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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt flir die fachgerechte Instandhaltung von Geberit Urinalsteuerungen mit
elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Basic.

Dieses Dokument gilt fGr die Ausflhrung dieser Urinalsteuerungen mit Bluetooth®-Schnittstelle.
Diese Urinalsteuerungen sind auf dem Typenschild des IR-Sensors mit dem Geberit Connect-Logo

gekennzeichnet.
Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkraften gewartet und repariert werden. Eine Fachkraft ist eine
Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken
zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Geberit Urinalsteuerungen sind zum automatischen Spulen von Urinalen bestimmt. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaéss.

Ubersicht iiber die Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise

Unsachgemésse Wartungsarbeiten oder Reparaturen kénnen zu Beschadigungen oder
Funktionsstérungen flhren.

» Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
* Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 3
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Produktbeschreibung

Aufbau

Abbildung 1: Geberit Urinalsteuerungen mit elektronischer Spilauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Basic

Abdeckplatten mit Sensorfenster

Sensorelektronik mit IR-Sensor
Befestigungsrahmen

Batteriefach

Netzteil

Profildichtung

Magnetventil mit Durchflussbegrenzer und Korbfilter
Absperrventil mit Drossel

0 N o ok~ WON =
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb”
Nennspannung 110-240 V AC -
Netzfrequenz 50 Hz -
Batterietyp - Alkali (1,5V AA)
Betriebsspannung 4,5V DC 3VDC
Leistungsaufnahme <05W <05W
Fliessdruckbereich 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Splilzeit Werkseinstellung 7s 7s
Spllzeit Einstellbereich 1-15s 1-15s
Funktechnologie Bluetooth® Low Energy?
Frequenzbereich 2400-2483,5 MHz
Maximale Ausgangsleistung 4 dBm

1) Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre

2) Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

DE

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinalsteuerung mit elektronischer
Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkl&rung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Bedienung

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen verschiedene Geberit Apps zur Verfigung. Die Apps
kommunizieren Uber eine Bluetooth®-Schnittstelle mit dem Gerat.

Die Geberit Apps sind fir Android- und iOS-Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei erhalilich.

Verbindung mit Gerat herstellen

»  QR-Code scannen und Anweisungen auf
der Landingpage befolgen.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO

45036003361352203 © 06-2024
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Stérungen beheben

Stérung

Ursache

Massnahme

Keine Spulauslésung

Netzbetrieb:
Netzausfall (grine LED auf Netzteil leuch-
tet nicht)

» Stromversorgung tberprifen.

Netzbetrieb: » Netzteil ersetzen. — Siehe ,Netz-
defektes Netzteil teil ersetzen®, Seite 8.
Batteriebetrieb:

verbrauchte Batterien (LED im Sensor-
fenster leuchtet)

» Batterien ersetzen. — Siehe
Betriebsanleitung 971.383.00.0.

Getrennte oder beschéadigte Steckverbin-
dungen

» Steckverbindungen prifen.

Geschlossene Wasserzufuhr

» Wasserzufuhr 6ffnen.

Fehlspilungen (zu frih,
zu spat, ungewollt)

Verschmutztes oder nasses Sensorfens-
ter

» Sensorfenster reinigen oder trock-
nen.

Zerkratztes Sensorfenster

» Abdeckplatte mit Sensorfenster
ersetzen.

Stérungen des Infrarotsensors durch
Raumeinflisse (Spiegel, Metallflachen,
Glaswaschbecken usw.)

» Geberit Vertriebsgesellschaft kon-
taktieren.

Wasser |auft stédndig in
die Urinalkeramik.

Softwarestdérung

» Stromversorgung fur 10 Sekun-
den unterbrechen.

Technischer Defekt

» Sensorelektronik ersetzen. —
Siehe ,Sensorelektronik erset-
zen", Seite 8.

» Magnetventil ersetzen. — Siehe
-Magnetventil ersetzen®, Seite
9.

Ausspulung der Urinal-

Falsch eingestellte Spulzeit

» Spllzeit einstellen. — Siehe
Betriebsanleitung 971.383.00.0.

keramik ist ungentigend.

Verstopfter Korbfilter im Magnetventil

» Korbfilter reinigen. — Siehe
~Korbfilter reinigen oder ersetzen®,
Seite 7.

Zu wenig gedffnete Drossel

» Drossel 6ffnen.

Zu tiefer Wasserdruck

» Wasserdruck tberprifen.

Wasser spritzt aus der
Urinalkeramik.

Zu hoher Durchfluss

» Durchflussbegrenzer montieren.
Der Durchflussbegrenzer ist als
Zubehdr erhaltlich, Art.-Nr.
242.484.00.1.

6 B GEBERIT
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Instandhaltung

DE

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgeflhrt werden. In der Handlungsanweisung
wird auf die zugehdrige Abbildungssequenz
verwiesen.

Instandhaltung durch Betreiber

Die folgenden Instandhaltungsarbeiten und
Einstellungen kdnnen durch den Betreiber
durchgefuhrt werden. — Siehe Betriebsanleitung
971.383.00.0.

» Abdeckplatte reinigen
 Urinalkeramik reinigen
 Batterien ersetzen
 Splilzeit einstellen

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden
Kapiteln dirfen nur durch eine Fachkraft
durchgeflhrt werden.

Korbfilter reinigen oder ersetzen

Der Korbfilter im Magnetventil muss mindestens
alle 2 Jahre gereinigt oder ersetzt werden.

Voraussetzung

— Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 612.

2 Magnetventil demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 614.

3 Korbfilter reinigen oder ersetzen.

4 Magnetventil montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 617.

5 Abdeckplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz ﬂ Seite 623.

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)
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Netzteil ersetzen

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 612.

2 Netzteil ersetzen. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 613.

©

NI
ZIN YA\

D

v Griline LED leuchtet.

3 Abdeckplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 623.

Sensorelektronik ersetzen

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 612.

2 Sensorelektronik ersetzen.

Falls erforderlich Geberit App installieren
und Pairing Secret notieren.

Geberit Elﬁﬁlil
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Abdeckplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 623.

Mit Geberit App oder Geberit Service-Handy
gewunschte Einstellungen vornehmen oder
gespeicherte Voreinstellungen anwenden.

8 B GEBERIT
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Magnetventil ersetzen

Drosselschraube ersetzen

Voraussetzung

— Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.

Voraussetzung

— Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 612.

1 Abdeckplatte demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 612.

2 Magnetventil demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 614.

3 Neues Magnetventil montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 617.

4 Abdeckplatte montieren. — Siehe
Abbildungssequenz E Seite 623.

2 Drosselschraube ersetzen. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 620.

3 Abdeckplatte und Befestigungsrahmen
montieren. — Siehe Abbildungssequenz E
Seite 623.

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)
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Einstellungen vornehmen

Diese Einstellungen sind bei der Inbetriebnahme durch eine Fachkraft vorzunehmen.

Alle Funktionen oder Einstellungen kénnen entweder mit einer Geberit App oder dem Geberit Service-Handy
ausgefiihrt werden. Manuelle Einstellungen ber den IR-Sensor sind nicht méglich.

Einstellungen mit Geberit Service-Handy

Mit dem Geberit Service-Handy stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen zur Verfligung:

» Bedienung:

— Spulung: Ausldsen einer Spllung
— Reinigung: Unterdrlicken der Spulauslésung flr einige Minuten

 Einstellen von Parametern und Funktionen, — siehe Tabelle ,Einstellungen®

» Anzeige von Gerateinformationen wie zum Beispiel Batteriekapazitdt oder Firmware-Version — siehe
Tabelle ,Informationen*®

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle ,Informationen”

In der folgenden Tabelle entsprechen die Nummern und Begriffe in der Spalte ,Menipunkt‘ der Anzeige auf
dem Geberit Service-Handy. Weitere Informationen dazu stehen in der Bedienungsanleitung des Geberit

Service-Handys.

Tabelle 1:  Einstellungen
Menupunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
[EN] einstellung
[DE]
Befehle
 Zur Funktionsprifung
20 Spiilung auslésen des Magnetventils
[Flush] Lost eine Spiilung aus « Zum Aussplilen der Uri-| Start = <OK> |-
[Spulung] ' nalkeramik (z. B. beim
Einstellen der Spilzeit)

Erfassungsbereich priifen

Sobald sich ein Objekt im
o1 Erfassungsbereich befindet,

leuchtet die rote LED im Sen- |« Zum Prifen der Benut- | Ein = <OK>
[RangeTest] . . k Aus = <OK -
[TestErfas] sorfenster. I?s wird keine Spu zererkennung us = <OK>

lung ausgeldst. Nach 10 min

schaltet die Funktion automa-

tisch aus.

Spulung blockieren
50 Die Spulauslésung wird fir .
[BlocFlush] 10 h blockiert. Di.e rote LED im |+ Zum Ausfi]hren von Ein = <OK> 3
[Blockiere] Sensorfenster blinkt alle 6 s 2- | Wartungsarbeiten Aus = <OK>

mal. Nach 10 h schaltet die

Funktion automatisch aus.

Rohrleitung entleeren

Das Magnetventil wird geoff-
23 net, damit die Leitung entleert |+ Zum Ausflhren von Ein = <OK>
[EmptyPipe] | werden kann. Die rote LED Wartungsarbeiten Aus < <OK> |~
[RohrLeer] blinkt alle 6 s zweimal. Nach |+ Zur Winterentleerung

30 min schaltet die Funktion

automatisch aus.

10 B GEBERIT
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
[EN] einstellung
[DE]
Werkseinstellung
Alle Funktionen werden auf
24 die Werkseinstellung zurtick- | Zum Beheben von
[FactrySet] gesetzt. Die rote LED blinkt 3- Funktionsstérungen Start = <OK> |-
[Werkseinst] mal, und eine Spllung wird
ausgeldst. Die Urinalsteuerung
wird neu gestartet.
Reinigungsmodus aktivie-
ren
o5 Die rote LED blinkt alle 3 s 2- |« Zum Reinigen der
[CleanMode] mal. Die Spulauslésung wird Apdeckplattt_a und der Start = <OK> |-
[Reinigung] fur die [Reinigungszeit] (Mend-|  Urinalkeramik, ohne
punkt 55) unterdriickt. Das Uri-| dass Wasser fliesst
nal spiilt nach Ablauf dieser
Dauer.
Programme
Deckelurinalbetrieb aktivie-
ren
Bei Urinalen mit Deckel kann
30 der gedffnete Urinaldeckel den Ein = [ON]
[CoverOps] IR-Sensor abdecken. Im « Fur Urinale mit Deckel Aus = [OFF] Aus
[Deckel-UR] Deckelurinalbetrieb wird eine
Spllung ausgeldst, sobald der
Urinaldeckel geschlossen
wird.
Manuelle Spiilung freischal-
31 ten * Zum Ausldsen einer _
[ManFIshEn] Mit einer Hand nahe dem IR- m?nuellen Spllung Ein = [ON] AUs
[FreiManSp] Sensor kann eine vorzeitige wahrend der Benut- Aus = [OFF]
manuelle Spilung ausgeldst zung
werden.
Intervallspiilung
» Benutzergesteuert: Eine
Splilung wird nach Ablauf
des [Spuilintervalls] (MenU-
punkt 54) ausgelést, wobei .
das Spiilintervall bei jeder | £um Nachfillen des
Benutzung neu gestartet Urinalsiphons bei nied-
wird. Die Spiilzeit wird durch | figen Benutzerfrequen- |[0] = Aus
82 den Wert [Spiilzeit Intervall- | 2" [11=Benutzer- |p 1 erge-
[IntFlush] spllung] (Meniipunkt 53) * Zum Aussplilen von | gesteuert steuert
[IntervSp] bestimmt. stehendem Wasser in |[2] = Intervall-
« Intervallgesteuert: Eine Spi- | der Rohrleitung (Hygie- | gesteuert
lung wird nach Ablauf des nefunktion, Verhindern
[Spilintervalls] (Mentipunkt | Von Stagnation)
54) ausgeldst, unabhéngig
von den Benutzungen. Die
Spiilzeit wird durch den Wert
[Sptilzeit Intervallspilung]
(MenUpunkt 53) bestimmt.
2/4
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
[EN] einstellung
[DE]
33 Netz-Ein-Spiilung aktivieren |« Zur zentralen SpUlaus-
[PowOnFlsh] Nach Einschalten der Netz- I6sung Ein = [ON] Ein
[NetzEinsp] | SPaNUNg wird eine Spllung |+ Zur Funktionsbestéiti- | Aus = [OFF]
P ausgelost. gung
Dynamische Spililung akti- |. 7zym Reduzieren des
34 vieren Wasserverbrauchs bei | . _ [ON]
[DynFlush] Bei einer hohen Benutzerfre- hohen Benutzerfre- Aus = [OFF] Ein
[DynamSpil] | quenz wird die Spiilzeit ver- quenzen (z. B. Sport-
Kiirzt. stadion)
Vorspiilung aktivieren
35 Beim Erfassen des Benutzers |« Zum Benetzen der Uri-
[PreFlush] wird fUr 3 s eine Spllung aus- | nalkeramik vor der Ein = [ON] AUS
[Vorspiiing] geldst, falls in den letzten Benutzung, um Ablage- | Aus = [OFF]
pting 10 min keine Benutzung statt- | rungen zu vermeiden
gefunden hat.
37 Nachspiilung aktivieren
[PostFlush] 3 s nach einer Hauptspiilung |+ Zum Fillen des Urinal- | Ein = [ON] AUS
[NachSpiil] wird eine weitere Spilung von | siphons Aus = [OFF]
P 2 s ausgelést.
Begleitspiilung aktivieren
Solange sich ein Benutzer im A
. . * Zum grindlichen Aus-
38 Erfassung"sberemh befindet, spulen der Urinalkera- | Ein = [ON]
[AttndFlsh] wird gespllt (maximal 60 s). mik Aus = [OFF] Aus
[BegISpul] Hinweis: Diese Funktion fihrt | Als Gerauschkulisse
zu einem erhdhten Wasserver-
brauch.
Hybridmodus aktivieren
Bei Benutzung wird keine Spu-
lung ausgelést (wasserloser
39 Betrieb). Nach Ablauf der Ver- Aus = [0]
. zdgerungszeit oder des Zeitin- |+ Zum Reduzieren des | Benutzung =
{Eyf’:gmgg} tervalls wird aber periodisch Wasserverbrauchs [1] Aus
y eine Spllung ausgelést — Intervall = [2]
siehe Kapitel ,,Spllmodus aus-
wahlen” flr eine Detailbe-
schreibung.
Parameter
50 Spulzeit « Zum Optimieren der
[FIshTime] Bestimmt die Dauer der Spu- Ausspiilung der Urinal- [1-15's 7s
[Spiilzeit] lung nach einer Benutzung. keramik
Verweilzeit .
51 Bestimmt die Mindestverweil- | éug]u\:]er:r']ngeeirgr\]/ggab_
[DetectT] zeit im Erfassungsbereich, um sightigtgm Eintreten in 3-15s 7s
[VerweilZ] als Benutzer erkannt zu wer- den Erfassungsbereich
den.
3/4
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
[EN] einstellung
[DE]

Spiilzeit fir Intervallspiillung
o3 Ist akti nn MenUpunkt 32
[IntFlushT] | > Ktiv, wenn entpu 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [Intervallspilung] auf [1] oder

[2] ist.

Spiulintervall fir Intervall-
54 spulung
[IntervalT] Ist aktiv, wenn Menulpunkt 32 |- 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [Intervallspllung] auf [1] oder

[2] ist.

Reinigungszeit

Definiert die Dauer, fir die die
%5 Spulung unterdriickt wird
[CleanTime] pulung unteraruckt wird, - 1-20 min[...] |10 min [10]
[ReiniZei] wenn MenUpunkt 25 [Clean-

Mode] [Reinigung] gestartet

wird.

Spuilzeit fiir Hybridmodus
°6 Ist akti Menupunkt 39
[HybFlshT] | S &, wenn Alenupun - 1-15's 7s
[HybFishT] [Hybridmodus aktivieren] auf

[1] oder [2] ist.

Timeout fiir Hybridmodus
o7 Ist akti Menupunkt 39
[HybTimOut] | S} 2, wenn Mentpun - 5-720min |60 min

. [Hybridmodus aktivieren] auf

[HybTimOut] )

[1]ist.

Zeitintervall fiir Hybridmo-
58 dus
[HybIntT] Ist aktiv, wenn Menlpunkt 39 |- 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] [Hybridmodus aktivieren] auf

[2] ist.

4/4
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Tabelle 2:  Informationen
Menupunkt Beschreibung
[EN]
[DE]
Zéahler
70 .
(Days?] Anlzah! Betrlebstagg total - -
[SumBetrT?] Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.
[7l]ses'>] Anzahl Benutzungen total
[SumBenut?] Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.
72 .
Anzahl Spilungen total
[Flushes?] Zeigt die Anzahl Spulungen seit Inbetriebnahme an
[SumSpiil?] 'gt die Ahzan! spulung '
[72 Days] Anzahl Betriebstage Power-On
[% SumBetrT] Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Einschalten an.
[7; Uses] Anzahl Benutzungen Power-On
[% SumBenut] Zeigt die Anzahl Benutzungen seit dem letzten Einschalten an.
75 Anzahl Spiilungen Power-On
[ Flushes] Zeigt die Anzahl Spulungen seit dem letzten Einschalten an
[Z SumSpiil] 9 P 9 '
Geréateinformationen
80 Modellnummer
[TypeNo] Zeigt die Artikelnummer der Sensorelektronik an.
[Modell-Nr] Beispiel: [242251001] = 242.251.00.1
81 Firmware-Version
[SWVersion] Zeigt die Firmware-Version der Sensorelektronik an.
[SWVersion] Beispiel: [0312] = Version 3.12
82 Seriennummer
[SerialNo] Zeigt die Seriennummer der Sensorelektronik an.
[Serien-Nr] Beispiel: 1234567
83 Herstelldatum
[ManufDate] Zeigt das Herstelldatum der Sensorelektronik an.
[ProdDatum] Beispiel: [1520] = Kalenderwoche 15/2020
84 Versorgungsart
[TypePower] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).
[Netz/Batt] Beispiel: [0] = Batterie / [1] = Netz
85 Batterie
[Battery%] Zeigt die Batteriekapazitat an.
[Batterie%)] Beispiel: [73] %

14 B GEBERIT
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Einstellungen mit Geberit App

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerét stehen die folgenden Funktionen und Einstellungen
zur Verfligung:

» Bedienung:
— Spulung: Auslésen einer Spllung
— Reinigung: Unterdricken der Spulauslésung flr einige Minuten

* Einstellen von Parametern und Funktionen — siehe Tabelle ,Einstellungen®

» Anzeige von Geréateinformationen wie zum Beispiel Batteriekapazitat oder Firmware-Version — siehe
Tabelle ,Informationen*®

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung — siehe Tabelle ,Informationen®
» Export von Gerateinformationen und statistischen Werten

» Anzeige von Fehlermeldungen

 Ausfuhren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

Die Einstellungen kénnen in der Geberit App als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréte
Ubertragen werden.

Tabelle 3:  Einstellungen

MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
einstellung

Bedienung

» Zur Funktionsprifung

.. . des Magnetventils
Spulung auslésen

[Spulung] . - « Zum Ausspiilen der Uri-| Ein/Aus -
Lost eine Spilung aus. nalkeramik (z. B. beim
Einstellen der Spulzeit)
. i * Zum Reinigen der
Reinigungsmodus aktivieren
. g“ g . e Abdeckplatte und der .
. Die Spulauslésung wird fur die . . Ein/Aus -
[Reinigung] [Reinigungszeit] unterdriickt Urinalkeramik, ohne
gung ' dass Wasser fliesst
[Reinigungszeit] - 1-20 min 10 min
Geréteeinstellungen
Spiilung blockieren
Die Spulauslésung wird fir 10 h
Befehl [Spllung | blockiert. Die rote LED im Sensor- |« Zum Ausflihren von Ein/Aus _
blockieren] fenster blinkt alle 6 s 2-mal. Nach Wartungsarbeiten
10 h schaltet die Funktion automa-
tisch aus.

Rohrleitung entleeren

Das Magnetventil wird zum Ent-
leeren der Rohrleitung fir 30 min |+ Zum Ausflhren von
gedffnet. Die rote LED im Sensor- | Wartungsarbeiten Ein/Aus -
fenster blinkt alle 6 s 2-mal. Nach |+ Zur Winterentleerung
30 min schaltet die Funktion auto-
matisch aus.

Befehl [Rohrlei-
tung entleeren]

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 15
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MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
einstellung
Intervallspiilung
» Benutzergesteuert: Eine Spu-
lung wird nach Ablauf des [Spiil-
intervalls] ausgel®st, wobei das
Spdlintervall bei jeder Benut-
zung neu gestartet wird. Die
Splzeit wird durch den Wert )
[Spiilzeit] bestimmt. * Zum Nachfullendes  |1a,q]
* Intervallgesteuert: Eine Spilung Slphotns ?e' niedrigen [Benutzerge-
wird nach Ablauf des [Spllinter- enutzer re?uenzen steuert],
valls] ausgeldst, unabhéngig von |* Zum Ausspllenvon |0 a)ge- [Benutzer-
intervallspiil den Benutzungen. Die Spillzeit | stehendem Wasser in steuert, gesteuert]
Lintervallsptlungl | wird durch den Wert [Spilzeit] | der Rohrleitung (Hygie- | i -
bestimmt. nefunktion, Verhinde- spiilung]
; Glu
+ Differenzspulung: Eine Spulung rung von Stagnation)
wird nach Ablauf des [Spdlinter-
valls] ausgeldst, unabhangig von
den Benutzungen. Falls inner-
halb des [Spdlintervalls] bereits
Spulungen durchgefihrt wurden,
wird nur die Differenz zur [Spal-
zeit] nachgespult.
[Spulzeit] - 1-200 s 5s
[Spdlintervall] - 1-168 h 24 h
Netz-Ein-Spiilung aktivieren » Zur zentralen Spulaus-
[Netz-Ein-Spi- | Nach dem Einschalten der Netz- I6sung . .
Lo . . vy Ein/Aus Ein
lung] spannung wird eine Spllung aus- |+ Zur Funktionsbestati-
geldst. gung
] ) o » Zum Reduzieren des
[Dynamische Dy.na.mlsche Spulung aktivieren Wasserverbrauchs bei . .
Spiilung] Bei einer hohen Benutzerfrequenz | hohen Benutzerfre- Ein/Aus Ein
wird die Spllzeit verkirzt. quenzen (z. B. Sport-
stadion)
Hybridmodus aktivieren
Bei Benutzung wird keine Spilung
ausgeldst (wasserloser Betrieb). [Aus],
- . B i
Ngch Ablauf der Verzqgerungszelt . Zum Reduzieren des [Benutzerge
(Timeout) oder des Zeitintervalls steuert], Aus
. o . . Wasserverbrauchs
wird aber periodisch eine Spllung [Intervallge-
[Hybridmodus] ausgeldst — siehe ,Spllmodus steuert]
auswahlen® fir eine Detailbe-
schreibung.
[Sptilzeit] fiir Hybridmodus - 1-15s 7s
[Timeout] fir Hybridmodus - 5-720 min |60 min
" . . 10— .
[Zeitintervall] fir Hybridmodus - 1440 min 1440 min
2/4
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eine weitere Spllung von 2 s aus-
gelost.

siphons

MenUpunkt Beschreibung Anwendung Bereich Werks-
einstellung
Deckelurinalbetrieb aktivieren
Bei Urinalen mit Deckel kann der
[Deckelurinalbe- gedffnete Urinaldeckel den IR-
irieb] Sensor abdecken. Im Deckeluri- | Fir Urinale mit Deckel |Ein/Aus Aus
nalbetrieb wird eine Spllung aus-
geldst, sobald der Urinaldeckel
geschlossen wird.
Manuelle Spulung aktivieren o Zum Ausldsen einer
[Manuelle Spi- | Mit einer Hand nahe dem IR-Sen- | manuellen Spulung .
g ) . N Ein/Aus Aus
lung aktivieren] |sor kann eine vorzeitige manuelle | wahrend der Benut-
Spulung ausgeldst werden. Zung
Splilzeit einstellen : i”m Oﬁtimiedrenggr I
[Spulzeit] Bestimmt die Dauer der Spilung usspuiung der rinal- 1445 o 7s
. keramik, Wasserver-
nach einer Benutzung. brauch beachten
Verweilzeit einstellen « Zum Verhindern von
[Verweilzeit] !Best|mmt die Mlndgstverwellzelt S_pulgngen b_el unbegb— 3-15 7
im Erfassungsbereich, um als sichtigtem Eintreten in
Benutzer erkannt zu werden. den Erfassungsbereich
Vorspiilung aktivieren )
Beim Erfassen des Benutzers wird |~ £um Benetzen der Uri-
[Vorspulung] fir 3 s eine Spulung ausgeldst nalkeramik vor der Ein/Aus Aus
. AT Benutzung, um Ablage-
falls in den letzten 10 min keine rungen zu vermeiden
Benutzung stattgefunden hat.
Begleitspiilung aktivieren
Solange sich ein Benutzer im * Zum grundlichen Aus-
o Erfassungsbereich befindet, wird spulen der Urinalkera- | _
Begleitspul ’ : Ein/A A
[Begleitspuilung] gespllt (maximal 60 s). mik in/Aus us
Hinweis: Diese Funktion fiihrt zu |+ Als Gerduschkulisse
einem erhéhten Wasserverbrauch.
Nachspiilung aktivieren
[Nachspiilung] 3 s nach einer Hauptspilung wird |« Zum Fllen des Urinal- Ein/Aus Aus

[Erfassungsbe-
reich]

Erfassungsbereich priifen
Sobald sich ein Objekt im Erfas-
sungsbereich befindet, leuchtet
die rote LED im Sensorfenster,
und die Anzeige in der App schal-
tet auf Gran. Es wird keine Spi-
lung ausgeldst.

» Zum Pr0fen der Benut-
zererkennung

Automatisch

3/4
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MenUpunkt

Beschreibung

Anwendung

Bereich

Werks-
einstellung

[Volumenstrom]

Volumenstrom

Um den Wasserverbrauch fir die
Statistikfunktion berechnen zu
kdnnen, muss der Volumenstrom
der Urinalsteuerung angegeben
werden. Der Volumenstrom wird
durch den Mengenregler im
Magnetventil bestimmt. Beim Aus-
tauschen oder beim Entfernen des
Mengenreglers muss der Volu-
menstrom angepasst werden.

9 I/min

14 I/min

18 I/min
5-50 I/min
(benutzerde-
finiert)

14 I/min

[Als Voreinstel-
lung speichern]

Voreinstellungen

Die aktuellen Einstellungen wer-
den in der App gespeichert und
kénnen so auf andere Gerate
Ubertragen werden.

e Zur Inbetriebnahme
mehrerer Gerate mit
den gleichen Einstel-
lungen

[Werkseinstellun-
gen]

Werkseinstellungen
Alle Funktionen werden auf die
Werkseinstellung zurlickgesetzt.

* Zum Beheben von
Funktionsstérungen

4/4
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Tabelle 4:  Information

MenUpunkt Geberit App

Beschreibung

[Name] und [Passwort]

Fir jedes Gerat kénnen ein Name und ein Passwort vergeben werden.

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der Urinalsteuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version des IR-Sensors an.

[Seriennummer]

Zeigt die Seriennummer des IR-Sensors an.

[Herstelldatum]

Zeigt das Herstelldatum des IR-Sensors an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Netz oder Batterie).

Statistik

[Statistik] Zeigt verschiedeng Inf.ormatione:.n, wie die Ahzahl Benutzungen oder den
Wasserverbrauch in einem gewlnschten Zeitraum, an.

Zéahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme an.

[Betriebstage seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Einschalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme an.

[Benutzungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit dem letzten Einschalten an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Spulungen seit letztem Power-
On]

Zeigt die Anzahl Spulungen seit dem letzten Einschalten an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen seit letztem
Power-On]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit dem letzten Einschalten an.

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)
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Splilmodus auswahlen

Hybridmodus

Falls der Hybridmodus aktiviert ist (Mentpunkt 39), wird bei der Benutzung keine Spulung ausgeldst
(wasserloser Betrieb). Nach Ablauf der Verzégerungszeit oder des Zeitintervalls wird aber periodisch eine
Spllung ausgeldst. Die Spllzeit wird durch den Wert [Spllzeit] (t Flush) (Menlpunkt 56) bestimmt.

* Modus [Benutzergesteuert] (Menipunkt 39 = [1]): Spllt nach Ablauf der Verzégerungszeit (t Timeout)

(MenUpunkt 57). Bei laufender Verzdgerungszeit wird nicht gespult.

Start der Verzdégerungszeit:
— Bei der ersten Benutzung
— Bei der nachsten Benutzung nach Ablauf der vorhergehenden Verzégerungszeit

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

58). Bei laufendem Zeitintervall wird nicht gespult.

Start des Zeitintervalls:
— Bei der ersten Benutzung
— Nach Ablauf des vorhergehenden Zeitintervalls, unabhangig von den Benutzungen

t Flush

N

Modus [Intervallgesteuert] (Menlpunkt 39 = [2]): Spllt nach Ablauf des Zeitintervalls (t Int) (Menlpunkt

t Flush

N

—~V

Y
Y

t Int tInt

tInt

20 B GEBERIT
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gé
at

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 21
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Safety

About this document

This document applies to the professional maintenance of Geberit urinal flush controls with
electronic flush actuation, mains or battery operation, Basic.

This document applies to the models of these urinal flush controls with Bluetooth® interface. The
specification plate of the IR sensor for these urinal flush controls are labelled with the Geberit
Connect logo.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

Geberit urinal flush controls are intended to automatically flush urinals. Use for any other purpose is
deemed improper.

Overview of the alert levels and symbols in these instructions

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material damage.

o

Refers to important information.

Safety notes

Incorrect maintenance work or repairs can result in damage or malfunctions.

* Only use original spare parts when making repairs.
* Do not modify the product or add any additional modules.

22 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Product description

Structure

Figure 1: Geberit urinal flush controls with electronic flush actuation, mains or battery operation, Basic

Cover plates with sensor window
Sensor electronics with IR sensor
Mounting frame

Battery compartment

Power supply unit

Section seal

Solenoid valve with flow limiter and basket filter

0 N o ok~ WON =

Stop valve with throttle

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT
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Technical data

Mains operation Battery operation®
Nominal voltage 110-240 V AC -
Mains frequency 50 Hz -
Battery type 3 ﬁg‘()aline battery (1.5V
Operating voltage 45V DC 3V DC
Power consumption <05W <05W
Flow pressure range 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Flush time, factory setting 7s 7s
Flush time, adjustment range 1-15s 1-15s
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400 — 2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

1) Battery service life: approx. 2 years

2) The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit urinal flush control
with electronic flush actuation, mains or battery operation, is compliant with EU Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Simplified UK Declaration of Conformity

Hereby, Geberit International AG declares that the radio equipment type of the Geberit urinal flush control
with electronic flush actuation, mains or battery operation, is in compliance with the Radio Equipment
Regulations 2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/971069000.pdf.

24 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Operation

Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation, settings and maintenance. The apps communicate with the
device via a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for Android and iOS smartphones in the respective App
Stores.

Establish connection with device

P Scan the QR code and follow the
instructions on the landing page.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQ0Q

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 25
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Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

No flush actuation

Mains operation:
Network failure (green LED on power
supply unit does not light up)

» Check the power supply.

Mains operation:
faulty power supply unit

» Replace the power supply unit. —
See "Replacing the power supply
unit", page 28.

Battery operation:
Dead batteries (LED in the sensor window
lights up)

» Replace the batteries. — See
operation manual 971.383.00.0.

Disconnected or damaged plug
connections

» Test plug connections.

Closed water supply valve

» Open the water supply valve.

Incorrect flushes (too
soon, too late, unwanted)

Contaminated or wet sensor window

» Clean or dry the sensor window.

Scratched sensor window

» Replace the cover plate with a
sensor window.

IR sensor malfunctions due to influences
in the room (mirrors, metal surfaces, glass
washbasins, etc.)

» Contact the Geberit sales
company.

Water is running
continuously into the
urinal ceramic.

Software fault

» Interrupt the power supply for
10 seconds.

Technical fault

» Replace the sensor electronics. —
See "Replacing the sensor
electronics", page 28.

» Replace the solenoid valve. —
See "Replacing the solenoid
valve", page 29.

Flushing out of the urinal
ceramic is inadequate.

Flush time set incorrectly

» Set flush time. — See operation
manual 971.383.00.0.

Basket filter in solenoid valve is blocked

» Clean the basket filter. — See
"Cleaning or replacing the basket
filter", page 27.

Throttle is not open sufficiently

» Open the throttle.

Water pressure is too low

» Check water pressure.

Water is splashing out
from the urinal ceramic.

Flow rate is excessive

» Mount a flow limiter.
Flow limiters are available as
accessories, art. no.
242.484.00.1.

26 B GEBERIT
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Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance performed by the
operator

The operator may perform the following
maintenance work and settings. — See operation
manual 971.383.00.0.

 Clean the cover plate

 Clean the urinal ceramic

* Replace the batteries

» Set flush time

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following
chapters may only be performed by skilled persons.

Cleaning or replacing the basket
filter

The basket filter in the solenoid valve must be
cleaned or replaced at least every 2years.

Prerequisite

— The central water supply valve is closed.

1 Demount the cover plate. — See illustration
sequence , page 612.

2 Demount the solenoid valve. — See
illustration sequence , page 614.

3 Clean or replace the basket filter.

4 Mount the solenoid valve. — See illustration
sequence , page 617.

5 Mount the cover plate. — See illustration
sequence ﬂ page 623.

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)
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Replacing the power supply unit

1 Demount the cover plate. — See illustration
sequence , page 612.

2 Replace the power supply unit. — See
illustration sequence , page 613.

©

N
72N <>/ ]

D

v The green LED lights up.

3 Mount the cover plate. — See illustration
sequence E page 623.

Replacing the sensor electronics

1 Demount the cover plate. — See figure
sequence , page 612.

2 Replace the sensor electronics.

If required, install the Geberit App and make
a note of the pairing secret.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

N
EGEBERIT 3
526 000 RS00 &
Pairing TEV /21 g
Fl:l\ Pa321 2
Secret Qo
1234 &
CONNECT
£ r
\‘]‘;’ o N I g

Mount the cover plate. — See figure
sequence E page 623.

Use the Geberit App or Geberit Service
Handy to make the desired settings or apply
saved presettings.
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Replacing the solenoid valve
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Replacing the regulating screw

Prerequisite

— The central water supply valve is closed.

Prerequisite

— The central water supply valve is closed.

1 Demount the cover plate. — See illustration
sequence , page 612.

1

Demount the cover plate. — See illustration
sequence , page 612.

2 Demount the solenoid valve. —» See
illustration sequence , page 614.

3 Mount the new solenoid valve. — See
illustration sequence , page 617.

4 Mount the cover plate. — See illustration
sequence E page 623.

2

Replace the regulating screw. — See
illustration sequence , page 620.

Mount the cover plate and mounting frame.
— See illustration sequence E page 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Make settings

These settings must be made by a skilled person during the commissioning process.

All functions or settings can be made with either the Geberit App or the Geberit Service Handy. It is not
possible to make manual settings via the IR sensor.

Make settings using the Geberit Service Handy

The following functions and settings are available with the Geberit Service Handy:

» Operation:
— Flushing: Activating a flush
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

 Setting parameters and functions— See the ‘Settings’ table

« Displaying device information such as the battery capacity or firmware version — See the ‘Information’
table

« Displaying statistical values for use — See the ‘Information’ table
The numbers and terms in the ‘Menu item’ column in the following table correspond to what can be seen on

the display of the Geberit Service Handy. Further information can be found in the user manual of the Geberit
Service Handy.

Table 1: Settings

Menu item Description Application Area Factory setting
[EN]
[DE]

Commands

* To run a function test
on the solenoid valve

20
[Flush] Actuate flush * Toflush out the Start = <OK> |-
[Spiilung] Actuates a flush. urinal ceramic (e.g.

when setting the

flush time)

Check detection range
As soon as an object is located
21 in the detection range, the red

[RangeTest] LED in the sensor window lights * Totestuser recog- | On = <OK> -

nition ff = <OK
[TestErfas] up. No flush is actuated. The Off = <OK>
function switches off automat-
ically after 10 minutes.
Block flush
20 The flush actuation is blocked for
10 hours. The red LED in the » To carry out On = <OK>
[BlocFlush] ) . . _
. sensor window flashes twice maintenance work Off = <OK>
[Blockiere] . .
every 6 s. The function switches
off automatically after 10 hours.
Empty pipe
3 The solenoid valve is opened so |+ To carry out
[EmptyPipe] that the pipe can be drained. The| maintenance work | On = <OK> 3
Py™ip red LED flashes twice every 6 s. |« To carry out winter | Off = <OK>
[RohrLeer] . : .
The function switches off emptying
automatically after 30 minutes.
30 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Menu item Description Application Area Factory setting
[EN]
[DE]
Factory setting
o4 All functions are reset to factory
[FactrySet] settlng.s. The red LED flgshes *« To remegiy Start = <OK> |-
[Werkseinst] three times and gflush is malfunctions
actuated. The urinal flush control
is restarted.
Activate cleaning mode
The red LED flashes twice every
25 3 s. The flush actuation is : Tlo cleandthe_ cciver
[CleanMode] |suppressed for the [cleaning plate andurina Start = <OK> |-
. : . . ceramic without the
[Reinigung] time] (menu item 55). The urinal water running
flushes at the end of this
duration.
Programmes
Activate covered urinal
operation
30 In the case of urinals with lids, On = [ON]
[CoverOps] the open urinal lid can cover the |+ For urinals with lid | S [OFF] Off
[Deckel-UR] IR sensor. In covered urinal
operation, a flush is actuated as
soon as the urinal lid is closed.
31 Enable manual flush
[ManFIshEn] An early manual flush car.1 be ik ;Il'o arl]c(tjua'te a manual |On =[ON] off
[FreiManSp] actuated by the user placing their ush during use Off = [OFF]
hand near the IR sensor.
Interval flush
» User-controlled: A flush is
actuated at the end of the
[flush interval] (menu item 54),
whereby the flush interval is « To fill the urinal trap
restarted with every use. The in the case of low
32 flush time is determined by the user frequencies {?} = 8::er
[IntFlush] i[t'gtnfr},/?) il,:TSefIIUSh tmel (mend|. 1o flush out standing | ;ontrolled User-controlled
[IntervSp] | . i watgr A pipe [2] = Interval-
* Interval-controlled: A flush is (hygiene function —
actuated at the end of the to prevent controlled
[flush interval] (menu item 54), stagnation)
regardless of the number of
uses. The flush time is
determined by the [interval
flush flush time] (menu item
53) value.
33 Activate power-on flush * To perform _central On = [ON]
[PowOnFlsh] |A flush is actuated after flush actuation Off = [OFF] On
[NetzEinSp] switching on the mains voltage. |[¢ To confirm a function
» To reduce water
34 Activate dynamic flush Consumption in the On = [ON]
[DynFlush] The flush time is shortened if case of high user Off = [OFF] On
[DynamSpiil]  |user frequency is high. frequencies (e.g. in

2/4
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[Reinigung] is started.

Menu item Description Application Area Factory setting
[EN]
[DE]
Activate preflush
35 When the user is detected, a * To wet the urinal On = [ON]
[PreFlush] flush is actuated for 3 seconds if | ceramic before use Off = [OFF] Off
[Vorsptilng] there has been no use in the last | to avoid deposits -
10 minutes.
37 Activate postflush.
[PostFlush] | A addtional flush of 2 seconds |, .5 g e yringl trap | 9N =ION | o
. is actuated 3 seconds after a Off = [OFF]
[NachSpdl] )
main flush.
Activate attendance flush.
.8 ::hlushlnng takes .plz;lrc]:e jstlor;g as |, 1o ensure thorough
ereisa uger in the detection flushing out of the On =[ON]
[AttndFIs.‘:h] range (maxmum 60 secoqu). urinal ceramic Off = [OFF] Off
[BeglSpiil] Note: This function results in a .
.  As background noise
higher level of water
consumption.
Activate hybrid mode
The flush is not actuated during
39 use (waterless operation). A Off = [0]
. periodic flush is actuated once » To reduce the water
[HybridMod] . . : Use =[1] Off
[HybridMod] the delay time or interval has consumption Interval = [2]
y elapsed — See the ‘Select flush
mode’ chapter for a detailed
description.
Parameter
50 Flush time » To optimise the
[FIshTime] Determines the duration of the flushing out of the 1-15s 7s
[Spulzeit] flush after one use. urinal ceramic
Detection time
51 Determines the minimum : ggeptrg\i;ri]r::;f‘:ir;isal
[DetectT] detection time within the entry into the 3-15s 7s
[VerweilZ] detection range to be recognised | yaiaction range
as a user.
53 Flush time for the interval
intFlushT) | PUSh _ - 1-200 s 55
[IntervSpZ] Is active when menu item 32
[Interval flush] is set to [1] or [2].
54 Flush interval for interval flush
[IntervalT] Is active when menu item 32 - 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [Interval flush] is set to [1] or [2].
Cleaning time
55 Defines the duration for which
[CleanTime] the flush is suppressed when - 1-20 min[...] |10 min [10]
[ReiniZeit] menu item 25 [CleanMode]

3/4
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Menu item Description Application Area Factory setting
[EN]
[DE]
Flush time for hybrid mode
°6 Is active when menu item 39
[HybFIshT] . . . - 1-15s 7s
[HybFishT] [Activate hybrid mode] is set to
[1] or [2].
Time out for hybrid mode
o7 Is active when menu item 39
[HybTimOut] Activate hvbrid model is set t - 5-720 min 60 min
[HybTimOut] %110 ivate hybrid mode] is set to
Interval for hybrid mode
o8 Is active when menu item 39
[HybIntT] . . : - 10—1440 min | 1440 min
[Activate hybrid mode] is set to
[HybIntT]
[2].
4/4
Table 2: Information
Menu item Description
[EN]
[DE]
Counters
70 .
(Days?] Total number of days of operation.
[SumBetrT?] Indicates the number of days of operation since commissioning.
7 Total number of uses
[Uses?] Indicates the number of uses since commissionin
[SumBenut?] ! u ! ! Issioning.
72
Total number of flushes
[Flushes?] . . Co
. Indicates the number of flushes since commissioning.
[SumSpll?]
73 Number of days of operation power-on
[ Days] Indicates the number of days of operation since the last switch-
[% SumBetrT] ndicates the number of days of operation since the last switch-on.
74
Number of uses power-on
[Z Uses] . . .
Indicates the number of uses since the last switch-on.
[% SumBenut]
75
Number of flushes power-on
[Z Flushes] . . .
. Indicates the number of flushes since the last switch-on.
[ SumSpil]
Device information
80 Type number
[TypeNo] Indicates the article number of the sensor electronics.
[Modell-Nr] Example: [242251001] = 242.251.00.1
81 Firmware version
[SWVersion] Indicates the firmware version of the sensor electronics.
[SWVersion] Example: [0312] = Version 3.12
82 Serial number
[SerialNo] Indicates the serial number of the sensor electronics.
[Serien-Nr] Example: 1234567
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 33
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Menu item Description

[EN]

[DE]

83 Manufacturing date

[ManufDate] Displays the manufacturing date of the sensor electronics.
[ProdDatum] Example: [1520] = Calendar week 15/2020

84 Type of power supply

[TypePower] Indicates the type of power supply (mains or battery).
[Netz/Batt] Example: [0] = Battery / [1] = Mains

85 Battery

[Battery%] Displays the battery capacity.

[Batterie%] Example: [73]%

2/2
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit app to the device, the following functions and settings are available:

Operation:
— Flushing: Activating a flush
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

Setting parameters and functions — See the ‘Settings’ table

Displaying device information such as the battery capacity or firmware version — See the ‘Information’
table

Displaying statistical values for use — See the ‘Information’ table
Exporting device information and statistical values

Displaying error messages

Carrying out firmware updates

Saving and transferring presettings

The settings can be saved in the Geberit App as presettings and transferred to other devices.

Table 3: Settings

Menu item Description Application Area Factory
setting
Operation
* To run a function
test on the solenoid
valve
Actuate flush
Flush . On/Off -
[Flush] Actuates a flush. Tq flush out The "
urinal ceramic (e.g.
when setting the
flush time)
Activate cleaning mode : TIO tclean dthg colver
. The flush actuation is suppressed for plate and urina On/Off -
[Cleaning] the [cleaning time] ceramic without the
9 : water running
[Cleaning time] - 1-20 min 10 min
Device settings
Block flush
The flush actuation is blocked for
[Block flush] 10 hours. The red LED in the sensor |+ To carry out
. . . On/Off -
command window flashes twice every maintenance work
6 seconds. The function switches off
automatically after 10 hours.
Empty pipe
The solenoid valve is opened for
30 minutes to empty the pipe. The " To carry out K
E i ) maintenance wor
[Empty pipe] red LED in the sensor window flashes . On/Off -
command . . * To carry out winter
twice every 6 seconds. The function emotvin
switches off automatically after 30 pying
minutes.

4
9
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Menu item Description Application Area Factory
setting
Interval flush
» User-controlled: A flush is actuated
at the end of the [flush interval],
whereby the flush interval is
restarted with every use. The flush
time is determined by the [flush
t|me] value. * Tofill the trap in the [Off]
* Interval-controlled: A flush is ;:ase of IC.)W user [User-
actuated at the end of the [flush requencies controlled],
interval], regardless of the number |* To flushout [Interval- [User-
of uses. The flush time is standing water in trolled controlled]
[Interval flush] . , the pipe (hvai controlled],
determined by the [flush time] e pipe (hygiene [Difference
value. function — to prevent
stagnation) flush]
+ Difference flush: A flush is actuated 9
at the end of the [flush interval],
regardless of the number of uses. If
flushes have already been
performed within the [flush interval],
the postflush only makes up the
difference in [flush time].
[Flush time] - 1-200 s 5s
[Flush interval] - 1-168 h 24 h
Activate power-on flush * To perform _central
) o flush actuation
[Power-on flush] | A flush is actuated after switching on . On/Off On
. » To confirm a
the mains voltage. ¢ X
unction
» To reduce water
Activate dynamic flush consumption in the
[Dynamic flush] | The flush time is shortened if user case of high user On/Off On
frequency is high. frequencies (e.g. in
sports stadiums)
Activate hybrid mode
The flush is not actuated during use [Off],
.(waterless operation). A perllod|c flush . To reduce the water [User-
is actuated once the delay time (time . controlled], |Off
. consumption
out) or interval has elapsed — See [Interval-
[Hybrid mode] the ‘Select flugh mode’ chapter for a controlled]
detailed description.
[Flush time] for hybrid mode - 1-15s 7s
[Time out] for hybrid mode - 5-720 min |60 min
. 10— .
[Interval] for hybrid mode - 1440 min 1440 min
Activate covered urinal operation
In the case of urinals with lids, the
[Cover.ed urinal | open urinal lid can coyer the IR . « For urinals with lid | On/Off Off
operation] sensor. In covered urinal operation, a
flush is actuated as soon as the urinal
lid is closed.
2/3
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Menu item Description Application Area Factory
setting
Activate manual flush
[Activate manual | An early manual flush can be » To actuate a manual
: . : On/Off Off
flush] actuated by the user placing their flush during use
hand near the IR sensor.
» To optimise the
Set the flush time flushing out of the
[Flush time] Determines the duration of the flush urinal ceramic, 1-15s 7s
after one use. observe the water
consumption
Set detection time « To prevent flushes
[Detection time] Determines the minimum detection due to unintentional 315 75
time within the detection range to be entry into the
recognised as a user. detection range
Activate preflush T t the urinal
. .|+ To wet the urina
[Preflush] Wftwent tr;ef usgr 'S det:ct.??r,] a ﬂfh 'S ceramic before use | On/Off Off
actuated for 3 seconds if there has to avoid deposits
been no use in the last 10 minutes.
Activate attendance flush
. » To ensure thorough
Flushing takes place as long as there :
. ! ) flushing out of the
[Attendance is a user in the detection range urinal ceramic On/Off Off
flush] (maximum 60 seconds).
s . . . » As background
Note: This function results in a higher noise
level of water consumption.
Activate postflush
[Postflush] An additional flush of 2 secondsis |, 1 i tne yrinal trap |On/Off off
actuated 3 seconds after a main
flush.
Check detection range
As an object is located in the
[Detection range] detectlon. range,.the red LED inthe |- T'o' test user recog- Automatic |-
sensor window lights up and the nition
display in the app switches to green.
No flush is actuated.
Volumetric flow rate
To calculate the water consumption
for the statistics function, the 9 I/min
volumetric flow rate of the urinal flush 14 1/min
[Volumetric flow | control must be specified. The B 18 I/min 14 Umin
rate] volumetric flow rate is determined by 5-50 I/min
the flow regulator in the solenoid (user-
valve. When replacing or removing defined)
the flow regulator, the volumetric flow
rate must be adjusted.
Presettings T o
[Save as The current settings are saved in the o commission
i hich th be t several devices with |— -
presetting] app, which means they can be trans- | 0 oo e settings
ferred to other devices.
Factory settings
. y. g » To remedy
[Factory settings] | All functions are reset to factory . - -
) malfunctions
settings.
3/3
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Table 4: Information

Geberit App menu item Description

[Name] and [password] A name and a description can be assigned for each device.

Information

[Article number] Indicates the article number of the urinal flush control.

[Firmware version] Indicates the firmware version of the IR sensor.

[Serial number] Indicates the serial number of the IR sensor.

[Manufacturing date] Indicates the manufacturing date of the IR sensor.

[Type of power supply] Indicates the type of power supply (mains or battery).

Statistics

[Statistics] Indicates yarigus info.rmati.on such. as the number of uses or water
consumption in a desired time period.

Counters

[Total number of days of

. Indicates the number of days of operation since commissioning.
operation]

[Number of days of operation

, Indicates the number of days of operation since the last switch-on.
since last power-on]

[Total number of uses] Indicates the number of uses since commissioning.

[Number of uses since last

Indicates the number of uses since the last switch-on.
power-on]

[Total number of flushes] Indicates the number of flushes since commissioning.

[Flushes since last power-on] | Indicates the number of flushes since the last switch-on.

[Total number of interval

Indicates the number of interval flushes since commissioning.
flushes]

[Interval flushes since last

Indicates the number of interval flushes since the last switch-on.
power-on]
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Selecting the flush mode

Hybrid mode

If hybrid mode is activated (menu item 39), no flush is actuated during use (waterless operation). However, a
periodic flush is actuated once the delay time or the interval has elapsed. The flush time is determined by the
[flush time] (t flush) (menu item 56) value.

¢ [User-controlled] mode (menu item 39 = [1]): Flushes after the delay time (t timeout) (menu item 57) has
elapsed. No flush is actuated if the delay time is still active.

Start of delay time:
— From the first use
— From the next use once the previous delay time has elapsed

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* [Interval-controlled] mode (menu item 39 = [2]): Flushes after the interval (t int) (menu item 58) has
elapsed. No flush is released if the interval is still active.
The interval starts:
— From the first use
— At the end of the previous interval, regardless of the number of uses
t Flush t Flush
N N
|- |- t
tInt tInt tInt
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
at

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s’applique a la maintenance appropriée de commandes d’urinoir Geberit avec
déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par pile, Basic.

Ce document s’applique au modele de ces commandes d'urinoir doté d’'une interface Bluetooth®. La
plaque signalétique du capteur infrarouge présent sur ces commandes d’urinoir porte le logo Geberit

Connect.
Clientéle visée

Ce produit ne doit étre entretenu et réparé que par des personnes qualifiées. On entend par
personne qualifiée, une personne qui, en raison de ses connaissances techniques, de sa formation
et/ou de son expérience, est en mesure d'identifier des risques et d'éviter les dangers survenant lors
de ['utilisation du produit.

Utilisation conforme

Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringage automatique d’urinoirs. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme.

Liste des avertissements et symboles dans le présent mode d'emploi

Avertissements et symboles

ATTENTION
Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

Les travaux de maintenance ou les réparations inappropriés peuvent entrainer des
endommagements ou des dysfonctionnements.

* N'utiliser que des pieces détachées d'origine pour les réparations.
+ N'effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur le produit.
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Descriptif du produit

Structure

lllustration 1: Commandes d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par pile, Basic

Plaques de fermeture avec fenétre du capteur
Capteur électronique avec détecteur infrarouge
Cadre de fixation

Boitier pour piles

Bloc d’alimentation

Joint profilé

Electrovanne avec limiteur de débit et filtre panier

0 N o ok~ WON =

Robinet d’arrét avec étranglement
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur secteur

FR

Alimentation par piles"

Tension nominale 110-240 V CA -
Fréquence du réseau 50 Hz -
Type de pile - Alcaline (1,5 V AA)
Tension de fonctionnement 4,5V CC 3VCC
Puissance absorbée <05W <05W
Plage de pression d'alimentation 1-8 bars 1-8 bars
100-800 kPa 100-800 kPa
Temps de ringcage, réglage d’'usine 7s 7s
Temps de ringcage, plage de réglage 1-15s 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

1) Durée de vie de la pile : environ 2 ans

2) La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Geberit International AG déclare par la présente que le type d’équipement radio commande d’urinoir Geberit
avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou par pile est conforme a la directive

2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante :

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Utilisation

Les applis Geberit

Diverses applis de Geberit sont disponibles pour I'utilisation, les réglages et la maintenance. Les applis
communiquent via une interface Bluetooth® avec 'appareil.

Les applis Geberit sont disponibles gratuitement pour les smartphones Android et iOS dans I'App Store

correspondant.

Etablir la liaison avec I'appareil

> Scanner le code QR et suivre les
instructions sur la page d’accueil.

Geberit

Elp#E

https://gbrt.io/dsvFEQO

45036003361352203 © 06-2024
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Dépannage

Dérangement

Cause

Mesure

Pas de déclenchement du
rincage

Alimentation sur secteur :
coupure d’électricité (la LED verte sur le
bloc d’alimentation est éteinte)

» Vérifier 'alimentation électrique.

Alimentation sur secteur :
bloc d’alimentation défectueux

» Remplacer le bloc d’alimentation.
— Voir « Remplacer le bloc d’ali-
mentation », page 46.

Alimentation par pile :
piles épuisées (la LED dans la fenétre du
capteur est allumée)

» Remplacer les piles. — Voir le
manuel d’utilisation 971.383.00.0.

Connexions débranchées ou endomma-
gées

» Controler les connexions.

Arrivée d’eau fermée

» Ouvrir 'arrivée d’eau.

Ringages intempestifs
(trop t6t, trop tard, non
souhaités)

Fenétre du capteur sale ou mouillée

» Nettoyer ou sécher la fenétre du
capteur.

Fenétre du capteur rayée

» Remplacer la plague de fermeture
avec la fenétre du capteur.

Perturbation du capteur infrarouge par
des influences dans la piece (miroir, sur-
faces métalliques, lavabo en verre, etc.)

» Contacter la société de distribu-
tion Geberit.

De I'eau s’écoule en
continu dans la céra-
mique d’urinoir.

Défaut de logiciel

» Couper I'alimentation électrique
pendant 10 secondes.

Défaillance technique

» Remplacer le capteur électro-
nique. — Voir « Remplacer le
capteur électronique », page 46.

» Remplacer I'électrovanne. — Voir
« Remplacer I'électrovanne »,
page 47.

Ringage insuffisant de la
céramique d’urinair.

Temps de ringage mal réglé

» Régler le temps de rincage. —
Voir le manuel d’utilisation
971.383.00.0.

Filtre panier bouché dans I'électrovanne

» Nettoyer le filtre panier. — Voir
« Nettoyer ou remplacer le filtre
panier », page 45.

Restricteur pas assez ouvert

» Ouvrir le restricteur.

Pression d’eau trop faible

» Controler la pression d’eau.

De l'eau gicle de la céra-
mique d’urinoir.

Débit trop important

» Monter un limiteur de débit.
Le limiteur de débit est disponible
en tant qu’accessoire, n° de réf.
242.484.00.1.
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Maintenance

FR

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe. Les
instructions renvoient a la séquence illustrée
correspondante.

Maintenance effectuée par
I'’exploitant

Les travaux de maintenance et réglages suivants
peuvent étre réalisés par I'exploitant. — Voir le
manuel d’utilisation 971.383.00.0.

* Nettoyer la plaque de fermeture

* Nettoyer la céramique d’urinoir

* Remplacer les piles

» Régler le temps de rincage

Maintenance par une personne
qualifiée
Les travaux de maintenance énumérés dans les

chapitres suivants doivent uniquement étre réalisés
par une personne qualifiée.

Nettoyer ou remplacer le filtre
panier

Le filtre panier dans I'électrovanne doit étre nettoyé
ou remplacé au moins tous les 2 ans.

Condition requise

L’arrivée d’eau centrale est fermée.

1

Démonter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée , page 612.

Démonter I'électrovanne. — Voir la
séquence illustrée , page 614.

2
3

Nettoyer ou remplacer le filtre panier.

Monter I'électrovanne. — Voir la séquence
illustrée , page 617.

Monter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée E page 623.
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Remplacer le bloc d’alimentation

1 Démonter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée , page 612.

2 Remplacer le bloc d’alimentation. — Voir la
séquence illustrée , page 613.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v La LED verte est allumée.

3 Monter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée E page 623.

Remplacer le capteur
électronique

1 Démonter la plaque de fermeture. — Voir
séquence illustrée , page 612.

2 Remplacer le capteur électronique.

Si nécessaire, installer I'application Geberit
et noter Pairing Secret.

Geberit Eﬁm
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

—_—
EGEBERIT
828. [ 00.0 RS00
TEVi5/21
FEQpr4321 0

% 1234 (O
E CONNECT
R LR

(10)0°00°660'892

Monter la plaque de fermeture. — Voir
séquence illustrée E page 623.

Procéder aux réglages souhaités ou
appliquer les préréglages enregistrés a
l'aide de 'application Geberit ou du Service
Handy Geberit.
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Remplacer I’électrovanne

FR

Remplacer la vis d’étranglement

Condition requise

— L’arrivée d’eau centrale est fermée.

Condition requise

L’'arrivée d’eau centrale est fermée.

1 Démonter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée , page 612.

1

Démonter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée , page 612.

Démonter I'électrovanne. — Voir la
séquence illustrée , page 614.

3 Monter la nouvelle électrovanne. — Voir la
séquence illustrée , page 617.

4 Monter la plaque de fermeture. — Voir la
séquence illustrée E page 623.

2

Remplacer la vis d’étranglement. — Voir la
séquence illustrée , page 620.

Monter la plaque de fermeture et le cadre de
fixation. — Voir la séquence illustrée E
page 623.
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971.384.00.0(01)

B GEBERIT 47



FR

Procéder aux réglages

Ces réglages doivent étre effectués par une personne qualifiée lors de la mise en service.

Tous les réglages et fonctions peuvent étre exécutés a I'aide de I'application Geberit ou du Service Handy
Geberit. Les réglages manuels par le biais du capteur infrarouge ne sont pas possibles.

Réglage a I'aide du Service Handy Geberit

Les fonctions et réglages suivants sont disponibles avec le Service Handy Geberit :

« Utilisation :

— Ringage : Déclencher un ringage
— Nettoyage : Désactiver le déclenchement du ringage pendant quelques minutes

» Réglage de paramétres et de fonctions — voir tableau « Réglages »

« Affichage d'informations concernant I'appareil, p. ex. la capacité de la pile ou la version du

microprogramme — voir tableau « Informations »
« Affichage de valeurs statistiques sur I'utilisation — voir tableau « Informations »

Les numéros et termes dans la colonne « Point de menu » du tableau suivant correspondent a ce qui
s’affiche a I'écran du Service Handy Geberit. Des informations supplémentaires a ce sujet sont disponibles
dans le mode d’emploi du Service Handy Geberit.

Tableau 1: Réglages
Point de menu | Description Application Plage Réglage
[EN] d’'usine
[DE]
Commandes
 Pour tester le fonction-
nement de I'électro-
20 Déclencher un rincage vanne
Flush . i sra- Activer = <OK> | —
[ u..S ] Déclenche un rincage. Pgur ””?ef Ialcera ctiver= <>
[Spulung] mique d’urinoir (p. ex.
lors du réglage du
temps de rincage)
Tester la zone de détection
La LED rouge dans la fenétre
1 du.capteur s’allume dés qu’un - Marche =
objet se trouve dans la zone |+ Pour tester la détection
[RangeTest] e . — <OK> -
de détection. Aucun ringage de l'utilisateur .
[TestErfas] , . . , Arrét = <OK>
n’est déclenché. La fonction
s’arréte automatiquement
apres 10minutes.
Bloquer le rincage
Le déclenchement du ringage
55 est bloqué pendant 10 heL;II’eS. ’ Marche =
La LED rouge dans la fenétre |« Pour exécuter des tra-
[BlocFlush] ) . . <OK> -
. du capteur clignote deux fois vaux de maintenance .
[Blockiere] Arrét = <OK>
toutes les 6secondes. La fonc-
tion s’arréte automatiquement
aprées 10heures.
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
[EN] d’'usine
[DE]

Vidanger la conduite

L’électrovanne est ouverte
23 p%ur qIL_Je ngondu'te pl_wsse €|+ Pour exécuter des tra- Marche =
[EmptyPipe] vider. ? rouge clignote vaux de maintenance | <OK> -

deux fois toutes les 6se- . - R
[RohrLeer] . A » Pour vidange d’hiver Arrét = <OK>

condes. La fonction s’arréte

automatiquement aprés 30 mi-

nutes.

Réglage d’usine

Toutes les fonctions sont réini-
24 tialisées aux réglages d'usine. | Pour &liminer les dé-
[FactrySet] La LED rouge clignote trois Activer = <OK> |-

. . . . rangements

[Werkseinst] fois et un ringage est déclen-

ché. La commande d’urinoir

redémarre.

Activer le mode nettoyage

La LED rouge clignote deux

fois toutes les 3secondes. Le P " la ol
25 déclenchement du ringcage est our nettoyer 1a plaque

. o de fermeture et la céra- .

[CleanMode] |désactivé pendant le [temps . durinoi Activer = <OK> |-
Reinigung] de nettoyage] (point de me- r’mque Unnowr sans
[ yagel {p i écoulement d’'eau

nu 55). Un ringage est déclen-

ché une fois cette durée écou-

lée.
Programmes

Activer le fonctionnement

avec urinoir a couvercle

Dans le cas d’'urinoirs munis

d’un couvercle, le couvercle
30 , o

ouvert peut recouvrir le cap- |+ Pour urinoirs avec cou- | Marche = [ON] R
[CoverOps] i n Arrét

teur infrarouge. En mode fonc-| vercle Arrét = [OFF]
[Deckel-UR] ) o

tionnement avec urinoir a cou-

vercle, un rincage se dé-

clenche dés que le couvercle

d’urinoir est refermé.

Activer le rincage manuel
31 i i 4 - e 5

Il dewentn possible dleld?clen Pour le d?clepchement Marche = [ON] )
[ManFIshEn] |cher un ringage anticipé en manuel d’un ringcage R Arrét

. : o Arrét = [OFF]

[FreiManSp] |approchant la main du capteur | pendant I'utilisation

infrarouge.
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
[EN] d’'usine
[DE]
Rincage intermittent
* Piloté par l'utilisateur : Un
rincage est déclenché a la
fin de I'lintervalle de ringage]
(point de menu 54), l'inter-
valle de ringage étant réini- |« Pour remplir le siphon
tialisé a chaque utilisation. d’urinoir en cas de
Le temps de rincage est dé- |  faibles fréquences d'uti-| [0] = Arrét
32 terminé par la valeur [Temps| |isation [1] = Piloté par | .. .. -
de ringage — ringage inter- . i Piloté par I'utili-
[IntFIush] ’ ¢ag j ¢ag ¢« Pour évacuer I'eau I'utilisateur sateur
[IntervSp] m.|ttef1t] (p?mt de menu 53).' stagnante dans la [2] = Piloté par
* Piloté par intervalles : Unrin-| - conduite (fonction hy- |intervalles
cage est déclenché a la fin giénique, éviter la stag-
de I'lintervalle de rincage] nation)
(point de menu 54), indépen-
damment de l'utilisation. Le
temps de rincage est déter-
miné par la valeur [Temps
de ringage — ringage inter-
mittent] (point de menu 53).
Activer le rincage a la mise
33 sous tensiong g * Pour le déclenchement
centralisé du rincage | Marche = [ON
[PowOnFlsh]  |Un rincage est déclenché a , ¢ad A [ON] Marche
; e . » Pour confirmer le bon | Arrét = [OFF]
[NetzEinSp] I'activation de la tension sec- ¢ .
onctionnement
teur.
Activer le rincage dyna- « Pour réduire la
34 mique consommation d’eau _
[DynFlush] Le temps de ringage est réduit | en cas de forte fre- Xﬁ;'le[c_)l[:?:;\” Marche
[DynamSpiil] en cas de forte fréquence quence d'utilisation
d'utilisation. (p. ex. dans un stade)
Activer le prérincage
Un ringage de 3 secondes est P la cé
35 déclenché en cas de détection our arroser la cera-
[PreFlush] d’un utilisateur, lorsqu’aucune mique d'urinoir avant | Marche = [ON] Arrét
N o o) o l'utilisation afin d’éviter | Arrét = [OFF]
[Vorspling] utilisation n’a été enregistrée AA
) N les dépbts
au cours des 10 minutes pré-
cédentes.
Activer le post-rincage
37 i 5 i
un ringage supple,mentaw,e de |, Pour remplir le siphon | Marche = [ON] .
[PostFlush] 2 secondes est déclenché .o R Arrét
- N } d’urinoir Arrét = [OFF]
[NachSpdl] 3 secondes apres le ringcage
principal.
3/5
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
[EN] d’'usine
[DE]

Activer le rincage de pré-

sence

Un ringage est effectué tant » Pour le ringcage en pro-
38 que l'utilisateur se trouve dans | fondeur de la céra- _
[AttndFlsh] la zone de détection (maxi- mique d'urinoir gﬂigrle[al[:?:;\l] Arrét
[BegISpiil] mum 60 secondes).  En tant que bruit de

Remarque : cette fonction en- | fond

traine une augmentation de la

consommation d’eau.

Activer le mode hybride

Aucun ringage n’est déclenché

en cas d'utilisation (fonction-

nement sans eau). Un ringcage
39 est cependant déclenché pé- - Arrét = [0]

. . s » Pour réduire la e A
[HybridMod] riodiquement aprés écoule- consommation d'eau Utilisation = [1] | Arrét
[HybridMod] ment du délai de temporisation Intervalle = [2]

ou de l'intervalle — voir le cha-

pitre « Sélectionner mode de

ringage » pour une description

détaillée.
Parameétres
50 Temps de rincage » Pour optimiser le rin-
[FIshTime] Détermine la durée du ringage | cage de la céramique |1-15s 7s
[Spilzeit] aprés utilisation. d'urinoir

Temps de séjour . )
51 Détermine le temps de séjour * Pour empecher, les fn-
[DetectT] minimum dans la zone de dé- gages en cas d'entree 3-15s 7s
[VerweilZ] tection pour étre détecté en mtempes’uye dgns 2

- zone de détection

tant qu’utilisateur.

Temps de rincage du rin-
53 cage intermittent
[IntFlushT] Est activé lorsque [Rincage in- |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] termittent] (point de menu 32)

est réglé sur [1] ou [2].

Intervalle de rincage du rin-
54 cage intermittent
[IntervalT] Est activé lorsque [Ringage in- |- 1-168 h 24 h
[IntervalZ] termittent] (point de menu 32)

est réglé sur [1] ou [2].

Temps de nettoyage
55 Définit la durée pendant la-
[CleanTime] | duelle e ringage est desactive | _ 1-20 min[..] |10 min[10]
[ReiniZei] lorsque le point d.e .menu 25

[CleanMode] [Reinigung] est

démarré.
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
[EN] d’'usine
[DE]

Temps de rincage du mode
56 hybride
[HybFIshT] Est activé lorsque [Activer - 1-15s 7s
[HybFIshT] mode hybride] (point de me-

nu 39) est réglé sur [1] ou [2].
57 Timeout du mode hybride
[HybTimOut] Est activé Ilorsque l[Actlver B 5.720 min 60 min
[HybTimOut] mode hybride] (point de me-

nu 39) est réglé sur [1].
58 Intervalle du mode hybride
[HybIntT] Est active lorsque [Activer | _ 10-1440 min | 1440 min
[HybintT] mode hybride] (point de me-

y nu 39) est réglé sur [2].
5/5

52 B GEBERIT

45036003361352203 © 06-2024

971.384.00.0(01)



Tableau 2: Informations

Point de menu Description
[EN]
[DE]
Compteurs
70 Nombre total de jours d’utilisation
[Days?] Indique le nombre de jours d'utilisation depuis la mise en service
[SumBetrT?] 9 J P '
7 Nombre total d’utilisations
[Uses?] Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en service
[SumBenut?] g P :
72 .

Nombre total de rincages
[Flushes?] Indique le nombre de rincages depuis la mise en service
[SumSpiil?] au Ingages depu '
73 Nombre de jours d’exploitation Power-On
[ Days] Indique le nombre de jours d'utilisation depuis la derniére mise en marche
[¢ SumBetrT] 9 J P '
74 Nombre d’utilisations Power-On
[7 Uses] Indique le nombre d'utilisations depuis la derniére mise en marche
[ SumBenut] 9 P '
75 Nombre de rincages Power-On
[ Flushes] Indique le nombre de rincages depuis la derniere mise en marche
[Z SumSpiil] 9 a9 P ’
Informations appareil
80 Numeéro du modeéle
[TypeNo] Indique le numéro de référence du capteur électronique.
[Modell-Nr] Exemple : [242251001] = 242.251.00.1
81 Version du microprogramme
[SWVersion] Indique la version du microprogramme du capteur électronique.
[SWVersion] Exemple : [0312] = Version 3.12
82 Numeéro de série
[SerialNo] Indique le numéro de série du capteur électronique.
[Serien-Nr] Exemple : 1234567
83 Date de fabrication
[ManufDate] Indique la date de fabrication du capteur électronique.
[ProdDatum] Exemple : [1520] = Semaine 15/2020
84 Type d’alimentation
[TypePower] Indique le type d’alimentation (pile ou secteur).
[Netz/Batt] Exemple : [0] = Pile / [1] = Secteur
85 Pile
[Battery%] Indique la capacité de la pile.
[Batterie%)] Exemple : [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Réglage a I’aide de I'application Geberit

Les fonctions et réglages suivants sont disponibles apres I'établissement de la connexion entre une
application Geberit et I'appareil :

Utilisation :

— Ringage : Déclencher un ringage
— Nettoyage : Désactiver le déclenchement du ringage pendant quelques minutes
Réglage des paramétres et fonctions — voir tableau « Réglages »

Affichage d’informations concernant I'appareil, p. ex. la capacité de la pile ou la version du
microprogramme — voir tableau « Informations »

Affichage de valeurs statistiques sur l'utilisation — voir tableau « Informations »
Exportation d’'informations concernant I'appareil et de valeurs statistiques
Affichage de messages d’erreur

Exécution de mises a jour du microprogramme
Enregistrer et transmettre des préréglages

Les réglages peuvent étre enregistrés dans I'application Geberit sous forme de préréglages et étre
transférés sur d’autres appareils.

Tableau 3: Réglages
Point de menu | Description Application Plage Réglage
d’usine
Utilisation
* Pour tester le fonc-
tionnement de I'élec-
[Rincage] Déclencher un ringage tF:ovan.ne o cé Marche/Ar- |
a9 Déclenche un ringage. * rour ””?ef acera- st
mique d’urinoir (p.
ex. lors du réglage
du temps de rincage)
Activer le mode nettoyage : Plour ne;to¥er Iat
Le déclenchement du rincage est plaque de ferme L,"e. Marche/Ar-
. iy et la céramique d'uri- | , -
[Nettoyage] désactivé pendant le [temps de net- noir sans écoulement rét
toyage]. d'eau
[Temps de nettoyage] - 1-20 min 10 min
Réglages de I'appareil
Bloquer le rincage
Le déclenchement du ringcage est
Commande [Blo- bloqué pendant 19 heures. La LEDI » Pour executer'des Marche/Ar-
uer le rinage] rouge dans la fenétre du capteur cli- | travaux de mainte- at -
9 gnote 2 fois toutes les 6secondes. nance
La fonction s’arréte automatique-
ment au bout de 10heures.
Vidanger la conduite
L’électrovanne est ouverte pendant
Commande [Vi- 30 minutes pour vidanger la » Pour exécuter des
conduite. La LED rouge dans la fe- travaux de mainte- | Marche/Ar-
danger la . . . nance R -
conduite] nétre du capteur clignote 2 fois rét
toutes les 6secondes. La fonction + Pour vidange d’hiver
s’arréte automatiquement au bout de
30minutes.
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
d’'usine
Rincage intermittent
* Piloté par l'utilisateur : un rincage
est déclenché a la fin de I'inter-
valle de rincage], I'intervalle de rin-
gage étant réinitialisé a chaque uti-
lisation. Le temps de ringage est
déterminé par la valeur [Temps de
rincage]. * Pour le remplissage
o . . i Arrét],
* Piloté par intervalles : un ringage ?qbsllph]?rj en cas de { irkr)eté] ar
est déclenché a la fin de Iinter- ables requences | [priote p
valle de rincage], indépendam- d’utilisation I ultllls,ateur], [Piloté par
R , ment de I'utilisation. Le temps de | * Pour évacuer I'eau | [piloté par I'utilisateur]
[Rincage inter- ringage est déterminé par la valeur| Sstagnantedansla  |intervalles],
mittent] [Temps de rincage]. conduite (fonction hy-|[rincage dif-
+ Ringage différentiel : un ringage gtlenlqut_e, éviter la férentiel]
est déclenché a la fin de I'inter- stagnation)
valle de ringage], indépendam-
ment de l'utilisation. Si des rin-
gages ont déja été réalisés pen-
dant Ilintervalle de rincage], le
post-ringage n’est déclenché que
pendant la différence par rapport
au [temps de rincage].
[Temps de rincage] - 1-200 s 5s
[Intervalle de ringage] - 1-168 h 24 h
) R Activer le rincage a la mise sous | Pour le declgns:he-
[Rincage a la . ment centralisé du
. tension ; Marche/Ar-
mise sous ten- i , e rincage N Marche
. Un ringage est déclenché a l'activa- . ret
sion] tion de Ia tensi ‘ » Pour confirmer le bon
ion de la tension secteur. fonctionnement
« Pour réduire la
. Activer le rincage dynamique consommation d'eau
[Rincage dyna- g ge dy 3 q. en cas de forte fré- | Marche/Ar-
. Le temps de ringage est réduit en e N Marche
mique] de forte fré Jutilisati quence d'utilisation |rét
cas de forte fréquence d'utilisation. (p. ex. dans un
stade)
Activer le mode hybride
Aucun ringage n’est déclenché en
cas d'utilisation (fonctionnement n
. [Arrét],
sans eau). Un ringage est cependant oo
, AP R s [Piloté par
déclenché périodiquement apres * Pour réduire la lutilisateur], | Arrét
écoulement du délai de temporisa- consommation d'eau [Piloté par ’
[Mode hybride] tIO!’l (Tlmeoyt) ou d? I’|n.tervalle - intervalles]
voir le chapitre « Sélectionner mode
de ringage » pour une description
détaillée.
[Temps de ringage] du mode hybride |— 1-15s 7s
[Timeout] du mode hybride - 5-720 min 60 min
[Intervalle] du mode hybride - 10-1440 min | 1440 min
2/4
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Point de menu | Description Application Plage Réglage
d’'usine
Activer le fonctionnement avec
urinoir a couvercle
Dans le cas d’urinoirs munis d’un
[Fonctionnement | couvercle, le couvercle ouvert peut "
N . .  Pour urinoirs avec Marche/Ar- N
avec urinoir a recouvrir le capteur infrarouge. En . Arrét
, S couvercle rét
couvercle] mode fonctionnement avec urinoir a
couvercle, un rincage se déclenche
deés que le couvercle d’urinoir est re-
fermé.
Activer le rincage manuel « Pour le déclenche-
[Activer le rin- Il devient possible de déclencher un ment manuel d’un Marche/Ar- Arrét
cage manuel] rincage anticipé en approchant la rincage pendant 'uti- | rét
main du capteur infrarouge. lisation
» Pour optimiser le rin-
[Temps de rin- Régler le temps de rincage cage de la céramique
age] Détermine la durée du ringage apres | d’urinoir, tenir 1-15s 7s
¢ag utilisation. compte de la
consommation d’eau
Régler le temps de séjour * Pour empécher I;s
[Temps de sé- Détermine le temps de séjour mini- rihgages en cas den-
jour] q | de détecii trée intempestive 3-15s 7s
i rpum ,ans Ia zone de ’e.e.'c ion pour | - 1s 1a zone de dé-
étre détecté en tant qu’utilisateur. tection
Activer le prérincage
Un ringage de 3 secondes est dé- « Pour arroser la céra-
- clenché en cas de détection d’'un uti- | mique d’urinoir avant | Marche/Ar- A
[Prérincage] . , o , yon | s Arrét
lisateur, lorsqu’aucune utilisation n’a | [l'utilisation afin d’évi- | rét
été enregistrée au cours des 10 mi- | ter les dépbts
nutes précédentes.
Activer le rincage de présence
Un ringage est effectué tant que I'uti- |« Pour le ringage en
[Rincage de pré- lisateur se trouve dans la zone de profondeur de la cé- Marche/Ar-
détection (maximum 60 secondes). ramique d'urinoir . Arrét
sence] . N . rét
Remarque : cette fonction entraine |+ En tant que bruit de
une augmentation de la consomma- | fond
tion d’eau.
Activer le post-rincage
[Post-rincage] Un ringage Sl{ppleme’ntawe de 2 se- |+ Pour re,mpllrlle Si- I\/Alarche/Ar— Arrét
condes est déclenché 3 secondes phon d’urinoir rét
apres le ringage principal.
Tester la zone de détection
Deés qu’un objet se trouve dans la
. zone de détection, la LED rouge )
[Zone de détec- R ’ , 9 * Pour tester la détec- .
. dans la fenétre du capteur s’allume : b Automatique |-
tion] - : o tion de l'utilisateur
et l'affichage dans I'application de-
vient vert. Aucun ringcage n’est dé-
clenché.
3/4
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Point de menu

Description

Application

Plage

Réglage
d’'usine

[Débit volumique]

Débit volumique

Afin de pouvoir calculer la consom-
mation d’eau pour la fonction statis-
tique, il est nécessaire d’'indiquer le
débit volumique de la commande
d’urinoir. Le débit volumique est dé-
terminé par le régulateur de débit
dans I'électrovanne. En cas de rem-
placement ou de retrait du régulateur
de débit, le débit volumique doit étre
adapté.

9 I/min

14 |/min

18 I/min
5-50 I/min
(défini par
l'utilisateur)

14 I/min

[Enregistrer

comme préré-

glage]

Préréglages

Les réglages actuels sont enregis-
trés dans I'application et peuvent
étre transmis a d’autres appareils.

» Pour la mise en ser-
vice de plusieurs ap-
pareils avec les
mémes réglages

[Réglages
d’usine]

Réglages d’usine
Toutes les fonctions sont réinitiali-
sées aux réglages d'usine.

e Pour éliminer les dé-
rangements
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Tableau 4: Information

Point de menu Application
Geberit

Description

[Nom] et [mot de passe]

[l est possible de saisir un nom et un mot de passe pour chaque appareil.

Informations

[Numéro de référence]

Indique le numéro de référence de la commande d’urinoir.

[Version du microprogramme]

Indique la version du microprogramme du capteur infrarouge.

[Numéro de série]

Indique le numéro de série du capteur infrarouge.

[Date de fabrication]

Indique la date de fabrication du capteur infrarouge.

[Type d’alimentation]

Indique le type d’alimentation (pile ou secteur).

Statistiques
. Affiche différentes informations telles que le nombre d’utilisations et la
[Statistiques] . ) L .
consommation d’eau sur une période donnée.
Compteurs

[Total des jours de fonctionne-
ment]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la mise en service.

[Jours d’utilisation depuis la
derniére mise en marche]

Indique le nombre de jours d'utilisation depuis la derniére mise en marche.

[Total des utilisations]

Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en service.

[Utilisations depuis la derniére
mise en marche]

Indique le nombre d’utilisations depuis la derniére mise en marche.

[Total des ringages]

Indique le nombre de rincages depuis la mise en service.

[Ringages depuis la derniére
mise en marche]

Indique le nombre de rincages depuis la derniére mise en marche.

[Total des ringcages intermit-
tents]

Indique le nombre de ringcages intermittents depuis la mise en service.

[Ringages intermittents depuis
la derniére mise en marche]

Indique le nombre de ringages intermittents depuis la derniere mise en
marche.
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Choix du mode de rincage

Mode hybride

Lorsque le mode hybride est activé (point de menu 39), aucun rincage n’est déclenché en cas d'utilisation

(fonctionnement sans eau). Un ringcage périodique est cependant déclenché aprés écoulement du délai de
temporisation ou de l'intervalle de rincage. Le temps de ringage est déterminé par la valeur
[Temps de ringage] (t Flush) (point de menu 56).

* Mode [Piloté par l'utilisateur] (point de menu 39 =[1]) : rincage aprés écoulement du délai de temporisation
(t Timeout) (point de menu 57). Aucun ringage n’intervient pendant le délai de temporisation.

Début du délai de temporisation :
— A la premiéere utilisation
— A la prochaine utilisation aprés écoulement du délai de temporisation précédent

t Flush

t Timeout

de menu 58). Aucun ringage n’intervient pendant l'intervalle en cours.

Début de l'intervalle :
— A la premiére utilisation

— Aprés écoulement de l'intervalle précédent, indépendamment de I'utilisation

t Flush

N

t Timeout

t Flush

N

t Int

) 4

t Int

b4

t Int

—~+V

VY

Mode [Piloté par intervalles] (point de menu 39 =[2]) : ringcage aprés écoulement de l'intervalle (t int) (point

45036003361352203 © 06-2024
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Gé
at
]

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour & Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

|l presente documento si riferisce alla manutenzione tecnica di comandi per orinatoi Geberit con
azionamento del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento sia a rete sia a batteria, Basic.

Il presente documento si applica alla versione dei presenti comandi per orinatoi con interfaccia
Bluetooth®. Tali comandi per orinatoi sono contrassegnati con il logoGeberit Connect sulla targhetta
del sensore ad infrarossi.

Gruppo target

La manutenzione e la riparazione di questo prodotto possono essere eseguite soltanto da persone
addestrate. Una persona addestrata & una persona che, per la sua istruzione professionale, la sua
formazione e/o la sua esperienza, € in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli derivanti
dall'utilizzo del prodotto.

Utilizzo conforme

| comandi per orinatoi Geberit sono destinati al risciacquo automatico di orinatoi. Qualsiasi impiego
diverso € considerato non conforme alla destinazione d'uso.

Panoramica dei livelli di pericolo e dei simboli nelle presenti istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, puo causare danni materiali.

o

Indica un’informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

Riparazioni o interventi di manutenzione non appropriati possono provocare danni o anomalie di
funzionamento.

* Per la riparazione, utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.
 Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul prodotto.
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Descrizione del prodotto

Struttura

Figura 1:

0 N o ok~ WON =

rete sia a batteria, Basic

Placche di copertura con finestra sensore

Sensore elettronico con sensore ad infrarossi

Telaio di fissaggio

Vano batteria

Alimentatore

Guarnizione profilata

Valvola elettromagnetica con limitatore di flusso e filtro a cestello
Valvola d'arresto con vite di regolazione

Comandi per orinatoi Geberit con azionamento del risciacquo di tipo elettronico e funzionamento sia a
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Dati tecnici

Funzionamento a rete Funzionamento a batteria”
Tensione nominale 110-240 V AC -
Frequenza di rete 50 Hz -
Tipo di batteria - Alcalina (1,5V AA)
Tensione d'esercizio 45V DC 3V DC
Potenza assorbita <0,5W <0,5W
Campo di pressione dinamica 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Impostazione predefinita tempo di risciacquo 7s 7s
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s 1-15s
Tecnologia radio Bluetooth® Low Energy?
Campo di frequenza 2400-2483,5 MHz
Massima potenza di uscita 4 dBm

1) Durata della batteria: ca. 2 anni

2) Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto
licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, Geberit International AG, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio comando per orinatoi
Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o a batteria, soddisfa la direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Comando

App Geberit

Per il comando, le impostazioni e la manutenzione sono disponibili diverse app Geberit. Le app comunicano
con 'apparecchio tramite un’interfaccia Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per smartphone Android e iOS nei relativi App Store.

Collegamento con I'apparecchio

P Scansionare il codice QR e attenersi alle
istruzioni indicate sulla landingpage.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ
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Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Nessun azionamento del
risciacquo

Funzionamento a rete:
Interruzione di corrente (LED verde
sull’alimentatore non acceso)

» Verificare I'alimentazione elettrica.

Funzionamento a rete:
alimentatore difettoso

» Sostituire l'alimentatore. —
Vedere "Sostituzione dell’alimen-
tatore", pagina 66.

Funzionamento a batteria:
batterie esauste (LED nella finestra sen-
sore acceso)

» Sostituire le batterie. - Vedere le
istruzioni di funzionamento
971.383.00.0.

Collegamenti a spina staccati o danneg-
giati

» Controllare i collegamenti a spina.

Alimentazione dell’acqua chiusa

» Aprire I'alimentazione dell’acqua.

Risciacqui errati (troppo
anticipati, troppo ritardati,
accidentali)

Finestra sensore sporca o umida

» Pulire o asciugare la finestra sen-
sore.

Finestra sensore graffiata

» Sostituire la placca di copertura
con finestra sensore.

Guasti del sensore ad infrarossi dovuti a
influssi ambientali (specchi, superfici
metalliche, lavandini in vetro, ecc.)

» Contattare la societa di vendita
Geberit.

L'acqua scorre continua-
mente nell'orinatoio.

Guasto del software

» Interrompere I'alimentazione elet-
trica per 10 secondi.

Malfunzionamento tecnico

» Sostituire il sensore elettronico. —
Vedere "Sostituzione del sensore
elettronico", pagina 66.

» Sostituire la valvola elettromagne-
tica. » Vedere "Sostituzione della
valvola elettromagnetica", pagina
67.

Il risciacquo dell’orinatoio
e insufficiente.

Tempo di risciacquo impostato in modo
errato

» Impostare il tempo di risciacquo.
— Vedere le istruzioni di funziona-
mento 971.383.00.0.

Filtro a cestello intasato nella valvola elet-
tromagnetica

» Pulire il filtro a cestello. —» Vedere
"Pulizia o sostituzione del filtro a
cestello", pagina 65.

Vite di regolazione aperta troppo poco

» Aprire la vite di regolazione.

Pressione dell’acqua troppo bassa

» Controllare la pressione
dellacqua.

L’acqua fuoriesce dall’ori-
natoio.

Portata troppo elevata

» Montare il limitatore di flusso.
[l limitatore di flusso & disponibile
come accessorio, art.
242.484.00.1.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite insieme
alle sequenze di illustrazioni nell'allegato.
Nell'istruzione di comportamento si rimanda alla
sequenza di illustrazioni relativa.

Manutenzione da parte
dell’operatore

| seguenti interventi di assistenza e regolazioni
possono essere esequiti dall’operatore. — Vedere
le istruzioni di funzionamento 971.383.00.0.
 Pulizia della placca di copertura

 Pulizia dell’orinatoio

 Sostituzione delle batterie

 Impostare il tempo di risciacquo

Manutenzione da parte di una
persona addestrata
Gli interventi di assistenza descritti nei capitoli

seguenti devono essere eseguiti esclusivamente da
una persona addestrata.

Pulizia o sostituzione del filtro a
cestello

Il filtro a cestello nella valvola elettromagnetica
deve essere pulito o sostituito almeno ogni 2 anni.

Prerequisito

— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa.

1 Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni [}, pagina 612.

2 Smontare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni ,
pagina 614.

3 Pulire o sostituire il filtro a cestello.

4 Montare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni .
pagina 617.

5 Montare la placca di copertura. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 623.
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Sostituzione dell’alimentatore

1 Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 612.

2 Sostituire I'alimentatore. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 613.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v |l LED verde & acceso.

3 Montare la placca di copertura. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 623.

Sostituzione del sensore
elettronico

1 Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni [}, pagina 612.

2 Sostituire il sensore elettronico.

Se necessario, installare I'app Geberit e
annotare il Pairing Secret.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEVigag/21
Feo Jll54321

&
T~
nh
o,

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Montare la placca di copertura. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 623.

Con l'applicazione Geberit o il telecomando
per la manutenzione Geberit, effettuare le
regolazioni desiderate o applicare le
regolazioni preliminari desiderate.
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Sostituzione della valvola
elettromagnetica

IT

Sostituzione della vite di
regolazione

Prerequisito

— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa.

Prerequisito

— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa.

1 Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 612.

1

Smontare la placca di copertura. — Vedere
la sequenza di illustrazioni , pagina 612.

2 Smontare la valvola elettromagnetica. —
Vedere la sequenza di illustrazioni .
pagina 614.

3 Montare la nuova valvola elettromagnetica.
— Vedere la sequenza di illustrazioni [,
pagina 617.

2

Sostituire la vite di regolazione. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 620.

4 Montare la placca di copertura. — Vedere la
sequenza di illustrazioni E pagina 623.

3

Montare la placca di copertura e il telaio di
fissaggio. — Vedere la sequenza di
illustrazioni E pagina 623.
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Esecuzione delle regolazioni

Queste regolazioni devono essere effettuate da una persona addestrata al momento della messa in

funzione.

Tutte le funzioni o regolazioni possono essere eseguite con un’applicazione Geberit o con il telecomando
per la manutenzione Geberit. Non sono possibili regolazioni manuali tramite il sensore ad infrarossi.

Regolazioni con il telecomando per la manutenzione Geberit

Con il telecomando per la manutenzione Geberit sono disponibili le seguenti funzioni e regolazioni:

e Comando:

— Risciacquo: attivazione di un risciacquo
— Pulizia: soppressione dell’azionamento del risciacquo per alcuni minuti

* Regolazione di parametri e funzioni, — vedere tabella “Regolazioni”

* Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del
firmware — vedere tabella “Informazioni”

» Visualizzazione di valori statistici sull’'utilizzo — vedere tabella “Informazioni”

Nella seguente tabella, i numeri e le definizioni contenuti nella colonna “Punto menu” corrispondono alla
visualizzazione che appare sul telecomando per la manutenzione Geberit. Per ulteriori informazioni in
merito, consultare le istruzioni per 'uso del telecomando per la manutenzione Geberit.

Tabella 1:  Regolazioni
Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
[EN] predefinita
[DE]
Comandi
 Per la verifica del fun-
zionamento della val-
20 . o vola elettromagnetica
[Flush] Attivare il risciacquo Per fiscl rori Awvio = <OK> |-
. Attiva un risciacquo. * rermisclacquare forina- B
[Spulung] toio (ad es. per impo-
stare il tempo di risciac-
quo)
Verificare il campo rileva-
zione
Non appena un oggettq ] . AcCeso =
21 trova nel campo rilevazione, il - . OK
[RangeTest] LED rosso nella finestra sen- » Per la verifica delliden- | <OK> -
- , tificazione utente Spento =
[TestErfas] sore si accende. Non viene <OK>
attivato alcun risciacquo. Dopo
10 min. la funzione si disattiva
automaticamente.
Bloccare il risciacquo
L’azionamento del risciacquo ACCESO =
22 viene bloccato per 10 h. Il LED , . .
.  PerI'esecuzione di <OK>
[BlocFlush] rosso nella finestra sensore L . -
. ) . lavori di manutenzione | Spento =
[Blockiere] lampeggia due volte ogni 6s.
. . <OK>
Dopo 10 h la funzione si disat-
tiva automaticamente.
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Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
[EN] predefinita
[DE]

Svuotare la condotta

La valvola elettromagnetica ACCESO =
23 viene aperta per poter svuo- |* Per I'esecuzione di ~OK>
[EmptyPipe] |tare la condotta. Il LED rosso lavori di manutenzione Spento = -
[RohrLeer] lampeggia due volte ogni 6s. |+ Per lo scarico invernale <8K>

Dopo 30 min. la funzione si

disattiva automaticamente.

Impostazione predefinita

Tutte le funzioni vengono
24 riportate allimpostazione pre- | Per eliminare le ano-
[FactrySet] definita. Il LED rosso lampeg- malie di funzionamento Awvio = <OK> |-
[Werkseinst] gia tre volte e viene attivato un

risciacquo. Il comando per ori-

natoi viene riavviato.

Attivare la modalita di puli-

zia

Il LED rosso lampeggia due .
25 volte ogni 3s. L’azionamento ) PIZrCLaa%Lilfc:angS?a e
[CleanMode] | del risciacquo viene soppresso gell’orinatoi(fsenza Awvio = <OK> |-
[Reinigung] per il [tempo di pulizia] (punto flusso d'acqua

menu 55). L’orinatoio effettua

un risciacquo una volta tra-

scorso questo tempo.
Programmi

Attivare la funzione di orina-

toio con coperchio

Negli orinatoi con coperchio, il
30 coperchio aperto dell’orinatoio . .
[CoverOps] puo lcoprlre il sepsore gd !nfra- . Pgr orinatoi con coper- | Acceso = [ON] off
[Deckel-UR]  |OSSt Nella funzione di orina- | chio Spento = [OFF]

toio con coperchio viene azio-

nato un risciacquo non appena

il coperchio dell’orinatoio viene

chiuso.

Abilitare il risciacquo
31 manuale « Per attivare un risciac-

Tenendo una mano vicino al Acceso = [ON]
[ManFIshEn] . s . quo manuale durante Off
[FreiManSp] s'ensorle ad |nfra.r03.5| € possi- Iutilizzo Spento = [OFF]

bile attivare un risciacquo

manuale anticipato.

2/5
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Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
[EN] predefinita
[DE]
Risciacquo ad intervallo
 Controllato dall'utente: un
risciacquo verra attivato al
termine dell’[intervallo di
risciacquo] (punto menu 54),
nel qual caso l'intervallo di
risciacquo viene riavviato a |« Per rabboccare il sifone
ogni utilizzo. Il tempo di dell’orinatoio in caso di
risciacquo viene determinato|  passe frequenze di uti- | [0] = off
32 dal valore [Tempo dirisciac- | |izzo [1] = controllato
uo risciacquo ad intervallo oo , Controllato
[IntFIush] q q ] e Peril risciacquo dall'utente dallutent
[IntervSp] (punto menu 53). dellacqua ferma nella |[2] = controllato aftutente
* Controllato a intervallo: al tubazione (funzione  |a intervallo
termine de"’[intervallo di d’igiene’ per impedire
risciacquo] (punto menu 54) | |3 stagnazione)
viene attivato un risciacquo,
indipendentemente dagli uti-
lizzi. Il tempo di risciacquo
viene determinato dal valore
[Tempo di risciacquo risciac-
quo ad intervallo] (punto
menu 53).
Attivare il risciacquo auto-
33 matico ad allacciamento » Per 'azionamento cen-
[PowOnFish] rete elgttriqa trale del risciacquo Acceso = [ON] on
: Dopo l'inserimento della ten- |+ Per la conferma della | Spento = [OFF]
[NetzEinSp] : ) . : .
sione di rete viene attivato un funzione
risciacquo.
Attivare il risciacquo dina- ) )
34 mico » Perridurre il consumo
[DynFlush] Il tempo di risciacquo si riduce d'acqua nel caso di ele-| Acceso = [ON] On
D Spil o vate frequenze di uti- | Spento = [OFF]
[DynamSpul] | nel caso di un’elevata fre- lizzo (ad es. stadio)
quenza di utilizzo.
Attivare il prerisciacquo
35 Quando yiene rileyatp utente, | o Pgr bagne’lre. !’orinato_io Acceso = [ON]
[PreFlush] viene attivato un risciacquo prima dell'utilizzo al fine Spento = [OFF] Off
[Vorsplilng] per 3 s se non c’é stato alcun | di evitare depositi P B
utilizzo negli ultimi 10 minuti.
Attivare il risciacquo sup-
37 lementare . oo
[PostFlush] gs dopo un risciacquo princi- * Per riempire il sifone | Acceso = [ON] Off
. ! , X dell’'orinatoio Spento = [OFF]
[NachSpdl] pale viene attivato un ulteriore
risciacquo di 2 s.
3/5
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Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
[EN] predefinita
[DE]

Attivare il risciacquo

durante l'utilizzo

Non appena un utente si trova
38 nel campo rilevazione, viene |* Per il risciacquo a

’ o : Acceso = [ON

[AttndFlsh] attivato un risciacquo (al mas- | fondo dell'orinatoio Spento = [[OFll] Off
[BeglSpiil] simo 60 s). » Come rumori di fondo P

Avviso: Questa funzione pro-

voca in maggiore consumo

d’acqua.

Attivare la modalita ibrida

In caso di utilizzo non viene

attivato alcun risciacquo (fun-

zionamento senza acqua). Al
39 termine del tempo diritardo o | Per ridurre il consumo Spento = [0]
[HybridMod] dellintervallo di tempo viene d'acqua Utilizzo = [1] Off
[HybridMod] pero attivato periodicamente Intervallo = [2]

un risciacquo — vedere capi-

tolo “Selezionare modalita di

risciacquo” per una descri-

zione dettagliata.
Parametro
50 Tempo di risciacquo Per ottimi i
[FIshTime] Determina la durata del risec:igcclqr::(lnzczjae:ﬁolrinatoio 1-15s 7s
[Spuilzeit] risciacquo dopo un utilizzo.

Periodo di permanenza Por | o )
51 Determina il periodo di perma- ’ inecza:rsnopz;jgr? irr']scr"::g;'
[DetectT] nenza minima nel campo rile- involontario nelgcampo 3-15s 7s
[VerweilZ] va;|one per essere ricono- di rilevamento

sciuto come utente.

Tempo di risciacquo per il
53 risciacquo ad intervallo
[IntFlushT] E attivo quando il punto menu |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] 32 [Risciacquo ad intervallo]

impostato su [1] o [2].

Intervallo di risciacquo per il
54 risciacquo ad intervallo
[IntervalT] E attivo quando il punto menu |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] 32 [Risciacquo ad intervallo] €

impostato su [1] o [2].

Tempo di pulizia
55 Definisce la durata per la
[CleanTime] :(‘;a'er;'srs'ic'a?n“dood?;’s:ssere - 1-20min[..] |10 min [10]
[ReiniZeit] PRresso quanado vi

avviato il punto menu 25

[CleanMode] [Reinigung].
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Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
[EN] predefinita
[DE]

Tempo di risciacquo per
56 modalita ibrida
[HybFIshT] E attiva quando il punto menu |— 1-15s 7s
[HybFIshT] 39 [Attivare la modalita ibrida]

e impostato su [1]o [2].
57 Timeout per modalita ibrida
[HybTimoug ~ |E attivo quando il punto menu | _ 5-720 min |60 min

. 39 [Attivare la modalita ibrida]

[HybTimOut] -

e impostato su [1].

Intervallo di tempo per la
58 modalita ibrida
[HyblIntT] E attivo quando il punto menu |— 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] 39 [Attivare la modalita ibrida]

e impostato su [2].

5/5
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Tabella2:  Informazioni
Punto menu Descrizione
[EN]
[DE]
Contatore
[7E())ays’7] Numero totale di giorni di esercizio
[SumBetrT?] Indica il numero di giorni di esercizio trascorsi dalla messa in funzione.
7 Numero totale di utilizzi
[Uses?] . Co . .
Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.
[SumBenut?]
72 Lol .
[Flushes?] Numero totale di risciacqui
Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in funzione.
[SumSpll?]
[72 Days] Numero di giorni di esercizio accensione
[% SumBetrT] Indica il numero di giorni di esercizio dall’'ultima attivazione.
74 S .
Numero di utilizzi accensione
[€ Uses] o o o
Indica il numero di utilizzi dall’'ultima attivazione.
[ SumBenut]
75 Numero di risciacqui accensione
[ Flushes] Indica il numero di risciacqui dall’'ultima attivazione
[Z SumSpiil] a '

Informazioni sull'apparecchio

80 Numero modello

[TypeNo] Indica il numero d’articolo del sensore elettronico.
[Modell-Nr] Esempio: [242251001] = 242.251.00.1

81 Versione del firmware

[SWVersion] Indica la versione del firmware del sensore elettronico.
[SWVersion] Esempio: [0312] = versione 3.12

82 Numero di serie

[SerialNo] Indica il numero di serie del sensore elettronico.
[Serien-Nr] Esempio: 1234567

83 Data di produzione

[ManufDate] Indica la data di produzione del sensore elettronico.
[ProdDatum] Esempio: [1520] = settimana del calendario 15/2020
84 Tipo di alimentazione

[TypePower] Indica il tipo di alimentazione (rete o batteria).
[Netz/Batt] Esempio: [0] = batteria / [1] = rete

85 Batteria

[Battery%] Indica la capacita della batteria.

[Batterie%)] Esempio: [73] %
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Regolazioni con I'applicazione Geberit

Dopo la connessione di un’applicazione Geberit con I'apparecchio, sono disponibili le seguenti funzioni e

I

egolazioni:

Comando:
— Risciacquo: attivazione di un risciacquo
— Pulizia: soppressione dell’azionamento del risciacquo per alcuni minuti

Regolazione di parametri e funzioni — vedere tabella “Regolazioni”

Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del
firmware — vedere tabella “Informazioni”

Visualizzazione di valori statistici sull'utilizzo — vedere tabella “Informazioni”
Esportazione di informazioni sul dispositivo e valori statistici

Visualizzazione di messaggi di errore

Esecuzione di update del firmware

Salvataggio e trasmissione di regolazioni preliminari

Le regolazioni possono essere memorizzate nell’applicazione Geberit come regolazioni preliminari ed essere

t

rasferite ad altri apparecchi.

Tabella 3:  Regolazioni

Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
predefinita

Comando

* Per la verifica del fun-
zionamento della val-
vola elettromagnetica

+ Per il risciacquo dell'ori-| On/Off -
natoio (ad es. per impo-
stare il tempo di risciac-

Comando risciacquo

Risciacquo . .
[ quo] Attiva un risciacquo.

quo)
Attivare la modalita di pulizia « Per la pulizia della
L’azionamento del risciacquo placca di copertura e
. . . . . . On/Off -

[Pulizia] viene soppresso per il [tempo di dell’orinatoio senza

pulizia]. flusso d'acqua

[Tempo di pulizia] - 1-20 min {10 min
Impostazioni dell’apparecchio

Blocco risciacquo

L’azionamento del risciacquo
Istruzione viene bloccato per 10 h. Il LED , . .
[Blocco risciac- | rosso nella finestra sensore lam- * Perl'esecuzione d On/Off -

i ) lavori di manutenzione

quo] peggia due volte ogni 6 s. Dopo

10 h la funzione si disattiva auto-
maticamente.

Svuotare la condotta

La valvola elettromagnetica viene
aperta per 30 min per svuotare la |+ Per I'esecuzione di
condotta. Il LED rosso nella fine- lavori di manutenzione | On/Off -
stra sensore lampeggia due volte |+ Per lo scarico invernale
ogni 6 s. Dopo 30 min. la funzione
si disattiva automaticamente.

Istruzione [Svuo-
tare la condotta]
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Punto menu Descrizione Applicazione Campo Impostazione
predefinita
Risciacquo ad intervallo
+ Controllato dall'utente: Un
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell'[intervallo di risciac-
quo], nel qual caso l'intervallo di
risciacquo viene riavviato con
ogni utilizzo. Il tempo di risciac-
quo viene determinato dal valore
[tempo di risciacquo]. o [Off],
» Controllato ad intervallo: Un : _Per rabbc_>ccare il sifone [controllato
risciacquo viene attivato al ter- In caso d'. bal_gse fre- dall'utente]
mine dell"[intervallo di risciac- quenze di utilizzo , [control-
quo], indipendentemente dagli | * Per il risciacquo lato ad [Controllato
[Risciacquo ad utilizzi. Il tempo di risciacquo dellacqua ferma nella |0 oo [ dallutente]
intervallo] viene determinato dal valore tubazione (funzione [risciacqué)
[tempo di risciacquo]. dligiene, per impedire differen-
+ Risciacquo differenziale: Un la stagnazione) ziale]
risciacquo viene attivato al ter-
mine dell[intervallo di risciac-
quo], indipendentemente dagli
utilizzi. Se entro I'"[intervallo di
risciacquo] sono gia stati effet-
tuati dei risciacqui, viene scari-
cata solo una quantita d’acqua
pari alla differenza rispetto al
[tempo di risciacquo].
[Tempo di risciacquo] - 1-200 s 5s
[Intervallo di risciacquo] - 1-168 h 24 h
o Attivare il risciacquo automa- .
[Risciacquo auto-|,. .  Per I'azionamento cen-
. tico ad allacciamento rete elet- o
matico ad allac- trica trale del risciacquo On/Off on
ciamento rete i . . + Per la conferma della
elettrica] Dppo I |r.1ser|me.nto della ?enIS|one funzione
di rete viene attivato un risciacquo.
Attivare il I'iSCiacquo dinamico ¢ Per ridurre il consumo
[Risciacquo dina-| Il tempo di risciacquo si riduce nel | d’acqua nel caso di ele- On/Off on
mico] caso di un’elevata frequenza di vate frequenze di uti-
utilizzo. lizzo (ad es. stadio)
2/4
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Punto menu

Descrizione

Applicazione

Campo

Impostazione
predefinita

[Modalita ibrida]

Attivare la modalita ibrida

In caso di utilizzo non viene atti-
vato alcun risciacquo (funziona-
mento senza acqua). Al termine
del tempo di ritardo (timeout) o
dell'intervallo di tempo viene pero
periodicamente attivato un risciac-
quo — vedere “Selezionare moda-
lita di risciacquo” per una descri-
zione dettagliata.

* Per ridurre il consumo
d’acqua

[Off],
[control
dallute

, [control-

lato ad
interval

lato

nte] Off

lo]

[Tempo di risciacquo] per modalita
ibrida

1-15s

7s

[Timeout] per modalita ibrida

5-720 min

60 min

[Intervallo di tempo] per modalita
ibrida

10—

1440 min

1440 min

[Funzione di ori-
natoio con coper-
chio]

Attivare la funzione di orinatoio
con coperchio

Negli orinatoi con coperchio, il
coperchio aperto dell’orinatoio pud
coprire il sensore ad infrarossi.
Nella funzione di orinatoio con
coperchio viene azionato un
risciacquo non appena il coper-
chio dell’orinatoio viene chiuso.

 Per orinatoi con coper-
chio

On/Off

Off

[Attivazione del
risciacquo
manuale]

Attivazione del risciacquo
manuale

Tenendo una mano vicino al sen-
sore ad infrarossi € possibile atti-
vare un risciacquo manuale antici-
pato.

» Per attivare un risciac-
quo manuale durante
I'utilizzo

On/Off

Off

[Tempo di
risciacquo]

Impostare il tempo di risciac-
quo

Determina la durata del risciacquo
dopo un utilizzo.

* Per ottimizzare il
risciacquo dell’orina-
toio, far attenzione al
consumo d’acqua

1-15s

7s

[Periodo di per-
manenza]

Impostare il periodo di perma-
nenza

Determina il periodo di perma-
nenza minima nel campo rileva-
zione per essere riconosciuto
come utente.

» Per impedire risciacqui
in caso di un ingresso
involontario nel campo
rilevazione

3-15s

7s

[Prerisciacquo]

Attivare il prerisciacquo

Quando viene rilevato l'utente,
viene attivato un risciacquo per 3 s
se non c’e stato alcun utilizzo negli
ultimi 10 minuti.

» Per bagnare I'orinatoio
prima dell’'utilizzo al fine
di evitare depositi

On/Off

Off

3/4
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Punto menu

Descrizione

Applicazione

Campo

Impostazione
predefinita

[Risciacquo
durante l'utilizzo]

Attivare il risciacquo durante
I'utilizzo

Non appena un utente si trova nel
campo rilevazione, viene attivato
un risciacquo (al massimo 60 s).
Avwviso: questa funzione provoca
in maggiore consumo d’acqua.

 Per il risciacquo a
fondo dell’orinatoio

e Come rumori di fondo

On/Off

Off

[Risciacquo sup-
plementare]

Attivare il risciacquo supple-
mentare

3 s dopo un risciacquo principale
viene attivato un ulteriore risciac-
quo di 2 s.

» Per riempire il sifone
dell’orinatoio

On/Off

Off

[Campo rileva-
zione]

Verificare il campo rilevazione
Non appena un oggetto si trova
nel campo rilevazione, il LED
rosso nella finestra sensore si
accende e l'indicatore nell’applica-
zione diventa verde. Non viene
attivato alcun risciacquo.

» Per la verifica dell'iden-
tificazione utente

Automatico

[Portata in
volume]

Portata in volume

Per poter calcolare il consumo
d’acqua per la funzione statistica,
deve essere indicata la portata in
volume del comando per orinatoi.
La portata volumetrica & determi-
nata dal regolatore di flusso nella
valvola elettromagnetica. Quando
si sostituisce o si rimuove il rego-
latore di flusso, € necessario adat-
tare la portata volumetrica.

9 I/min

14 I/min
18 I/min
5-50 I/min
(definito
dall'utente)

14 |/min

[Salva come
regolazione preli-
minare]

Regolazioni preliminari

Le regolazioni attuali vengono sal-
vate nell’app e possono quindi
essere trasferite ad altri apparec-
chi.

* Per la messa in fun-
zione di piu apparecchi
con le stesse regola-
zioni

[Impostazioni
predefinite]

Impostazioni predefinite
Tutte le funzioni vengono riportate
allimpostazione predefinita.

e Per eliminare le ano-
malie di funzionamento

4/4
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Tabella4: Informazioni

Punto menu applicazione
Geberit

Descrizione

[Nome] e [password]

E possibile assegnare un nome e una password a ogni apparecchio.

Informazioni

[Numero di articolo]

Indica il numero di articolo del comando per orinatoi.

[Versione del firmware]

Indica la versione del firmware del sensore ad infrarossi.

[Numero di serie]

Indica il numero di serie del sensore ad infrarossi.

[Data di produzione]

Indica la data di produzione del sensore ad infrarossi.

[Tipo di alimentazione]

Indica il tipo di alimentazione (rete o batteria).

Statistica
- Indica varie informazioni come il numero di utilizzi o il consumo d’acqua in
[Statistica] . .
un determinato periodo.
Contatore

[Numero totale giorni di eserci-
zio]

Indica il numero di giorni di esercizio trascorsi dalla messa in funzione.

[Giorni di esercizio dall’'ultima
accensione]

Indica il numero di giorni di esercizio dall’'ultima attivazione.

[Numero totale utilizzi]

Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.

[Utilizzi dall'ultima accensione]

Indica il numero di utilizzi dall’'ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui]

Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in funzione.

[Risciacqui dall’'ultima accen-
sione]

Indica il numero di risciacqui dall’'ultima attivazione.

[Numero totale risciacqui ad
intervallo]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dalla messa in funzione.

[Risciacqui ad intervallo
dall’ultima accensione]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dall’'ultima accensione.
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Selezione della modalita di risciacquo

Modalita ibrida

Se la modalita ibrida € attivata (punto menu 39), durante I'utilizzo non viene attivato alcun risciacquo
(funzionamento senza acqua). Al termine del tempo di attesa o dell’intervallo di tempo viene tuttavia attivato
un risciacquo periodico. Il tempo di risciacquo viene determinato dal valore [tempo di risciacquo] (t Flush)
(punto menu 56).

* Modo [Controllato dall’'utente] (punto menu 39 = [1]): risciacqua al termine del tempo di attesa (t Timeout)
(punto menu 57). Con il tempo di attesa in corso non viene effettuato alcun risciacquo.

Avvio del tempo di attesa:
— al primo utilizzo
— in occasione dell’utilizzo seguente, al termine del tempo di attesa precedente

t Flush
N
t
t Timeout t Timeout
» Modo [Controllato ad intervallo] (punto menu 39 = [2]): effettua il risciacquo al termine dell'intervallo di
tempo (t Int) (punto menu 58). Con l'intervallo di tempo in corso non viene effettuato alcun risciacquo.
Inizio dell’intervallo di tempo:
— al primo utilizzo
— al termine dell'intervallo di tempo precedente, indipendentemente dagli utilizzi
t Flush t Flush
N N
> - t
tInt tInt tInt
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Gé
5

—

Il simbolo del bidone dellimmondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit €
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro
eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor het vakkundig onderhouden van Geberit urinoirstuursystemen met
elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, Basic.

Dit document is van toepassing op de uitvoering van deze urinoirstuursystemen met Bluetooth®-
interface. Deze urinoirstuursystemen zijn op het typeplaatje van de IR-sensor Geberit Connect-logo
gekenmerkt.

Doelgroep

Dit product mag alleen door technische experts onderhouden en gerepareerd worden. Een technisch
expert is een persoon die, op grond van zijn technische opleiding, scholing en/of ervaring, in staat is
om risico's te herkennen en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het product voordoen.

Reglementair gebruik

Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het automatisch spoelen van urinoirs. Elk ander
gebruik geldt als niet-reglementair.

Overzicht van de waarschuwingsniveaus en symbolen in deze
handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen

ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan hebben, indien dit niet vermeden
wordt.

o

Wijst op belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies
Foutieve onderhoudswerkzaamheden of reparaties kunnen tot beschadigingen of functiestoringen
leiden.

* Gebruik voor de reparaties alleen originele onderdelen.
» Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen installeren.
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Productbeschrijving

Opbouw

Afbeelding 1: Geberit urinoirstuursystemen met elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, Basic

Afdekplaten met sensorvenster
Elektronische sensor met infrarood sensor
Montageframe

Batterijvak

Voedingsapparaat

Profieldichting

Magneetventiel met volumestroombegrenzer en korffilter

0 N o ok~ WON =

Afsluiter met regelklep
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Technische gegevens

NL

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 110-240 V AC -
Netfrequentie 50 Hz -
Batterijtype - Alkalinebatterij (1,5 V AA)
Bedrijfsspanning 4,5V DC 3VDC
Opgenomen vermogen <05W <05W
Stroomdrukbereik 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s 1-15s
Draadloze technologie Bluetooth® Low Energy?
Frequentiebereik 2400-2483,5 MHz
Maximaal uitgangsvermogen 4 dBm

1) Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar

2) Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG Inc. en worden door Geberit onder licentie
gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG dat het radiosysteemtype Geberit urinoirstuursysteem met
elektronische spoelactivering, net-, of batterijvoeding voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Bediening

Geberit apps

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn verschillende Geberit apps beschikbaar. De apps
communiceren met het apparaat via een Bluetooth®-interface.

De Geberit apps voor Android- en iOS-smartphones in de respectievelijke App Store gratis verkrijgbaar.

Verbinding met apparaat tot stand
brengen

P QR-code scannen en de instructies op de

landingspagina volgen.
Geberit Eﬁ@
Apps E" :
Ofy:
https://gbrt.io/dsvFEQO
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Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Maatregel

Geen spoelactivering

Netvoeding:
Stroomuitval ( groene LED op voedings-
apparaat brandt niet)

» Stroomvoorziening controleren.

Netvoeding:
defect voedingsapparaat

» Voedingsapparaat vervangen. —
Zie "Voedingsapparaat vervan-
gen", pagina 86.

Batterijvoeding:
lege batterijen (LED in het sensorvenster
brandt)

» batterijen vervangen. — Zie hand-
leiding 971.383.00.0.

Gescheiden of beschadigde stekkerver-
bindingen

» Stekkerverbindingen controleren.

Gesloten watertoevoer

» Watertoevoer openen.

Spoelfouten (te vroeg, te
laat, onbedoeld)

Vervuild of nat sensorvenster

» Sensorvenster reinigen of drogen.

Gekrast sensorvenster

» Afdekplaat met sensorvenster ver-
vangen.

Storingen van de infrarood sensor door
ruimte-invloeden (spiegels, metalen op-
pervlakken, glazen wasbakken, enz.)

» Met Geberit verkoopkantoor con-
tact opnemen.

Water loopt voortdurend
in de urinoirkeramiek.

Softwarestoring

» Stroomvoorziening gedurende
10seconden onderbreken.

Technisch defect

» Elektronische sensor vervangen.
— Zie "Elektronische sensor ver-
vangen", pagina 86.

» Magneetventiel vervangen. — Zie
"Magneetventiel vervangen", pagi-
na 87.

Uitspoeling urinoirkera-
miek is ontoereikend.

Verkeerd ingestelde spoeltijd

» Spoeltijd instellen. — Zie handlei-
ding 971.383.00.0.

Verstopt korffilter in het magneetventiel

» Korffilter reinigen. — Zie "Korffilter
reinigen of vervangen", pagina
85.

Te weinig geopend inregelventiel

» Inregelventiel openen.

Te lage waterdruk

» Waterdruk controleren.

Water spuit uit de urinoir-
keramiek.

Te grote watervolumestroom

» Volumestroombegrenzer monte-
ren.
De volumestroombegrenzer is als
toebehoren verkrijgbaar, art. nr.
242.484.00.1.
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Onderhoud
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Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijoehorende afbeeldingssequenties in de
bijlage worden uitgevoerd. De instructie verwijst
naar de bijoehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoud door de beheerder

De volgende servicewerkzaamheden en
instellingen kunnen door de beheerder worden
uitgevoerd. — Zie handleiding 971.383.00.0.

» Afdekplaat reinigen

* Urinoirkeramiek reinigen

« Batterijen vervangen

» Spoeltijd instellen

Onderhoud door technisch expert

De servicewerkzaamheden in de volgende
hoofdstukken mogen alleen worden uitgevoerd
door een technisch expert.

Korffilter reinigen of vervangen

De korffilter in het magneetventiel moet minstens
om de 2 jaar gereinigd of vervangen worden.

Voorwaarde

— Centrale watertoevoer is gesloten.

1

Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks [{l, pagina 612.

2

Magneetventiel demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 614.

Korffilter reinigen of vervangen.

Magneetventiel monteren. — Zie
afbeeldingsreeks [, pagina 617.

Afdekplaat monteren. — Zie
afbeeldingsreeks E pagina 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Voedingsapparaat vervangen

1 Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 612.

2 Voedingsapparaat vervangen. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Groene LED brandt.

3 Afdekplaat monteren. — Zie
afbeeldingsreeks ﬂ pagina 623.

Elektronische sensor vervangen

1 Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks [fl, pagina 612.

2 Elektronische sensor vervangen.

Indien vereist Geberit app installeren en
Pairing Secret noteren.

Geberit Elﬁlil
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

261066.00.0 RSOD
TEV\ggi/21
FEO 54321
7/
oy O

=]

Lo
i

N
EGEBERIT 3
526 000 RS00 &
Pairing TEV /21 g
FONZas2t 2
Secret Qo
1234 &
% CONNECT
S
\'1‘:‘" 0 N

Afdekplaat monteren. — Zie
afbeeldingsreeks ﬂ pagina 623.

Met Geberit app of Geberit Service Handy
gewenste instellingen uitvoeren of
opgeslagen voorinstellingen gebruiken.
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Magneetventiel vervangen Regelschroef vervangen

Voorwaarde Voorwaarde

— Centrale watertoevoer is gesloten. — Centrale watertoevoer is gesloten.

1 Afdekplaat demonteren. — Zie 1 Afdekplaat demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 612. afbeeldingsreeks , pagina 612.

2 Magneetventiel demonteren. — Zie 2 Regelschroef vervangen. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 614. afbeeldingsreeks , pagina 620.

3 Nieuw magneetventiel monteren. — Zie
afbeeldingsreeks [, pagina 617.

4 Afdekplaat monteren. — Zie
afbeeldingsreeks E pagina 623. 3

Afdekplaat en montageframe monteren. —
Zie afbeeldingsreeks E pagina 623.
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Instellingen uitvoeren

Deze instellingen moeten bij de inbedrijfstelling door een technisch expert worden uitgevoerd.

Alle functies of instellingen kunnen of met een Geberit app of met de Geberit Service Handy worden
uitgevoerd. Handmatige instellingen via de infrarood sensor zijn niet mogelijk.

Instellingen met Geberit Service Handy
Met de Geberit Service Handy zijn de volgende functies en instellingen beschikbaar:

» Bediening:
— Spoeling: activeren van een spoeling
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

* Instellen van parameters en functies — zie tabel ,Instellingen®

» Weergave van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie, — zie tabel ,Informatie”

» Weergave van statistische waarden voor het gebruik — zie tabel ,Informatie”

In de volgende tabel komen de nummers en teksten in de kolom "Menupunt" overeen met de weergave op

het display van de Geberit Service Handy. Verdere informatie hierover vindt u in de gebruiksaanwijzing van
de Geberit Service Handy.

Tabel 1: Instellingen
Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieks-
[EN] instelling
[DE]
Commando's
» Voor de functiecon-
trole van het mag-
neetventiel
20 Spoeling starten i
[Flush] ' * Voor het L{|tspoelen Start = <OK> |-
[Spiilung] Start een spoeling. van het urinoirkera-
miek (bijv. bij het in-
stellen van de spoel-
tijd)
Detectiebereik controleren
Zodra een object zich in het de-
21 tectiebereik bevindt, brandt de ro- |« Voor het controleren
, ) Aan = <OK>
[RangeTest] de LED in het sensorvenster. Er van de gebruikers- . -
. . Uit = <OK>
[TestErfas] wordt geen spoeling gestart. Na detectie
10 min. wordt de functie automa-
tisch uitgeschakeld.
Spoeling blokkeren
De spoelactivering wordt gedu-
22 rende 10 minuten geblokkeerd. |+ Voor het uitvoeren
. Aan = <OK>
[BlocFlush] De rode LED in het sensorven- van onderhouds- Uit = <OK> -
[Blockiere] ster knippert om de 6sec. 2 keer. | Wwerkzaamheden
Na 10uur schakelt de functie au-
tomatisch uit.
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Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieks-
[EN] instelling
[DE]

Leiding leeg maken

Het magneetventiel wordt geo- * Voor het uitvoeren
23 pend, zodat de leiding geleegd van onderhouds- Aan = <OK>
[EmptyPipe]  |kan worden. De rode LED knip- werkzaamheden Uit = <OK> -
[RohrLeer] pert om de 6sec. tweemaal. Na |+ Voor de winterledi-

30 min. wordt de functie automa- | ging

tisch uitgeschakeld.

Fabrieksinstelling

Alle functies worden teruggezet
24 op de fabrieksinstelling. De rode « Voor het verhelpen
[FactrySet] LED knippert 3 keer, en er wordt , . Start = <OK> |-

. : , van functiestoringen

[Werkseinst] een spoeling gestart. Het uri-

noirstuursysteem wordt opnieuw

gestart.

Reinigingsmodus activeren o

De rode LED knippert om de * Voor het reinigen
25 3sec. 2 keer. De spoelactivering van de afdekplaat
[CleanMode] : o N en de urinoirkera- | Start = <OK> |-
[Reinigung] wordt voor de [reinigingstijd] (rne'- miek, zonder dat er

nupunt 55) onderdrukt. Het urinoir| \\ oiar stroomt

spoelt na afloop van deze duur.
Programma'’s

Dekselurinoirmodus activeren

Bij urinoirs met deksel kan de ge-
30 opende urinoirdeksel de mfraroqd « Voor urinoirs met Aan = [ON] .
[CoverOps] sensor afdekken. In de dekseluri- deksel Uit = [OFF] Uit
[Deckel-UR] noirmodus wordt de spoeling ge-

activeerd zodra de urinoirdeksel

wordt gesloten.

Handmatige spoeling vrijscha-

kelen .
81 Met een hand in de buurt van de | om een handn_*lange Aan = [ON] )
[ManFIshEn] |, 3 spoeling te activeren|, . Uit
[FreiManSp] mjrarood sens.or kan egn voortij- tiidens het gebruik Uit = [OFF]

dige handmatige spoeling worden

geactiveerd.
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Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieks-
instellin
EN i lling
[DE]
Intervalspoeling
» Gestuurd door de gebruiker:
Een spoeling wordt geactiveerd
na het verstrijken van het
[spoelinterval] (menupunt 54), |+ Voor het bijvullen
waarbij het spoelinterval bij elk van de urinoirsifon | [0] = Uit
gebruik opnieuw wordt gestart. |  pjj lage gebruiksfre- |[1] = Gestuurd
32 De spoeltijd wordt door de quentie door de gebrui- | o\ 4o
[IntFlush] :{vaarde [spoeltlgcégnt(te)rvalsgl)ccj)e- - Voor het uitspoelen | ker de gebruiker
[IntervSp] ing] (menupun ) epaald. van stilstaand water |[2] = Gestuurd
. Gestgurd door het m?erval: Een | in de leiding (hygié- |door het inter-
spoeling \{yordt geactiveerd na nefunctie, voorko- | val
het verstrijken van het [spoelin- | men van stagnatie)
terval] (menupunt 54), onafhan-
kelijk van het gebruik. De spoel-
tijd wordt door de waarde
[spoeltijd intervalspoeling] (me-
nupunt 53) bepaald.
Netspanning aan spoeling acti-
33 vere: g P g * Voor de centrale
spoelactiverin Aan =[ON
[PowOnFlsh] | Na het inschakelen van de net- P .g an [ON] Aan
; . . + Voor de functiebe- | Uit = [OFF]
[NetzEinSp] spanning wordt de spoeling geac- o
. vestiging
tiveerd.
* Voor het verkorten
34 Dynamische spoeltijd activeren| van het waterge- Aan = [ON]
[DynFlush] Bij een hoge gebruikersfrequentie | bruik bij hoge ge- Uit —_[OFF] Aan
[DynamSpdl] | wordt de spoeltijd verkort. bruiksfrequenties -
(bijv. sportstadion)
Voorspoeling activeren _
35 Wanneer de gebruiker wordt ge- |° Voor het:etvoghtl_—
detecteerd, wordt gedurende 3 gen van het urinoir - yop — [ON] .
[PreFlush] , , , keramiek voor ge- . Uit
[Vorspiiing] sec. een spoeling geactiveerd in- | . o0 aanslag te Uit = [OFF]
puing dien er in de laatste 10 min. geen | |, 55komen
gebruik is geweest.
37 Naspoeling activeren
3 sec. na een hoofdspoeling » Om de urinoirsifon | Aan = [ON] .
[PostFlush] . . Uit
[NachSpiil] wordt er nog een spoeling van 2 te vullen Uit = [OFF]
P sec. geactiveerd.
Begeleidende spoeling active-
ren .
Zolang een gebruiker zich binnen " Voor het grondig .
38 het d isbereik bevindt. vind spoelen van de uri- Aan = [ON]
[AttndFlsh] et detectie .erel evindt, Y|n t noirkeramiek an = Uit
[BegISpill] er een spoeling plaats (maximaal | Als achterarondae- Uit = [OFF]
60 s). luid Irenes
Opmerking: Deze functie leidt tot
een hoger waterverbruik.
3/4
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Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieks-
[EN] instelling
[DE]

Hybride modus activeren

Bij gebruik wordt geen spoeling

geactiveerd (waterloos bedrijf).
39 Na het verstrijken van de vertra- |- Ter vermindering Uit = [0]
[HybridMod] gingstijd of het tijdsinterval wordt van het waterver- Gebruik =[1] Uit
[HybridMod] | echter periodiek een spoeling ge- | bruik Interval = [2]

activeerd — zie hoofdstuk "Spoel-

modus kiezen" voor een gedetail-

leerde beschrijving.
Parameter
50 Spoeltijd Voor hetho;t)tiTaIise-
[FIshTime] Bepaalt de duur van de spoeling fen van neturispoe- 14 _45¢ 7s

o ) len van het urinoir-

[Spulzeit] na gebruik. keramiek

Verblijftijd Voor het \(oorkonlen
o1 Bepaalt de minimale verblifstjd | 27 SPoelingen bij
[DetectT] in het detectiebereik I het per ongeluk bin- |3-15 s 7s
[VerweilZ] in het detectiebereik om als ge- nenkomen van het

bruiker gedetecteerd te worden. detectiebereik
53 Spoeltijd voor intervalspoeling
[IntFlushT] Is actief, wanneer menupunt 32 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [Intervalspoeling] op [1] of [2] is.
54 Spoelinterval voor intervals-
[IntervalT] poeling 1-168 h 24 h
[IntervalZ] Is actief, wanneer menupunt 32

[Intervalspoeling] op [1] of [2] is.

Reinigingstijd
55 Definieert de duur van de onder-
[CleanTime] drukking van de spoeling wan- 1-20 min [...] 10 min [10]
[ReiniZeit] neer menupunt 25[CleanMode]

[Reinigung] wordt gestart.
56 Spoeltijd voor hybride modus
[HybFIshT] Is act!ef, wanneer menupunt 39 1-15 s 7
[HybFishT] [Hybride modus activeren] op

[1]of [2] staat.
57 Time-out voor hybride modus
[HybTimOu] | © 8SUeh warneer mendpur 3 5-720min |60 min
[HybTimOut] [Hybride modus activeren] op [1]

staat.

Tijdsinterval voor hybride mo-
58 dus
[HybIntT] Is actief, wanneer menupunt 39 10—1440 min 1440 min
[HybIntT] [Hybride modus activeren] op [2]

staat.
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Tabel 2: Informatie

Menupunt Omschrijving
[EN]
[DE]
Teller
70 .

Aantal gebruiksdagen totaal
[Days?] Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijfstelling aan
[SumBetrT?] gebruiksdagen st inoedrijistetiing aan.
[7l]ses'>] Aantal keren gebruik totaal
[SumBenut?] Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstelling aan.
72 .

Aantal spoelingen totaal
[Flushes?] Geeft het aantal spoeli inds de inbedrifstelli
[SumSpil?] eeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.
73 .

Aantal gebruiksdagen power-on
[ Days] Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste inschakeling aan
[¢ SumBetrT] 9 9 9 ’
74 .

Aantal keren gebruik power-on
[ Uses] Geeft het aantal keren gebruik sinds de laatste inschakeling aan
[% SumBenut] eeft het aantal keren gebruik sinds de laatste inschakeling aan.
75 .

Aantal spoelingen power-on
[ Flushes] Geeft het aantal spoelingen sinds de laatste inschakeling aan
[ SumSpdil] poeling ! ! "9 '
Apparaatinformatie
80 typenummer
[TypeNo] Geeft het artikelnummer van de elektronische sensor aan.
[Modell-Nr] Voorbeeld: [242251001] = 242.251.00.1
81 Firmwareversie
[SWVersion] Geeft de firmwareversie van de elektronische sensor aan.
[SWVersion] Voorbeeld: [0312] = Versie 3.12
82 Serienummer
[SerialNo] Geeft het serienummer van de elektronische sensor aan.
[Serien-Nr] Voorbeeld: 1234567
83 Productiedatum
[ManufDate] Geeft de productiedatum van de elektronische sensor aan.
[ProdDatum] Voorbeeld: [1520] = Kalenderweek 15/2020
84 Voedingstype
[TypePower] Toont het voedingstype (netvoeding of batterij).
[Netz/Batt] Voorbeeld: [0] = Batterij / [1] = Netvoeding
85 Batterij
[Battery%] Geeft de batterijcapaciteit aan.
[Batterie%)] Voorbeeld: [73] %

92 B GEBERIT

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



Instellingen met Geberit app

Na het verbinden van een Geberit app met het apparaat staan de volgende functies en instellingen ter

beschikking:

» Bediening:

— Spoeling: activeren van een spoeling
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

* Instellen van parameters en functies — zie tabel ,Instellingen*
» Weergave van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie, — zie tabel ,Informatie”
* Weergave van statistische waarden voor het gebruik — zie tabel ,Informatie®
» Export van apparaatinformatie en statistische waarden

» Weergave van foutmeldingen

 Uitvoeren van firmware-updates

» Opslaan en overdracht van voorinstellingen

De instellingen kunnen in de Geberit app als standaardinstellingen worden opgeslagen en op andere
apparaten worden overgebracht.

Tabel 3: Instellingen
Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieksin-
stelling
Bediening
» Voor de functiecontrole
van het magneetventiel
- Spoeling starten « Voor het uitspoelen van ,
Spoelin . P Aan/Uit -
[Sp al Start een spoeling. het urinoirkeramiek
(bijv. bij het instellen
van de spoeltijd)
P : » Voor het reinigen van
Reinigingsmodus activeren
gaing o de afdekplaat en de uri- .
. De spoelactivering wordt geduren- . . Aan/Uit -
[Reiniging] de de [reinigingstijd] onderdrukt noirkeramiek, zonder
gingsty ' dat er water stroomt
[Reinigingstijd] - 1-20 min 10 min
Instellingen
Spoeling blokkeren
De spoelactivering wordt geduren-
Aanwijzing de 10 minuten geblokkeerd. De ro-| = Voor het uitvoeren van
[spoeling blokke- | de LED in het sensorvenster knip- | onderhoudswerkzaam- | Aan/Uit -
ren] pert om de 6sec. 2 keer. Na 10uur| heden
schakelt de functie automatisch
uit.
Leiding leeg maken
Het magneetventiel wordt gedu-
rende 30 minuten geopend om de |+ Voor het uitvoeren van
Aanwijzing [lei- |leiding leeg te maken. De rode onderhoudswerkzaam- Aan/Uit B
ding leeg maken] | LED in het sensorvenster knippert | heden
om de 6sec. 2 keer. Na 30 min. + Voor de winterlediging
wordt de functie automatisch uit-
geschakeld.
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Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieksin-
stelling
Intervalspoeling
» Gestuurd door de gebruiker:
Een spoeling wordt geactiveerd
na het verstrijken van het [spoe-
linterval], waarbij het spoelinter-
val bij elk gebruik opnieuw wordt
gestart. De spoeltijd wordt door ) [Uit],
de waarde [spoeltijd] bepaald. | Voor het bijvullenvan | ooqtrg
» Gestuurd door het interval: Een ge _silfc;n bij Iag:_e ge- door de ge-
spoeling wordt geactiveerd na rus requlen e bruiker], [Gestuurd
het verstrijken van het [spoelin- |* ;ﬁg{agitdu\';zgﬂﬁzga” [gestuurd  |door de ge-
, terval], onafhankelijk van het ge- s | door hetin- | bruiker
[Intervalspoeling] bruik. De spoeltijd wordt door de | leiding (hygiénefunctie, tervall, [ver- ]
waarde [spoeltijd] bepaald. yoorkomen van stagna- schils p oe-
 Verschilspoeling: Een spoeling tie) ling]
wordt geactiveerd na het verstrij-
ken van het [spoelinterval], onaf-
hankelijk van het gebruik. Als er
binnen het [spoelinterval] al
spoelingen zijn uitgevoerd,
wordt alleen het verschil met de
[spoeltijd] nagespoeld.
[Spoeltijd] - 1-200 s 5s
[Spoelinterval] - 1-168 h 24 h
Netspanning aan spoeling acti-
P 9 P 9 » Voor de centrale spoel-
[Netspanning veren activering
. Na het inschakelen van de net- . . |Aan/Uit Aan
aan spoeling] , . » Voor de functiebevesti-
spanning wordt de spoeling geac- ging
tiveerd.
; -- :  Voor het verkorten van
. Dynamische spoeltijd activeren
[Dynamische B'Y nh Ft))r i lr b nti het watergebruik bij ho- Aan/Uit Aan
spoeltijd] ' een hoge ge” ulkersirequentie ge gebruiksfrequenties
wordt de spoeltijd verkort. (bijv. sportstadion)
Hybride modus activeren
Bij gebruik wordt geen spoeling [Uit],
geactiveerd (waterloos bedrijf). Na [gestuurd
het verstrijken van de vertragings- . . door de ge-
. L » Ter vermindering van . .
tijd (time-out) of het tijdsinterval . bruiker], Uit
o het waterverbruik
wordt echter periodiek een spoe- [gestuurd
[Hybride modus] ling ggactiveerd - zie "Spoglmo- door het in-
dus kiezen" voor een gedetailleer- terval]
de beschrijving.
[Spoeltijd] voor hybride modus - 1-15s 7s
[Time-out] voor hybride modus - 5-720 min |60 min
T . 10— .
[Tijdsinterval] voor hybride modus |- 1440 min 1440 min
2/4
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Menupunt Omschrijving Toepassing Bereik Fabrieksin-
stelling
Dekselurinoirmodus activeren
Bij urinoirs met deksel kan de geo-
N pende urinoirdeksel de infrarood . - i
[Dekselurinoir sensor afdekken. In de dekseluri- Voor urinoirs met dek Aan/Uit Uit
modus] . , sel
noirmodus wordt de spoeling ge-
activeerd zodra de urinoirdeksel
wordt gesloten.
Handmatige spoeling activeren
[Handmatige Met een hand in de buurt vande |« Om een handmatige
spoeling active- |infrarood sensor kan een voortijdi- | spoeling te activeren tij- | Aan/Uit Uit
ren] ge handmatige spoeling worden dens het gebruik
geactiveerd.
+ Om het uitspoelen van
Spoeltijd instellen de urinoirkeramiek te
[Spoeltijd] Bepaalt de duur van de spoeling optimaliseren, met het |1-15s 7s
na gebruik. waterverbruik rekening
houden
Verblijftijd instellen * Voor het ;_’OOVKOSIT t
L L van spoelingen bij he
[Verbliftijd] Eetpjat” dt? rg'”'r_‘:(a'e "elrb'”fsg”d, M1 per ongeluk binnenko- |3-15's 7s
et detectiebereik om als gebrui- men van het detectie-
ker gedetecteerd te worden. bereik
Voorspoeling activeren
Wanneer de gebruiker wordt ge- |« Voor het bevochtigen
[Voorspoeling] detecteerd, wo.rdt gedur_ende 3_ van het ur|r10|rkeram|ek Aan/Uit Uit
sec. een spoeling geactiveerd in- voor gebruik om aan-
dien er in de laatste 10 min. geen | slag te voorkomen
gebruik is geweest.
Begeleidende spoeling active-
ren
Zolang een gebruiker zich binnen |+ Voor het grondig spoe-
[Begeleidende | het detectiebereik bevindt, vindt er | len van de urinoirkera- Aan/Uit Uit
spoeling] een spoeling plaats (maximaal 60 | Miek
S). * Als achtergrondgeluid
Opmerking: Deze functie leidt tot
een hoger waterverbruik.
Naspoeling activeren
[Naspoeling] 3 sec. na een hogfdspoelmg wordt |« Om de urinoirsifon te Aan/Uit Uit
er nog een spoeling van 2 sec. ge-| vullen
activeerd.
Detectiebereik controleren
Zodra er zich een object in het de-
tectiebereik bevindt, gaat de rode |+ Voor het controleren
[Detectiebereik] |LED in het sensorvenster branden | van de gebruikersde- | Automatisch |-
en springt de weergave in de app | tectie
op groen. Er wordt geen spoeling
gestart.
3/4
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Menupunt

Omschrijving

Toepassing

Bereik

Fabrieksin-
stelling

[Volumestroom]

Volumestroom

Om het waterverbruik voor de sta-
tistische functie te kunnen bereke-
nen, moet de volumestroom van
het urinoirstuursysteem worden
aangegeven. De volumestroom
wordt bepaald door de debietrege-
laar in het magneetventiel. Wan-
neer de debietregelaar wordt ver-
vangen of verwijderd, moet de vo-
lumestroom worden aangepast.

9 I/min.

14 I/min.

18 I/min.
5-50 I/min.
(door de ge-
bruiker be-
paald)

14 I/min.

[Als voorinstel-
ling opslaan]

Voorinstellingen

De actuele instellingen worden op-
geslagen in de app en kunnen zo
worden overgedragen naar ande-
re apparaten.

* Voor de inbedrijfstelling
van meerdere appara-
ten met dezelfde instel-
lingen

[Fabrieksinstel-
lingen]

Fabrieksinstellingen
Alle functies worden teruggezet op
de fabrieksinstelling.

* Voor het verhelpen van
functiestoringen

4/4
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Tabel 4: Informatie

Menupunt Geberit app

Omschrijving

[Naam] en [wachtwoord]

Voor elk apparaat kan een naam en een wachtwoord worden verstrekt.

Informatie

[Artikelnummer]

Geeft het artikelnummer van het urinoirstuursysteem aan.

[Firmwareversie]

Geeft de firmwareversie van de infrarood sensor aan.

[Serienummer]

Geeft het serienummer van de huidige infrarood sensor aan.

[Productiedatum]

Geeft de productiedatum van de infrarood sensor aan.

[Voedingstype] Toont het voedingstype (netvoeding of batterij).
Statistiek
. Toont diverse informatie zoals het aantal gebruiken of het waterverbruik in
[Statistiek] . .
een gewenste tijdsperiode.
Teller

[Gebruiksdagen totaal]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiksdagen sinds laatste
power-on]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste inschakeling aan.

[Gebruiken totaal]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstelling aan.

[Gebruiken sinds laatste po-
wer-on]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de laatste inschakeling aan.

[Spoelingen totaal]

Geeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Spoelingen sinds laatste po-
wer-on]

Geeft het aantal spoelingen sinds de laatste inschakeling aan.

[Intervalspoelingen totaal]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de inbedrijfstelling aan.

[Intervalspoelingen sinds laat-
ste power-on]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de laatste inschakeling aan.
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Spoelmodus selecteren

Hybride modus

Als de hybride modus geactiveerd is (menupunt 39), wordt er tijdens het gebruik geen spoeling geactiveerd
(waterloze werking). Na afloop van de vertragingstijd of het tijdsinterval wordt echter een periodieke spoeling
geactiveerd. De spoeltijd wordt door de waarde [spoeltijd] (t Flush) (menupunt 56) bepaald.

* Modus [Gestuurd door gebruiker] (menupunt 39 = [1]): spoelt na afloop van de vertragingstijd (t Timeout)
(menupunt 57). Bij lopende vertragingstijd wordt niet gespoeld.

Start van de vertragingstijd:
— bij het eerste gebruik
— Bij het volgende gebruik na afloop van de voorafgaande vertragingstijd

t Timeout

ya

—~V

t Timeout

* Modus [Gestuurd door interval] (menupunt 39 = [2]): spoelt na afloop van het interval (t int) (menupunt 58).
Bij lopend interval wordt niet gespoeld.

Start van het interval:
— bij het eerste gebruik
— na afloop van het voorafgaande interval, onafhankelijk van het gebruik

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

~V

Y

Y

45036003361352203 © 06-2024

98 B GEBERIT
971.384.00.0(01)



NL

Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Gé
at

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento se aplica al mantenimiento profesional de sistemas de descarga para urinarios
Geberit con accionamiento de la descarga electronico, servicio a red o a bateria, Basic.

Este documento se aplica al modelo de estos sistemas de descarga para urinarios con interfaz
Bluetooth®. Estos sistemas de descarga para urinarios se identifican en el adhesivo con las
especificaciones del sensor infrarrojo con el logotipo Connect de Geberit.

Grupo objetivo

El mantenimiento y la reparacion de este producto solo puede ser efectuado por personas
cualificadas. Una persona cualificada es aquella que, debido a su formacion o experiencia, esta
capacitada para reconocer riesgos y evitar peligros que se puedan producir durante la utilizacion del
producto.

Uso previsto

Los sistemas de descarga para urinarios Geberit estan destinados al lavado automatico de los
urinarios. Cualquier otra aplicacion sera considerada como un uso no conforme a lo previsto.

Resumen de los niveles de advertencia y los simbolos utilizados en
estas instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Senala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se evita.

o

Indica una informacién importante.

Normas de seguridad

Las reparaciones o trabajos de mantenimiento inadecuados pueden causar dafios o fallos en el
funcionamiento.

» Para la reparacion deberan utilizarse unicamente recambios originales.
* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el producto.
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Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Figura 1: Sistemas de descarga para urinarios Geberit con accionamiento de la descarga, servicio a red o a
bateria, Basic

Placas ciegas con ventana del sensor
Sensor electrénico con sensor infrarrojo
Marco de fijacion

Compartimento para pilas

Fuente de alimentacion

Junta perfilada

Electrovalvula con limitador de flujo y filtro de cesta

0 N o ok~ WON =

Llave de paso con regulador
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Informacion técnica

Servicio de red

Servicio a pilas”

Tension nominal 110-240 V CA -
Frecuencia de red 50 Hz -
Tipo de pila - Pila alcalina 1,5 V (AA)
Tension de funcionamiento 4,5V CC 3VCC
Consumo de potencia <0,5W <0,5W
Rango de presién dinamica 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s 7s
Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s 1-15s

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia de salida maxima

4 dBm

1) Vida util de la pila: aprox. 2 afios

2) La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico sistema de descarga
para urinarios Geberit con accionamiento electrénico de la descarga, con servicio de red o a bateria es

conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Manejo

Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el manejo, ajuste y mantenimiento. Las aplicaciones se
comunican con el dispositivo a través de una interfaz de Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de manera gratuita para smartphones con Android 0 iOS en la

App Store correspondiente.

Establecer conexion con el dispositivo

> Escanear el cédigo QR y seguir las
instrucciones de la pagina de aterrizaje.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Solucion de fallos

No hay accionamiento de
la descarga

fuente de alimentacién no se enciende)

Fallo Causa Medida
Servicio de red:
fallo de alimentacion (el LED verde de la | » Comprobar la alimentacion.

Servicio de red:
fuente de alimentacion defectuosa

>

Sustituir la fuente de alimenta-
ciéon. —» Véase “Sustitucion de la
fuente de alimentacion”, pagina
105.

Servicio a bateria:
pilas gastadas (el LED se enciende en la
ventana del sensor)

Sustituir las pilas. — Véanse las
instrucciones de servicio
971.383.00.0.

Conexiones enchufables desenchufadas
o danadas

>

Comprobar las conexiones enchu-
fables.

Llave de paso cerrada

>

Abrir la llave de paso.

Descargas erréneas
(demasiado pronto,
demasiado tarde, no
intencionada)

Ventana del sensor sucia o hiimeda

» Limpiar o secar la ventana del

sensor.

Ventana del sensor arafiada

>

Sustituir la placa ciega con ven-
tana del sensor.

Fallos del sensor infrarrojo por influencia
ambiental (espejo, superficies metalicas,
lavabos de cristal, etc.)

Ponerse en contacto con la
empresa distribuidora de Geberit.

El agua fluye constante-
mente en el urinario cera-
mico.

Fallo del software

>

Interrumpir la alimentacion eléc-
trica durante 10 segundos.

Defecto técnico

>

Sustituir el sensor electrénico. —
Véase “Sustitucion del sensor
electrdénico”, pagina 105.
Sustituir la electrovalvula. —
Véase “Sustitucion de la elec-
trovalvula”, pagina 106.

El enjuague del urinario
ceramico es insuficiente.

Tiempo de descarga mal ajustado

>

Ajustar el tiempo de descarga. —
Véanse las instrucciones de servi-
cio 971.383.00.0.

Filtro de cesta obstruido en la electroval-
vula

Limpiar el filtro de cesta. — Véase
“Limpieza o sustitucion del filtro
de cesta”, pagina 104.

El regulador no se ha abierto lo suficiente

>

Abrir el regulador.

Presién de agua insuficiente

» Comprobar la presién de agua.

El agua salpica hacia
fuera del urinario cera-
mico.

Caudal demasiado alto

» Montar el limitador de flujo.

El limitador de flujo est& disponi-
ble como accesorio complementa-

rio, n.° de art. 242.484.00.1.

45036003361352203 © 06-2024
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la
correspondiente secuencias de figuras en el anexo.
En cada indicacién de actuacién se hace referencia
a la secuencia de figuras correspondiente.

Mantenimiento por parte del
propietario

El propietario puede llevar a cabo las siguientes
reparaciones y ajustes. — Véanse las instrucciones
de servicio 971.383.00.0.

» Limpiar la placa ciega

* Limpiar el urinario ceramico

* Sustituir las pilas

* Ajuste del tiempo de descarga

Mantenimiento por parte de una
persona cualificada
Las reparaciones descritas en los siguientes

capitulos solo las puede realizar una persona
cualificada.

Limpieza o sustitucion del filtro
de cesta

El filtro de cesta de la electrovalvula debe limpiarse
o sustituirse como minimo cada 2 afos.

Prerrequisito

— Lallave de paso central esta cerrada.

1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 612.

Retirar la electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 614.

3 Limpiar o sustituir el filtro de cesta.

4 Montar la electrovélvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 617.

5 Montar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras E pagina 623.
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Sustitucion de la fuente de
alimentacion

1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 612.

2 Sustituir la fuente de alimentacién. — Véase
la secuencia de figuras , pagina 613.

©

N
72N <>/ ]

D

v EI LED verde esta encendido.

3 Montar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras ﬂ pagina 623.

Sustitucion del sensor electronico

1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 612.

2 Sustituir el sensor electrénico.

En caso necesario, instalar la aplicacion
Geberit y anotar el cddigo secreto de

vinculacion.
e
[=]Ee
https://gbrt.io/dsvFEOO

Geberit
Apps

FEO 54321

=61066.00.0 RSO
TEV\ggg/21

P
EGEBERIT

823,18 00.0 RS00
Pairing TEVEE3/21

FEN %4321
Secret Qo

1234

% CONNECT
S ol
\‘1‘:"’ ~ o

(10)0°00°660'892

Montar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras E pagina 623.

Usar la aplicacidon Geberit o el mando a
distancia Geberit Service-Handy para
realizar los ajustes deseados o aplicar los
ajustes previos guardados.

45036003361352203 © 06-2024
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Sustitucion de la electrovalvula Sustitucion del tornillo de corte

Prerrequisito Prerrequisito

— Lallave de paso central esta cerrada. — Lallave de paso central esté cerrada.

1 Retirar la placa ciega. — Véase la 1 Retirar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 612. secuencia de figuras , pagina 612.

Retirar la electrovélvula. — Véase la 2 Sustituir el tornillo de corte. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 614. secuencia de figuras , pagina 620.

3 Montar la nueva electrovalvula. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 617.

4 Montar la placa ciega. — Véase la
secuencia de figuras ﬂ pagina 623. 3

Montar la placa ciega y el marco de fijacion.
— Véase la secuencia de figuras E
pagina 623.
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Realizacion de ajustes

Estos ajustes debe llevarlos a cabo una persona cualificada durante la puesta en marcha.

Todas las funciones o ajustes pueden realizarse con una aplicacion Geberit o el mando a distancia Geberit
Service-Handy. No es posible realizar ajustes manuales con el sensor infrarrojo.

Ajustes con el mando a distancia Geberit Service-Handy

Con el mano a distancia Geberit Service-Handy estan disponibles las siguientes funciones y ajustes:

* Manejo:

— Descarga: activacion de una descarga
— Limpieza: interrupcion del accionamiento de la descarga durante unos minutos

« Ajuste de parametros y funciones, véase la tabla «Ajustes»

* Indicacidn de informacién del dispositivo como el estado de la capacidad de la bateria o la versién de

firmware; véase la tabla «Informacion»
« Indicacién de valores estadisticos sobre el uso véase la tabla «Informacion»

En la siguiente tabla, los nimeros y términos de la columna «Opcién de menu» se corresponden con la
indicacion del mando a distancia Geberit Service-Handy. Para mas informacidn al respecto, consultar las

instrucciones de uso del mando a distancia Geberit Service-Handy.

Tabla 1: Ajustes
Opciodn de Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
menu fabrica
[EN]
[DE]
Comandos
» Para efectuar una
prueba de funcio-
namiento de la
o lectrovalvul
[2I9Iush] Activacion de la descarga . IieCt ° g uia | |inicio = <OK> |-
. Activa una descarga. ara enjuagar
[Spulung] urinario ceramico
(p-€j- al ajustar el
tiempo de des-
carga)
Comprobacion del rango de
deteccion
1 En cuanto haya u’n objeto en el + Para comprobar
[RangeTest] rango de deteccion, el LED rojo se ol detector de Con.=<OK> |
[TestErfas] enciende en Ig ventana del sensor. | | o000 Desc. = <OK>
No se activa ninguna descarga.
Pasados 10 min, la funcién se
desactiva automaticamente.
Bloqueo de la descarga
El accionamiento de la descarga se
22 bloquea durante 10 h. EILED rojo |+ Para realizar tra-
. . . | Con. = <OK>
[BlocFlush] situado en la ventana del sensor ba_uos de manteni- Desc. = <OKs> |~
[Blockiere] parpadea 2 veces cada 6s. Pasa- miento '
das 10h, la funcién se desactiva
automaticamente.
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Opcidn de Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
menu fébrica
[EN]
[DE]
Vaciado de la tuberia ,
; * Para realizar tra-
Se abre la electrovalvula para poder : .
23 , . , bajos de manteni-
. vaciar la tuberia. El LED rojo parpa- ; Con. = <OK>
[EmptyPipe] miento -
dea dos veces cada 6s. Pasados . Desc. = <OK>
[RohrLeer] 30 min. la funcién se d tiv » Para el vaciado
:.a uncién se desactiva de seguridad
automaticamente.
Ajuste de fabrica
Todas las funciones se restablecen .
24 . . . » Para solucionar
al ajuste de fabrica. El LED rojo par- . -
[FactrySet] ) fallos de funciona-| Inicio = <OK> |-
. padea 3 veces y se activa una des- :
[Werkseinst] o ) miento
carga. Se reinicia el sistema de
descarga para urinarios.
Activacion del modo limpieza
EI LED rojo parpadea 2 veces cada |« Para limpiar la
25 3s. El accionamiento de la des- placa ciegay el
[CleanMode] | carga se interrumpe durante el urinario ceramico | Inicio = <OK> |-
[Reinigung] [tiempo de limpieza] (opcion de sin que salga
menu 55). El urinario descarga una | agua
vez transcurrido este periodo.
Programas
Activacion de la operacion de uri-
nario con tapa
30 En el caso de urinarios con tapa, la
tapa de urinario abierta puede » Para urinarios con| Con. = [ON]
[CoverOps] ) , i Desconectado
(Deckel-UR] cubrir el sensor infrarrojo. En la tapa Desc. = [OFF]
operacion de urinario con tapa se
ejecuta una descarga en cuanto se
cierra la tapa del urinario.
Desbloqueo de la descarga . | )
31 manual  Para el acciona-
. miento de la des- | Con. = [ON]
[ManFIshEn] |Si se coloca una mano cerca del Desconectado
EreiMansS i , , carga manual Desc. = [OFF]
[FreiManSp] sensor infrarrojo se puede ejecutar durante el uso
una descarga manual prematura.
2/4
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Opcidn de Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
menu fébrica
[EN]
[DE]
Descarga periodica
» Controlada por el usuario: Se acti-
vara una descarga una vez haya
transcurrido el [intervalo de des-
carga] (opcidon de menu 54), tras
lo cual el intervalo de descarga se | * Pararellenarel
reiniciara con cada uso. El inter- sifén para urinario [0] = desconec-
valo de descarga se determina en caso de baja tada
32 mediante el valor [tiempo de des- | frecuencia de uso | [1] = contro-
[IntFlush] carga periddica] (opcién de menu |+ Para expulsar lada por el Controlalda por
[IntervSp] 53). agua estancada  |usuario el usuario
« Controlada por intervalos: Una en la tuberfa (fun- | [2] = contro-
vez transcurrido el [intervalo de cion de higiene, | lada por inter-
descarga] (opcién de menu 54), evita el estanca- | valos
se acciona una descarga con miento)
independencia de los usos. El
intervalo de descarga se deter-
mina mediante el valor [tiempo de
descarga periddica] (opcién de
menu 53).
» Para el acciona-
33 Activacion de la descarga acti- miento central de
[PowOnFlsh] vada , descarga , Con. =[ON] Conectado
[NetzEinSp] Se acciona una descarga tras . Pgra la conf[rma— Desc. = [OFF]
conectar la tension de red. cion de funciona-
miento
o o » Para reducir el
34 At_:tlvacmn de la descarga dina- consumo de agua
[DynFlush] mica en caso Qe alta |Con. =[ON] Conectado
[DynamSpiil] En caso de gran frecuencia de uso, frecqenma d,e uso | Desc. = [OFF]
se recorta el tiempo de descarga. (p. €j. estadio
deportivo)
Activacion de la predescarga ) )
35 Al detectar la presencia del usuario, |~ Para rociar el uri- Con. = [ON
[PreFlush] si durante los ultimos 10 min no ha git”eoszeerfglgz D:g(’)j [OllF] Desconectado
[Vorspling] tenido lugar ninguna utilizacion, se evitar sedimentos
activa una descarga de 3 s.
37 Activacion del aclarado
[PostFlush] A 3 s tras la descarga principal se ’ spi?(;: gzrr]:ru?ilnario 822(':_=[([)(;\£F] Desconectado
[NachSpdl] ejecuta otra descarga de 2 s. '
Activacion de la descarga acom-
panante » Para enjuagar
38 Se realiza una descarga mientras bien el urinario | . _ [ON]
[AttndFish] haya un usuario en el rango de ceramico Des.c _ [OFF] Desconectado
[BeglSpul] deteccion (maximo 60 s). « Como barrera de ’
Nota: Esta funcién implica un con- ruido
sumo de agua elevado.
3/4
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Opcidn de Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
menu fébrica
[EN]
[DE]

Activacion del modo hibrido

No se acciona la descarga cuando

se utiliza (funcionamiento sin agua).
39 No obstante, una vez transcurrido el . Para reducir el Desc. =[0]
[HybridMod] tiempo de retardo o el periodo de Uso =[1] Desconectado

. i ) consumo de agua

[HybridMod] tiempo, se activa una descarga de Intervalo = [2]

forma periddica véase el capitulo

«Seleccion del modo de descarga»

para leer una descripcién detallada.
Parametros
50 Tiempo de descarga « Para optimizar el
[FIshTime] Determina la duracion de la des- enjuague del uri- |1-15s 7s
[Spulzeit] carga tras la utilizacion. nario ceramico

Tiempo de reaccion + Para evitar des-
o1 Determina el tiempo de presencia cargas si se entra
[DetectT] " g accidentalmente |3-15s 7s
[VerweilZ] minimo en el rango de deteccm.n en el rango de

para ser detectado como usuario. deteccion

Tiempo de descarga para des-
53 carga periédica
[IntFlushT] Activado si la opcién de menti 32 |- 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [Descarga periédica] estd ajustada

en[1] o [2].

Intervalo de descarga para des-
54 carga periédica
[IntervalT] Activado si la opcién de meni 32 |- 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [Descarga periddica] esta ajustada

en[1]o[2].

Tiempo de limpieza
55 Define la duracion de la interrupcion
[CleanTime] de la descarga al iniciar la opcion - 1-20 min [...] 10 min [10]
[ReiniZeit] de menu 25 [CleanMode] [Reini-

gung].

Tiempo de descarga para modo
56 hibrido
[HybFIshT] Activado si la opcién de meni 39 |- 1-15s 7s
[HybFIshT] [Activar modo hibrido] esta ajustada

en[1] o [2].

Tiempo de cierre para modo
57 hibrido
[HybTimOut] Activado si la opcion de menu 39 - 5-720 min 60 min
[HybTimOut] |[Activar modo hibrido] estd ajustada

en [1].

Periodo de tiempo para modo
58 hibrido
[HybIntT] Activado si la opcién de meni 39 |- 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] [Activar modo hibrido] esta ajustada

en [2].

4/4
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Tabla 2: Informacion
Opcidn de menu Descripcion
[EN]
[DE]
Contadores
70 Numero total de dias de funcionamiento
[Days?] , . . .
Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde la puesta en marcha.
[SumBetrT?]
/1 Numero total de usos
[Uses?] Muestra el nimero de usos desde la puesta en marcha
[SumBenut?] P :
72 ,
Numero total de descargas
[Flushes?] Muestra el numero de descargas desde la puesta en marcha
[SumSpiil?] u 9 P :
73 Numero de dias de funcionamiento en modo encendido
[Z Days] . ; . . e .
Muestra el niumero de dias de funcionamiento desde el Ultimo encendido.
[¢ SumBetrT]
74 Numero de usos en modo encendido
[€ Uses] . iy .
Muestra el numero de usos desde el ultimo encendido.
[ SumBenut]
75 Numero de descargas en modo encendido
[ Flushes] . - :
- Muestra el nimero de descargas desde el ultimo encendido.
[Z SumSpiil]

Informacioén del dispositivo

80 Numero de modelo

[TypeNo] Muestra el nimero de articulo del sensor electrénico.
[Modell-Nr] Ejemplo: [242251001] = 242.251.00.1

81 Version de firmware

[SWVersion] Muestra la version de firmware del sensor electrénico.
[SWVersion] Ejemplo: [0312] = version 3.12

82 Numero de serie

[SerialNo] Muestra el numero de serie del sensor electrénico.
[Serien-Nr] Ejemplo: 1234567

83 Fecha de fabricacion

[ManufDate] Muestra la fecha de fabricacion del sensor electrénico.
[ProdDatum] Ejemplo: [1520] = semana natural 15/2020

84 Tipo de alimentacion

[TypePower] Muestra el tipo de alimentacion (red o pila).
[Netz/Batt] Ejemplo: [0] = pila/[1] = red

85 Pila

[Battery%] Muestra la capacidad de la bateria.

[Batterie%)] Ejemplo: [73] %
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Ajustes con la aplicacion Geberit

Una vez conectada la aplicacién Geberit con el dispositivo, hay disponibles los siguientes ajustes y

funciones:

* Manejo:

— Descarga: activacion de una descarga
— Limpieza: interrupcion del accionamiento de la descarga durante unos minutos

* Ajuste de parametros y funciones véase la tabla «Ajustes»

* Indicacién de informacién del dispositivo como el estado de la capacidad de la bateria o la versién de
firmware; véase la tabla «Informacién»

« Indicacidn de valores estadisticos sobre el uso véase la tabla «Informacion»
» Exportacién de informacion del dispositivo y valores estadisticos

* Indicacién de mensajes de error

» Ejecucién de actualizaciones de firmware
» Guardado y transmision de ajustes previos

Los ajustes se pueden guardar en la aplicacion Geberit como ajustes previos y transmitirse a otros

dispositivos.
Tabla 3: Ajustes
Opcién de menu | Descripcion Aplicacién Area Ajuste de
fabrica
Manejo
» Para efectuar una
prueba de funciona-
miento de la elec-
Activacion de la descarga trovalvula
[Descarga] ) 9 , . |Con./Desc. |—
Activa una descarga. » Para enjuagar el uri-
nario ceramico (p.e;j.
al ajustar el tiempo
de descarga)
Activacion del modo Iimpieza « Para ||mp|ar la p|aca
El accionamiento de la descarga se ciega y el urinario Con./Desc. |—
[Limpieza] interrumpe durante el [tiempo de lim-| ceramico sin que ) )
piezal. salga agua
[Tiempo de limpieza] - 1-20 min 10 min
Ajustes del dispositivo
Bloqueo de la descarga
El accionamiento de la descarga se
Comando [Blo- | bloquea durante 10 h. EI LED rojo  Para realizar traba-
quear la des- situado en la ventana del sensor par-| jos de manteni- Con./Desc. |-
carga] padea 2 veces cada 6s. Pasadas miento
10h, la funcién se desactiva automa-
ticamente.
Vaciado de la tuberia
La electrovalvula se abre durante  Para realizar traba-
.| 30 min para vaciar la tuberia. EILED | jos de manteni-
Comando [Vaciar| . . ;
. rojo situado en la ventana del sensor| miento Con./Desc. |-
la tuberia] .
parpadea 2 veces cada 6s. Pasados |+ Para el vaciado de
30 min, la funcién se desactiva seguridad
automaticamente.
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Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
fabrica
Descarga periodica
» Controlada por el usuario: Una vez
transcurrido el [intervalo de des-
carga] se activa una descarga, tras
lo cual el intervalo de descarga se
reinicia con cada uso. El intervalo
de descarga se determina
mediante el valor [tiempo de des- [Desconec-
cargal. « Para rellenar el sifén |tada],
+ Controlada por intervalos: Unavez | en caso de baja fre- |[controlada
transcurrido el [intervalo de des- cuencia de uso por el usua- [Controlada
parga] se.activa una descarga « Para expulsar agua | o], or el Lsua-
[Descarga perié- |nqependlentemente de los usos. estancada en la [controlada rr)io]
dica] EI.mtervaIlo de descarga se deter- tuberfa (funcién de | por interva-
mina mediante el valor [tiempo de higiene, evita el los]
descargal. estancamiento) [descarga
» Descarga diferencial: Una vez diferenciall
transcurrido el [intervalo de des-
carga] se activa una descarga
independientemente de los usos.
Si ya se han realizado descargas
dentro del [intervalo de descarga],
solo se volvera a descargar la dife-
rencia respecto del [tiempo de des-
cargal.
[Tiempo de descarga] — 1-200 s 5s
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Activacion de la descarga acti- ’ rl?ileritzl :gr?tlgﬁe Ia
[Descarga acti- vada_ descarga Con./Desc. |Conectado
vada] Se ejecuta una descarga tras conec- | Para la confirmacion
tar la tensién de red. de funcionamiento
Activacion de la descarga dina- | Para rgducir el con-
o - sumo de agua en
Descarga dina- | mica
! . g ) caso de alta frecuen- |Con./Desc. |Conectado
mica] En caso de gran frecuencia de uso, cia de uso (p. €]
se recorta el tiempo de descarga. estadio deportivo)
Activacion del modo hibrido [Desconec
No se acciona la descarga cuando tada]
se utiliza (funcionamiento sin agua). [cont;olada
NO obstante, una ve; transcurrlldo el » Para reducir el con- |por el usua- | Desconec-
tiempo de retardo (tiempo de cierre) sumo de agua rio] tado
o el periodo de tiempo, se activa una [co;ltrolada
descarga de forma periddica véase por interva-
[Modo hibrido] | «Seleccién del modo de descarga» los]
para leer una descripcién detallada.
[Tiempo de descarga] para modo : 1-15 s s
hibrido
[Tiempo de cierre] para modo hibrido|— 5-720 min {60 min
[Periodo de tiempo] para modo 10— .
A - : 144
hibrido 1440 min 0 min
2/4
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Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Area Ajuste de
fabrica
Activacion de la operacion de uri-
nario con tapa
En el caso de urinarios con tapa, la
[Operacion de | tapa de urinario abierta puede cubrir |« Para urinarios con Con./Desc Desconec-
urinario con tapa]| el sensor infrarrojo. En la operacion tapa ' " |tado
de urinario con tapa se ejecuta una
descarga en cuanto se cierra la tapa
de urinario.
Activacion de la descarga manual |« Para el acciona-
[Activar la des- | Si se coloca una mano cerca del miento de la des- Con /Desc Desconec-
carga manual] sensor infrarrojo se puede ejecutar carga manual ’ " |tado
una descarga manual prematura. durante el uso
 Para optimizar el
. Ajuste del tiempo de descarga enjuague del urinario
[Tiempo de des- . L P
cargal Determina la duracion de la des- ceramico, teneren |1-15s 7s
carga tras la utilizacion. cuenta el consumo
de agua
Ajuste del tiempo de presencia « Para evitar descar-
[Tiempo de pre- | Determina el tiempo de presencia gas si se entra acci- 3155 75
sencia] minimo en el rango de deteccion dentalmente en el
para ser detectado como usuario. rango de deteccion
Activacion de la predescarga b iar ol uri
Al detectar la presencia del usuario, ara “?C"i“ el urina-
. 1 . rio ceramico antes Desconec-
[Predescarga] si durante los Ultimos 10 min no ha . . | Con./Desc.
tenido | , filizacia del uso y evitar sedi- tado
enido lugar ninguna utilizacion, se mentos
activa una descarga de 3 s.
Activacion de la descarga acom-
afiante . .
ge realiza una descarga mientras  Para enjuagar bien
[Descarga acom- i 9 el urinario ceramico Desconec-
- haya un usuario en el rango de Con./Desc.
panante] . L « Como barrera de tado
deteccion (maximo 60 s). ruido
Nota: Esta funcién implica un con-
sumo de agua elevado.
Activacion del aclarado ol
o  Para llenar el sifén Desconec-
[Aclarado] A 3 s tras la descarga principal se L Con./Desc.
) para urinario tado
ejecuta otra descarga de 2 s.
Comprobacion del rango de
deteccion
En cuanto haya un objeto en el
[Rango de detec- | rango de deteccidn, el LED rojo se |+ Para comprobar el Automatica | —
cion] enciende en la ventana del sensory | detector de usuario
el indicador de la aplicacién se pone
en verde. No se activa ninguna des-
carga.
3/4
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Opcidn de menu

Descripcion

Aplicacion

Area

Ajuste de
fabrica

[Caudal volumé-
trico]

Caudal volumétrico

Para calcular el consumo de agua
para la funcion de estadistica debe
indicarse el caudal volumétrico en el
sistema de descarga para urinarios.
El caudal volumétrico se determina
mediante el regulador de volumen
de la electrovalvula. Cuando se sus-
tituye o se retira el regulador de
volumen, hay que ajustar el caudal
volumétrico.

9 I/min

14 I/min

18 I/min
5-50 I/min
(definido por
el usuario)

14 I/min

[Guardar como
ajuste previo]

Ajustes previos

Los ajustes actuales se guardan en
la aplicacion y se pueden transmitir a
otros dispositivos.

* Para poner en mar-
cha varios dispositi-
vos con los mismos
ajustes

[Ajustes de
fabrica]

Ajustes de fabrica
Todas las funciones se restablecen
al ajuste de fabrica.

» Para solucionar
fallos de funciona-
miento

4/

4
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Tabla 4: Informacion

Opcién de menu de la aplica- | Descripcion
cion Geberit

[Nombre] y [contrasefa] Se puede asignar un nombre y una contrasefa a cada dispositivo.
Informacion

[Numero de articulo] Muestra el nimero de articulo del sistema de descarga para urinarios.
[Versién de firmware] Muestra la versién de firmware del sensor infrarrojo.

[Numero de serie] Muestra el nimero de serie del sensor infrarrojo.

[Fecha de fabricacion] Muestra la fecha de fabricacion del sensor infrarrojo.

[Tipo de alimentacién] Muestra el tipo de alimentacion (red o pila).

Estadistica

Muestra distintos datos informativos como el nimero de usos o el con-

E isti ) . .
[Estadistica] sumo de agua en un periodo de tiempo determinado.

Contadores

[Dias totales de funciona-

miento] Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde la puesta en marcha.

[Dias de funcionamiento desde

e ) Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde el Ultimo encendido.
el ultimo encendido]

[Usos totales] Muestra el nimero de usos desde la puesta en marcha.

[Usos desde el ultimo encen-
dido]
[Total de descargas] Muestra el nimero de descargas desde la puesta en marcha.

Muestra el numero de usos desde el ultimo encendido.

[Descargas desde el ultimo

. Muestra el numero de descargas desde el Ultimo encendido.
encendido]

[Descargas periddicas totales] | Muestra el nimero de descargas periddicas desde la puesta en marcha.

[Descargas periddicas desde el

e . Muestra el nimero de descargas periddicas desde el ultimo encendido.
ultimo encendido]
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Seleccion del modo de descarga

Modo hibrido

Si el modo hibrido estd activado (opcidn de menu 39), no se activa ninguna descarga con el uso
(funcionamiento sin agua). No obstante, una vez transcurrido el tiempo de retardo o el periodo de tiempo, se
activa una descarga de forma periddica. El tiempo de descarga se determina mediante el valor
[Tiempo de descarga] (t Flush) (opcién de menu 56).

* Modo [Controlada por el usuario] (opcidon de menu 39 = [1]): Se realiza una descarga una vez transcurrido
el tiempo de retardo (t tiempo de cierre) (opcidn de menu 57). Mientras transcurre el tiempo de descarga,

no se produce ninguna descarga.

Inicio del tiempo de descarga:
— en la primera utilizacién

— en la siguiente utilizacion una vez transcurrido el tiempo de retardo anterior

t Flush

t Timeout

t Timeout

—~V

Modo [Controlada por intervalos] (opcidon de menu 39 = [2]): Descarga una vez transcurrido el periodo de

tiempo (t Int) (opcién de menu 58). Durante el periodo de tiempo actual no se produce ninguna descarga.

Inicio del periodo de tiempo:
— en la primera utilizacién

— una vez transcurrido el periodo de tiempo actual, independientemente de las utilizaciones

t Flush

t Flush

b4

t Int

) 4

t Int

tInt

—~+V
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccidn de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

Gé
5

—

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento aplica-se a manutencao adequada de sistemas de descarga para urindis Geberit
com acionamento eletrénico, alimentagéo elétrica ou a pilhas, Basic.

Este documento é valido para a versdo destes sistemas de descarga para urindis com interface
Bluetooth®. Estes sistemas de descarga para urindis estao identificados com o logétipo Geberit
Connect na placa de tipo do sensor de infravermelhos.

Grupo-alvo

Este produto sé deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa
qualificada é alguém que, gracas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formacao e/ou a sua
experiéncia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizagao do produto.

Utilizacao adequada

Os sistemas de descarga para urindis Geberit destinam-se a descarga automatica de urindis.
Qualquer aplicagao diferente da indicada é considerada inadequada.

Vista geral dos niveis de aviso e dos simbolos nestas instrucoes

Niveis de aviso e simbolos
ATENCAO
Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso néo seja evitado.

i

Adverte para uma informacao importante.

Instrucoes de seguranca

As reparacodes ou os trabalhos de manutencao incorretos podem conduzir a danos ou anomalias.

* Para efetuar reparagdes, utilizar apenas pecas de substituicao originais.
» N&o sdo permitidas alteragdes nem instala¢des adicionais no produto.
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Descricao do produto

Estrutura

Figura 1: Sistemas de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrdnico, alimentacao elétrica ou a pilhas,

Basic
1 Placas de acesso com janela do sensor
2 Sensor eletrénico com sensor infravermelho
3 Aro de fixagao
4 Compartimento da pilha
5 Fonte de alimentacéo elétrica
6 Membrana
7 Valvula de solenoide com limitador da taxa de fluxo e filtro tipo cesto
8 Valvula de corte com difusor
120 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Dados técnicos

PT

Alimentacao elétrica Alimentacéo a pilhas"
Voltagem nominal 110-240 V CA -
Frequéncia da rede 50 Hz -
Tipo de pilha - Alcalina (1,5 V AA)
Corrente 4,5V DC 3VDC
Consumo de energia <05W <05W
Variacdo de presséo de rede 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Definigbes de fabrica do tempo de descarga 7s 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s 1-15s
Tecnologia sem fios Bluetooth® Low Energy?
Intervalo de frequéncia 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida maxima 4 dBm

1) Vida util da pilha: aprox. 2 anos

2) A marca Bluetooth® e os seus logétipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit sob licenga.

Declaracao UE de conformidade simplificada

Pelo presente, a Geberit International AG declara que o tipo de equipamento de radio “Sistema de descarga
para urindis Geberit com acionamento eletrénico e alimentagéo elétrica ou a pilhas” cumpre a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade UE esta disponivel no seguinte enderecgo de Internet:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Operacao

Aplicacoes da Geberit

Encontram-se disponiveis diversas aplicagbes da Geberit para a operacao, configuragdo e manutencao. As
aplicagcdes comunicam com o aparelho através de uma interface Bluetooth®.

As aplicacdes da Geberit estao disponiveis gratuitamente para smartphones Android e iOS na respetiva App
Store.

Estabelecer a ligacao ao aparelho

> Ler o cddigo QR e seguir as instru¢des da

pagina inicial.
Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
Ofy:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Eliminar falhas

Falha

Causa

Medida

Sem acionamento

Alimentacao elétrica:
Falha de energia (o LED verde na fonte
de alimentagéo elétrica ndo acende)

» Verificar a distribuicdo de cor-

rente.

Alimentacéo elétrica:
fonte de alimentagéo elétrica avariada

Substituir a fonte de alimentacao
elétrica. - Consultar "Substituir a
fonte de alimentagéao elétrica”,
pagina 124.

Alimentacao a pilhas:
pilhas gastas (o LED na janela do sensor
acende)

Substituir as pilhas. — Consultar
as instrucdes de operacéo
971.383.00.0.

Ligacdes a tomada desligadas ou danifi-
cadas

Verificar as ligagdes a tomada.

Valvula de entrada de agua fechada

Abrir a valvula de entrada de
agua.

Descargas falhadas
(demasiado cedo, dema-
siado tarde, acidentais)

Janela do sensor suja ou humida

Limpar ou secar a janela do sen-
sor.

Janela do sensor riscada

Substituir a placa de acesso com
janela do sensor.

Falhas no sensor infravermelho devido a
fatores externos (espelho, superficies
metalicas, lavatdrio de vidro, etc.)

Contactar a empresa de marke-
ting e vendas Geberit.

A agua corre permanen-
temente no urinol cera-
mico.

Erro no software

Interromper a distribuicdo de cor-
rente durante 10 segundos.

Avaria técnica

Substituir o sensor eletrénico. —
Consultar "Substituir o sensor ele-
trénico", pagina 124.

Substituir a valvula de solenoide.
— Consultar "Substituir a valvula
de solenoide", pagina 125.

A lavagem do urinol cera-
mico € insuficiente.

Tempo de descarga ajustado incorreta-
mente

Definir o tempo de descarga. —
Consultar as instrugdes de ope-
racdo 971.383.00.0.

Filtro tipo cesto obstruido na valvula de
solenoide

Limpar o filtro tipo cesto. — Con-
sultar "Limpeza ou substituicdo do
filtro tipo cesto", pagina 123.

Difusor muito pouco aberto

» Abrir o difusor.

Presséo da agua muito baixa

» Verificar a pressao da agua.

Projecao de agua do uri-
nol ceramico.

Taxa de fluxo demasiado elevada

» Montar o limitador da taxa de

fluxo.

O limitador da taxa de fluxo
encontra-se disponivel como
acessorio complementar, referén-
cia 242.484.00.1.
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Manutencao
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Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucdes de atuacao indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas
sequéncias de figuras em anexo. Nas instrucoes de
atuacgao, remete-se para a respetiva sequéncia de
figuras.

Manutencao executada pelo
operador

Os seguintes trabalhos de manutencéo e ajustes
podem ser executados pelo operador. — Consultar
as instrucdes de operacédo 971.383.00.0.

» Limpar a placa de acesso

* Limpar o urinol ceramico

* Substituir as pilhas

« Definir o tempo de descarga

Manutencao executada por
pessoa qualificada
Os trabalhos de manutencao constantes dos

capitulos que se seguem apenas podem ser
executados por pessoas qualificadas.

Limpeza ou substituicao do filtro
tipo cesto

O filtro tipo cesto na valvula de solenoide deve ser
limpo ou substituido, pelo menos, a cada 2 anos.

Pré-requisito

— Avalvula de entrada de agua central esta
fechada.

1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar
a sequéncia de figuras [fl, pagina 612.

2 Desmontar a vélvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 614.

3 Limpar ou substituir o filtro tipo cesto.

4 Montar a valvula de solenoide. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 617.

5 Montar a placa de acesso. — Consultar a
sequéncia de figuras E pagina 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Substituir a fonte de alimentacao
elétrica

1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 612.

2 Substituir a fonte de alimentagéo elétrica. —
Consultar a sequéncia de figuras [,
pagina 613.

©

N7
a
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D

v O LED verde acende-se.

3 Montar a placa de acesso. — Consultar a
sequéncia de figuras ﬂ pagina 623.

Substituir o sensor eletronico

1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 612.

2 Substituir o sensor eletrdnico.

Se necessario, instalar a aplicagéo Geberit
e anotar o Pairing Secret.

Geberit Eﬁm
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s
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Y

L
2

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

% CONNECT
\‘]‘;’ o N I g

(10)0°00°660'892

Montar a placa de acesso. — Consultar a
sequéncia de figuras E pagina 623.

Proceder as configuracdes pretendidas com
a aplicacao Geberit ou com o comando de
servico Geberit, ou utilizar as predefinicdes
guardadas.
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Substituir a valvula de solenoide Substituir o parafuso regulador

Pré-requisito Pré-requisito

— A valvula de entrada de agua central esta — A valvula de entrada de agua central esta

fechada. fechada.

1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar 1 Desmontar a placa de acesso. — Consultar
a sequéncia de figuras , pagina 612. a sequéncia de figuras , pagina 612.

2 Desmontar a valvula de solenoide. — 2 Substituir o parafuso regulador. — Consultar
Consultar a sequéncia de figuras , a sequéncia de figuras , pagina 620.
pagina 614.

3 Montar a nova valvula de solenoide. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 617.

4 M | d c | 3 Montar a placa de acesso e o aro de
Ont‘?r aplaca de acesso. - onsultar a fixacdo. — Consultar a sequéncia de figuras
sequéncia de figuras E pagina 623. E pégina 623
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Efetuar as configuracoes

Estas configuracées devem ser efetuadas por uma pessoa qualificada durante a colocagdo em

funcionamento.

Todas as fungdes ou configuragcdes podem ser realizadas com uma aplicagdo Geberit ou com o comando
de servico Geberit. Nao é possivel efetuar configuragdes manuais com o sensor infravermelho.

Configuracoes com o comando de servico Geberit

O comando de servigo Geberit disponibiliza as seguintes funcdes e configuragdes:

» Operacéo:

— Descarga: ativacédo de uma descarga
— Limpeza: supresséo do acionamento durante alguns minutos

 Definicdo de parametros e fungdes, — consultar tabela “Configuracdes”

 Exibicdo de informacgdes do aparelho, como por exemplo a capacidade da pilha ou a versao do firmware
— consultar tabela “Informacoes”

» Exibicdo de valores estatisticos para a utilizagdo — consultar tabela “Informacdes”

Na tabela seguinte, os numeros e os termos que se encontram na coluna “Menu” correspondem a indicacao
no comando de servico Geberit. Informacdes mais detalhadas encontram-se nas instrugées de utilizagéo do
comando de servico Geberit.

Tabela 1: Definicdes
Menu Descricéo Aplicacao Intervalo Definicoes de
[EN] fabrica
[DE]
Comandos
» Para o teste de
funcionamento
da vélvula de
[2|9Iush] Efetuar a descarga solenoide Arranque = :
. Aciona uma descarga. * Para a descalrga <OK>
[Spulung] do urinol cera-
mico (por ex., ao
definir o tempo
de descarga)
Verificar a area de detecéao
o1 Assim que um objeto se encontrar na |« Para a verifi-
area de detecéo, o LED vermelho na | cagédo da Lig. = <OK>
[RangeTest] . ~ . -
[TestErfas] janela do sensor acende. A descarga | deteg&o do utili- | Desl. = <OK>
nao é efetuada. Apés 10 min, a zador
funcdo desliga-se automaticamente.
Bloquear a descarga
20 O acionamento é bloqueado durante |« Para a reali-
10 h. O LED vermelho na janela do zacéo de traba- |Lig. = <OK>
[BlocFlush] . Ih -
[Blockiere] sensor pisca 2 vezes, a cada 6 s. 0s ~de manu- | Desl. = <OK>
Apés 10 h, a funcéo desliga-se auto- | tencao
maticamente.
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Menu Descricéo Aplicacao Intervalo Definicoes de
[EN] fabrica
[DE]
Esvaziar a tubagem * Para areali-
. o zacao de traba-
A valvula de solenoide é aberta para
23 ! Ihos de manu- .
[EmptyPipe] que a tubagem possa ser esvaziada. tencao Lig. = <OK> 3
O LED vermelho pisca a cada 6s, . Desl. = <OK>
[RohrLeer] i . - + Para o esvazia-
duas vezes. Apds 30 min, a funcao mento de
desliga-se automaticamente. inverno
Definic6es de fabrica
o4 Todas as funcdes séo repostas para
as definigdes de fabrica. O LED ver- |+ Para eliminagdo |Arranque =
[FactrySet] . , _
. melho pisca 3 vezes e é efetuada de falhas <OK>
[Werkseinst] .
uma descarga. O sistema de des-
carga para urindis é reiniciado.
Ativar Modo de limpeza « Para a limpeza
O LED vermelho pisca 2 vezes, a da placa de
25 . X o .
cada 3 s. O acionamento é suprimido| acesso e do uri- | Arranque =
[CleanMode] , | cerami -
[Reinigung] durante o [tempo de limpeza] (menu nol ceramico <OK>
55). O urinol efetua a descarga ap6s | Sem descarga
a concluséo desta duracéo. de agua
Programas
Ativar Operacao de descarga do
urinol com tampa
Nos urindis com tampa, a tampa de
30 X o :
urinol aberta pode tapar o sensor « Para urindis com|Lig. = [ON]
[CoverOps] , - Desl.
infravermelho. Na operagéo de des- tampa Desl. = [OFF]
[Deckel-UR] . .
carga do urinol com tampa, € efetu-
ada uma descarga logo que a tampa
de urinol seja fechada.
Efetuar a descarga manual
31 Se for colocada uma mao demasiado |~ Para efetuar .
" . uma descarga | Lig. = [ON]
[ManFIshEn] préxima do sensor infravermelho, Desl.
FreiManS . manual durante |Desl. = [OFF]
[FreiManSp] pode ser efetuada uma descarga a utilizagao
manual precoce.
2/4
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 127

971.384.00.0(01)

PT



PT

Menu Descricéo Aplicacao Intervalo Definicoes de
[EN] fabrica
[DE]
Descarga com intervalo
» Controlada pelo utilizador: uma
descarga é acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descargal] * Para a repo-
(menu 54), sendo o intervalo de sicéo do sifao do
descarga reiniciado em cada utili- | urinolemcaso |5 _ peg).
zacdo. O tempo de descarga é de utilizagao [1] = Contro-
32 determinado através do valor pouco frequente | - pelo utili-
[IntFlush] [Tempo de descarga da descarga |* Parao escoa- | ,ador Contro!gda
[IntervSp] com intervalo] (menu 53). mento de agua [2] = Contro- pelo utilizador
- Controlada com intervalo: uma des-| Paradanatuba- | . "~
carga é acionada ap6s o término gem (fungéo de valo
do [intervalo de descarga] (menu higiene, impedi-
54), independentemente das utili- mento de estag-
zacdes. O tempo de descarga é nacéo)
determinado através do valor
[Tempo de descarga da descarga
com intervalo] (menu 53).
+ Para o aciona-
33 Ativar Ligada a descarga mento central Liq. = ON
[PowOnFlish] | Apds a ativagdo da voltagem de ali- |+ Para a confir- Dlglsl_—[ [OLF] Lig.
[NetzEinSp] mentacao, é efetuada uma descarga.| magcéao do funci- o
onamento
» Para reduzir o
] o consumo de
34 Ativar Descarga dinamica 4gua no caso de .
[DynFlush] O tempo de descarga é encurtado no fre_guérlcias de |Lig. =[ON] Lig.
[DynamSpil] caso de uma elevada frequéncia de utilizacdo eleva- | Desl. = [OFF]
y utilizacao. das (por ex.
recintos despor-
tivos)
» Para molhar o
Ativar Pré'descarga urinol cerdmico
35 Aquando da detecéo do utilizador, é antes da utili- Lig. = [ON]
[PreFlush] acionada uma descarga durante 3 s, zagao, de forma De.sl - [OFF] Desl.
[Vorspling] caso nao tenha existido uma utili- a evitar a acu- '
zac&o nos Ultimos 10 min. mulagao de
impurezas
37 Ativar Descarga posterior .
[PostFlush] 3 s apds uma descarga principal, é ) ;?gg ggcfr?r:oci Il;g.sl_io[gLF] Desl.
[NachSpdl] efetuada outra descarga de 2 s. '
Ativar Descarga de acompanha-
mento » Para a lavagem
38 A descarga realiza-se (méaximo 60 s) | profunda do uri- Lig. = [ON]
[AttndFlsh] enquanto se encontrar um utilizador | nol ceramico Dgzlsl_— (OFF] Desl.
[Beg!Spiil] na drea de detecéo. » Como corredica o
Aviso: esta funcdo provoca um maior | sonora
consumo de agua.
3/4
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Menu Descricéo Aplicacao Intervalo Definicoes de
[EN] fabrica
[DE]

Ativar Modo hibrido

Na utilizacdo néo é efetuada

nenhuma descarga (funcionamento
39 sem agua). Depois de decorr?do o} . Parareduziro | Desl. = [0]

. tempo de retardamento ou o intervalo e o

[HybridMod] de descarga, é efetuada periodica- consumo de Utilizacdo = [1] | Desl.
[HybridMod] ’ agua Intervalo = [2]

mente uma descarga — consultar o

capitulo “Selecionar o modo de des-

carga” para obter uma descricao

detalhada.
Parametros
50 Tempo de descarga « Para otimizar a
[FIshTime] Determina a duragéo da descarga lavagem do uri- |1-15s 7s
[Spulzeit] apods uma utilizagao. nol ceramico

Tempo de detegdo  Para evitar des-
o1 Determina o tempo de detecéao cargas no caso
[DetectT] " roa de detecio para ser de umaentrada [3-15s 7s
[VerweilZ] (r;nnlmo ha area ,e, ¢aop acidental na

etetado como utilizador. area de detecio

Tempo de descarga para descarga
53 com intervalo
[IntFlushT] Esta ativo quando o menu 32 [Des- |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] carga com intervalo] se encontrar em

[1] ou [2].

Intervalo de descarga para des-
54 carga com intervalo
[IntervalT] Esta ativo quando o menu 32 [Des- |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] carga com intervalo] se encontrar em

[1] ou [2].

Tempo de limpeza
55 Define a duragédo durante a qual a
[CleanTime] descarga é suprimida, caso o menu |— 1-20 min[...] [10 min [10]
[ReiniZeit] 25 [CleanMode] [Reinigung] seja ini-

ciado.

Tempo de descarga para o modo
56 hibrido
[HybFIshT] Esta ativo quando o menu 39 [Ativar |— 1-15s 7s
[HybFIshT] modo hibrido] se encontrar em [1]ou

[2].
57 Tempo limite para o modo hibrido
[HybTimOut] | Esta ativo quando o menu 39 [Ativar |- 5—720 min 60 min
[HybTimOut] modo hibrido] se encontrar em [1].

Intervalo de tempo para o modo
o8 hibrido
[HybIntT] . , - 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] Esta at|Yo .quando o menu 39 [Ativar

modo hibrido] se encontrar em [2].
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Tabela 2: Informagodes
Menu Descricao
[EN]
[DE]
Contador
70 Total de dias de funcionamento
[Days?] Indica o total de dias de funcionamento desde a colocagcédo em funciona-
[SumBetrT?] mento.
7 Total de utilizacdes
[Uses?] Indica o total de utilizagdes desde a colocagdo em funcionamento
[SumBenut?] ¢ ¢ '
72
Total de descargas
[Flushes?] . ~ .
. Indica o total de descargas desde a colocagao em funcionamento.
[SumSpll?]
/3 Numero de dias de funcionamento Power-On
[ Days] Indica o nimero de dias de funcionamento desde a Ultima ligagéo
[¢ SumBetrT] gagao.
74 Numero de utilizac6es Power-On
[ Uses] Indica o nimero de utilizagées desde a ultima ligacao
[% SumBenut] ! . uttizag gagao.
75 Numero de descargas Power-On
[ Flushes] Indica o total de descargas desde a ultima ligagao
[% SumSpdil] 9 gagao.
Informac6es do aparelho
80 Numero do modelo
[TypeNo] Indica a referéncia do sensor eletrénico.
[Modell-Nr] Exemplo: [242251001] = 242.251.00.1
81 Versao de firmware
[SWVersion] Indica a verséo de firmware do sensor eletrénico.
[SWVersion] Exemplo: [0312] = verséo 3.12
82 Numero de série
[SerialNo] Indica o nimero de série do sensor eletrdnico.
[Serien-Nr] Exemplo: 1234567
83 Data de producao
[ManufDate] Indica a data de producéo do sensor eletrdnico.
[ProdDatum] Exemplo: [1520] = semana 15/2020
84 Tipo de alimentacao
[TypePower] Indica o tipo de alimentagéo (elétrica ou pilha).
[Netz/Batt] Exemplo: [0] = pilha / [1] = elétrica
85 Pilha
[Battery%] Indica a capacidade da pilha.
[Batterie%] Exemplo: [73] %
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Configuracoes com a aplicacao Geberit

Apds o estabelecimento da ligagéo entre uma aplicacdo Geberit e o aparelho, encontram-se disponiveis as
seguintes fungdes e configuracdes:

» Operacéo:
— Descarga: ativacdo de uma descarga
— Limpeza: supressédo do acionamento durante alguns minutos

+ Definicdo de parametros e fungdes — consultar tabela “Configuragbes”

Exibicdo de informagdes do aparelho, como por exemplo a capacidade da pilha ou a verséo do firmware
— consultar tabela “Informacdes”

Exibigédo de valores estatisticos para a utilizagcdo — consultar tabela “Informagdes”
» Exportacao de informacoes do aparelho e valores estatisticos

» Exibicdo de mensagens de erro

» Execucao de atualizagdes de firmware

» Gravagéo e transferéncia de predefinicbes

As configuragbes podem ser gravadas como predefinicbes na aplicacdo Geberit e ser transferidas para
outros aparelhos.

Tabela 3: Definicoes
Menu Descrigao Aplicacao Intervalo Definicdes
de fabrica
Operacéo
» Para o teste de funcio-
namento da valvula de
[Descarga] Efetuar a descarga solenoide | Lia/Des| 3
g Aciona uma descarga. » Para af:ie_scarga do uri-| L1g- '
nol ceramico (por ex.,
ao definir o tempo de
descarga)
Ativar Modo de limpeza » Paraa limpeza da
. . . placa de acesso e do .
(Limpeza] O acionamento é sup_rlmldo urinol cerdmico sem Lig./Desl. -
durante o [tempo de limpeza]. descarga de agua
[Tempo de limpeza] - 1-20 min 10 min

Configuracées do aparelho

Bloquear a descarga

Instrugao [Blo- O acionamento ¢é bloqueado P acio d
¢ durante 10 h. O LED vermelho na |* | 2/4 @ reajzacao de

quear a des- anela d . 5 trabalhos de manu- Lig./Desl. -
cargal janela do sensor pisca 2 vezes, a tencéo

cada 6 s. Apds 10 h, a fungéo
desliga-se automaticamente.

Esvaziar a tubagem

A valvula de solenoide ¢é aberta
durante 30 min para o esvazia-
Instrucéo [Esva- | mento da tubagem. O LED verme-

» Para a realizacdo de
trabalhos de manu-

, . ! tencéo Lig./Desl. -
ziar a tubagem] |lho na janela do sensor pisca 2 « Para o esvaziamento
vezes, a cada 6 s. Apds 30 min, a de inverno

funcdo desliga-se automatica-
mente.
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Menu Descrigao Aplicacao Intervalo Definicdes
de fabrica
Descarga com intervalo
» Controlada pelo utilizador: uma
descarga é acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descargal,
sendo o intervalo de descarga
reiniciado em cada utilizagao. O
tempo de descarga é determi-
nado através do valor [Tempo
de descargal. o [Desl.],
« Controlada com intervalo: uma |° P_a~ra areposicao dc?_ [Controlada
descarga é acionada apds o tér- S'fa‘f em caso de utili- pelo utiliza-
mino do [intervalo de descargal, zagao pouco frequente dor], [Controlada
independentemente das utili- | * Para o escoamento de |1conirolada |pelo utiliza-
[Descarga com | zagdes. O tempo de descarga é | aguaparadanatuba- | iier | gor
intervalo] determinado através do valor gem (fungéo de higi- valo]
[Tempo de descargal. ene, impedimento de [Desc’:arga
» Descarga diferencial: uma des- estagnagao) diferencial]
carga é acionada apds o tér-
mino do [intervalo de descarga],
independentemente das utili-
zagoes. Se ja tiverem sido reali-
zadas descargas dentro do
[intervalo de descarga], s6 é
descarregada a diferenca relati-
vamente ao [tempo de des-
cargal.
[Tempo de descarga] - 1-200 s 5s
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Ativar Ligada a descarga » Para o acionamento
[Ligada a des- Apos a ativagéo da voltagem de central Lia/Des| Li
carga] alimentacéo, é efetuada uma des- |+ Para a confirmagéo do g ' g
carga. funcionamento
» Para reduzir o con-
Ativar Descarga dinamica sumo de agua no caso
[Descarga din&- | O tempo de descarga é encurtado | de frequéncias de utili- Lia/Des| Li
mica] no caso de uma elevada frequén- zacgao elevadas (por 9: ' 9
cia de utilizagéo. ex. recintos desporti-
VOS)
2/4
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Menu Descrigao Aplicacao Intervalo Definicdes
de fabrica
Ativar Modo hibrido
Na utilizagdo néo é efetuada
nenhuma descarga (funciona- [Desl.],
mento sem agua). Depois de [Controlada
decorrido o tempo de retarda- . pelo utiliza-
o .  Para reduzir o con-
mento (tempo limite) ou o intervalo . dor], Desl.
. - sumo de agua
de descarga, é efetuada periodi- [Controlada
camente uma descarga — consul- com inter-
[Modo hibrido] tar “Selecionar o modo de dgs: valo]
carga” para obter uma descricao
detalhada.
[Tempo de descarga] para o modo| 1-15 s 7
hibrido
['I:erppo limite] para o modo 3 5720 min |60 min
hibrido
[Intervalo de tempo] para o modo | 10— .
hibrido 1440 min | 1440 min
Ativar Operacao de descarga do
urinol com tampa
[Operacéo de Nos urinis com tampa, a tampa
. |de urinol aberta pode tapar o sen- L .
descarga do uri- , N  Para urin6is com tampa| Lig./Desl. Desl.
sor infravermelho. Na operagéo de
nol com tampa] ) )
descarga do urinol com tampa, é
efetuada uma descarga logo que
a tampa de urinol seja fechada.
Ativar Descarga manual
. Se for colocada uma méo demasi- |+ Para efetuar uma des-
[Ativar a des- . . ;
carga manual] ado préxima do sensor infraver- carga n:nanual durante a| Lig./Desl. Desl.
melho, pode ser efetuada uma utilizagao
descarga manual precoce.
Definir o tempo de descarga  |* Faraaotimizacaoda
[Tempo de des- . - lavagem do urinol cera-
Determina a duragéo da descarga . ~ 1-15s 7s
carga] . tilizaca mico, ter em atencao o
apods uma utilizacao. consumo de dgua
Definir o tempo de detegéo « Para evitar descargas
[Tempo de Determina o tempo de detegéo no caso de uma
~ . , ~ . 3-15s 7s
detegao] minimo na area de detegdo para entrada acidental na
ser detetado como utilizador. area de detecéao
Ativar Pre-descarga « Para molhar o urinol
Aquando da detecdo do utilizador, | ceramico antes da utili-
[Pré-descarga] |é acionada uma descarga durante | zacéo, de forma a evi- |Lig./Desl. Desl.
3 s, caso ndo tenha existido uma Far a acumulagdo de
utilizagéo nos ultimos 10 min. Impurezas
Ativar Descarga de acompanha-
mento » Para a lavagem pro-
[Descarga de A descarga realiza-se (maximo 60 funda do ur%ol cz-ré—
acompanha- s) enquanto se encontrar um utili- mico Lig./Desl. Desl.
mento] zador na area de detegéo. c .
. i » Como corrediga sonora
Aviso: esta fungdo provoca um
maior consumo de agua.
3/4
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Menu

Descrigao

Aplicacao

Intervalo

Definicdes
de fabrica

[Descarga poste-
rior]

Ativar Descarga posterior
3 s ap6s uma descarga principal,
€ efetuada outra descarga de 2 s.

« Para encher o sifao de
urinol

Lig./Desl.

Desl.

[Area de
detecao]

Verificar a area de detecao
Assim que um objeto se encontrar
na area de detecao, o LED verme-
Iho na janela do sensor acende e
a indicagéo na aplicacdo muda
para verde. A descarga nao é efe-
tuada.

» Para a verificagéo da
detecao do utilizador

Automatico

[Caudal volumé-
trico]

Caudal volumétrico

Para ser possivel calcular o con-
sumo de agua para a funcéo de
estatistica, o caudal volumétrico
do sistema de descarga para
urindis deve ser indicado. O cau-
dal volumétrico é determinado
pelo regulador de fluxo na valvula
de solenoide. Aquando da substi-
tuicdo ou remogao do regulador
de fluxo, é necessario adaptar o
caudal volumétrico.

9 I/min

14 I/min

18 I/min
5-50 I/min
(definido
pelo utiliza-
dor)

14 I/min

[Guardar como
pré-definido]

Predefinicoes

As definigbes atuais sao guarda-
das na aplicacdo e podem ser
transferidas para outros apare-
Ihos.

» Para a colocagédo em
funcionamento de
varios aparelhos com
as mesmas definicoes

[Definigbes de
fabrica]

DefinicGes de fabrica
Todas as funcdes sao repostas
para as definicdes de fabrica.

 Para eliminacao de
falhas
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Tabela 4: Informagéo

Menu da aplicacao Geberit

Descricao

[Nome] e [palavra-passe]

E possivel atribuir um nome e uma palavra-passe a cada aparelho.

Informacoes

[Referéncia]

Indica a referéncia do sistema de descarga para urindis.

[Versao de firmware]

Indica a versao de firmware do sensor infravermelho.

[NUumero de série]

Indica o numero de série do sensor infravermelho.

[Data de producao]

Indica a data de producéo do sensor infravermelho.

[Tipo de alimentacao]

Indica o tipo de alimentagéo (elétrica ou pilha).

Estatisticas

[Estatisticas]

Indica diferentes informagdes, tais como o nimero de utilizagcdes ou o con-
sumo de agua num periodo pretendido.

Contador

[Total de dias de funciona-
mento]

Indica o total de dias de funcionamento desde a coloca¢dao em funciona-
mento.

[Dias de funcionamento desde
a ultima ligacao]

Indica o nimero de dias de funcionamento desde a Ultima ligagéo.

[Total de utilizagdes]

Indica o total de utilizacdes desde a colocacdo em funcionamento.

[Utilizagoes desde o ultimo
Power-On]

Indica o nimero de utilizagées desde a dltima ligacao.

[Total de descargas]

Indica o total de descargas desde a colocacdo em funcionamento.

[Descargas desde o ultimo
Power-On]

Indica o total de descargas desde a ultima ligacao.

[Total de descargas com inter-
valo]

Indica o total de descargas com intervalo desde a colocagao em funciona-
mento.

[Descargas com intervalo
desde o ultimo Power-On]

Indica o nimero de descargas com intervalo desde a ultima ligagéo.
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Selecionar o modo de descarga

Modo hibrido

Se 0 modo hibrido estiver ativado (menu 39), ndo € acionada qualquer descarga aquando da utilizagao
(funcionamento sem agua). Depois de decorrido o tempo de retardamento ou o intervalo de tempo, é
efetuada periodicamente uma descarga. O tempo de descarga é determinado pelo valor

[Tempo de descarga] (t Flush) (menu 56).

* Modo [Controlada pelo utilizador] (menu 39= [1]): efetua a descarga depois de decorrido o tempo de
retardamento (t tempo limite) (menu 57). Durante o tempo de retardamento, ndo é efetuada a descarga.

Inicio do tempo de retardamento:
— na primeira utilizagéo

— na préxima utilizacao depois de decorrido o tempo de retardamento anterior

t Flush

t Timeout

VY

t Timeout

Modo [Controlada com intervalo] (menu 39= [2]): efetua a descarga depois de decorrido o intervalo de
tempo (t Int) (menu 58). Durante o intervalo de tempo, ndo é efetuada a descarga.

Inicio do intervalo de tempo:
— na primeira utilizagdo

— apos o intervalo de tempo anterior, independentemente das utilizacdes

t Flush

N

t Flush

N

b4

—~+V

t Int

) 4

t Int

t Int
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto esta em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restrigéo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

Gé
5

—

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sdo legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletronicos séo obrigados a aceitar a devolug¢éo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugao aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lAmpadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serao
responsaveis pela respetiva eliminacao antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument geelder for fagligt korrekt vedligeholdelse af Geberit urinalstyringer med elektronisk
skyllestyring, net- eller batteridrift, Basic.

Dette dokument geelder for modellen af disse urinalstyringer med Bluetooth®-interface. Disse
urinalstyringer er meerket pa typeskiltet til den infrarede sensor med Geberit Connect-logoet.

Malgruppe

Dette produkt ma kun vedligeholdes og repareres af fagmaend. En fagmand er en person, der pa
basis af sin faglige uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne se risici og undga farer,
der kan optreede ved brugen af produktet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til automatisk skyl af urinalkeramik. Enhver anden anvendelse
betragtes som ukorrekt.

Oversigt over varslingsniveauer og symboler i denne vejledning

Varslingsniveauer og symboler

OBS
Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke undgas.

i

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

Ukorrekt vedligeholdelsesarbejde eller reparation kan fare til skader eller funktionsforstyrrelser.

 Anvend kun originale reservedele til reparationer.
« Undlad at foretage aendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Billede 1: Geberit urinalstyringer med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift, Basic

Frontplader med sensorvindue
Sensorelektronik med IR-sensor
Montageramme

Batterirum

Netdel

Profiltaetning

Magnetventil med gennemstremningsregulator og kurvefilter

0 N o ok~ WON =

Stopventil med drossel

45036003361352203 © 06-2024
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Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespeending 110-240 V AC -
Netfrekvens 50 Hz -
Batteritype - Alkalisk 1,5V (AA)
Driftsspaending 4,5V DC 3VDC
Effektforbrug <0,5W <0,5W
Forsyningstrykomrade 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Skylletid fabriksindstilling 7s 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s 1-15s
Tradlgs teknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maksimal udgangseffekt 4 dBm

1) Batteriets levetid: ca. 2 ar

2) Maeerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erkleerer Geberit International AG, at radioudstyrstypen Geberit urinalstyring med elektronisk

skyllestyring, net- eller batteridrift er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Betjening

Geberit Apps

Forskellige Geberit apps er tilgeengelige til drift, indstillinger og vedligeholdelse. Apps kommunikerer med

enheden via en Bluetooth®-graenseflade.

GeberitApps er tilgeengelige til Android- og iOS-smartphones i den respektive App-Store.

Etablering af forbindelse med enheden

P  Scan QR-koden, og falg anvisningerne pa

landingpage.
Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;

[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Fejlafhjaelpning

Fejl

Arsag

Foranstaltninger

Ingen skyllestyring

Netdrift:
Stremudfald (gren LED pa netdel lyser ik-
ke)

>

Kontrollér stremforsyning.

Netdrift: » Udskift netdelen. — Se "Udskift-
defekt netdel ning af netdelen", side 143.
Batteridrift:

opbrugte batterier (LED i sensorvinduet ly-
ser)

>

Udskift batterierne. — Se driftsvej-
ledning 971.383.00.0.

Afbrudte eller beskadigede stikforbindel-
ser

Kontroller stikforbindelserne.

Lukket vandtilforsel

Abn vandtilfarslen.

Fejlskylninger (for tidligt,
for sent, utilsigtet)

Tilsmudset eller vadt sensorvindue

» Rengor eller aftor sensorvinduet.

Ridset sensorvindue

» Udskift frontplade med sensorvin-

due.

Fejl ved den infrarade sensor pa grund af
pavirkninger i rummet (spejle, metalflader,
glashandvaske osv.)

>

Kontakt Geberit salgsselskab.

Vandet lgber konstant i
urinalkeramikken.

Softwarefejl » Afbryd stremforsyningen i 10 se-
kunder.
» Udskift sensorelektronikken. —
Se "Udskiftning af sensorelektro-
Teknisk defekt nikken", side 143.

Udskift magnetventilen. — Se
"Udskiftning af magnetventil”, side
144,

Urinalkeramikkens skyl er
ikke tilstreekkeligt.

Forkert indstillet skylletid

Indstil skylletiden. — Se driftsvej-
ledning 971.383.00.0.

Tilstoppet kurvefilter i magnetventilen

Renger kurvefiltret. — Se "Renge-
ring eller udskiftning af kurvefil-
tret", side 142.

For lidt abnet drossel

» Abn for droslen.

For lavt vandtryk

» Kontroller vandtryk.

Der sprgjter vand ud af
urinalkeramikken.

For stor gennemstremningsmaengde

» Montér en gennemstremningsre-

gulator.
Gennemstremningsregulatoren
fas som tilbehar, varenr.
242.484.00.1.
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Vedligeholdelse

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udferes
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget. | handlingsanvisningen henvises der til den
tilhgrende illustrationssekvens.

Vedligeholdelse af den
driftsansvarlige

Folgende servicearbejde og indstillinger kan
gennemfgres af den driftsansvarlige. — Se
driftsvejledning 971.383.00.0.

* Rengoring af frontpladen

» Renggring af urinalkeramikken
 Udskiftning af batterierne

* Indstilling af skylletid

Vedligeholdelse udfort af
fagmand

Servicearbejdet i de fglgende kapitler ma kun
udfares af en fagmand.

Rengering eller udskiftning af
kurvefiltret

Kurvefiltret til magnetventilen skal renggres eller
udskiftes mindst hvert 2. ar.

Forudsaetning

— Central vandtilfersel er lukket.

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 612.

2 Afmonter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens , side 614.

3 Renger eller udskift kurvefiltret.

4 Monter magnetventilen. —» Se
illustrationssekvens , side 617.

5 Monter frontpladen. — Se
illustrationssekvens E side 623.

142 B GEBERIT
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Udskiftning af netdelen

DA

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 612.

2 Udskift netdelen. — Se illustrationssekvens
B side 613.

©

NI
ZIN YA\

D

v Gron LED lyser.

3 Monter frontpladen. — Se
illustrationssekvens E side 623.

Udskiftning af
sensorelektronikken

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 612.

2 Udskift sensorelektronikken.

Installer hvis ngdvendigt Geberit appen, og
noter Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
_<67066.00.0 RSO0~
TEV\ggi/21
FEO 54321
D C
L
i

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Monter frontpladen. — Se
illustrationssekvens E side 623.

Foretag de gnskede indstillinger med
Geberit appen eller Geberit Service-Handy,
eller brug gemte forindstillinger.
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Udskiftning af magnetventil

Udskiftning af drosselskruen

Forudsaetning

— Central vandtilfersel er lukket.

Forudsaetning

— Central vandtilfersel er lukket.

1

Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 612.

1 Afmonter frontpladen. — Se
illustrationssekvens , side 612.

2

Afmonter magnetventilen. — Se
illustrationssekvens g4, side 614.

Monter den nye magnetventil. —» Se
illustrationssekvens , side 617.

4

Monter frontpladen. — Se
illustrationssekvens ﬂ side 623.

2 Udskift drosselskruen. — Se
illustrationssekvens &4, side 620.

3 Monter frontpladen og montagerammen. —
Se illustrationssekvens E side 623.

144
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Udforelse af indstillinger

Disse indstillinger skal foretages af en fagmand ved ibrugtagningen.

Alle funktioner kan enten foretages med en Geberit app eller Geberit Service-Handy. Manuelle indstillinger
via den infrargde sensor er ikke mulige.

Indstillinger med Geberit Service-Handy

Med Geberit Service-Handy star falgende funktioner og indstillinger til radighed:

» Betjening:

— Skyl: Udlgsning af et skyl
— Rengering: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter

« Indstilling af parametre og funktioner, — se tabel "Indstillinger"
« Visning af enhedsinformationer som f.eks. batterikapacitet eller firmware-version — se tabel

"Informationer”

* Visning af statistiske veerdier til brugen — se tabel "Informationer"

| de falgende tabeller svarer numrene og begreberne i spalten "Menupunkt" til visningen pa Geberit Service-
Handy. Yderligere oplysninger findes i betjeningsvejledningen til Geberit Service-Handy.

Tabel 1: Indstillinger

6.s. Efter 30 min. slukker funk-
tionen automatisk.

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabriksindstil-
[EN] ling
[DE]
Kommandoer
« Til funktionstest af
20 . magnetventilen
Aktivér skyl
[Flush] Udloser et\;k | « Til skyl af urinalkerami- | Start = <OK> |-
[Spulung] yh kken (f.eks. ved indstil-
ling af skylletiden)
Kontrollér registreringsom-
rade
1 Nar_ en genstandobef|nder sig i ' Teendt = <OK>
registreringsomradet, lyser + Til at kontrollere
[RangeTest] , ) . P Slukket = -
den rede LED i sensorvinduet. | brugeridentifikationen
[TestErfas] . <OK>
Der udlgses ikke noget skyl.
Efter 10 min. slukker funktio-
nen automatisk.
Bloker skyl
55 SkyIIestyrlngen. bIokeres. 10 h. ' ' Teendt = <OKs
Den rgde LED i sensorvinduet |« Til at udfgre vedligehol-
[BlocFlush] ) . Slukket = -
. blinker 2 gange hvert 6.s. Ef- delsesarbejde
[Blockiere] . <OK>
ter 10h slukker funktionen au-
tomatisk.
Tom rerledningen
23 Magnet;(’e”tt"e” ab”eg sa 'ej' . Til at udfore vedligehol- | Teendt = <OK>
Erprpe) |[EST I o o000 dakosatbode | S |-
[RohrLeer] gang « Til vintertemning <OK>
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabriksindstil-
[EN] ling
[DE]
Fabriksindstilling
o4 Alle funktioner stilles tilbage til
[FactrySet] fabr|k3|.ndst|lllng. Den rade . 'I_'|I affh]ﬁelpnmg af funk- Start = <OK> |-
[Werkseinst] LED blinker 3 gange, og dgr tionsfej
udlgses et skyl. Urinalstyrin-
gen genstartes.
Aktivér rengoringsmodus
25 Eve:rtrgdse Iéilljlls!’?y krier:girg]ir;g_e « Til rengoering af front-
[CleanMode] dert ki( T inastid plade og urinalkeramik, | Start = <OK> |-
[Reinigung] CTITYKKes | [rengm!ngm en] uden at vandet lgber
(menupunkt 55). Urinalet skyl-
ler efter udlgb af denne tid.
Programmer
Aktivér drift af urinal med
lag
30 Ved urinaler med lag kan det Teendt = [ON]
[CoverOps] abnede urinallag daekke den |+ For urinaler med lag Slukket = Fra
[Deckel-UR]  |infrarade sensor. | drift af uri- [OFF]
nal med Iag udlgses der et
skyl, nar urinallaget lukkes.
Aktivér manuelt skyl
31 Hvis man holder en hand i . For at udlose et manu- Teaendt = [ON]
[ManFIshEn] neerheden af den infrargde elt skyl under brugen Slukket = Fra
[FreiManSp] sensor, kan der udlgses et [OFF]
skyl for tiden.
Intervalskyl
» Brugerstyret: Et skyl udlg-
ses, nar [skylleintervallet]
(menupunkt 54) er gaet,
hvorved skylleintervallet « Til efterfyldning af uri-
genstartes ved hver brug. nalvandlasen ved lave |[0] = Slukket
32 Skylletiden bestemmes af brugsfrekvenser [1] = Brugersty-
[IntFlush] veerdien [Skylletid interval- |, Til udskylning af staen- | ret Brugerstyret
[IntervSp] skyl] (menupunkt 53). de vand i rgrledningen |[2] = Inter-
* Intervalstyret: Der udleses et| (hygiejnefunktion, for- valstyret
skyl, nar [skylleintervallet] hindring af stagnation)
(menupunkt 54) er gaet, uaf-
haengigt af anvendelserne.
Skylletiden bestemmes af
veerdien [Skylletid interval-
skyl] (menupunkt 53).
Aktivér skylning ved tilslut-
33 nintg a9f :tr:;m gued sl « Til central skyllestyring Teendt = [ON]
[PowOnFlsh] . ) . ) , Slukket = Til
. Nar netspaendingen slas til, « Til funktionsbekraeftelse
[NetzEinSp] [OFF]
udlgses der et skyl.
34 Aktivér dynamisk skyl » Tilat reducere vandfor- | 154t _ 0N
. bruget ved hgje bruger- .
[DynFlush] Ved en hgj brugerfrekvens for- frekvenser (f.eks. sport- Slukket = Til
[DynamSpul] |kortes skylletiden. . -GKS- 8P [OFF]
sstadion)
2/4
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enupunkt eskrivelse nvendelse mrade abriksindstil-
M k Beskrivel A del Omréad Fabriksindstil
[EN] ling
[DE]
Aktivér forskyl
35 Ved registrering af tl)rugerer) « Skyller urinalkeramik- | Teendt = [ON]
udlgses der et skyl i 3 s, hvis
[PreFlush] der ikke har fundet en brug ken far brugen for at Slukket = Fra
¥ undga aflejringer
[Vorspding] sted inden for de seneste 10 9 ring [OFF]
min.
37 Aktivér efterskyl Til fvidni  uri Teendt = [ON]
[PostFlush] 3 s efter et hovedskyl udlgses nlalv);ngllggean un Slukket = Fra
[NachSpiil] der endnu et skyl pa 2 s. [OFF]
Aktivér ledsageskyl
38 g/lens dler bgfmdgr SI9 enad + Til grundig udskylning | Teendt = [ON]
[AttndFish] ruger i registreringsomradet, af urinalkeramikken Slukket = Fra
[BegISpil] skylles der (maks. 60 s). - Som stajkulisse [OFF]
gop Bemeerk: Denne funktion fgrer J
til et @get vandforbrug.
Aktivér hybridmodus
Ved brug udlgses der intet
skyl (drift uden vand). Nar for- B
ﬁ_? bridMod] sinkelsestiden eller tidsinter- |+ Til reduktion af vandfor- glrtkkit[;][o] Fra
[HybridMod] vallet er gaet, udlgses der dog | bruget Inte?val 2]
y periodisk et skyl — se kapitel
"Veelg skyllemodus" for en de-
taljeret beskrivelse.
Parametre
50 Skylletid « Til optimering af udskyl-
[FIshTime] Definerer varigheden af skyl ning af urinalkeramik- |1-15s 7s
[Spiilzeit] efter brug. ken
Opholdstid i o
o1 Definerer mindste opholdstid i |~ Til forhindring af skyl
[DetectT] o by, | ved utiisigiet ophold i |3-15s 7s
[VerweilZ] regis rgnngsomra ettorat bii- registreringsomradet
ve registreret som bruger.
53 Skylletid til intervalskyl
[IntFlushT] Er aktiv, nar menupunkt 32 B 12200 s 55
[Intervalskyl] star pa [1] eller
IntervSpZ
Skylleinterval for interval-
54 skyl
[IntervalT] Er aktiv, nar menupunkt 32 - 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [Intervalskyl] star pa [1] eller
[2].
Rengoringstid
55 Definerer den varighed, som
[CleanTime] skyllet undertrykkes, nar me- |- 1-20 min. [...] |10 min. [10]
[ReiniZeit] nupunkt 25 [CleanMode] [Rei-
nigung] startes.
3/4
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabriksindstil-
[EN] ling
[DE]
Skylletid for hybridmodus
°6 Er aktiv, nar menupunkt 39
[HybFIshT] v, P - 1-15s 7s
[HybFishT] [Aktivering af hybridmodus]
y star pa [1] eller [2].
Timeout for hybridmodus
o7 Er aktiv, ndr menupunkt 39
[HybTimOut] axtiv, nar mentipu - 5-720 min. |60 min.
. [Aktivering af hybridmodus]
[HybTimOut] .
star pa [1].
Tidsinterval for hybrid-
58 modus
[HybIntT] Er aktiv, nar menupunkt 39 - 10-1440 min. |1440 min.
[HybIntT] [Aktivering af hybridmodus]
star pa [2].
4/4
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Tabel 2: Informationer

Menupunkt Beskrivelse
[EN]
[DE]
Teellere
70 . .
[Days?] Aptal driftsdage |- alt . . .
[SumBetrT?] Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.
/1 Antal anvendelser i alt
[Uses?] Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagnin
[SumBenut?] gtagning.
72 Antal skyl i alt
[Flushes?] Viser antallet af skyl siden ibrugtagnin
[SumSpiil?] ! yi siden lbrugtagning.
[72 Days] Antal driftsdage Power-On
[% SumBetrT] Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.
74 Antal anvendelser Power-On
[# Uses] Viser antallet af anvendelser siden sidste tilkoblin
[ SumBenut] 9
75

Antal skyl Power-On
[ Flushes] Viser antallet af skyl siden sidste tilkoblin
[ SumSpdil] y 9

Oplysninger om enheden

80 Modelnummer

[TypeNo] Viser sensorelekironikkens varenummer.
[Modell-Nr] Eksempel: [242251001] = 242.251.00.1

81 Firmware-version

[SWVersion] Viser sensorelektronikkens firmware-version.
[SWVersion] Eksempel: [0312] = Version 3.12

82 Serienummer

[SerialNo] Viser serienummeret for sensorelektronikken.
[Serien-Nr] Eksempel: 1234567

83 Fremstillingsdato

[ManufDate] Viser sensorelektronikkens fremstillingsdato.
[ProdDatum] Eksempel: [1520] = Kalenderuge 15/2020
84 Forsyningsmade

[TypePower] Viser forsyningsmaden (netdrift eller batteri).
[Netz/Batt] Eksempel: [0] = Batteri / [1] = Netdrift

85 Batteri

[Battery%] Viser batterikapaciteten.

[Batterie%)] Eksempel: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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ndstillinger med Geberit appen

Nar en Geberit app er blevet forbundet med enheden, star falgende funktioner og indstillinger til radighed:

Betjening:
— Skyl: Udlgsning af et skyl
— Rengering: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter

Indstilling af parametre og funktioner — se tabel "Indstillinger”

Visning af enhedsinformationer som f.eks. batterikapacitet eller firmware-version — se tabel
"Informationer"

Visning af statistiske vaerdier til brugen — se tabel "Informationer”
Eksport af enhedsinformationer og statistiske vaerdier

Visning af fejlmeddelelser

Udfaerelse af firmware-opdateringer

Lagring og overfgrsel af forindstillinger

ndstillingerne kan gemmes som standardindstillinger i Geberit appen og overfgres til andre enheder.

Tabel 3: Indstillinger

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabrik-
sindstilling

Betjening

« Til funktionstest af
magnetventilen

Aktivér skyl .

[Skyl] Udloser etik | « Til skyl af urinalkerami- | Til/Fra -
Yl kken (f.eks. ved indstil
ling af skylletiden)
Aktivér rengoringsmodus - Til renggring af front-
) Skyllestyringen undertrykkes i plade og urinalkeramik, | Til/Fra -

[Rengering] [renggringstiden]. uden at vandet laber

[Renggringstid] - 1-20 min. 10 min.

Enhedsindstillinger

Bloker skyl

Skyllestyringen blokeres 10 h. Den
rede LED i sensorvinduet blinker 2
gange hvert 6.s. Efter 10h slukker
funktionen automatisk.

Kommando [Blo-
ker skyl]

« Til at udfgre vedligehol-

delsesarbejde Til/Fra -

Teom rerledningen
Magnetventilen abnes 30 min. til
Kommando [Tem|temning af rarledningen. Den rode
rarledningen] LED i sensorvinduet blinker 2 gan-
ge hvert 6.s. Efter 30 min. slukker
funktionen automatisk.

« Til at udfgre vedligehol-
delsesarbejde Til/Fra -

« Til vintertemning
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med lag]

infrargde sensor. | drift af urinal
med lag udlgses der et skyl, nar
urinallaget lukkes.

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabrik-
sindstilling
Intervalskyl
* Brugerstyret: Der udlgses et
skyl, nar [skylleintervallet] er ga-
et, hvorved skylleintervallet gen-
startes ved hver brug. Skylleti-
den bestemmes af veerdien
[Skylletid]. « Til efterfyldning af [Slukket],
* Intervalstyret: Der udlgses et vandlasen ved lave [Brugersty-
skyl, nar [skylleintervallet] er ga- | brugsfrekvenser ret], B "
et, uafhaen_gigt af anvendelser- |, T udskylning af staen- | [Intervalsty- Eetr]ugers y-
[Intervalskyl] ne. i_kylleggelrl‘ ?gstemmes af de vand i rerledningen | ret],
veerdien [Skylletid]. (hygiejnefunktion, for- | [Differens-
» Differensskylning: Der udlgses hindring af stagnation) |skyl]
et skyl, nar [skylleintervallet] er
gaet, uafhaengigt af anvendel-
serne. Hvis der inden for [skylle-
intervallet] allerede er udfort
skyl, skylles der kun efter med
forskellen i forhold til [skylleti-
den].
[Skylletid] - 1-200 s 5s
[Skylleinterval] - 1-168 h 24 h
Aktivér skylning ved tilslutning
[Skylning ved til- |af strom « Til central skyllestyring Til/Fra Ti
slutning af stram]| Nar netspeendingen slas til, udlg- |« Til funktionsbekraeftelse
ses der et skyl.
Aktivér dynamisk skyl : girluag':te\?eu dcﬁ;ejgzrr]l?;%:-
[Dynamisk skyl] |Ved en hgj brugerfrekvens forkor- frekvenser (f.eks. sport- Til/Fra Til
tes skylletiden. sstadion)
Aktivér hybridmodus
Veq brug udlgses d?r mte.t skyl [Slukket],
(drift uden vand). Nar forsinkelses- [Brugersty-
tiden (timeout) eller skylleinterval- |+ Til reduktion af vandfor- ret] gersty Fra
let er géet, udlgses der dog peri- bruget ’
. " [Intervalsty-
odisk et skyl — se "Veelg skyl- ret]
[Hybridmodus] | lemodus" for en detaljeret beskri-
velse.
[Skylletid] for hybridmodus - 1-15s 7s
[Timeout] for hybridmodus - 5-720 min. |60 min.
_ . 10- :
[Tidsinterval] for hybridmodus - 1440 min. 1440 min.
Aktivér drift af urinal med lag
Ved urinaler med lag kan det ab-
[Drift af urinal nede urinalldg deekke den « For urinaler med lag TilFra Fra
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Omrade Fabrik-
sindstilling
Aktivér manuelt skyl
[Aktivér manuelt | Hvis man holder en hand i neerhe- |+ For at udlgse et manu- Til/Fra Fra
skyl] den af den infrargde sensor, kan elt skyl under brugen
der udlgses et skyl for tiden.
Indstilling af skylletid . \Y:ig?gg‘g‘;fzrogﬁ
[Skylletid] Definerer varigheden af skyl efter mering af urinalkerami- 1-15s 7s
brug. kkens skyl
Indstil opholdstid Til forhindri £ skyl
. . .+ |* Til forhindring af sky
(Opholdstic] | enerer Mindste oPOKISHI 11e- 1 yeq uisigtet ophold i |3-15's 7s
gistreringsomradet for at blive re- registreringsomradet
gistreret som bruger.
Aktivér forskyl
Ved registrering af brugeren udle- |+ Skyller urinalkeramik-
[Forskyl] ses der et skyl i 3 s, hvis der ikke ken far brugen for at Til/Fra Fra
har fundet en brug sted inden for undgé aflejringer
de seneste 10 min.
Aktivér ledsageskyl
Meps dgr beflnd?r sig ekn Itl)ruger Fl il grundig udskylning
[Ledsageskyl] Eeg'i"egggs)omradet’ skylles der | af urinalkeramikken [ Til/Fra Fra
maks. 60 s). -
Bemaerk: Denne funktion farer til | Som stojkulisse
et gget vandforbrug.
Aktivér efterskyl Til fvidni U
[Efterskyl] 3 s efter et hovedskyl udlgses der "y mrzg arur- Til/Fra Fra
. nalvandlasen
endnu et skyl pa 2 s.
Kontrollér registreringsomrade
Nar en genstand befinder sig i re-
[Registrerings- | gistreringsomradet, lyser den rgde |+ Til at kontrollere Automatisk | —
omrade] LED i sensorvinduet, og visningen | brugeridentifikationen
pa appen skifter til gran. Der udlg-
ses ikke noget skyl.
Vandstrom
For at kunne beregne vandfor- .
. - . 9 I/min.
bruget til statistikfunktionen skal 14 min
vandstremmen ved urinalstyringen .
. 18 I/min. .
[Vandstrom] angives. Vandstremmen bestem- |- 5-50 |/min 14 |/min.
mes af maengderegulatoren i mag- :
. . (brugerdefi-
netventilen. Hvis maengderegula- neret)

toren udskiftes eller fjernes, skal
vandstremmen justeres.

[Gem som for-

Forindstillinger
De aktuelle indstillinger gemmes i

« Til ibrugtagning af flere
enheder med de sam-

indstilling] appen og kan overfares til andre me indstillinger
enheder.
o . Fabriksindstillinger ) ) )
l[iiat;rr']ks'”dsm' Alle funkioner stiles tibage ti fa- |* ¢ #uePning atfunic | -
g briksindstilling.
3/3
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Tabel 4: Information

Menupunkt Geberit app

Beskrivelse

[Navn] og [kodeord]

Der kan tildeles et navn og et kodeord til alle enheder.

Informationer

[Varenummer]

Viser urinalstyringens varenummer.

[Firmware-version]

Viser den infrarede sensors firmware-version.

[Serienummer]

Viser serienummeret pa den infrarade sensor.

[Fremstillingsdato]

Viser fremstillingsdatoen for den infrargde sensor.

[Forsyningsmade]

Viser forsyningsmaden (netdrift eller batteri).

Statistik
- Viser forskellige informationer som antallet af anvendelser eller vandfor-
[Statistik] . :
bruget i en gnsket periode.
Teellere

[Driftsdage i alt]

Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.

[Driftsdage siden seneste po-
wer-on]

Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.

[Anvendelser i alt]

Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagning.

[Anvendelser siden seneste
power-on]

Viser antallet af anvendelser siden sidste tilkobling.

[Skyl i alt]

Viser antallet af skyl siden ibrugtagning.

[Skyl siden seneste power-on]

Viser antallet af skyl siden sidste tilkobling.

[Intervalskyl i alt]

Viser antallet af intervalskyl siden ibrugtagning.

[Intervalskyl siden seneste po-
wer-on]

Viser antallet af intervalskyl siden sidste tilkobling.

45036003361352203 © 06-2024
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Valg af skyllemodus

Hybridmodus

Hvis hybridmodus er aktiveret (menupunkt 39), udlgses der intet skyl ved brugen (drift uden vand). Nar
forsinkelsestiden eller tidsintervallet er gaet, udlgses der dog periodisk et skyl. Skylletiden bestemmes af

veerdien [Skylletid] (t Flush) (menupunkt 56).

* Modus [Brugerstyret] (menupunkt 39 = [1]): Skyller, nar forsinkelsestiden er gaet (t Timeout) (menupunkt
57). Nar forsinkelsestiden er i gang, skylles der ikke.

Start af forsinkelsestiden:
— Ved farste brug

— Ved naeste brug, nar den foregaende forsinkelsestid er gaet

t Flush

t Timeout

tidsinterval er i gang, skylles der ikke.

Start af tidsinterval:

— Ved farste brug

— Nar det foregaende tidsinterval er gaet, uafheengigt af anvendelserne

t Flush

N

—~+V

t Timeout

Modus [Intervalstyret] (menupunkt 39 = [2]): Skyller, nar tidsintervallet (t Int) (menupunkt 58) er gaet. Nar

t Flush

N

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Gé
at

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet gjelder fagmessig service av Geberit uninalstyringer med elektronisk aktivering av
spyling, nett- eller batteridrift, Basic.

Dette dokumentet gjelder slike urinalstyringer i utforelse med Bluetooth®-grensesnitt. Disse
urinalstyringene er merket med Geberit Connect-logoen pa typeskiltet til IR-sensoren.
Malgruppe

Dette produktet skal bare vedlikeholdes og repareres av fagpersoner. En fagperson er en person
som pa grunn av sin fagutdannelse, oppleering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer og
unnga farer som oppstéar ved bruk av produktet.

Korrekt bruk

Geberit urinalstyringer er laget for automatisk spyling av urinaler. All annen bruk regnes som ikke
korrekt.

Oversikt over varselsnivaene og symbolene i denne handboken

Varselsnivaer og symboler

OBS
Angir en fare som kan fore til materielle skader hvis den ikke unngas.

i

Gjor oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

Uforskriftsmessig vedlikeholdsarbeid eller reparasjoner kan fore til skader eller funksjonsfeil.

* Bruk bare originale reservedeler til reparasjon.
* |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

Bilde 1:  Geberit urinalstyringer med elektronisk aktivering av spyling, nett- eller batteridrift, Basic

Deksler med sensorvindu
Sensorelektronikk med infrarad sensor
Monteringsramme

Batterirom

Stromforsyningsdel

Profilpakning

Magnetventil med gjennomstremningsbegrenser og kurvfilter

0 N o ok~ WON =

Stoppventil med spjeld

45036003361352203 © 06-2024
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Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 110-240 V AC -
Nettfrekvens 50 Hz -
Batteritype - Alkalisk (1,5 V, AA)
Driftsspenning 4,5V DC 3VDC
Inngangsstram <05W <05W
Stremningstrykkomrade 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Spyletid fabrikkinnstilling 7s 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s 1-15s
Radioteknologi Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maks. utgangseffekt 4 dBm

1) Batteriets levetid: ca. 2 ar

2) Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Med dette erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit urinalstyring med elektronisk
aktivering av spyling og nett- eller batteridrift oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Betjening

Geberit-apper

Det finnes flere ulike Geberit-apper tilgjengelig for betjening, innstillinger og vedlikehold. Appene
kommuniserer med apparatet via et Bluetooth®-grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet

P Skann QR-koden, og falg instruksjonene pa
landingssiden.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Utbedre feil

Feil

Arsak

Tiltak

Ingen aktivering av skyll

Nettdrift:
strembrudd (grenn LED-indikator pa
stromforsyningsdel lyser ikke)

» Kontroller stramforsyningen.

Nettdrift:
defekt stramforsyningsdel

» Skift stramforsyningsdel. —» Se
"Skifte stramforsyningsdelen”,
side 161.

Batteridrift:
tomme batterier (LED-indikator i sensor-
vinduet lyser)

» Skift batterier. —» Se bruksanvis-
ning 971.383.00.0.

Frakoblede eller skadde pluggforbindelser

Kontroller pluggforbindelsene.

Stengt vanntilfarsel

Apne vanntilfarselen.

Feilspylinger (for tidlig, for
sent, utilsiktet)

Tilsmusset eller vatt sensorvindu

Rengjor eller tark sensorvinduet.

Ripet sensorvindu

>
>
>
>

Skift ut dekslet med sensorvindu.

Den infrargde sensoren forstyrres av gjen-
stander i rommet (speil, metallflater,
servant av glass osv.)

» Kontakt Geberit-
merkeforhandleren.

Det renner stadig vann i
urinalskalen.

» Koble fra stramforsyningen i

Programvarefeil 10sekunder.
» Skift sensorelektronikken. —» Se
"Skift sensorelektronikken", side
Teknisk feil 161.

» Skift magnetventil. — Se "Skifte
magnetventilen", side 162.

Urinalskalen blir ikke til-
strekkelig spylt ut.

Feil innstilt spyletid

» Still inn spyletiden. — Se bruks-
anvisning 971.383.00.0.

Tilstoppet kurvfilter i magnetventilen

» Rengjor kurvfilteret. — Se
"Rengjare eller skifte kurvfilteret",
side 160.

Spjeld ikke apnet nok

» Apne spjeldet.

For lavt vanntrykk

» Kontroller vanntrykket.

Det spruter vann ut av
urinalskalen.

For stor spylemengde

» Monter gjennomstrgmningsbe-
grenser.
Gjennomstrgmningsbegrenseren
leveres som tilbehgr, art. nr.

242.484.00.1.
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Service

Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utfares
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i
vedlegget. Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilhgrende bildesekvensen.

Service utfort av eieren

De falgende servicearbeidene og innstillingene kan
gjennomfares av brukeren. — Se bruksanvisning
971.383.00.0.

* Rengjering av dekslet

* Rengjor urinalskalen

« Skifte batterier

« Stille inn spyletiden

Service utfort av fagperson

Servicearbeidet i de fglgende kapitlene ma bare
utferes av en fagperson.

Rengjore eller skifte kurvfilteret

Kurvfilteret i magnetventilen ma rengjores eller
skiftes minst hvert 2. ar.

Forutsetning

— Den sentrale vanntilfgrselen er stengt.

1 Demonter dekslet. — Se bildesekvens ,
side 612.

2 Demonter magnetventilen. — Se
bildesekvens , side 614.

3 Rengjar eller skift kurvfilteret.

4 Monter magnetventilen. — Se bildesekvens
B side 617.

5 Monter dekslet. = Se bildesekvens ﬂ
side 623.
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Skifte stromforsyningsdelen

1 Demonter dekslet. » Se bildesekvens ,

side 612.
2 Skift stramforsyningsdel. — Se bildesekvens
B side 613.
N/ Z S

—=e= |
72 <[

D

v Gronn LED lyser.

3 Monter dekslet. — Se bildesekvens E
side 623.

Skift sensorelektronikken

1 Demonter dekslet. — Se bildesekvens ,
side 612.

2 Skift sensorelektronikken.

Installer eventuelt Geberit-appen. Sgrg for a
lagre passordet.

Geberit Elﬁlil
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

E

Y

L
2

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Monter dekselet. — Se bildesekvens E
side 623.

Med Geberit-appen eller Geberit Service-
Handy kan du endre innstillingene eller
bruke forhandsinnstillingene som er lagret.
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Skifte magnetventilen Skifte reguleringsskruen

Forutsetning Forutsetning

— Den sentrale vanntilfarselen er stengt. — Den sentrale vanntilfarselen er stengt.

1 Demonter dekslet. » Se bildesekvens , 1 Demonter dekslet. = Se bildesekvens ,
side 612. side 612.

2 Demonter magnetventilen. — Se 2 Skift reguleringsskruen. — Se bildesekvens
bildesekvens gl side 614. , side 620.

3 Monter den nye magnetventilen. — Se
bildesekvens , side 617.

4 Monter dekslet. - Se bildesekvens E
side 623. 3

Monter dekslet og monteringsrammen. —
Se bildesekvens E side 623.
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Angi innstillinger

Ved oppstart blir disse innstillingene angitt av en fagperson.

Du kan bruke Geberit-appen eller dem Geberit Service-Handy til alle funksjoner og til & angi alle innstillinger.
Manuell innstilling ved hjelp av infrarad sensor er ikke mulig.

Innstilling med Geberit Service-Handy

Med Geberit Service-Handy har du falgende funksjoner og innstillinger til radighet:

» Betjening:

— Spyling: Utlgsing av spyling:
— Rengjoring: Utkobling av aktivering av skyll i noen minutt

* Innstilling av parametere og funksjoner, se tabellen «Innstillinger»

« Visning av apparatinformasjon som for eksempel batterikapasitet og fastvareversjon, se tabellen

«Informasjon»

* Visning av statistikk om bruk, se tabellen «Informasjon»

Tallene og betegnelsene i kolonnen «Menypunkt» i denne tabellen tilsvarer visningen pa Geberit Service-

Handy. Du finner naermere informasjon i brukerhandboken til Geberit Service-Handy.

Tabell 1: Innstillinger

Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
[EN] innstilling
[DE]
Kommandoer
* Til funksjonskontroll av
20 Utlose spyling magnetventilen
[Flush] Aktiverer en spyling « Til utspyling av urinal- | Start = <OK> |-
[Spllung] ’ skalen (f.eks. ved inn-
stilling av spyletid)

Kontrollere registreringsom-

radet
o1 Nar et objekt befinner seg i

registreringsomradet, lyser - Til kontroll av bruker- | P& = <OK>
[RangeTest] - . : ; -
[TestErfas] den redg LED-|nd|k§toren i registrering Av = <OK>

sensorvinduet. Spyling utloses

ikke. Etter 10 min kobler funk-

sjonen seg ut automatisk.

Blokker spyling

Aktivering av spyling deaktive-
22 res i 10timer. Dem rade LED- |, 451 vediikeholds-| P& = <OK>
[BlocFlush] en i sensorvinduet blinker 2 arbeid Av = <OK> -
[Blockiere] ganger hvert 6.sekund. Etter

10timer kobler funksjonen seg

ut automatisk.

Tom rerledningen

Magnetventilen &pnes slik at
23 ledningen kan temmes. Den | til & L_thfzcre vedlikeholds- P = <OK>
[EmptyPipe] |rede LED-indikatoren blinker arbeid Av = <OKo -
[RohrLeer] to ganger hvert 6.sekund. + Til vintertemming

Etter 30 min kobler funksjonen

seg ut automatisk.
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Omréade Fabrikk-
[EN] innstilling
[DE]
Fabrikkinnstilling
o4 Alle funksjoner tilbakestilles til
fabrikkinnstillinger. Den rgde |+ Til retting av funksjons-
[FactrySgt] LED-indikatoren blinker 3 gan- | feil Start = <OK> |-
[Werkseinst] . .
ger, og spyling utlgses. Urinal-
styringen startes pa nytt.
Aktivere rengjoringsmodus
Den rode LED-en blinker 2
25 ganger hvert 3.sekund. Aktive-| Rengjaring av deksel
[CleanMode] |ring av spyling deaktiveres i og urinalskal uten at Start = <OK> |-
[Reinigung] [rengjeringstiden] (menypunkt | vannet stremmer
55). Urinalet spyler etter at
denne tiden har gétt.
Programmer
Aktivere skjult urinalstyring
P4 urinal med deksel kan
30 urinaldekselet dekke til den in- P& = [ON]
[CoverOps] frargde sensoren nar det er e Til urinal med deksel Av = [OFF] Av
[Deckel-UR] apent. Med skjult urinalstyring
blir spyling utlgst straks du luk-
ker urinaldekselet.
31 Aktivere manuell spyling
[ManFishEn] Ved & holdc_a en hand i nerhe- |« Til r’r_1anue|| utlesing av | P& = [ON] Av
[FreiManSp] ten av den infrargde sensoren | spyling under bruk Av = [OFF]
kan du utlgse spyling manuelt.
Intervallspyling
* Brukerstyrt: Nar [spyleinter-
vallet] er forlapt, blir spyling
utlast (menypunkt 54), og i . )
spyleintervall starter pa nytt | * Til etterfylling av urinal-
etter hver gangs bruk. Spyle-| Vannlasen ved sjelden [0] = av
32 tiden bestemmes med verdi- | Pruk [1] = bruker-
[IntFlush] en [spyletid intervallspyling] |+ Til & spyle ut stille- styrt Brukerstyrt
[IntervSp] (menypunkt 53). staende vann irorled- 1o _ 0y a1
« Intervallstyrt: Nar [spyleinter-| ningen (hygienefunk- styrt
vallet] (menypunkt 54) er sjon som hindrer at
forlapt, blir spyling utlgst, vann stagnerer)
uavhengig av bruk. Spyle-
tiden bestemmes med verdi-
en [spyletid intervallspyling]
(menypunkt 53).
33 Aktivere oppstartsspyling * Til sentral aktivering av | _,
[PowOnFIsh] |Spyling blir utlast nar nett- skyll Pa = [ON] Pa
: . : : . , Av = [OFF]
[NetzEinSp] spenningen blir koblet inn. « Til funksjonsbekreftelse
4 Aktivere dynamisk spyling |° |/l reduksjon avvann- |
nynFIush] Ved hyppigybruk blir s;yletigen forbruket Ve.d nyppig Pa = [ON] Pa
[DynamSpil] | kortere bruk (f.eks. idretts- Av = [OFF]
: arena)
2/4
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
[EN] innstilling
[DE]

Aktivere forspyling
35 Nér brukeren blir registrert, blir |« For & unnga avleiringer P& = [ON]
[PreFlush] spyling pa 3 s utlgst hvis bruk | blir urinalskalen fuktet Av = [OFF] Av
[Vorsplilng] ikke har funnet sted i lgpet av | for bruk.

de siste 10 minuttene.
?onstﬂush] ‘:';t;gfhitczgsspy'.' ng - Til 4 fylle urinalvann- | Pa = [ON]

pyling blir lasen av=[oFF] |AV

[NachSpdl] enda en spyling pa 2 s utlgst.

Aktivere folgespyling

Sa lenge det befinner segen | . . .
?:ttn dFish] bruker i registreringsomradet, Ilrllr?;grgl%: tspyling av Pa = [ON] Av
(Beg!Spill] blir spyling utlgst (maks. 60 s). | | Som lydkulisse Av = [OFF]

Merk: Denne funksjonen med-

farer hayere vannforbruk.

Aktivere hybridmodus

Ved bruk utlgses det ikke
39 spyling (vannfri drift). Nar Av = [0]
[HybridMod] forsinkelsen.e!lelr tidsi.nterva.llet * Til reduksjon av vann- Bruk = [1] Av
[HybridMod] er forlept, blir imidlertid spyling| forbruk Intervall = [2]

utlgst: se detaljert beskrivelse i

kapittelet «Velge

spylemodus».
Parameter
50 Spyletid « Til optimalisering av
[FIshTime] Bestemmer varigheten til tomming av urinalska- |[1-15s 7s
[Spilzeit] spylingen etter bruk. len

Reaksjonstid - ) )
o1 Bestemmer minste oppholds- » Til & forhindre spyling
[DetectT] fid i registreringsomradet for & ved_ utils?ktet inntnreden i|3-15s 7s
[Verweilz] registreres som bruker. registreringsomradet
53 Spyletid ved intervallspyling
[IntFlushT] Er aktiv hvis menypunkt 32, B 12200 s 55
[IntervSpZ] [intervallspyling], er stilt inn pa

[1] eller [2].

Spyleintervall ved inter-
54 vallspyling
[IntervalT] Er aktiv hvis menypunkt 32, - 1-168 t 24 1
[IntervalZ] [intervallspyling], er stilt inn pa

[1] eller [2].

Rengjoringstid
55 Definerer hvor lenge spylingen
[CleanTime] deaktiveres hvis menypunkt |- 1-20 min[...] |10 min [10]
[ReiniZeit] 25 [CleanMode] [Reinigung]

startes.
56 Spyletid i hybridmodus
[HybFishT] Er a}ktiv. hvis menypunkt 39, B 1-15 s 7
[HybFishT] [aktivering av hybridmodus],er

stilt inn pa [1]eller [2]
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
[EN] innstilling
[DE]
57 Tidsavbrudd i hybridmodus
[HybTimouy] | =" aktiv hvis menypunkt 39, - | _ 5-720min |60 min
[HybTimOut] [aktivering av hybridmodus], er

stilt inn pa [1]
58 Tidsintervall i hybridmodus
[HybIntT] Er aktlv hvis menypunkt 39, | _ 10-1440 min | 1440 min
[HybintT] [aktivering av hybridmodus], er

stilt inn pa [2]
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Tabell 2: Informasjon

[ SumBenut]

Menypunkt Beskrivelse

[EN]

[DE]

Teller

70 _

[Days?] Totalt antall driftsdager

[SuméetrT7] Viser antall driftsdager siden urinalstyringen ble tatt i bruk.
[7l]ses'>] Totalt antall anvendelser

[Suméenut?] Viser antall anvendelser siden urinalstyringen ble tatt i bruk.
72 _

Flushes?] Totalt antall spylinger

{SumSpU.W] Viser antall spylinger siden urinalstyringen ble tatt i bruk.
72 Days] Antall driftsdager Power-On

Ee Sjr)'lnBetrT] Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

74

[¢ Uses] Antall bruk Power-On

Viser antall anvendelser siden siste innkobling.

75
[Z Flushes]
[Z SumSpiil]

Antall spylinger Power-On
Viser antall spylinger siden siste innkobling.

Apparatinformasjon

80 Modellnummer

[TypeNo] Viser artikkelnummeret til sensorelektronikken.
[Modell-Nr] Eksempel: [242251001] = 242.251.00.1

81 Fastvareversjon

[SWVersion] Viser styringselektronikkens fastvareversjon.
[SWVersion] Eksempel: [0312] = versjon 3.12

82 Serienummer

[SerialNo] Viser serienummeret til sensorelektronikken.
[Serien-Nr] Eksempel: 1234567

83 Produksjonsdato

[ManufDate] Viser sensorelektronikkens produksjonsdato.
[ProdDatum] Eksempel: [1520] = kalenderuke 1512020
84 Forsyningstype

[TypePower] Viser forsyningstype (nettdrevet eller batteri).
[Netz/Batt] Eksempel: [0] = batteri / [1] = nettdrift

85 Batteri

[Battery%] Viser batterikapasitet.

[Batterie%)] Eksempel: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Innstilling ved hjelp av Geberit-appen

Nar du har koblet Geberit-appen sammen med apparatet, vil du ha tilgang til falgende funksjoner og
innstillinger:
 Betjening:
— Spyling: Utlgsing av spyling:
— Rengjering: Utkobling av aktivering av skyll i noen minutt
* Innstilling av parametere og funksjoner se tabellen «Innstillinger»

 Visning av apparatinformasjon som for eksempel batterikapasitet og fastvareversjon, se tabellen
«Informasjon»

* Visning av statistikk om bruk, se tabellen «Informasjon»
» Eksport av apparatinformasjon og statistikk

* Visning av feilmeldinger

» Programvareoppdateringer

* Lagring og overfaring av forhandsinnstillinger

Innstillingene kan lagres i Geberit-appen og overfgres som forhandsinnstillinger til andre apparater.

Tabell 3: Innstillinger

Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
innstilling

Betjening

« Til funksjonskontroll av

Utlese spyling magnetventilen

[Spyling] - , « Til utspyling av urinal- |P&/av -
Aktiverer en spyling. skalen (f.eks. ved inn-
stilling av spyletid)
Aktivere rengjgringsmodus * Rengjering av deksel
Rengigti Aktivering av spyling deaktiveres og urinalskal uten at Pa/av -
[Rengjering] under [rengjgringstiden]. vannet stremmer
[Rengjgringstid] - 1-20 min 10 min

Apparatinnstillinger

Blokker spyling
Aktivering av spyling deaktiveres i

Kommandoen 10timer. Den rgde LED-en i sen- |- til & utfare vedlikeholds-| .
[Blokkere . . . Pé&/av -
spyling] sorvinduet blinker 2. ganger hvert arbeid
6.sekund. Etter 10timer kobler
funksjonen seg ut automatisk.
Tem rorledningen
Ved temming av rerledningen
Kommandoen apnes magnetventilen i 30 min. » til & utfare vedlikeholds-
[Temme rarled- |Den rede LED-en i sensorvinduet | arbeid Pa/av -
ningen] blinker 2 ganger hvert 6.sekund. |« Til vintertemming
Etter 30 min kobler funksjonen seg
ut automatisk.
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
innstilling
Intervallspyling
* Brukerstyrt: Nar [spyleintervallet]
er forlgpt, blir spyling utlgst, og
spyleintervall starter pa nytt etter
hver gangs bruk. Spyletiden be- . _
stemmes verdien [spyletid]. * Tiletterfylling av vann- |5
lasen ved sjelden bruk [AV],
* Intervallstyrt: Nar [spyleinterval- o ! _ [brukerstyrt],
let] er forlapt, blir spyling utlest, |* Til @ spyle ut stille- [intervall-
uavhengig av bruk. Spyletiden staende vann i rerled- styrt] [Brukerstyrt]
[Intervallspyling] | bestemmes verdien [spyletid]. g;ggesr:)r(r:m?rl\zr:g:uaqk- [differanse-
« Differansespyling: Nar [spylein- spyling]
tervallet] er forlapt, blir spyling vann stagnerer)
utlest, uavhengig av bruk. Hvis
det ble gjennomfart spylinger i
lopet av [spyleintervallet],
etterspyles bare differansen til
[spyletiden].
[Spyletid] - 1-200 s 5s
[Spyleintervall] - 1-168 t 24 t
Aktivere oppstartsspyling « Til sentral aktivering av
[sOplpiJr?t?rts Spyling blir utlast nar nettspennin- | skyll Pa/av Pa
Pyling gen blir koblet inn. - Til funksjonsbekreftelse
: : : * Til reduksjon av vann-
[Dynamisk Aktivere .dynamls.k spylll?g forbruket ved hyppig . .
. Ved hyppig bruk blir spyletiden : Pé/av Pa
spyling] bruk (f.eks. idretts-
kortere. arena)
Aktivere hybridmodus
Ved bruk utlgses det ikke spyling (AV]
(vannfri drift). Nar forsinkelsen . Til reduksion av vann- [brui<erst ]
(tidsavbrudd) eller tidsintervallet er forbruk ) [intervall-y " | Av
forlgpt, blir imidlertid spyling utlgst: styr]
[Hybridmodus] se detaljert beskrivelse under y
«Velge spylemodus».
pyletid] i hybridmodus - -15s S
[Spyletid] i hybridmod 1-15 7
[Tidsavbrudd] i hybridmodus - 5-720 min |60 min
—_ . . 10— .
[Tidsintervall] i hybridmodus - 1440 min 1440 min
Aktivere skjult urinalstyring
P4 urinal med deksel kan urinal-
[Skjult urinal- dekselet dekke til den infrarade
ot :in ] sensoren nar det er dpent. Med * Til urinal med deksel Pa/av Av
yring skjult urinalstyring blir spyling
utlgst straks du lukker urinaldek-
selet.
Aktivere manuell spyling
[Aktivere manuell| Ved & holde en hand i neerheten |+ Til manuell utlgsing av Pa/av Av
spyling] av den infrarade sensoren kan du spyling under bruk
utlase spyling manuelt.
2/3
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Omrade Fabrikk-
innstilling
Stille inn spyletiden : Iti!sgsriirrlgag\s/eﬂinngali\{(é
[Spyletid] Bestemmer varigheten til spylin- len: ta hensyn til vann- 1-15s 7s
gen etter bruk. forbruket
Innstilling av reaksjonstid - i )
Bestemmer minste oppholdstid i * Til & forhindre spyling
[Reaksjonstid] istreri 2 det for A ist ved utilsiktet inntreden i|3-15s 7s
regis renggs;mra et for & registre- registreringsomradet
res som bruker.
Aktivere forspyling
Nér brukeren blir registrert, blir  For & unngé avleiringer
[Forspyling] spyling pa 3 s utlagst hvis bruk ikke | blir urinalskalen fuktet |Pa/av Av
har funnet sted i lopet av de siste | for bruk.
10 minuttene.
Aktivere folgespyling
fa Igngg det peflnnerozeg ebr|1 bru- |, Til grundig utspyling av
[Folgespyling] er |. registreringsomradet, blir urinalskalen Pa/av Av
spyling utlgst (maks. 60 s). . Som Ivdkulisse
Merk: Denne funksjonen medfarer y
hoyere vannforbruk.
Aktivere etterspyling - )
[Etterspyling] 3 s etter hovedspyling blir enda en ;I;IS:nfylle urinalvann- Pa/av Av
spyling pa 2 s utlgst.
Kontrollere registreringsom-
radet
[Registrerings- Na.r et Ob]et(t befinner seg i regist- |, Til kontroll av bruker- .
omrade] reringsomradet, lyser den rade registrering Automatisk |-
LED-indikatoren i sensorvinduet,
og visningen i appen blir grann.
Spyling utlgses ikke.
Volumstrom
For at du skal kunne bruke stati-
stikkfunksjonen til & beregne vann- 9 I/min
forbruket, mé volumstrgemmen til 14 1/min
urinalstyringen veere angitt. Vo- B 18 I/min .
[Volumstrom] lumstrammen blir bestemt av 5-50 I/min 14 Vmin
mengderegulatoren i magnetven- (brukerdefi-
tilen. Hvis mengderegulatoren skif- nert)
tes eller fiernes ma volums-
trammen tilpasses.
Forinnstillinger e
[Lagre som . . - .  Til & ta i bruk flere ap-
forhandsi De gjeldende innstillingene blir .
orhandsinn- lagret | K ¢ il parat med samme inn- |— -
stilling] gret i appen og kan overfgres ti stillinger
andre apparat.
o | Fabrikkinnstillinger G _
[I;e;;)rlkklnnstlllm- Alle funksjoner tilbakestilles til fab- ) ;I;:Irettmg av funksjons- | _ -
9 rikkinnstillinger.
3/3
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Tabell 4: Informasjon

Menypunkt, Geberit-appen

Beskrivelse

[Navn] og [passord]

Hvert enkelt apparat kan tildeles et navn og et passord.

Informasjon

[Artikkelnummer]

Viser artikkelnummeret til urinalstyringen.

[Fastvareversjon]

Viser IR-sensorens fastvareversjon.

[Serienummer]

Viser serienummeret til IR-sensoren.

[Produksjonsdato]

Viser IR-sensorens produksjonsdato.

[Forsyningstype] Viser forsyningstype (nettdrevet eller batteri).

Statistikk

[Statistikk] Viser diverse informasjon om bruk og vannforbruk i lapet av gnsket tids-
rom.

Teller

[Samlet antall driftsdager]

Viser antall driftsdager siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Driftsdager siden forrige inn-
kobling]

Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

[Brukstilfeller i alt]

Viser antall anvendelser siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Bruk siden forrige oppstart]

Viser antall anvendelser siden siste innkobling.

[Spylinger i alt]

Viser antall spylinger siden urinalstyringen ble tatt i bruk.

[Antall spylinger siden forrige
oppstart]

Viser antall spylinger siden siste innkobling.

[Intervallspylinger i alt]

Viser antall intervallspylinger siden den ble tatt i bruk.

[Intervallspylinger siden forrige
innkobling]

Viser antall intervallspylinger siden siste aktivering.
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Velge spylemodus

Hybridmodus

Hvis hybridmodus er aktivert (menypunkt 39), blir ikke spyling utlest ved bruk (drift uten vann). Etter en viss
forsinkelse, eller nar tidsintervallet er forlgpt, blir spyling imidlertid periodisk utlgst. Spyletiden bestemmes
med verdien [spyletid] (t Flush) (menypunkt 56).

* Modus [brukerstyrt] (menypunkt 39 = [1]): Nar forsinkelsestiden (t Timeout) er forlgpt, blir spyling utlgst
(menypunkt 57). Spyler ikke ved lgpende forsinkelsestid.

Forsinkelsestiden starter:
—ved gangs farste bruk
— ved neste gangs bruk etter forrige forsinkelsestid

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

* Modus [intervallstyrt] (menypunkt 39 = [2]): Spyler nar tidsintervallet (t Int) er forlept (menypunkt 58).
Spyler ikke ved lgpende tidsintervall.

Start av tidsintervall:
— ved gangs farste bruk
— Etter foregdende tidsintervall, uavhengig av bruk

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

—~V

Y

Y

172 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



NO
Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Gé
at

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret for a slette
dette far innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument géller for korrekt service av Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, nat-
eller batteridrift, Basic.

Detta dokument géller fér urinalstyrningsmodeller med Bluetooth®-granssnitt. Urinalstyrningarna &r
markta pa IR-sensorns typskylt med Geberit Connect-logotypen.

Malgrupp

Denna produkt far endast underhallas och repareras av en fackman. En fackman &r en person som
genom sin tekniska utbildning samt annan utbildning och/eller erfarenhet ar kvalificerad att identifiera
risker och férebygga uppkomst av risker vid anvéndning av produkten.

Avsedd anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands fér automatisk spolning av urinaler. All annan anvandning betraktas
som ej andamalsenlig.

Oversikt 6ver varningsnivaerna och symbolerna i denna instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte undviks.

i

Hanvisar till viktig information.

Sakerhetsanvisningar

Felaktigt utférda underhallsarbeten eller reparationer kan orsaka skador eller funktionsstérningar.

 Anvénd endast originalreservdelar vid reparation.
« Utfér inga &ndringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

Bild 1:

0 N o ok~ WON =

Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift, Basic

Té&ckplattor med sensordisplay

Sensorelekironik med infraréd sensor
Monteringsram

Batterifack

Nétdel

Profilpackning

Magnetventil med flédesbegransare och kordfilter
Avstangningsventil med strypventil
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Tekniska data

Natdrift Batteridrift"
Mérkspanning 110-240 V AC -
Natfrekvens 50 Hz -
Batterityp - Alkaliskt (1,5 V AA)
Driftspanning 4,5V DC 3VDC
Effekt <0,5W <05W
Intervall for flddestryck 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Spoltid, fabriksinstéllningar 7s 7s
Spoltid, instaliningsomrade 1-15s 1-15s
Sandningsteknik Bluetooth® Low Energy?
Frekvensomrade 2400-2483,5 MHz
Maximal utgangseffekt 4 dBm

1) Batteriets livslangd: ca 2 ar

2) Maérket Bluetooth® och dess logotyper & egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed forsékrar Geberit International AG, att radioanlaggningstypen Geberit urinalstyrning med elektronisk
spolning, nat- eller batteridrift motsvarar direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om &verensstdmmelse finns pa féljande webbadress:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Manovrering

Geberit appar

Olika Geberit-appar finns tillgangliga for mandvrering, instéllningar och underhall. Dessa appar
kommunicerar med enheten dver ett Bluetooth®-grénssnitt.

Geberit-appar finns tillganglig fér Android- och iOS-smarttelefoner i respektive App Store och &r gratis.

Uppratta anslutning till enheten

P Skanna QR-koden och folj anvisningarna pa

startsidan.
Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;

[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Avhjalpa storningar

Ingen spolning

Stérning Orsak Atgard
Natdrift: NPT
Natfel (gron LED pa natdelen lyser inte) > Kontrollera stromforsorjningen.
Natdrift: » Byt ut natdelen. — Se "Byta néat-
Defekt natdel delen”, sida 179.
Batteridrift:

Forbrukade batterier (LED péa sensordis-
playen lyser)

» Byt batterier. — Se driftinstruktion
971.383.00.0.

Instickskopplingarna &r urkopplade eller
skadade

» Kontrollera instickskopplingarna.

Stangd tilloppsventil fér vatten

» Oppna tilloppsventilen fér vatten.

Felspolningar (for tidiga,
for sena, oavsiktliga)

Sensordisplayen ar smutsig eller vat

» Rengodr eller torka sensordisplay-
en.

Repig sensordisplay

» Byt tdckplattan med sensordis-
play.

Stérningar pa infrardd sensor pa grund av
rumspaverkan (spegel, metallytor,
tvattstall av glas etc.)

» Kontakta Geberit aterférséljare.

Vatten rinner oavbrutet
ner i porslinet.

Programvarustérning

» Stang av strémférsérjningen
under 10sekunder.

Teknisk defekt

» Byt ut sensorelektroniken. — Se
"Byta sensorelektroniken”, sida
179.

» Byt ut magnetventilen. — Se "By-
ta magnetventilen”, sida 180.

Porslinets urspolning ar
otillracklig.

Spoltiden felaktigt instélld

» Stéll in spoltiden. — Se driftin-
struktion 971.383.00.0.

Korgfiltret i magnetventilen ar igensatt

» Rengor korgfiltret. — Se "Rengdra
eller byta kordfiltret”, sida 178.

Strypventilen 6ppnas for lite

» Oppna strypventilen.

For lagt vattentryck

» Kontrollera vattentrycket.

Vattnet sprutar ut ur
porslinet.

For hog flédesniva

» Montera en fldédesbegransare.
Flédesbegransaren finns som till-

behor, artikelnr 242.484.00.1.
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utforas tillsammans med de tillhérande
bildsekvenserna i bilagan. | instruktionen hénvisas
till den tillhérande bildsekvensen.

Underhall genom agarens férsorg

Féljande servicearbeten och instéliningar kan géras
av agaren. — Se driftinstruktion 971.383.00.0.

» Rengora tackplattan

* Rengodra porslinet

» Byta batterier

« Stélla in spoltid

Service genom fackman

Servicearbetena i de foljande kapitlen far endast
utféras av fackman.

Rengora eller byta korgfiltret

Korgfiltret i magnetventilen maste rengoras eller
bytas minst vartannat ar.

Férutsattning

— Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
sténgd.

1 Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
, sida 612.

2 Demontera magnetventilen. — Se
bildsekvens , sida 614.

3 Rengéra eller byta ut kordfiltret.

4 Montera magnetventilen. — Se bildsekvens
A, sida617.

5 Montera tackplattan. — Se bildsekvens E
sida 623.
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Byta natdelen

SV

1 Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
K sidas12.

2 Byt ut natdelen. — Se bildsekvens ,
sida 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Groén LED lyser.

3 Montera tackplattan. — Se bildsekvens E
sida 623.

Byta sensorelektroniken

1 Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
, sida 612.

2 Byt ut sensorelektroniken.

Installera vid behov Geberit-appen och
notera enhetens Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E‘ﬁ%
[=]te

https://gbrt.io/dsvFEQO
_<67066.00.0 RSO0~
TEV /21
FEO Jill54321
D 0
i
o

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Montera tackplattan. — Se bildsekvens ﬂ
sida 623.

Utfér dnskade instéliningar med Geberit-
appen eller Geberit Service-Handy eller
anvénd sparade férinstéliningar.
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Byta magnetventilen

Byta strypskruven

Forutsattning

— Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
stangd.

Foérutsattning

— Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
stangd.

Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
Kl sida612.

1 Demontera tackplattan. — Se bildsekvens
K. sidas12.

Demontera magnetventilen. — Se
bildsekvens , sida 614.

Montera en ny magnetventil. » Se
bildsekvens [}, sida 617.

4

Montera tackplattan. — Se bildsekvens E
sida 623.

2 Byt strypskruven. — Se bildsekvens ,
sida 620.

3 Montera tackplattan och monteringsramen.
— Se bildsekvens [, sida 623.
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Gora installningar
Dessa installningar ska utféras av en fackman vid idrifttagande.

Alla funktioner eller installningar kan genomféras med antingen Geberit-appen eller Geberit Service-Handy.
Manuella instéliningar kan inte gdras via den infrar6da sensorn.

Instéllningar med Geberit Service-Handy

Féljande funktioner och instaliningar ar tillgangliga med Geberit Service-Handy:

* Mandvrering:
— Spolning: Utlésning av en spolning
— Rengodring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

« Stélla in parametrar och funktioner — se tabellen "Instéllningar”
* Visa enhetsinformation som batterikapacitet eller firmwareversion, — se tabellen "Information”
* Visa statistiska varden fér anvandning — se tabellen "Information”

Nummer och begrepp i kolumnen "Menypunkt” i nedanstdende tabell motsvarar indikeringen pa displayen pa
Geberit Service-Handy. Mer information finns i bruksanvisningen till Geberit Service-Handy.

Tabell 1: Instéllningar

971.384.00.0(01)

Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksinstall-
[EN] ning
[DE]
Kommandon
* For funktionstest av
magnetventilen
20 Spolutlésnin 5 i
[Flush] P 9 » Forurspolningav g - cOk> |-
. Utldser en spolning. porslinet (t.ex. vid in-
[Spdlung] . :
stallning av optimal
spoltid)
Kontrollera matomrade
Nar ett objekt finns i matomra-
21 6 :n pé .
rgetes) oot o, | Foriemolavan- [T <06 |
¢ . N playen. ing , P vandaridentifieringen Fran = <OK>
[TestErfas] ning utléses. Efter 10 min
stangs funktionen av automa-
tiskt.
Blockera spolning
Spolningen blockeras i 10 tim-
22 mar. LED-lampan pa sensor- | | s Till = <OK>
[BlocFlush] displayen blinkar tva ganger underhallsarbeten Fran = <OKs |~
[Blockiere] var 6:esekund. Efter 10h -
sténgs funktionen av automa-
tiskt.
Tém roérledningen
3 :\/Iag.netver:(nlen"oppnas sDa att |, For att utféra il = oK
[EmptyPipe] ?dnmgen an tommaﬂs. Ben underhallsarbeten i | = <OK> 3
[RohrLeer] roda LED:n blinkar tva ganger | Vid vintertsmnin Fran = <OK>
var 6:es. Efter 30 min stangs 9
funktionen av automatiskt.
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksinstall-
[EN] ning
[DE]
Fabriksinstéllning
o4 Alla funktioner aterstalls till fa- )
[FactrySet] briksinstéllningen. Den réda | A_tgérda funktionsstor- Start = <OK> |-
. LED-lampan blinkar tre ganger| ningar
[Werkseinst] . .
och en spolning utléses.
Urinalstyrningen startas om.
Aktivera rengéringslage
Den réda LED-lampan blinkar
25 tva ganger var 3:esekund.  For reng6ring av tack-
[CleanMode] | Spolningen hdmmas s& lange | platta och porslin utan | Start = <OK> |-
[Reinigung] [tiden for reng6ring] (meny- att vattnet rinner
punkt 55) pagar. Dérefter spo-
las urinalen.
Program
Aktivera anvdndning av
tackt urinal
Pa urinaler med skyddskapa
50 kan den Oppnade urinal: |, 5 | inaler med Till = [ON]
[CoverOps] skyddskapan técka for den in- skyddskapa Fran = [OFF] av
[Deckel-UR] frar6éda sensorn. Vid anvand-
ning av tackt urinal utléses en
spolning sa snart urinal-
skyddsképan stangs.
Frige manuell spolning
31 En tidig manuell spolning kan |- For att I6sa ut en ma- Till = [ON]
[ManFIshEn] |utlésas genom att man satter nuell spolning under Fran = [OFF] av
[FreiManSp] handen nara den infrarbda anvandning
sensorn.
Intervallspolning
» Anvandarstyrd: En spolning
utléses nér [spolintervallet]
(menypunkt 54) har gatt ut.
Spolintervallet startas pa nytt L ) )
fér varje anvandning. Spol- |* FOr pafylining av urina- .
tiden faststélls med vérdet lens vattenlas vid lag  |[0] = fran
32 [Spoltid intervallspolning] anvéandningsfrekvens |[1] = anvandar-
[IntFlush] (menypunkt 53). + Bortspolning av kvar- | styrd Anvandarstyrd
[IntervSp] « Intervallstyrd: En spolning staende vatten i rorled- |[2] = intervall-
utléses néar [spolintervallet] ningen (hygienfunktion, | styrd
(menypunkt 54) har gatt ut, férhindrar stagnation)
oberoende av anvand-
ningen. Spoltiden faststalls
med vardet [Spoltid inter-
vallspolning] (menypunkt
53).
33 Aktlv?ra igangsattnings- + Fér central spolning .
[PowOnFlsh] sp_oln_!ng _— . « For att kvittera en funk- Till = [oN] pa
. Nar natspanningen har till- . Fran = [OFF]
[NetzEinSp] . , tion
kopplats utléses en spolning.
2/4
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksinstall-
[EN] ning
[DE]
: ; ; * Minskar vattenférbruk-

Aktivera dynamisk spolnin .
F’S oFlush] | vid he ko d | ningen vid hog anvand- | Till = [ON] ;
Dy Sl f“l " 9 anvalnldmngs rexvens ningsfrekvens (t.ex. p& |Fran = [OFF] P
[DynamSplil] Orkortas spoltiden. idrottsarenor)

Aktivera férspolning
35 Nar en anvandare upptacks * For att fukta porslinet
[PreFlush] utléses en spolning som varar | fére anvandning och Till = [ON] av
[Vorspiing] i tre sekunder om urinalen inte | dérmed férhindra av- Fran = [OFF]

puing har anvants pa de senaste 10 | lagringar

minuterna.
37 Aktivera efterspolning

Tre sekunder efter en huvuds- |+ For pafylining av urinal- | Till = [ON]
[PostFlush] . R . ; . av
[NachSpiil] polning utléses en ytterligare vattenldset Fran = [OFF]

P spolning i tva sekunder.

Aktivera medspolning

Nar en anvéndare befinner sig .. . .
38 o . ¥ e For grundlig spolning -
[AttndFish] [ rT]atomradet sker en spolning av urinalens porslin T|II° = [ON] av
[BegiSpal] | (N0gst60s). - Som fjudkuliss Fran = [OFF]

Observera: Den héar funktionen

Okar vattenférbrukningen.

Aktivera hybridlage

Vid anvandning utldéses ingen
39 spolning (vattenlos drift). Efter Fran =[0]

. fordrojningstiden eller tidsinter-| « For att minska vatten- | Anvandning =
[HybridMod] i . . , av
[HybridMod] vallet utléses en periodisk férbrukningen [1]

y spolning — en detaljerad be- Intervall = [2]
skrivning finns i kapitlet "Vélja
spollage”.
Parameter
50 Spoltid . Optimerar spolni
[FIshTime] Anger spoltiden efter en an- pamerar spoiningen | 4_15 ¢ 7s
. . av porslinet
[Spulzeit] vandning.
Reaktionstid o ) B
o1 Anger den minsta frdrdjnings-| Forhindrar spolning nar
[DetectT] t'dg mét 2det 16 tJt 9 man oavsiktligt betrd- |3-15s 7s
[VerweilZ] iden i matomradet fér att regi- |y maiomradet
streras som anvandare.
53 Spoltid f6r intervallspolning
IS e - a0s  |ss
IntervSpZ
Spolintervall fér intervalls-
54 polning
[IntervalT] Ar aktiv ndr menypunkt 32 [In- [— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] tervallspolning] star pa [1]eller
[2].
3/4
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksinstall-
[EN] ning
[DE]

Rengéringstid
55 Definierar tiden som spol-
[CleanTime] ningen hdmmas nar meny- - 1-20 min[...] |10 min[10]
[ReiniZeit] punkt 25 [CleanMode] [Reini-

gung] startas.
56 Spoltid f6r hybridlage
[HybFishT] ~ |AF aktivnarmenypunkt 39— _ 1-15 7s
[HybFishT] [Aktivera hybridlage] star pa

[1]eller [2].
57 Timeout for hybridlage
[HybTimout] | A" 3ktiv nar menypunkt 39— _ 5720 min |60 min
[HybTimOut] [Aktivera hybridlage] star pa

[1].
58 Tidsintervall fér hybridlage

Ar aktiv nar menypunkt 39 , .
[HybIntT] . - o - 10-1440 min | 1440 min
[HybintT] [Aktivera hybridlage] star pa

[2].

4/4
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Tabell 2: Information

Menypunkt Beskrivning
[EN]
[DE]
Raknare
70 .
(Days?] Aptal drlftdag':.lr totalt o
[SumBetrT?] Visar antalet driftdagar sedan idrifttagandet.
7 Antal anvandningar totalt
[Uses?] Visar antalet anvédndningar sedan idrifttagandet
[SumBenut?] 9 gandet.
72 .
Antal spolningar totalt
[Flushes?] Visar antalet spolningar sedan idrifttagandet
[SumSpiil?] ' poining gandet.
73 .
Antal driftdagar Power-On
[ Days] Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopplingen
[¢ SumBetrT] 9 ppingen.
[7; Uses] Antal anvandningar Power-On
[% SumBenut] Visar antalet anvéndningar sedan den senaste inkopplingen.
75 .
Antal spolningar Power-On
[ Flushes] Visar antalet spolningar sedan senaste inkopplingen
[Z SumSpiil] P 9 ppingen.
Enhetsinformation
80 Modellnummer
[TypeNo] Visar sensorelektronikens artikelnummer.
[Modell-Nr] Exempel: [242251001] = 242.251.00.1
81 Firmwareversion
[SWVersion] Visar sensorelektronikens firmwareversion.
[SWVersion] Exempel: [0312] = version 3.12
82 Serienummer
[SerialNo] Visar sensorelektronikens serienummer.
[Serien-Nr] Exempel: 1234567
83 Tillverkningsdatum
[ManufDate] Visar sensorelektronikens tillverkningsdatum.
[ProdDatum] Exempel: [1520] = vecka 15/2020
84 Forsorjningssatt
[TypePower] Visar férsoérjningssattet (nat- eller batteridrift).
[Netz/Batt] Exempel: [0] = batteri/[1] = nat
85 Batteri
[Battery%] Visar batterikapaciteten.
[Batterie%)] Exempel: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Installningar med Geberit-app

N&r en Geberit-app har anslutits till enheten ar féljande funktioner och instéllningar tillgéngliga:

* Mandvrering:

— Spolning: Utlésning av en spolning
— Rengdring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

» Exportera enhetsinformation och statistiska varden

Visa felmeddelanden

 Utfora firmwareuppdateringar
+ Spara och 6verfora forinstaliningar

Instéllningarna kan sparas som férinstalliningar i Geberit-appen och éverforas till andra enheter.

Tabell 3: Instéliningar

Stélla in parametrar och funktioner — se tabellen "Instéllningar”
» Visa enhetsinformation som batterikapacitet eller firmwareversion, — se tabellen "Information”
Visa statistiska varden fér anvandning — se tabellen "Information”

Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksin-
stéllningar
Mandvrering
» For funktionstest av
[Spolning] Spolutlésning \r?-zgnet;/gnnlen i a/av _
poining Utléser en spolning. * Vid spolning av porsli- P
net (t.ex. vid installning
av optimal spoltid)
Aktivera rengéringslage « For reng6ring av tack-
.. Spolningen halls tillbaka under platta och porslin utan |pé/av -
[Rengdring] [tiden f6r rengdring]. att vattnet rinner
[Rengbringstid] - 1-20 min 10 min
Enhetsinstéllningar
Blockera spolning
Spolningen blockeras i 10 timmar.
Kommandot . . . .
Den réda LED-lampan pé sensor- |+ For att utféra .
[Blockera spol- . . . . . pa/av -
ning] displayen blinkar tva ganger var underhallsarbeten
6:esekund. Efter 10h stangs funk-
tionen av automatisk.
Tém rérledningen
Magnetventilen 6ppnas i 30 minu-
Kommandot ter for att tomma rérledningen. * For att utféra
[Tém rérled- Den réda LED-lampan pa sensor- | underhallsarbeten pa/av -
ningen) displayen blinkar tva ganger var |+ Vid vintertdémning
6:esekund. Efter 30 min stangs
funktionen av automatiskt.
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksin-
stéllningar
Intervallspolning
» Anvandarstyrd: Efter [spolinter-
vallet] utléses en spolning.
Spolintervallet borjar pa nytt for
varje anvandning. Spoltiden L .
faststélls med vérdet [Spoltid]. | * For pafylining av [AV],
* Intervallstyrd: En spolning utl6- vgtt:n!ase’; Vf lag an- [anvandar-
ses nér [spolintervallet] har gatt vananingsirexvens styrd], ,
ut, oavsett anvéndningen. Spol- |* Forbortspolningav | riierya1- [Anvandar-
[Intervallspol- tiden faststalls med vardet [Spol-| kvarstaende vatten i styrd] styrd]
ning] tid]. rérledningen (hygien- diff ’
- . . funktion, férhindrar [di erens-
» Differensspolning: En spolning : i spolning]
utléses nér [spolintervallet] har stagnation)
gatt ut, oavsett anvéndningen.
Om spolningar redan har utférts
inom [spolintervallet] tilldmpas
bara den aterstdende [spol-
tiden], alltsa differensen.
[Spoltid] - 1-200 s 5s
[Spolintervall] - 1-168 h 24 h
o o A_ktlvera igangsattningsspol- + For central spolning
[lgdngséttnings- | ning Ebr att kvitt funk. | paav A
spolning] En spolning utléses nér natspan- tigr:a vittera en funk- | P P
ningen kopplas in.
: : ; * Minskar vattenférbruk-
. Aktivera dynamisk spolnin X o .
[Dynamisk spol- Vid hé n\‘/,"ndnin frp Ky ngf.. - ningen vid hég anvéand- A/av A
ning] K cga | _a gsirexvens 1o ningsfrekvens (t.ex. pa P P
ortas spoltiden. idrottsarenor)
Aktivera hybridlage
Vid anvandning utléses ingen (AV]
spolning (vattenlds drift). Nar [an\;éndar—
férdréjningstiden (timeout) eller » For att minska vatten- styrd] av
tidsintervallet har gatt ut utléses forbrukningen [ir?i[er\;all-
en periodisk spolning — se "Vélja styrd]
[Hybridlage] spollage* fér en detaljerad beskriv- y
ning.
[Spoltid] fér hybridlage - 1-15s 7s
[Timeout] fér hybridlage — 5-720 min |60 min
_— . - 10— .
[Tidsintervall] fér hybridlage - 1440 min 1440 min
Aktivera anvandning av tackt
urinal
P4 urinaler med skyddskapa kan
[Anvandning av | den 6ppnade urinalskyddskapan |+ For urinaler med pa/av av
tackt urinall tacka for den infrardda sensorn. skyddskapa
Vid anvandning av tackt urinal ut-
I6ses en spolning s& snart urinal-
skyddskapan stangs.
2/3
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Yta Fabriksin-
stéllningar
Aktivera en manuell spolning Eor att 15 ;
[Aktivera en ma- | En tidig manuell spolning kan utlé- nLojgl?spglsrﬁnug 3252?_ pa/av av
nuell spolning] s:fs genom att _r_nan satter handen anvandning
néra den infrardda sensorn.
Stalla in spoltid » For optimering av spol-
. . —— ningen av porslinet, be- | .
[Spoltid] Anger spoltiden efter en anvand akta vattenférbruk- 1-15s 7s
ning. ningen
Stalla in reaktionstid Eérhing Ini .
. . Anger den minsta férdréjnings- orhindrar Spoining nar
[Reaktionstid] tiden i mét sdet for att reai man oavsiktligt betrd- [3—-15s 7s
iden i matomra "e or att regi- der matomradet
streras som anvandare.
Aktivera férspolning . )
Nar en anvandare upptacks utl®- ) F"or att fl{kta r_)orsllnet
. . . . fére anvandning och .
[Foérspolning] ses en spolning som varar i tre se- dérmed férhindra av- pa/av av
kunder om urinalen inte har an- lagri
! . . gringar
vants pa de senaste 10 minuterna.
Aktivera medspolning
Nar en anvandare befinner sig i « Fér grundlig spolning
[Medspolning] mgtosr?;%dg sker en spolning av urinalens porslin pé/av av
9 - . - Som ljudkuliss
Observera: Den hér funktionen
Okar vattenférbrukningen.
Aktivera efterspolning
. re sekunder efter en huvudspol- |+« For pafylining av urinal- | .
[Efterspolning] T kunder eft huvudspol For patylining inal a/av av
P 9 ning utléses en ytterligare spolning| vattenlaset P
i tva sekunder.
Kontrollera matomrade
Nar ett objekt finns i matomradet
. . lyser den réda LED-lampan pa » For kontroll av an- :
(Matomrade] sensordisplayen och indikeringen i| Vvéndaridentifieringen Automatisk
appen vaxlar till gront. Ingen spol-
ning utléses.
Volymfléde
For att vattenférbrukningen fér sta- 9 I/min
tistikfunktionen ska kunna 14 min
berédknas maste urinalstyrningens 18 I/min
[Volymfldde] volymfléde anges. Volymflédet re- |— 550 I/min 14 1/min
gleras av volymregulatorn i mag- (anvéndar-
netventilen. Justera volymflodet definierat)
om volymregulatorn har bytts ut el-
ler tagits bort.
Forinstallningar Far idritt d i
[Spara som De aktuella instéliningarna sparas r:regrrleteigrire]des:\én; _ B
férinstalining] i appen och kan pa sa satt éverfo- instllningar
ras till andra enheter.
T Fabriksinstéllningar .
Fabrik Il- . . . -
[Pabriksinstall- | a2 funktioner aterstélls til fabriks-| * A198rda funktionsstor- | _ -
ningar] o ningar
installningen.
3/3
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Tabell 4: Information

Menypunkt Geberit-appen

Beskrivning

[Namn] och [I6senord]

Det gar att ange ett namn och ett I6senord f6r varje enhet.

Information

[Artikelnummer]

Visar urinalstyrningens artikelnummer.

[Firmwareversion]

Visar den infrar6da sensorns firmwareversion.

[Serienummer]

Visar den infrar6da sensorns serienummer.

[Tillverkningsdatum]

Visar den infrardda sensorns tillverkningsdatum.

[Forsérjningssatt]

Visar férsoérjningssattet (nat- eller batteridrift).

Statistik
. Visar diverse uppgifter, t ex antal anvandningar eller vattenférbrukning
[Statistik] ; . .
under en dnskad tidsperiod.
Raknare

[Totalt antal driftdagar]

Visar antalet driftdagar sedan idrifttagandet.

[Antal driftdagar sedan senaste
Power-On]

Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal anvédndningar]

Visar antalet anvéndningar sedan idrifttagandet.

[Anvéandningar sedan senaste
Power-On]

Visar antalet anvéndningar sedan den senaste inkopplingen.

[Totalt antal spolningar]

Visar antalet spolningar sedan idrifttagandet.

[Spolningar sedan senaste Po-
wer-0On]

Visar antalet spolningar sedan senaste inkopplingen.

[Totalt antal intervallspolningar]

Visar antalet intervallspolningar sedan idrifttagandet.

[Intervallspolningar sedan
senaste Power-On]

Visar antalet intervallspolningar sedan den senaste inkopplingen.
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Vilja spollage

Hybridlage

Om hybridlaget har aktiverats (menypunkt 39) utldéses ingen spolning vid anvandning (drift utan vatten). Efter

fordrojningstiden eller tidsintervallet utléses dock en spolning periodiskt. Spoltiden faststalls med vardet

[Spoltid] (t Flush) (menypunkt 56).

» Laget [Anvandarstyrd] (menypunkt 39=[1]): Spolar efter férdréjningstiden (t Timeout) (menypunkt 57).
Under fordréjningstiden sker ingen spolning.

Fordréjningstiden startar:
— vid férsta anvéndningen
— vid nasta anvéndning efter att foregaende fordrdjningstid har 16pt ut

t Timeout t Timeout

ya

—~V

« Laget [Intervallstyrd] (menypunkt 39 = [2]): Spolar efter tidsintervallet (t Int) (menypunkt 58). Under
pagaende tidsintervall sker ingen spolning.

Tidsintervallets start:
— vid férsta anvéndningen
— nar det féregaende tidsintervallet har 16pt ut, oberoende av anvandningar

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

~V

Y

Y
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av anvéndningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

Gé
5

—

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan méaste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar for avfallshantering, distributoérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillboaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
frdn den gamla apparaten utan att férstéras méaste separeras fradn den gamla apparaten innan den lamnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten Iamnas in till en avfallshanteringsstation.

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 191
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Tama dokumentti on tarkoitettu ammattimaista kunnossapitoa varten Geberit-
urinaalihuuhtelulaitteille, joissa on elektroninen huuhtelutoiminto, verkkovirta- tai paristokayttéinen,
Basic.

Téamé& dokumentti koskee néiden urinaalihuuhtelulaitteiden Bluetooth®-liitdnnélla varustettua mallia.
Naiden urinaalihuuhtelulaitteiden IR-anturin tyyppikilvessa on Geberit Connect -logo.

Kohderyhma

Té&t4 tuotetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka
ammatillisen koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella pystyy tunnistamaan ja
vélttdmaan tuotteen kayttdon liittyvat vaaratekijat ja vaarat.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu urinaalien automaattiseen huuhtelemiseen. Kaikki muu
kayttd on maaraysten vastaista.

Yleiskuva taman ohjeen varoitustasoista ja symboleista

Varoitustasot ja symbolit

HUOMAUTUS
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei vélteté.

o

Viittaa tarkeaan tietoon.

Turvallisuusohjeet

Epaasianmukaiset huoltotydt tai korjaukset voivat johtaa vikoihin tai toimintahairiéihin.

« Korjauksiin saa kayttéa vain alkuperaisvaraosia.
» Tuotteeseen ei saa tehda mitddn muutoksia tai lisdasennuksia.
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Tuotekuvaus

Rakenne

Kuva 1:  Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet elektronisella huuhtelutoiminnolla, verkko- tai akkukayttdinen, Basic

0 N o ok~ WON =

Peitelevyt sensori-ikkunoilla

Sensorielektroniikka infrapunatunnistimella

Asennuskehys

Paristokotelo

Sahkonsyottdyksikkd

Profiilitiiviste

Magneettiventtiili [Apivirtausrajoittimella ja korisuodattimella
Sulkuventtiili, jossa kuristus

45036003361352203 © 06-2024
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Tekniset tiedot

Verkkovirtakayttéinen Paristokayttéinen"
Nimellisjannite 110-240 V AC -
Verkkotaajuus 50 Hz -
Paristotyyppi - Alkali (1,5V AA)
Kéyttéjannite 4,5V DC 3VDC
Tehonotto <0,5W <0,5W
Kayttopaine 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Huuhteluajan tehdasasetus 7s 7s
Huuhteluajan saatéalue 1-15s 1-15s
Langaton teknologia Bluetooth® Low Energy?
Taajuusalue 2400-2483.5 MHz
Maksimaalinen l&htdteho 4 dBm

1) Pariston kestoaika: n. 2 vuotta

2) Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtién omaisuutta, ja Geberit kdyttda niita lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Geberit International AG vakuuttaa, ettd verkkovirta- tai paristokayttéinen radiolaitetyyppi Geberit-
urinaalihuuhtelulaite elektronisella huuhtelutoiminnolla vastaa direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Kaytto

Geberit-sovellukset

Erilaisia Geberit -sovelluksia on saatavana kayttda, asetuksia ja yllapitoa varten. Sovellukset ovat
yhteydessa laitteeseen Bluetooth®-litdnnan kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla ilmaiseksi Android- ja iOS-alypuhelimille vastaavassa App Storessa.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

> Skannaa QR-koodi ja noudata aloitussivulla
olevia ohjeita.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Hairididen korjaus

sikdssé ei pala)

Hairié Syy Toimenpide
Verkkovirtakayttéinen:
sahkohéirié (vinred LED sé&hkdnsyottdyk- | » Tarkasta sdhkdnsyotto.

Huuhtelutoiminto ei toimi

Verkkovirtakéyttéinen:
viallinen sahkdnsyottoyksikkd

>

Vaihda s&dhkdnsyottoyksikkd. —
Katso "Séhkénsyéttdyksikdn vaih-
to”, sivu 197.

Paristokayttdinen:
paristot tyhjentyneet (LED sensori-ikku-
nassa palaa)

Vaihda paristot. — Katso kaytté-
ohje 971.383.00.0.

Irrotetut tai vaurioituneet pistoliittimet

>

Tarkasta pistoliittimet.

Suljettu sulkuventtiili

>

Avaa sulkuventtiili.

Likainen tai marka sensori-ikkuna

» Puhdista tai kuivaa sensori-ikku-

na.

Virheelliset huuhtelut (lii-
an aikaisin, liian myo-

Naarmuuntunut sensori-ikkuna

Vaihda peitelevy ja sensori-ikku-
na.

haén, tahattomasti)

Infrapunasensorin hairi6ita tilavaikutusten
johdosta (peilit, metallipinnat, lasipesual-
taat jne.)

>

Ota yhteytta Geberit-jakeluyh-
tiéon.

Ohjelmistohairi®

Katkaise séhkdnsy6ttd 10 sekun-
nin ajaksi.

Vetta valuu jatkuvasti
posliiniin.

Tekninen héairié

>

Vaihda sensorielektroniikka. —
Katso "Sensorielektroniikan vaih-
to”, sivu 197.

Vaihda magneettiventtiili. — Katso
"Magneettiventtiilin vaihto”, sivu
198.

Véaarin sdédetty huuhteluaika

S&4da huuhteluaika. — Katso
kayttdohje 971.383.00.0.

Posliinin huuhtelu ei ole
rittava.

Tukkeutunut korisuodatin magneettiventtii-
lissa

Puhdista korisuodatin. — Katso
"Korisuodattimen puhdistaminen
tai vaihtaminen”, sivu 196.

Liian vahan avattu kuristus

>

Avaa kuristus.

Liian alhainen vesipaine

» Tarkasta vesipaine.

Vetté roiskuu posliinista.

Liian suuri virtausmaara

» Asenna virtauksenrajoitin.

Virtauksenrajoitin on saatavissa
tarvikkeena (tuotenro

242.484.00.1).
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Huolto

Rakenne, luku Kunnossapito

Téassa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien, liitteessé
olevien kuvaosioiden avulla. Késittelyohjeessa
viitataan siihen liittyvaan kuvaosioon.

Kayttajan suorittama huolto

Kéyttéja voi suorittaa seuraavat huoltotoimet ja
sdadoét. — Katso kayttéohje 971.383.00.0.

* Peitelevyn puhdistus

* Posliinin puhdistus

* Paristojen vaihtaminen

* Huuhteluajan asetus

Ammattilaisen suorittama huolto

Ainoastaan ammattilaiset saavat suorittaa
seuraavissa luvuissa kuvattuja huoltotoimia.

Korisuodattimen puhdistaminen
tai vaihtaminen

Magneettiventtiilin korisuodatin on puhdistettava tai
vaihdettava vahintdan 2 vuoden vélein.

Edellytys

— Keskussulkuventtiili on suljettu.

1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 612.

Irrota magneettiventtiili. — Katso kuvaosio
B sivu614.

3 Punhdista tai vaihda korisuodatin.

4 Asenna magneettiventtiili. —» Katso kuvaosio
A sivu617.

5 Asenna peitelevy. — Katso kuvaosio ﬂ
sivu 623.

196 B GEBERIT
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Sahkonsyottoyksikon vaihto

1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 612.

2 Vaihda s&hkdnsyottoyksikkd. — Katso
kuvaosio , sivu 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Vihred LED palaa.

3 Asenna peitelevy. — Katso kuvaosio ﬂ
sivu 623.

Sensorielektroniikan vaihto

1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 612.

2 Vaihda sensorielektroniikka.

Asenna tarvittaessa Geberit-sovellus ja
merkitse muistiin Pairing Secret.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEVigag/21
Feo Jll54321

&
T~
nh
o,

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Asenna peitelevy. — Katso kuvaosio E
sivu 623.

Tee haluamasi asetukset Geberit-
sovelluksella tai Geberit-huoltokauko-
ohjaimella tai kayta tallennettuja
esiasetuksia.
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Magneettiventtiilin vaihto

Saatoruuvin vaihto

Edellytys

— Keskussulkuventtiili on suljettu.

1

Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 612.

Edellytys

— Keskussulkuventtiili on suljettu.

1 Irrota peitelevy. — Katso kuvaosio ,
sivu 612.

Irrota magneettiventtiili. — Katso kuvaosio
B sivu614.

2
3

Asenna uusi magneettiventtiili. —» Katso
kuvaosio , sivu 617.

Asenna peitelevy. — Katso kuvaosio E
sivu 623.

2 Vaihda s&atéruuvi. — Katso kuvaosio ,
sivu 620.

3 Asenna peitelevy ja asennuskehys. — Katso
kuvaosio E sivu 623.

198
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Asetusten tekeminen

Ammattilaisten tulee tehdad nama asetukset kaytté6noton yhteydessa.

Kaikki toiminnot tai asetukset voidaan tehda joko Geberit-sovelluksella tai Geberit-huoltokauko-ohjaimella.
Manuaaliset asetukset infrapunatunnistimella eivat ole mahdollisia.

Asetukset Geberit-huoltokauko-ohjaimella

Geberit-huoltokauko-ohjaimella kdytettavissa ovat seuraavat toiminnot ja asetukset:

o Kaytto:

— Huuhtelu: Huuhtelun kdynnistys
— Puhdistus: Huuhtelutoiminnon estdminen muutaman minuutin ajan

» Parametrien ja toimintojen maérittdminen — katso taulukko Asetukset
« Laitetietojen, kuten paristokapasiteetin tai laiteohjelmistoversion, ndyttdminen — katso taulukko Tiedot
» Kayttda koskevien tilastotietojen nayttdminen — katso taulukko Tiedot

Seuraavassa taulukossa sarakkeen "Valikko-osio” numerot ja késitteet vastaavat niita, jotka nakyvat Geberit-
huoltokauko-ohjaimen naytéssa. Lisédtietoja aiheesta on Geberit-huoltokauko-ohjaimen kayttdohjeessa.

Taulukko 1: Asetukset
Valikko-osio Kuvaus Kaytto Alue Tehdasasetus
[EN]
[DE]
Kaskyt
* Magneettiventtiilin kayt-
[2F0Iush] Kéynnista huuhtelu . fii?::]n huuhteluun Kaynnistys = |
. Kéynnistda huuhtelun. . w . <OK>
[Spulung] (esim. sdadettdessa
huuhteluaikaa)

limaisualueen tarkastami-

nen
1 Kun jokin kohde on ilmaisualu-

eella, punainen LED syttyy « Kayttajailmaisimen tar- | Paalla = <OK>
[RangeTest] . : i -
(TestErtas] s?nso.n-lkkun.as.sa. Huuhtelu ei| kastukseen Pois = <OK>

kaynnisty. Toiminto kytkeytyy

automaattisesti pois paalta 10

minuutin kuluttua.

Huuhtelun estdaminen

Huuhtelutoiminto estetaan
20 10 tunnin ajaksi. Sensori-ikku-

nan punainen LED vilkkuu * Huoltotdiden suorittami-| Paalla = <OK>
[BlocFlush] . . : -
[Blockiere] GSgkynnln vélein kaksi kertag. seen Pois = <OK>

Toiminto kytkeytyy automaatti-

sesti pois paalta 10 tunnin ku-

luttua.

Putkiston tyhjennys

Magneettiventtiili avataan, jot-
23 ta putki voidaan tyhjentd&. Pu- |+ Huoltotoiden suorittami-| . . .

. . , . Paallad = <OK>
[EmptyPipe] nainen LED vilkkuu 6sekunnin| Sséén Pois = <OK> |~
[RohrLeer] vélein kaksi kertaa. Toiminto |+ Talvityhjennykseen

kytkeytyy automaattisesti pois
paaltd 30 minuutin kuluttua.
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Valikko-osio Kuvaus Kayttoé Alue Tehdasasetus
[EN]
[DE]
Tehdasasetus
Kaikki toiminnot palautetaan
24 takaisin tehdasasetuksiin. Pu- | Toimintahairididen kor- | K&ynnistys =
[FactrySet] nainen LED vilkkuu 3 kertaa ja| . . -
, L ; . jaamiseen <OK>
[Werkseinst] huuhtelu kdynnistyy. Urinaali-
huuhtelulaite kdynnistetaan
uudelleen.
Puhdistusohjelman aktivoin-
ti
o5 Punainen LED vilkkuu 3se- * Peitelevyn ja urinaali-
kunnin vélein kaksi kertaa. huuhtelulaitteen puh- | K&ynnistys =
[CleanMode] o . . " . -
[Reinigung] Huuht_elutmrmnto esltetaanl distukseen niin, etta ve-| <OK>
[puhdistusajan] (valikko-osio si el virtaa
55) ajaksi. Urinaali huuhtelee
kyseisen ajan kuluttua.
Ohjelmat
Kannellisen urinaalin kayton
aktivointi
30 Kannellisissa urinaaleissa
avattu urinaalin kansi voi peit- |+ Kannellisissa urinaa- Paalla = [ON] .
[CoverOps] . o . . Pois
(Deckel-UR] 8 infrapunatunnistimen. Kan- leissa Pois = [OFF]
nellista urinaalia k&ytettdessa
huuhtelu kdynnistyy, kun uri-
naalin kansi suljetaan.
Manuaalisen huuhtelun va-
31 paaksi kytkenta « Manuaaliseen huuhte-
Jos katté pidetadén infrapuna- S Paalla = [ON] .
[ManFIshEn] . . . lun kdynnistdmiseen . Pois
[FreiManSp] turl1n|?t|mel3n “e_(_dessa, tu.nnllstm kéyton aikana Pois = [OFF]
voi kdynnistdd ennenaikaisen
manuaalisen huuhtelun.
Intervallihuuhtelu
» Kayttdjan ohjauksella: Huuh-
telu kaynnistetdan [huuhte-
luintervallin] (valikko-osio 54)
kuluttua, jolloin huuhteluin-
tervalli k&ynnistetdan uudel- |« Urinaalivesilukon tivt- o
loen jokaisen kaytén yhtey- | taminon eayitothoyion | L) =Pois PaéH
32 dessé. Arvo [intervallihuuh- ollessa alhainen ta o o
[IntFlush] telun huuhteluaika] (valikko- |, gqisqyan veden huuh- [1] = kaytidian | Kaytidjan oh-
[IntervSp] 0s1o 53) madrad huuhtelua- | g, putkistosta (hygie- ohjaqksella Jauksella
jan. niatoiminta, estaa py- [.2 ] N '”tef"a"
« Intervalliohjatusti: [Huuhte- sahdyksen) liohjatusti
luintervallin] (valikko-osio 54)
paatyttyd kaynnistetdan
huuhtelu kaytbista riippumat-
ta. Arvo [intervallihuuhtelun
huuhteluaika] (valikko-osio
53) maaraa huuhteluajan.
2/4
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Valikko-osio Kuvaus Kayttoé Alue Tehdasasetus
[EN]
[DE]

Séahkoisen huuhtelun akti- |- Keskitettyyn huuhtelu-
33 . L A

vointi toimintoon Paalla = [ON] .
[PowOnFlsh] N : L . . . Paslle
[NetzEinSp] Verkkojannitteen kytkemisen |+ Toiminnon vahvistami- |Pois = [OFF]

jalkeen kaynnistyy huuhtelu. seen
34 Dynaamisen huuhtelun akti- |« \edenkulutuksen va-

vointi hentdmiseen kayttoti- | P4élla = [ON] v
[DynFlush] , . hevd I kork ) Paalle
[DynamSpil] Huuhteluaikaa lyhennetdéan, e){ eno e.ssa O.r ea |Pois = [OFF]

kun kayttotiheys on suuri. (esim. urheilustadion)

Esihuuhtelun aktivointi

Huuhtelu kaynnistetaan 3 se-
35 HUnISIL KayNNISELaan = $&° . pogiiinin kostuttami- .

kunnin ajaksi kayttajan tunnis- s Paalla = [ON] .
[PreFlush] tuk htevdessa. i .. seen ennen kayttéa ke- Pois = [OFF Pois
[Vorsptilng] uksen yhieydessa, jos vi- raantymien estamiseksi ois = ]

meisten 10 minuutin aikana ei

ole tapahtunut kayttoa.
37 Loppuhuuhtelun aktivointi

3 sekuntia huuhtelun jalkeen |+ Urinaalin vesilukon Paalla = [ON] .
[PostFlush] . ) . e m ) Pois

. kaynnistyy toinen 2 sekuntia tayttamiseen Pois = [OFF]

[NachSpdl] -

kestéva huuhtelu.

Seurantahuuhtelun aktivoin-

ti
38 Niin kauan kuin kaytt4ja on il- |+ Posliinin perusteelli- PAzilla = [ON]
[AttndFlsh] maisualueella, huuhdellaan seen huuhteluun Pois < [_OFF] Pois
[BegISpdil] (enintaan 60 s). « Aéanikulissina N

Ohje: Tama toiminto johtaa ve-

denkulutuksen kasvamiseen.

Hybriditilan aktivointi

Kéytdn yhteydessa ei tehda
39 huuhtelua (vec.ieton kayt.to). . ) Pois = [0]

. Huuhtelu suoritetaan kuitenkin |« Vedenkulutuksen va- - .
[HybridMod] A - . Kaytto = [1] Pois
[HybridMod] séanndllisesti viiveajan tai ai- hentamiseen Aikavali = [2]

y kavélin paatyttyd — katso tar-
kempi kuvaus luvusta Huuhte-
[utilan valinta.
Parametrit
50 Huuhteluaika Posliinin huuhtelun o
[FIshTime] Maarittda huuhtelun keston timoil:wrj[:in uuntelunop- 14 _45¢ 7s
[Spulzeit] kayton jalkeen.
51 limaisuaika « Huuhtelujen estami-
Maéarittda vahimmaiskeston seen astuttaessa ilmai-
[DetectT] o . . 3-15s 7s
[VerweilZ] oleskelulle ilmaisualueella, jot- | sualueelle tarkoitukset-
ta tunnistetaan kayttajaksi. tomasti
Intervallihuuhtelun huuhte-
53 luaika
[IntFlushT] On aktiivinen, kun valikko-osio | — 1-200 s 5s
[IntervSpZ] 32 [Intervallihuuhtelu] on tilas-
sa [1] tai [2].
3/4
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Valikko-osio Kuvaus Kayttoé Alue Tehdasasetus
[EN]
[DE]
Intervallihuuhtelun huuhte-
54 luintervalli
[IntervalT] On aktiivinen, kun valikko-osio |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] 32 [Intervallihuuhtelu] on tilas-
sa [1] tai [2].
Puhdistusaika
55 Maarittad, kuinka pitkaksi ajak-
[CleanTime] si huuhtelu estetdan, kunva- |- 1-20 min[...] |10 min[10]
[ReiniZeit] likko-osio 25 [CleanMode]
[Reinigung] kdynnistetaan.
Hybriditilan huuhteluaika
°6 On aktiivinen, kun valikko-osio
[HybFlIshT] e o o= 1-15s 7s
[HybFIshT] 39 [Hybriditilan aktivointi] on ti-
y lassa [1]tai [2].
Hybriditilan aikakatkaisu
o7 On aktiivinen, kun valikko-osio
[HybTimOut] e o | = 5-720 min 60 min
. 39 [Hybriditilan aktivointi] on ti-
[HybTimOut]
lassa [1].
Hybriditilan aikavali
o8 On aktiivi k likk [
[HyblntT] n aivinen, Kun vauno-osio | 10-1440 min {1440 min
39 [Hybriditilan aktivointi] on ti-
[HybIntT]
lassa [2].
4/4
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Taulukko 2: Tiedot

Valikko-osio Kuvaus

[EN]

[DE]

Laskuri

[Days?] Kayttopaivien kokonaislukumaara o
[SumBetrT?] Nayttaad kayttépaivien maaran kayttéonotosta Iahtien.
7 Kayttokertojen kokonaislukumaara

[Uses?] Nayttaa kaytiokertojen madran kaytidénotosta lahtien
[SumBenut?] y y ) y '
72 Huuhtelujen kokonaislukuméaara

[Flushes?] Nayttda huuhtelujen méaran kéyttdédnotosta lahtien
[SumSpiil?] y ) y '
73 Kéyttépaivien lukumééra Power-On

[% Days] Nayttaa kayttépaivien lukumaéran viimeisimmésta paallekytkennésté 1ah-
[% SumBetrT] tien.

74 Kéyttokertojen lukumaara Power-On

[% Uses] Nayttad kdyttokertojen lukumaéran viimeisimmasta péallekytkennésta |ah-
[ SumBenut] tien.

75 Huuhtelujen lukumaara Power-On

[% Flushes] Nayttdd huuhtelujen lukumaéaran viimeisimmasta paallekytkennéasta Iah-
[% SumSpdil] tien.

Laitetiedot

80 Tyyppinumero

[TypeNo] Nayttda sensorielektroniikan tuotenumeron.
[Modell-Nr] Esimerkki: [242251001] = 242.251.00.1

81 Laiteohjelmistoversio

[SWVersion] Nayttdad sensorielektroniikan laiteohjelmistoversion.
[SWVersion] Esimerkki: [0312] = versio 3.12

82 Sarjanumero

[SerialNo] Nayttdd sensorielektroniikan sarjanumeron.
[Serien-Nr] Esimerkki: 1234567

83 Valmistuspaivamaara

[ManufDate] Nayttdd sensorielektroniikan valmistuspéivamaaran.
[ProdDatum] Esimerkki: [1520] = kalenteriviikko 15/2020

84 Virtatyyppi

[TypePower] Nayttaa virtatyypin (verkkovirta tai paristo).
[Netz/Batt] Esimerkki: [0] = paristo / [1] = verkkovirta

85 Paristo

[Battery%] Nayttdé paristokapasiteetin.

[Batterie%)] Esimerkki: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Asetukset Geberit-sovelluksella

Kun Geberit-sovellus on yhdistetty laitteeseen, seuraavat toiminnot ja asetukset ovat kaytettdvissa:

o Kayttd:

— Huuhtelu: Huuhtelun k&ynnistys
— Puhdistus: Huuhtelutoiminnon estdminen muutaman minuutin ajan

» Parametrien ja toimintojen maarittdminen, — katso taulukko Asetukset
« Laitetietojen, kuten paristokapasiteetin tai laiteohjelmistoversion, nayttdminen, — katso taulukko Tiedot

* Virheilmoitusten nayttdminen
« Laiteohjelmistopaivitysten suorittaminen
 Esiasetusten tallentaminen ja siirtdminen

Kayttda koskevien tilastotietojen nayttdminen — katso taulukko Tiedot
Laite- ja tilastotietojen vienti

Asetukset voidaan tallentaa Geberit-sovellukseen esiasetuksiksi ja siirtdd muihin laitteisiin.

Taulukko 3: Asetukset
Valikko-osio Kuvaus Kayttd Alue Tehdasase-
tus
Kaytté
* Magneettiventtiilin

[Huuhtelu] Auuhtelu l;aytf-?tésa hteluun | Padlle/pois |-

Kéaynnistéda huuhtelun. * Fosiinin huu te uun P

(esim. sdadettdessa
huuhteluaikaa)

Puhdistusohjelman aktivointi * Peitelevyn ja urinaa-

Huuhtelutoiminto estetdan [puhdis- llhuuhtelulaitieen Paalle/pois |-
[Puhdistus] ) . P puhdistukseen niin, P

tusajan] ajaksi. ettd vesi ei virtaa

[Puhdistusaika] - 1-20 min 10 min
Laitesetukset

Huuhtelun estaminen

Huuhtelutoiminto estetdan 10 tunnin
Komento [Huuh- | ajaksi. Sensori-ikkunan punainen * Huoltotdiden suorit- Paslle/oois |-
telun estdminen] | LED vilkkuu 6sekunnin vélein kaksi tamiseen P

kertaa. Toiminto kytkeytyy automaat-

tisesti pois paalta 10 tunnin kuluttua.

Putkiston tyhjennys

Magneettiventtiili avataan 30 minuu-

en. Sensori-ikkunan punainen tamiseen Paalle/pois |

ton tyhjennys]

vilkkuu 6 sekunnin vélein kaksi ker-
taa. Toiminto kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta 30 minuutin kulut-
tua.

* Talvityhjennykseen
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naalin kaytto]

nistimen. Kannellista urinaalia kaytet-
tdessa huuhtelu kaynnistyy, kun uri-
naalin kansi suljetaan.

leissa

Valikko-osio Kuvaus Kayttd Alue Tehdasase-
tus
Intervallihuuhtelu
» Kayttdjan ohjauksella: Huuhtelu
kaynnistyy [huuhteluintervallin]
paatyttyd. Huuhteluintervalli kayn-
nistyy uudelleen jokaisen kaytén
yhteydessa. Huuhteluaika maaray- _ o )
tyy [huuhteluajan] arvon perusteel- | * Vesilukon tayttami- | [Pois],
la. nen kayttétiheyden |[Kayttajan
* Intervalliohjatusti: Huuhtelu k&yn- gllgssa alhainen Eh{aumﬁ”i]’ [Kayttajan
, | nistyy [huuhteluintervallin] pa&tytty | * Seisovan veden Lintervatiion” | o auksella]
ntervallnuuhie” | cayisista rippumatta. Huuhteluaika | - huuhtelu putkistosta | jatustil
u] méadréytyy [huuhteluajan] arvon pe- | (hygieniatoiminto, | [Erotushuuh-
rusteella. estaa pysahdyksen) |telu]
» Erotushuuhtelu: Huuhtelu k&ynnis-
tyy [huuhteluintervallin] paéatyttya
kaytoista riippumatta. Jos huuhte-
luita on jo suoritettu [huuhteluva-
lien] sisélla, vain [huuhteluaikojen]
erotus huuhdellaan.
[Huuhteluaika] - 1-200 s 5s
[Huuhteluintervalli] - 1-168 h 24 h
. Sihkéisen huuhtelun aktivointi | <eSkitettyyn huuhte-
[Sahksinen e o lutoimintoon . . -
Verkkojannitteen kytkemisen jalkeen . . Paalle/pois | Paélle
huuhtelu] P » Toiminnon vahvista-
k&ynnistyy huuhtelu. X
miseen
* Vedenkulutuksen
[Dynaaminen Dynaamisen huuhtelun aktivointi vahentamiseen kayt-
huuhtelu] Huuhteluaikaa lyhennetéén, kun tétiheyden ollessa Paélle/pois |Paalle
kayttotiheys on suuri. korkea (esim. urhei-
lustadion)
Hybriditilan aktivointi
Kéaytdén yhteydessa ei tehda huuhte- [Pais],
lua (vedetdn kayttd). Huuhtelu suori- [Kéyttéjan
tetaan kuitenkin sdanndllisesti viivea- Vltl-:*denlfull_Jtuksen ohjauksella], | Pois
. . . Co véhentdmiseen i
jan (aikakatkaisu) tai aikavélin p&aatyt- [Intervallioh-
[Hybriditila] tyd — katso tarkempi kuvaus kohdas- jatusti]
ta Huuhtelutilan valinta.
Hybriditilan [huuhteluaika] - 1-15s 7s
Hybriditilan [aikakatkaisu] - 5-720 min |60 min
- I 10— .
Hybriditilan [aikavali] - 1440 min 1440 min
Kannellisen urinaalin kdyton akti-
vointi
[Kannellisen uri- Kannellisissa urinaaleissa avattu uri- | Kannellisissa urinaa-
naalin kansi voi peittda infrapunatun- Paélle/pois | Pois

2/3
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Valikko-osio Kuvaus Kayttd Alue Tehdasase-
tus
Manuaalisen huuhtelun aktivointi
[Manuaalisen Jos kéatta pidetdan infrapunatunnisti- |« Manuaaliseen huuh-
huuhtelun akti- | men edess4, tunnistin voi kdynnistdd | telun kdynnistdmi- | Paalle/pois |Pois
vointi] ennenaikaisen manuaalisen huuhte- | seen kéytén aikana
lun.
Huuhteluajan asetus « Posliinin huuhtelun
[Huuhteluaika] Maarittda huuhtelun keston kaytén optimointiin, veden- [1-15s 7s
jalkeen. kulutus huomioitava
limaisuajan asetus * Huuhtelujen estami-
L Maarittda vahimmaéiskeston oleskelul-| seen astuttaessa il-
[limaisuaika] L . . : . |3-15s 7s
le ilmaisualueella, jotta tunnistetaan maisualueelle tarkoi-
kayttajaksi. tuksettomasti
Esihuuhtelun aktivointi L .
Huuhtelu ké&ynnistetdan 3 sekunnin : spgesrl:lre]':nléc;s&g;?gg
[Esihuuhtelu] ajakS.I. k.ayttgjlan .tunnlstuksgn yh.tey-. keraintymien esta- P&alle/pois |Pois
dessa,.Jos viimeisten 10“m|n"u“ut|n ai- miseksi
kana ei ole tapahtunut kaytt6a.
Seurantahuuhtelun aktivointi
[Seurantahuuhte- Niin kauan kuin kayttaja on ilmaisua- |+ Posliinin perusteelli-
1u] lueella, huuhdellaan (enintdan 60 s). | seen huuhteluun Paélle/pois | Pois
Ohje: Tama toiminto johtaa vedenku- |+ Aanikulissina
lutuksen kasvamiseen.
Loppuhuuhtelun aktivointi
[Loppuhuuhtelu] 3.sekunt.|a huuhtelun J.alkeen"kaillyn- . l{rmzfall_n vesilukon Padlie/pois | Pois
nistyy toinen 2 sekuntia kestava tayttamiseen
huuhtelu.
limaisualueen tarkastaminen
Kun jokin kohde on ilmaisualueella, e iai .
[llmaisualue] punainen LED syttyy sensori-ikku- * Kaytigjailmaisimen | Automaatti- | _
. o tarkastukseen nen
nassa ja sovelluksen néytté muuttuu
vihredksi. Huuhtelu ei kaynnisty.
Tilavuusvirta
Jotta vedenkulutus voidaan laskea ti- 9 I/min
lastotoimintoa varten, urinaalihuuhte- 14 I/min
lulaitteen tilavuusvirta on ilmoitettava. 18 I/min
[Tilavuusvirta] Tilavuusvirta maaraytyy magneetti- |- 5-50 I/min |14 I/min
venttiilissa olevan virtauksen saati- (kayttajan
men mukaan. Kun virtaussaadin méaarittele-
vaihdetaan tai poistetaan, tilavuusvir- ma)
ta on sadettava.
Esiasetukset Useiden laitteid
[Tallentaminen | Nykyiset asetukset tallennetaan so- seiden larteiden
esiasetukseksi] lluk . i 5in siirta4 toi kayttéonottoon sa- |- -
v? u fsee.nuja voidaan nain siirtda toi- | | o oo keilia
siin laitteisiin.
Tehdasasetukset
[Tehdasasetuk- Kaikki toiminnot palautetaan takaisin | Toimintahéirididen | _
set] e toiminno palau S| korjaamiseen
tehdasasetuksiin.
3/3
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Taulukko 4: Tietoja

Valikko-osio Geberit-sovellus

Kuvaus

[Nimi] ja [salasana]

Jokaiselle laitteelle voi maérittda nimen ja salasanan.

Tiedot

[Tuotenumero]

Nayttda urinaalihuuhtelulaitteen tuotenumeron.

[Laiteohjelmistoversio]

Nayttaa infrapunatunnistimen laiteohjelmistoversion.

[Sarjanumero]

Nayttaa infrapunatunnistimen sarjanumeron.

[Valmistuspaivamaara]

Nayttda infrapunatunnistimen valmistuspaivamaaran.

[Virtatyyppi] Nayttaa virtatyypin (verkkovirtakayttéinen tai paristo).
Tilastot
. Nayttaa erilaisia tietoja, kuten kayttékertojen mééaran tai vedenkulutuksen
[Tilastot] ; A,
valitulla aikavalilla.
Laskuri

[Kayttépaivien kokonaisméaara]

Nayttaad kayttoépaivien maaran kayttéonotosta lahtien.

[Kayttépaivien maara viimei-
sesté paallekytkennésté lah-
tien]

Nayttéda kayttdpéivien lukumééaran viimeisesté paallekytkennésté lahtien.

[Kayttokertojen kokonaisméaa-
ra]

Nayttada kayttokertojen maéaran kayttéonotosta lahtien.

[Kayttokertoja viimeisesta paal-
lekytkennéasta lahtien]

Nayttaad kayttokertojen lukumaéaran viimeisesta péallekytkennasté lahtien.

[Huuhtelujen kokonaismaara]

Nayttdd huuhtelujen maéaran kayttédnotosta Iahtien.

[Huuhteluja viimeisesta paélle-
kytkennasta lahtien]

Nayttdd huuhtelujen lukumaéaran viimeisesta paallekytkennasté lahtien.

[Intervallihuuhtelujen kokonais-
maara)

Nayttéa intervallihuuhtelujen maarén kayttéénotosta lahtien.

[Intervallihuuhteluita viimeises-
ta péallekytkennésté lahtien)

Nayttad intervallihuuhtelujen lukumaaran viimeisesté paéllekytkennésté
[&htien.
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Huuhtelutilan valinta

Hybriditila

Jos hybriditila on aktivoitu (valikko-osio 39), kdytdn yhteydessa ei kdynnistetd huuhtelua (vedetdn kayttd).
Huuhtelu suoritetaan kuitenkin sd&nnéllisesti viiveajan tai aikavélin paatyttyd. Arvo [huuhteluaika] (t Flush)
(valikko-osio 56) maaraa huuhteluajan.

« Tila [K&yttdjén ohjauksella] (valikko-osio 39 = [1]): Huuhtelee viiveajan (t Timeout) (valikko-osio 57)
paatyttyd. Viiveajan aikana huuhtelua ei tapahdu.

Viiveajan kaynnistys:
— ensimmaisen kaytdén yhteydessa

— seuraavan kaytén yhteydessa aiemman viiveajan paatyttya

t Flush

t Timeout

—~+V

t Timeout

« Tila [Aikavéliohjauksella] (valikko-osio 39 = [2]): huuhtelee aikavalin (t Int) (valikko-osio 58) paattymisen

jalkeen. Aikavalin kulumisen aikana huuhtelua ei tapahdu.

Aikavalin aloitus:
— ensimmaisen kaytdén yhteydessa

— edellisen aikavalin paattymisen jalkeen kaytdista riippumatta

t Flush

N

t Flush

N

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt
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Havittaminen

Valmistusaineet

T&ma tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn rajoittaminen
sdhko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Gé
5

—

Yliviivattua jateastiaa esittava symboli tarkoittaa, ettd séhkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttdjien on lain mukaan toimitettava
kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerayspisteet,
jalleenmyyijéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan s&hkoé- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivét ole kaytdsta poistetun laitteen sisélla, seké lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal leidbeinir um faglegt vidhald & Geberit pvagskalastyringum med rafraenni skolstjérnun
sem eru tengdar vid rafmagn eda ganga fyrir rafhlédum, Basic.

Petta skjal gildir um hénnun pessara pvagskalastyringa med Bluetooth®-tengi. Pessar
pvagskalastyringar eru merktar & merkiplétunni med ,IRU-08-A" og Geberit Connect-Logo merkingu.

Markhoépur

Eingdngu fagfélk ma annast vidhald og vidgerdir & pessari véru. Fagadili er sa sem byr ad faglegri
menntun, pjalfun og/eda reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast haettur sem stafad
geta af notkun vérunnar.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru setladar fyrir sjalfvirka skolun pvagskala. Oll dnnur notkun telst
vera rong.

Yfirlit yfir vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID
Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg fyrir hana.

o

Bendir a mikilvaegar upplysingar.

Oryggisupplysingar
Ef vidhald og vidgerdir fara ekki fram & réttan hatt getur pad haft skemmdir og bilanir i fér med sér.

* Notid eingdngu upprunalega varahluti til vidgerda.
» Ekki skal breyta vérunni eda beeta neinu vid hana.
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Vorulysing

Samsetning

Mynd 1:  Geberit pvagskalastyringar med rafraenni skolstjornun sem eru tengdar vié rafmagn eda ganga fyrir rafhlddum,

Basic

0 N o ok~ WON =

Lok med skynjaraglugga

Skynjari med innraudum skynjara
Festirammi

Rafhléduhdlf

Aflgjafi

Péttiprofill

Segulloki med fleedistakmarkara og korfusiu
Einstreymisloki med spjaldi
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Taeknilegar upplysingar

Tenging vid rafmagn Notkun med rafhlédu®
Malspenna 110-240 V AC -
Raforkutioni 50 Hz -
Ger0 rafhlada - Alkaline (1,5 V AA)
Vinnsluspenna 4,5V DC 3VDC
Inngangsafl <0,5W <0,5W
Prystisvid rennslis 178 bor 178 bor

100-800 kPa 100-800 kPa
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek. 7 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek. 1-15 sek.

Praolaus taekni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

1) Endingartimi rafhlédu: u.p.b. 2 ar

2) Vorumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einfoldud ESB-samramisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG, pvi yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn Geberit pvagskalastyring
med rafkndinni virkjun skolunar sem tengja ma vid rafmagn eda rafhl6du uppfyllir tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsl40:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Notkun

Opp fra Geberit

Geberit bydur upp & mismunandi 6pp fyrir stjérnun, stillingar og vidhald. Oppin eiga samskipti vid takid med

Bluetooth®-tengingu.

Haegt er ad saekja 6ppin fra Geberit 6keypis i vibkomandi forritaveitu fyrir Android- og iOS-snjallsima.

Koma a tengingu vid teeki

P Skannadu QR kéda og fylgdu
leidbeiningunum a afangasidunni.

Ey 4
s

https://gbrt.io/dsvFEQO

Geberit
Apps
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https://doc.geberit.com/971067000.pdf

Gert vio bilanir

Bilun

Orsok

Raostofun

Skolun ekki sett af stad

Tenging vid rafmagn:
Rafmagnsleysi (greena ljosdiédan a
aflgjafanum logar ekki)

>

Athugid tengingu vid rafmagn.

Tenging vid rafmagn:
Aflgjafi i dlagi

>

Skiptid um aflgjafa. — Sja "Skiptid
um aflgjafa”, bls. 215.

Rafhlédur:
Tomar rafhlédur (ljésdiddan |
skynjaraglugganum logar)

>

Skiptid um rafhlédurnar. — Sja
notkunarleidbeiningar
971.383.00.0.

Tengingar rofnar eda peer skemmdar

>

Athugid tengingar.

Lokad er fyrir adstreymi vatns

» Opnid fyrir adstreymi vatns.

Skolad a rongum tima (of
snemma, of seint,
éumbedid)

Skynjaragluggi 6hreinn eda blautur

» Hreinsid skynjaragluggann eda

burrkid af honum.

Rispadur skynjaragluggi

Skiptid um lokid med
skynjaraglugganum.

Ytri ahrif trufla innrauda skynjarann (t.d.

speglar, malmfletir eda vaskar ur gleri)

>

Geberit Hafid samband vid
s6luadila.

Sirennsli i pvagskal.

Bilun i hugbunadi

| 4

Takid rafmagnid af i 10 sekdndur.

Taeknileg bilun

» Skiptid um skynjara. — Sja

"Skiptid um skynjara", bls. 215.
Skiptid um segulloka. — Sja
"Skipt um segulloka", bls. 216.

Ekki er skolad neegilega
vel Ur pvagskalinni.

Skolunartimi rangt stilltur

Stillid skolunartimann. — Sja
notkunarleidbeiningar
971.383.00.0.

Stiflud korfusia i segulloka

Hreinsid koérfusiuna. — Sja
"Kérfusian hreinsud eda skipt um
hana", bls. 214.

Spjald ekki opnad négu mikid

» Opnid spjaldid.

Of litill vatnsprystingur

» Athugid vatnsprystinginn.

Vatn skvettist Ur
pvagskalinni.

Of mikid gegnumflaedi

> Setjid upp fleedistakmarkara.

Fleedistakmarkarinn er faanlegur
sem aukabunadur, vérunimer
242.484.00.1.
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndar6dum i vidauka. Visad
er i viokomandi myndardd i leidbeiningunum.

Viohald sem rekstraradili sinnir

Rekstraradili getur sjalfur sinnt eftirfarandi vidhaldi
og stillingum. — Sja notkunarleidbeiningar
971.383.00.0.

* Prif & loki

* brifid pvagskal

» Skipt um rafhlédur

+ Skolunartimi stilltur

Vidhald sem fagadili skal annast

Fagadilar verda ad annast pad vidhald sem lyst er |
eftirfarandi kéflum.

Koérfusian hreinsud eda skipt um
hana

Prifa verdur kérfusiuna i segullokanum eda skipta
um hana ekki sjaldnar en a 2 ara fresti.

Skilyrdi

— Lokad er fyrir adstreymi vatns.

1 Takid lokid af. - Sja myndarss [, bls. 612.

2 Takid segullokann af. — Sja myndardd ,
bls. 614.

3 Hreinsid korfusiuna eda skiptid um hana.

4 Setjid segullokann i. —» Sja myndar6d ,
bls. 617.

5 Setjid lokid 4. — Sja myndardd E bls. 623.
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Skiptidé um aflgjafa
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1 Takid lokid af. — Sja myndaréd , bls. 612.

2 Skiptid um aflgjafa. — Sja myndar6d ,
bls. 613.

T3

v Greena ljésdiddan logar.

3 Setjiod lokid a. — Sja myndar6d E bls. 623.

Skiptid um skynjara

1 Takio lokid af. — Sja myndar6d , bls. 612.

2 Skiptid um skynjara.

Ef porf krefur skal setja Geberit appid upp
og skra nidur Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E‘ﬁ%
[=]te

https://gbrt.io/dsvFEQO
_<67066.00.0 RSO0~
TEV /21
FEO Jill54321
D 0
i
o

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Setjid lokid 4. — Sja myndar6d E bls. 623.

Med Geberit appinu eda Geberit
fjarstyringunni skal framkveema stillingar eda
nota vistadar forstillingar.
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Skipt um segulloka

Skipt um spjaldskrufu

Skilyroi Skilyroi
— Lokad er fyrir adstreymi vatns. — Lokad er fyrir adstreymi vatns.
1 Takid lokid af. — Sja myndartd , bls. 612. 1 Takid lokid af. — Sja myndartd , bls. 612.
2 Takid segullokann af. — Sja myndardd , 2 Skiptid um spjaldskrdfuna. — Sja myndardd
bls. 614. B. vis. 620.
3 Setjid nyjan segulloka i. — Sja myndaréd
B bis.617.
4 Setjid lokid 4. — Sja myndardd E bls. 623.
3 Setjid lokid og festirammann a. — Sja
myndardd E bls. 623.
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Framkvaemid stillingar

Pessar stillingar skal fagmadur framkvaema pegar bunadurinn er tekinn i notkun.

IS

Haegt er ad framkvaema allar adgerdir annadhvort med Geberit appinu eda Geberit fjarstyringunni. Ekki er
haegt ad framkvaema handvirkar stillingar med innrauda skynjaranum.

Stillingar med Geberit fjarstyringunni

Med Geberit fjarstyringunni eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

¢ Notkun:

— Skolun: Framkvaemd & skolun
— prif: Skolun hindrud i nokkrar minudtur

 Feeribreytur og adgerdir stilltar, - sja téfluna ,Stillingar”
» Teekisupplysingar birtar, svo sem rymd rafhl6du eda utgafa fastbunadar, — sja téfluna ,Upplysingar®
» Tolulegar upplysingar um notkun birtar — sja téfluna ,,Upplysingar®

i eftirfarandi téflu eru nimer og hugtok i dalkinum ,Valmyndaratridi“ pau sému og koma fram 4 skja Geberit
fjarstyringarinnar. Nanari upplysingar er ad finna i notendahandbdk med Geberit fjarstyringunni.

Tafla 1: Stillingar
Valmyndara- |Lysing Notkun Sveeoi Verks-
trioi midjustilling
[EN]
[DE]
Skipanir
* Til ad prdéfa hvort
[2FOIush] Skolun sett af stad _sl_ﬁgugloilr]n \{|rk| rett Raesing =
* Til ad skola ur -
[Spiilung] Setur skolun af stad. bvagskalinni (t.d. til ad <OK>
stilla skoltima)
Profun a skynjunarsveaedi
Rauda ljésdiddan i
skynjaraglugganum logar um
21 leid og fyrirstada er & A = <OK>
[RangeTest] 10 0g yn . . + Notandaskynjun préfud |, -
[TestErfas] skynjunarsveedinu. Engin Af = <OK>
skolun fer af stad. Slokkt er
sjalfkrafa ad 10 mindtum
lidnum.
Lokad fyrir skolun
Lokad er fyrir skolun i 10klst.
22 Rauda ljosdiddan i ‘
. . s . A = <OK>
[BlocFlush] skynjaraglugganum blikkar + Vid vidhaldsvinnu -
. ) . . , Af = <OK>
[Blockiere] tvisvar sinnum & 6 sekundna
fresti. Slokkt er sjalfkrafa ad
10 Kklst. lidnum.
Réralégn teemd
Opnad er fyrir segullokann til
23 _ b__eSS, ad haegt se ’aé t,a’ema + Vid vidhaldsvinnu A = <OK>
[EmptyPipe] I6gnina. Rauda lj¢ésdiddan . Evrir vetrartzemi Af = <OK> -
[RohrLeer] blikkar tvisvar 4 6 sekundna ynrvetrartaeemingu
fresti. Slokkt er sjalfkrafa ad 30
mindtum lidnum.
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 217

971.384.00.0(01)



1S

Valmyndara- | Lysing Notkun Svaedi Verks-
tridi midjustilling
[EN]
[DE]
Verksmidjustilling
Allar adgerdir eru endursettar
24 a verksmidjustillingar. Rauda Ressing =
[FactrySet] ljiésdiddan blikkar prisvar * Til ad lagfeera bilanir -
. . <OK>
[Werkseinst] sinnum og skolun er sett af
stad. Pvagskalastyringin er
endurreest.
Sett i prifastillingu
Rauda ljosdiédan blikkar
o5 tvisvar sinnum & 3 sekundna |+ Til ad prifa
fresti. Lokad er fyrir skolun hliféarplétuna og Reesing =
[CleanMode] . . TR e 4 -
(Reinigung] eins lengi og [lhr.e|ns|t|m|lnn1 pvagskallpa an pess ad | <OK>
(valmyndaratridi 55) segir til vatn renni
um. Pvagskalin skolar ad
pessum tima lidnum.
Forstillingar
Virkjun a notkun pvagskalar
med loki
30 Ef um er ad raeda pvagskal )
[CoverOps] | Me0 loki getur opid pvaglok || g i p o oqeal mes loki |2 = [ONI SIokkt
[Deckel-UR] lokad f){rlr mnrauba.m skynjara.l Af = [OFF]
| pvaglatastarfsemi kemur rodi
af stad um leid og pvaglokinu
er lokad.
Opnaod fyrir handvirka
31 skolun « Til ad framkveema (
[ManFishEn] | a9t er ad framkvaema handvirka skolun vis | .~ IONI Slokkt
[FreiManSp] skolun med pvi ad feera notkun Af = [OFF]
hdndina nalaegt innrauda
skynjaranum.
Millibilsskolun
» Notendastyrd: Skolun er
framkvaemd pegar [timinn a
milli skolunar]
(valmyndaratridi 54) er lidinn .
en timinn & milli skolunar er |* FYllta o
endursettur vid hverja pvagskalarvatnslasinn )
notkun. Skolunartimi ef notkun er litil [0] = slokkt
32 akvardast af gildinu - Til ad skola stddnu 1=
[IntFlush] [skolunartimi millibilsskolun] | vatni Gt dr réraldgninni | notendastyrd | Notendastyrdur
[IntervSp] (valmyndaratridi 53). (af hreinleetisasteedum, |[2] =
. MI“IbIlSSty'I’é Skolun er til ad komfel I’VGQ fyrir m|II|b|Isstyr6
framkveemd pegar [timinn & | @0 vatn sé of lengi
milli skolunar] ohreyft)
(valmyndaratridi 54) er lidinn
6had notkun. Skolunartimi
akvardast af gildinu
[skolunartimi millibilsskolun]
(valmyndaratridi 53).
2/4
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Valmyndara- | Lysing Notkun Svaedi Verks-
tridi midjustilling
[EN]
[DE]
33 Stt'"t a skolun ':te gar « Til ad sefja skolunaf |,
PowOnFish] | 238 o0 = e ovo g | 5130 miostrt Af‘_[[OF]F] Kveikt
[NetzEinSp] egar vel l{spennu erNieYPLa 1. Til a5 stadfesta adgerd -
fer skolun i gang.
+ Til 20 minnka
34 Stillt a breytilega skolun vatnsnotkun pegar um A= [ON]
[DynFlush] Vid mikla notkun er mikla notkun er ad Af_— [OFF] Kveikt
[DynamSpill] | skolunartiminn styttur. reeda (t.d. a -
ipréttaleikvongum)
Stillt a forskolun Til a3 blevt
. o . « Til ad bleyta )
35 Vid greiningu & nota,nda er pvagskalina fyrir notkun| A = [ON] .
[PreFlush] skolun framkvaemd i 3 s ef i . . Slokkt
A ) Lo, il ad koma i veg fyrir | Af = [OFF]
[Vorspling] engin hefur att sér stad uppsdfnun Shreininda
sidastlidonar 10 minutur.
Stillt 4 eftirskolun .
37 T aersken |- Tiladfyllavatnslas | A = [ON] )
[PostFlush] 3 sek eftir adalskolun er 6nnur bvagskalarinnar Af = [OFF] Slokkt
[NachSpiil] 2 sek skolun framkvaemd. -
Stillt a stoouga skolun
Svo lengi sem notandi er & .
38 " . « Til ad skola ]
AttndFlsh grellmngarsvaeému er skolad bvagskalina vandlega A =[ON] SI5kkt
[ ] (héam. 60 s) Af = [OFF]
[BegISpull Athugadu: Pessi adgerd leidir * Sem bakgrunnshljod
til aukinnar vatnsnotkunar.
Bléndud stilling gerd virk
Skolun er ekki sett af stad vid
39 notkun (vatnslaus notkun). Af = [0]
. Pegar bidtiminn eda timabili® |+ Til ad draga ur N )
[HybridMod] . . Notkun = [1] Slokkt
. er lokid er reglubundin skolun vatnsnotkun I
[HybridMod] L ) Millibil = [2]
framkvaemd —sja itarlegri
lysingu i kaflanum ,Val &
skolstillingu*.
Feeribreytur
50 Skolunartimi Evrir akidsanl
[FishTime] | Segir til um timalengd yrt agosaniega 1 4_15 sek. 7 sek.
o : skolun a pvagskalinni
[Spulzeit] skolunar eftir notkun.
. Dvalartimi . Tg as lToma,l’ veg f};rir
Segir til um minnsta tima sem a0 skotun se.sett a
[DetectT] . . . e stad i hvert sinnsem | 3-15 sek. 7 sek.
[VerweilZ] dvelja parf & skynjurlwa.rswm til farid er inn &
pess ad notandi greinist. greiningarsvaedid
Skolunartimi fyrir
53 millibilsskolun
[IntFlushT] Er virkt pegar valmyndaratridi |— 1-200 sek. 5 sek.
[IntervSpZ] 32 [millibilsskolun] er & [1] eda
[2].
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era[2].

Valmyndara- | Lysing Notkun Sveedi Verks-
trioi miodjustilling
[EN]
[DE]

Timi a milli skolunar fyrir
54 millibilsskolun
[IntervalT] Er virkt pegar valmyndaratridi |- 1-168 Kist. 24 Klst.
[IntervalZ] 32 [millibilsskolun] er & [1] eda

[2].

Hreinsunartimi

Segir til um hversu lengi er
o5 lokad fyrir skolun pegar
[CleanTime] s - 1-20 min. [...] |10 min. [10]
[ReiniZeit] valmyndaratridi 2.5.

[CleanMode] [Reinigung] er

sett af stad.

Skolunartimi fyrir blandada
56 stillingu
[HybFIshT] Er virk ef valmyndaratridi 39 |- 1-15 sek. 7 sek.
[HybFIshT] [Blondud stilling gerd virk] er &

[1] eda [2].

Timalok hja blandaori
57 stillingu
[HybTimOut] Er virk pegar valmyndaratridi |- 5-720 min. 60 min.
[HybTimOut] |39 [Bl6ndud stilling gerd virk]

eraft].

Timabil fyrir blandada
58 stillingu
[HybIntT] Er virk pegar valmyndaratridi |— 10—-1440 min. | 1440 min.
[HyblIntT] 39 [BI6ndubd stilling gerd virk]

4/4
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Tafla 2: Upplysingar

Valmyndaratridi Lysing
[EN]
[DE]
Teljari
70 S
Fjoldi notkunardaga alls

[Days?] Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi
[SumBetrT?] ynird 9 pphatl.
[7l]ses'7] Fjéldi notkunarskipta alls
[SumBenut?] Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra upphafi.
[7F2Iushes . Fj6ldi skolana alls

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn var tekinn i notkun.
[SumSpll?]
[72 Days] Fjoldi notkunardaga sidan kveikt var sidast
[% SumBetrT] Synir fjdlda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast a bunadinum.
74 Fjoldi notkunarskipta sidan kveikt var sidast
[% Uses] Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra pvi sidast var kveikt a
[ SumBenut] honum.
[72 Flushes] Fjoldi skolana sidan kveikt var sidast

- Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi sidast var kveikt a bunadinum.

[% SumSpdil]
Upplysingar um teeki
80 Gerdarnumer
[TypeNo] Synir vorunumer skynjara.
[Modell-Nr] Daemi: [242251001] = 242.251.00.1
81 Utgafa fastbunadar
[SWVersion] Synir utgafu fastbunadar skynjara.
[SWVersion] Daemi: [0312] = utgafa 3.12
82 Radnumer
[SerialNo] Synir radnumer skynjara.
[Serien-Nr] Deemi: 1234567
83 Framleidsludagur
[ManufDate] Synir hvada dag skynjarinn var framleiddur.
[ProdDatum] Deaemi: [1520] = almanaksvika 15/2020
84 Gerd rafmagns
[TypePower] Synir straumgjafa (veitustraumur eda rafhlada).
[Netz/Batt] Deemi: [0] = rafhlada / [1] = veitustraumur
85 Rafhlada
[Battery%] Synir hledslu rafhlédu.
[Batterie%] Daemi: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Stillingar med Geberit-appi
Pegar Geberit app hefur verid tengt vid taekid eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

* Notkun:
— Skolun: Skolun sett af stad
— prif: Skolun hindrud i nokkrar minudtur

Feeribreytur og adgerdir stilltar — sja téfluna ,Stillingar”

» Teekisupplysingar birtar, svo sem rymd rafhl6du eda utgafa fastounadar — sja téfluna ,Upplysingar®
Toélulegar upplysingar um notkun birtar — sja téfluna ,,Upplysingar”

Utflutningur taekjaupplysinga og télulegra gilda

Villubod birt

» Uppfeerslur a fastblinadi framkveemdar

« Vistun og midlun forstillinga

Haegt er ad vista stillingarnar sem forstillingar i Geberit appinu og feera peer yfir i dnnur teeki.

Tafla 3:  Stillingar

Valmyndaratridi |Lysing Notkun Svaedi Verks-
midjustilling

Notkun

* Til ad profa hvort

segullokinn virkar rétt
Skolun sett af stad , ] . R
[Skolun] Setur skolun af stad. o Til ad slfgla _ur . Kveikt/slokkt | —
pvagskalinni (t.d. til ad

stilla skoltima)

Sett i prifastillingu « Til ad prifa lokid og
. Lokad er fyrir skolun & medan a pvagskalina an pess ad | Kveikt/slokkt | —
[Prif] [hreinsunartimanum] stendur. vatn renni
[Hreinsunartimi] - 1-20 min. 10 min.
Taekjastillingar
Lokad fyrir skolun
Lokad er fyrir skolun i 10klst.
Skipunin floka | Rauda ljosdicdan i |+ vid vishaldsvinnu Kveikt/slokkt |-
fyrir skolun] skynjaraglugganum blikkar tvisvar
sinnum & 6 sekundna fresti. SIokkt
er sjaltkrafa ad 10 klst. lidnum.
Réralégn teemd
Segullokinn er opinn i 30°min. til
N ad teema roralégnina. Rauda px -
* Vid vidhaldsvinnu
Skipunin liésdiddan i skynjaraglugganum Kveikt/slokkt | —

[réralbgn teemd]  Fyrir vetrartaemingu

blikkar tvisvar sinnum & 6
sekulndna fresti. SIokkt er
sjélfkrafa ad 30 mindtum lidnum.
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Valmyndaratridi |Lysing Notkun Sveedi Verks-
miodjustilling
Millibilsskolun
* Notendastyrd: Skolun er sett af
stad ad lidnum [timanum & milli
skolunar] en timinn & milli
skolunar er endursettur vid
hverja notkun. Skolunartimi er
akvarbabtfr med gildinu + Fyllt 4 vatnslasinn ef [SI6kki]
[skolunartimi]. notkun er litil [notend:a—
* Millibilsstyrd: Skolun er sett af « Til ad skola stédnu styr]
stad @0 lidnum [timanum & milli | yauni Gt ar réraldgninni [rr?lillik,)ils— [Notenda-
skolunar] 6had notkun. (af hreinlaetisastaedum, | _, . styrt]
[Millibilsskolun] |~ Skolunartimi er &kvardadur med | i a koma f veg fyrir | SV W
gildinu [skolunartimi]. ad vatn sé of lengi [mismunar-
» Mismunarskolun: Skolun er sett | ohreyft) skolun]
af stad ad lidnum [timanum a
milli skolunar] 6had notkun. Ef
pegar hefur verid skolad innan
[timans milli skolunar] er adeins
skola® med pvi sem nemur
mismuninum gagnvart
[skolunartimanum].
[Skolunartimi] - 1-200 sek. |5 sek.
[Timi & milli skolunar] - 1-168 kist. |24 Klst.
Stillt a skol egar stra re . .
[Skolun pegar selttur 4 olun pegar straumur er) Til ad setja skolun af
straumur er b " hievot & f stad midstyrt Kveikt/slokkt | Kveikt
settur 4] egar v,e| uspennu ernieypt aler 1. 1j ap stasfesta adgerd
skolun i gang.
* Til ad minnka
Stillt a breytilega skolun vatnsnotkun pegar um
[Breytileg skolun] | Vid mikla notkun er skolunartiminn| mikla notkun er ad Kveikt/slokkt | Kveikt
styttur. reeda (t.d. a
iprottaleikvdongum)
Bléndud stilling gerd virk
Skolun er ekki sett af stad vid [SIBkki]
notkun (vatnslaus notkun). Ad [noten d:a-
lidnum bidtimanum (timalokun) * Til ad draga ur styrd] SI6kki
eda timabilinu er skolun hins vatnsnotkun [nzlillib’ils—
vegar framkvaemd reglulega — sja styrd]
[BIoNdud stilling] itarlegri upplysingar i ,Val &
skolunarstillingu*.
[Skolunartimi] fyrir blandada 3 B
stillingu 1-15 sek. 7 sek.
[Timalok] fyrir blandada stillingu |- 5-720 min. |60 min.
[Timabil] fyrir blandada stillingu - 10,_1 440 1440 min.
y g min
2/4
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liésdiddan i skynjaraglugganum
og skjamyndin i appinu verdur
green. Engin skolun fer af stad.

Valmyndaratridi |Lysing Notkun Sveedi Verks-
miodjustilling

Virkjun a notkun pvagskalar
med loki

[Notkun & Ef um er ad raeda pvagskal med

pvagskal med :’k‘;nﬁizggp{z go:ﬁk*;‘:]“ﬁv'zgg‘(‘;?; - Fyrir pvagskal med loki | Kveikt/slokkt | SIokkt

loki '

] med loki er skolun sett af stad um
leid og lokid & pvagskalinni er sett
nidur.
Handvirk skolun gerd virk Til a framk
: * Til ad framkveema
gzar‘g‘i‘l’r's]‘ skolun anaeeg’ler :g ::gkr:/;m :‘r‘gl‘;;‘gt handvirka skolun vid | Kveikt/slokkt | SIokkt
notkun

innrauda skynjaranum.
Skolunartimi stilltur * Til ad na sem bestri

[Skolunartimi] Segir til um timalengd skolunar skolun pvagskalar, 1-15 sek. 7 sek.
eftir notkun. hugid ad vatnsnotkun
Stilling dvalartima + Til ad koma i veg fyrir
Segir til um minnsta tima sem ad skolun sé sett af

[Dvalartimi] . , : I stad i hvert sinnsem | 3—15 sek. 7 sek.
dvelja parf a sl.<y.njunarSV|6| til pess fari® er inn 4
ad notandi greinist. greiningarsvaedio
Stillt 4 forskolun .
Vid greiningu a notanda er skolun ) g\l/laaéslt();iﬁt:f fir notkun

[Forskolun] framkvaemd i 3 sekdndur ef engin il ag koma i\yeg fyrir Kveikt/slokkt | SIokkt
notkun hefur att sér stad uppséfnun Ghreininda
sidastlidonar 10 minutur.
Stillt 4 stéduga skolun
qu Igng| semgotandl irlaa « Til ad skola

[St6dug skolun] ?;Z'r:'”gg;s;ﬁ nu er skofa bvagskalina vandlega | Kveikt/slokkt | SIokkt
Athugid: Pessi adgerd leidir til * Sem bakgrunnshlj6d
aukinnar vatnsnotkunar.
Stillt 4 eftirskolun Til a3 fvll tnsla

[Eftirskolun] 3 sek. eftir adalskolun er 6nnur b\llaagsk);I:r\i/r?nzf as Kveikt/slokkt | SIokkt
2 sek. skolun framkveemd.
Préfun a skynjunarsveeoi
Um leid og hlutur er &

[Skynjunarsveedi] skynjunarsveedinu lysir rauda * Notandaskynjun profud | Sjalfvirkt -
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Valmyndaratridi

Lysing

Notkun

Sveedi

Verks-
miodjustilling

[RUmmalsstrey-
mi]

Rummalsstreymi

Til pess ad geta reiknad ut
vatnsnotkun fyrir
t6lfraediadgerdina parf ad tilgreina
rdmmalsstreymi
bvagskalarstyringarinnar.
Rummalsstreymid raedst af
rennslistakmarkaranum {
segullokanum. Pegar skipt er um
rennslistakmarkarann eda hann
fjarleegdur verdur ad breyta
rdmmalsstreyminu til samraemis.

9 I/min.

14 1/min.

18 I/min.
5-50 I/min.
(skilgreint af
notanda)

14 I/min.

[Vista sem
forstillingu]

Forstillingar

Nuverandi stillingar vistast i
appinu og pannig ma yfirfeera peer
a onnur teeki.

 Til ad taka fleiri taeki |
notkun med sému
stillingum

[Verks-
midjustillingar]

Verksmidjustillingar
Allar adgerdir eru endursettar a
verksmidjustillingar.

* Til ad lagfeera bilanir

4/4
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Tafla 4: Upplysingar
Valmyndaratridid Geberit app

Lysing

[Nafn] og [lykilor®]

Haegt er ad velja nafn og lykilord fyrir hvert taeki fyrir sig.

Upplysingar

[Vérundmer] Synir vérunumer pvagskalarstyringarinnar.
[Utgafa fastblinadar] Synir utgafu fastbunadar innrauda skynjarans.
[Radnumer] Synir radnumer innrauda skynjarans.

[Framleidsludagur]

Synir hvada dag innraudi skynjarinn var framleiddur.

[Gerd rafmagns]

Synir straumgjafa (veitustraumur eda rafhlada).

Tolulegar upplysingar

[Tolulegar upplysingar]

Birtir ymsar upplysingar, svo sem um hversu oft bunadurinn hefur verid
notadur eda um vatnsnotkun a tilteknu timabili.

Teljari

[Notkunardagar alls]

Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi.

[Notkunardagar fra pvi sidast
var hleypt & straumi]

Synir fjdlda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast a bunadinum.

[Notkunarskipti alls]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra upphafi.

[Notkun sidan sidast var kveikt]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra pvi sidast var kveikt a
honum.

[Skolanir alls]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn var tekinn i notkun.

[Skolanir sidan sidast var
kveiki]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi sidast var kveikt a buanadinum.

[Regluleg skolun alls]

Synir hversu oft regluleg skolun hefur farid fram fra upphafi.

[Reglulegar skolanir sidan
sidast var kveiki]

Synir hversu oft regluleg skolun hefur farid fram fra pvi ad kveikt var sidast
a teekjunum.
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Skolunarstilling valin

Bléndud stilling

Ef kveikt er a blandadri stillingu (valmyndaratridi 39) er engin skolun framkvaemd vid notkun (vatnslaus
notkun). Skolun er hins vegar sett af stad reglubundid eftir tiltekinn bidtima eda timabil. Skolunartimi
akvardast af gildinu [Skolunartimi] (t°Flush) (valmyndaratridi 56).

« Stillingin [notendastyring] (valmyndaratridi 39 = [1]): Skolar ad bidtima lidnum (t° Timeout) (valmyndaratridi
57). Ekki er skolad a medan & bidtimanum stendur.

Upphaf bidtima:
— Viod fyrstu notkun
— Vid naestu notkun eftir lok bidtimans & undan

t Timeout t Timeout

ya

—~V

Stillingin [millibilsstyring] (valmyndaratridi 39 = [2]): Skolar ad timabili lidnu (t Int) (valmyndaratridi 58). Ekki
er skolad innan pessa timabils.

Upphaf timabils:
— Viod fyrstu notkun
— Pegar naesta timabil & undan er 1idid, 6had notkun

t Flush t Flush
'3/ Ll N Ll N
X XU | X |
> - 1
tInt t Int tInt
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir a notkun tiltekinna, heettulegra efna i
rafbinadi og rafeindabuinadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Gé
5

—

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarurgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber I6gum samkvaemt
aod skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhl6dur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem heaegt er ad taka ur buanadinum an pess
ad eyodileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument dotyczy specjalistycznego serwisu zawordw sptukujacych do pisuaréw Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania i zasilaniem sieciowym lub bateryjnym, wersja Basic.

Ten dokument dotyczy modeli zawordw sptukujacych do pisuaréw z interfejsem Bluetooth®. Te
zawory sptukujace do pisuaréw posiadajg na tabliczce znamionowej czujnika podczerwieni logo
Geberit Connect.

Przeznaczenie

Tylko osoby wykwalifikowane moga przeprowadzaé konserwacje produktu lub go naprawiaé. Osoba
wykwalifikowana to osoba, ktdra dzieki swojemu wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i/ lub
zdobytemu doswiadczeniu potrafi rozpoznawac ryzyka i zagrozenia, wystepujace w trakcie
uzytkowania produkiu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zawory sptukujgce do pisuaréw Geberit sg przeznaczone do automatycznego sptukiwania pisuardw.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wykaz poziomoéw ostrzegawczych i symboli w instrukcji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA
Oznacza niebezpieczenstwo prowadzace do szkdd materialnych, jezeli nie zostanie wyeliminowa-
ne.

o

Wskazuje na wazng informacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niepoprawnie wykonane prace konserwacyjne lub naprawy moga spowodowac uszkodzenia lub
zaktocenia w dziataniu produktu.

* Do naprawy uzywacé tylko oryginalnych czesci zamiennych.

* Nie dokonywaé zmian w produkcie ani nie wykonywac dodatkowych instalacji.
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Opis produktu

Budowa

Rysunek 1: Zawory sptukujace do pisuaréow Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilanie
sieciowe lub bateryjne, wersja Basic

Ptyty przykrywajace z okienkiem czujnika

Element elektroniczny z czujnikiem podczerwieni

Ramka montazowa

Kieszen na baterie

Zasilacz

Uszczelka profilowana

Zawor elektromagnetyczny z ogranicznikiem przeptywu i filirem koszyczkowym

0 N o ok~ WON =

Zawor odcinajacy z dtawikiem
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Dane techniczne

Zasilanie sieciowe Zasilanie bateryjne"
Napiecie znamionowe 110-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz -
Typ baterii - Alkaliczne (1,5 V AA)
Napiecie robocze 4,5V DC 3VDC
Pobdr mocy <0,5W <0,5W
Zakres cisnien 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s 1-15s
Technologia radiowa Bluetooth® Low Energy?
Zakres czestotliwosci 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa 4 dBm

1) Okres uzytkowania baterii: ok. 2 lata

2) Marka Bluetooth® i jej logo sa wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzysta¢ po uzyskaniu
licencji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego zawér sptukujacy do pisuaréw
Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub bateryjnym jest zgodny z
dyrektywag 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.
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Obstuga

Aplikacje Geberit

Do obstugi, nastaw i konserwacji dostepne sg rézne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg sie poprzez
interfejs Bluetooth® z urzadzeniem.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android i iOS sg dostepne bezptatnie w odpowiednim sklepie z

aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z

urzadzeniem

>

Geberit
Apps

https://gbrt.io/dsvFEQO

Usuwanie usterek

Usterka

Zeskanowac¢ kod QR i postepowaé wedtug
instrukcji na stronie internetowe;.

E4E
s

Przyczyna

Srodki zaradcze

Sptukiwanie nie urucha-
mia sie

Zasilanie sieciowe:
brak zasilania (zielona kontrolka na zasila-
czu nie Swieci sie)

» Sprawdzi¢ zasilanie.

Zasilanie sieciowe:
uszkodzony zasilacz

» Wymieni¢ zasilacz. — Patrz ,Wy-
miana zasilacza”, strona 235.

Zasilanie bateryjne:
zuzyte baterie (kontrolka w okienku czujni-
ka swieci sie)

» Wymieni¢ baterie. — Patrz in-
strukcja obstugi 971.383.00.0.

Roztgczone lub uszkodzone potgczenia
wtykowe

» Sprawdzi¢ potgczenia wtykowe.

Zamkniety doptyw wody

» Otworzy¢ przytagcze wodne.

Nieprawidtowe sptukiwa-
nia (za wczesnie, za poz-
no, przypadkowo)

Zabrudzone lub wilgotne okienko czujnika

» Wyczysci¢ lub wysuszy¢ okienko
czujnika.

Rozbite okienko czujnika

» Wymienic¢ ptyte przykrywajaca z
okienkiem czujnika.

Zaktdcenia w dziataniu czujnika podczer-
wieni na skutek wptywu otoczenia (lustra,
powierzchnie metalowe, szklane umywalki

itp.)

» Skontaktowac sie z dystrybutorem
Geberit.
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Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Woda caly czas sptywa
do pisuaru.

Usterka oprogramowania

» Odtgczy€ zasilanie na 10 sekund.

Uszkodzenie techniczne

» Wymieni¢ element elekironiczny
czujnika. — Patrz ,Wymiana ukfa-
du elektronicznego czujnika”, stro-
na 235.

» Wymieni¢ zawor elektromagne-
tyczny. — Patrz ,Wymiana zawo-
ru elektromagnetycznego”, strona
236.

Niewystarczajgce sptuki-
wanie pisuaru.

Btednie ustawiony czas sptukiwania

» Ustawi¢ czas sptukiwania. —
Patrz instrukcja obstugi
971.383.00.0.

Zatkany filtr koszyczkowy w zaworze elek-

tromagnetycznym

» Wyczyscic filtr koszyczkowy. —
Patrz ,Czyszczenie lub wymiana
filtra koszyczkowego”, strona 234.

Za mato otwarty zawor dtawigcy

» Otworzy¢ zawor dtawigey.

Za niskie cisnienie wody

» Sprawdzi¢ cisnienie wody.

Woda pryska z pisuaru.

Za duzy przeptyw

» Zamontowacé ogranicznik przepty-
Wu.
Ogranicznik przeptywu jest do-
stepny jako akcesorium, nr art.
242.484.00.1.

2/2
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywac¢ zgodnie z odpowiednimi sekwencjami
podanymi na rysunkach w zatgczniku. Opis
czynnosci zawiera odnosniki do odpowiedniej
sekwencji podanej na rysunku.

Serwis przez uzytkownika

Uzytkownik moze przeprowadzac¢ nastepujace

prace serwisowe i dokonywac ponizszych ustawien.

— Patrz instrukcja obstugi 971.383.00.0.

» Czyszczenie ptyty przykrywajacej
« Czyszczenie pisuaru

* Wymiana baterii

» Ustawianie czasu sptukiwania

Serwis przez osobe
wykwalifikowanag
Prace serwisowe opisane w ponizszych rozdziatach

moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wykwalifikowane.

Czyszczenie lub wymiana filtra
koszyczkowego
Filtr koszyczkowy w zaworze elektromagnetycznym

musi by¢ czyszczony lub wymieniany przynajmniej
raz na dwa lata.

Warunek

— Giéwny doptyw wody jest zamkniety.

1 Zdemontowac ptyte przykrywajacg. — Patrz
sekwencja rysunkow [fl], strona 612.

2 Zdemontowaé zawdr elektromagnetyczny.
— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 614.

3 Wyczysci¢ lub wymienic filtr koszyczkowy.

4 Zamontowac zawér elektromagnetyczny. —
Patrz sekwencja rysunkdw , strona 617.

5 Zamontowac ptyte przykrywajaca. — Patrz
sekwencja rysunkéw ﬂ strona 623.
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Wymiana zasilacza

PL

1 Zdemontowac ptyte przykrywajgcg. — Patrz
sekwencja rysunkdw , strona 612.

2 Wymieni¢ zasilacz. — Patrz sekwencja
rysunkow , strona 613.

©

N
72N <>/ ]

D

v Zielona kontrolka swieci sie.

3 Zamontowac ptyte przykrywajaca. — Patrz
sekwencja rysunkow ﬂ strona 623.

Wymiana uktadu elektronicznego
czujnika

1 Zdemontowac ptyte przykrywajacg. — Patrz
sekwencja rysunkow , strona 612.

2 Wymieni¢ element elektroniczny czujnika.

W razie potrzeby zainstalowac aplikacje
Geberit i zapisa¢ Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E‘ﬁ%
[=]te

https://gbrt.io/dsvFEQO
_<67066.00.0 RSO0~
TEV /21
FEO Jill54321
D 0
i
o

=]

—_—
EGEBERIT
828. [ 00.0 RS00
TEVi5/21
FEQpr4321 0

% 1234 (O
E CONNECT
R LR

(10)0°00°660'892

Zamontowac ptyte przykrywajaca. — Patrz
sekwencja rysunkéw ﬂ strona 623.

Za pomocg aplikacji Geberit lub Geberit
Service-Handy mozna wprowadzi¢ zgdane
ustawienia lub uzy¢ zapisanych ustawien
domysinych.
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Wymiana zaworu
elektromagnetycznego

Warunek

— Giéwny doptyw wody jest zamkniety.

1

Zdemontowac ptyte przykrywajgcg. — Patrz
sekwencja rysunkow , strona 612.

2

Zdemontowaé zawdr elektromagnetyczny.
— Patrz sekwencja rysunkdw ,
strona 614.

Zamontowaé nowy zawor
elektromagnetyczny. — Patrz sekwencja
rysunkéw , strona 617.

Wymiana sruby dtawigcej

Warunek

— Gtéwny doptyw wody jest zamkniety.

1

Zdemontowac ptyte przykrywajaca. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 612.

2

Wymieni¢ srube dtawigcg. — Patrz
sekwencja rysunkéw , strona 620.

4

Zamontowac ptyte przykrywajaca. — Patrz
sekwencja rysunkow ﬂ strona 623.

Zdemontowac ptyte przykrywajaca i ramke
montazowg. — Patrz sekwencja rysunkow
E, strona 623.
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Wprowadzanie ustawien

Te ustawienia powinna wprowadzi¢ osoba wykwalifikowana podczas uruchamiania.

Wszystkie funkcje lub ustawienia mozna wprowadzac w aplikacji Geberit lub Geberit Service-Handy.
Woprowadzanie ustawien recznych za pomocg czujnika podczerwieni nie jest mozliwe.

Ustawianie za pomoca Geberit Service-Handy

Pilot serwisowy Geberit Service-Handy oferuje nastepujace funkcje i ustawienia:

+ Obstuga:
— Sptukiwanie: Uruchamianie sptukiwania
— Czyszczenie: dezaktywacija uruchamiania sptukiwania na kilka minut

» Ustawianie parametréw i funkcji, — patrz tabela ,Ustawienia”

» Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu np. pojemnosci baterii lub wersji oprogramowania sprzetowego —
patrz tabela ,Informacje”

» Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania — patrz tabela ,Informacje”

Numery i hasta w kolumnie ,Pozycja menu” w ponizszej tabeli odpowiadajg wskazaniu na Geberit Service-
Handy. Dokfadniejsze informacje na ten temat znajduja sie w instrukcji uzytkowania Geberit Service-Handy.

Tabela 1: Ustawienia
Pozycja menu |Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
[EN] fabryczne
[DE]
Polecenia
» Do kontroli dziatania
20 zaworu elektromagne-
ieni tycznego
[Flush] Uruchomienie wyplywu yeenego Start = <OK> |-
. Uruchamia sptukiwanie. » Do sptukiwania pisuaru
[Spllung] oy
(np. przy ustawianiu
czasu sptukiwania)

Kontrola obszaru wykrywa-

nia

Jak tylko jakis obiekt znajdzie
21 [ [
[RangeTest] ifs’xiZszzs?g;\;vr):bcr)):wv;agii{ro * Do kontroli wykrywania | W. = <OK>

| uzytkownika Wyt = <OK> |

[TestErfas] Ika w okienku czujnika. Sptuki- Y yh=<PR>

wanie nie zostaje uruchomio-

ne. Po 10 min funkcja wytacza

sie automatycznie.

Blokowanie sptukiwania

Uruchamianie sptukiwania zo-
22 staje zablokowane na 10 'h. - Do wykonywania prac | Wh. = <OK>
[BlocFlush] Czerwona kontrolka w okienku konserwacyjnych Wvi = <OK> |~
[Blockiere] czujnika miga dwa razy co 6s. v

Po 10 godzinach funkcja wyta-

cza sie automatycznie.
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Pozycja menu |Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
[EN] fabryczne
[DE]

Oproznianie rurociagu

Zawor elektromagnetyczny zo- .
o3 taie otwart | s » Do wykonywania prac

, s_aje 0 W_ar y W celu oproznie- konserwacyjnych WH. = <OK>

[EmptyPipe] nia rurociggu. Czerwona kon- .D e Wvt = <OK> |~
[RohrLeer] trolka miga dwukrotnie co 6se- WZ ooproznlama Zimo- Y=

kund. Po 30 min funkcja wyta- g

cza sie automatycznie.

Ustawienia fabryczne

Wszystkie funkcje sg reseto-

wane do ustawien fabrycz-
24 h. Po trzykrot ignie- D i kidcen
[FactrySef] nych. Po trzykrotnym mignig o usuwania zaktocen | o 4 s |

. ciu czerwonej kontrolki rozpo- | w dziataniu

[Werkseinst] : . .

czyna sie sptukiwanie. System

sptukiwania pisuaréw jest uru-

chamiany ponownie.

Uruchamianie trybu czysz-

czenia

Czerwona kontrolka miga dwa D i pivt
25 razy co 3s. Uruchamianie p;;;ésvsgjzaecneljai Eé 3
[CIgapMode] sptukiwania zostaje.wyiqczon.e aru bez puszczania wo- Start = <OK> |-
[Reinigung] na [czas czyszczenia] (pozycja|

L y

menu 55). Sptukiwanie pisuaru

jest uruchamiane po uptywie

tego czasu.
Programy

Aktywacja funkcji pisuaru z

pokrywa

W przypadku pisuaréw z po-
30 krywg otwarta pokrywa pisu-

. . o , . Wt = [ON]
[CoverOps] aru moze zastoni¢ czujnik pod-|*+ Do pisuaréw z pokrywa Wyt.
- o Wyt. = [OFF]

[Deckel-UR] | czerwieni. W funkcji pisuaru z

pokrywa sptukiwanie zostaje

uruchomione po zamknieciu

pokrywy pisuaru.

Uaktywnienie recznego uru-
31 chamiania sptukiwania Do recznego urucha
[ManFishEn] | Ruch dionia przed czujnikiem | o o <o ikiwania wf_[oggF Wyt.
[FreiManSp] podczervwem moze recznie podczas uzycia yt. = [OFF]

uruchomi¢ przedwczesne

sptukiwanie.

2/5
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Pozycja menu | Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
[EN] fabryczne
[DE]
Sptukiwanie okresowe
* Regulowane przez uzytkow-
nika: Sptukiwanie nastepuje
po uptywie [odstepu czasu
miedzy wyptywami] (pozycja
menu 54), przy czym odstep
czasu miedzy wyptywami
jest ponownie rozpoczynany |« Do uzupetniania wody |[0] = Wyt.
przy kazdym uzyciu. Czas w syfonie pisuarowym |[1] = Regulo-
32 spiukiwania jest okreslany w przypadku rzadkiego | wane przez Requlowane
IntFlush] przez wartos¢ [Czas sp’rukl_- uzytkowania uzytkownika rz%z Lvikow-
h:tervSp] Vrliﬂ'f gg;’esowego] (POZYCia |, po spiukiwania wody ~ |[2] = W zalez- Eika ’
) stojacej w rurociggu nosci od usta-
W zaleznosci od ustawione- (funkcje higieniczne’ Wionego okre-
go okresu: Sptukiwanie na- zapobieganie stagnacji) | g
stepuje po uptywie [odstepu
czasu miedzy wyptywami]
(pozycja menu 54), niezalez-
nie od liczby uzyé. Czas
sptukiwania jest okreslany
przez wartos¢ [Czas sptuki-
wania okresowego] (pozycja
menu 53).
Aktywacja sptukiwania po |- Do centralnego urucha-
33 wigczeniu zasilania miania sptukiwania Wt = [ON]
[PowOnFlsh] . . , , ' WL
. Po witgczeniu napiecia urucha- |« Do zatwierdzania funk- | Wyt. = [OFF]
[NetzEinSp] . . . o
mia sie sptukiwanie. cji
Aktywacja sptukiwania dy- |. Do ograniczania zuzy-
34 namicznego cia wody w przypadku |\ _ [ON]
[DynFlush] W przypadku duzej czestotli- duzej czestotliwosci W ',r _ [OFF] WL,
[DynamSpll] | woséci uzytkowania czas sptu- | Uzytkowania (np. sta- y.=
kiwania zostaje skrécony. dion sportowy)
Aktywacja sptukiwania
wstepnego Do nawilzania pisuaru
35 iauzyt- |
[PreFlush] aﬁf.lfsasdfﬂkv.zvy:;.f 'jrﬂcz;ryfa przed uzyciem, aby za- |\WH =[ON] 1\,
B S P R pobiec powstawaniu Wyt. = [OFF] '
[Vorspling] mia sie na 3 s, jesli nie byto osadow
ono uzywane w ciggu ostat-
nich 10 min.
Aktywacja sptukiwania do-
37 datkowego
[PostFlush] 3.3 po,zakoﬁczeniu spi.ukiv.va— . D_o napetniania syfonu w’rf [O(l)\ll]:F Wyt
[NachSpiil] nia gléwnego uruchamia sie pisuarowego yh. = ]

kolejne sptukiwanie trwajgce
2s.
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Pozycja menu |Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
[EN] fabryczne
[DE]

Aktywacja sptukiwania to-

warzyszgcego
38 Sp’ruk.lwam(.a tr\./va,.dopokl uzyt- |, po doktadnego spiuki- Wi - (O
[AttndFish] kownik znaJdL!Je sie w obsza- wania pisuaru .=[ON] Wyt
BegiSpal] |28 Wykrywania (maks. 80s). | ) uo aiustyczne | VY- = [OFF]

Wskazoéwka: Ta funkcja pro- Y

wadzi do zwiekszonego zuzy-

cia wody.

Aktywacja trybu hybrydowe-

go

Brak sptukiwania po uzyciu . Wyt = [0]

(praca bez wody). Po uptywie : .
39 S snienia lub okres . D . . . Uzytkowanie =
[HybridMod] czasu op6znienia lub okreslo- )0 ograniczania zuzy- [] Wyt

. nego przedziatu czasowego cia wody L

[HybridMod] . o Czestotliwosé

nastepuje sptukiwanie okreso- -2l

we — patrz rozdziat ,Wybor

trybu sptukiwania”, aby wy-

Swietli¢ szczegodtowy opis.
Parametr
50 Czas sptlukiwania D tvmalizacii sofuki-
[FIshTime] Okresla czas sptukiwania po O optymalizac]l SpiuKl-| 4_45 ¢ 7s

. . wania pisuaru

[Spulzeit] uzyciu.

Czas wykrywania « Do zapobiegania uru-
51 Okresla minimalny czas prze- chomieniu sptukania
[DetectT] bywania w obszarze wykrywa- | przy przypadkowym 3-15s 7s
[VerweilZ] nia do momentu rozpoznania | Wejsciu w obszar wy-

uzytkownika. krywania

Czas sptukiwania dla sptuki-
53 wania okresowego
[IntFlushT] Aktywny, jesli pozycja menu  |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] 32 [Sptukiwanie okresowe] jest

ustawiona na [1] lub [2].

Odstep czasu miedzy wypty-
54 wami dla sptukiwania okre-
[Interval] ~ |SOWe9e - 1-168 h 241
[IntervalZ] Aktywny, jesli pozycja menu

32 [Sptukiwanie okresowe] jest

ustawiona na [1] lub [2].

Czas czyszczenia
55 Okresla czas wytgczenia sptu-
[CleanTime] kiwania przy uruchamianiu po- |- 1-20 min[...] [10 min [10]
[ReiniZeit] zycji menu 25 [CleanMode]

[Reinigung].

4/5
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Pozycja menu | Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
[EN] fabryczne
[DE]

Czas sptukiwania dla trybu

hybrydowego
5: bEIshT Aktywny, jesli pozycja menu 115 -
{szFlth} 39 [Aktywacja trybu hybrydo- B mIos s

wego] jest ustawiona na [1]lub

[2].

Timeout dla trybu hybrydo-
57 wego
[HybTimOut] | Aktywny, jesli pozycja menu |- 5-720 min 60 min
[HybTimOut] |39 [Aktywacja trybu hybrydo-

wego] jest ustawiona na [1].

Przedziat czasowy dla trybu
58 hybrydowego
[HybIntT] Aktywny, jesli pozycja menu |- 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] 39 [Aktywacja trybu hybrydo-

wego] jest ustawiona na [2].
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Tabela 2: Informacije
Pozycja menu Opis
[EN]
[DE]
Licznik
70 - .

Catkowita liczba dni pracy
[Days?] Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia
[SumBetrT?] y @ dni pracy '
7 Catkowita liczba uzy¢
[Uses?] Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia
[SumBenut?] y e uzy '
72 - .

Catkowita liczba sptukan
[Flushes?] Wyswietla liczbe spiukari od uruchomienia
[SumSpiil?] ysw <SP :
73 Liczba dni pracy od wiaczenia
[ Days] Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wtaczenia
[¢ SumBetrT] y & dani pracy 9o wig ’
74 . L .

Liczba uzy¢ od wigczenia
[7 Uses] Wyswietla liczbe uzy¢ od ostatniego witgczenia
[ SumBenut] y & uzy 9o w3 ’
75 Liczba sptukan od wigczenia
[ Flushes] Wyswietla liczbe sptukan od ostatniego wtgczenia
[Z SumSpiil] y ¢ sp 9o wia '
Informacje o urzadzeniu
80 Numer modelu
[TypeNo] Wyswietla numer artykutu elementu elektronicznego.
[Modell-Nr] Przyktad: [242251001] = 242.251.00.1
81 Wersja oprogramowania sprzetowego
[SWVersion] ;\c/)yswmtla wersje oprogramowania sprzetowego elementu elektroniczne-
[SWVersion] Przyktad: [0312] = Wersja 3.12
82 Numer serii
[SerialNo] Wyswietla numer serii elementu elektronicznego.
[Serien-Nr] Przyktad: 1234567
83 Data produkciji
[ManufDate] Wyswietla date produkcji elementu elektronicznego.
[ProdDatum] Przyktad: [1520] = Tydzien kalendarzowy 15/2020
84 Rodzaj zasilania
[TypePower] Wyswietla rodzaj zasilania (sieciowe lub bateryjne).
[Netz/Batt] Przyktad: [0] = Zasilanie bateryjne / [1] = Zasilanie sieciowe
85 Bateria
[Battery%] Wyswietla pojemnosc¢ baterii.
[Batterie%] Przyktad: [73] %
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Wprowadzanie ustawien za pomoca aplikacji Geberit
Po potaczeniu urzadzenia z aplikacjg Geberit dostepne sg nastepujace funkcje i ustawienia:

* Obstuga:
— Sptukiwanie: Uruchamianie sptukiwania
— Czyszczenie: dezaktywacja uruchamiania sptukiwania na kilka minut

» Ustawianie parametréw i funkcji — patrz tabela ,Ustawienia”

« Wyswietlanie informacji o urzadzeniu np. pojemnosci baterii lub wersji oprogramowania sprzetowego —
patrz tabela ,Informacje”

» Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania — patrz tabela ,Informacje”

» Eksport informaciji o urzadzeniu i wartosci statycznych

* Wyswietlanie komunikatéw o btedzie

» Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzgtowego

« Zapisywanie i przesytanie ustawiert domysinych

Ustawienia mozna zapisac jako ustawienia domysine w aplikacji Geberit i przesta¢ na inne urzgdzenia.

Tabela 3: Ustawienia
Pozycja menu Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
fabryczne
Obstuga
» Do kontroli dziatania
zaworu elektromagne-
homieni t tycznego
[Splukiwanie] | _ruchomienie wyplywu yeznego WEMWYE. |-
Uruchamia sptukiwanie. » Do sptukiwania pisuaru
(np. przy ustawianiu
czasu sptukiwania)
Uruchamianie trybu czyszcze- |. Do czyszczenia plyty
nia . _ . . przykrywajace;j i PISU- I\ awye. |-
[Czyszczenie] Uruchamianie sptukiwania zostaje | aru bez puszczania wo-
wylaczone na [czas czyszczenial. | dY
[Czas czyszczenial] - 1-20 min 10 min
Ustawienia urzadzenia
Blokowanie sptukiwania
Uruchamianie sptukiwania zostaje
Polecenie [Blo- | zablokowane na 10 h. Czerwona . Do wykonvwania prac
kowanie sptuki- | kontrolka w okienku czujnika miga yronyw P WE/WYL. |-
) i konserwacyjnych
wania] dwa razy co 6s. Po 10 godzinach
funkcja wytacza sie automatycz-
nie.
Oproéznianie rurociagu
Zawor elektromagnetyczny zostaje .
. . - + Do wykonywania prac
Polecenie otwarty na 30 min w celu oproz- ;
o S . konserwacyjnych
[Opréznianie ru- | nienia rurociggu. Czerwona kon- e WE/WYL. |-
. ) " . » Do oprdzniania zimo-
rociggu] trolka w okienku czujnika miga Wedo
dwa razy co 6s. Po 30 min funkcja g
wytgcza sie automatycznie.
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Pozycja menu Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
fabryczne
Sptukiwanie okresowe
» Regulowane przez uzytkownika:
Sptukiwanie nastepuje po upty-
wie [odstepu czasu miedzy wy-
ptywami], przy czym odstep cza-
su miedzy wyptywami jest po-
nownie rozpoczynany przy kaz-
dym uzyciu. Czas sptukiwania [Wyt]
jest okreslany przez wartos¢ R Y- ,I
[Czas sptukiwanial]. o [Regulowa-
* W zaleznosci od ustawionego * Do uzupeinlenla wody n§ przez .
okresu: Sptukiwanie nastepuje w Sé/fkgme w.prtiypadk_u Ezytkowm- [Regulowa-
po uptywie [odstepu czasu mie- rea |eg<? uzy. owania | kal, . ne przez
(Spiukiwanie dzy wyptywami], niezaleznie od |* Do splukiwania wody | [W zalezno- uzytkowni-
P liczby uzy¢. Czas sptukiwania stojace] w rurociagu sci od usta- ka]
okresowe] - < <& (funkcje higieniczne i
jest okreslany przez wartosé je g » | wionego
[Czas sptukiwania]. zapobieganie stagnacii) | okresul,
« Réznica sptukiwania: Sptukiwa- [Roznica
nie nastepuje po uptywie [odste- sptukiwania]
pu czasu miedzy wyptywami],
niezaleznie od liczby uzy¢. Jesli
podczas [odstepu czasu miedzy
wyptywami] miato juz miejsce
sptukiwanie, nastepuje wyptyw
diugosci rownej tylko réznicy
czasu w odniesieniu do catego
[czasu sptukiwania].
[Czas sptukiwania] - 1-200 s 5s
[Odstep czasu miedzy wyptywami] |- 1-168 h 24 h
Aktywacja sptukiwania fa- |- -
[Spiukiwanie po cze!rli‘iltl zzlasil:nlija e po R r?w?a(r:l(ia; tsrgilglfi?/voazir: ohe
wigczeniu zasila- , L . ) . WE./WYL. |WL.
nia] Po witaczeniu napiecia uruchamia |+ Do zatwierdzania funk-
sie sptukiwanie. Cji
Aktywacja sptukiwania dyna- - Do ograniczania zuzy-
. . micznego cia wody w przypadku
Sptuki dy- L AR
Ea%tijc;r\::]n e ay W przypadku duzej czestotliwosci duzej czestotliwosci WE./WYLE. | WL.
uzytkowania czas sptukiwania zo- | uzytkowania (np. sta-
staje skrécony. dion sportowy)
2/4
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Pozycja menu Opis Zastosowanie Zakres Ustawienia
fabryczne
Aktywacja trybu hybrydowego [Wyt.],
Brak sptukiwania po uzyciu (praca [Regulowa-
bez wody). Po uptywie czasu ne przez
opdznienia (Timeout) lub okreslo- . . ) uzytkowni-
. + Do ograniczania zuzy-
nego przedziatu czasowego naste- . ka], Wit.
; . . cia wody .
puje sptukiwanie okresowe — [W zalezno-
patrz rozdziat ,Wybdr trybu sptuki- sci od usta-
[Tryb hybrydowy]| wania”, aby wyswietli¢ szczegéto- wionego
wy opis. okresu]
[Czas sptukiwania] dla trybu hy- | 1-15 s 76
brydowego
[Timeout] dla trybu hybrydowego |- 5-720 min {60 min
[Przedziat czasowy] dla trybu hy- | 10— .
brydowego 1440 min 1440 min
Aktywacja funkciji pisuaru z po-
krywa
W przypadku pisuaréw z pokrywag
[Funkcja pisuaru |otwarta pokrywa pisuaru moze za- , .
D k WE/WYL. | Wyt
z pokrywg] stoni¢ czujnik podczerwieni. W O pisuarow z poxrywa / y
funkciji pisuaru z pokrywa sptuki-
wanie zostaje uruchomione po za-
mknieciu pokrywy pisuaru.
Aktywacja recznego uruchamia-
[Aktywacja recz- | nia sptukiwania » Do recznego urucha-
nego uruchamia- | Ruch dtonig przed czujnikiem pod-| miania sptukiwania WE/WYLE. | Wyt
nia sptukiwania] |czerwieni moze recznie uruchomié| podczas uzycia
przedwczesne sptukiwanie.
. Ustawianie czasu spiukiwania |° DO optymalizacji sptuki-
[Czas sptukiwa- . . . . wania pisuaru,
. Okresla czas sptukiwania po uzy- PR 1-15s 7s
nia] . uwzglednic¢ zuzycie wo-
ciu. d
y
Ustawianie czasu Wykl‘ywania * Do zapobiegania uru-
[Czas wykrywa- Okrgsla minimalny czas prngy- chomieniu sptukania
nia] wania w obszarze wykrywania do przy p_rzypadkowym 3-15s 7s
momentu rozpoznania uzytkowni- | Wejsciu w obszar wy-
ka. krywania
Aktywacja sptukiwania wstep-
nego * Do nawilzania pisuaru
[Sptukiwanie W przyp.adku. wykrycia u.zytl.<own|- przgd uzyciem, aby Za |\wk /WYL Wyt
wstepne] ka sptukiwanie uruchamia sie na pobiec powstawaniu
3 s, jesli nie byto ono uzywanew | 0sadow
ciggu ostatnich 10 min.
Aktywacja sptukiwania towarzy-
szacego
N Sptukiwanie trwa, dopoki uzytkow- |+ Do doktadnego sptuki-
Sptuk to- o
[Spiukiwanie to- | & iduje sie w obszarze wykry-| Wania pisuaru WE/WYE. | Wyt
warzyszace] .
wania (maks. 60 s). « Jako tto akustyczne
Wskazoéwka: Ta funkcja prowadzi
do zwiekszonego zuzycia wody.
3/4
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Pozycja menu

Opis

Zastosowanie

Zakres

Ustawienia
fabryczne

[Sptukiwanie do-
datkowe]

Aktywacja sptukiwania dodatko-
wego

3 s po zakonczeniu sptukiwania
gtéwnego uruchamia sie kolejne
sptukiwanie trwajace 2 s.

* Do napetniania syfonu
pisuarowego

WL./WYL.

Wit.

[Obszar wykry-
wania]

Kontrola obszaru wykrywania
Gdy tylko przedmiot znajdzie sie w
obszarze wykrywania, w okienku
czujnika zapali sie czerwona kon-
trolka, a wskazanie w aplikacji
zmieni kolor na zielony. Sptukiwa-
nie nie zostaje uruchomione.

» Do kontroli wykrywania
uzytkownika

Automatycz-
ne

[Przeptyw]

Przeplyw

Aby mdc obliczy¢ zuzycie wody
dla funkcji statystycznej, nalezy
podaé przeptyw przez zawor sptu-
kujacy do pisuardw. Przeptyw jest
okreslany przez regulator ilosci w
zaworze elektromagnetycznym.
Przy wymianie lub demontazu re-
gulatora ilosci nalezy dostosowacé
przeptyw.

9 1/min

14 1/min

18 I/min
5-50 I/min
(definiowane
przez uzyt-
kownika)

14 I/min

[Zapisanie jako
nastawa wstep-
naj

Ustawienia domysine

Aktualne ustawienia zostajg zapi-
sane w aplikacji i moga by¢ prze-
sytane na inne urzgdzenia.

» Do uruchamiania kilku
urzadzen z takimi sa-
mymi ustawieniami

[Ustawienia fa-
bryczne]

Ustawienia fabryczne
Wszystkie funkcje sg resetowane
do ustawien fabrycznych.

* Do usuwania zakiécen
w dziataniu

4/4
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Tabela 4: Informacja

Pozycja menu Aplikacja
Geberit

Opis

[Nazwa] i [Hasto]

Dla kazdego urzadzenia mozna okresli¢ nazwe i hasto.

Informacje

[Numer artykutu]

Wyswietla numer artykutu zaworu sptukujacego do pisuardw.

[Wersja oprogramowania
sprzetowego]

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego czujnika podczerwieni.

[Numer serii]

Wyswietla numer serii czujnika podczerwieni.

[Data produkciji]

Wyswietla date produkcji czujnika podczerwieni.

[Rodzaj zasilania]

Wyswietla rodzaj zasilania (sieciowe lub bateryjne).

Statystyka

Statystykal Wyswietla rézne informacje np. liczbe uzy¢ lub zuzycie wody w okreslonym
ysty przedziale czasowym.

Licznik

[Catkowita liczba dni pracy]

Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia.

[Liczba dni pracy od ostatniego
wigczenia]

Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wigczenia.

[Catkowita liczba uzyc¢]

Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia.

[Liczba uzy¢ od ostatniego wia-
czenia]

Wyswietla liczbe uzy¢ od ostatniego wigczenia.

[Catkowita liczba sptukan]

Wyswietla liczbe sptukan od uruchomienia.

[Liczba sptukan od ostatniego
wigczenia]

Wyswietla liczbe sptukan od ostatniego wtgczenia.

[Catkowita liczba sptukan okre-
sowych]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od uruchomienia.

[Liczba sptukan okresowych od
ostatniego witaczenia]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od ostatniego wtaczenia.
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Wybér trybu sptukiwania

Tryb hybrydowy

Jesli tryb hybrydowy jest aktywny (pozycja menu 39), sptukiwanie nie uruchamia sie podczas uzycia (praca
bez wody). Jednak po uptywie czasu opdznienia lub okreslonego przedziatu czasowego nastepuje
sptukiwanie okresowe. Czas sptukiwania jest okreslany przez warto$¢ [Czas sptukiwania] (t Flush) (pozycja
menu 56).
* Tryb [Regulowane przez uzytkownika] (pozycja menu 39 = [1]): Sptukuje po uptywie czasu opdznienia

(t Timeout) (pozycja menu 57). Sptukiwanie nie odbywa sie w trakcie czasu opdznienia.

Aktywacja czasu opdznienia:

— przy pierwszym uzyciu

— przy kolejnym uzyciu po uptywie przewidzianego czasu opdznienia

t Flush
L@ S L
t
t Timeout t Timeout
» Tryb [W zaleznosci od ustawionego okresu] (pozycja menu 39 = [2]): Sptukuje po uptywie okreslonego
przedziatu czasowego (t Int) (pozycja menu 58). W przedziale czasu brak sptukiwania.
Poczatek przedziatu czasowego:
— przy pierwszym uzyciu
— po uptywie poprzedzajgcego przedziatu czasowego, niezaleznie od uzytkowania
t Flush t Flush
Lﬂ L
X X > X >
|- |- t
tInt tInt tInt
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Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Gé
at

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych zaktaddw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréow lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak rowniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum az elektronikus éblit6tartaly miikédtetés(, haldzati vagy elemes mikddtetésii
Geberit Basic vizelde vezérlések szakszer( karbantartasardl szol.

Ez a dokumentum a Bluetooth® interfésszel rendelkez6 vizelde vezérlés modellekre vonatkozik. A
vizelde vezérlések infravords érzékelbjének tipustablaja a Geberit Csatlakozas logdval van ellatva.

Célcsoport

Ennek a terméknek a karbantartasa és a javitdsa csak szakemberek szamara engedélyezett. A
szakember egy olyan személy, aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag képes arra,
hogy felismerje a kockazatokat, és elkerilje a veszélyeket, amelyek a termék hasznalata soran
felmerdinek.

Rendeltetésszerii hasznalat

Hasznalja a Geberit vizelde vezérlést a vizeldék bblitésére. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem
rendeltetésszer(i hasznalatnak minésul.

A jelen utmutatéban szerepl6 figyelmeztetési fokozatok és
szimbolumok attekintése

Figyelmeztetési fokozatok és szimbolumok

FIGYELEM
Olyan veszélyt jeldl, amely anyagi karokhoz vezethet, ha nem kerdlik el.

o

Fontos informacidra utal.

Biztonsagi eldirasok
A karbantartasi munkalatok vagy a javitasok szakszer(itlen elvégzése karosodashoz vagy

Uzemzavarhoz vezethet.

* A javitashoz kizardlag eredeti potalkatrészeket alkalmazzon.
+ A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra tovabbi elemeket.
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Termékleiras

Felépités

1. Abra:

0 N o ok~ WON =

Elektronikus 6blit6tartaly miikodtetésd, haldzati vagy elemes mikddtetésli Geberit Basic vizelde vezérlések

Takardlapok érzékel6ablakkal

Erzékeld elektronika infravérds érzékeldvel

MUkodtetSlap-rogzité keret

Elem helye

Tapegység

Profiltdmités

Térfogataram korlatozdval és szlrékosarral felszerelt magnesszelep
Elzardszelep fojtoszeleppel
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Miszaki adatok

Haldzati tizem Elemes mikodtetés”
Névleges feszliiltség 110 - 240 V AC -
Haldzati frekvencia 50 Hz -

Az elem tipusa

- Alkali (1,5 V AA)

Uzemi fesziiltség 45V DC 3VvDC
Teljesitményfelvétel <05W <05W
. i i 1—8bar 1—8bar
Viznyomas tartomany
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Oblitési id6 gyari bedllitasa 7s 7s
Oblitési id6 beallitasi tartomanya 1-15s 1-15s

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

1) Az elem élettartama: kb. 2 év

2) A Bluetooth® marka és logé a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja azokat.

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG ezuton kijelenti, hogy az elektronikus 6blités miikodtetés(, haldzati lzem(i vagy
elemes miikédtetési Geberit vizelde vezérlésnek a radidberendezése megfelel a 2014/53/EU iranyelv

eléirasainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhet6 a kdévetkezd internetes cimen:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Kezelés

Geberit alkalmazasok

Hasznalja a kildnbdz8 Geberit alkalmazasokat vezérléshez, beallitdsokhoz és a karbantartasi munkalatok
kivitelezéséhez. Az alkalmazasok és a készlilék kdzotti kommunikaciot a Bluetooth® interfész biztositja.

Az Android és iOS operacids rendszer( okostelefonok esetében a Geberit alkalmazasok dijmentesen

letélthet6k az App Store-bdl.

A késziilék csatlakoztatasa

> Olvassa be a QR -kddot, és kdvesse a
kijelzett utasitasokat.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Nincs 6blités mikodtetés

Halézati Gzem:
Aramkimaradés (a tapegységen 1évé zold
LED nem vilagit)

» Ellendrizze az elektromos energia
ellatast.

Haldzati lizem:
hibas tapegység

» Cserélje ki a tapegységet. — Lasd
»A tapegység cseréje”, oldal 255.

Elemes mdkodtetés:
lemerdlt elemek (az érzékel6ablak LED-je
vilagit)

» Cserélje ki az elemeket. — Lasd
971.383.00.0. sz. lzemeltetési ut-
mutato.

Szétvalasztott vagy sérilt elektromos
csatlakozasok

» Ellenérizze az elektromos csatla-
kozasokat.

Zart hidegviz bekétés

» Nyissa ki a hidegviz bekotést.

Oblitési hiba (tul koran,
tul késén, véletlendl)

Az érzékelbablak szennyez8dott vagy
nedves

» Tisztitsa meg vagy szaritsa meg
az érzékelBablakot.

Az érzékelbablak megkarcolddott

» Cserélje ki az érzékelbablakkal el-
|atott takardlapot.

Az infravords érzékelbt zavarja valamilyen
kérnyezeti hatas (tikrok, fémes fellletek,
Uveg mosdokagylo stb.)

» Lépjen kapcsolatba a Geberit
nagykereskeddvel.

A vizeldekeramiaban fo-
lyamatosan folyik a viz.

» Szakitsa meg az elektromos ener-

Szoftverhiba gia ellatast 10 masodpercre.
» Cserélje ki a szenzor elektronikat.
— Lasd ,Cserélje ki az érzékeld
Miiszaki hiba elektronikat”, oldal 255.

» Cserélje ki a magnesszelepet. —
Lasd ,A magnesszelep cseréje”,
oldal 256.

A vizeldekeramia kidblité-
se elégtelen.

Helytelenll beallitott 6blitési id§

» Az Oblitési id6 beéllitasa. — Lasd
971.383.00.0. sz. lizemeltetési ut-
mutato.

Eldugult szilir8kosar a magnesszelepben

» Tisztitsa meg a sz(r6kosarat. —
Lasd ,A sz(r6kosar tisztitasa vagy
cseréje”, oldal 254.

A fojtdszelep tul kevéssé van megnyitva

» Nyissa meg a fojtoszelepet.

Tul kicsi a viznyomas

» Ellenbrizze a viznyomast.

A vizeldekeramiabdl
kifréccsen a viz.

Tul nagy a térfogataram mennyisége

» Szereljen fel térfogataram korlato-
z6t.
A térfogataram korlatozé kiegészi-
t6ként kaphaté (242.484.00.1.

cikkszam).
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben talalhatd, vonatkozé
abrasorokkal egyditt kell végrehajtani. A cselekvési
utasitas utalast tartalmaz a hozz4 tartozé
abrasorra.

Uzemeltet6i karbantartas

Az alédbbi szerviz munkalatokat és beéllitasokat az

Uzemeltetd is végrehajthatja. — Lasd 971.383.00.0.

sz. Uzemeltetési utmutato.

* A takardlap tisztitasa

* A vizeldekeramia tisztitasa
* Az elemek cseréje

» Az Oblitési id6 beallitasa

Szakember altal végzett
karbantartas

A kovetkez6 fejezetben ismertetett szerviz
munkalatokat csak szakemberek végezhetik el.

A sziir6kosar tisztitasa vagy
cseréje
A magnesszelepben talalhaté szlir6kosarat

legaldbb kétévenként meg kell tisztitani vagy ki kell
cserélni.

Elofeltétel

— A kozponti hidegviz bekdétés el van zarva.

1 Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 612. oldal.

2 Szerelje le a magnesszelepet. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 614. oldal.

3 Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
sz(ir6kosarat.

4 Szerelje fel a magnesszelepet. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 617. oldal.

5 Szerelje fel a takardlapot. — Lasd a
kdvetkez6 abrasort: E 623. oldal.
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A tapegység cseréje

1 Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd abrasort: , 612. oldal.

2 Cserélje ki a tapegységet. — Lasd a
kovetkezd abrasort: [, 613. oldal.

©

N
72N <>/ ]

D

v A zéld LED vilagit.

3 Szerelje fel a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd abrasort: [, 623. oldal.

Cserélje ki az érzékel6
elektronikat

1 Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkez6 abrasort: [fl}, 612. oldal.

2 Cserélje ki a szenzor elektronikat.

Ha sziikséges, telepitse a(z) Geberit

alkalmazast és jegyezze fel a pairing secret-

et.

Geberit
Apps

Of+40!
2%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEOO

FEO

Pairing
Secret

TEV /21
54321

56.066.00.0 RSOU

g

>
R

1234

P
EGEBERIT

828,18 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

(10)0°00°660'892

g

CONNECT

Szerelje fel a takardlapot. — Lasd a

kdvetkez§ abrasort: E 623. oldal.

A(z) Geberit alkalmazassal vagy a(z)

Geberit Service Handy (személyzeti

taviranyitd) segitségével hatarozza meg az
Ohajtott beallitasokat vagy haszndlja az
alapértelmezett beallitasokat.

45036003361352203 © 06-2024
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A magnesszelep cseréje

A szabalyozo csavar cseréje

El6feltétel

— A kdzponti hidegviz bekdtés el van zarva.

Elé6feltétel

— A Kkozponti hidegviz bekotés el van zarva.

1

Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 612. oldal.

1

Szerelje le a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 612. oldal.

2

Szerelje le a magnesszelepet. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 614. oldal.

Szereljen be Uj magnesszelepet. — Lasd a
kovetkez6 abrasort: [, 617. oldal.

4

Szerelje fel a takardlapot. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: E 623. oldal.

2

Cserélje ki a szabdlyoz6 csavart. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 620. oldal.

Szerelje fel a takarélapot és a nyomdlap-
régzitd keretet. — Lasd a kdvetkez8
abrasort: E 623. oldal.
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Beallitasok elvégzése

Bizonyosodjon meg arrdél, hogy az emlitett bedllitasokat izembe helyezéskor egy szakember végzi.

Valamennyi funkcid vagy beallitas a Geberit alkalmazas vagy a Geberit Service-Handy (személyzeti
taviranyitd) segitségével hajthaté végre. Az infravords érzékel6n keresztiili manualis beallitasok nem
lehetségesek.

Beallitasok a Geberit Service Handy (személyzeti taviranyitd) segitségével

A(z) Geberit Service Handy (személyzeti taviranyitd) segitségével az alabbi funkcidk és beallitasok allnak
rendelkezésre:

. Kq;elés: i
— Oblités: Oblités kivaltasa

— Tisztitas: Az dblités mikodtetésének sziineteltetése néhany percig
» Paraméterek és funkcidk bedllitasa, — lasd a ,Beallitasok” tablazatot
+ A készulékinformacidk, pl. elem kapacitas vagy a firmware verzio, kijelzése, — 1asd az ,Informaciok”

tablazatot

» Hasznalatra vonatkozo statisztikai értékek kijelzése — lasd az ,Informaciok” tablazatot

Az alabbi tablazat ,Menipont” oszlopaban talalhaté szamok és fogalmak megegyeznek a Geberit Service
Handy (személyzeti taviranyiton) lathatéakkal. Ezzel kapcsolatban tovabbi informacidkat a Geberit Service
Handy (személyzeti taviranyitd) kezelési utmutatdja tartalmaz.

Tablazat 1: Beallitasok
MenUpont Leiras Alkalmazas Tartomany Gyari beadllitas
[EN]
[DE]
Parancsok
* A magnesszelep
mikodésellendrzé-
20 T se
[Flush] (E)Iti)r::jt:zgy sblitést « Avizeldekeramia |Start=<OK> |-
[Spllung] ’ Oblitése (pl.az &bli-
tési id6 beallitasa-
kor)
Az érzékelési tartomany elle-
nérzése
1 Ha egy targy talalhaté az érzéke-
[RangeTest] Iési tartomanyban, akkor az érzé- |« A ft?’lhaszrlélc’), érzé- Bfe = <OK> 3
[TestErfas] kel6ablakban Iévé piros LED vila- | kel ellendrzése Ki = <OK>
git. A rendszer nem inicializélja az
oblitést. 10perc elteltével a funk-
cio automatikusan kikapcsol.
Az oblités leallitasa
20 Az 6blités mdkddtetése 10percre
ledll. A piros LED 6 masodpercen- |+ Karbantartdsi mun- | Be = <OK>
[BlocFlush] ) . , . . L < . -
(Blockiere] ken’:[ kétszer fe|v|||’an az erz’e- kalatok kivitelezése | Ki = <OK>
kel6ablakban. 106ra elteltével a
funkcidé automatikusan kikapcsol.
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Mentipont Leiras Alkalmazas Tartomany Gyari beallitas
[EN]
[DE]
A haldzat leiiritése
A csBvezeték lelritése érdekében -
23 ) | ik A i » Karbantartasi mun- Be = <OK
[EmptyPipe] a magnesszelep megnyliik. A pi- kalatok kivitelezése | o° = <> -
ros LED 6 masodpercenként két- e Ki = <OK>
[RohrLeer] . , o Téliledrités
szer felvillan. 30perc elteltével a
funkcidé automatikusan kikapcsol.
Gyari beallitas
A szerelvény dsszes funkcidja
24 visszaall a gyari bedllitasokra. A Az lizemzavarok el
[FactrySet] . 9y . S 2 U2eMzavarok € siart = <OK> |-
, piros LED 3-szor villog, és elindul haritasa
[Werkseinst] R . -
egy Oblités. A vizelde vezérlés Uj-
raindul.
A tisztitasi mod aktivalasa
A piros LED 3masodpercenként A takarslap & .
25 2-szer felvillan. Az Sblitétartaly  |* " EXrOEP #6 a v
[CleanMode] | miikddtetése a [Tisztitasi idé] (55. tésa anélkil, hogy Start = <OK> |-
[Reinigung] menlpont) idejére ledll. A vizelde . ’
ox . e viz folyna
az idGtartam lejarta utan éblitést
indit.
Programok
Fedeles vizelde lizemmod akti-
valasa
30 A fedeles piszoarok esetében a
nyitott vizeldefedél eltakarhatja az |+ Fedeles piszoarok- | Be = [ON] .
[CoverOps] | 2 : . Ki
infravords érzékeldt. Fedeles vi- hoz Ki = [OFF]
[Deckel-UR] . . ) o g
zelde lzemmddban az &éblités
azonnal elindul, amint a vizeldefe-
dél lecsukodik.
31 Kézi 6blités engedélyezése
Az infravoros érzékel6 kozelében |+ Kézi dblités inditasa| Be = [ON] .
[ManFIshEn] S, T . . ) Ki
. lév8 kézzel idd elbtti kézi oblités hasznalat kézben |Ki=[OFF]
[FreiManSp] o i
indithato el.
Higiéniai oblités
» Felhasznalé altal vezérelt: Az
Oblités az [6blitési idGinterval-
lum] (54. mentipont) lejarta utan . o
indul el, és az dblitési interval- | ° A vizelde leszivo-
lum minden egyes hasznalattal | SZifon Ujratoltése- [0] = Ki
Gjraindul. Az 8blitési idd beallita- Eez Csﬁkke”tetﬁ [1] = Felhasz-
32 sahoz hasznalja a [K6zbens6 asznalat eselen | ¢ ital vezé- | Felhasznald &l-
[IntFlush] oblités dblitési ids] (53. meni- |+ A cs6vezetékben .
! AR I (<11 tal vezérelt
[IntervSp] pont) értéket. lévé allé viz dblité- [2] = Interval-
- Intervallumvezérelt: Az [Oblitési | Sehez (higienkus 1, = o
intervallum] (54. menipont) utan| UZ€M, pangas meg-
8blités indul, a hasznalattél fiig- | akadalyozasa)
getlendl. Az 6blitési id6 beallita-
séhoz hasznalja a [K6zbensd
oblités oblitési id6] (53. menu-
pont) értéket.
2/4
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Mentipont Leiras Alkalmazas Tartomany Gyari beallitas
[EN]
[DE]

A ,Halozat be o6blités” funkcio . e
33 aktivalasa » Kdzponti 6blités

mikodtetéshez Be = [ON

[PowOnFlIsh] | A haldzati fesziiltség bekapcsola- Funkcié meaerdsi- | Ki = [E)FF]] Be
[NetzEinSp] sa utan a rendszer inicializal egy . 9

sy e téshez

Oblitést.
34 A dinamikus 8blités aktivalasa |* AZ Oblitésiidd csok-

. . . .y 1s kentése gyakori Be = [ON]

[DynFlush] Gyakori hasznalat esetén az 6bli- hasznalat esetén Ki = [OFF] Be
[DynamSpul] |tésiid6 csokken. (pl. stadion)

Az elé6blités aktivalasa Hasznalat el6tt viz-
35 A felhasznalé észlelésekor 3 ma- \r/‘f;‘:? dgee:‘a\ll'ggjsazg’? a Be = [ON]
[PreFlush] sodpercig 6blités indul, ha az el- ami megefkadélyc’az— Ki =_[OFF] Ki
[Vorsplilng] mult 10 percben nem volt haszna- 2a a lerakédasok

lat. keletkezését
37 Az utanoblités aktivalasa
[PostFlush] 3 méasodperccel a f6 dblités utan A vizelde leszivo- | Be =[ON] Ki
(NachSpiil] egy Ujabb 2 masodperces 6blités | szifon feltéliése Ki = [OFF]

P indul el.

A Kkiséro oblités aktivalasa

Amig a felhasznald az érzékelési
38 tartomanyon belll tartézkodik, ad- |+ A vizeldekeramia Be = [ON]
[AttndFish] | dig éblités tbrténik (legfeljebb alapos oblitéséhez | - _ [OFF] Ki
[BegISpiil] 60 mp). Héattérzajként B

Megjegyzés: Ez a funkcio fokozott

vizfogyasztashoz vezet.

Hibrid izemmaod aktivalasa

Hasznalatkor nem indul el az ébli-
39 tés (vizmentes Uzem). A késlelte- Ki = [0]
[HybridMod] tési id6 vagy az idGintervallum tul- |« A vizfogyasztas Hasznélat = [1] Ki
[Hybri dMod] lépése esetén a rendszer idésza- | csOkkentése Intervallum =

y kosan 6blitést inicializal — részle- [2]

tes leirasért lasd az ,Oblitési

Uzemmadd kivalasztasa“ fejezetet.
Paraméterek
50 Oblitési id6 A vizelde fajansz
[FIshTime] A hasznalat utani oblitési id6tar- Oblitésének optima- | 1-15's 7s
[Spulzeit] tam. lizalasa

ErZékeIéSi id6 Ob“’tések megaka_
51 Minimalis érzékelési id6 a szemé- | dalyozasa az érzé-
[DetectT] lyek felhasznaldként valo felisme- kelési tartomanyba |3—-15s 7s
[VerweilZ] réséhez az érzékelési tartomany- | valo véletlen belé-

ban. pés esetén

Oblitési id6 kézbensé dblités-
53 hez
[IntFlushT] Akkor van bekapcsolva, ha a 32. 1-200 s 5s
[IntervSpZ] ,K6zbensd 6blités” menlpont

[1]vagy [2] allapotban van.
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valasa] [2] allapotban van

Mendipont Leiras Alkalmazas Tartomany Gyari beallitas
[EN]
[DE]

Oblitési intervallum a kdzbensé
54 Oblitéshez
[IntervalT] Akkor van bekapcsolva, haa 32. |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] ,K6zbensb dblités” menlpont

[1]vagy [2] allapotban van.

Tisztitasi id6
55 Meghatarozza azt az idétartamot,
[CleanTime] amig az oblités ledll, ha elindula |- 1-20 perc[...] |10 perc[10]
[ReiniZeit] 25. [CleanMode] [Reinigung] me-

ndpont.

Oblitési id6 hibrid izemméd
56 esetén
[HybFIshT] Akkor van bekapcsolva, haa 39. |— 1-15s 7s
[HybFIshT] mendpont [Hibrid tzemmad akti-

valasa] [1]vagy [2] allapotban van.

Idétullépés hibrid izemmodban
57 Akkor van bekapcsolva, ha a 39
[HybTimOut] . A " |- 5-720 min 60 min
[HybTimOut] m,erlwupont [!—hbrld Uzemmod akti-

valasa] [1] allapotban van

IdGintervallum a hibrid Gizem-
58 moédhoz
[HybIntT] Akkor van bekapcsolva, haa 39. |— 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] mendpont [Hibrid izemmad akti-

4/4
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Tablazat 2: Informaciok
MenUpont Leiras
[EN]
[DE]
Méréorak
70 - . .
Uzemnapok szama 6sszesen
[Days?] Kijelzi az Gzembe helyezés o6ta eltelt Gzemnapok szamat
[SumBetrT?] ) y P '
7 Osszes hasznalat szama
[Uses?] Kijelzi az lizembe helyezés utani hasznalatok szamat
[SumBenut?] ) y '
72 Oblitések szama dsszesen
[Flushes?] Kijelzi az Gzembe helyezés 6ta végrehajtott Oblitések szamat
[SumSpiil?] ! y grenaj '
[72 Days] Uzemnapok szama bekapcsolt allapotban
[% SumBetrT] Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt Gzemnapok szamat.
[7; Uses] Hasznalatok szama bekapcsolt allapotban
[% SumBenut] Kijelzi az utolsé bekapcsolas utani hasznalatok szamat.
7S Oblitések szama bekapcsolt allapotban
[% Flushes] Kijelzi az utolsé bekapcsolés 6ta végrehajtott dblitések szamat
[ SumSpdil] ) P 9 ) '
Késziilékinformaciok
80 Modellszam
[TypeNo] Kijelzi a szenzor elektronika cikkszamat.
[Modell-Nr] Példaul: [242251001] = 242.251.00.1
81 Firmware-verzié
[SWVersion] Kijelzi a szenzor elektronika firmware-verzidjat.
[SWVersion] Példaul: [0312] = 3.12 verzid
82 Gyartasi szam
[SerialNo] Kijelzi a szenzor elektronika gyartasi szamat.
[Serien-Nr] Példaul: 1234567
83 Gyartasi id6
[ManufDate] Kijelzi a szenzor elektronika gyartasi idejét.
[ProdDatum] Példaul: [1520] = 2020/15. naptari hét
84 Az energiaellatas modja
[TypePower] Kijelzi az energiaellatas mddot (elem vagy haldzat).
[Netz/Batt] Példaul: [0] = elem / [1] = halézat
85 Elemes miikédtetés
[Battery%] Kijelzi az elem kapacitasat.
[Batterie%] Példaul: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)
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Beallitasok a Geberit alkalmazassal

Az adott Geberit alkalmazas és a berendezés csatlakoztatasat kovetéen elérhetévé valnak a kdvetkezd
funkciok és beallitasok:

« Kezelés:

— Oblités: Oblités inditasa
— Tisztitas: Az 6blités miikddtetés szlineteltetése néhany percig
« Paraméterek és funkcidk bedllitasa — lasd a ,Beallitasok” tablazatot

tablazatot

» Hasznalatra vonatkozd statisztikai értékek kijelzése — lasd az ,Informaciok” tablazatot
» Készllékinformaciok és statisztikai értékek exportalasa
» Hibalzenetek kijelzése

» Firmware frissités

+ Alapértelmezett beallitasok mentése és atvitele

A készulékinformaciok, pl. elem kapacitas vagy a firmware verzid, kijelzése, — lasd az ,Informaciok"

A beallitasok elmentheték alapértelmezett bedllitasként a Geberit alkalmazasban és atvihet6k mas

készilékekre.

Tablazat 3: Beallitasok
MenUpont Leiras Alkalmazas Tartomany | Gyari
beallitas
Kezelés
* A magnesszelep miiko-
T désellendrzése
= Obliteni
[Oblités] o et « A vizeldekeramia 6bli- |Be/Ki -
Elindit egy oblitést. tése (pl.az dblitési i
beallitasakor)
A tisztitasi mod aktivalasa + A takardlap és a vizel-
Tisztits Az 6blités mikddtetés a [tisztitasi dekeramia tisztitasa Be/Ki -
[Tisztitas] id6 alatt] nem mikadik. anélkdl, hogy viz folyna
[Tisztitasi id6] - 1-20 min 10 min
Beallitas
Az dblités leallitasa
Az 8blités mikddtetése 10percre
Az [bblités lealli- |ledll. A piros LED 6méasodpercen- |+ Karbantartdsi munkala- .
. s . . . L o X Be/Ki -
tasa] utasitas ként kétszer felvillan az érzé- tok kivitelezése
kel6ablakban. 106ra elteltével a
funkcid automatikusan kikapcsol.
A halozat leliritése
A csBvezeték Uritésének céljabdl a
(14 .. | magnesszelep megnyilik 30 per- |+ Karbantartasi munkala-
A [halozat ledr cig. A piros LED 6mé&sodpercen- tok kivitelezése Be/Ki -~

tése] utasitas

ként kétszer felvillan az érzé-
kel6ablakban. 30perc elteltével a
funkcid automatikusan kikapcsol.

o Téli lelrités
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Mendipont Leiras Alkalmazas Tartomany |Gyari
beadllitas
Koézbenso oblités
» Felhasznalg altal vezérelt: Az
Oblités az [dblitési intervallum]
letelte utan indul, és az 6blitési
intervallum minden egyes hasz-
nalattal ujraindul. Az &blitési id6
beadllitasahoz hasznalja az [Obli- (K]
tési idd] erteket. + A blizzaré Ujratdltésé- [Felhasznalé
* Intervallumvezérelt: Az éblités hez csdkkentett hasz- Jltal .
az [oblitési intervallum] letelte nélat esetén a If‘ VeZ&" | [Felhaszna-
) o utan a felhasznaldsoktdl fligget- |. A csvezetékben 16v6 [Ier:t!a’rvallum- 16 altal ve-
[K&zbensd 6bli- Iferlu’I edeuI. Az ok,all|te3| id6 b,e: allé viz 6blitéséhez (hi- . zérel]
tés] allitasahoz hasznalja az [Oblité- |  gignikus izem, pangas | S5 el
si idd] értéket. megakadélyozasa) [P|ff’e,ren0|a-
- Differencialoblités: Az 6blités az Ioblites]
[6blitési intervallum] letelte utan
a felhasznalasoktdl figgetlenll
elindul. Ha az [6blitési intervallu-
mon] belll mar végeztek &bli-
tést, akkor csak az [Oblitési idd]
kilbnbségével megegyez6
mennyiségl dblitésre kerdl sor.
Oblitési id6 - —200 s s
[Oblitési idd] 1-200 5
[Oblitési intervallum] - 1-168 h 24 h
A ,Halozat be 6blités” funkcio N e
aktivalasa » Kbzponti éblités md-
[Halézat be 6bli- R o kodtetéshez .
tés] A halozati feszliltség csatlakozta- | Funkcié meder8sités Be/Ki Be
tdsa utan a rendszer inicializal egy hez 9
oOblitést.
(Dinamikus 3bli- A dinamikus o6blités aktivalasa |. Az dblitési id6 csokken-
t6s] Gyakori hasznélat esetén az 6bli- | tése gyakori hasznalat |Be/Ki Be
tési id8 csokken. esetén (pl. stadion)
Hibrid izemmod aktivalasa
Hasznalatkor nem indul el az 6bli- [Ki]
tés (vizmentes Gzem). A késlelte- [Fe;hasznélé
tési id6 (timeout) vagy az dblitési , , , 3 .
. - ; A vizfogyasztas csok- |altal vezé- .
intervallum lejarta utan azonban a kentése relt] Ki
rendszer idészakosan 6blitést ini- [Intérvallum-
[Hibrid Gzem- cializadl — részletes leirasért lasd vezérel]
méd] az ,Oblitési lzemmad kivalaszta-
sa“ fejezetet.
[Oblitési id6] hibrid izemmdd ese- 3 1-15 75
tén
Gtullépés] hibrid tzemmaddban |- —720 min min
[Idétaliépés] hibrid 5db 5-720 mi 60 mi
[Id&intervallum] hibrid Gzemmdd- 10— .
ban 1440 min 1440 min
2/4
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Mendipont Leiras Alkalmazas Tartomany |Gyari
beadllitas
Fedeles vizelde izemmod akti-
valasa
A fedeles vizeldék esetében a nyi-
[Fedele§ vizelde tott"\/?elc,ief(,edeI”eltakarhat]a.az inf-| Fedeles vizeldékhez Be/Ki Ki
Uzemmad] ravords érzékel6t. Fedeles vizelde
Uzemmaddban az dblités azonnal
elindul, amint a vizeldefedél lecsu-
kodik.
A kézi 6blités aktivalasa
[A kézi Oblités Az infravords érzékeld kdzelében |« Kézi dblités inditdsa Be/Ki Ki
aktivalasa] lévé kézzel id6 el6tti kézi oblités hasznalat kézben
indithato el.
Az éblitési idé beallitasa : fé ;"eziﬁﬁgzzl':s‘:g;'('
[Oblitési id6] A hasznalat utani 6blitési id6tar- céljabal, figyelien a viz- 1-15s 7s
tam. fogyasztasra
A tartozkodasi id6 beallitasa . i
Minimalis érzékelési id6 a szemé- | Sgggizezzrﬁg:l‘::g;
[Erzékelési idd] Iy,elf:]elhaszrjalcl)::er’t Yalo fells’me— tartomanyba valé vélet- 3-15s 7s
réeséhez az érzekelési tartomany- len belépés esetén
ban.
Az eléoblités aktivalasa - Hasznélat elétt vizré-
A felhasznald észlelésekor 3 ma- teggel vonja be a vizel-
[El&Oblités] sodpercig 6blités indul, ha az el- dekeramiat, ami meg- |Be/Ki Ki
mult 10 percben nem volt haszna- | akadalyozza a lerako-
lat. dasok keletkezését
A kiséro oblités aktivalasa
Amig a felhasznalé az érzékelési . -
tartoma beliil tartézkodik. ad * A vizeldekeramia ala-
[Kisérd oblités] | o ormanyon belUttartozkodix, ad- ) - 54 gp|itésehez Be/Ki Ki
dig 6blités torténik (max. 60 mp). | Hattérzaiként
Megjegyzés: Ez a funkcid fokozott J
vizfogyasztashoz vezet.
Az utanoblités aktivalasa
[Utanéblités] 3 masodperccel a f6 6blités utan |+ A vizelde leszivészifon Be/Ki Ki

egy Ujabb 2 masodperces 6blités
indul el.

feltoltése

[Erzékelési tarto-

Az érzékelési tartomany ellendr-
zése

Ha egy targy talalhaté az érzéke-
Iési tartomanyban, akkor az érzé-

» A felhasznald érzékel6

Automatikus

many] kel6ablakban Iévé piros LED vila- | ellendrzése
git, és az alkalmazas kijelzéje
zO6ldre valt. A rendszer nem inicia-
lizélja az dblitést.
3/4
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Mendipont Leiras Alkalmazas Tartomany |Gyari
beallitas
Teérfogataram
A vizfogyasztas statisztikai funkci- 9 I/min
Ohoz térténé kiszamitasahoz adja 14 /min
meg a vizelde vezérléskor hasz- 18 I/min
[Térfogatéram] nalt terfo,gataramot. A terfo’géta’ra— B 5-50 |/min 14 min
mot a magnesszelepben lévé tér- (felhasznalé
fogataram szabadlyozé hatarozza altal defini-
meg. A térfogataram szabalyozd lt)

cseréjekor vagy eltavolitasakor a
térfogataramot be kell allitani.

[Osszes alapér-
telmezett bealli-

tds mentése]

Az alapértelmezett beallitasok
Az aktudlis beallitasokat a rend-
szer az alkalmazasba menti, uté-
lag ezek a beallitasok atvihet6k
egyeéb berendezésekre is.

« Szamos berendezés
Uzembe helyezése azo-
nos beallitasokkal

[Gyari beallita-
sok]

Gyari beallitasok
A szerelvény dsszes funkcidja
visszaall a gyari beallitasokra.

* Az Gzemzavarok elhari-

tasa

4/4
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Tablazat 4: Informacid

Mentipont Geberit alkalmazas

Leiras

[Név] és [jelszd]

Mindegyik berendezés esetén meghatarozhatd egy név meg egy jelszé.

Informaciok

[Cikkszam]

Kijelzi a vizelde vezérlés cikkszamat.

[Firmware-verzid]

Kijelzi az infravorés érzékeld firmware-verzidjat.

[Gyartasi szam]

Kijelzi az infravorés érzékeld gyartasi szamat.

[Gyértési id6]

Kijelzi az infravorés érzékeld gyartasi idejét.

[Az energiaellatas mdédja]

Kijelzi az energiaellatdas mddot (elem vagy haldzati Gzem).

Statisztika

[Statisztika]

Kijelzi a kiilénbdz§8 informacidkat, pl. a hasznalatok szamat vagy a vizfo-
gyasztast a meghatarozott intervallumban.

Méréorak

[Uzemnapok szdma 6sszesen]

Kijelzi az Gzembe helyezés ¢6ta eltelt lzemnapok szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet Gzem-
napok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt Gzemnapok szamat.

[Teljes hasznalat]

Kijelzi az tzembe helyezés utani hasznalatok szamat.

[Utolsé aktivalast kdvet6 hasz-
nalatok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas utani hasznalatok szamat.

[Teljes oblités]

Kijelzi az lzembe helyezés dta végrehajtott dblitések szamat.

[Utolso aktivalast kdvetd dblité-
sek]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta végrehajtott dblitések szamat.

[Kdzbensd odblitések teljes sza-
ma]

Kijelzi az Gzembe helyezés dta végrehajtott kézbensb dblitések szamat.

[Utolsé aktivalast kévet6 koz-
bensd dblitések]

Kijelzi a legutolsé bekapcsolas 6ta végrehajtott kozbensé dblitések sza-
mat.
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Oblitési lzemmoad kivalasztasa

Hibrid izemmod

Ha a hibrid izemmadd aktivalva van (39. meniUpont), a hasznalat soran nem torténik 6blités (vizmentes
Uzemmadd). A késleltetési id6 vagy az id8intervallum tullépése esetén a rendszer id6szakosan &blitést
inicializal. Az 6blitési id6 beallitasahoz hasznalja az [Oblitési idd] (t Flush) (56. menlipont) értéket.

« [Felhasznalé altal vezérelt] izemmad (39. Meniipont = [1]): Oblités Késleltetési id6 (t Timeout) (57.

menUpont) utan. Folyamatban |évé késleltetési id6 esetén a rendszer nem 0bilit.

Késleltetési id6 inicializalasa:
— Els6 hasznalat soran

— Kbvetkez6 hasznalatkor, az el6z6 késleltetési id6 leteltével

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* [Intervallumvezérelt] tizemmaod (39. menipont = [2]): Az iddintervallum (t Int) leteltével 6blit (58.
menupont). Eppen futd idGintervallum esetén nem 6blit.
Az id@intervallum kezdete:
— Els6 hasznalat soran
— A megel8z§ idGintervallum leteltével, a hasznalattdl fliggetlentl
t Flush t Flush
N N
|- |- t
tInt tInt tInt
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) irdnyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Gé
gt

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i
artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi hatdsagoknak, a forgalmazdéknak vagy a Geberit
vallalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelent8s része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit véllalathoz vald
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampékat, amelyek roncsolasmentesen kivehet8k a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, mieldtt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak térolva, a végfelhasznald feleléssége azok
térlése, mielétt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.
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Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je ur€eny na odbornu udrzbu ovladania splachovania pisoarov Geberit s
elektronickym spustanim splachovania Basic, ktoré st napajané zo siete alebo batériou.

Tento dokument plati pre vyhotovenie ovladani splachovania pisodrov s rozhranim Bluetooth®. Tieto
ovladania splachovania pisoarov su oznacené na typovom §titku infraterveného senzora logom
Geberit Connect.

Cielova skupina

Udrzbu a opravy tohto vyrobku smu vykonavat len kvalifikované osoby. Kvalifikovana osoba je
osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skusenosti schopna
identifikovat rizik& a eliminovat nebezpecenstva, ktoré vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Pouzitie v sulade s uréenim
Ovladania splachovania pisodrov Geberit su uréené na automatické splachovanie pisoarov.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za pouzitie v rozpore s uréenim.

Prehl'ad stupriov varovania a symbolov v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezabrani, viest k vecnym Skodam.

o

Upozoriuje na délezitd informaciu.

Bezpecnostné pokyny

Neodborné Udrzbarske prace alebo opravy mézu spdsobit poskodenia alebo narusit funkénost.

* Pri opravach pouZivajte len originalne nadhradné diely.
» Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instalacie.
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Popis vyrobku

Zlozenie

Obrazok 1:  Ovladania splachovania pisoarov Geberit s elektronickym spustanim splachovania Basic, ktoré su
napajané zo siete alebo batériou

Krycie dosky s okienkom senzora

Senzorova elektronika s infratervenym senzorom
Upevnovaci ram

Priecinok pre batériu

Siefovy zdroj

Profilové tesnenie

Magneticky ventil s obmedzovac¢om prietoku a koSikovym filtrom

0 N o ok~ WON =

Uzatvaraci ventil s regulaénym ventilom
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Technické udaje

Napajanie zo siete Napajanie batériou”
Menovité napétie 110 - 240 V AC -
Siefova frekvencia 50 Hz -
Typ batérie - Alkalicka (1,5 V AA)
Prevadzkové napétie 4,5V DC 3VDC
Prikon <05W <05W
; o 1 — 8 barov 1 — 8 barov
Oblast hydraulického tlaku
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s 1-15s
Radiova technoldgia Bluetooth® Low Energy?
Rozsah frekvencie 2400 — 2483,5 MHz
Maximalny vystupny vykon 4 dBm

1) Zivotnost batérie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a prislusné loga s majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit ich pouziva
na zaklade licencie.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Geberit International AG tymto vyhlasuije, Ze typ radiového zariadenia ovladania splachovania
pisoarov Geberit s elektronickym spusfanim splachovania, napajanie zo siete alebo batériou, je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Obsluha

Aplikacie Geberit

Na obsluhu, nastavenia a udrzbu su k dispozicii rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju so zariadenim
prostrednictvom rozhrania Bluetooth®.

Aplikacie Geberit su pre smartfony s operacnym systémom Android a iOS bezplatne dostupné na
prislusnom portali App Store.

Vytvorenie spojenia so zariadenim

> Naskenujte QR kod a riadte sa pokynmi na
cielovej stranke.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Odstraiovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Splachovanie sa nespus-

ta

Napajanie zo siete:
Vypadok siete (zelend LED na siefovom
zdroji nesvieti)

» Skontrolujte napajanie elektrickym
prudom.

Napajanie zo siete:
poskodeny siefovy zdroj

» Vymernte sietovy zdroj. —» Pozrite
si ¢ast ,Vymena sietového zdro-
ja“, strana 274.

Napajanie batériou:
vybité batérie (LED v okienku senzora
svieti)

» Vymente batérie. — Pozrite si
navod na prevadzku
971.383.00.0.

Odpojené alebo poskodené konektory

» Skontrolujte konektory.

Zatvoreny privod vody

» Otvorte privod vody.

Chybné splachovanie
(prilis skoro, prilis ne-
skoro, neumyselné)

Znecistené alebo mokré okienko senzora

» Odistite alebo osuste okienko sen-
zora.

Poskriabané okienko senzora

» Vymernite kryciu dosku a okienko
senzora.

Poskodenie infraterveného senzora v dé-
sledku vplyvov v miestnosti (zrkadlo,
kovové plochy, sklené umyvadlo atd’.)

» Kontaktujte predajnu spolocnost
Geberit.

Voda neustale tecie do pi-
sodarovej misy.

Porucha softvéru

» Na 10 sekund preruste napajanie
elektrickym pradom.

Technicka porucha

» Vymernite elektroniku senzora. —
Pozrite si ¢ast ,Vymena elektroni-
ky senzora“, strana 274.

» Vymente magneticky ventil. —
Pozrite si ¢ast ,Vymena magnetic-
kého ventilu®, strana 275.

Vyplachovanie pisoarovej
misy je nedostatocné.

Nespravne nastavend doba splachovania

» Nastavenie doby splachovania. —
Pozrite si navod na prevadzku
971.383.00.0.

Upchaty kosSikovy filter v magnetickom
ventile

» Vydcistite koSikovy filter. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena alebo Cistenie
kosSikového filtra“, strana 273.

Nedostato€ne otvoreny regulacny ventil

» Otvorte regulacny ventil.

Prili§ nizky tlak vody

» Skontrolujte tlak vody.

Splachovacia voda
strieka z pisoarovej misy.

PriliS vysoky prietok

» Namontujte regulator prietoku.
Regulator prietoku je dostupny
ako prisluSenstvo, €. vyr.
242.484.00.1.
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Udrzba
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Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonaf spolu s prislusnou obrazkovou
¢astou v prilohe. V prikaze na ¢innost je odkaz na
prislusnu obrazkovu Cast.

Udrzba vykonavana
prevadzkovatelom
Nasledujuce servisné prace a nastavenia moze

vykonavat prevadzkovatel. — Pozrite si navod na
prevadzku 971.383.00.0.

« Cistenie krycej dosky

« Cistenie pisoarovej misy

* Vymena batérii

» Nastavenie doby splachovania

Udrzba vykonavana
kvalifikovanou osobou

Servisné prace uvedené v nasledujucich kapitolach
smu vykonavat vylu¢né kvalifikované osoby.

Vymena alebo Cistenie
kosikového filtra

KoSikovy filter v magnetickom ventile je potrebné
minimalne kazdé 2 roky vydistif alebo vymenit.

Predpoklad

— Centralny privod vody je zatvoreny.

1

Demontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast [fl], strana 612.

2

Demontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovu &ast , strana 614.

Ocistite alebo vymenite koSikovy filter.

Namontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast [, strana 617.

Namontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu dast E strana 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Vymena sietfového zdroja

1 Demontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu &ast , strana 612.

2 Vymeiite siefovy zdroj. — Pozrite si
obrazkovui ast [, strana 613.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v Zelena LED svieti.

3 Namontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu &ast ), strana 623.

Vymena elektroniky senzora

1 Demontuijte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast [fl], strana 612.

2 Vymerite elektroniku senzora.

Pokial je to potrebné, nainstalujte si
aplikaciu Geberit a poznacte si kod
sparovania.

Geberit Elﬁlil
Apps P
(=]t

https://gbrt.io/dsvFEOO

=61066.00.0 RSO
TEV /21
FEO 54321 C\

Pairing
Secret

g

>
R

(10)0°00°660'892

Namontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovui &ast [}, strana 623.

Pomocou aplikacie Geberit alebo Geberit
Service-Handy vykonajte pozadované
nastavenia alebo pouzite ulozené
prednastavenia.
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Vymena magnetického ventilu
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Vymena sSkrtiacej skrutky

Predpoklad

— Centralny privod vody je zatvoreny.

Predpoklad

— Centralny privod vody je zatvoreny.

1 Demontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu ¢ast , strana 612.

1

Demontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu &ast , strana 612.

2 Demontujte magneticky ventil. — Pozrite si
obrazkovu dast El, strana 614.

3 Namontujte novy magneticky ventil. —
Pozrite si obrazkovi ¢ast [, strana 617.

4 Namontujte kryciu dosku. — Pozrite si
obrazkovu dast E strana 623.

2

Vymernite Skrtiacu skrutku. — Pozrite si
obrazkovu éast &}, strana 620.

Namontujte kryciu dosku a upeviovaci ram.
— Pozrite si obrdzkovu éast E strana 623.
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Vykonanie nastaveni

Tieto nastavenia musi vykonat kvalifikovana osoba pri uvedeni do prevadzky.

Vsetky funkcie alebo nastavenia je mozné vykonat bud’ pomocou aplikacie Geberit, alebo Geberit Service-
Handy. Manualne nastavenia pomocou infraterveného senzora nie si mozné.

Nastavenia pomocou Geberit Service-Handy

Pomocou Geberit Service-Handy su k dispozicii nasledujuce funkcie a nastavenia:

* Obsluha:

— Splachovanie: Spustenie splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustania splachovania na niekolko minut

» Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku ,Nastavenia“

» Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si
tabulku ,Informacie*

» Zobrazenie Statistickych hodn6t tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku ,Informacie”

V nasledujticej tabulke zodpovedaiju &isla a vyrazy v stipci ,Bod menu“ zobrazeniu na Geberit Service-
Handy. DalSie informacie su uvedené v navode na obsluhu Geberit Service-Handy.

Tabulka 1:  Nastavenia
Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
[EN] nastavenie
[DE]
Prikazy
* Na kontrolu funkcii
magnetického venti-
20 Spustenie splachovania u . .
[Flu:e,h] Spusti splachovanie. ’ Na,vyplellch.nune pi- | Start = <OK> 1=
[Spulung] soarovej misy (na-
pr. pri nastavovani
doby splachovania)
Kontrola detekénej oblasti
V pripade, Ze sa v detek¢nej ob-
21 lasti nachadza objekt, v okienku |+ Na kontrolu rozpoz- Zap. =
L , L e ap. = <OK>
[RangeTest] senzora svieti Cervena LED. navania pouzivate- Vb = <OKs |~
[TestErfas] Neddjde k spusteniu splachova- la Yp-
nia. Po 10 min. sa tato funkcia au-
tomaticky vypne.
Blokovanie splachovania
20 Spustenie splacbovania sa na
10h zablokuje. Cervena LED + Na vykonanie udrz- | Zap. = <OK>
[BlocFlush] . .1 . . -
[Blockiere] % oklelnku sen%ora kgzsjych barskych prac Vyp. = <OK>
6 sekund 2-krat zablika. Po 10h
sa tato funkcia automaticky vypne.
Vyprazdnenie potrubia
3 Magneticky ventil sa otvori, aby sa| N,a vykonani,e udrz-
[EmptyPipe] potrubie mohlo vyprazdnit. barskych prac Zap.=<OK> |
(RohrLeer] Cervena LED kaZdych 6 sekind |+ Na zi_mné vypraz- | Vyp. = <OK>
dvakrat zablika. Po 30 min. sa tato| dnenie
funkcia automaticky vypne.
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Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
[EN] nastavenie
[DE]
Vyrobné nastavenie
Vsetky funkcie sa nastavia spat
24 na vyrobné nastavenia. Cervena . Na odstranenie 5
[FactrySet] LED diéda 3-krat zablika a spusti N . Start = <OK> |-
. . o funkénych poruch
[Werkseinst] sa splachovanie. Ovladanie
splachovania pisodrov sa znovu
spusti.
Aktivacia rezimu Cistenia
o5 Cervena LED kazdé 3 sekundy 2- |+ Na &istenie krycej
[CleanMode] krat zablika. Spusteme splachovg- dqskyba p|scr>]arovbej Start = <OK> | —
[Reinigung] nia sa zablokuje na [dobu Cistenia]| misy bez toho, aby
(bod menu 55). Po uplynuti tejto tiekla voda
doby pisoar splachuije.
Programy
Aktivacia prevadzky pisoara
s krytom
30 Pri pisoaroch s krytom méze kryt |+ Pre pisoare
L e . Zap. = [ON]
[CoverOps] pisoara zakryt infracerveny sen- s krytom splachova- Vyp. = [OFF] Vyp.
[Deckel-UR] | zor. Pogas prevédzky pisoara cej nadrzky yp-
s krytom sa spusti splachovanie,
ked sa zatvori kryt pisoara.
Aktivacia manualneho splacho-
31 vania » Na spustenie manu-
[ManFIshEn] Pom’ocou ruky v bI|zk?%t| mfracleyr- a!nehov splach?ya— Zap. = [ON] Vyp.
. veného senzora sa mdze spustit nia pocas pouziva- | Vyp. = [OFF]
[FreiManSp] . i g -
pred¢asné manudlne splachova- nia
nie.
Intervalové splachovanie
 Riadené pouzivatelom:
Splachovanie sa spusti po uply-
nuti [intervalu splachovania]
(bod menu 54), pricom sa inter- o
val splachovania znovu spusti | * Na doplnenie zapa-
pri kazdom pouZiti. Doba chovej uzavierky pri
splachovania sa uréuje hod- nizkej frekvencii po-|[0] = vyp.
32 notou [doby splachovania pri in- | U&vana [1]=riadene | o jone pouZi-
[IntFlush] tervalovom splachovani] (bod |+ Na splachnutie od- |pouzivatefom ,
i . . . |vatefom
[IntervSp] menu 53). statej vody v potrubi| [2] = riadené
+ Riadené intervalom: Splachova- (hygi,eniclfé funkcia, | intervalom
nie sa spusti po uplynuti [inter- | Zabranenie stag-
valu splachovania] (bod menu nacii)
54), a to nezavisle od pouzivani.
Doba splachovania sa ur€uje
hodnotou [doby splachovania pri
intervalovom splachovani] (bod
menu 53).
13 Aktivacia splachnutia pri zapnu-| - Na centrélne spus-
i Ajani tenie splachovania .=
[PowOnFish] ti napa|an’|a N N p . Zap. = [ON] Zap.
: Po zapnuti napétia v sieti sa spus-|+ Na potvrdenie fun- | Vyp. = [OFF]
[NetzEinSp] , i !
ti splachovanie. kcie
2/4
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Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
[EN] nastavenie
[DE]
o o * Na redukciu

34 Aktivacia dy.rnamlckeho spotrepy vody pri
[DynFlush] spllachova.nla ) o vy§ohkych ir,ekvc.en- Zap. = [ON] Zap.
[DynamSpill] Pri vysokej frekvencii pouzivania ciach pouzivania Vyp. = [OFF]

sa doba splachovania skréti. (napr. Sportovy

Stadidn)

Aktivacia predbezného splacho-

vania * Na pokropenie piso-
35 , , .. . . o

Pri zaznamenani pouzivatela sa arovej misy, aby sa | Zap. = [ON]
[PreFlush] . X o . Vyp.
[Vorspiing] spusti splachovanie na 3 sekundy,| zabranilo usadeni- |Vyp. = [OFF]

pokial sa po¢as poslednych nam

10 minut zariadenie nepouzivalo.

Aktivacia dodatoéného
37 splachovania L,

. - | Zap. =[ON
[PostFlush] 3 sekundy po hlavnom splachova- Na naplne,nl_e zépa- | Zap. = [ON] Vyp.
; , IS i chovej uzavierky Vyp. = [OFF]

[NachSpdl] ni sa spusti dalsie splachovanie

na 2 sekundy.

Aktivacia sprievodného

splachovania
38 Pokial sa v detekénej oblasti na- |+ Na poriadne vyplac-

A Al ' doj hnutie pisoarovej =
[AttndFish] chadza pou2|.vatel, d.Ojd,e uiie pi ve| Zap. = [ON] Vyp.
[Beg!Spill] k splachovaniu (maximalne misy Vyp. = [OFF]
gop 60 sekand). - Ako zvukové kulisa

Upozornenie: Tato funkcia vedie

k zvySenej spotrebe vody.

Aktivacia hybridného rezimu

Pri pouzivani nedbjde k spusteniu

splachovania (bezvodna prevadz- Vyp. =[0]
39 ka). P lynuti & neskorenia | Na redukci Pouzivanie =
[HybridMod] a). © uplynuti Casu oneskorenia a redukciu = vy,

. alebo ¢asového intervalu sa vSak spotreby vody [1]

[HybridMod] o , .

periodicky spusti splachovanie — Interval = [2]

pre podrobny opis si pozrite kapi-

tolu ,Vyber rezimu splachovania®“.
Parametre
50 Doba splachovania * Na optimalizaciu vy-
[FIshTime] Ur¢i trvanie splachovania po po- plachovania pisoa- |1 —-15s 7s
[Splilzeit] uzit. rovej misy
51 Doba zotrvania « Na zabranenie
[DetectT] Urci n‘vnnlr.nalnu qobu z,oFrvanla v s,,plach?vamu prine-ls 45 75
[VerweilZ] detekénej oblasti, ktora je potreb- umyselnom ystupe _

na na identifikaciu pouzivatela. do detekcnej oblasti

Doba splachovania pre interva-
53 lové splachovanie
[IntFlushT] Je aktivna, ked je bod menu 32 |- 1-200s 5s
[IntervSpZ] [Intervalové splachovanie] na-

staveny na [1] alebo [2].

3/4
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Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
[EN] nastavenie
[DE]

Interval splachovania pre inter-
54 valové splachovanie
[IntervalT] Je aktivny, ked’ je bod menu 32 |- 1-168h 24 h
[IntervalZ] [Intervalové splachovanie] na-

staveny na [1] alebo [2].

Doba ¢istenia
55 Definuje dobu, pocas ktorej je
[CleanTime] splachovanie zablokované, ked je |— 1—20min[...] {10 min[10]
[ReiniZeit] aktivovany bod menu 25 [Clean-

Mode] [Reinigung].

Doba splachovania pre hybrid-
56 ny rezim
[HybFIshT] Je aktivna, ked' je bod menu 39 |- 1-15s 7s
[HybFIshT] [Aktivacia hybridného rezimu] na-

staveny na [1] alebo [2].

Casovy limit pre hybridny rezim
57 . .
[HybTimout] | 3ktivny, ked'je bod menu 39 | _ 5-720 min |60 min
[HybTimOut] [Akt|vac’:|a hybridného rezimu] na-

staveny na [1].

Casovy interval pre hybridny
58 rezim
[HybIntT] Je aktivny, ked je bod menu 39 - 10 — 1440 min | 1440 min
[HybIntT] [Aktivacia hybridného rezimu] na-

staveny na [2].

4/4
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Tabulka 2: Informacie

Bod menu Opis
[EN]
[DE]
Pocitadlo
70 N . . ,

Pocet prevadzkovych dni celkovo
[Days?] Ukazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do prevadzk
[SumBetrT?] zuje p prevadzkovy i od uv i prevadzky.
7 Pocet pouziti celkovo
[Uses?] Ukazuje poget pouziti od uvedenia do prevadzk
[SumBenut?] azuje pocet pouziti od uvedenia do prevadzky.
72 < .

Pocet splachovani celkovo
[Flushes?] Ukazui %ot solach i od denia d <dzk
[SumSpil?] azuje pocet splachovani od uvedenia do prevadzky.
73 Pocet prevadzkovych dni v zapnutom stave
[< Days] Ukazuje podet prevédzkovych dni od posledného zapnutia
[¢ SumBetrT] ep P y P P '
74 M Siar

Pocet pouziti v zapnutom stave
[ Uses] Ukazuje poget pouziti od posledného zapnuti
[% SumBenut] azuje pocet pouziti od posledného zapnutia.
7S Pocet splachnuti v zapnutom stave
[ Flushes] Ukazuje pocet splachovani od posledného zapnutia
[% SumSpiil] zuje p p vani od p zapnutia.
Informécie o zariadeni
80 Typové Eislo
[TypeNo] Zobrazuje Cislo vyrobku elektroniky.
[Modell-Nr] Priklad: [242251001] = 242.251.00.1
81 Verzia firmvéru
[SWVersion] Zobrazuje verziu firmvéru elektroniky senzorov.
[SWVersion] Priklad: [0312] = verzia 3.12
82 Vyrobné ¢gislo
[SerialNo] Zobrazuje vyrobné Cislo elektroniky senzorov.
[Serien-Nr] Priklad: 1234567
83 Datum vyroby
[ManufDate] Zobrazuje datum vyroby elektroniky senzorov.
[ProdDatum] Priklad: [1520] = kalendarny tyzden 15/2020
84 Sposob napajania
[TypePower] Zobrazuje spdsob napdjania (sief alebo batéria).
[Netz/Batt] Priklad: [0] = batéria/[1] = sief
85 Bateéria
[Battery%] Zobrazuje kapacitu batérie.
[Batterie%)] Priklad: [73] %
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Nastavenia pomocou aplikacie Geberit

Po spojeni aplikacie Geberit so zariadenim mate k dispozicii nasledujuce funkcie a nastavenia:

* Obsluha:
— Splachovanie: Spustenie splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustania splachovania na niekolko minut

» Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku ,Nastavenia“

» Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si
tabulku ,Informacie”

» Zobrazenie Statistickych hodn6t tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku ,Informacie”
» Export informacii o zariadeni a Statistickych hodnét

» Zobrazenie chybovych hlasenfi

 Vykonanie aktualizacii firmvéru

+ UloZenie a prenos prednastaveni

Nastavenia je mozné v aplikacii Geberit uloZit ako prednastavenia a preniest ich do inych zariadeni.

Tabulka 3: Nastavenia

Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
nastavenie
Obsluha
* Na kontrolu funkcii
magnetického ventilu
i lach i . 3 ie pisoa-
[Splachovanie] Spust’enle splac Iovama Na v.ypllachnutle pisoa Zap./Vyp. -
Spusti splachovanie. rovej misy (napr. pri na-
stavovani doby
splachovania)
Aktivacia rezimu gistenia : Nka Cistenie krycej do-
., ) Spustenie splachovania sa za- SKY @ pisoarovej misy Zap./Vyp. -
[Cistenie] blokuje na [dobu gistenia] bez toho, aby tiekla
uj u Gi ia]. voda
[Doba Cistenia] - 1—-20min |10 min
Nastavenia zariadenia
Blokovanie splachovania
Spustenie splachovania sa na 10h
Prikaz [Blokova- |zablokuje. Cervend LED v okienku |+ Na vykonanie tdrzbar- Zap N B
nie splachovania]| senzora kazdych 6 sekund 2-krat skych prac P-IVYP-
zablika. Po 10h sa tato funkcia au-
tomaticky vypne.
Vyprazdnenie potrubia
Magneticky ventil sa otvori na vy-
Prikaz [Vypréz- prazdnenie potrubia na 30 min. * Na vykonanie udrzbar-
dnenie cz/trr)ubia] Cervena LED v okienku senzora skych prac Zap./Vyp. |-
P kazdych 6 sekund 2-krat zablika. |+ Na zimné vyprazdnenie
Po 30 min. sa tato funkcia auto-
maticky vypne.
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Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
nastavenie
Intervalové splachovanie
 Riadené pouzivatelom: Splacho-
vanie sa spusti po uplynuti [in-
tervalu splachovania], pricom sa
znovu spusti interval splachova-
nia pri kazdom pouziti. Doba
splachovania sa ur€uje hod-
notou [doby splachovania]. « Na doplnenie z&pacho- [\F/{Ypd]’ i
+ Riadené intervalom: Splachova- | vej uzavierky pri nizkej ! v|’a ;enre po-
nie sa spusti po uplynuti [inter- frekvencii pouzivania FFZ{;;S;;,)?;]_’ [Riadené
) valu spIacf_mgvama], ato nezéV|§- « Na splachnutie odstatej X | pouzivate-
[Intervalové le od pouziti. Doba splachovania| o4y v potrubi erva omv], [ rom]
splachovanie] sa uréuje hodnotou [doby (hygienicka funkcia, za- [Diferencné
splachovania]. branenie stagnacii) splachova-
+ Diferencné splachovanie: nie]
Splachovanie sa spusti po uply-
nuti [intervalu splachovania],
a to nezavisle od pouziti. Ak sa
splachovania uz uskutocCnili v
ramci [intervalu] splachovania,
uskuto¢ni sa len diferencia v
ramci [doby splachovania].
[Doba splachovania] - 1-200s 5s
[Interval splachovania] - 1—-168 h 24 h
Aktivacia splachnutia pri zapnu- :
[Splachnutie pri ti n:’ é';niap nutia pri zapnu-) | Na centralne spustenie
zapnuti napéja- pajania - splachovania Zap./Nyp. |Zap.
. Po zapnuti napétia v sieti sa spus- . .
nia] , , * Na potvrdenie funkcie
ti splachovanie.
Aktivacia dynamického : Nadrequciu skp,otr:eby
_ - vody pri vysokyc
[Dynamlckg sp}achovgma . . frekvenciach pouziva- |Zap./Vyp. Zap.
splachovanie] Pri vysokej frekvencii pouzivania nia (napr. &portovy
sa doba splachovania skrati. Stadion)
Aktivacia hybridného rezimu
Pri pouzivani nedéjde k spusteniu
splachovania (bezvodna prevadz- [Vyp.],
. e i . Riadené po-
k:'a) Po,uplynutl caSLvJ ones’korgnla + Na redukciu spotreby [ v|,a en’e po
(Casovy limit) alebo ¢asového in- vody uzivatefom], | Vyp.
tervalu sa vSak periodicky spusti [Riadené in-
splachovanie — pre podrobny opis tervalom]
[Hybridny rezim] | si pozrite kapitolu ,Vyber rezimu
splachovania“.
[nga splachovania] pre hybridny 1-15s 76
rezim
[Casovy limit] pre hybridny rezim |- 5—-720 min {60 min
[Cf:\lsovy interval] pre hybridny a 10 — . 1440 min
rezim 1440 min
2/4
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Bod menu Opis Pouzitie Oblast Vyrobné
nastavenie
Aktivacia prevadzky pisoara
s krytom
[Prevadzka piso- P,” p!soaro: ht,s. kfryt?m moge kiyt 1, Pre pisoare s krytom Zao /N Vv
ara s krytom] plsoaravza ry |n, racervgny,sen- splachovacej nadrzky P-IVYP. yp-
zor. PoCas prevadzky pisoara
s krytom sa spusti splachovanie,
ked sa zatvori kryt pisoara.
Aktivacia manualneho splacho-
[Aktivacia manu- ‘If(l)rr‘r:?)co ruky v blizkosti infrager- | \& Spustenie manual-
alneho splacho- locou ruxy . o neho splachovania po- |Zap./Vyp. Vyp.
vania] veného senzora sa moze spustit &as pouzivania
pred¢asné manualne splachova-
nie.
Nastavenie doby splachovania |* @ optimalizaciu vy-
[Doba splacho- ., . . plachnutia pisoarovej
vania Urci trvanie splachovania po po- misy, dbajte na 1-15s 7s
UZItT. spotrebu vody
Nastavenie doby zotrvania « Na zabranenie splacho-
[Doba zotrvania] Ur¢i minimalnu dobu zotrvania v vaniu pri neimyselnom 3_15s 7
detekénej oblasti, ktora je potreb- vstupe do detekénej
na na identifikaciu pouzivatela. oblasti
Aktivacia predbezného splacho-
vania Lo
[Predbezné Pri zaznamenani pouzivatela sa ) C‘; ﬁq(?:ror;ingzs;aro- Zap.Nyp Vyp
splachovanie] spusti splachovanie na 3 sekundy, brzjinilo{jsadyeniném SYP yp-
pokial sa po¢as poslednych
10 minut zariadenie nepouzivalo.
Aktivacia sprievodného
splachovania
Pokial sa v detek¢nej oblasti na- |, Na poriadne vypléc-
[Sprlevodng chadza pouzf.vatel’, d'OJde hnutie pisoarovej misy |Zap./Vyp. Vyp.
splachovanie] k splachovaniu (maximalne -
i » Ako zvukova kulisa
60 sekund).
Upozornenie: Tato funkcia vedie
k zvySenej spotrebe vody.
Aktivacia dodatoéného splacho-
vania
Dodato¢né » Na naplnenie zépacho-
[splachovanie] 3 sekundy po hlavhom splachova- vej uzgvierky P Zap./Nyp. Vyp.
ni sa spusti dalSie splachovanie
na 2 sekundy.
Kontrola detekénej oblasti
V pripade, Ze sa v detekénej ob-
[Detek&na ob- lasti nachadza objekt, v okienku | Na kontrolu rozpoz-
las] senzora svieti Cervena LED a zo- navania pouzivatefa Automaticky |—
brazenie na aplikécii sa prepne na
zelenu farbu. Nedéjde k spusteniu
splachovania.
3/4
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Bod menu

Opis

Pouzitie

Oblast

Vyrobné
nastavenie

[Objemovy prud]

Objemovy prud

Aby bolo mozné pre Statisticku
funkciu vypocitat spotrebu vody,
musi sa uviest objemovy prud
ovladania splachovania pisoarov.
Objemovy prud je uréeny regulato-
rom mnozstva v magnetickom
ventile. Pri vymene alebo vyberani
regulatora mnozstva sa musi
upravit objemovy prud.

9 I/min

14 |/min

18 I/min
5—50 I/min
(definované
pouzivate-
fom)

14 I/min

[Ulozit ako pred-

nastavenie]

Prednastavenia

Aktualne nastavenia sa ulozia
v aplikacii a je ich tak mozné
preniest na iné zariadenia.

» Na uvedenie viacerych
zariadeni do prevadzky
s rovnakymi nastave-
niami

[Vyrobné na-
stavenia]

Vyrobné nastavenia
Vsetky funkcie sa nastavia spat na
vyrobné nastavenia.

* Na odstranenie funké-
nych porich

4/4
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Tabulka 4: Informacia

Bod menu aplikacie Geberit

Opis

[Meno] a [heslo]

Pre kazdé zariadenie je mozné zadat meno a heslo.

Informacie

[Cislo vyrobku]

Zobrazuje Cislo vyrobku ovladania splachovania pisoarov.

[Verzia firmvéru]

Zobrazuje verziu firmvéru infracerveného senzora.

[Vyrobné Cislo]

Zobrazuje vyrobné Cislo infracerveného senzora.

[Datum vyroby]

Zobrazuje datum vyroby infraCerveného senzora.

[Spbsob napajania]

Zobrazuje spdsob napdjania (sief alebo batéria).

Statistika
S Zobrazuje rdézne informacie, ako je pocCet pouziti alebo spotreba energie
[Statistika] . y e
v pozadovanom ¢asovom rozpéti.
Pocditadlo

[Prevadzkové dni celkovo]

Ukazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do prevadzky.

ho zapnutia]

[Prevadzkové dni od posledné-

Ukazuje pocet prevadzkovych dni od posledného zapnutia.

[Pouzitia celkovo]

Ukazuje pocet pouZiti od uvedenia do prevadzky.

[Pouzitia od posledného za-
pnutia]

Ukazuje pocet pouZiti od posledného zapnutia.

[Splachovania celkovo]

Ukazuje pocet splachovani od uvedenia do prevadzky.

zapnutia]

[Splachovania od posledného

Ukazuje pocet splachovani od posledného zapnutia.

kovo]

[Intervalové splachovania cel-

Ukazuje pocet intervalovych splachovani od uvedenia do prevadzky.

[Intervalové splachovania od
posledného zapnutia]

Ukazuje pocet intervalovych splachovani od posledného zapnutia.

45036003361352203 © 06-2024
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Volba splachovacieho rezimu

Hybridny rezim

Pokial je aktivovany hybridny rezim (bod menu 39), nespusti sa pri pouzivani ziadne splachovanie
(prevadzka bez vody). Po uplynuti ¢asu oneskorenia alebo ¢asového intervalu sa periodicky vykona
splachnutie. Doba splachovania sa ur€uje hodnotou [doby splachovania] (t Flush) (bod menu 56).

* Rezim [Riadené pouzivatefom] (bod menu 39 = [1]): Splachne po uplynuti ¢asu oneskorenia (t Timeout)

(bod menu 57). Splachovanie sa nevykona pri spustenom ¢ase oneskorenia.

Spustenie ¢asu oneskorenia:

— Pri prvom pouziti
— Pri nasledujucom pouziti po uplynuti predchadzajuceho ¢asu oneskorenia

t Flush

t Timeout

Spustenie ¢asového intervalu:

— Pri prvom pouziti
— Po uplynuti predchadzajuceho ¢asového intervalu, nezavisle od pouzivani

t Flush

N

—~+V

t Timeout

Rezim [Riadené intervalom] (bod menu 39 = [2]): Splachuje po uplynuti ¢asového intervalu (t Int) (bod
menu 58). Splachovanie sa nevykona pred uplynutim ¢asového intervalu.

t Flush

N

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt

286
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpelnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Gé
at

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat oddelene. Koncovi
pouzivatelia st zo zdkona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo

odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spét odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit,

obrafte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno
vybrat z pouZitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidacie oddelené od
pouzitého spotrebica.

Ak sU v pouzitom zariadeni ulozené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie

su zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT
971.384.00.0(01)
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen pro odbornou udrzbu ovladani splachovani pisoaru Geberit s elektronickym
ovladanim splachovani, napajeni ze sité nebo z baterie, Basic.

Tento dokument je urCen pro provedeni téchto ovladani splachovani pisoaru s rozhranim
Bluetooth®. Tato ovladani splachovani pisoaru jsou vyznacena na vyrobnim $titku infracerveného
senzoru pomoci loga Geberit Connect.

Cilova skupina

Tento vyrobek smi byt udrzovan a opravovan pouze odbornymi pracovniky. Odborny pracovnik je
osoba, kterd je na zékladé svého odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkuSenosti schopna rozpoznat
rizika a pfedejit ohroZeni, kterd vznikaji pfi pouzivani vyrobku.

Pouziti v souladu s uréenim

Ovladani splachovani pisoart Geberit jsou uréena k automatickému splachovani pisoard. Jakékoli
jiné pouZiti neni v souladu s urenim.

Prehled stupnia vystrahy a symboll v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly
UPOZORNENI
Oznacuje nebezpeci, které mize mit za nasledek hmotné skody, pokud se mu nezabrani.

o

Upozoriuje na dilezitou informaci.

Bezpecnostni pokyny
PFi neodbornych udrzbarskych pracich nebo opravach mize dojit k poskozeni nebo funkénim
porucham.

* K oprave pouZivejte jen originalni nahradni dily.
* Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény nebo dodate¢né instalace.

288 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Popis vyrobku

' 4

Usporadani

Obrazek 1:  Ovladani splachovani pisoart Geberit s elektronickym ovladanim splachovani, napajeni ze sité nebo
z baterie, Basic

Kryci desky s okénkem senzoru
Elektronika s infratervenym senzorem
Upevnovaci ramecek

Pouzdro pro baterie

Sitfovy zdroj

Profilované tésnéni

Elektromagneticky ventil s omezovacem pritoku a ko$ikovym filtrem

0 N o ok~ WON =

Uzaviraci regulaéni ventil

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 289
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Technické informace

Napajeni ze sité Napajeni z baterie”
Jmenovité napéti 110-240 V AC -
Sifova frekvence 50 Hz -
Typ baterie - Alkalicka (1,5 V AA)
Provozni napéti 4,5V DC 3VDC
Pfikon <0,5W <0,5W
Rozsah tlaku vody 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s 7s
Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s 1-15s
Rédiova technologie Bluetooth® Low Energy?
Frekvenéni rozsah 2400-2483,5 MHz
Maximalni vystupni vykon 4 dBm

1) Zivotnost baterie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na zakladé
licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Geberit International AG timto prohlasuje, ze typ radiového zafizeni Geberit pro ovladani splachovani
pisoaru s elektronickym spousténim splachovani, s napajenim ze sité nebo z baterie, splfiuje pozadavky
smeérnice 2014/53/EU.

UplIné znéni prohlageni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Obsluha

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici rizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji se zafizenim
prostfednictvim rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré telefony se systémem Android a iOS na pfislusném
portalu App Store.

Navazani spojeni se zafizenim

> Naskenujte QR kdd nebo postupujte podle
pokynl na vstupni strance.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Odstrafiovani poruch

Porucha

Pricina

Opatreni

Zadné spousténi
splachovani

Napajeni ze sité:
Vypadek proudu (zelena LED na sifovém
zdroji nesviti)

» Zkontrolujte napajeni elektrickym
proudem.

Napajeni ze sité:
vadny sitovy zdroj

» Vymeénte sitovy zdroj. — Viz ,Vy-
ména sitového zdroje®, Strana
293.

Napajeni z baterie:
vybité baterie (LED v okénku senzoru svi-
t)

» Vyménte baterie. — Viz navod
k provozu 971.383.00.0.

Rozpojené nebo poskozené zasuvné spo-
je

» Zkontrolujte zasuvné spoje.

Uzavieny pfivod vody

» Otevriete pfivod vody.

Chybna splachnuti (pfilis
brzy, pfilis pozdé, ne-
chténé)

Znecisténé nebo mokré okénko senzoru

» Vycistéte nebo vysuste okénko
senzoru.

Poskrabané okénko senzoru

» Vymeénte kryci desku s okénkem
senzoru.

Poruchy infracerveného senzoru zpUso-
bené vlivy z mistnosti (zrcadla, kovové
plochy, sklenéné umyvadio atd.)

» Kontaktujte distribuéni spole¢nost
Geberit.

Do keramiky pisoaru neu-
stéle proudi voda.

Chyba softwaru

» Preruste napajeni elektrickym
proudem na dobu 10 sekund.

Technicka porucha

» Vyménte elektroniku se senzo-
rem. — Viz ,Vymeéna elektroniky
se senzorem®, Strana 293.

» Vyménte elektromagneticky ventil.
- Viz ,Vyména elektromagne-
tického ventilu®, Strana 294.

Vyplach keramiky pisoaru
je nedostatec¢ny.

Spatné nastavena doba proplachovani

» Nastavte dobu proplachovani. —
Viz navod k provozu
971.383.00.0.

Ucpany kosikovy filtr v elektromagne-
tickém ventilu

> Vycistéte koSikovy filtr. — Viz
,Cisténi nebo vyména kosikového
filtru®, Strana 292.

Pfili§ malo otevieny regulaéni ventil

» Oteviete regulacni ventil.

PFiliS nizky tlak vody

» Zkontrolujte tlak vody.

Voda stfika z keramiky pi-
SOaru.

Nadmérny pratok

» Namontujte omezovag pritoku.
Omezovac pritoku Ize zakoupit
jako pfislusenstvi, polozkové Cislo
242.484.00.1.

45036003361352203 © 06-2024
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi
obrazku v pfiloze. V navodu k jednani se odkazuje
na pfislusnou posloupnost obrazkd.

Technicka udrzba provadéna
uzivatelem
Nasledujici servisni prace a nastaveni mohou byt

provadény uzivatelem. — Viz navod k provozu
971.383.00.0.

« Cisténi kryci desky

« Cisténi keramiky pisodru

* Vyména baterif

» Nastaveni doby proplachovani

Udrzba odbornym pracovnikem

Servisni prace popsané v nasledujicich kapitolach
smi provadét pouze odborny pracovnik.

Cisténi nebo vyména kosikového
filtru

KoSikovy filtr v elektromagnetickém ventilu musi byt
minimalné kazdé 2 roky vycistén nebo vyménén.

Predpoklad

— Centralni pfivod vody je zavieny.

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazk |flj, Strana 612.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 614.

3 Vycistéte nebo vymerite kosikovy filtr.

4 Namontujte elektromagneticky ventil. - Viz
posloupnost obrazki , Strana 617.

5 Namontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku E Strana 623.

292 B GEBERIT
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Vyména sitového zdroje

CS

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku , Strana 612.

2 Vyménte sifovy zdroj. — Viz posloupnost
obrazk , Strana 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Sviti zelend LED.

3 Namontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazk E Strana 623.

Vymeéna elektroniky se senzorem

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazk [fl], Strana 612.

2 Vymeérnte elektroniku se senzorem.

V pfipadé potfeby nainstalujte aplikaci
Geberit a poznameneijte si Pairing Secret.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

?
\'1‘:‘" o] I

Namontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku E Strana 623.

Pomoci aplikace Geberit nebo servisniho
dalkového ovladani Geberit provedte
pozadovana nastaveni nebo pouZijte
ulozend pfednastaveni.

45036003361352203 © 06-2024
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Vymeéna elektromagnetického
ventilu

Predpoklad

— Centralni pfivod vody je zavieny.

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku , Strana 612.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil. — Viz
posloupnost obrazku , Strana 614.

3 Namontujte novy elektromagneticky ventil.
— Viz posloupnost obrazki , Strana 617.

Vymeéna regulaéniho Sroubu

Predpoklad

— Centralni pfivod vody je zavieny.

1 Odmontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku , Strana 612.

2  Vyménte regulacni Sroub. — Viz
posloupnost obrazki , Strana 620.

4 Namontujte kryci desku. — Viz posloupnost
obrazku ﬂ Strana 623.

3 Namontujte kryci desku a upevrovaci
ramecek. — Viz posloupnost obrazk E
Strana 623.

294 B GEBERIT
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Provedeni nastaveni

Tato nastaveni musi pfi uvedeni do provozu provadét odborny pracovnik.

VSechny funkce nebo nastaveni Ize provadét bud pomoci aplikace Geberit nebo servisniho dalkového
ovladani Geberit. Ruéni nastaveni pomoci infraterveného senzoru nejsou mozna.

Nastaveni pomoci servisniho dalkového ovladani Geberit

Prostfednictvim servisniho dalkového ovladani Geberit jsou k dispozici nasledujici funkce a nastavent:

* Obsluha:

— Splachnuti: Spusténi splachnuti
— Cisténi: Potlaceni spousténi splachovani na nékolik minut
» Nastaveni parametrd a funkci, — viz tabulka ,Nastaveni*

» Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni, — viz

tabulka ,Informace*
» Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti — viz tabulka ,Informace”

Cisla a pojmy ve sloupci ,Polozka v menu* v nésledujici tabulce odpovidaji zobrazeni na servisnim

dalkovém ovladani Geberit. Dalsi informace jsou k tomu uvedeny v ndvodu k obsluze servisniho dalkového
ovladani Geberit.

Tabulka 1:  Nastaveni
Polozka Popis Pouziti Oblast Nastaveni ve
v menu vyrobé
[EN]
[DE]
Prikazy
* K funkénimu testu
elektromagnetické-
20 Iniciace splachnuti ho ventilu
[Flush] ¢ el . « K vyplachnuti kera- | Start = <OK> |-
. Spusti splachnuti. . L Y
[Spllung] miky pisoaru (napf.
pfi nastavovani do-
by proplachovani)
Kontrola snimaciho rozsahu
1 Jakmile se objekt nachazi ve sni-
macim rozsahu, sviti ¢ervend LED |+ Ke kontrole zazna- |Zap = <OK>
[RangeTest] . X , P -
v okénku senzoru. Splachnuti se menani uzivatele Vyp = <OK>
[TestErfas] . .
nespusti. Po 10 min se funkce au-
tomaticky vypne.
Zablokovani splachnuti
20 Spousténi splachovani bude na
dobu 10hodin blokovano. Cer- » K provadéni udrz- |Zap = <OK>
[BlocFlush] . . baiskvch ; —
[Blockiere] vena LED v okénku senzoru arskych praci Vyp = <OK>
blikne kazdych 6 s 2krat. Po 10 h
se funkce automaticky vypne.
Vyprazdnéni potrubi
Otevre se elektromagneticky ven- L yxo e s
23 il ab irubi mohlo byt * K provadéni udrz- Za0 = <OK
[EmptyPipe] 1!, aby potrudl monio byt vy= baFskych praci p=<bR>1_
[RohrLeer] prazdnéno. Cervena LED kazdé . K Wousténi v zimé Vyp = <OK>
6 s dvakrat blikne. Po 30 min se yp
funkce automaticky vypne.
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Polozka Popis Pouziti Oblast Nastaveni ve
v menu vyrobé
[EN]
[DE]
Nastaveni ve vyrobé
o4 V8echny funkce se nastayl’ zpét
na nastaveni ve vyrobé. Cervena |+ K odstranéni _
{\s\?:rtlgiﬁtit] LED blikne 3krat a spusti se jedno| funkénich poruch Start = <OK> |-
splachnuti. Ovladani splachovani
pisoaru se restartuje.
Aktivace rezimu ¢isténi
o5 Cervena LED blikne kazdé 3 s » K ¢isténi kryci des-
[CleanMode] 2krat. Spousténi splachovani je ky a keramiky pi- Start = <OK> |-
[Reinigung] potlaceno pro [dobu Cisténi] soaru bez toho, aby
(polozka v menu 55). Pisoar pro- | tekla voda
plachuje po uplynuti této doby.
Programy
Aktivace provozu pisoaru
s vikem
30 U pisoard s vikem muze oteviené Zap = [ON]
[CoverOps] viko pisodru zakryt infracerveny |+ Pro pisoary s vikem|, =~ Vyp
” - yp = [OFF]
[Deckel-UR] senzor. Pfi provozu pisoaru
s vikem se splachnuti spusti,
jakmile se viko pisoaru zavre.
31 Uvolnéni ruéniho splachovani « K vwyoldni ruéniho
[ManFishEn] | Fredcasné rucni splachnuti ize splgchnutl' bshem | Z2P=IONI —}y, o
[FreiManSp] §pustlt Pohybem ruky pobliz infra- pouzivani Vyp = [OFF]
Cerveného senzoru.
Intervalové splachovani
» Ovladani uzivatelem: Splachnuti
se spusti po uplynuti [intervalu
proplachovani] (polozka v menu
54), pficemz interval pro- L
plachovani se restartuje pfi kaz- | * K doplnéni za-
dém pouziti. Dobu pro- pachové uzavérky [0] = Vyp
plachovani ur&i hodnota [doby pisoar primene =141 _ oyjadani
32 proplachovani intervalového castem pouzivani | . . lem Ovladani
gy | et podkavmens |- KpASIAS0R -1 v
: P tervalové ovla-
- Intervalové ovladani: Splachnuti | (hygienicka funkee, | - -
se spusti po uplynuti [intervalu zabraneni stagna-
proplachovani] (polozka v menu | ©©)
54), nezavisle na pouziti. Dobu
proplachovani ur¢i hodnota [do-
by proplachovani intervalového
splachovani] (polozka v menu
53).
33 Aktivace zapnuti splachovani ) Ps(pzeur;ttr:rl]?lmu Zap = [ON]
[PowOnFlish] | Po zapnuti sifového napéti se splachovani Vyp = [OFF] Zap
[NetzEinSp] spusti splachnuti. « K potvrzenf funkce
2/4
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Polozka Popis Pouziti Oblast Nastaveni ve
v menu vyrobé
[EN]
[DE]
34 Aktivace dynamického * K ::‘fd“[‘_Ci spoi:F,elr)]y
[DynFlush] | SPachovani trokvencich ;o{fzf- zap=[ON] 1,
[DynamSpill] Pfi vyssi frekvenczl F?ouz[vf'ml se vani (napf. spor- Vyp = [OFF]

doba proplachovani zkrati. tovni stadion)

Aktivace predsplachnuti . Ke smoéeni kera-
35 Pfi zaznamenani uzivatele se miky pisoaru pred Zap = [ON]
[PreFlush] spusti splachnuti na dobu 3 s, pouZitim pro zame- Vyp = [OFF] Vyp
[Vorsplilng] pokud b&hem poslednich 10 minut| zeni vzniku yp

nedoslo k zadnému pouziti. usazenin

Aktivace dodate¢ného splach-
37 nuti . s .
[PostFlush] 3 s po hlavnim splachnuti se ) Ezglcgrrll;zgzigrqsve \Z/iz ; {8:;]']:] Vyp
[NachSpul] spusti dal$i splachnuti na dobu

2s.

Aktivace pravodniho splachnuti
38 Splachovani probiha, dokud je . Klq%la?pkému v_yk- o

uzivatel ve snimacim rozsahu plachnuti keramiky |Zap = [ON]
{g:;lds'zz?]] (max. 60 s). pisoaru Vyp = [OFF] | YP

Upozornéni: Tato funkce vede ke |+ Jako hlukové kulisa

zvySené spotiebé vody.

Aktivace hybridniho rezimu

P¥i pouziti neni vyvolano splach-
39 nuti (provoz bez vody). Po uply- Vyp = [0]
[HybridMod] nuti doby prodlevy nebo ¢asového |+ K redukci spotieby Pouziti = [1] Vyp
[(HybridMod] intervalu se vSak pravidelné vody Interval = [2]

spousti splachnuti — pro po-

drobny popis viz kapitola ,Zvolit

rezim splachnuti®.
Parametry
50 Doba proplachovani » K optimalizaci vy-
[FIshTime] Stanovi dobu splachnuti po pouzi- | plachnuti keramiky [1-15s 7s
[Spiilzeit] t. pisoaru

Doba zdrzeni * Kzamezeni
51 A . . splachovani pfi ne-
[DetectT] Stano’w m|,n|ma|n| dobu zdrzeni zamysleném vstupu | 3—15 s 7s
[VerweilZ] Ve shimacim roz§ahu, aby byl do snimaciho roz-

uzivatel rozpoznan. sahu

Doba proplachovani pro in-
53 tervalové splachovani
[IntFlushT] Je aktivni, kdyz je poloZzka v menu |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] 32 [Intervalové splachovani] na-

stavena na hodnotu [1] nebo [2].

Interval proplachovani pro in-
54 tervalové splachovani
[IntervalT] Je aktivni, kdyz je poloZka v menu |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] 32 [Intervalové splachovani] na-

stavena na hodnotu [1] nebo [2].

3/4
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Polozka Popis Pouziti Oblast Nastaveni ve
v menu vyrobé
[EN]
[DE]
Doba ¢isténi
55 Definuje dobu, po kterou je
[CleanTime] splachnuti potlaceno, kdyz je - 1-20 min[...] [10 min [10]
[ReiniZeit] spusténa polozka v menu 25
[CleanMode] [Reinigung].
Doba proplachovani pro hyb-
ridni rezim
56 o . .
[HybFishT] Je aktl\(n|, kdyz ]g pollozkav\./ menu| 1-15 s 75
[HybFIshT] 39 [Aktivace hybridniho rezimu]
nastavena na hodnotu [1] nebo
[2].
Timeout pro hybridni rezim
57 L . y
[HybTimout] | 3ktivni, kdyz je polozka v menu| _ 5720 min |60 min
. 39 [Aktivace hybridniho rezimu]
[HybTimOut]
nastavena na hodnotu [1].
Casovy interval pro hybridni
58 rezim
[HybIntT] Je aktivni, kdyZ je poloZzka v menu |— 10-1 440 min |1 440 min
[HybIntT] 39 [Aktivace hybridniho rezimul]

nastavena na hodnotu [2].

4/4
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Tabulka 2: Informace

Polozka v menu Popis
[EN]
[DE]
Pocitadlo
70 S ,
Celkovy pocet dnli provozu
[Days?] Zobrazi pocet dnll provozu od uvedeni do provozu
[SumBetrT?] P P P :
7 Celkovy pocet pouziti
[Uses?] Zobrazi pocet pouziti od uvedeni do provozu
[SumBenut?] pocetp P :
72 L . .
Celkovy pocet splachnuti
[Flushes?] Zobrazi pocet splachnuti od uvedeni do provozu
[SumSpil?] zi p p uti od uv idop .
73 . , - ; L
Pocet dnti provozu pfi zapnutém zarizeni
[ Days] Zobrazi pocet dnll provozu od posledniho zapnuti
[¢ SumBetrT] P P P phutl.
74 N Siar oy . o ,
Pocet pouziti pfi zapnutém zafizeni
[7 Uses] Zobrazi pocet pouziti od posledniho zapnuti
[ SumBenut] P P P pautl.
7S Pocet splachnuti pfi zapnutém zafizeni
[ Flushes] Zobrazi pocet splachnuti od posledniho zapnuti
[Z SumSpiil] P P P phutl.

Informace o zafizeni

80 Typové Eislo

[TypeNo] Zobrazi polozkové &islo elektroniky se senzorem.
[Modell-Nr] Pfiklad: [242251001] = 242.251.00.1

81 Verze programového vybaveni

[SWVersion] Zobrazi verzi programového vybaveni elekironiky se senzorem.
[SWVersion] Ptiklad: [0312] = Verze 3.12

82 Cislo série

[SerialNo] Zobrazi Cislo série elektroniky se senzorem.
[Serien-Nr] Priklad: 1234567

83 Datum vyroby

[ManufDate] Zobrazi datum vyroby elektroniky se senzorem.
[ProdDatum] Pfiklad: [1520] = Kalendarni tyden 15/2020

84 Druh napajeni

[TypePower] Zobrazi druh napéjeni (elektricka sit nebo baterie).
[Netz/Batt] Priklad: [0] = Baterie / [1] = Elektricka sit

85 Baterie

[Battery%] Zobrazi kapacitu baterie.

[Batterie%] Priklad: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Nastaveni pomoci aplikace Geberit

Po propojeni aplikace Geberit se zafizenim jsou k dispozici nasledujici funkce a nastaveni:

e Obsluha:

— Splachnuti: Spusténi splachnuti
— Cisténi: PotlaCeni spousténi splachovani na nékolik minut
» Nastaveni parametrd a funkci, — viz tabulka ,Nastaveni”

» Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni, — viz
tabulka ,Informace*

» Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti — viz tabulka ,Informace”

» Export informaci o

zafizeni a statistickych hodnot

» Zobrazeni chybovych hlaseni
» Provedeni aktualizaci programového vybaveni

» Ukladani a pfenos

prednastaveni

Nastaveni Ize v aplikaci Geberit ulozit jako prfednastaveni a pfenést je do jinych zafizeni.

Tabulka 3: Nastaveni
Polozka v menu | Popis Pouziti Oblast Nastaveni
ve vyrobé
Obsluha
* K funkénimu testu
elektromagne-
tického ventilu
Inici lachnuti . 5 [ ke-
[Splachnuti] niciace splachnuti Kvyplachnuti ke- | 7oy |-
Spusti splachnuti. ramiky pisoaru
(napf. pfi na-
stavovani doby
proplachovani)
Aktivace rezimu éisténi ’ 5 éiiténl’kkrycf "
- Spousténi splachovani bude na [Dobu eSKy & Keramixy Zap/\Vyp -
[Cisténi] &i&tén(] potladeno pisoaru bez toho,
Istentfp : aby tekla voda
[Doba ¢isténi] - 1-20 min 10 min
Nastaveni zafizeni
Zablokovani splachnuti
Spousténi splachovani bude na dobu
Pfikaz [Zablo- 10hodin blokovéno. Cervena LED » K provadéni udrz- Zap/V B
kovani splachnuti] |v okénku senzoru blikne kazdych 6 s barskych praci PIVYp
2krat. Po 10 h se funkce automaticky
vypne.
Vyprazdnéni potrubi
Pro vyprazdnéni potrubi se na 30 mi- |+ K provadéni udrz-
i - § icky i bafskych praci
Ptikaz [Vy nut otevie elektromagneticky ventil. ych praci Zap/Vyp B

prazdnéni potrubi]

Cervena LED v okénku senzoru
blikne kazdych 6 s 2krat. Po 30 min
se funkce automaticky vypne.

» Kvypusténi v zi-
meé
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« Diferencialni splachovani: Splach-
nuti se spusti po uplynuti [Intervalu
proplachovani], nezavisle na pouzi-
ti. Pokud béhem [Intervalu pro-
plachovani] jiz probéhla proplach-
nuti, dojde k dodate¢nému pro-
plachnuti pouze rozdilu zbyvajiciho
do [Doby proplachovani].

funkce, zabranéni
stagnace)

splachovani]

Polozka v menu | Popis Pouziti Oblast Nastavenfi
ve vyrobé
Intervalové splachovani
» Ovladani uzivatelem: Splachnuti se
spusti po uplynuti [Intervalu pro-
plachovani], pficemz interval pro-
plachovani se nové restartuje pfi
kazdém pouziti. Dobu pro- L
plachovani uréuje hodnota [Doby | KdopInéniza- |y
proplachovani]. pachové uzaverky | o, 4q4nf
+ Intervalové ovladani: Splachnuti se | PM Mene castem 1, . - ielem,
spusti po uplynuti [Intervalu pro- Eouznll’anhl . [Intervalové |[Ovladani
3 AVi Siti » K vyplachnuti . .
[Intervalové plachovani], neza’v|s’le na pouZziti. X _YF;, p _|ovladani],  |uzivatelem]
, Dobu proplachovani uréuje hodnota | Stojate voay v po [Diferenci-
splachovani] : trubf (hygienicka
[Doby proplachovani]. Y9 alni

[Doba proplachovani] - 1-200 s 5s
[Interval proplachovani] - 1-168 h 24 h
, Aktivace zapnuti splachovani " K cerltrva Ir’umu
[Zapnuti P ti sitovéh &ti t spousten Zap/V Za
splachovani] o} ’zapnu,| sitového napéti se spusti splachovani p/Vyp p
splachnuti. ,
» K potvrzeni funkce
» K redukci spotfeby
o Aktivace dynamického splachovani| vody pfi vysokych
[Dynamické v uxs . vr o . . .
splachovéni] P¥i vyssi frekvenci pouzivani se doba frgkyenmc\;h pouzi- | Zap/Vyp Zap
proplachovani zkrati. vani (napf. spor-
tovni stadion)
Aktivace hybridniho rezimu
P¥i pouziti neni vyvolano splachnuti [Vypl,
. i . . Ovladani
(provoz be; vody). Po upvlynutlldob_y K redukei spotfeby [ v adani
prodlevy (timeout) nebo ¢asového in- vody uzivatelem], |Vyp
tervalu se vSak pravidelné spousti [Intervalové
splachnuti — pro podrobny popis viz ovladani]
[Hybridni rezim] | kapitola ,Zvolit rezim splachnuti*.
[nga proplachovani] pro hybridni B 1-15 s 75
rezim
[Timeout] pro hybridni rezim - 5-720 min {60 min
« - . 10— .
[Casovy interval] pro hybridni rezim |- 1 440 min 1 440 min
Aktivace provozu pisoaru s vikem
U pisoaru s vikem muze oteviené
[Provoz pisoaru viko pisoaru zakryt infraerveny * Pro pisoary
. I L i . Zap/V Vv
s vikem] senzor. Pfi provozu pisodru s vikem s vikem ap/Vyp yp
se splachnuti spusti, jakmile se viko
pisoaru zavre.
2/3
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Polozka v menu | Popis Pouziti Oblast Nastavenfi
ve vyrobé
Aktivovani ruéniho splachnuti L.
[Aktivovani ru€ni- | Pfed¢asné ruéni splachnuti Ize spustit " K vyvolan! ruvcmho
. e . splachnuti béhem | Zap/Vyp Vyp
ho splachnuti] pohybem ruky pobliz infraCerveného pouzivani
senzoru.
» K optimalizaci vy-
[Doba pro- Nastaveni doby proplachovani plachovani kera- 115 s 7s
plachovani] Stanovi dobu splachnuti po pouziti. miky pisodru, dbat
na spotfebu vody
Nastaveni doby zdrzeni * Kzamezeni
y Stanovi minimalni dobu zdrzeni ve splachq\{am P
[Doba zdrzeni] , , .. nezamysleném 3-15s 7s
smmacw,n rozsahu, aby byl uzivatel vstupu do snima-
rozpoznan. ciho rozsahu
Aktivace predsplachnuti . Ke smodeni kera-
Pfi zaznamenani uzivatele se spusti miky pisoaru pred
[Pfedsplachnuti] | splachnuti na dobu 3 s, pokud béhem | pouzitim pro za- | Zap/Vyp Vyp
poslednich 10 minut nedoslo k 2adné-| mezeni vzniku
mu pouZiti. usazenin
Aktivace pravodniho splachnuti « K dukladnému vy-
[Privodni spléch- Splachovani probihd, dokud je uziva- pléchnyti kera-
nut] tel ve snimacim rozsahu (max. 60 s). miky pisoaru Zap/Vyp Vyp
Upozornéni: Tato funkce vede ke « Jako hlukova kuli-
zvy$ené spotiebé vody. sa
[Dodate&né Aktivace do,datec’neho s’plachnut’l « K plnem, Za', )
splachnuti] 3 svp,o hlgvmm ,splachnutl se spusti p_ach’ove uzavérky | Zap/Vyp Vyp
dalsi splachnuti na dobu 2 s. pisoaru
Kontrola snimaciho rozsahu
Jakmile se objekt nachazi ve snima-
. ey . » Ke kontrole za-
[Snimaci rozsah] cim r,ozsahu, sviti cervena LE,D znamenani uziva- | Automaticky |—
v okénku senzoru a zobrazeni tele
v aplikaci zezelend. Splachnuti se ne-
spusti.
Pritok
Aby bylo mozné spocitat spotfebu vo- 9 I/min
dy pro statistickou funkci, musi byt 14 1/min
[Priitok] uyed’en prﬂ}ok qvléd,énf splaf:hovénf B 18 I/min . 14 Umin
pisoaru. Prutok je dan regulatorem 5-50 I/min
pritoku v elektromagnetickém ventilu. (definice
PFi vyméné nebo demontazi regulato- uzivatelem)
ru pratoku je nutné upravit pritok.
Prednastaveni « K uvedeni vice za-
[Ulozeni jako Aktualni nastaveni se ukladaji do fizeni se stejnym | B
pfednastaveni] aplikace a je tak mozné je prenaset nastavenim do
na jina zafizeni. provozu
[Nastavenive vy- \'\:::ct;;;rftr‘::c‘;y;: |;,:;stavi zpét na * Kodstraneni - -
robé] , . funk&nich poruch
nastaveni ve vyrobé.
3/3
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Tabulka 4: Informace

Polozka v menu aplikace
Geberit

Popis

[Jméno] a [Heslo]

Pro kazdé zafizeni je mozné zadat jméno a heslo.

Informace

[Polozkové Cislo]

Zobrazi polozkové Cislo ovladani splachovani pisoaru.

[Verze programového vyba-
veni]

Zobrazi verzi programového vybaveni infraCerveného senzoru.

[Cislo série]

Zobrazi ¢islo série infraterveného senzoru.

[Datum vyroby]

Zobrazi datum vyroby infracerveného senzoru.

[Druh napajeni]

Zobrazi druh napajeni (elektricka sit nebo baterie).

Statistika

[Statistika] Zobraz’| rizné lnformace, jako pocet pouziti nebo spotfebu vody za poza-
dované obdobi.

Pocitadlo

[Dny provozu celkem]

Zobrazi pocet dni provozu od uvedeni do provozu.

[Dny provozu od posledniho
zapnuti]

Zobrazi pocet dni provozu od posledniho zapnuti.

[Pouziti celkem]

Zobrazi pocet pouziti od uvedeni do provozu.

[Pouziti od posledniho zapnuti]

Zobrazi pocCet pouziti od posledniho zapnuti.

[Splachnuti celkem]

Zobrazi pocCet splachnuti od uvedeni do provozu.

[Splachnuti od posledniho za-
pnuti]

Zobrazi pocet splachnuti od posledniho zapnuti.

[Intervalova splachovani
celkem]

Zobrazi pocet intervalovych splachovani od uvedeni do provozu.

[Intervalova splachovani od po-
sledniho zapnuti]

Zobrazi pocet intervalovych splachovani od posledniho zapnuti.

45036003361352203 © 06-2024
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Vybér rezimu proplachovani

Hybridni rezim
Pokud je hybridni rezim aktivovan (polozka v menu 39), splachnuti se pfi pouziti nespusti (provoz bez vody).

Po uplynuti doby prodlevy nebo ¢asového intervalu se vSak pravidelné spousti splachnuti. Dobu
proplachovani ur¢i hodnota [Doby proplachovani] (t Flush) (polozka v menu 56).

* Rezim [Ovladani uzivatelem] (polozka v menu 39 = [1]): Splachuje po uplynuti doby prodlevy (t Timeout)
(polozka v menu 57). Béhem doby prodlevy splachovani neprobiha.

Spusténi doby prodlevy:
— P¥i prvnim pouziti
— P¥i dalSim pouziti po uplynuti pfedchozi doby prodlevy

t Timeout t Timeout

t Flush

—~V

» Rezim [Intervalové ovladani] (polozka v menu 39 = [2]): Splachuje po uplynuti ¢asového intervalu (t Int)
(poloZzka v menu 58). BEhem Casového intervalu splachovani neprobiha.

Zahajeni ¢asového intervalu:
— P¥i prvnim pouziti
— Po uplynuti pfedchoziho ¢asového intervalu, nezavisle na pouziti

t Flush t Flush

\ N

~V

Y
Y

t Int tInt tInt
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urlitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni

Gé
5

—

Symbol pfeskrinuté popelnice na koleckach znamena, ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze
zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci verejnopravnim subjektiim povérenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba kontaktovat pfislusnou distribu¢ni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doSlo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument velja za strokovno vzdrzevanje krmiljenj za pisoarje Geberit z elektronskim
aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, Basic.

Ta dokument se nanasa na izvedbo tega krmiljenja za pisoar z Bluetooth®-vmesnikom. Ta krmiljenja
za pisoar so na tipski tablici infrarde¢ega senzorja oznacena z logotipom Geberit Connect.

Ciljna skupina

|zdelek smejo vzdrzevati in popravljati samo strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje
strokovne izobrazbe, Solanja in/ali izkuSenj sposobna prepoznati tveganja in prepreciti nevarnosti, ki
nastanejo med uporabo izdelka.

Namenska uporaba

Krmiljenja za pisoarje Geberit so namenjena za samodejno splakovanije pisoarjev. Vsaka drugac¢na
uporaba ni skladna z doloCili.

Pregled stopenj opozoril in simbolov v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli
POZOR
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroci materialno Skodo, Ce je ne preprecite.

o

Opozarja ha pomembno informacijo.

Varnostni napotki

Nestrokovna servisna dela ali popravila lahko povzro€ijo poskodbe ali motnje v delovaniju.

* Pri popravilu uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.

306 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



Opis proizvoda

Sestava

Slika 1:  Krmiljenja za pisoarje Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem
na baterije, Basic

0 N o ok~ WON =

Pokrivne plos€e z oknom senzorja

Elektronika senzorja z infrarde¢im senzorjem

Pritrdilni okvir

Predal za baterijo

Napajalnik

Profilno tesnilo

Magnetni ventil z omejevalnikom pretoka in filtrskim koSem
Zaporni ventil z dusilko
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Tehniéni podatki

Omrezno delovanije Delovanje na baterije”
Nazivna napetost 110-240 V AC -
Frekvenca omrezja 50 Hz -
Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)
Obratovalna napetost 45V DC 3VDC
Poraba energije <05W <05W
Obmocje pretocnega tlaka 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Tovarniska nastavitev ¢asa splakovanja 7s 7s
Obmocje nastavitve ¢asa splakovanija 1-15s 1-15s
Radijska tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Frekvenéno obmocje 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izhodna mo¢ 4 dBm

1) Zivljenjska doba baterije: prib. 2 leti

2) Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem druzba Geberit International AG izjavlja, da je tip radijske opreme krmiljenja za pisoar Geberit z
elektri¢nim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije skladen z direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Upravljanje

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitev in vzdrzevanje so na voljo razli¢ne aplikacije Geberit. Aplikacije komunicirajo z
napravo preko vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so na voljo brezpla¢no za pametne telefone Android in iOS v ustrezni trgovini z

aplikacijami.
Vzpostavitev povezave z napravo
> Skenirajte kodo QR in sledite navodilom na
ciljni strani.
Geberit ElﬁEl
Apps E" ;
Ofy:
https://gbrt.io/dsvFEQO
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Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Ni aktiviranja splakovanja

Omrezno delovanje:
Izpad el. omrezja (zelena LED-dioda na
napajalniku ne sveti)

» Preverite dovod el. toka.

Omrezno delovanje:
okvarjen napajalnik

» Zamenijajte napajalnik. — Glejte
»Menjava napajalnika«, stran 311.

Delovanje na baterije:
izrabljene baterije (LED-dioda v oknu sen-
zorja sveti)

» Zamenijajte baterije. —» Glejte na-
vodila za uporabo 971.383.00.0.

Prekinjeni ali poSkodovani prikljucki na
omrezje

» Preverite prikljucke na omrezje.

Zaprt dovod vode

» Odprite dovod vode.

Napacno splakovanije
(prehitro, prepozno, neze-
leno)

Umazano ali mokro okno senzorja

» Ocistite ali osusSite okno senzorja.

Opraskano okno senzorja

» Zamenjajte pokrivno plosco z
oknom senzorja.

Motnje na infrarde€em senzorju zaradi
razli¢nih vplivov v prostoru (ogledalo, kovi-
nske povrsine, steklen umivalnik itd.)

» Obrnite se na prodajno podjetje
Geberit.

Voda nenehno teée v ke-
ramiko pisoarija.

Motnja programske opreme

» Prekinite dovod elektricnega toka
za 10 sekund.

Tehni¢na okvara

» Zamenjajte elektroniko senzorja.
— Glejte »Menjava elektronike
senzorjax, stran 311.

» Zamenjajte magnetni ventil. —
Glejte »Menjava magnetnega
ventila«, stran 312.

Nezadostno splakovanije
keramike pisoarja.

Nepravilno nastavljen ¢as splakovanja

» Nastavitev Casa splakovanja. —
Glejte navodila za uporabo
971.383.00.0.

Zamasen filtrski ko§ v magnetnem ventilu

» Ocistite filtrski kos. — Glejte
»CiSCenje ali zamenjava filtrskega
koSa«, stran 310.

Dusilka ni dovolj odprta

» Odprite dusilko.

Prenizek vodni tlak

» Preverite vodni tlak.

Voda brizga iz keramike
pisoarja.

Prevelika preto¢na koli¢ina

» Montirajte omejevalnik pretoka.
Omejevalnik pretoka je na voljo
kot pribor, st. artikla 242.484.00.1.
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja Vzdrzevanje Ciséenje ali zamenjava filtrskega

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj kosa
s prilozenimi zaporedji slik. V navodilih za delo

8 . . " T o Filtrski ko§ v magnetnem ventilu je treba o istiti ali
najdete tudi napotila na pripadajo¢a zaporedja slik.

zamenjati vsaj na 2 leti.

Vzdrzevanje s strani upravljavca P0goj

Upravljavec lahko izvede naslednja vzdrzevalna — Centralni dovod vode je zaprt.

dela in nastavitve. — Glejte navodila za uporabo

971.383.00.0. 1 Demontirajte pokrivno plos¢o. — Glejte

. Gigkenje pokrivne plode zaporedne slike [fi], stran 612.

- Cis&enje keramike pisoarja 2

Demontirajte magnetni ventil. — Glejte

* Menjava baterij zaporedne slike [§], stran 614.
» Nastavitev ¢asa splakovanja

3 Odistite ali zamenjajte filtrski kos.
Vzdrzevanje s strani
strokovnjakov

Vzdrzevalna dela iz naslednjih poglavij lahko
izvajajo samo strokovnjaki.

4 Montirajte magnetni ventil. — Glejte
zaporedne slike [, stran 617.

5 Montirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike E stran 623.
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Menjava napajalnika

1 Demontirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike , stran 612.

2 Zamenjajte napajalnik. — Glejte zaporedne
slike &, stran 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Zelena LED-dioda sveti.

3 Montirajte pokrivno plos€o. — Glejte
zaporedne slike E stran 623.

Menjava elektronike senzorja

1 Odstranite pokrivno plos€o. — Gilejte
zaporedne slike [fl], stran 612.

2 Zamenjajte elektroniko senzorja.

Po potrebi namestite aplikacijo Geberit in
zabelezite Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

E

Y

L
2

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Namestite pokrivno plosco. — Glejte
zaporedne slike E stran 623.

Z aplikacijo Geberit ali servisnim daljinskim
upravljalnikom Geberit izvedite zelene
nastavitve ali uporabite shranjene privzete
nastavitve.
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Menjava magnetnega ventila

Menjava dusilnega vijaka

Pogoj

— Centralni dovod vode je zaprt.

Pogoj

— Centralni dovod vode je zaprt.

1

Demontirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike , stran 612.

1 Demontirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike , stran 612.

2

Demontirajte magnetni ventil. —» Glejte
zaporedne slike , stran 614.

Montirajte nov magnetni venil. —» Glejte
zaporedne slike [, stran 617.

4

Montirajte pokrivno plos¢o. — Glejte
zaporedne slike E stran 623.

2 Zamenjajte dusilni vijak. — Glejte zaporedne
slike sk, stran 620.

3 Montirajte pokrivno plos€o in pritrdilni okvir.
— Glejte zaporedne slike E stran 623.
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Izvedba nastavitev

Te nastavitve mora med zagonom izvesti strokovnjak.

Vse funkcije ali nastavitve je mogoce izvesti bodisi z aplikacijo Geberit bodisi s servisnim daljinskim
upravljalnikom Geberit. Ro¢ne nastavitve prek infrardeCega senzorja niso mozne.

Nastavitve servisnim daljinskim upravljalnikom Geberit

S servisnim daljinskim upravljalnikom Geberit so na voljo naslednje funkcije za nastavitev:

» Upravljanje:

— Splakovanje: SproZzitev splakovanja
— Cis€enje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanja.
 Nastavljanje parametrov in funkcij, — glejte tabelo »Nastavitev«

 Prikaz informacij o napravi, na primer kapaciteta baterije ali razliCica strojne programske opreme, — glejte
tabelo »Informacije«

* Prikaz statistiCnih vrednosti za uporabo, — glejte tabelo »Informacije«

V nasledniji tabeli Stevilke in pojmi v stolpcu » To¢ka menija« ustrezajo prikazu na servisnem daljinskem
upravljalniku Geberit. Dodatne informacije najdete v navodilih za uporabo servisnega daljinskega
upravljalnika Geberit.

Tabela 1: Nastavitve

Tocka menija | Opis Uporaba Obmocje Tovarniska

[EN] nastavitev

[DE]

Ukazi

» Za preizkus delovanja
20 magnetnega ventila
[Flush] Aktiviranje splakovanja « Za splakovanje kerami- | ZaCetek = <O- |
. Sprozi splakovanje. ke pisoarja (npr. pri na- | K>
[Spulung] N
stavitvi Casa splakova-
nja)

Preverjanje obmo¢ja zazna-
vanja

21 Ce je v obmotju zaznavanja « Za preverjanje zazna- | Vklop = <OK>

[RangeTest] |objekt, sveti rd.eca LED-leQa vanja uporabnika Izklop = <OK> |~

[TestErfas] v oknu senzorja. Splakovanje
se ne sprozi. Po 10 min se
delovanje samodejno zakljudi.
Blokiranje splakovanja
Aktiviranje splakovanja se za

22 10 ur prekine. Rdeca LED-dio-| izvajanje vzdrzeval- | Vklop = <OK>

[BlocFlush] da v oknu senzorja 2-krat utri- nih del Izkloo = <OKs |~

[Blockiere] pne vsakih 6sek. Po 10urah P
se delovanje samodejno za-
kljuci.
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Tocka menija |Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
[EN] nastavitev
[DE]
Praznjenje cevovoda
Magnetni ventil se odpre, da
23 se lahko cevovod izprazni. * Zaizvajanje vzdrzeval- Vklop = <OK>
[EmptyPipe] | Rdeéa LED-dioda dvakrat utri- | nih del lzklop = <OK> |
[RohrLeer] pne vsake 6sekunde. Po » Za zimsko praznjenje
30 min se delovanje samodej-
no zakljugi.
Tovarniska nastavitev
Vse funkcije se ponastavijo na
24 tovarniske nastavitve. Rdeca " .
[FactrySet] LED-dioda utripne 3-krat in " Za odpra\{ljanje napak | Zacetek = <O- -
. ) .. . v delovanju K>
[Werkseinst] splakovanje se sprozi. Krmilje-
nje za pisoar se ponovno
zazene.
Aktiviranje Cistilnega nacina
Rdec¢a LED-dioda 2-krat utri- el .
25 pne vsake 3sek. Aktiviranje * Za ciscene poklnvnel “
[CleanMode] | splakovanja je onemogocéeno pIos<_:e n keramke pi- | Zacetek = <0O- | _
o Lo . " soarja, ne da bi tekla K>
[Reinigung] za [Cas CiSCenja] (tocka menija| | 045
55). Pisoar se splakne po po-
teku tega Casa.
Programi
Aktiviranje pokritega delo-
vanja pisoarja
30 Pri pisoarjih s pokrovom lahko
[CoverOps] pdprt povlfrov za pisoar prekrije . Za pisoarje s pokrovom Vklop = [ON] Izklop
[Deckel-UR] |nfrarde<?| sen;or. Med pokntlrn Izklop = [OFF]
delovanjem pisoarja se sprozi
splakovanije takoj, ko se po-
krov za pisoar zapre.
Omogocanje roénega spla-
31 kovanja + Za sprozitev roénega Vklop = [ON]
[ManFIshEn] | Z eno roko v blizini infrardece- | splakovanja med upo- | B Izklop
. - M zklop = [OFF]
[FreiManSp] ga senzorja se lahko sprozi rabo
predcasno ro¢no splakovanje.
2/4
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Obvestilo: Ta funkcija vodi do
vecje porabe vode.

Tocka menija |Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
[EN] nastavitev
[DE]
Intervalno splakovanje
* Nadzorovano s strani upo-
rabnika: Splakovanje se
sprozi po poteku [splakoval-
nega intervala] (to¢ka menija
54), pri Cemer se splakovalni
interval ponovno zazene pri ) ) ) .
vsaki uporabi. Cas splakova-|* 4@ napolnitev sifona pi- [0] = izklop
nja se dologi z vrednostjo soarja pri nizki pogo- |[1] = nadzoro-
32 [Cas splakovanja intervalne- stnosti uporabe vano s strani | Nadzorovano s
[IntFlush] ga splakovanja] (to¢ka meni- |+ Za splakovanje stojece | uporabnika strani uporab-
[IntervSp] ja 53). vode v cevovodu (higi- |[2] = nadzoro- |nika
« Nadzorovano s strani inter- ensE(a fun_kcija, pre-- vano s strani
vala: Po poteku [splakoval- | Precevanje stagnacije) |intervala
nega intervala] (toCka menija
54) se sprozi splakovanije,
ne glede na uporabe. Cas
splakovanja se doloCi z vre-
dnostjo [Cas splakovanja
intervalnega splakovanja]
(tocka menija 53).
33 »::\t’l::i:nle vkljucitve spla- | centralno aktiviranje |\ o,
[PowOnFlsh] . ) splakovanja Vklop
. Po vklopu omrezne napetosti . . Izklop = [OFF]
[NetzEinSp] se sprozi splakovanie » Za potrditev delovanja
Aktiviranje dinamiénega . o b
; » Za zmanjSanje porabe
34 s:plakovanja . . vode pri Jpogchstipupora- Vklop = [ON]
[DynFlush] Cas splakovanja se skrajsa, bi (npr. na Sportnem Izklop = [OFF] Vklop
[DynamSpiil] ie je pogostost uporabe viso- stadionu)
a.
Aktiviranje predhodnega
35 splakovanja . 7a &kroplienie k ”
Ob zaznavi uporabnika se a skropljenje keramixe Vklop = [ON]
[PreFIL{sh] splakovanje sprozi za 3 sek pisoarja, za preprecitev Izklop = [OFF] Izklop
[Vorsplingl |\ S adnjin 10 minutah ni bilo | " 2ana oblog
nobene uporabe.
Aktiviranje naknadnega
37 splakovanja S .
[PostFlush] 3 sek. po glavnem splakovaniju ) Zgaprj(:njenje sifona pi- I\iflcc))g ; [[(())EL] Izklop
[NachSpl] se za 2 sek. sprozi Se eno
splakovanije.
Aktiviranje splakovanja ob
prisotnosti
38 Dokler je uporabnik v obmogju | * Za temeljito splakova- Vklop = [ON]
[AttndFIsh] zaznavanja, se izvaja splako- nje keramike pisoarja Izklop _ [OFF] Izklop
[Beg!Spiil] vanje (najve 60 sek.). « Kot hrup v ozadju P=

3/4
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Tocka menija | Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
[EN] nastavitev
[DE]
Aktiviranje hibridnega naci-
na
Pri uporabi se splakovanje ne
39 sprozi (delovanje brez vode). | __ zmanjsanje porabe Izklop = [0]
[HybridMod] Po preteku ¢asa zamika ali ¢a- vode Uporaba =[1] |lzklop
[HybridMod] sovnega intervala se obCasno Interval = [2]
sprozi splakovanje — za
podrobnosti glejte poglavje
»|zbira nacina splakovanjax.
Parametri
50 Cas splakovanja  7a oplimizaciio splako-
[FIshTime] Doloci se trajanje splakovanja a optimizacljo splako- 14 g ¢ 7s
P ) vanja keramike pisoarja
[Spulzeit] po uporabi.
Cas zadrzevanja
51 Dolodi se najkrajSi ¢as zadrze- |« Preprecuje splakovanje
[DetectT] vanja v obmocju zaznavanja, pri nenamernem vstopu|3-15 s 7s
[VerweilZ] da je oseba zaznana kot upo- | V obmocje zaznavanja
rabnik.
Cas splakovanja za interval-
53 no splakovanje
[IntFlushT] Aktivno, ko je tocka menija 32 |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [intervalno splakovanje] nasta-
vljena na [1] ali [2].
Splakovalni interval za inter-
54 valno splakovanje
[IntervalT] Aktivno, ko je toCka menija 32 |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [intervalno splakovanje] nasta-
vljena na [1] ali [2].
Cas ¢iséenja
55 Definira ¢as, med katerim je
[CleanTime] splakovanje onemogoceno, ko | — 1-20 min[...] |10 min [10]
[ReiniZeit] se zazene toCka menija 25
[CleanMode] [Reinigung].
Cas splakovanja za hibridni
56 nacdin
[HybFlIshT] Aktivno, ko je tocka menija 39 |— 1-15s 7s
[HybFIshT] [Aktiviranje hibridnega nacina]
nastavljena na [1] ali [2].
Timeout za hibridni naéin
o7 Aktivno, ko je toc¢ka menija 39
[HybTimOut] L .. - 5-720 min 60 min
[HybTimOut] [Akt|V|r§1nje hibridnega nacina]
nastavljena na [1].
Casovni interval za hibridni
58 nacin
[HybIntT] Aktivno, ko je tocka menija 39 |— 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] [Aktiviranje hibridnega nacina]
nastavljena na [2].
4/4
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Tabela 2: Informacije
Tocka menija Opis
[EN]
[DE]
Stevci
70 . . .
Skupno sStevilo obratovalnih dni
[Days?] Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona
[SumBetrT?] gona.
7 Skupno Stevilo uporab
[Uses?] Prikaz Stevila uporab od zagona
[SumBenut?] P gona.
72 s .
Skupno stevilo splakovanj
[Flushes?] Prikaz Stevila splakovanj od zagona
[SumSpiil?] az steviia splaxovanj od zagona.
3 Stevilo obratovalnih dni med vklopom
[< Days] Prikaz tevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa
[¢ SumBetrT] 1e9 pa.
74 St
Stevilo uporab med vklopom
[7 Uses] Prikaz Stevila uporab od zadnjega vklopa
[ SumBenut] P 1°9 pa.
7S Stevilo splakovanj med vklopom
[ Flushes] Prikaz Stevila splakovanj od zadnjega vklopa
[Z SumSpiil] P ) 1°9 pa.
Informacije o napravi
80 Stevilka modela
[TypeNo] Prikazuje Stevilko artikla elektronike senzorja.
[Modell-Nr] Primer: [242251001] = 242.251.00.1
81 Razli¢ica strojne programske opreme
[SWVersion] Prikazuje razliCico strojne programske opreme elektronike senzorja.
[SWVersion] Primer: [0312] = razli¢ica 3.12
82 Serijska Stevilka
[SerialNo] Prikazuje serijsko Stevilko elektronike senzorja.
[Serien-Nr] Primer: 1234567
83 Datum proizvodnje
[ManufDate] Prikazuje datum proizvodnje elektronike senzorja.
[ProdDatum] Primer: [1520] = koledarski teden 15/2020
84 Nacin oskrbe
[TypePower] Prikazuje vrsto napajanja (omrezje ali baterija).
[Netz/Batt] Primer: [0] = baterija [1] = omreZje
85 Baterija
[Battery%] Prikazuje kapaciteto baterije.
[Batterie%)] Primer: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Nastavitev z aplikacijo Geberit

Po povezavi aplikacije Geberit z napravo so na voljo naslednje funkcije in nastavitve:

» Upravljanje:

— Splakovanje: Sprozitev splakovanja
— CiS€enje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanja
» Nastavljanje parametrov in funkcij, — glejte tabelo »Nastavitev«

 Prikaz informacij o napravi, na primer kapaciteta baterije ali razliCica strojne programske opreme, — glejte
tabelo »Informacije«

* Prikaz statisti¢nih vrednosti za uporabo, — glejte tabelo »Informacije«
* lzvoz informacij o napravi in statisti¢nih vrednosti
* Prikaz sporocil o napakah

» Zagon posodobitev strojne programske opreme
» Shranjevanje in prenos predhodnih nastavitev

Nastavitev lahko v aplikaciji Geberit shranite kot predhodne nastavitve in jih prenesete v druge naprave.

Tabela 3: Nastavitve
Tocka menija Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
nastavitev
Upravljanje
» Za preizkus delovanja
magnetnega ventila
Aktiviranj lak i . i i- ,
[Splakovanie] tiviranje splakovanja Za splakovanje kerami- |\, q0izkjop |-
Sprozi splakovanije. ke pisoarja (npr. pri na-
stavitvi Casa splakova-
nja)
Aktiviranje Cistilnega nacina * Za S“:ivéé'enje pokrivne_
L . » plosce in keramike pi- ,
‘v Aktiviranje splakovanja se za [Cas . . Vklop/izklop |-
[CisCenje] sk . soarja, ne da bi tekla
CisCenja] prekine. voda
[Cas ¢is&enja] - 1-20 min |10 min
Nastavitve naprave
Blokiranje splakovanja
Aktiviranje splakovanja se za 10 ur
Ukaz [Blokiranje |prekine. Rde¢a LED-dioda v oknu |+ Za izvajanje vzdrzeval- Vkloofizklon | —
splakovanija] senzorja 2-krat utripne vsakih 65s. nih del P P
Po 10urah se delovanje samodej-
no zakljugi.
Praznjenje cevovoda
Magnetni ventil se odpre za 30
Ukaz [Praznjenje minut, da se cevovod izprazni. » Za izvajanje vzdrzeval-
cevovodal 1€ | Rde&a LED-dioda v oknu senzorja | hih del Vklop/izklop |-
2-krat utripne vsakih 6s. Po » Za zimsko praznjenje
30 min se delovanje samodejno
zakljuci.
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[Cas splakovanial.

» Splakovanje diferenciala: Po po-
teku [splakovalnega intervala] se
sprozi splakovanje, ne glede na
uporabe. Ce je bilo v [splakoval-
nem intervalu] Ze opravljeno
splakovanje, se splakne samo
razlika do[Casa splakovanja].

preCevanje zastajanja)

Tocka menija Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
nastavitev
Intervalno splakovanje
» Nadzorovano s strani uporabni-
ka: Splakovanje se sprozi po po-
teku [splakovalnega intervalal,
pri Cemer se splakovalni interval
ponovno zazene pri vsaki upora- 2kl
bi. Cas splakovanja se doloci z [1zklop],
vrednostjo [Cas splakovanja]. | * Za napolnitev sifona pri | [nadzorova-
+ Nadzorovano s strani intervala: nizki pogostnosti upora-| no s stralm
Po poteku [splakovalnega inter- be uporabnikal, [Nadzoroya—
vala] se sprozi splakovanje, ne |* Za splakovanje stojece |[nadzorova- |no s strani
[Intervalno spla- x ) P i bnik.
_ glede na uporabe. Cas splako- vode v cevovodu (higi- |no s strani | uporabnika]
kovanje] vanja se dologi z vrednostjo enska funkcija, pre- intervala],

[splakovanije
diferenciala]

[Cas splakovanja] - 1-200 s 5s
[Splakovalni interval] - 1-168 h 24 h
i | A_kthlranje vkljucitve splakova- | Za centralno aktiviranje
[VKljucitev spla- | nja . . splakovanja VKlop/izklop | Vklop
kovanja] Po vklopu omrezne napetosti se . .
o ) + Za potrditev delovanja
aktivira splakovanije.
Aktiviranje dinami€nega splako-|. 7a zmanjsanje porabe
[Dmarmcno spla- vanja . o vgde pri povgostl upora- VKlop/izklop | VKlop
kovanije] Cas splakovanja se skraj$a, ¢e je | bi(npr. na Sportnem
pogostost uporabe visoka. stadionu)
Aktiviranje hibridnega nacina [1zKlop]
Pri uporabi se splakovanje ne [na dzzr’ova-
sprozi (delovanje brez vode). Po 6 s strani
preteku ¢asa zamika (Timeout) ali |+ Za zmanjSanje porabe uporabnikal, | Izklo
Casovnega intervala se ob¢asno vode [npa dzorova-’ P
sprozi splakovanje — za podrob- no s strani
[Hibridni nacin] | nosti glejte »lzbira nagina splako- :
vanja intervala]
[Cas splakovanja] za hibridni nagin|— 1-15s 7s
[Timeout] za hibridni nacin - 5-720 min |60 min
< . G 10— .
[Casovni interval] za hibridni nacin |- 1440 min 1440 min
2/4
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Tocka menija Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
nastavitev
Aktiviranje pokritega delovanja
pisoarja
Pri pisoarjih s pokrovom lahko od-
[Pokrito delova- | prt pokrov za pisoar prekrije in- . , ,
nje pisoarja] frardeli senzor. Med pokritim delo- " Zapisoarje s pokrovom | Vklop/izklop. |Izklop
vanjem pisoarja se sprozi splako-
vanje takoj, ko se pokrov za pisoar
zapre.
[Aktiviranje ro- thmranje roc.:vn.e.g.a splak? vania , Za sprozitev ro€nega
¢nega splakova- eno r.oko v blizini mfrrfl.rdecega splakovanja med upo- | Vklop/izklop |Izklop
njal senzor!a se lahko sp.r02| predca- rabo
sno ro¢no splakovanje.
. Nastavitev éasa splakovanja * Ce Zelite optimizirati
[Cas splakova- Dolodi se trajanje splakovanja po splakqvanje keramike 1-15s 7s
njaj ) pisoarja, upostevajte
uporabi. porabo vode
Nastavitev ¢asa zadrzevanja L. )
[Cas zadrzeva- | Doloéi se najkrajéi ¢as zadrzeva- ) Pr_epreCUje splakovanje
njaj nja v obmocju zaznavanja, da je pri nehamernem vstqpu 3-15s 7s
' v obmocje zaznavanja
oseba zaznana kot uporabnik.
Aktiviranje predhodnega spla-
kovanja . . ,
[Predhodno spla- | Ob zaznavi uporabnika se splako- ) Z_a skrgpljenje keraT'ke Vklon/izkl 12Kl
kovanije] vanje sprozi za 3 s, ¢e v zadnjih pisoeta, 2a preprecitev opfizklop | Izklop
s e nastajanja oblog
10 minutah ni bilo nobene upora-
be.
Aktiviranje splakovanja ob pri-
sotnosti
[Splakovanje ob Dokler je uporabnik v obmogju za- |+ Za temeljito splakova- .
prisotnosti znavanija, se izvaja splakovanje nje keramike pisoarja | Vklop/izklop |lzklop
(najvec 60 s). * Kot hrup v ozadju
Obvestilo: Ta funkcija vodi do
vecje porabe vode.
Aktiviranje naknadnega splako-
[Nakngdno spla- |vanja ' « Za p_olnjenje sifona pi- Vkloplizklop | Izklop
kovanje] 3 s po glavnem splakovanju se za | soarja
2 s sprozi Se eno splakovanije.
Preverjanje obmocéja zaznavanja
Takoj, ko je v obmocju zaznavanja
[Obmocje zazna- | kakSen objekt, zasveti rde¢a LED- |+ Za preverjanje zazna- s .
. . L . . amodejno |—
vanja] dioda v oknu senzorja in prikaz v vanja uporabnika
aplikaciji preklopi v zeleno. Spla-
kovanje se ne sprozi.
3/4
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Tocka menija Opis Uporaba Obmocje Tovarniska
nastavitev
Prostorninski tok
Da lahko izraunamo porabo vode 9 I/min
za statisti¢no funkcijo, mora biti 14 1/min
[Prostorninski pode_ln prostorninsk.i tok_ krmiljenja 18 I/min . .
tok] za pisoar. Prostorninski tok dolo¢a |- 5-50 I/min |14 I/min
koliCinski regulator v magnetnem (uporab-
ventilu. Ob zamenjavi ali odstrani- nisko dolo-
tvi koli€inskega regulatorja je treba cen)
prilagoditi prostorninski tok.
Predhodne nastavitve
[Shranitev kot Trenutne nastavitve so shranjene | Za zagon ve¢ naprav z
prednastavitev] | v aplikaciji in jih je tako mogoce enakimi nastavitvami | -
prenesti v druge naprave.
[Tovarniske na- TovarnlsI.(le nastavitve .. » Za odpravljanje napak
stavitve] Vse fu.rlkcue se pgnastavuo na v delovaniu - —
tovarniske nastavitve.
4/4
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Tabela 4: Informacija

Tocka menija aplikacije Geberit

Opis

[Ime] in [geslo]

Za vsako napravo lahko vnesete ime in geslo.

Informacije

[Stevilka artikla]

Prikazuje Stevilko artikla krmiljenja za pisoar.

[Razli¢ica strojne programske
opreme]

Prikazuje razliCico strojne programske opreme infrardeCega senzorja.

[Serijska Stevilka]

Prikazuje serijsko Stevilko infrardeCega senzorja.

[Datum proizvodnije]

Prikazuje datum proizvodnje infrarde¢ega senzorja.

[Nacin oskrbe]

Prikazuje vrsto napajanja (omrezje ali baterija).

Statistika

[Statistika] Prikazuje rallzllcne informacije, kot je Stevilo uporab ali poraba vode v zele-
nem obdobju.

Stevci

[Skupni obratovalni dnevi]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona.

[Stevilo obratovalnih dni od za-
dnjega vklopa]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa.

[Skupne uporabe]

Prikaz $tevila uporab od zagona.

[Stevilo uporab od zadnjega
vklopa]

Prikaz Stevila uporab od zadnjega vklopa.

[Skupna splakovanja]

Prikaz Stevila splakovanj od zagona.

[Stevilo splakovanj od zadnje-
ga vklopa]

Prikaz Stevila splakovanj od zadnjega vklopa.

[Skupna intervalna splakova-
njaj

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zagona.

[Stevilo intervalnih splakovan;
od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zadnjega vklopa.
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Izbira nadina splakovanja

Hibridni nacdin

Ce je aktiviran hibridni nagin (toéka menija 39), se pri uporabi ne sprozi splakovanje (obratovanje brez vode).

Splakovanije se periodiéno sprozi po poteku ¢asovne omejitve ali dasovnega intervala. Cas splakovanja se
dolodi z vrednostjo [¢as splakovanija] (t Flush) (to¢ka menija 56).

» Nacin [nadzorovano s strani uporabnika] (Tocka menija 39 = [1]): Aktivira splakovanje po izteku ¢asa
zakasnitve (t Timeout) (tocka menija 57). Pri aktivnem Casu zakasnitve se splakovanije ne izvede.

Zacetek ¢asa zakasnitve:

— Ob prvi porabi

— Pri naslednji uporabi po poteku predhodnega ¢asa zakasnitve

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
Nacin [nadzorovano s strani intervala] (Tocka menija 39 = [2]): Splakovanje se izvede po poteku
¢asovnega intervala (t Int) (to¢ka menija 58). Do izteka ¢asovnega intervala se splakovanije ne izvede.
Zacetek Casovnega intervala:
— ob prvi porabi
— po poteku predhodnega ¢asovnega intervala, neodvisno od uporabe.
t Flush t Flush
N N
|- |- t
tInt tInt tInt
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Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricnih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

Gé
at

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Kon¢ni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributeriji elektriéne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vrijedi za stru¢no odrzavanje uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s
elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja te mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama, Basic.

Ovaj dokument vrijedi za izvedbu tih uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara s Bluetooth® suceljem.

Ti uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara oznaceni su na oznac¢noj plo€ici infracrvenog senzora

logotipom Geberit Connect.

Ciljana grupa

Ovaj proizvod smiju odrZavati i popravljati samo tehnicki struénjaci. Tehnicki je struénjak osoba koja

je na temelju svoje struCne izobrazbe, obuke i/ili iskustva osposobljena za prepoznavanie rizika i

izbjegavanje opasnosti koje se pojavljuju tijekom uporabe proizvoda.

Propisna uporaba

Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit namijenjeni su za automatsko ispiranje pisoara.

Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Pregled stupnjeva upozorenja i simbola u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli

POZOR
Oznacava opasnost koja moze prouzrociti materijalnu Stetu ako se ne izbjegne.

o

Upucuije na vaznu informaciju.

Sigurnosne upute

Nestru¢ni radovi na odrzavanju ili popravci mogu dovesti do ostecenja ili smetnji u radu.

« Za popravak upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
 Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT
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Opis proizvoda

Struktura

1
1

Slika 1: Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja te napajanjem iz
elektricne mreze ili baterijama, Basic

1 Pokrovne plocCe s prozorom senzora

2 Elektronski senzor s infracrvenim senzorom

3 Pri¢vrsni okvir

4 Pretinac za baterije

5 Mrezni dio

6 Profilna brtva

7 Magnetni ventil s grani¢nikom protoka i koSaricom filtra

8 Ventil s priguSnicom
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje Napajanje baterijama”
Nazivni napon 110 - 240 V AC -
Frekvencija mreze 50 Hz -
Tip baterije 3 ﬁk)alna baterija (1,5V
Radni napon 45V DC 3VDC
Potro$nja snage <0,5W <0,5W
Dopusteni radni tlak 1= 8 bar 1= 8 bar
100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Tvorni¢ke postavke vremena ispiranja 7s 7s
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Opseg frekvencije 2400 — 2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

1) Vijek trajanja baterije: oko 2 godine

2) Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasniStvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovu
uporabu.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja
pisoara s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja i s mreznim napajanjem ili napajanjem baterijama u skladu s
Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Upotreba

Aplikacije Geberit

Za upotrebu, postavke i odrzavanje na raspolaganju su razli¢ite aplikacije Geberit. Aplikacije s uredajem
komuniciraju putem Bluetooth® sucelja.

Aplikacije Geberit besplatno su dostupne za pametne telefone Android i iOS u odgovarajucoj trgovini
aplikacijama.

Uspostavljanje veze s uredajem

> Skenirajte QR kod i slijedite upute na
odredi$noj stranici.

Geberit Elﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEOO
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Uklanjanje smetnji

Smetnja

Uzrok

Mijera

Mrezno napajanje:
greska mreznog dijela (zelena LED dioda
na mreznom dijelu ne svijetli)

» Provjerite napajanje.

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
neispravan mrezni dio

» Zamijenite mrezni dio. — Vidi ,Za-
mjena mreznog dijela”, stranica
330.

Napajanje baterijama:
istroSene baterije (LED dioda u prozoru
senzora svijetli)

» Zamijenite baterije. — Vidi pogon-
ske upute 971.383.00.0.

Odvojeni ili oSteceni utiCni spojevi

Provijerite utiCne spojeve.

Zatvoren ventil za vodu

Otvorite ventil za vodu.

Zaprljan ili mokar prozor senzora

Ocistite ili osusite prozor senzora.

Neispravno ispiranje (pre-

Ogreben prozor senzora

vViviv| v

Zamijenite pokrovnu ploc€u s pro-
zorom senzora.

rano, prekasno, nezelje-
no)

Smetnje infracrvenog senzora zbog utje-
caja okoline (ogledalo, metalne povrSine,
stakleni umivaonik itd.)

» Kontaktirajte prodajnu kompaniju
Geberit.

Smetnja u softveru

» Iskljucite napajanje na 10 sekundi.

Voda stalno curi u kera-
miku pisoara.

Tehnicka greska

» Zamijenite elektronski senzor. —
Vidi ,Zamjena elektronskog sen-
zora”, stranica 330.

» Zamijenite magnetni ventil. — Vidi
~Zamjena magnetnog ventila”,
stranica 331.

PogreSno namjesteno vrijeme ispiranja

» Postavljanje vremena ispiranja. —
Vidi pogonske upute
971.383.00.0.

Ispiranje keramike piso-
ara je nedostatno.

Zacepljena koSarica filtra u magnetnom
ventilu

» Ogistite kosaricu filtra. — Vidi
,GiSéenje ili zamjena kosarice fil-
tra”, stranica 329.

Nedovoljno otvorena prigusnica

» Otvorite prigusnicu.

Pritisak vode prenizak

» Provijerite pritisak vode.

Voda prska iz keramike
pisoara.

Prevelik protok

» Montirajte grani¢nik protoka.
Grani¢nik protoka moze se dobiti
kao pribor, art. br. 242.484.00.1.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadajuc¢im slijedom
slika u dodatku. U uputi za postupanje upucuije se
na pripadajuce slijedove slika.

Odrzavanje od strane rukovatelja

Sljedece popravke i postavke moZe provesti
rukovatelj. — Vidi pogonske upute 971.383.00.0.

« Ciséenje pokrovne ploge

« Ciséenje keramike pisoara

» Zamijena baterija

» Postavljanje vremena ispiranja

Odrzavanje od tehni¢kih
struénjaka

Popravke navedene u sljede¢im poglavljima smije
izvoditi samo tehnicki strucnjak.

Ciscéenje ili zamjena kosarice filtra
KoSaricu filtra u magnetnom ventilu treba ocistiti ili
zamijeniti najmanje svake 2 godine.

Preduvijet

— Glavni ventil za vodu je zatvoren.

1 Demontirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed
slika , stranica 612.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Vidi slijed
slika , stranica 614.

3 Odistite ili zamijenite koSaricu filtra.

4 Montirajte magnetni ventil. — Vidi slijed slika
, stranica 617.

5 Montirajte pokrovnu plo€u. — Vidi slijed slika
E, stranica 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Zamjena mreznog dijela

1 Demontirajte pokrovnu plo€u. — Vidi slijed
slika , stranica 612.

2 Zamijenite mrezni dio. — Vidi slijed slika ,
stranica 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v Zelena LED dioda svijetli.

3 Montirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed slika
E, stranica 623.

Zamjena elektronskog senzora

1 Demontirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed
slika , stranica 612.

2 Zamijenite elektronski senzor.

Po potrebi instalirajte aplikaciju Geberit i
zabiljezite Pairing Secret.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEVigag/21
Feo Jll54321

&
T~
nh
o,

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Montirajte pokrovnu plo€u. — Vidi slijed slika
E, stranica 623.

Aplikacijom Geberit ili Geberit servisnim
daljinskim upravljatem namjestite zeljene
postavke ili primijenite spremljene zadane
postavke.
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Zamjena magnetnog ventila
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Zamjena prigusnog vijka

Preduvjet

— Glavni ventil za vodu je zatvoren.

Preduvijet

— Glavni ventil za vodu je zatvoren.

1 Demontirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed
slika , stranica 612.

1

Demontirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed
slika , stranica 612.

2 Demontirajte magnetni ventil. — Vidi slijed
slika e, stranica 614.

3 Montirajte novi magnetni ventil. — Vidi slijed
slika , stranica 617.

4 Montirajte pokrovnu plo¢u. — Vidi slijed slika
E, stranica 623.

2

Zamijenite prigusni vijak. — Vidi slijed slika
, stranica 620.

Montirajte pokrovnu ploCu i pri€vrsni okvir.
- Vidi slijed slika [}, stranica 623.
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Namjestanje postavki

Ove postavke namjesta tehnicki stru¢njak prilikom pustanja u pogon.

Sve funkcije ili postavke mogu se izvesti aplikacijom Geberit ili Geberit servisnim daljinskim upravljacem.
Rucno namjestanje postavki nije moguce s pomocu infracrvenog senzora.

Namjestanje postavki s pomocéu Geberit servisnog daljinskog upravlja¢a

Na Geberit servisnom daljinskom upravljacu dostupne su sljedece funkcije i postavke:

» Upotreba:

— Ispiranje: aktiviranje ispiranja
— Ciscenje: potiskivanje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» Postavljanje parametara i funkcija, — vidi tablicu ,Postavke”
* Prikaz informacija o uredaju poput kapaciteta baterije ili verzije firmvera — vidi tablicu ,Informacije”
* Prikaz statistiCkih vrijednosti za uporabu — vidi tablicu ,Informacije”

U sljedecoj tablici brojevi i pojmovi u stupcu ,Stavka” odgovaraju prikazu na Geberit servisnom daljinskom
upravljaCu. Daljnje informacije mozete naci u uputama za koristenje Geberit servisnog daljinskog upravljaca.

Tablica1:  Postavke
Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
[EN] postavke
[DE]
Naredbe
» Za provjeru rada mag-
netnog ventila
20 S »
[Flush] Aktiviranje ispiranja « Zaispiranje keramike | PocCetak = 3
. Aktivira ispiranje. pisoara (npr. prilikom | <OK>
[Spdlung] L
postavljanja vremena
ispiranja)
Provjera podrucja detekcije
Ako s.e u .pOdrUCJU detekcue. Ukljugeno =
21 nalazi objekt, crvena LED di- .
[RangeTest] oda u prozoru senzora svijetli * Zaprovjeru prepozna- | <OK> -
. senzora svijetll vanja korisnika Iskljuceno =
[TestErfas] Ne aktivira se ispiranje. Nakon
. . . <OK>
10 min funkcija se automatski
iskljuuje.
Blokiranje ispiranja
Aktiviranje ispiranja blokira se UkKliugeno =
22 na 10h. Crvena LED dioda u . | ;
. « Zaizvodenje radova na | <OK>
[BlocFlush] prozoru senzora zatreperi dva- N . ooy -
) ) odrzavanju Iskljueno =
[Blockiere] put svakih 6s. Nakon 10h
.. S <OK>
funkcija se automatski isklju-
Cuje.
Praznjenje cjevovoda
3 I\/.Iagn.etnl verjt|l se otvara kako | Za izvodenje radova na Ukljuceno =
. bi se ispraznio vod. Crvena 5 : <OK>
[EmptyPipe] , , odrzavanju e -
[RohrLeer] LED dioda zatreperi dvaput . 7a zimsko brasnienie Isklju¢eno =
svakih 6s. Nakon 30 min funk- praznjenie | _ok
cija se automatski iskljucuje.
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Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
[EN] postavke
[DE]
Tvornicke postavke
Sve se funkcije vraéaju na
24 tvornicke postavke. Crvena _— . « _
[FactrySet] LED dioda treperi triput i aktivi- ) rZaa:jﬁtkIanjanje smetnji u i’g(:itak B -
[Werkseinst] ra se ispiranje. Uredaj za akti-
viranje ispiranja pisoara po-
novno se pokrece.
Aktiviranje moda za ¢iSéenje
Crvena LED dioda zatreperi
25 dvaput svake 3s. Aktiviranje |+ Za ¢is¢enje pokrovne Pog _
o S , o . . oCetak =
[CleanMode] |ispiranja potiskuje se tijekom ploce i keramike piso- ~OK> -
[Reinigung]  |trajanja [Vremena &iéenja] ara bez pustanja vode
(stavka 55). Nakon isteka tog
vremena pisoar se ispire.
Programi
Aktiviranje rada pisoara s
poklopcem
30 Na pisoarima s poklopcem Ukljuceno =
[CoverOps] ?tvoren.l po.k.lopac pisoara mo- | Za pisoare s poklop- [ON] ) Iskfjugeno
Ze pokrivati infracrveni senzor. | cem Isklju¢eno =
[Deckel-UR] .
U radu pisoara s poklopcem [OFF]
ispiranje se aktivira ¢im se za-
tvori poklopac pisoara.
U_kljucwanje ruénog ispira- o UKljugeno =
31 nja + Za aktiviranje ruénog [ON]
[ManFIshEn] | Rukom u blizini infracrvenog ispiranja za vrijeme Iskljugeno = Isklju¢eno
[FreiManSp] senzora moze se aktivirati pri- uporabe [OFF]
jevremeno rucno ispiranje.
Programirano higijensko is-
piranje
 Upravljanje od strane koris-
nika: Ispiranje se aktivira po
isteku [Intervala ispiranja]
(stavka 54), pri €emu se in-
terval ispiranja ponovno po-
krecCe pri svakoj uporabi. Vri- | « Za dopunjavanije sifona | [0] = iskljuceno
jeme ispiranja odreduje se s | pisoara pri niskoj uées- |[1] = upravlja-
32 pomocu vrijednosti [Vrijeme | talosti uporabe nje od strane | Upravljanje od
[IntFlush] igpiranja za _programirano hi- |, Za ispiranje stajaée vo- | korisnika strane korisni-
[IntervSp] gijensko ispiranje] (stavka de u cjevovodu (funkei- | [2] = upravlja- |ka
53). ja higijene, sprje€ava- | nje putem in-
» Upravljanje putem intervala: nje ustajalosti) tervala
Ispiranje se aktivira po isteku
[Intervala ispiranja] (stavka
54), neovisno o uporabi. Vri-
jeme ispiranja odreduje se s
pomocu vrijednosti [Vrijeme
ispiranja za programirano hi-
gijensko ispiranje] (stavka
53).
2/4
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Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
[EN] postavke
[DE]
33 Aktiviranje ispiranja po us- |, Za centralno aktiviranje Ukljueno =
[PowOnFish] | POStavimreznognapajanja | oo [ON Ukljuéeno
[NetzEinSp] | '\akon ukljucivanja mreZnog |, 5. v funkaije || SRIUCeNo =
napona aktivira se ispiranje. [OFF]
34 Aktiviranje dinamickog ispi- |« 75 smanjenje potrodnje | UkljuCeno =
[DynFlush] ranja vode pri visokoj ucesta- | [ON] Ukliugeno
[DznamSpUI] Pri visokoj ugestalosti uporabe |  losti uporabe (npr. Iskljuceno = :
vrijeme ispiranja se skraduje. sportski stadion) [OFF]
Aktiviranje predispiranja .. i C oy
35 Kad se detektira korisnik, na | Za viazenje keramike | Ukljuceno =
T pisoara prije uporabe |[ON] .
[PreFlush] 3 s se aktivira ispiranje ako ni- A Sy Isklju¢eno
. T " kako bi se izbjeglo Iskljueno =
[Vorspling] j1eobl|(? uporabe u zadnjih stvaranje naslaga [OFF]
min.
Aktiviranje naknadnog ispi-
. ranj';" ' g sp! UKljugeno =
[PostFlush] 3 s nakon glavnog ispiranja * Za punjenje sifona pi- [ON] y Isklju¢eno
N - T soara Isklju¢eno =
[NachSpdl] aktivira se dodatno ispiranje u [OFF]
trajanju od 2 s.
Aktiviranje popratnog ispira-
nia Ukljuceno =
38 Ispiranje traje dok god se u » Za temeljitg ispiranje [OI\JI]
[AttndFlsh] podruéju detekcije nalazi koris-| keramike pisoara Iskliugeno — | 'SKliugeno
[BegiSpil] | nik (maksimalno 60 s). + Kao zvuéna kulisa [OFJF]
Napomena: Ta funkcija uzro-
kuje povecéanu potrosSnju vode.
Aktiviranje hibridnog moda
Pri uporabi se ne aktivira ispi-
ranje (uporaba bez vode). Me-
39 dutim, po isteku vremena od- | 72 smanienie potro&nie Isklju€eno = [0]
HybridMod ode ili vremenskog intervala jenje p ) Uporaba =[1] |Isklju¢eno
9 9 vode
[HybridMod] periodi¢no se aktivira ispiranje Interval = [2]
— vidi poglavlje ,Aktiviranje
moda ispiranja” za detaljni
opis.
Parametri
50 Vrijeme ispiranja ~ timiranie ispirani
shTime reduje trajanje ispiranja na- : . -15s s
pnTine | Oueae van sprara | (3SR 157
[Spulzeit] kon uporabe.
Vrijeme detekcije o .
51 Odreduje minimalno vrijeme ) ﬁi ipgﬁfs?ﬂ:r:gﬁg?_
etec zadrzavanja u podrucju detek- o -15s s
[DetectT] drz ja u podrucju detek nJog ulaskalu podrucje 3-15 /
[VerweilZ] c.ue.lliako bi se prepoznao ko- detekcije
risnik.
Vrijeme ispiranja za progra-
53 mirano higijensko ispiranje
[IntFlushT] Aktivirano je kad je stavka 32 |— 1-200s 5s
[IntervSpZ] [Programirano higijensko ispi-
ranje] postavljena na [1] ili [2].
3/4
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Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
[EN] postavke
[DE]

Interval ispiranja za progra-
54 mirano higijensko ispiranje
[IntervalT] Aktivirano je kad je stavka 32 |— 1-168h 24 h
[IntervalZ] [Programirano higijensko ispi-

ranje] postavljena na [1] ili [2].

Vrijeme ¢€iS¢enja
o5 Definira trajanje potiskivanja
[CleanTime] | . 'ratrajanje potissivana j_ 1-20min[..] |10 min [10]
[ReiniZei] ispiranja, po pokretanju stavke

25 [CleanMode] [Reinigung].

Vrijeme ispiranja za hibridni
56 mod
[HybFIshT] Aktivirano je kad je stavka 39 |— 1-15s 7s
[HybFIshT] [Aktiviranje hibridnog moda]

postavljena na [1] ili [2].
57 Timeout za hibridni mod
[HybTimOut] Aktl\.nrano. je .kaq je stavka 39 | 5 — 720 min 60 min

. [Aktiviranje hibridnog moda]

[HybTimOut] .

postavljena na [1].

Vremenski interval za hibrid-
58 ni mod
[HybIntT] Aktivirano je kad je stavka 39 |— 10 — 1440 min | 1440 min
[HyblIntT] [Aktiviranje hibridnog moda]

postavljena na [2].

4/4
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Tablica2:  Informacije

Stavka Opis
[EN]
[DE]
Broja¢
70 . .

Ukupni broj dana rada
[Days?] Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon
[SumBetrT?] e broj pustanja upogon.
7 Ukupni broj koristenja
[Uses?] Prikazuje broj koriStenja od pustanja u pogon
[SumBenut?] e broj Ja od pustanja u pogon.
72 Ukupni broj ispiranja
[Flushes?] Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon
73 Broj dana rada od zadnjeg uklju¢ivanja
[ Days] Prikazuje broj dana rada od zadnjeg uklju€ivanja
[¢ SumBetrT] ) ) 189 UKl 1a.
74 Broj koristenja od zadnjeg uklju¢ivanja
[7 Uses] Prikazuje broj koristenja od zadnjeg ukljucivanja
[ SumBenut] ) ) I 1eg UKl 2.
75 Broj ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja
[ Flushes] Pokazuje broj ispiranja od zadnjeg ukljucivanja
Informacije o uredaju
80 Broj modela
[TypeNo] Prikazuje broj artikla elektronskog senzora.
[Modell-Nr] Primjer: [242251001] = 242.251.00.1
81 Verzija firmvera
[SWVersion] Pokazuje verziju firmvera elekironskog senzora.
[SWVersion] Primjer: [0312] = verzija 3.12
82 Serijski broj
[SerialNo] Prikazuje serijski broj elektronskog senzora.
[Serien-Nr] Primjer: 1234567
83 Datum proizvodnje
[ManufDate] Pokazuje datum proizvodnje elektronskog senzora.
[ProdDatum] Primjer: [1520] = kalendarski tjedan 15/2020
84 Vrsta napajanja
[TypePower] Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).
[Netz/Batt] Primjer: [0] = baterija / [1] = mrezno napajanje
85 Baterija
[Battery%] Prikazuje kapacitet baterije.
[Batterie%)] Primjer: [73] %
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Namjestanje postavki s pomocu aplikacije Geberit
Nakon §to se aplikacija Geberit spoji s uredajem, dostupne su sljedece funkcije i postavke:
* Upotreba:
— Ispiranje: aktiviranje ispiranja
— CiS¢€enje: potiskivanje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» Postavljanje parametara i funkcija — vidi tablicu ,Postavke”
» Prikaz informacija o uredaju poput kapaciteta baterije ili verzije opreme — vidi tablicu ,Informacije’
* Prikaz statistiCkih vrijednosti za uporabu — vidi tablicu ,Informacije”
* lzvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrijednosti
 Prikaz poruka greski
* lzvodenje azuriranja opreme
» Spremanije i prenoSenje zadanih postavki

Postavke se mogu spremiti u aplikaciji Geberit kao zadane postavke i prenijeti na druge uredaje.

Tablica 3: Postavke

Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
postavke

Upotreba

» Za provjeru rada mag-
netnog ventila

(Ispiranje] Akt.i\{ira.njg ispiranja . Zg ispiranje kerg_mike U_kljvuéeno/is- a
Aktivira ispiranje. pisoara (npr. prilikom  |kljuceno
postavljanja vremena
ispiranja)
Akt.l\(lrar.ue. m.oda? za c!scgnje " Za ciscenje pgkroyne Uklju¢enolis-
‘. Aktiviranje ispiranja potiskuje se ploCe i keramike piso- Kliugeno -
[Ciscenje] za [vrijeme &igcenjal. ara bez pugtanja vode |
[Vrijeme Cis¢enja] - 1—-20min |10 min

Postavke uredaja

Blokiranje ispiranja

Aktiviranje ispiranja blokira se na
Naredba [Blokiraj| 10 h. Crvena LED dioda u prozoru |+ Za izvodenje radova na | Uklju¢eno/is-
ispiranje] senzora zatreperi dvaput svakih odrZavanju kljuc¢eno

6 s. Nakon 10 h funkcija se auto-
matski iskljucuje.

Praznjenje cjevovoda
Magnetni ventil otvara se na
30 min radi praznjenja cjevovoda. |* Za izvodenje radova na

N I - Y . kljuc is-
Iar.edba [Ispraz Crvena LED dioda u prozoru sen- | odrzavanju U. cheno/ls -
ni cjevovod] . . . .o klju¢eno
zora zatreperi dvaput svakih 6 s. | Za zimsko praznjenje
Nakon 30 min funkcija se automat-
ski isklju€uje.
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Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
postavke
Programirano higijensko ispira-
nje
» Upravljanje od strane korisnika:
Ispiranje se aktivira po isteku
[Intervala ispiranja], pri Cemu se
|pter\{al ispiranja ponovno pokrle- [Iskljugeno],
Ce pri svakoj uporabi. Vrijeme is- [Upravijanje
piranja Odl’eduje se s pomOéu e 7a dopunjavanje sifona dp t 1anj
vrijednosti [Vrijeme ispiranja]. pri niskoj ugestalosti 0 S ra.:me
o . . korisnika], I
» Upravljanje putem intervala: Is- uporabe [Upravijanje [Upravljanje
[Programirano hi- piranje se aktivira po isteku [In- |+ Za ispiranje stajae vo- u[’?em iJnt(;r- od strane
gijensko ispira- tervala ispiranja], neovisno o de u cjevovodu (funki- | korisnika]
. uporabi. Vrileme ispiranja odre- | ja higijene, sprie¢ava- vala],
nje] duje se s pomocu vrijednosti nje ustajalosti) [Ispiranje
[Vrijeme ispiranja). prema razli-
* Ispiranje prema razlici: Ispiranje ci]
se aktivira po isteku [Intervala is-
piranja], neovisno o uporabi.
Ako su unutar [Intervala ispira-
nja] ispiranja ve¢ obavljena, ispi-
re se samo razlika u [Vremenu
ispiranjal.
[Vrijeme ispiranja] - 1-200s 5s
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h
Aktiviranie ispirani i
[Ispiranje po us- _|V|rarlje |sp|ran]_a p_o uspos- |, Za centralno aktiviranje oy .
. . tavi mreznog napajanja N Ukljuceno/is- C oy
postavi mreznog o y Ispiranja oy Uklju€eno
I Nakon uklju€ivanja mreznog napo- . klju¢eno
napajanja] . o  Za potvrdu funkcije
na aktivira se ispiranje.
Sl L i camirania | © 23 SManjenje potroSnje
. ... . . | Aktiviranje dinami¢kog ispiranja . .
[Dinamicko ispi- . “." l vl I . g 1sp! l vode pri visokoj u¢esta- | Ukljuceno/is- oy
. Pri visokoj u¢estalosti uporabe vri- : oy Ukljuceno
ranje] , ST o losti uporabe (npr. klju¢eno
jeme ispiranja se skracuje. sportski stadion)
Aktiviranje hibridnog moda Co
. . S [Iskljueno],
Pri uporabi se ne aktivira ispiranje o
. [Upravljanje
(uporaba bez vode). Medutim, po od strane
isteku vremena odgode (timeout) |+ Za smanjenje potrosnje - Sy
o . oy korisnika], |Isklju¢eno
ili vremenskog intervala periodi¢no| vode L
S S . - [Upravljanje
se aktivira ispiranje — vidi ,Aktivi- utem inter-
[Hibridni mod] | ranje moda ispiranja” za detaljni Sala]
opis.
[Vrijeme ispiranja] za hibridni mod |- 1-15s 7s
[Timeout] za hibridni mod - 5—-720 min {60 min
[Vremenski interval] za hibridni 3 10 - .
mod 1440 min 1440 min
Aktiviranje rada pisoara s pok-
lopcem
[Rad pisoara s N_a pisoarima s poklopciam otvc.>re—. + Za pisoare s poklop- Uklju¢enolis- .
ni poklopac pisoara moze pokrivati oy Isklju¢eno
poklopcem] . , ) cem klju¢eno
infracrveni senzor. U radu pisoara
s poklopcem ispiranje se aktivira
¢im se zatvori poklopac pisoara.
2/3
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Stavka Opis Primjena Podrucje Tvornicke
postavke
Aktiviranje ruénog ispiranja 22 aktiviran y
[Aktiviranje ru¢- | Rukom u blizini infracrvenog sen- | . a aktiviranje rucnog Ukljuceno/is-|, . . .
C . o ispiranja za vrijeme oy Isklju¢eno
nog ispiranja] zora moze se aktivirati prijevreme- uporabe klju¢eno
no rucno ispiranje.
. - Postavljanje vremena ispiranja |° Za opt_imira_nje ispiranja
[Vrijeme ispira- Odreduie traianie ispirania nakon keramike pisoara, obra- 1-15s 75
njaj eduje trajanje ispiranja nako tite pozornost na po-
uporabe. troSnju vode
Postavljanje vremena detekcije |+ 7a sprie¢avanje ispira-
[Vrijeme detekci- | Odreduje minimalno vrijeme zadr- | nja u slu¢aju nehoti¢-
; N ) .. .. g 3-15s 7s
jel Zavanja u podrucju detekcije kako | nog ulaska u podrucje
bi se prepoznao korisnik. detekcije
Aktiviranje predispiranja  Zavlazenje keramike
[Predispiranje] Kad se detektira korisnik, na 3 s pisoara prije uporabe | Uklju¢eno/is- Iskliugeno
piran] se aktivira ispiranje ako nije bilo kako bi se izbjeglo kljuéeno )
uporabe u zadnjih 10 min. stvaranje naslaga
Aktiviranje popratnog ispiranja
L [§p|ran]e tr,‘_aje dok god ,se u podru- |, Za temeljito ispiranje . '
[F"opratno ispira- c!u detekcije nalazi korisnik (mak- keramike pisoara U!(|j1JCGI’lO/IS- Iskljugeno
nje] simalno 60 s). . . klju¢eno
. . » Kao zvuéna kulisa
Napomena: Ta funkcija uzrokuje
povec¢anu potro$nju vode.
Aktiviranje naknadnog ispiranja
[Naknadno ispi- |3 s nakon glavnog ispiranja aktivi- |+ Za punjenje sifona pi- | Uklju€eno/is- C oy
. N o Cy Isklju¢eno
ranje] ra se dodatno ispiranje u trajanju soara klju¢eno
od2s.
Provjera podrucija detekcije
Ako se u podrucju detekcije nalazi
[Podrucje detek- | objekt, crvena LED dioda u prozo- |+ Za provjeru prepozna- .
, o . ) : L Automatski |-
cije] ru senzora svijetli, a prikaz u apli- vanja korisnika
kaciji postaje zelen. Ispiranje se
ne aktivira.
Volumni protok
Da bi se mogla izracunati potros-
nja vode za funkciju statistike, po- .
. . . 9 I/min
trebno je navesti volumni protok 14 Umin
uredaja za aktiviranje ispiranja pi- 18 I/min
[Volumni protok] |soara. Volumenski protok odredu- |— 5_ 50 I/min 14 |/min
je se putem ograniCenja protoka u o
: . (korisnic¢ki
magnetnom ventilu. Prilikom za- o
. . o Y definirano)
mjene ili uklanjanja ograni¢enja
protoka potrebno je podesiti volu-
menski protok.
. Zadane postavke L )
[Spremanje pos- . . » Za pustanje u pogon vi-
. . | TrenutaCne postavke spremaju se | e
tavki kao zadanih likacii i tak m reniieti Se uredaja s istim pos- |— -
postavki] u aplikaciji i tako se mogu prenije tavkama
na druge uredaje.
L Tvornicke postavke _— .
[Tvornicke pos- p” . .. |* Za otklanjanje smetnji u
Sve se funkcije vraéaju na tvornic- - -
tavke] radu
ke postavke.
3/3
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Tablica4:  Informacija

Stavka aplikacije Geberit

Opis

[Naziv] i [lozinka]

Za svaki uredaj mogu se dodijeliti naziv i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara.

[Verzija opreme]

Prikazuje verziju opreme infracrvenog senzora.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj infracrvenog senzora.

[Datum proizvodnije]

Prikazuje datum proizvodnje infracrvenog senzora.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

Statistika

[Statistika] Prikazuje razliCite |n.formacue poput broja kori$tenja ili potroSnje vode u
odabranom razdoblju.

Broja¢

[Ukupni broj dana rada]

Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon.

[Dani rada od posljednjeg
ukljucivanja]

Prikazuje broj dana rada od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj koristenja]

Prikazuje broj koriStenja od pustanja u pogon.

[Broj koristenja od zadnjeg
ukljucivanja]

Prikazuje broj koriStenja od zadnjeg uklju¢ivanja.

[Ukupni broj ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon.

[Broj ispiranja od zadnjeg uklju-
Civanja]

Pokazuje broj ispiranja od zadnjeg uklju€ivanja.

[Ukupni broj programiranih higi-
jenskih ispiranja]

Prikazuje broj programiranih higijenskih ispiranja od pustanja u pogon.

[Broj programiranih higijenskih
ispiranja od zadnjeg ukljuciva-
njaj

Prikazuje broj programiranih higijenskih ispiranja od zadnjeg ukljucivanja.
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Aktiviranje moda ispiranja

Hibridni mod

Ako je hibridni mod aktiviran (stavka 39), pri uporabi se ne aktivira ispiranje (uporaba bez vode). Medutim,
po isteku vremena odgode ili vremenskog intervala ispiranje se periodi¢no aktivira. Vrijeme ispiranja
odreduje se s pomocu vrijednosti [Vrijeme ispiranja] (t Flush) (stavka 56).

* Mod [Upravljanje od strane korisnika] (stavka 39 = [1]): Ispire po isteku vremena odgode (t Timeout)
(stavka 57). Tijekom vremena odgode ne vrsi se ispiranje.

Pocetak vremena odgode:
— pri prvoj uporabi
— pri sljedecoj uporabi po isteku prethodnog vremena odgode.

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Mod [Upravljanje putem intervala] (stavka 39 = [2]): Ispire po isteku vremenskog intervala (t Int) (stavka
58). Tijekom vremenskog intervala ne vrsi se ispiranje.

Pocetak vremenskog intervala:
— pri prvoj uporabi
— po isteku prethodnog vremenskog intervala, neovisno o uporabi

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektriénim i elektroniCkim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja

Gé
at

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, veé se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektric¢ne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vazi za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za upravljanje pisoarom sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim napajanjem, Basic.

Ovaj dokument vazi za model ovih uredaja za upravljanja pisoarom sa Bluetooth® interfejsom. Ovi
uredaji za upravljanje pisoarom su na tipskoj plocici IR senzora obelezeni logotipom Geberit
Connect.

Ciljna grupa

Ovaj proizvod smeju da odrzavaju i popravljaju samo tehnicki struénjaci. Tehnicki strucnjak je lice
koje na osnovu stru¢nog obrazovanja, obuke i/ili iskustva ima sposobnost da prepozna rizike i da
izbegne ugrozavanja do kojih moze da dode prilikom koriS¢enja proizvoda.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje pisoara je namenjen za automatsko ispiranje pisoara. Svaka drugacija
upotreba smatra se nenamenskom.

Pregled svih stepena upozorenja i simbola u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA
Oznacava opasnost, koja, ako se ne spre€i, moze da dovede do oStecenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

Nestru¢ni radovi na odrzavanju ili popravke mogu da dovedu do osteéenja ili smetnji u radu.

« Za popravku koristiti samo originalne rezervne delove.
» Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1:  Geberit uredaj za upravljanje pisoarom sa elektronskim aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim
napajanjem, Basic

Pokrivne plo¢e sa senzorskim oknom
Senzor-elektronika sa IC senzorom
Montazni okvir

Odeljak baterije

Jedinica napajanja

Naleganje sekcije

Elektromagnetni ventil sa ograni¢avacem protoka i filterom sa korpom

0 N o ok~ WON =

Zaporni ventil sa prigusnicom
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje Baterijsko napajanje”
Nominalni napon 110-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50 Hz -
Tip baterije - Alkalna (1,5 V AA)
Radni napon 4,5V DC 3VDC
Potros$nja struje <0,5W <0,5W
Opseg pritiska protoka 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Fabri¢ka podeSavanja vremena ispiranja 7s 7s
Opseg podesavanja vremena ispiranja 1-15s 1-15s
Bezi¢na tehnologija Bluetooth® Low Energy?
Frekventni opseg 2400-2483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga 4 dBm

1) Vek trajanja baterije iznosi oko 2 godine

2) Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasnistvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG ovim izjavljuje da je tip radio-sistema Geberit uredaja za ispiranje pisoara s
elektronskim aktiviranjem ispiranja, mreznim ili baterijskim napajanjem u skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Rukovanje

Geberit aplikacije

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su na raspolaganju razli€ite Geberit aplikacije. Aplikacije
komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® interfejsa.

Geberit aplikacije su namenjene pametnim telefonima sa operativnim sistemima android i iOS i mogu se
besplatno preuzeti u odgovarajuéem App Store-u.

Uspostavljanje veze sa uredajem

P> Skenirati QR kod i slediti uputstva na
pocetnoj stranici.
Geberit ElﬁEl
Apps E" ;
[=]te

https://gbrt.io/dsvFEQQ
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Otklanjanje gresaka

Greska u radu

Uzrok

Mera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
pad napona (zelena LED lampica na
jedinici napajanja ne svetli)

» Proveriti napajanje strujom.

Mrezno napajanje:
neispravna jedinica napajanja

» Zamenite jedinicu napajanja. —
Pogledajte ,Zameniti jedinicu
napajanja”, strana 348.

Baterijsko napajanje:
baterije su prazne (LED lampica na
senzorskom oknu svetli)

» Zamenite baterije. — Pogledajte
uputstvo za upotrebu
971.383.00.0.

UtiCni spojevi su prekinuti ili oSteéeni

Proveriti uticne spojeve.

Zatvoren dovod vode

Otvoriti dovod vode.

Pogres$na ispiranja
(prerano, prekasno,
nezeljeno)

Senzorsko okno je zaprljano ili viazno

Ocdistiti ili osusiti senzorsko okno.

Napuklo senzorsko okno

vViviv| v

Zameniti pokrivnu ploc€u sa
senzorskim oknom.

Smetnje infracrvenog senzora usled
prostornih uticaja (ogledalo, metalne
povrSine, stakleni umivaonici itd.)

» Obratite se Geberit prodajnoj
firmi.

Voda neprekidno tece u
keramicki pisoar.

Softverska smetnja

» Prekinuti napajanje strujom na
10sekundi.

TehniCka greska

» Zamenite senzor-elektroniku. —
Pogledajte ,Zameniti senzor-
elektroniku”, strana 348.

» Zamenite elektromagnetni ventil.
— Pogledajte ,Zamena
elektromagnetnog ventila”, strana
349.

Ispiranje keramickog
pisoara je nedovoljno.

Pogre$no podeSeno vreme ispiranja

» Podesiti vreme ispiranja. —
Pogledajte uputstvo za upotrebu
971.383.00.0.

Zacepljen filter sa korpom u
elektromagnetnom ventilu

» Odistiti filter sa korpom. —
Pogledajte ,Cis€enje ili zamena
filtera sa korpom”, strana 347.

Premalo otvorena prigusnica

» Otvoriti prigusnicu.

Pritisak vode je prenizak

» Proverite pritisak vode.

Voda prska iz keramickog
pisoara.

Prevelik protok

» Montirati ograni¢avac protoka.
Ogranicavac protoka je moguce
nabaviti kao pribor, br. artikla
242.484.00.1.

346 B GEBERIT

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku. Uputstva se odnose na odgovarajuéi niz
ilustracija.

Odrzavanje od strane operatora

Sledece servise i podeSavanja moze da izvrsi
operator. — Pogledajte uputstvo za upotrebu
971.383.00.0.

« Ciséenje pokrivne ploge

« Ciséenje keramickog pisoara

» Zamena baterija

» PodeSavanje vremena ispiranja

Odrzavanje od strane tehni¢kog
stru€njaka

Radove na odrzavanju iz sledecih poglavlja smeju
da obavljaju samo tehnicki struénjaci.

Ciséenje ili zamena filtera sa
korpom

Filter sa korpom u elektromagnetnom ventilu mora
da se ocisti ili zameni barem jednom u 2 godine.

Preduslov

— Centralni dovod vode je zatvoren.

1 Demontirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
deo slike , strana 612.

2 Demontirati elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike , strana 614.

3 Odistite ili zamenite filter sa korpom.

4 Montirati elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike , strana 617.

5 Montirati pokrivnu plo€u. — Pogledajte deo
slike E strana 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Zameniti jedinicu napajanja

1 Demontirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
deo slike , strana 612.

2 Zameniti jedinicu napajanja. — Pogledajte
deo slike , strana 613.

3

©

NI
ZIN YA\

D

v zeleni LED svetli.

3 Montirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte deo
slike E strana 623.

Zameniti senzor-elektroniku

1 Demontirajte pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
redosled slika , strana 612.

2 Zamenite senzor-elektroniku.

Ukoliko je potrebno, instalirajte Geberit
aplikaciju i zapisite Sifru za uparivanje.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEVigag/21
Feo Jll54321

&
T~
nh
o,

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Montirajte pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
redosled slika E strana 623.

Postavite Zeljena podeSavanja pomocu
Geberit aplikacije ili Geberit servisnog
upravljaca ili primenite sacuvane, unapred
podeSene postavke.
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Zamena elektromagnetnog ventila
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Zamena Srafa za regulaciju

Preduslov

— Centralni dovod vode je zatvoren.

Preduslov

— Centralni dovod vode je zatvoren.

1 Demontirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
deo slike , strana 612.

1

Demontirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte
deo slike , strana 612.

2 Demontirati elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike , strana 614.

3 Montirati novi elektromagnetni ventil. —
Pogledajte deo slike , strana 617.

4 Montirati pokrivnu plo¢u. — Pogledajte deo
slike E strana 623.

2

Zamenite Sraf za regulaciju. — Pogledajte
deo slike &1, strana 620.

Montirati pokrivnu plo€u i montazni okvir. —
Pogledajte deo slike E strana 623.

45036003361352203 © 06-2024
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Obavljanje podesavanja
Ova podeSavanja postavlja tehnicki stru¢njak prilikom pustanja u rad.

Sve funkcije ili podeSavanja mogu da se izvrSe ili pomocéu Geberit aplikacije ili pomoc¢u Geberit servisnog
upravlja¢a. Nisu moguca rué¢na podesavanja preko IC senzora.

Podesavanja pomocu Geberit servisnog upravljaca
Na servisnom upravljacu Geberit postoje sledece funkcije i podeSavanja:
* Rukovanije:
— Ispiranje: Pokretanje ispiranja
— Ciscenje: blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» PodeSavanje parametara i funkcija, — pogledajte tabelu ,PodeSavanja“

* Prikaz informacija o uredaju kao na primer kapacitet baterije ili verzije firmvera, — pogledajte tabelu
.Informacije”

* Prikaz statistiCkih vrednosti za koriS¢enje — pogledajte tabelu ,Informacije”

U donjoj tabeli, brojevi i pojmovi u koloni ,Stavka menija“ odgovaraju prikazu na Geberit servisnom
upravljaCu. Dodatne informacije o tome date su u uputstvu za rukovanje za Geberit servisni upravljac.

Tabela 1: PodeSavanja
Stavka menija |Opis Primena Oblast Fabricko
[EN] podesavanje
[DE]
Komande
o Zatestrada
elektromagnetnog
ventila
20 Aktiviranje ispiranja ispirani
[Flush] Liranie ISpiran)a * Zaispiranje Start = <OK> |-
. Aktivira jedno ispiranje. keramiCkog pisoara
[Spulung] *
(npr. prilikom
podeSavanja
vremena ispiranja)
Proveriti opseg detekcije
Cim se”pronade predmet u stggu Ukljugeno =
21 detekcije, crvena LED lampica ¢e
[RangeTest] zatreperiti u senzorskom oknu * Zaproveru <OK> -
N ; detekcije korisnika | Isklju¢eno =
[TestErfas] Funkcija ispiranja se ne pokrece.
" I <OK>
Funkcija se automatski iskljuCuje
posle 10minuta.
Blokiranje ispiranja
Aktiviranje ispiranja se blokira na ) Ukljuceno =
22 10 h. Crveni LED indikator u Zapokretanja | oy,
[BlocFlush] senzorskom oknu treperi 2 puta na radova na Isklju¢eno = B
i odrzavanju -
[Blockiere] svakih 6sekundi. Funkcija se : <OK>
automatski iskljucuje posle 10h.
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Stavka menija | Opis Primena Oblast Fabri¢ko
[EN] podesavanje
[DE]
Praznjenje cevi
Otvara se elektromagnetni ventil |« Za pokretanja Ukljugeno =
23 da bi cevovod mogao da se radova na ~OK>
[EmptyPipe]  |isprazni. Crvena LED lampica odrzavanju I
[RohrLeer] treperi dva puta na svake » Za %imsk_o <SO:<u>ceno -
6sekunde. Funkcija se automatski | praznjenje
iskljuuje posle 30 minuta.
Fabri¢cko podesSavanje
Sve funkcije se vracaju na fabri¢ko
24 . . . -
[FactrySet] podes.avanje. .Crvena’ LED.Iamplca . ia uklanjanje Start = <OK> |-
[Werkseinst] T[reperl .3 puta i p.okrgce. se Jedno varova
ispiranje. Uredaj za ispiranje
pisoara se ponovo pokrece.
Aktiviranje moda za ¢iSéenje
Crveni LED indikator treperi 2 puta |« 7g giséenje
25 na svakih 3sekundi. Aktiviranje pokrivne ploce i
[CleanMode] |ispiranja se blokira tokom trajanja keramickog Start = <OK> |-
[Reinigung] [vremena &igéenja] (stavka menija | pisoara, a da pri
55). Pisoar se ispira nakon isteka | tom ne teCe voda
tog vremena.
Programi
Aktiviranje rada pisoara sa
poklopcem Ukljuéeno =
30 Kod pisoara sa poklopcem .
. . . » Za pisoare sa [ON] .
[CoverOps] otvoreni poklopac pisoara moze da S Isklj.
” ) . poklopcem Isklju¢eno =
[Deckel-UR] prekrije IC senzor. Pri radu pisoara [OFF]
sa poklopcem se aktivira ispiranje,
¢im se zatvori poklopac pisoara.
Ukljuéivanje ruénog ispiranja L Uklju€eno =
31 Pokret ke u blizini IC o Za aktiviranje [ON]
[ManFIshEn] © vre om ruxe u zini s senzora ru¢nog ispiranja Sy Isklj.
[FreiManSp] mchze lda ge altkt|V|ra prevremeno tokom Koridéenja Isklju¢eno =
rucno ispiranje. [OFF]
Ispiranje u intervalima
 Upravljanje prema korisniku:
Jedno ispiranje se aktivira nakon |« 73 dopunjavanje
isteka [intervala ispiranja] (stavka i i Co
menija[54), pri éerﬁu se]‘ i31t(erval iggnriszkaeplsoar [0] = Iskljuceno
ispiranja pokrecée iznova svakim frekvencije [1]= o
32 korid¢enjem. Vreme ispiranja se | korigéenja Upravljanje Upravijanje
[IntFlush] odreduje preko vrednosti [Vreme |, 7, ispiranje stajace Ere.ma.k prema
[IntervSp] ispiranja] (stavka menija 53). vode u cevima onsniy korisniku
» Upravljanje prema intervalu: (higijenska [2]= o
Jedno ispiranje se aktivira nakon |  funkija, Upravijanje
isteka [intervala ispiranja] (stavka| spregavanje prema intervalu
menija 54), nezavisno od stagnacije)
koris¢enja. Vreme ispiranja se
odreduje preko vrednosti [Vreme
ispiranja] (stavka menija 53).
2/4
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Stavka menija |Opis Primena Oblast Fabri¢ko
[EN] podeSavanje
[DE]
33 Aktvlt\nrz_anje sr;lranja prilikom . Za centralno L(J)klI\Jluceno =
[PowOnFlsh] pus anja. uwra . aktiviranje ispiranja [ ,] . UKIj.
[NetzEinsp] | K@da ukljucite mrezni napon, . Za potvrdu funkcije | SKIUcen =
pokreée se ispiranje. ° | [oFF]
* Za smanjenje o
34 Aktiviranje dinamiékog ispiranja | Utroskavode pri Ukljuceno =
o ; v visokim [ON] .
[DynFlush] Pri visokoj frekvenciji koris¢enja .. . UKIj.
D Spill o Kracu frekvencijama Iskljueno =
[DynamSpul] |vreme ispiranja se skracuje. koriséenja (npr. na | [OFF]
stadionima)
Aktivirallnje prel-ispirlanjla . Kvaée_nvje . Ukljugeno =
35 Kod registrovanja korisnika se keramickog pisoara
A o 2 .| [ON] .
[PreFlush] aktivira ispiranje na 3 sekunde, pre koriS¢enja da bi Iskliuceno = Isklj.
[Vorspiilng] ukoliko u poslednjih 10 minuta nije | se sprecilo [OFJF] -
bilo koris¢enja. stvaranje naslaga
Aktiviranje naknadnog ispiranja Ukljuceno =
37 S T
3 sekunde nakon glavnog ispiranja |« Za punjenje sifona |[ON] .
[PostFlush] o A . Sy Iskj.
[NachSpiil] aktivira se dodatno ispiranje od za pisoar Iskljueno =
2 sekunde. [OFF]
Aktiviranje prateceg ispiranja
38 Sve dok se korisnik nalazi u * Za temeljno Ukljuceno =
[AttndFish] opsegy detekcije, vrsi sg ispiranje :fg;erl:i]gko coara [ON] ) Iskij.
(Beg!Spll] (maksimalno 60 sekundi). gp Iskljueno =
Savet: Ova funkcija dovodi do » Kao zvuéna kulisa |[OFF]
vece potrosnje vode.
Aktiviranje hibridnog rezima
rada
Koris¢enjem se ne aktivira
39 ispiranje (rezim rada bez vode). Isklju¢eno = [0]
[HybridMod] Nakor)v|stgkela.vremenskog * Za smanjenje Korisc¢enje = Iskij.
; ogranicenja ili vremenskog utroska vode [1]
[HybridMod] , , 2
intervala se, medutim, periodi¢no Interval = [2]
aktivira jedno ispiranje —
pogledajte poglavlje ,lzbor rezima
ispiranja” za detaljan opis.
Parametri
50 Vreme ispiranja + Za optimizaciju
[FIshTime] Odreduije trajanje ispiranja posle ispiranja 1-156s 7s
[Splilzeit] kori¢enja. kerami¢kog pisoara
Vreme detekcije * Za sprecavanje
51 L ispiranja u sluc¢aju
Odreduje minimalno vreme
[DetectT] detekei detekciie. da bi nenamernog 3-15s 7s
[VerweilZ] ee (.:Je U opsegu e. © ,Cje’ a ulaska u opseg
uredaj prepoznao korisnika. detekcije
Vreme ispiranja za ispiranje u
53 intervalima
[IntFlushT] Opcija je aktivna ako je stavka - 1-200 s 5s
[IntervSpZ] menija 32 [Ispiranje u intervalima]
podeSena na [1]ili [2].
3/4
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Stavka menija |Opis Primena Oblast Fabri¢ko
[EN] podeSavanje
[DE]

Interval ispiranja za ispiranje u
54 intervalima
[IntervalT] Opcija je aktivna ako je stavka - 1-168 h 24 h
[IntervalZ] menija 32 [Ispiranje u intervalima]

podesena na [1]ili [2].

Vreme CiS¢enja
55 DefiniSe vreme trajanja tokom
[CleanTime] kojeg Ce ispiranje biti blokirano - 1-20 min [...] |10 min[10]
[ReiniZeit] kada se pokrene stavka menija 25

[CleanMode] [Reinigung].

Vreme ispiranja za hibridni

rezim rada
56 . . . .
[HybFIshT] OpCI-J'a je aktlvr.1a' je lakolje.stavka _ 1-15 s 7s
[HybFIshT] mgnua 39 [Akt|V|ra|v'ue h|br|dno.g.

rezima rada] podeSena na [1] ili

[2].

Vremensko ograni¢enje za
57 hibridni rezim rada
[HybTimOut] | Opcija je aktivna je ako je stavka |— 5-720 min 60 min
[HybTimOut] | menija 39 [Aktiviranje hibridnog

rezima rada] podesena na [1].

Vremenski interval za hibridni
58 rezim rada
[HybIntT] Opcija je aktivna je ako je stavka |- 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] menija 39 [Aktiviranje hibridnog

rezima rada] podesena na [2].

SR
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Tabela 2: Informacije
Stavka menija Opis
[EN]
[DE]
Broja¢
70 .
Ukupan broj dana upotrebe
[Days?] Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u rad
[SumBetrT?] | uKup ) P pustan) '
7 Ukupan broj koriS¢enja
[Uses?] Pokazuje koliko je puta uredaj bio kori§¢en od pustanja u rad
[SumBenut?] ) ep J pustan] :
72 Ce
Ukupan broj ispiranja
[Flushes?] Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad
[Sumspur)] Zuje ukup | ISP | p | .
[72 Days] Broj dana upotrebe posle poslednjeg ukljuéivanja

[¢ SumBetrT]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg uklju€ivanja.

74
[€ Uses]
[ SumBenut]

Broj koriSéenja posle poslednjeg ukljuivanja
Pokazuje koliko je puta bio upotrebljen od poslednjeg uklju€ivanja.

75

Broj ispiranja posle poslednjeg uklju¢ivanja

[Z Flushes] . S . o
[% SumSpil] Pokazuje broj ispiranja od poslednjeg uklju€enja.
Informacije o uredaju

80 Broj modela

[TypeNo] Prikazuje broj artikla senzor-elektronike.
[Modell-Nr] Primer: [242251001] = 242.251.00.1

81 Verzija firmvera

[SWVersion] Prikazuje verziju firmvera senzor-elektronike.
[SWVersion] Primer: [0312 ]= verzija 3.12

82 Serijski broj

[SerialNo] Prikazuje serijski broj senzor-elektronike.
[Serien-Nr] Primer: 1234567

83 Datum proizvodnje

[ManufDate] Prikazuje datum proizvodnje senzor-elektronike.
[ProdDatum] Primer: [1520] = kalendarska nedelja 15/2020
84 Vrsta napajanja

[TypePower] Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).
[Netz/Batt] Primer: [0] = baterija / [1] = mrezno napajanje
85 Baterija

[Battery%] Pokazuje kapacitet baterije.

[Batterie%)] Primer: [73] %
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Podesavanja pomocu Geberit aplikacije

Nakon povezivanja Geberit aplikacije sa uredajem, na raspolaganju su vam sledece funkcije i podeSavanja:

* Rukovanje:

— Ispiranje: Pokretanje ispiranja
— CiS¢€enje: blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
» PodeSavanje parametara i funkcija — pogledajte tabelu ,PodeSavanja“
» Prikaz informacija o uredaju kao na primer kapacitet baterije ili verzije firmvera, — pogledajte tabelu

.Informacije”

* Prikaz statistiCkih vrednosti za koriS¢enje — pogledajte tabelu ,Informacije”
* lzvoz informacija o uredaju i statistiCkih vrednosti
* Prikazi poruka o gresci

» Pokretanje azuriranja firmvera

« Cuvanje i prenos unapred podesenih postavki

PodeSavanja se mogu memorisati kao predpodeSavanja u Geberit aplikaciji i preneti na druge uredaje.

Tabela 3: Podesavanja
Stavka menija Opis Primena Oblast Fabricko
podeSa-
vanje
Rukovanje
» Zatestrada
elektromagnetnog
Aktiviranje ispiranja ventila
Ispiranj . ispirani i& Klj./isklj. -
(Ispiranje] Aktivira jedno ispiranje. Z_a Ispiranje kerla.m|ckog Ukj /iskj
pisoara (npr. prilikom
podeSavanja vremena
ispiranja)
Aktiviranje moda za &iséenje  |° 5@ gf?igiﬁ%ﬁ%ﬂe
. Aktiviranje ispiranja se blokira . . Uklj./isklj. -
[Ciscene] tokom Jremgna éj'ééen'a pisoara, a da pri tom ne J J
[v iscenjal. te¢e voda
[Vreme Ciscenja] - 1-20 min 10 min
Podesavanja uredaja
Blokiranje ispiranja
Naredba Aktiviranje |lsp|ranj.a ge blokira na .
o 10 h. Crveni LED indikator u » Za pokretanja radova A
[Blokiranje . “ : UKIj./isklj. -
ispiranjal senzorskom oknu treperi 2 puta na| na odrzavanju
svakih 6sekundi. Funkcija se
automatski iskljuCuje posle 10h.
Praznjenje cevovoda
Elektromagnetni ventil se prilikom
praznjenja cevovoda otvara na .
Naredba . , . + Za pokretanja radova
[Praznjenje 30 minuta. Crveni LED |r.1d|kator u na odrzavanju UKIj fisK]. _
cevovoda] senzorskom oknu treperi 2 puta na| | 72 zimsko praznienie
svakih 6sekundi. Funkcija se P 1enl
automatski iskljucuje posle
30minuta.
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Stavka menija Opis Primena Oblast Fabricko
podesa-
vanje

Ispiranje u intervalima
» Upravljanje prema korisniku:
Jedno ispiranje se aktivira nakon
isteka [intervala ispiranja], pri
¢emu se interval ispiranja
pokrece iznova svakim
kori§¢enjem. Vreme ispiranja se o
odreduje preko vrednosti [Vreme [Isklj.], o
ispiranjal. « Za dopunjavanje sifona |[Upravljanje
(o ; kod niske frekvencije rema
» Upravijanje prema intervalu: koriséenja ! Eorisniku] [Upravljanje
Jedno ispiranje se aktivira nakon o J _ o o pravijan
lIspiranje u isteka [intervala ispiranja], * Zaispiranje stajace [Upravijanje prema
. , nezavisno od kori§éenja. Vreme | Vvode u cevima prema korisniku]
intervalima] ispiranja se odreduje preko (higijvenska_ funkcija, ) intervalu],
vrednosti [Vreme ispiranja). spreCavanje stagnacije) | [Razlika
« Razlika ispiranja: Jedno ispiranja]
ispiranje se aktivira nakon isteka
[intervala ispiranja)], nezavisno
od koriS¢enja. Ako su u okviru
[intervala ispiranja] ve¢ izvrSena
ispiranja, onda se vrsi samo
naknadno ispiranje razlike u
odnosu na [vreme ispiranjal.
[Vreme ispiranja] - 1-200 s 5s
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h

[Ispiranje A::gt‘;l :.l:f :::lranja prilikom + Za centralno aktiviranje

prilikom pustanja P jau .. ispiranja UKIj./isklj. | UKI].

u rad] Kada ukljucite mrezni napon, « Za potvrdu funkeije

pokrece se ispiranje.
» Za smanjenje utroSka

[Dinamiko Aktiviranje dinamickog ispiranja| vode pri visokim

ispiranje] Pri visokoj frekvenciji koriséenja frekvencijama Uklj./isklj. UKI].

piran) vreme ispiranja se skraéuije. koris¢enja (npr. na
stadionima)
Aktiviranje hibridnog rezima
rad?av o N [Isklj.],
KoriSéenjem se ne aktivira [Upravijanje
ispiranje (rezim rada bez vode). prema Jan)
Nakon isteka vremenskog « Za smanjenje utrosSka . .
o . - korisniku], | Isklj.
ogranicenja (tajmaut) ili vode [Upravijanje
vremenskog intervala se,
. L x D prema
[Hibridni rezim medutim, periodi¢no aktivira jedno intervalu]
rada] ispiranje — pogledajte ,|zbor
rezima ispiranja“ za detaljan opis.
[Vreme ispiranja] za hibridni rezim | B
rada 1-15s 7s
[\./re.me.nslfc.) ogranicenje] za - 5-720 min |60 min
hibridni rezim rada
[Vremenski interval] za hibridni _ 10— .
rezim rada 1440 min 1440 min
2/4
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Stavka menija Opis Primena Oblast Fabricko
podeSa-
vanje

Aktiviranje rada pisoara sa
poklopcem
Kod pisoara sa poklopcem

[Rad pisoara sa |otvoreni poklopac pisoara moze |+ Za pisoare sa UKIifiskii skl

poklopcem] da prekrije IC senzor. Pri radu poklopcem J1SK- )

pisoara sa poklopcem se aktivira

ispiranje, ¢im se zatvori poklopac

pisoara.

Aktiviranje ruénog ispiranja 22 aktiviranie fu

[Aktiviranje Pokretom ruke u blizini IC senzora isa i?a:]l_\gr:)rgoenrqucnog UKli fiskli ISkl

ruénog ispiranja] | moze da se aktivira prevremeno k(?riééénja /18K )

rucno ispiranje.
Podesavanje vremena ispiranja |* £2 OPtimizaciju
[Vreme ispiranja] | Odreduije trajanje ispiranja posle ispiranja keramickog 1-15s 7s
Koria e trajanje ispiranja p pisoara, obratiti paznju
oriscenja. na utro$ak vode
Podesavanje vremena detekcije |« 75 spredavanje
[Vreme detekcije] OdredL.J.]e minimalno vrem? . ispiranja u slucaju 315 7
detekcije u opsegu detekcije, da bi| nenamernog ulaska u
uredaj prepoznao korisnika. opseg detekcije
Aktiviranje pre-ispiranja L .
Kod registrovanja korisnika se ) Ki\éiifgjerzeg:gggga
[Pre-ispiranje] aktivira ispiranje na 3 sekunde, ga bi seipreéilo ) UKIj./iskl]. Isklj.
g:gl:(kgrigép;?ﬁfdnuh 10 minuta nije stvaranje naslaga
Aktiviranje prateceg ispiranja
Sve dok se korisnik nalazi u S
. . .. . . .|+ Zatemeljno ispiranje
[Pratece opsegu detekcije, vrsi se ispiranje keramigkog pisoara Uklifiskl Iskii
ispiranje] (maksimalno 60 sekundi). . Kao zvuéna kulisa /18K )
Savet: Ova funkcija dovodi do
vece potroSnje vode.
Aktiviranje naknadnog ispiranja

[Naknadno 3 sekunde nakon glavnog » Za punjenje sifona za Uklifiskl ISkl

ispiranje] ispiranja aktivira se dodatno pisoar /18K )

ispiranje od 2 sekunde.

Proveriti opseg detekcije

Cim se neki objekat nade u

opsegu detekcije, crvena LED .

- s " + Za proveru detekcije .

[Opseg detekcije] | lampica ¢e zatreperiti u korisnika Automatski |—

senzorskom oknu, a prikaz u

aplikaciji prebacuje na zeleno.

Funkcija ispiranja se ne pokrece.
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Stavka menija Opis Primena Oblast Fabricko
podesa-
vanje

Zapreminski protok
Da bi utroSak vode mogao da se
izracuna, neophodno je prilikom
aktiviranja ispiranja uneti 9 I/min
zapreminski protok uredaja za 14 1/min
Lo ispiranje pisoara. Zapreminski 18 I/min
[Zriforlf]mmsm protok se odreduje preko - 5-50 I/min |14 I/min
P regulatora koli¢ine u (definisano
elektromagnetnom ventilu. od strane
Prilikom zamene ili uklanjanja korisnika)
regulatora koli¢ine mora da se
izvrSi prilagodavanije
zapreminskog protoka.
Unapred podesene postavke 2 stany d Vi
[Sacuvati kao Trenutna pode$avanja se ¢uvaju u u?eg;?’aasrgei}sltjir:]a vise B B
podesSavanije] :;r)l'llig:cdjri;dn;;)egu se preneti na pod eéj avanjima
Fabri¢k : i
[Fabrigka abricka .rl)odesav?n'ja N o
odesavanja] Sve funkcije se vraéaju na fabri¢ko|* Za uklanjanje kvarova |- -

P podeSavanije.

4/4
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Tabela 4: Informacija

Stavka menija Geberit
Aplikacija

Opis

[Ime] i [lozinka]

Za svaki uredaj mogu se uneti ime i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za ispiranje pisoara.

[Verzija firmvera]

Prikazuje verziju firmvera uredaja IC senzora.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj IC senzora.

[Datum proizvodnije]

Prikazuje datum proizvodnje IC senzora.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (mrezno napajanje ili baterija).

Statistika
. Prikazuje razne informacije kao $to je broj koriSéenja ili utroSak vode u
[Statistika] “ 5 .
Zeljenom periodu.
Broja¢

[Ukupan broj dana upotrebe]

Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u rad.

[Broj dana upotrebe od
poslednjeg ukljucivanja]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg ukljucivanja.

[Ukupan broj koris¢enjal]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od pustanja u rad.

[Broj koriséenja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje koliko je puta bio upotrebljen od poslednjeg ukljucivanja.

[Ukupan broj ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad.

[Broj ispiranja od poslednjeg
ukljucivanja]

Pokazuje broj ispiranja od poslednjeg uklju€enja.

[Ukupan broj intervala
ispiranja]

Pokazuje koliko je intervala ispiranja bilo od pustanja u rad.

[Ispiranja u intervalima od
poslednjeg ukljucivanja]

Pokazuje broj intervala ispiranja od poslednjeg ukljucivanja.

45036003361352203 © 06-2024
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Izbor ispirnog rezima

Hibridni rezim rada

Ako je aktiviran hibridni rezim rada (stavka menija 39), prilikom koriSéenja se ne aktivira ispiranje (rad bez
vode). Nakon isteka vremenskog ogranicenja ili vremenskog intervala periodi¢no se aktivira po jedno
ispiranje. Vreme ispiranja se odreduje preko vrednosti [Vreme ispiranja] (t Flush) (stavka menija 56).

» Rezim [Upravljanje prema korisniku] (stavka menija 39 = [1]): Ispira nakon isteka vremenskog ogranienja

(t Timeout) (stavka menija 57). U toku vremenskog ograni¢enja nema ispiranja.

Pocetak vremenskog ogranic¢enja:
— pri prvom kori$c¢enju

— pri sledec¢em koriSéenju nakon isteka prethodnog vremenskog ograni¢enja

t Flush

t Timeout

—~+V

t Timeout

* Rezim [Upravljanje prema intervalu] (stavka menija39 = [2]): Ispira nakon isteka vremenskog intervala (t
Int) (stavka menija 58). U toku vremenskog intervala nema ispiranja.

Pocetak vremenskog intervala:
— pri prvom kori§c¢enju

— nakon isteka prethodnog vremenskog intervala, nezavisno od kori§éenja

t Flush

t Flush

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt
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Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju upotrebe specificnih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Gé
at

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektriCna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument késitleb jargmiste toodete professionaalset hooldust: Geberit elektroonilise
loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatorid, vérgu- voi patareitoitel, Basic.

See dokument kehtib kdigi pissuaaride juhtseadmete kohta, millel on Bluetooth®-lides. Need
pissuaari juhtseadmed on infrapunaanduri tidbisildil tdhistatud Geberit Connect logoga.

Sihtgrupp

Seda toodet voivad hooldada ja remontida vaid spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma
kutsealasele véljadppele, koolitusele ja/vdi kogemustele tuginedes tuvastada toote kasutamisel
esinevaid riske ja valtida sellega seotud ohte.

Nouetekohane kasutamine

Geberit pissuaari loputusregulaatorid on ette néhtud pissuaari automaatseks loputamiseks.
lgasugust muud laadi kasutamist loetakse mitteotstarbekohaseks.

Selle juhendi hoiatustasemete ja simbolite lilevaade

Hoiatustasemed ja siimbolid

TAHELEPANU
Téahistab ohtu, mis voib eiramisel pohjustada varakahju.

o

Juhib tahelepanu téhtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

Asjatundmatud hooldustédd voi remont voib pohjustada vigastusi voi talitlustorkeid.

» Remontimisel tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.
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Toote kirjeldus

Ehitus

Joonis 1: Geberit, kes valmistab elektroonilise loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatoreid, vérgu- voi
patareitoitel, Basic.

Anduriaknaga katteplaadid
Infrapunaanduriga anduri elektroonika
Kinnitusraam

Patareipesa

Toiteplokk

Profiiltihend

Labivoolupiiriku ja korvfiltriga magnetventiil

0 N o ok~ WON =

Drossel-sulgventiil

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT
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Tehnilised andmed

Vérgutoide Patareitoide”
Nimipinge 110-240 V AC -
Vorgusagedus 50 Hz -
Patareitilp - Leelis (1,5V AA)
T66pinge 4,5V DC 3VDC
Tarbimisvéimsus <0,5W <0,5W
Vooluréhuvahemik 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Loputusaja tarneseadistus 7s 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s 1-15s
Raadiotehnoloogia Bluetooth® Low Energy?
Sagedusala 2400-2483,5 MHz
Maksimaalne valjundvéimsus 4 dBm

1) Patarei kasutusiga: u 2 aastat

2) Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi
alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Geberit International AG kinnitab, et raadiostisteemi tllip Geberit pissuaari loputusregulaator koos
elektroonilise loputuse rakendamisega vastab vérgu- vdi akutoite direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Kasitsemine

Geberiti rakendused

Kasitsemiseks, seadistamiseks ja hooldamiseks saate kasutada erinevaid Geberit rakendusi. Rakendused
suhtlevad seadmega Bluetooth®-i liidese kaudu.

Geberit rakendused on tasuta saadaval Android- ja iOS-nutitelefonidele vastavas App Store'is.

Seadmega lihenduse loomine

P Skannige QR-kood ja jargige juhiseid
maandumislehel.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps Fs;
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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Rikete korvaldamine

Rike

P&hjus

Abinéu

Loputust ei aktiveerita

Vérgutoide:
Toite katkemine (roheline LED toiteplokil
ei pole)

» Kontrollige elektritoidet.

Voérgutoide:
Defektne toiteplokk

» Vahetage toiteplokk. — Vt ,Toite-
ploki véljavahetamine®, lehekdlg
367.

Patareitoide:
Patareid tihjad (LED anduriaknas pdleb)

» Vahetage patareid vélja. — Vt
kasutusjuhendit 971 383.00.0.

Lahutatud voi kahjustatud pistikiihendus-
ed

» Kontrollige pistikihendusi.

Veevarustus suletud

» Avage veevarustus.

Rike loputamisel (liiga
vara, liiga hilja, tahtmatu
loputus)

Mé&ardunud vdi mérg anduriaken

» Puhastage voi kuivatage anduri-
aken.

Anduriaken on kriimustatud

» Vahetage anduriaknaga katteplaat
vélja.

Infrapunaanduri hairingud ruumimdjude
tottu (peeglid, metallpinnad, klaasvalamu
jms)

» Votke Uhendust Geberit'i volitatud
edasimiijaga.

Loputusvesi voolab pide-
valt.

Tarkvararike

» Lilitage elektrivarustus 10 se-
kundiks vélja.

Tehniline defekt

» Vahetage anduri elektroonika val-
ja. = Vt ,Anduri elektroonika val-
javahetamine®, lehekilg 367.

» Vahetage magnetventiil valja. —
Vi ,Magnetventiili valjavahetami-
ne“, lehekiilg 368.

Pissuaaripoti loputus on
ebapiisav.

Valesti seadistatud loputusaeg

» Seadistage loputusaeg. — Vit
kasutusjuhendit 971 383.00.0.

Magnetventiili korvfilter kinni kiilunud

» Puhastage korvfilter. —» Vt ,Korv-
filtri puhastamine véi véljavahe-
tamine®, leheklg 366.

Drossel ei ole piisavalt avatud

» Avage drossel.

Veesurve on liiga madal

» Kontrollige veesurvet.

Pissuaaripotist pritsib vett
vélja.

Voolukiirus on liiga suur

» Labivoolupiiriku paigaldamine.
L&bivoolupiirik on saadaval lisa-

tarvikuna, art nr 242.484.00.1.

45036003361352203 © 06-2024
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Korrashoid

Paigaldus Peatikk ,,Korrashoid*

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid
tuleb jargida koos nende juurde kuuluvate
joonistega. Késitsemisjuhises viidatakse selle
juurde kuuluvatele joonistele.

Kaitaja tehtav hooldus

Kaitaja voib teha jargmisi hooldustéid ja seadistusi.

— V1t kasutusjuhendit 971 383.00.0.

» Katteplaadi puhastamine
* Pissuaaripoti puhastamine
* Akude vahetamine

» Loputusaja seadistamine

Hooldus spetsialisti poolt

Jargnevates peatiikkides kirjeldatud hooldustdid
tohivad teha ainult spetsialistid.

Korvfiltri puhastamine voi
valjavahetamine

Magnetventiili korvfilter tuleb véhemalt iga 2 aasta
tagant puhastada vdi vélja vahetada.

Eeldus

— Tsentraalne veevarustus on suletud.

1 Katteplaat eemaldada. — V1 jooniste jada
Kl 'ehekiig 612.

2 Demonteerige magnetventiil. — Vt jooniste
jada [E), lehekiilg 614.

3 Puhastage korvfilter &ra voi pange uus.

4 Paigaldage magnetventiil. — Vit jooniste
jada , lehekilg 617.

5 Paigaldage katteplaat. — V1 jooniste jada
B, \ehekiilg 623.
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Toiteploki valjavahetamine

ET

1 Katteplaat eemaldada. — Vit jooniste jada
Kl \ehekiig 612.

2 Vahetage toiteplokk. — Vit jooniste jada ,
lehekdilg 613.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v Roheline valgusdiood pdleb.

3 Paigaldage katteplaat. — V1 jooniste jada
B, ehekiilg 623.

Anduri elektroonika
valjavahetamine

1 Katteplaat eemaldada. — Vit jooniste jada
Kl iehekiilg 612.

2 Vahetage anduri elektroonika vélja.

Vajaduse korral installige Geberit rakendus
ja registreerige sidestamise parool.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

% CONNECT
\‘]‘;’ o N I g

(10)0°00°660'892

Paigaldage katteplaat. — V1 jooniste jada
. iehekiilg 623.

Tehke Geberit rakenduses voi Geberit
teenindusmobiilis soovitud seadistused voi
kasutage salvestatud eelseadistusi.

45036003361352203 © 06-2024
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Magnetventiili valjavahetamine

Drosselkruvi valjavahetamine

Eeldus

— Tsentraalne veevarustus on suletud.

Eeldus

— Tsentraalne veevarustus on suletud.

1

Katteplaat eemaldada. — Vit jooniste jada
Kl \ehekiig 612.

1 Katteplaat eemaldada. — Vit jooniste jada
Kl \ehekiilg 612.

2

Demonteerige magnetventiil. — Vt jooniste
jada B}, lehekilg 614.

Paigaldage uus magnetventiil. — V1 jooniste
jada , lehekilg 617.

Paigaldage katteplaat. — V1 jooniste jada
B, iehekiilg 623.

2 Vahetage drosselkruvi vélja. — Vt jooniste
jada B, lehekiilg 620.

3 Paigaldage katteplaat ja kinnitusraam. — Vt
jooniste jada E lehekiilg 623.
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Seadistamine

Need seadistused on teinud kasutusele votmise ajal spetsialist.

Koiki funktsioone voi seadistusi saab teha kas Geberit rakendusega voi Geberit teenindusmobiiliga. Kasitsi
seadistamine infrapunaanduriga pole vdimalik.

Seadistamine Geberiti teenindusmobiiliga

Geberit teenindusmobiiliga on saadaval alljargnevad funktsioonid ja seadistused.

* Késitsemine:

— Loputamine: loputuse toimumine
— Puhastamine: loputusfunktsiooni blokeerimine méneks minutiks

» Parameetrite ja funktsioonide seadistamine, — vaadake tabelit ,Seadistused"
» Seadme teabe néit, nditeks patarei maht voi plsivaraversioon, — vaadake tabelit ,Teave"
« Statistiliste vaartuste nait kasutamise kohta, — vaadake tabelit ,Teave“

Jargmises tabelis vastavad numbrid ja mdisted veerus ,mentlpunkt‘ olevale néidule Geberit
teenindusmobiilis. Selle kohta leiate teavet firma Geberit teenindusmobiili kasutusjuhendist.

Tabel 1: Seaded

MenUdpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
[EN] seadistus
[DE]
Kéasud
* Magnetventiili talitlus-

20 . . kontrolliks

Loputuse aktiveerimine . o
[Flush] o « Pissuaaripoti lopu- Start = <OK> |-

. Aktiveerib loputuse. . .
[Spulung] tamiseks (nt loputusaja
seadistamisel)

Mojupiirkonna kontrollimine
1 Kohe kui objekt on anduri tu-

vastusalas, slttib anduriaknas |+ Kasutaja tuvastamise |Sees = <OK>
[RangeTest] S . . -

punane LED. Loputust ei akti- | kontrollimiseks Véljas = <OK>
[TestErfas] . L .

veerita. 10 min pérast lilitub

funktsioon automaatselt vélja.

Loputuse blokeerimine

Loputusfunktsioon blo-
22 i inutiks. -

keentaks.e 10 mlnutllfs Puna- |, Hooldustddde tege- Sees = <OK>
[BlocFlush] ne LED vilgub anduri aknas miseks Vilias = <OK> |~
[Blockiere]  |iga 6 s jéirel 2 korda. 10 h jas =

parast lilitub funktsioon auto-

maatselt vélja.

Torustiku tithjendamine
23 Torustiku tuhjendg_mlseks aVa- || pooldustédde tege-

. takse magnetventiil. Punane : Sees = <OK>

[EmptyPipe] , , miseks > -

LED vilgub iga 6s tagant kaks . i Viljas = <OK>
[RohrLeer] el  Talviseks tihjenduseks

korda. 30 min parast lUlitub

funktsioon automaatselt vélja.
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MenUUpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
[EN] seadistus
[DE]
Tehase seadistus
Kdik funktsioonid lahtesta-
24 takse tehase seadetele. Puna- | Funkisioonitsraete kar-
[FactrySet] ne LED vilgub kolm korda ja . 9 Start = <OK> |-
. i . valdamiseks
[Werkseinst] loputus aktiveeritakse.
Pissuaari loputusregulaator
taaskaivitatakse.
Puhastusreziimi aktiveerimi-
ne
o5 Punane LED vilgub iga 3s ta- Katteplaadi ja
[CleanMode] gant 2 korda. Loputus'seade plssuaarlponk ' Start = <OK> |-
[Reinigung] surutakse [puhastusajaks] puhastamiseks, ilma et
(meniitipunkt 55) alla. Sea- vesi voolaks
distatud aja médédumisel jarg-
neb loputus.
Programmid
Kaanega pissuaari kaituse
aktiveerimine
Kaanega pissuaaride korral
30 . : . .
vOib avatud pissuaarikaas inf- . . Sees = [ON] -
[CoverOps] o » Kaanega pissuaaridele |, .. Vélja
[Deckel-UR] rapunaanduri kinni katta. Valjas = [OFF]
Kaanega pissuaari reziimis ak-
tiveeritakse loputus kohe, kui
pissuaari kaas on suletud.
31 Késiloputuse lubamine M lse loput
Enneaegse loputuse saab ak- anuaa'se loputuse Sees = [ON] .
[ManFIshEn] . . . e aktiveerimiseks kasu- o Vilja
. tiveerida, hoides katt infra- . . Viéljas = [OFF]
[FreiManSp] } . tamise ajal
punaanduri ees lahedal.
Intervall-loputus
» Kasutajajuhtimisega: lopu-
tamine toimub péarast [lopu-
tusintervalli] (menddpunkt
54), kusjuures loputusinter-
vall taaskaivitatakse Igal Pissuaari sifooni tait-
kasutuskorral. Loputusaeg | miseks vahese [0] = véljas
32 méadratakse vaartusega [lo- |  kasutussageduse korral|[1] = kasutaja- Kasutaia
[IntFlush] putusaja intervall-loputus] Seisva vee valjauhtu- | juhtimisega -uhﬁmiée a
[IntervSp] (menuupunl.d _53)' miseks torustikust (hi- |[2] = intervall- J 9
* Intervalljuhtimisega: lopu- gieenifunktsioon, vee- |juhtimisega
tamine toimub parast [lopu- seisaku véltimiseks)
tusintervalli] (menUdpunkt
54), olenemata kasutus-
kordadest. Loputusaeg
maératakse vaartusega [lo-
putusaja intervall-loputus]
(menddpunkt 53).
13 Toide-sisse-loputuse akti- Tsentraalseks loputus-
veerimine funktsiooniks Sees = [ON] .
[PowOnFlsh] . - , , . L - Sisse
. Parast vorgupinge sissellli- Funktsiooni talitluse Véljas = [OFF]
[NetzEinSp] T . o
tamist kéivitatakse loputamine.| kontrollimiseks
2/4
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
[EN] seadistus
[DE]
Diinaamilise loputuse akti- |* Veekulu vahen-
34 veerimine damiseks suure Sees = [ON]
[DynFlush] kasutussageduse korral| .. . Sisse
[DynamSpiil] Suure kasutussageduse korral (nditeks spordi- Véljas = [OFF]
[Ghendatakse loputusaegasid. staadionid)
Eelloputuse aktiveerimine . L
35 Kasutaja tuvastamisel toimub | ’qusi::gzcr)ltr:glr;s-u- Sees = [ON]
[PreFlush] |3 s loputamine, kui viimase |y, pigy ‘ot vatida Valas = [OFF] | V4l
[Vorspling] t10 min jgoksul pole kasutamist Iadest,uste teket )
oimunud.
37 Jérelloputuse aktiveerimine
[PostFlush] 3 s parast pdhiloputuskorda * Pissuaari sifooni tait- Sees = [ON] Vilia
[NachSpiil] aktiveeritakse jargmine lopu- miseks Valjas = [OFF] J
P tus 2 s.
Saateloputuse aktiveerimine
Loputatakse nii kaua, kui . T
38 R « Pissuaaripoti pohja- _
AttndFElsh kasutgja viibib méjupiirkonnas likuks loputamiseks S?gs = [ON] Vilia
[ ] j
(Beg!Spill] (maksimaalselt 60 s). . Taustamiirana Valjas = [OFF]
Mérkus: Selle funktsiooniga
kaasneb suurem veekulu.
Hubriidreziimi aktiveerimine
Kasutamisel loputust ei akti-
39 veerita (veevaba kéitus). . Veekulu vahen- Valjas = [0]
[HybridMod] Parast viitaega voi ajaintervalli damiseks Kasutus =[1] | Vélja
[HybridMod] toimub perioodiline loputus Intervall = [2]
vaadake tdpsemat kirjeldust
peatikist ,Loputuse valimine®.
Parameeter
50 Loputusaeg Pi oot |
[FIshTime] Mé&éarab kasutusjargse lopu- t;risi;J:ir;Jﬁi?nIegﬁLr;ine 1-156s 7s
[Spulzeit] tuse kestuse.
Viivitusaeg . .
51 Maérab kasutaja tu- ’ ;?g;t(l;skeoareamhggtu_
[DetectT] vastamiseks vajaliku mini- vastusalasgse sisene- 3-15s 7s
[VerweilZ] maalse mojupiirkonnas viibi- misel
mise aja.
Loputusaeg intervall-lopu-
53 tuseks
[IntFlushT] Aktiivne, kui menldpunkt 32 |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [intervall-loputus] on vaartusel
[1] voi [2].
Intervall-loputuse loputusin-
54 tervall
[IntervalT] Aktiivne, kui menlUlpunkt 32 |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [intervall-loputus] on vaartusel
[1] vdi [2].
3/4
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
[EN] seadistus
[DE]
Puhastamise aeg
55 Mé&arab aja, mille jooksul on
[CleanTime] loputus alla vajutatud, mendu- |- 1-20 min[...] |10 min[10]
[ReiniZeit] punkti 25 [CleanMode] [Reini-
gung] kéivitamisel.
Hubriidreziimi loputusaeg
56 Aktii Kui itounkt 39
[HybFishT] L vne, K MENIUPURRE 5% 1 1-15 s 7s
[HybFishT] [Hibriidreziimi aktiveerimine]
y on vaartusel [1] véi [2].
Hubriidreziimi viitaeg
o7 Aktiivne, kui menllpunkt 39
[HybTimOut] HIVNe, KUl menuupunxt 59 ) _ 5720 min |60 min
. [HUbriidreziimi aktiveerimine]
[HybTimOut] w
on vaartusel [1].
Hubriidreziimi ajaintervall
o8 Aktiivne, kui menllpunkt 39
[HybIntT] HIVNe, KUl menuupunxt 59 ) _ 10-1440 min | 1440 min
[Hibriidreziimi aktiveerimine]
[HybIntT] 2
on vaartusel [2].

4/4
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Tabel 2: Informatsioon

Menitpunkt Kirjeldus

[EN]

[DE]

Loendur

70 e

[Days?] Toéopaevade koguarvu nait

[SumBetrT?] Naitab té6paevade arvu alates kasutusele vétmisest.

7 Kasutuskordade koguarvu nait

[Uses?] o
Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele vétmisest.

[SumBenut?]

72
Loputuste koguarvu nait

[Flushes?] .

. Naitab loputuste arvu alates kasutusele votmisest.

[SumSpll?]

73 R

[ Days] Power-On-t66péevade arv

[% SumBetrT] Naitab té6paevade arvu alates viimasest sisselllitusest.

74 Power-On kasutuskordade arv

[€ Uses] , . .
Naitab kasutuskordade arvu alates viimasest sisselllitusest.

[ SumBenut]

75
Power-On loputuste arv

[ Flushes] . e

- Naitab loputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.
[Z SumSpiil]

Teave seadme kohta

80 Mudelinumber

[TypeNo] Néaitab anduri elektroonika tootenumbrit.
[Modell-Nr] Naide: [242251001] = 242.251.00.1

81 Pusivaraversioon

[SWVersion] Naitab anduri elektroonika pUsivaraversiooni.
[SWVersion] Naide: [0312] = versioon 3.12

82 Seerianumber

[SerialNo] Naitab anduri elektroonika seerianumbirit.
[Serien-Nr] Naide: 1234567

83 Tootmiskuupédev

[ManufDate] Néaitab anduri elektroonika tootmiskuupéeva.
[ProdDatum] Naide: [1520] = kalendrinddal 15/2020

84 Toiteliik

[TypePower] Naitab toiteliiki (vorgutoide voi patarei).
[Netz/Batt] Naide: [0] = patarei / [1] = vOrgutoide

85 Aku

[Battery%] Naitab patarei mahtu.

[Batterie%)] Naide: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Seadistuste tegemine Geberiti rakendusega

Péarast seadme tGhendamist Geberit rakendusega on saadaval alljargnevad funkisioonid ja seadistused.

« Kéasitsemine:

— Loputamine: loputuse toimumine
— Puhastamine: loputusfunktsiooni blokeerimine moneks minutiks

» Parameetrite ja funktsioonide seadistamine, — vaadake tabelit ,Seadistused"
» Seadme teabe ndit, nditeks patarei maht voi plsivaraversioon, — vaadake tabelit ,Teave“
 Statistiliste vaartuste nait kasutamise kohta, — vaadake tabelit ,Teave“
» Seadme teabe ja statistiliste vaartuste eksportimine

« Veateadete nait

» Plsivara uuenduste tegemine
» Eelseadistuste salvestamine ja edastamine

Koik seadistused saab salvestada rakenduses Geberit eelseadistustena ja Ule kanda muudele seadmetele.

Tabel 3: Seaded

ku tihjendamine]

iga 6 s jarel 2 korda. 30 min pérast
[0litub funktsioon automaatselt val-
ja.

 Talviseks tihjenduseks

MenUdpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
seadistus
Késitsemine
* Magnetventiili talitlus-
. I kontrolliks
[Loputamine] Loputuse aktiveerimine pi o | sisseivilia |-
P Aktiveerib loputuse. * Plssuaaripoti lopu- )
tamiseks (nt loputusaja
seadistamisel)

Puhastusreziimi aktiveerimine |° giztstﬁzlfr?s;tjia
(Puhastamine] Loputusfur?ktspon blokeeritakse puhastamiseks, ilma et sisse/valja |-

[puhastamise ajaks]. vesi voolaks

[Puhastamise aeg] - 1-20 min 10 min
Seadme seadistused

Loputuse blokeerimine
Kasklus [Lopu- Loputusfunktsioon blokeeritakse

P 10 minutiks. Punane LED vilgub |+ Hooldustddde tege- , .

tuse blokeerimi- . . . sisse/vélja |-

anduri aknas iga 6 s jarel 2 korda. | miseks
nej . » )

10 h pérast lulitub funktsioon auto-

maatselt vélja.

Torustiku tithjendamine

Magnetventiil avatakse torustiku
Kasklus [Torusti- tihjendamiseks 30 minutiks. * Hooldustddde tege-

Punane LED vilgub anduri aknas miseks sisse/valja |-
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
seadistus
Intervall-loputus
+ Kasutajajuhtimisega: loputamine
toimub péarast [loputusintervalli],
kusjuures loputusintervall taas-
kaivitatakse igal kasutuskorral.
Loputusaeg méaratakse vaar- .
tusega [|oputu3aeg]_  Sifooni taitmiseks vah- [Valjas],
* Intervalljuhtimisega: loputamine Ese klasutussageduse _[Kr? §ut.aja
toimub parast [loputusintervalli], orra N juhtimine], [Kasutaja-
olenemata kasutuskordadest. | * Seisva vee valjauhtu- [Intervall- juhtimisegal
[Intervall-loputus] | Loputusaeg maératakse vaar- miseks torustikust (hd- | juhtimine],
tusega [loputusaeg]. gieenifunktsioon, vee- |[Vahelopu-
» Vaheloputus: loputamine toimub seisaku valtimiseks) tus]
parast [loputusintervalli], olene-
mata kasutuskordadest. Kui [lo-
putusintervalli] kdigus juba lopu-
tati, siis jargneb [loputuse ajal]
loputus ainult puudujdavas ma-
hus.
[Loputusaeqg] - 1-200 s 5s
[Loputusintervall] - 1-168 h 24 h
Toide-sisse-loputuse aktivee- |+ Tsentraalseks loputus-
[Toide-sisse-lo- |rimine funktsiooniks , . )
. - . . e L sisse/valja |Sisse
putus] Pérast vorgupinge sisselllitamist |+ Funktsiooni talitluse
kaivitatakse loputamine. kontrollimiseks
Diinaamilise loputuse aktivee- |° ;/eelfultij(véhen-
[Dinaamiline lo- | rimine amisexs suure . - .
tamine S K q korral ¢ kasutussageduse korral|sisse/vélja | Sisse
putamine] uure kasutussageduse orral lt- | aiteks spordi-
hendatakse loputusaegasid. staadionid)
Hubriidreziimi aktiveerimine
Kasutamisel loputust ei aktiveerita -
R .. [Véljas],
(veevaba kaitus). Parast viitaega . L
(timeout) v&i ajaintervali toimub |~ L ookulu véhen- [kasutaja-]ja |y 4
) volal damiseks [intervall- )
aga perioodiline loputus — vaada- S
. . N juhtimisega]
[Hiibriidreziim] ke tdpsemat kirjeldust peatlkist
~Loputusreziimi valimine®.
HubriidreZziimi [loputusaeg] - 1-15s 7s
HubriidreZziimi [viitaeg] - 5-720 min |60 min
e e 10— .
HubriidreZziimi [ajaintervall] - 1440 min 1440 min
Kaanega pissuaari kaituse akti-
veerimine
Kaanega pissuaaride korral voib
[Kaanega avatud pissuaarikaas infra- . . . . -
. S L » Kaanega pissuaaridele |sisse/védlja |Valja
pissuaari reziim] | punaanduri kinni katta. Kaanega
pissuaari reziimis aktiveeritakse
loputus kohe, kui pissuaari kaas
on suletud.
2/3
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 375

ET



ET

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Piirkond Tehase
seadistus
Kasiloputuse aktiveerimine M Ise loput
[Kasiloputuse ak- | Enneaegse loputuse saab aktivee- anuaase lopuiuse . . -
tiveerimine ida. hoides Katt inf duri aktiveerimiseks kasu- |[sisse/valja |Vélja
iveerimine] rida, hoides katt infrapunaanduri tamise ajal
ees lahedal.
Loputusaja seadistamine : gﬁqsi::iﬁfnﬂelgpu_
[Loputusaeq] ili/laarab kasutusjargse loputuse rimiseks, veekulu jélgi- 1-15s 7s
estuse. miseks
Viivitusaja seadistamine « Loputuse arahoid-
L Mé&arab kasutaja tuvastamiseks miseks kogemata tu-
[Viivitusaeq] L . R . 3-15s 7s
vajaliku minimaalse méjupiirkon- vastusalasse sisene-
nas viibimise aja. misel
Eelloputuse aktiveerimine . Pissuaaripoti niisu-
Kasutaja tuvastamisel toimub 3 s tamiseks enne kasu- . . -
[Eelloputus] . - . . s sisse/vélja |Vélja
loputamine, kui viimase 10 min tamist, et valtida
jooksul pole kasutamist toimunud. | ladestuste teket
Saateloputuse aktiveerimine
Loputatakse nii kaua, kui kasutaja . T
ibib maiuniirk Ksi Ll Pissuaaripoti pohja-
[Saateloputus] \Slgnl sén:)JUpI”' onnas (maksimaa likuks loputamiseks sisseivdlja | Valja
Méarkus: Selle funktsiooniga kaas- austamurana
neb suurem veekulu.
Jéarelloputuse aktiveerimine ) . -
. . L .|+ Pissuaari sifooni tait- . - -
[Jarelloputus] 3 s pérast pdhiloputuskorda akti- miseks sisse/vélja | Vélja
veeritakse jargmine loputus 2 s.
Mojupiirkonna kontrollimine
Kui méjupiirkonnas tuvastatakse . .
T . s . » Kasutaja tuvastamise
[M&jupiirkond] objekt, stttib anduri aknas punane A Automaatne |—
. . kontrollimiseks
LED ja rakenduse néit lulitub rohe-
liseks. Loputust ei aktiveerita.
Mahtvool
Veekulu arvutamiseks statistika- .
L . 9 I/min
funktsiooni tarbeks tuleb sisestada 14 min
pissuaari loputusregulaatori voolu- 18 I/min
[Mahtvool] maht. Mahtvoolu méérab koguse- |— 550 I/min 14 I/min
piirik magnetventiilis. Kogusepii- .
. . ~ (kasutaja-
rike asendamisel voi eemal- 5hine)
damisel tuleb mahtvool P
kohandada.
Eelseadistused Mit q
[Eelseadistuste- | Tegelikud seadistused salvesta- me seadme
vestami tak kend , " b kasutusele votmiseks |— -
na salvestamine] akse rakendusse ja neid saa samade seadistustega
teisele seadmele edastada.
Tehaseseaded Funktsioonitdrgete kor
[Tehaseseaded] |Koik funktsioonid lahtestatakse valdamiseks - -
tehase seadetele.
3/3
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Tabel 4: Informatsioon

Menttpunkt Geberit rakendus

Kirjeldus

[Nimi] ja [parool]

Igale seadmele saab anda nime ja salasdna.

Informatsioon

[Tootenumber]

Naitab pissuaari loputusregulaatori tootenumbrit.

[PUsivaraversioon]

Naitab infrapunaanduri plsivaraversiooni.

[Seerianumber]

Naitab infrapunaanduri seerianumbrit.

[Tootmiskuupéev]

Naitab infrapunaanduri tootmiskuupaeva.

[Toiteliik] Naitab toiteliiki (vorgutoide voi patarei).
Statistika
. Naitab erinevat teavet, naiteks kasutuskordade arvu voi veekulu soovitud
[Statistika] ) .
ajavahemikus.
Loendur

[Kogu t6dpéevade arv]

Naitab té6paevade arvu alates kasutusele vétmisest.

[Tobpéevad alates viimasest
sisselllitamisest]

Naitab té6paevade arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Kasutuskordi kokkul]

Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele votmisest.

[Kasutused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab kasutuskordade arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Loputusi kokku]

Néitab loputuste arvu alates kasutusele vétmisest.

[Loputused alates viimasest
Power-On-ist]

Naitab loputuste arvu alates viimasest sisselllitusest.

[Intervall-loputusi kokku]

Naitab intervall-loputuste arvu alates kasutuselevotust.

[Intervall-loputused alates
viimasest Power-On-ist]

Naitab intervall-loputuste arvu alates viimasest sisselilitusest.

45036003361352203 © 06-2024
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Loputusreziimi valimine

Hubriidreziim

Kui aktiveeritud on hibriidreziim (mentlpunkt 39), ei toimu kasutamisel loputust (veeta kaitus). Parast
viivitusaega voi ajaintervalli toimub aga perioodiline loputus. Loputusaeg maaratakse vaartusega
[loputusaeq] (t Flush) (menltldpunkt 56).

* Reziim [Kasutaja juhtimine] (menllUpunkt 39 = [1]): loputab pérast viivitusaega (t Timeout) (menilpunkt

57). Kaimasoleva ajaldpu korral ei loputata.

Ajaldpu algus:
— esimese kasutamise korral
— Jargmise kasutamise korral parast eelneva ajalépu méédumist

t Flush

t Timeout

—~+V

t Timeout

+ Reziim [Intervalljuhtimine] (menldpunkt 39 = [2]): loputab pérast ajaintervalli (t Int) (mendilpunkt 58).

Kaimasoleva ajaintervalli ajal ei loputata.

Ajaintervalli kaivitamine:
— esimese kasutamise korral
— pérast eelnenud ajaintervalli mdéédumist, séltumata kasutustest

t Flush

t Flush

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt
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Utiliseerimine

Koostisained

Ké&esolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elekiri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

Gé
at

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi
visata koos jaékjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks kdrvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiijad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke lihendust vastutava
muugi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
hévitamata eemaldada, tuleb enne jadtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.
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DrosSiba

Informacija par So dokumentu

So dokumentu pieméro, lai nodrosinatu Geberit pisudru vadibas sistému ar elektronisko skalo$anas
aktivizaciju, kas darbinatas, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, Basic modelis, uzturéSanu kartiba
atbilstigi noteikumiem.

Sis dokuments attiecas uz §im pisuaru vadibas sistémam ar Bluetooth® saskarni. Sis pisuaru
vadibas sistémas ir apzimétas uz infrasarkano staru sensora datu plaksnites ar Geberit Connect
logotipu.

Merka grupa

Siizstradajuma apkopi un remontu drikst veikt tikai specialisti. Specialists ir tehniski izgfitots,
apmacits un/vai pieredzéjis cilvéks, kas spéj pazit riskus un novérst iespéjamo apdraudéjumu, kas
varétu rasties, lietojot izstradajumu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuaru vadibas sistémas ir paredzétas pisuaru automatiskai skalo$anai. Jebkads cits
pielietojums neatbilst noteikumiem.

Parskats par Sis instrukcijas bridinajumiem un simboliem

Bridinajumi un simboli
IEVEROJIET
Norada uz bistamam situacijam, kuras nenovérsot var radit materialus zaudéjumus.

i

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

Tehniskajiem noteikumiem neatbilsto$a tehniska apkope vai remonts var radit bojajumus vai izraisit
darbibas traucéjumus.

« Remontam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
 Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1. Attéls:

0 N o ok~ WON =

Geberit pisuaru vadibas sistémas ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju, kas tiek darbinatas, izmantojot

elektrotiklu vai baterijas, Basic modelis

Parsegplaksnes ar sensora lodziniem

Sensora elektronika ar infrasarkano staru sensoru
Stiprinajuma ramis

Bateriju nodalijums

BaroSanas bloks

Profila blive

Magnétiskais ventilis ar caurteces ierobezotaju un groza filtru
Noslégventilis ar droseli

45036003361352203 © 06-2024
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Tehniskie dati

Darbinasana, izmantojot
elektrotiklu

Darbinasana, izmantojot
baterijas"

Nominalais spriegums

110-240 V mainstrava

Tikla frekvence

50 Hz

Bateriju tips

Sarma baterija (1,5 V AA)

Darba spriegums

4.5V lidzstrava

3 V lidzstrava

Jaudas patérins <05W <05W
; . , 1-8 bar 1-8 bar
Plismas spiediena diapazons
100-800 kPa 100-800 kPa
Skalo$anas laika rapnicas iestatijums 7s 7s
SkaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-15s 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

1) Baterijas darbmuzs: apm. 2 gadi

2) Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. jpasums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Geberit International AG ar So pazino, ka radio iekartas tipa Geberit pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko
skaloSanas aktivizaciju un darbinasanu, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Apkalposana

Geberit lietotnes

Apkalposanai, iestatijumiem un apkopei ir pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sazinas ar ierici,

izmantojot Bluetooth® saskarni.

Geberit lietotnes Android un iOS viedtalruniem ir pieejamas bez maksas attiecigaja lietotnu veikala jeb “app

store”.

Izveidojiet savienojumu ar ierici

> Skenéjiet QR kodu un izpildiet noradijumus
galvenaja lapa.

Geberit ElﬁEl
Apps E" ;
[=]te
https://gbrt.io/dsvFEQO
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Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Pasakums

Skalosana netiek aktivizé-
ta

DarbinaSana, izmantojot elektrotiklu:
Elektrotikla traucéjumi (nedeg tikla baro-
Sanas bloka zala gaismas diode)

» Parbaudiet stravas padevi.

Darbinasana, izmantojot elektrotiklu:
bojats baroSanas bloks

» Nomainiet baroSanas bloku. —
Skatit , Tikla barosanas bloka no-
maina”, lappuse 385.

DarbinaSana, izmantojot baterijas:
izlietotas baterijas (deg gaismas diode
sensora lodzina)

» Nomainiet baterijas. — Skatit lie-
toSanas pamacibu 971.383.00.0.

Atvienoti vai bojati kontaktsavienojumi

» Parbaudit kontaktsavienojumus.

Slegta udens padeve

» Atveriet Udens padevi.

Kladainas skalo$anas
darbibas (par agru par ve-
lu, neveélamas)

Netirs vai slapjs sensora lodzins

v = =

» Notirit vai nozavét sensora lodzi-
nu.

Saskrapéts sensora lodzing

» Nomainit parsegplaksni ar senso-
ra lodzinu.

Infrasarkano staru sensora traucejumi, ko
rada priekSmeti telpa (spoguli, metala vir-
smas, stikla izlietnes un tml.)

» Sazinaties ar Geberit produkcijas
izplatitaju.

Uz pisuara keramiskas
virsmas nepartraukti tek
udens.

Programmatiras traucéjums

» Uz 10 sekundém partrauciet stra-
vas padevi.

Tehnisks bojajums

» Nomainit sensora elektroniku. —
Skatit ,Sensora elektronikas no-
maina”, lappuse 385.

» Nomainiet magnéetisko ventili. —
Skatit ,Magnétiska ventila maina”,
lappuse 386.

Pisuara keramiskas vir-
smas netiek pietiekami
noskalotas.

lestatits nepareizs skaloSanas laiks

» lestatit skaloSanas laiku. — Skatit
lietoSanas pamacibu
971.383.00.0.

Aizsprostots magnétiska ventila groza
filtrs

» Iztiriet groza filtru. — Skatit ,,Gro-

za filtra tiriSana vai nomaina”, lap-
puse 384.

Nav pietiekami atvérta drosele

» Atvért droseli.

Parak zems udens spiediens

» Parbaudit tdens spiedienu.

No pisuara keramiskas
virsmas $lakstas tdens.

Parak liela caurtece

» Piemontét caurteces ierobezotaju.
Caurteces ierobezotajs pieejams
ka piederums, preces numurs
242.484.00.1.
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala eso$as ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma. Ricibas
instrukcija tiek noradits uz attiecigo attéla secibu.

Lietotaja veikta uzturésana kartiba

Lai uzturetu izstradajumu kartiba, lietotajs var veikt
talak noraditas darbibas un iestatijumus. — Skatit
lietoSanas pamacibu 971.383.00.0.

» Parsegplaksnes tiriSana

 Pisuara keramiskas virsmas tiriSana

« Bateriju nomaina

+ SkaloSanas laika iestatiSana

Specialista veiktie remonti un
apkopes
Talak pievienotajas nodalas aprakstitos remonta un

apkopes darbus drikst veikt tikai apmacits
specialists.

Groza filtra tiriSana vai nomaina

Magnétiska ventila groza filtrs janotira vai
janomaina vismaz reizi 2 gados.

PriekSnoteikums

— Centrala tdens padeve ir slégta.

1 Demontét parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu , 612. lappuse.

2 Demontét magnétisko ventili. — Skatit attélu
secibu , 614. lappuse.

3 Notirit vai nomainit groza filtru.

4 Uzstadit magnétisko ventili. — Skatit attélu
secibu , 617. lappuse.

5 Uzstadit parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu E 623. lappuse.

384 B GEBERIT
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Tikla baroSanas bloka nomaina

LV

1 Demontét parsegplaksni. — Skatit attelu
secibu , 612. lappuse.

2 Nomainit tikla baroSanas bloku. — Skatit
attélu secibu , 613. lappuse.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v Spid zala gaismas diode.

3 Uzstadit parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu E 623. lappuse.

Sensora elektronikas nomaina

1 Demontét parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu , 612. lappuse.

2 Nomainit sensora elektroniku.

Ja nepiecieSams, instaléjiet Geberit lietotni
un pierakstiet Pairing Secret.

Geberit Elﬁlil
Apps E‘ﬁ%
[=]te
https://gbrt.io/dsvFEQO
_<67066.00.0 RSO0~
TEV /21
FEO Jill54321
D 0
[=] g

=]

N
EGEBERIT 3
526 000 RS00 &
Pairing TEV /21 g
FONZas2t 2
Secret Qo
1234 &
% CONNECT
S
\'1‘:‘" 0 N

Uzstadiet parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu E 623. lappuse.

Ar Geberit lietotni vai Geberit apkopes
vadibas pulti veiciet vélamos iestatijumus vai
lietojiet saglabatos sakotnéjos iestatijumus.

45036003361352203 © 06-2024
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Magnetiska ventila maina

Droselskruves nomaina

PriekSnoteikums

— Centrala Gdens padeve ir slégta.

PriekSnoteikums

— Centrala Gdens padeve ir slégta.

1

Demontét parsegplaksni. — Skatit attelu
secibu , 612. lappuse.

1

Demontét parsegplaksni. — Skatit attelu
secibu , 612. lappuse.

2

Demontét magnéetisko ventili. — Skatit attélu
secibu , 614. lappuse.

Uzstadit jaunu magnétisko ventili. — Skatit
attélu secibu , 617. lappuse.

4

Uzstadit parsegplaksni. — Skatit attélu
secibu E 623. lappuse.

2

Nomainit droselskravi. — Skatit attélu secibu
, 620. lappuse.

Uzstadit parsegplaksni un stiprinajuma rami.
— Skatit attélu secibu E 623. lappuse.

386
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lestatijumu veikSana

Sos iestatljumus javeic specialistam lieto$anas saksanas bridr.

Visas funkcijas vai iestatijumus var veikt, izmantojot Geberit lietotni vai Geberit apkopes vadibas pulti.
Manuali iestatijumi, izmantojot infrasarkano staru sensoru, nav iespé&jami.

lestatiSana ar Geberit apkopes vadibas pulti

Ar Geberit apkopes vadibas pulti ir pieejamas $adas funkcijas un iestatijumi:

+ ApkalposSana:

— skalo$ana: skalo$anas aktivizéSana
— tinSana: skaloSanas aktivizéSanas apturéSana uz dazam minatém

« Parametru un funkciju iestatiSana, — skatit tabulu “lestatijumi”

« lerices informacijas radiSana, pieméram, baterijas kapacitate vai aparatprogrammatira versija, — skatit
tabulu “Informacija”

* LietoSanas statistiko vértibu radiSana — skatit tabulu “Informacija”

Turpmakaja tabula cipari un jédzieni ailé “Izvélnes punkts” atbilst radijumam Geberit apkopes vadibas pults
displeja. Sikaka informacija par to ir atrodama Geberit apkopes vadibas pults lietoSanas instrukcija.

Tabula 1: lestatijumi
Izvélnes punkis| Apraksts Pielietojums Diapazons Rupnicas
[EN] iestatijums
[DE]
Komandas
+ Magnétiska ventila dar-
bibas parbaude
20 Skalosanas aktivizéSana iSU3 iskas Vi
[Flush] 1108 ! . P|suar_a kerarvmskas Vir- | giarts = <OK> | —
[Spiilung] Aktivize skaloSanu. smas izskaloSana
P 9 (piem., iestatot skaloSa-
nas laiku)

UztverSanas zonas parbau-

de
1 Tiklidz uztverSanas zonas at- leslégts =

rodas priek8mets, sensora lo- |+ Lietotdja atpaziSanas |<OK>
[RangeTest] o R - . _ -
(TestErtas] dzina iedegas sarkana gais- parbaudei Izslegts =

mas diode. Skalosana netiek <OK>

aktivizeta. Péc 10 min funkcija

automatiski izslédzas.

Skalosanas blokésana

SkaloSanas aktivizédana ir leslagts =
22 3 . a gais- . N

blolget:a uz10h Sarkang gais~ |, Apkopes darbu veik- <OK>
[BlocFlush] mas diode sensora lodzina sanai lzsléats = -
[Blockiere] mirgo 2 reizes ik péc 6 sekun- <OKS

dém. Péc 10h funkcija auto-

matiski izslédzas.
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Izvélnes punkis| Apraksts Pielietojums Diapazons Rapnicas
[EN] iestatijums
[DE]

Caurulvada iztukSoSana

Magnétiskais ventilis tiek at- lesléats =
23 verts, lai varétu iztukSot cau- |+ Apkopes darbu veik- ) OKS
[EmptyPipe] rulvadu. Sarkana gaismas dio- Sanai _ -

o S . . . . Izslegts =
[RohrLeer] de ik péc 6sek. divreiz nomir- |+ Ziemas iztukSoSanai
i , .. <OK>

go. Péc 30 min funkcija auto-

matiski izslédzas.

Rupnicas iestatijums

Visas funkcijas tiek atiestatitas
24 uz rupnicas iestatijumiem. Sar- . Uz darbibas traucaiumu
[FactrySet] kana gaismas diode 3 reizes g J Starts = <OK> |-

. . . o noversanu

[Werkseinst] nomirgo, un tiek aktivizéta

skalo$ana. Pisuara vadibas

sistéma tiek restartéta.

TiriSanas rezima aktivizésa-

na

Sarkana gaismas diode mirgo

. .g - - 9 1. Uz nosedzosas plak-

25 2 reizes ik pec 3 sekundém. snes un pisuara kera-
[Clela_nMode] Skalo_sanas akt_l\vnzesane.l tiek mikas firiéanu, netekot Starts = <OK> |-
[Reinigung] apturéta uz [TiriSanas laiku] Gdenim

(55. izvélnes punkts). Péc sa

laika tiek sakta pisuara skalo-

Sana.
Programmas

Vaka pisuara darbibas akti-

vizéSana
30 P|s_uaro:¢, ar vaku atvert.als pi- leslégts = [ON]

suara vaks var nosegt infra- o - N
[CoverOps] .. . .|+ Pisuariem ar vaku Izslegts = Izsl.

sarkano staru sensoru. Lietojot
[Deckel-UR] o _ N [OFF]

pisuaru ar vaku, skaloSana

tiek sakta, tiklidz pisuara vaks

ir aizverts.

Manualas skalosanas aktivi-

zésSana =
31 . . . + Manualas skaloganas |leslégts = [ON]

Vienas rokas tuvinasanas in- L N
[ManFIshEn] ¢ K ; aktivizéSanai lietoSanas| Izslégts = Izsl.
[FreiManSp] ra}sat ano staru sensora o laika [OFF]

prieksa var aktivizét priek$lai-

cigu skalosanu.

2/4
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Izvélnes punkts| Apraksts Pielietojums Diapazons Rapnicas
[EN] iestatijums
[DE]
Intervala skaloSana
« Lietotaja kontroléts: SkaloSa-
na tiek aktivizéta pec [Skalo-
Sanas intervala] beigam (54.
izvélnes punkts), un skaloSa-
nas intervals tiek atsakts kat- o ] o
ru lietoganas reizi no jauna. |* Pisuara sifona uzpildei
Skaloganas laiku nosaka ar | Maza lietoSanas biezu- [0] = izslégts
32 [Skalo$anas laika intervala ma gadijuma 11 = lietotai
T ] [1] = lietotaja s
[IntFlush] skalosanas] (53. izvélnes | Stavo$a dens izskalo- || o iolats Lietotaja kon-
[IntervSp] punkts) vertibu. Sanai no caurulvada [2] = intervala troléts
+ Intervala kontroléts: Péc (higiénas funkcija, - kontroléts
[Skalo$anas intervala] bei- Udens sastavésanas
gam tiek aktivizéta skaloga- | Novérsana)
na (54. lzvélnes punkts), ne-
atkarigi no lietoSanas reizu
skaita. Skalosanas laiku no-
saka ar [SkaloSanas laika in-
tervala skalo$anas] (53. iz-
vélnes punkts) vértibu.
Programmas ,,Skalo$ana, ie-
slédzot stravas padevi” akti- |« Centralai skalo$anas -
[3:0WOHF|S|"I] vizésana aktivizesanal :jzlléegtt:: N lesl
: Péc tikla sprieguma ieslég- * Funkciju apstiprinasa- gis = )
[NetzEinSp] . [OFF]
Sanas tiek aktivizéta skalosa- nai
na.
Dinamiskés Skaloéanas akti' . Udens patérir’]a Samazi_
34 vizéSana nasanai paaugstinata | leslégts = [ON]
[DynFlush] Paaugstinata lietoSanas biezu-| lietoSanas biezuma ga- | Izslégts = lesl.
[DynamSpil] | ma gadijuma skalodanas laiks | dijuma (piem., stadio- | [OFF]
tiek samazinats. na)
PirmsskaloSanas aktivizésa-
35 na * Pisuara keramiskas vir- lesl&gts = [ON]
[PreFlush Uztverot lietotaju, skaloSana smas mitrinasanai lzslégts = Izl
[Vorspiilng] | tiek aktivizéta uz 3 sekundém, pirms lietosanas, lai iz- [OFF] '
ja pedéjo 10 mindidu laika nav | Vairitos no nogulsném
notikusi lietoSana.
37 Pecs!(alosana_s akt|V|zvesana S ~ |leslagts = [ON]
[PostFlush] 3 s péc galvenas skaloSanas |+ Pisuara sifona uzpildi- Izslégts = Izs|
i ivizé i - | Sanai '
[NachSpiil] t|evk aktivizéta papildu 2 s ska [OFF]
loSana.
Papildskalosanas aktivizeé-
Sana  Pisuara keramiskas vir-
38 Kamér lietotajs atrodas uztver-| riipigai skaloa- leslégts = [ON]
[AttndFlsh] ganas zona, skalo$ana tiek ; Izslégts = Izsl.
nai
[BeglISpiil] veikta (maksimali 60 s). . K3 fona troksnis [OFF]
Piezime: Si funkcija palielina
tdens patérinu.
3/4
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Izvélnes punkis| Apraksts Pielietojums Diapazons Rapnicas
[EN] iestatijums
[DE]

Hibrida reZima aktivizéSana

Lietojot netiek aktivizéta skalo-

Sana (izmantoSana bez
39 udens). Péc aizturéSanas laika + Udens patérina samazi- Izslegts = [0]
[HybridMod] vai laika intervala beigam ska- nadanai ’ LietoSana = [1] | Izsl.
[HybridMod] loSana tiek periodiski aktivize- Intervals = [2]

ta — sikaku aprakstu skatiet

nodala “SkaloSanas rezima iz-

vele”.
Parametri
50 Skalosanas laiks « Pisuara keramiskas vir-
[FIshTime] Nosaka skaloSanas ilgumu smas izskaloSanas op- |1-15s 7s
[Spilzeit] péc lietodanas. timizésanai
51 Uzkavésanas laiks « Skaloganas novér-

Nosaka minimalo aiztures lai- Sanai, lietotajam nejau-
[DetectT] N o e = < - , 3-15s 7s
[VerweilZ] ku .uztv?rsanas zona, lai fiksé- | Si nqnakot uztversanas

tu lietotaju. Zzona

Skalosanas laiks intervala
53 skalosanai
[IntFlushT] Akfivs, ja 32. izvélnes punkts |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] [Intervala skalo$ana] ir pozicija

[1] vai [2].

Skalosanas intervals inter-
54 vala skaloSanai
[IntervalT] Aktivs, ja 32. izvélnes punkts |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] [Intervala skalo$ana] ir pozicija

[1] vai [2].

TiriSanas laiks
55 Nosaka skaloSanas aiztures il-
[CleanTime] gumu, kad tiek aktivizéts - 1-20 min[...] [10 min [10]
[ReiniZeit] 25. izvélnes punkts [CleanMo-

de] [Reinigung].

Skalosanas laiks hibrida re-
56 Zima
[HybFIshT] Aktivs, ja 39. izvélnes punkts |[— 1-15s 7s
[HybFIshT] [Hibrida reZzima aktivésana] ir

pozicija [1] vai [2].

Hibrida rezZima noilgums
o7 Aktivs, ja 39. izvélnes punkts
[HybTimOut] o L = 5-720 min 60 min
[HybTimOut] [H|b_r|?ia rezima aktivizéSana] ir

pozicija [1].

Hibrida rezima laika inter-
58 vals
[HybIntT] Akfivs, ja 39. izvélnes punkts |— 10-1440 min {1440 min
[HybIntT] Hibrida rezima aktivizé$ana ir

pozicija [2].
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Tabula 2: Informacija

Izvélnes punkts Apraksts

[EN]

[DE]

Skaititaji

70 Kopéjais ekspluatacijas dienu skaits

[Days?] Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu, sakot no lietoSanas sakSanas
[SumBetrT?] P ) : :
7 Kope€jais lietoSanas reizu skaits

[Uses?] . .y . - L i

Uzrada lietoSanas reiZzu skaitu, sakot no lietoSanas saksanas.

[SumBenut?]

72 Kopéjais skaloSanas reizu skaits

[Flushes?] - . . . - L S

. Uzrada skaloSanas reizu skaitu, sakot no lietoSanas sakSanas.

[SumSpll?]

73 Ekspluatacijas dienu skaits kops ieslegSanas

[ Days] Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu kop$ pedéjas ieslégSanas reizes
[¢ SumBetrT] P ) ps pede] 9 '
[7; Uses] LietoSanas reizu skaits kops ieslégSanas

[% SumBenut] Uzrada lietoSanas reizu skaitu kops pédéjas ieslégsanas reizes.
75 Skalosanas reizu skaits kops ieslégSanas

[ Flushes] Uzrada skaloSanas reizu skaitu kops pedéjas ieslégSanas reizes
[Z SumSpiil] pS pedel 9 '
Informacija par ierici

80 Modela numurs

[TypeNo] Norada sensora elektronikas preces numuru.

[Modell-Nr] Piemérs: [242251001] = 242.251.00.1

81 Programmaparattiras versija

[SWVersion] Norada sensoru elektronikas aparatprogrammaturas versiju.
[SWVersion] Piemérs: [0312] = versija 3.12

82 Sérijas numurs

[SerialNo] Norada sensoru elektronikas sérijas numuru.

[Serien-Nr] Piemeérs: 1234567

83 IzgatavoSanas datums

[ManufDate] Norada sensoru elektronikas izgatavoSanas datumu.
[ProdDatum] Piemérs: [1520] = 15/2020 gada ned€la péc kartas

84 Energoapgades veids

[TypePower] Norada elektroapgades veidu (elektrotikls vai baterija).
[Netz/Batt] Piemérs: [0] = baterija / [1] = elektrofikls

85 Baterija

[Battery%] Norada bateriju kapacitati.

[Batterie%)] Piemers: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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lestatiSana ar Geberit lietotni

Pec Geberit lietotnes savienoSanas ar ierici atkariba ir pieejamas talak noraditas funkcijas un iestatijumi:

» Apkalposana:
— SkaloSana: SkaloSanas aktivizéSana
— Tiri8ana: SkaloSanas aktivizéSanas apturéSana uz dazam minutém

« Parametru un funkciju iestatiS$ana — skatit tabulu “lestatijumi”

* lerices informacijas radiSana, pieméram, bateriju kapacitate vai aparatprogrammatiras versija — skatit
tabulu “Informacija”

* LietoSanas statistisko vértibu radiSana — skatit tabulu “Informacija”
« lerices informacijas un statistisko vértibu eksportéSana

* Klidu zinojumu radisana

» Aparatprogrammatdras atjauninasana

» Sakotngjo iestatijumu saglabasana un nositiSana

Visus iestatijumus iespéjams Geberit lietotné saglabat ka sakotnejos iestatijumu un nosutit uz citam iericém.

Tabula 3: lestatijumi
Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Diapazons |Rupnicas
iestatijums
Apkalposana
* Magnétiska ventila dar-
bibas parbaude
[Skaloéana] SkalosSanas aktivizeSana * Pisuara keramiskas vir- lesl.izs| _
Aktivizé skalo$anu. smas izskalo$ana B
(piem., iestatot skaloSa-
nas laiku)
Tiri$anas rezima aktivizacija » Parsegplaksnes un pi-
Skaloganas aktivizéana ir apturg-| Soara keramiskas vir- lesl./izsl -
[Tifi$ana] laik P smas tiriSanai, netekot T
ta uz [tirnsana laiku]. ddenim
[TiriSanas laiks] - 1-20 min 10 min
lerices iestatijumi
Skalosanas blokéSana
SkaloSanas aktivizéSana ir blokéta
Komanda [Blokét | uz 10 h. Sarkana gaismas diode |+ Apkopes darbu veik- lesl Jizsl B
skalo$anu] sensora lodzina mirgo 2 reizes ik Sanai R
péc 6 sekundém. Péc 10h funkcija
automatiski izslédzas.
Caurulvada iztukSoSana
Magneétiskais ventilis tiek atverts
uz 30 min, lai iztuk$otu caurulva- |+ Apkopes darbu veik-
Komanda [lztuk- - . ’ Eapai ,
" du. Sarkana gaismas diode senso-| Sanal lesl./izsl. -
Sot caurulvadu] S . L . . “
’ ra lodzina mirgo 2 reizes ik péc 6 |+ Ziemas iztukSoSanai
sekundém. Péc 30 min funkcija
automatiski izslédzas.
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Diapazons |Rupnicas
iestatijums
Intervala skaloSana
* Lietotaja kontroléts: Péc [skalo-
Sanas intervala] tiek aktivizéta
skaloSana un atiestatits skaloSa-
nas intervals. SkaloSanas laiku
nosaka ar [skaloSanas laika]
vertibu. _ o
* Intervala kontroléts: Péc [skalo- : ISlftorJa uzpltl:_:iel maza [1zsl.],
Sanas intervala] beigam tiek ak- cll?' osanas biezuma ga- [Lietotaja
tivizéta skalo$ana, neatkarigi no juma kontroléts], . _.
lietosanas reizu skaita. Skalosa- |+ Stavosa udens izskalo- | (e 314 [Lietotaja
[Intervala skalo- | nas laiku nosaka ar [skaloganas | $anaino caurulvada |} e | Kontroléts]
sana] laika] vértibu. (higiénas funkcija, Diforenciala
« Diferenciala skaloSana: Péc Dder_wsvsastévééanés skalo$ana]
[skaloSanas intervala] beigam novérsana)
tiek aktivizéta skaloSana, neat-
karigi no lietoSanas reizu skaita.
Ja [skalo$anas intervala] laika
jau tika veikta skalo$ana, , tiek
veikta papildu skalo$ana tikai
saskana ar [skaloSanas laika]
starpibu.
[Skalo$anas laiks] - 1-200 s 5s
[Skalo$anas intervals] - 1-168 h 24 h
Programmas ,,SkaloSana, ieslé- Centralai skalod
[Skalo$ana, ie- |dzot stravas padevi” aktivizéSa- entralal skajosanas
_ _ aktivizéSanai ,
sledzot stravas | na Funkeiiu apstiorindsa lesl./izsl. lesl.
; . . L  Funkciju ipri -
padevi] Péc tikla sprieguma ieslégsanas nai U apstip
tiek aktivizéts skaloSanas process.
Dinamiskas skaloSanas aktivi- |. (Jdens patérina samazi-
[Dinamiska ska- zéSana nasanai paaugstinata
lo$anal] Paaugstinata lieto$anas biezuma lieto8anas biezuma ga- | lesl./izsl. lesl.
gadijuma skalo$anas laiks tiek sa- | dijuma (piem., stadio-
mazinats. na)
Hibrida rezima aktivizéSana
Lietojot netiek aktivizéta skaloSana [Izsl]
(izmanto$ana bez tdens). Péc aiz- [Liet.o,té'a
kaves laika (Timeout) vai laika in- |+ Udens patérina samazi- kontrol(its] Iz
tervala beigam periodiski tiek akti- | nasanai lIntervala ’ '
vizéta skalosana — sikaku aprak- kontrolats]
[Hibrida rezims] | stu skatit sadala “Skaloanas rezi-
ma izvele”.
[Skalo$anas laiks] hibrida rezima |- 1-15s 7s
[Timeout] hibrida reZimam - 5-720 min {60 min
oo , . i, 10— ,
Laik Is] h Z - . 144
[Laika intervals] hibrida rezimam 1440 min 0 min
2/4
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Diapazons |Rupnicas
iestatijums
Vaka pisuara rezZima aktivizesa-
na
- - Pisuaros ar vaku atvértais pisuara
[Vaka pisuara re-| _ . _— - ,
#ims] vaks var nosegt IR sensoru. Lieto- |+ Pisuaram ar vaku lesl./izsl. Izsl.
jot pisuaru ar vaku, skalo$ana tiek
sakta, tiklidz pisuara vaks ir aiz-
Vérts.
Manualas skalosanas aktivizaci-
[Manualas skalo- | ja « Manualas skaloSanas
8anas aktivizaci- | Ar vienu roku tuvu infrasarkano aktivizéSanai lietojuma | lesl./izsl. Izsl.
ja] staru sensora priek$a var izraisit laika
priekslaicigu skaloSanu.
5 Skaloganas laika iestatiana * Pisuara keramiskas vir-
[Skalosanas Nosaka skaloganas ilgumu pac lie-| o> izskalosanas op- 1-15s 7s
laiks] ° gumup timizé$anai, ievérojiet
tosanas. tdens patérinu
Aiztures laika iestatiSana . .
C . » Skalo$anas novérsana,
. . Nosaka minimalo aiztures laiku . i g ~
[Aiztures laiks] vers di 2 lai fiksét lietotajam nejausi nona-|3-15s 7s
uztversanas diapazona, lai fiksétu | v\ tyersanas zona
lietotaju.
PriekSskaloSanas aktivizeSana Pisuara k SKas vi
Do . Uztverot lietotaju, 3 s sekundes suara keramiskas vir-

[PriekSskalosa- tiek aktivizéta skalogana, ja pedsjo| oo mitrinasanal lesl./izsl Izsl
naj 10 min liek3 i ] IJ' pedel pirms lietoSanas, lai iz- R '
min lieka nav notikusi lietosa- vairitos no nogulsném

na.
PapildskaloSanas aktivizéSana
Kamér lietotajs atrodas uztver- + Pisuara keramiskas vir-
[Papildskalo$a- |$anas zona, tiek veikta skalo$ana | smas ripigai skalo$a- .
. ; lesl./izsl. Izsl.
naj (maksimums 60 s). nai
Piezime: Si funkcija palielina » K& fona troksnis
tdens patérinu.
PéecskaloSanas aktivizéSana o -
i, . _ - . . * Pisuara sifona uzpildi- ,
[PécskaloSana] |3 s péc galvenas skalo$anas tiek sanai lesl./izsl. Izsl.
aktivizéta papildu 2 s skaloSana.
UztverSanas diapazona parbau-
de
. Ja uztverSanas zona atrodas ob- Co _v
[UztverSanas ) _ ~ |+ Lietotaja atpaziSanas I
p jekts, sensora loga deg sarkana = . Automatiski |—
iapazons] , . o ) _| parbaudei
gaismas diode un radijums lietotné
tiek parslégts zala krasa. Skalosa-
na netiek aktivizéta.
Tilpuma plusma
Lai varétu aprékinat tdens patéri- 9 I/min
nu statistikas funkcijai, ir janorada 14 Umin
pisuaru vadibas sistémas tilpuma .
. _ _ . _ 18 I/min .
[Tilpuma plasma] | plisma. Tilpuma plismu nosaka |- 550 I/min 14 |/min
magnétiska varsta caurteces iero- C o
. im . - - (lietotaja no-
bezotajs. Ja tiek nomainits vai iz- teikts)
nemts caurteces ierobeZotajs, ir
japielago tilpuma plasma.
3/4
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Diapazons |Rupnicas
iestatijums
-, - . |Sakotnejie iestatijumi o
[Saglabat ka sa- e S  Vairaku iericu lietoSa-
S - Pasreizéjie iestatijumi tiek sagla- Sl o
kotnéjo iestatiju- bati lietotné tadaiadi t nas sakSanai ar viena- |— -
mu] a '_'? 0 ne', Em .a _ejfi 11os var diem iestatijumiem
nosutit uz citam iericem.
o _ | Rapnicas iestatijumi ; .
[Rupnicas iestatl-| . . P .. .l . , + Darbibas traucéjumu
A Visas funkcijas tiek atiestatitas uz o - -
jumi] T T novérsanai
rupnicas iestatijumiem.
4/4
Tabula 4: Informacija

Izvélnes punkts Geberit lietotne

Apraksts

[Vards] un [parole]

Katrai iericei var pieskirt vardu un paroli.

Informacija

[Preces numurs]

Norada pisuaru vadibas sistémas preces numuru.

[Aparatprogrammaturas versi-
jal

Norada infrasarkano staru sensora aparatprogrammaturas versiju.

[Sérijas numurs]

Norada infrasarkano staru sensora sérijas numuru.

[lzgatavoSanas datums]

Norada infrasarkano sensora izgatavo$anas datumu.

[Energoapgades veids]

Norada energoapgades veidu (elektrotikls vai baterija).

Statistika
. Norada dazadu informaciju, pieméram, lietoSanas reizu skaitu vai tdens
[Statistika] _ _ o L=
patérinu vélamaja laika perioda.
Skaititaji

[Kopéjais ekspluatacijas dienu
skaits]

Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu, sakot no lietoSanas sak$anas.

[Ekspluatacijas dienu skaits
kop$ pédéjas ieslégSanas]

Uzrada ekspluatacijas dienu skaitu kop$ pedéjas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais lietoSanas reizu
skaits]

Uzrada lietoSanas reizu skaitu, sakot no lietoSanas saksSanas.

[LietoSanas kops pedéjas ie-
slégSanas]

Norada lietoSanas reizu skaitu kop$ pédéjas ieslégsSanas reizes.

[Kopéjais skaloSanas reizu
skaits]

Uzrada skaloSanas reizu skaitu, sakot no lietoSanas sakSanas.

[Skalo$anas kop$ pédéjas ie-
slégSanas]

Norada skalo$anas reizu skaitu kop$ pédejas ieslégSanas reizes.

[Kopéjais intervala skaloSanas
reizu skaits]

Uzrada skaloSanu ar noteikto intervalu reizu skaitu, sakot no lietoSanas
sakSanas.

[Intervala skaloSanas kop$ pé-
déjas ieslégSanas]

Norada skalo$anas ar noteikto intervalu reizu skaitu kop$ pédégjas ieslég-
Sanas reizes.

45036003361352203 © 06-2024
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Skalosanas rezima izvele

Hibrida rezims

Ja ir aktivizéts hibribda reZims (izvélnes punkts 39), lietoSanas laika netiek aktivizéta skaloSana
(izmantoSana bez Udens). Péc aizkaves laika vai laika intervala periodiski tiek aktivizéta skaloSana.
SkaloSanas laiku nosaka ar [skaloSanas laika] (t Flush) (izvélnes punkts 56) vertibu.

* Rezims [Lietotaja kontroléts] (izvélnes punkts 39 = [1]): veic skaloSanu péc aizkaves laika (t Timeout)
(izvelnes punkts 57) beigam. Aizkaves laika skaloSana netiek aktivizéta.

Aizkaves laika sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé

— nakamaja lietoSanas reizé péc iepriekseja aizkaves laika

t Flush

t Timeout

—~+V

punkts 58). Laika intervala atskaites laika skaloSana netiek aktivizéta.

Laika intervala sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé

— péc iepriek$éja laika intervala beigam neatkarigi no lietoSanas reizu skaita

t Flush

t Timeout

Rezims [Intervala kontroléts] (izvélnes punkts 39 = [2]): veic skaloSanu péc laika intervala (t Int) (izvélnes

t Flush

Y

—~V

t Int

Y

tInt

tInt
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu
elektriskas un elekironiskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri€u utilizacija

Gé
5

—

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas
nodos$anas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas galioja Geberit pisuary valdymo sistemy su elektroniniu nuleidimo jtaisu, kurios
maitinamos nuo tinklo arba nuo baterijos, bazinio modelio kvalifikuotai techninei priezidrai.

Sis dokumentas taikomas $iy pisuary valdikliy variantams su Bluetooth® sasaja. Sios pisuary
valdymo sistemos tipo lenteléje pazenklintos uzrasu Geberit Connect logotipu.
Tiksliné grupé

Sj gaminj leidziama techniskai prizidiréti ir remontuoti tik specialistams. Specialistas — tai asmuo,
kuris dél savo iSsilavinimo, iSeity mokymy ir (arba) patirties sugeba atpazinti rizikg ir iSvengti
pavojaus, kylancio naudojant produkta.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuary valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims automatiskai skalauti. Bet
koks kitas naudojimas — tai naudojimas nesilaikant nurodymu.

Ispéjimo lygiy ir simboliy Sioje instrukcijoje apzvalga

|spéjimo lygiai ir simboliai

DEMESIO
Zymi pavojy, kurio nei$vengus gali biti padaryta turtiné Zala.

i

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nuorodos

Jeigu techninés priezitros arba remonto darbai baty atliekami nekvalifikuotai, gaminys gali bati
pazeistas arba gali sutrikti jo veikimas.

» Remontuodami naudokite tik originalias atsargines dalis.
* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.

398 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Paveikslas: Geberit pisuary valdymo sistemos su elektroniniu nuleidimo jtaisu, kurios maitinamos i$ tinklo arba i$
baterijos, bazinis modelis

Dengiamoiji ploksté su jutiklio langeliu

Elektroniné jutikliy sistema su infraraudonuyjy spinduliy jutikliu
Tvirtinimo rémas

Baterijy skyrelis

Maitinimo blokas

Dantytasis tarpiklis

Magnetinis voztuvas su vandens srauto ribotuvu ir krepSio formos filtru

0 N o ok~ WON =

Uzdaromasis voztuvas su sklende

45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT
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Techniniai duomenys

Maitinamas is$ tinklo Maitinimas nuo baterijos”
Jvadiné jtampa 110-240 V AC -
Tinklo daznis 50 Hz -
Baterijos tipas - Sarminé (1,5 V AA)
Darbiné jtampa 4,5V DC 3VDC
Vartojamoji galia <05W <05W
Dinaminio slégio diapazonas 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Plovimo laiko gamyklinis nustatymas 7s 7s
Plovimo laiko nustatymo diapazonas 1-15s 1-15s
Rysio technologija Bluetooth® Low Energy?
Daznio diapazonas 2400-2483,5 MHz
Didziausia iséjimo galia 4 dBm

1) Baterijos eksploatavimo trukmé: apie 2 m.

2) Prekiy zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybé, o Geberit juos naudoja pagal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, kad radijo jrenginio tipas Geberit pisuary valdymo sistema su elektronine
vandens nuleidimo funkcija, su maitinimu i$ tinklo arba baterijos, atitinka direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Valdymas

Geberit programos

Valdymui, nustatymui ir techninei priezitrai galimos skirtingos Geberit programos. Programos su prietaisu
komunikuoja per Bluetooth® sasaja.

Geberit programos galimos Android ir iOS iSmaniesiems telefonams, jas nemokamai jsigyti galima
atitinkamoje programy parduotuvéje.

Rysio su prietaisu uzmezgimas

P Nuskenuokite QR koda ir laikykites
nukreipimo puslapyje pateikty nurodymu.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQQ
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Trik¢€iy Salinimas

Triktis

Priezastis

Priemoné

Nuplovimas néra atlieka-
mas

Maitinamas i$ tinklo:
Tinklo gedimas (maitinimo transformato-
riaus zalias Sviesos diodas nesviecia)

» Patikrinkite srovés tiekima.

Maitinamas is tinklo:
sugedes maitinimo blokas

» Pakeiskite maitinimo transforma-
toriy. — Zr. ,Maitinimo bloko pa-
keitimas", puslapis 403.

Maitinama nuo baterijos:
naudotos baterijos (Sviesos diodas Sviecia
jutiklio langelyje)

» Pakeiskite baterijas. — Zr. eksplo-
atavimo instrukcijg 971.383.00.0.

Atjungtos arba paZeistos kisStukinés jung-
tys

» Patikrinkite kiStukines jungtis.

UZdarytas vandens tiekimo voztuvas

» Atidarykite vandens tiekimo voztu-
va.

Nuplaunama ne pagal
reikalavimus (per anksti,
per vélai, netycia)

Nesvarus arba Slapias jutiklio langelis

» Nuvalykite arba nusausinkite jutik-
lio langel].

Subraizytas jutiklio langelis

» Pakeiskite dangtelj su jutiklio lan-
geliu.

Infraraudonujy spinduliy jutiklio sutrikimai
dél patalpos poveikio (veidrodziy, metali-
niy pavirsiy, stikliniy praustuvy ir t. t.)

» Susisiekite su Geberit prekybos
jmone.

| pisuaro keramine dalj
nuolat teka vanduo.

Programinés jrangos triktis

» 10 sekundziy nutraukite elektros
maitinima.

Techninis defektas

» Pakeiskite elektronine jutikliy sis-
tema. — Zr. ,Elektroninés jutikliy
sistemos pakeitimas®, puslapis
403.

» Pakeiskite magnetinj voztuva. —

Zr. ,Magnetinio voztuvo pakeiti-
mas*, puslapis 404.

Pisuaro keraminé dalis
plaunama ne pagal reika-
lavimus.

Netinkamai nustatyta skalavimo trukmé

» Skalavimo trukmés nustatymas.
— Zr. eksploatavimo instrukcija
971.383.00.0.

UZsikimSes krepSio formos filtras magne-
tiniame voztuve

» ISvalykite krepSio formos filtrg. —

Zr. KrepSio formos filtro valymas
arba keitimas®, puslapis 402.

Per mazai atidarytas nuleidimo vandens
droselis

» Atidarykite nuleidimo vandens
drosel;.

Per mazas vandens slégis

» Patikrinkite vandens slég;.

Vanduo tryksta i$ pisuaro
keraminés dalies.

Per stiprus vandens srautas

» |montuokite vandens srauto ribo-
tuva.
Vandens srauto ribotuvg galima
jsigyti kaip prieda, gaminio Nr.
242.484.00.1.

45036003361352203 © 06-2024
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine priezitirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti
kartu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.
Veiksmy nurodymuose pateikiama atitinkamo
paveikslélio nuoroda.

Naudotojo atliekama techniné
prieziura
Naudotojas gali atlikti Siuos techninés priezitros

darbus ir nustatymus. — Zr. eksploatavimo
instrukcijg 971.383.00.0.

» Dangtelio valymas

 Pisuaro keraminés dalies valymas
« Baterijy pakeitimas

» Skalavimo trukmés nustatymas

Kvalifikuoto darbuotojo atliekama
techniné priezitra

Siame skyriuje aprasytus techninés priezitiros
darbus turi atlikti tik kvalifikuotas darbuotojas.

Krepsio formos filtro valymas
arba keitimas

Krepsio formos filtrg magnetiniame voztuve reikia
iSvalyti arba pakeisti ne reciau kaip kas 2 metus.

Salyga

— UzZzdarytas centrinio vandens tiekimo voztuvas.

1 ISmontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly sekg , 612 puslapis.

2  Ismontuokite magnetinj voztuva. — Zr.
paveiksly seka , 614 puslapis.

3 ISvalykite arba pakeiskite krepsSio formos
filtra.

4  sumontuokite magnetinj voztuva. — Zr.
paveiksly seka , 617 puslapis.

5 Sumontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly seka E 623 puslapis.

402 B GEBERIT

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



Maitinimo bloko pakeitimas

LT

1 ISmontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly seka , 612 puslapis.

2 Pakeiskite maitinimo bloka. — Zr. paveiksly
sekag , 613 puslapis.

3

©

N
72N <>/ ]

D

v Sviedia zalias viesos diodas.

3 Sumontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly seka ﬂ 623 puslapis.

Elektroninés jutikliy sistemos
pakeitimas

1 ISmontuokite dangtelj. — Zr. paveiksly seka
, 612 puslapis.

2 Pakeiskite elektronine jutikliy sistema.

Prireikus jdiekite Geberit programa ir
uzsiraSykite susiejimo slaptazod;.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

% CONNECT
\‘]‘;’ o N I g

(10)0°00°660'892

Sumontuokite dangtelj. — Zr. paveiksly seka
E, 623 puslapis.

Naudodami Geberit programa arba Geberit
mobilyjj aptarnavimo telefong atlikite
norimus nustatymus arba taikykite jau
atliktus nustatymus.

45036003361352203 © 06-2024
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Magnetinio voztuvo pakeitimas

Sklendés varzto pakeitimas

Salyga Salyga
— Uzdarytas centrinio vandens tiekimo voztuvas. — Uzdarytas centrinio vandens tiekimo voztuvas.
1 ISmontuokite dengiamaja plokste. — Zr. 1 ISmontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly sekg , 612 puslapis. paveiksly seka , 612 puslapis.
2 ISmontuokite magnetinj voztuva. — Zr. 2 Pakeiskite sklendés varzta. — Zr. paveiksly
paveiksly seka , 614 puslapis. seka , 620 puslapis.
3 |montuokite naujg magnetinj voztuva. — Zr.
paveiksly seka , 617 puslapis.
4 Sumontuokite dengiamaja plokste. — Zr.
paveiksly sekg E 623 puslapis. 3 Sumontuokite dengiamaja plokste ir
tvirtinimo réma. — Zr. paveiksly seka E
623 puslapis.
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Nustatymy atlikimas

Siuos nustatymus eksploatavimo pradZioje turi atlikti specialistai.

Visas funkcijas arba nustatymus galima atlikti Geberit programoje arba naudojant Geberit mobilyjj
aptarnavimo telefong. IR jutiklio negalima nustatyti rankiniu budu.

Nustatymai naudojant mobilyjj Geberit aptarnavimo telefong

Naudojant Geberit mobilyjj aptarnavimo telefong galimos Sios funkcijos ir nustatymai:

» Valdymas:

— Vandens nuleidimas: vieno vandens nuleidimo jjungimas
— Valymas: vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

» Parametry ir funkcijy nustatymas, — zr. lentele ,Nustatymai“
* Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos talpos arba aparatinés jrangos versijos, — zr. lentele

.informacija“

« Statiniy naudojimo verciy rodymas, — zr. lentele ,Informacija“

Tolesnéje lenteléje, skiltyje ,Meniu punktas” pateikti skaiiai ir sgvokos atitinka rodmenj Geberit mobiliojo
aptarnavimo telefono ekrane. Daugiau informacijos pateikiama Geberit techninio aptarnavimo pulto
naudojimo instrukcijoje.

Lentelé 1:  Nustatymai
Meniu punktas |Aprasymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
[EN] nustatymas
[DE]
Komandos
* Magnetinio voztuvo
veikimo patikra
20 S -
[Flush] Plovimo jjungimas  Pisuaro keraminés da- | Paleistis = 3
. Jjungia vandens tiekima. lies iSskalavimas (pvz. |<OK>
[Spulung]
nustatant vandens nu-
leidimo laika)
Atpazinimo srities tikrinimas
Vos tik atpazinimo srityje atsi-
1 .rarldfa ?pjektas, jutlk!}Ol langely- . N Jjungta = <OK>
je SvieCia raudonas Sviesos » Naudotojo aptikimo oy
[RangeTest] . o . - o ISjungta = -
diodas. Nejjungiamas plovi- funkcijos patikrai
[TestErfas] , , <OK>
mas vandeniu. Po 10 min.
funkcija automatiskai iSsijun-
gia.
Vandens nuleidimo blokavi-
mas
Vandens nuleidimas bus blo- .
22 . _— - ta = <OK
kuotas 10 h. Raudonas + Norint atlikti techninés “VL.mg a=<on>
[BlocFlush] . . i o . ISjungta = -
. viesos diodas jutiklio langely- | priezilros darbus
[Blockiere] ) o <OK>
je kas 6s sumirksi po 2 kartus.
Po 10h funkcija automatiskai
iSsijungia.
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 405

971.384.00.0(01)

LT



LT

Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
[EN] nustatymas
[DE]
Vamzdyno istustinimas
Magnetinis voZtuvas atidaro-
mas tam, kad bity galima is- |+ Norint atlikti techninés | .
23 . tustinti vamzdyna. Fgl]audonas priezitros darbus ljvqngta = <OK>
[EmptyPipe] | . . : . e I ISjungta = -
[RohrLeer] Sviesos diodas kas 6s sgmlrk- . Istustlmm?_s pries zie- | _~,
si po du kartus. Po 30 min. mos pradzig
funkcija automatiskai iSsijun-
gia.
Gamyklinis nustatymas
Gragzinami pradiniai gamykli-
24 ai visy fur1k9|1q nusfratymau. « Funkciniy sutrikimy $a- | Paleistis =
[FactrySet] Raudonas Sviesos diodas su- linimas <OK> -
[Werkseinst] mirksi 3 kartus ir pradedamas
tiekti vanduo. Pisuary valdymo
sistema jjungiama i$ naujo.
Valymo rezimo aktyvinimas
Raudonas Sviesos diodas kas
o5 3s sumirksi 2 kartus. Vandens |« Dengiamajai plokstei ir
[CleanMode] nuleidimas stabdomas tiek lai- keraminei pisuaro daliai| Paleistis = 3
[Reinigung] ko, kiek [trunka valymas] (55 vglytl, nebégant vande- | <OK>
meniu punktas). Vanduo pra- niui
dedamas tiekti praéjus
nustatytai trukmei.
Programos
Pisuaro dangcio rezimo ak-
tyvinimas
Naudojant pisuarus su dang-
30 giu, atidarytas pisuaro dangtis ljungta = [ON]
[CoverOps] gali uzdengti infraraudonyjy |+ Pisuarams su dangCiu |ISjungta = 5.
[Deckel-UR]  |spinduliy jutiklj. Pisuaro dang- [OFF]
¢io rezimu vandens nuleidimas
jjungiamas iS karto, kai tik uz-
daromas pisuaro dangtis.
Vandens nuleidimo rankiniu
31 bu.du aktyvmlvmellsl - Vandens nuleidimo Jjungta = [ON]
[ManFishEn] | -@ikant ranka Salia infraraudo- | - ¢, ot ingti rankiniu | I8jungta = 15,
[FreiManSp] nqlq.s.plndullq ]u:ukho, .v.a.r.1dens. bidu, naudojimo metu | [OFF]
nuleidimo funkcija gali jsijungti
per anksti.
2/5
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Meniu punktas |ApraSymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
[EN] nustatymas
[DE]
Vandens nuleidimas interva-
lais
» Valdo naudotojas: Vandens
nuleidimas jjungiamas pasi-
baigus [vandens nuleidimo
intervalui] (54 meniu punk-
tas), o kiekvieno naudojimosi
metu vandens nuleidimo in-
tervalas bus pradedamas « Pisuaro sifonui papildyti
skaiciuoti i$ naujo. Vandens esant retesniam naudo- | [0] = i§j.
32 nuleidimo laikas nustatomas | jimui [1] = valdo
[IntFlush] pagal [intervalinio vandens |, yamzdyne stovingiam | naudotojas Valdo naudoto-
[IntervSp] nuleidimo laika] (53 meniu vandeniui igplauti (hi- | [2] = valdymas |*#°
punktas). gienos funkcija, sa- pagal intervalg
» Valdymas pagal intervala: stovio prevencija)
Vandens nuleidimo funkcija
jjungiama pasibaigus [van-
dens nuleidimo intervalui]
(54 meniu punktas), neatsi-
zvelgiant j naudojimy skai-
¢iy. Vandens nuleidimo lai-
kas nustatomas pagal [inter-
valinio vandens nuleidimo
laika] (53 meniu punktas).
33 Plowmt? |s"t|nk!o tiekiamu |, | centrinj vandens nulei-| |jungta = [ON]
[PowOnFish] |Vandeniu ljungimas dimo jjungima Gungta= |
[NetzEinsp] | /andens nuleidimas jjungia- | ¢ W ios iiungima | [OFF]
mas jjungus tinklo jtampa.
Dinaminio plovimo vandeniu .
34 jjungimas * Vandens suvartoimo |, \nqta - [ON]
- . N mazinimui esant daz- " .
[DynFlush] Esant dideliam naudojimo daz- L ISjungta = li-
. = o . nam naudojimui (pvz.,
[DynamSpul] | niui, vandens nuleidimo laikas stadione) [OFF]
sutrumpinamas.
Dalinio vandens nuleidimo
aktyvinimas , -
35 Jei per paskutines 10 min. ne- ’ I?|§uaro _ke:ra.mmelvda- Jjungta = [ON]
g . liai sudrékinti prieS nau-| .. "
[PreFlush] buvo uzfiksuotas naudoji- doii kad idary- ISjungta = 5.
. , . ) jima, kad nesusidary
[Vorspling] masis, atpazinus naudotojg ty nuosedos [OFF]
3 s jjungiamas vandens nulei-
dimas.
Papildomo vandens nuleidi-
37 mo .a.ktyvmlmas o jjungta = [ON]
Praéjus 3 s po pagrindinio , . SRETE ”
[PostFlush] ST * Pisuaro sifonui pripildyti | ISjungta = IS].
[NachSpil] vgndens nule|d|m9 jjungiamas [OFF]
kitas, 2 s trunkantis vandens
nuleidimas.
3/5
45036003361352203 © 06-2024 B GEBERIT 407

971.384.00.0(01)

LT



LT

Meniu punktas |ApraSymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
[EN] nustatymas
[DE]

Papildomo vandens nuleidi-

mo aktyvinimas + Kruops$c&iam pisuaro ke-
38 Vanduo nuleidziamas (maks. raminés dalies iSplovi- ljungta = [ON]
[AttndFish] 60 s), kol naudotojas yra atpa- | i ISjungta = 5.
[BeglISpul] zinimo zono!e.w ) - Kaip foninis triuk&mas [OFF]

Nuoroda: Dél Sios funkcijos

suvartojama daugiau vandens.

Misraus rezimo jjungimas

Naudojantis pisuaru plovimas

nepradedamas (eksploatavi-

mas be vandens). Pasibaigus ISjungta = [0]
39 - oo I .

. delsos laikui arba laiko interva-|+ Vandens suvartojimui | Naudojimas = | ..
[HybridMod] ; - . . o I§].
[HybridMod] Iu_|, vanden§ nllJvIe|dl|malsvuun- mazinti [1]

giamas periodiskai — i$- Intervalas = [2]

samesnj apraSyma zr. skyriuje

»vandens nuleidimo rezimo

pasirinkimas®.
Parametrai
50 Vandens nuleidimo laikas  Pisuaro keraminés da-
[FIshTime] Nustatoma skalavimo trukmeé lies iSskalavimui optimi- | 1-15 s 7s
[Spiilzeit] pasinaudojus pisuaru. zuoti
51 Delso§ tqumé . * Apsisaugojimui nuo ne-
[DetectT] TrL\JInF)IaUSI"..‘l c!elsos trukme a.t— re'|klal|ngo varldens nu- |a 45 75
[VerweilZ] p?.Z.InIm.O srityje, per kung turi Ieldlmo, n?'ty.ma paltel-

bati aptinkamas naudotojas. kus j atpazinimo sritj

Vandens nuleidimo laikas

vandens nuleidimui interva-
53 lais
[IntFlushT] Funkcija aktyvinta, kai 32 me- |— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] niu punkte [,Vandens nuleidi-

mas intervalais®] pasirinkta [1]

arba [2].

Vandens nuleidimo laikas

vandens nuleidimui interva-
54 lais
[IntervalT] Funkcija aktyvinta, kai 32 me- |— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] niu punkte [,Vandens nuleidi-

mas intervalais®] pasirinkta [1]

arba [2].

Valymo laikas
55 Nustatoma plovimo blokavimo
[CleanTime] trukme, jeigu jjungiamas me- |— 1-20 min[...] |10 min [10]
[ReiniZeit] niu 25 punktas [CleanMode]

[Reinigung].

4/5
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Meniu punktas |ApraSymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
[EN] nustatymas
[DE]

Vandens nuleidimo laikas
56 misSriam rezimui
[HybFIshT] F.unkcua aktyv!rjt.a,. kai 539 me- | 1-15 s 75

niu punkte [,Misriojo rezimo
[HybFIshT] - i -

aktyvinimas“] pasirinkta [1]

arba [2].

Neveikos laikas miSriame
57 rezime
[HybTimOut] Funkcija aktyvinta, kai 39 me- |— 5-720 min 60 min
[HybTimOut]  |niu punkte [,Misriojo rezimo

jjungimas*] pasirinkta [1].

Laiko intervalas misriame
58 rezime
[HybIntT] Funkcija aktyvinta, kai 39 me- |- 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] niu punkte [,Misriojo rezimo

jjungimas*] pasirinkta [2].

5/5
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Lentelé 2:  Informacija

Meniu punktas Aprasymas

[EN]

[DE]

Skaitiklis

70 Bendras eksploatacijos dieny skaicius

[Days?] Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksploatavimo pradzios)
[SumBetrT?] skaicius.

7 Bendras naudojimy skaicius

[Uses?] Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skaicius
[SumBenut?] Jimy (P P P :
72 Bendras vandens nuleidimy skai¢ius

[Flushes?] Rodomas vandens tiekimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skai-
[SumSpll?] cius.

73 Bendras eksploatacijos dieny jjungus maitinima skaicius

[% Days] Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungi-
[¢ SumBetrT] mo.

74 Bendras naudojimy jjungus maitinimg skaicius

[7 Uses] Rodomas naudojimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo

[ SumBenut] Jimy P P jungimo.

7S Bendras vandens nuleidimy jjungus maitinima skaicius

[ Flushes] Rodomas vandens tiekimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo
[Z SumSpiil] 4 P P jungimo.
Informacija apie prietaisg

80 Modelio numeris

[TypeNo] Nurodo elektroninés jutikliy sistemos numer;j.

[Modell-Nr] Pavyzdys: [242251001] = 242.251.00.1

81 Aparatinés jrangos versija

[SWVersion] Nurodo elektroninés jutikliy sistemos aparatinés jrangos versija.
[SWVersion] Pavyzdys: [0312] = 3.12 versija

82 Serijos numeris

[SerialNo] Nurodo elektroninés jutikliy sistemos serijos numer;.

[Serien-Nr] Pavyzdys: 1234567

83 Pagaminimo data

[ManufDate] Nurodo elektroninés jutikliy sistemos pagaminimo data.

[ProdDatum] Pavyzdys: [1520] = 15/2020 kalendoriné savaité

84 Maitinimo rusis

[TypePower] Rodo maitinimo rus§j (elektros tinklas arba baterija).

[Netz/Batt] Pavyzdys: [0] = baterija / [1] = elektros tinklas

85 Baterija

[Battery%] Rodo baterijos talpa.

[Batterie%)] Pavyzdys: [73] %

410 B GEBERIT
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Nustatymai naudojant Geberit programa

Susiejus Geberit programa su prietaisu, galimos Sios funkcijos ir nustatymai:

» Valdymas:

— Vandens nuleidimas: vieno vandens nuleidimo jjungimas
— Valymas: vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

» Parametry ir funkcijy nustatymas, — Zr. lentele ,Nustatymai“
* Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos talpos arba aparatinés jrangos versijos, — zr. lentele

.Informacija“

« Statiniy naudojimo verciy rodymas, — Zzr. lentele ,Informacija“

* Prietaisy informacijos ir statiniy verciy eksportavimas

 Klaidos pranesimy rodymas
* Aparatinés jrangos naujinimy atlikimas
* ISankstiniy nustatymy jrasymas ir perkélimas

Nustatymus galima iSsaugotiGeberit programoje kaip iSankstinius nustatymus ir perkelti juos j kitus

jrenginius.
Lentelé 3:  Nustatymai
Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
nustatymas
Valdymas
+ Magnetinio voztuvo
veikimo patikra
[Vandens nuleidi-| Vandens nuleidimo jjungimas |« Pijsuaro keraminés da- | .. /i B
mas] Jjungia vandens tiekima. lies iSskalavimas (pvz. - 718)-
nustatant vandens nu-
leidimo laikg)
Valymo rezimo aktyvinimas « Dangteliui ir keraminei
Val [Vandens nuleidimas bus sustab- pisuaro daliai valyti, ne- | jj. / i$j. -
[Valymas] dytas valymo laikuil. bégant vandeniui
[Valymo laikas] - 1-20 min 10 min
Prietaiso nustatymai
Vandens nuleidimo blokavimas
[Vandens nuleidi- Vandens nuleidimas bus blokuo-
. tas 10 h. Raudonas Sviesos dio- |+ Norint atlikti techninés |.. , ...
mo blokavimo] o . g ii- /18j. —
komanda das jutiklio langelyje kas 6 s su- priezitros darbus
mirksi po 2 kartus. Po 10h funkcija
automatiskai isSsijungia.
Vamzdyno istustinimas
Magnetlkmz voTltuvaks)_(iO Ttln;tgt[[(.da- « Norint atlikti techninés
[Vamzdyno i$tus- romas, kad galima vu.q istustinti priezidros darbus o
. vamzdj. Raudonas Sviesos diodas . A ij- /18j. -
tinimo] komanda |, . . . .. |+ IStustinimas prie$ Zie-
jutiklio langelyje kas 6 s sumirksi mos pradzia
po 2 kartus. Po 30 min. funkcija
automatiskai iSsijungia.
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Meniu punktas

Aprasymas

Taikymas

Vanduo

Gamyklinis
nustatymas

[Vandens nuleidi-
mas intervalais]

Vandens nuleidimas intervalais

 Valdo naudotojas: Vandens nu-
leidimas jjungiamas pasibaigus
[vandens nuleidimo intervalui], o
kiekvieno naudojimosi metu van-
dens nuleidimo intervalas bus
pradedamas skaiciuoti i$ naujo.
vandens nuleidimo laikas
nustatomas per [vandens nulei-
dimo laika].

Valdymas pagal intervala: Van-
dens nuleidimo funkcija jjungia-
ma pasibaigus [vandens nuleidi-
mo intervalui], neatsizvelgiant j
naudojimy skaiciy. vandens nu-
leidimo laikas nustatomas per
[vandens nuleidimo laika].

Skirtuminis vandens nuleidimas:
Vandens nuleidimo funkcija jjun-
giama pasibaigus [vandens nu-
leidimo intervalui], neatsizvel-
giant j naudojimy skaiciy. Jei per
[vandens nuleidimo intervalg]
jau buvo atliktas vandens nulei-
dimas, vanduo nuleidziamas tik
skirtumui iki [vandens nuleidimo
laiko].

« Sifonui papildyti esant
Zemesniems naudojimo
dazniams

» Vamzdyje stovincio
vandens iSplovimas (hi-
gienos funkcija: kelio
uzkirtimas uzsistovéji-
mui)

[1].],

[valdo nau-
dotojas],
[valdymas
pagal inter-
vala],
[skirtuminis
vandens nu-
leidimas]

[Valdo nau-
dotojas]

[Vandens nuleidimo laikas]

1-200 s

5s

[Vandens nuleidimo intervalas]

1-168 h

24 h

[Vandens nuleidi-

mas jjungus j
tinkla]

Plovimo i$ tinklo tiekiamu van-
deniu jjungimas

Vandens nuleidimas jjungiamas
jjungus tinklo jtampa.

* | centrinj vandens nulei-
dimo jjungimag
* ] funkcijos jjungimg

ij- 78]

I

[Dinaminis van-
dens nuleidimas]

Dinaminio plovimo vandeniu
jjungimas

Esant dideliam naudojimo dazniui,
vandens nuleidimo laikas sutrum-
pinamas.

» Vandens suvartojimo
mazinimui esant daz-
nam naudojimui (pvz.,
stadione)

ii- 718j.

I
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Meniu punktas | Aprasymas Taikymas Vanduo Gamyklinis
nustatymas
MiSraus rezimo jjungimas
Naudojantis pisuaru plovimas ne- (18]
pradedamas (eksploatavimas be v ejﬁd,o nau-
vandens). Pasibaigus delsos (ne- L .
. o o . |* Vandens suvartojimui | dotojas], Y.
veikos) laikui arba laiko intervalui, . IS].
. . mazinti [valdymas
vandens nuleidimas jjungiamas .
 ewr ey ) N pagal inter-
periodiskai — iSsamesnj aprasy- vala]
[Misrus reZimas] | mg 7r. skyriuje ,Vandens nuleidi-
mo rezimo pasirinkimas"“.
[Vandens nuleidimo laikas] mis- | 1-15 s 76
riam rezimui
eveikos laikas] miSriame rezime |- — min min
Neveikos laik iSri Zi 5-720 mi 60 mi
[Laiko intervalas] miSriame rezime |— 12;0 min 1440 min
Pisuaro dangéio rezimo aktyvi-
nimas
Naudojant pisuarus su danggiu,
[Pisuaro dangtio atldar.yFas pisuaro d.angtl.s ga!l u.z- _ ~ o ~
rezimas] dengti infraraudonyjy spinduliy ju- |+ Pisuarams su dangCiu |jj. / iSj. IS].
tiklj. Pisuaro dangcio rezimu van-
dens nuleidimas jjungiamas iS kar-
to, kai tik uzdaromas pisuaro
dangtis.
Vandens nuleidimo rankiniu ba-
[Vandens nuleidi-| du aktyvinimas * Vandens nuleidimo
mo rankiniu badu | Laikant rankg $alia infraraudonuyjy | funkcijai jjungti rankiniu |jj. / isj. ISj.
aktyvinimas] spinduliy jutiklio, vandens nuleidi- | budu, naudojimo metu
mo funkcija gali jsijungti per anksti.
* Pisuaro keraminés da-
... | Skalavimo trukmés nustatymas i imui optimi-
[Vandens nuleidi- . y . lies praplc_)wmw o.pt'.m'.
mo laikas] Nustatoma skalavimo trukmé pasi- zuot!,.relkla atkreipti dé-| 1-15 s 7s
naudojus pisuaru. mesj j vandens suvar-
tojima
Delsos trukmés nustatymas « Apsisaugojimui nuo ne-
[Delsos trukmé] T.rump|allul3|a delsosltrukn.qe_anazr rellk_almgo va[]Qens nu- s 45 75
nimo srityje, per kurig turi bati ap- | leidimo, netyCia pate-
tinkamas naudotojas. kus j atpaZinimo sritj
Dalinio vandens nuleidimo akty-
vinimas « Pisuaro keraminei da-
[ISankstinis van- | Jei per paskutines 10 min. nebuvo | liai sudrékinti prie$ nau- i /i B
dens nuleidimas] | uzfiksuotas naudojimasis, atpazi- dojima, kad nesusidary-| <" " '
nus naudotoja 3 s jjungiamas van- | U nuosédos
dens nuleidimas.
Papildomo vandens nuleidimo
aktyvinimas s .
Vand leid3i ks 60 |° Kruops$&iam pisuaro ke-
[Papildomas van- aT( L|’° ”“de't zlamas (rt“a s ramines dalies isplovi- | «
dens nuleidimas] s), ol naudotojas yra atpazinimo mui ii- 18j. .
Zonoje. , . « Kaip foninis triukSmas
Nuoroda: Dél Sios funkcijos suvar-
tojama daugiau vandens.
3/4
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Meniu punktas

Aprasymas

Taikymas

Vanduo

Gamyklinis
nustatymas

[Papildomas van-
dens nuleidimas]

Papildomo vandens nuleidimo
aktyvinimas

Praéjus 3 s po pagrindinio vande-
ns nuleidimo jjungiamas kitas, 2 s
trunkantis vandens nuleidimas.

+ Pisuaro sifonui pripildyti

ii- 718j.

13).

[Atpazinimo sri-
tis]

Atpazinimo srities tikrinimas
Kai atpazinimo srityje atsiranda
objektas, jutiklio langelyje jsiziebia
raudonas Sviesos diodas, o prog-
ramoje rodoma zalia indikacija.
Nejjungiamas plovimas vandeniu.

» Naudotojo aptikimo
funkcijos patikrai

Automatinis

[Debitas]

Debitas

Norint statistikos funkcijai apskai-
¢iuoti vandens sunaudojima, reikia
nurodyti pisuary valdymo sistemos
debitg. Debitg nustato elektromag-
netinio voztuvo srauto reguliato-
rius. KeiCiant arba nuimant srauto
reguliatoriy, reikia sureguliuoti de-
bita.

9 I/min.

14 |/min.

18 I/min.
5-50 I/min.
(apibrézia
naudotojas)

14 |/min.

[ISsaugoti kaip is-
ankstinj nustaty-

ma]

ISankstiniai nustatymai
Naujausi nustatymai jraSomi prog-
ramoje ir juos galima perkelti j
kitus prietaisus.

 Keliy prietaisy eksploa-
tavimo pradziai vieno-
dais nustatymais

[Gamykliniai
nustatymai]

Gamykliniai nustatymai
Grazinami pradiniai gamykliniai
visy funkcijy nustatymai.

* Funkciniy sutrikimy Sa-
linimas

4/4
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Lentelé 4:  Informacija

Meniu punktas Geberit prog-
ramoje

Aprasymas

[Vardas] ir [slaptaZzodis]

Kiekvienam prietaisui galima suteikti pavadinima ir slaptazod;.

Informacija

[Gaminio numeris]

Nurodo pisuary valdymo sistemos gaminio numerj.

[Aparatinés jrangos versija]

Nurodo infraraudonuyjy spinduliy jutiklio aparatinés jrangos versija.

[Serijos numeris]

Nurodo infraraudonuyjy spinduliy jutiklio serijos numer;.

[Pagaminimo data]

Nurodo infraraudonuyjy spinduliy jutiklio pagaminimo data.

[Maitinimo rusis]

Rodo maitinimo risj (maitinamas i$ tinklo arba baterija).

Statistika

[Statistika] Rodo 1\{a|r|q mforma.cual, pvz., naudojimy skaiciy arba vandens suvartojimg
per norima laikotarpj.

Skaitiklis

[Eksploatacijos dieny is viso]

Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksploatavimo pradzios)
skaicius.

[Eksploatacijos dienos po
paskutinio Power-On]

Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungi-
mo.

[Naudojimy i$ viso]

Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skaicius.

[Naudojimy skaicius po pasku-
tinio maitinimo jjungimo]

Rodomas naudojimy skai€ius, pradedant nuo paskutinio jungimo.

[Vandens nuleidimy i$ viso]

Rodomas vandens tiekimy (pradedant nuo eksploatavimo pradzios) skai-
cius.

[Vandens nuleidimy skaicius
po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas vandens tiekimy skaicius, pradedant nuo paskutinio jjungimo.

[Vandens nuleidimy intervalais
iS viso]

Rodomas vandens nuleidimo intervalais (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Vandens nuleidimy intervalais
skaiCius po paskutinio maitini-
mo jjungimo]

Rodomas vandens nuleidimo intervalais skaicius, pradedant nuo pasku-
tinio jjungimo.

45036003361352203 © 06-2024
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Plovimo rezimo pasirinkimas

MiSrus rezimas
Jei aktyvintas miSrus rezimas (39 meniu punktas), naudojimosi metu nejjungiama vandens nuleidimo

funkcija (bevandenis rezimas). Tadiau pasibaigus delsos laikui arba laiko intervalui, jjungiama periodisko
vandens nuleidimo funkcija. Vandens nuleidimo laikas nustatomas apibréZiant [vandens nuleidimo laika] (t

Flush) (56 meniu punktas).

¢ [Valdo naudotojas] rezimas (39 meniu punktas = [1]): vanduo nuleidZziamas pasibaigus delsos laikui (t
Timeout) (57 meniu punktas). Jeigu delsos laikas néra pasibaiges, vandens nuleidimas néra jjungiamas.

Delsos laiko pradzia:
— naudojant pirmg kartg
— naudojant po ankstesnio delsos laiko pabaigos

t Flush

N

t Timeout

VY

t Timeout

[Valdymas pagal intervalag] rezimas (39 meniu punktas = [2]): vandens nuleidimo funkcija jjungiama
pasibaigus laiko intervalui (t Int) (58 meniu punktas). Jeigu laiko tarpsnis néra pasibaiges, plovimas néra

jjungiamas.

Laiko tarpsnio pradzia:
— naudojant pirma kartg
— pasibaigus ankstesniam laiko tarpsniui, neatsizvelgiant | naudojima

t Flush

t Flush

b4

—~+V

t Int

) 4

t Int

tInt
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy salinimas

Gé
at

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi buti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Deél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

HacToALUMAT AOKYMEHT CNy)Xu 3a NPaBUIHOTO NOAABPXKAHe Ha aBTOMAaTUTe 3a ynpaBneHue Ha
nucoap ¢ eNeKTPOHHO 3azeiicTBaHe Ha NpoMUBaHeTo Ha Geberit, ¢ MpexoBo 3axpaHBaHe unu
3axpaHBaHe c b6atepuu, Basic.

To3u AOKYMEHT Baxku 3a M3paboTkiUTe Ha aBToMaTK 3a nucoapy ¢ Bluetooth® nHtepgeiic. Teaun
aBTOMaTH 3a Nucoapu ca 0603HauYeHn BbpXY GupmeHaTa Tabenka Ha HPpPayepBEHNUA CEH30P C
noroto Geberit Connect.

MoTtpebutencka rpyna

Tosv npoayKT TpAGBa Aa ce 06cny)KBa U PEMOHTUPA CaMO OT TEXHUYECKM eKCnepTh. TeXHUYEeCKUAT
eKCnepT e Nuue, KoeTto, bnarofapeHue Ha NPopecHoHaNHOTO cu 0BpasoBaHue, 0byyeHne u/mnu
OMWT, € B CbCTOAHWE Aa MAEHTUDULMPA PUCKOBETE M Ja M30Arsa onacHocTUTe, KOWTO Morar Aa
Bb3HWUKHAT Npu ynotpebata Ha NpoayKTa.

YnoTtpe6ba no npeaHasHaueHue

AsTomartuTe 3a nucoap Geberit ca npeaHasHaueHn 3a aBTOMATUYHO NPOMMBAHE Ha nucoapy. Beaka
Apyra ynotpe6a He ce cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHaueHue.

Hperne.q Ha KateropuuTte npeapynpexaeHva 1 CUMBOJIK B HaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO

HvBa Ha npeaynpexaeHnua u CUMBOJIN

BHUMAHUE
OsHayaBa 0NacHOCT, KOATO MOXe Aa A0BEeAE A0 MaTepuasHu LLeTH, aKo He Obae nsberHara.

o

YKasBa BaykHa MHPOPMaLWA.

UHCTpyKuuK 3a 6e3onacHoCT

HekBanuduumpanu AEMHOCTV N0 NOAAPBIKKATA UM PEMOHTU MoraT Aa NPUYMHAT NOBPEAM UK
GYHKUMOHAHN HEU3NPABHOCTH.

* [pu peMoHT ynotpebABanTe caMo OPUrMHaNIHK PE3EPBHM YacTMy.
* He u3BbpLUBanTE UBMEHEHWA MW AOMBIHUTENHU UHCTANALMW NO NPOAYKTA.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuuAa

®urypa 1: ABTOMaTuTe 3a ynpasneHue Ha nucoap Geberit ¢ enekTpoHHO 3aaeicTBaHe Ha NPOMUBAHETO, C MPEXOBO

3axpaHBaHe unv 3axpaHBaHe ¢ 6atepuu, Basic

PeBuW3nOHEH Kanak ¢ Npo3opeL Ha ceH3op
EnekTpoHeH ceH30p C MHppayYepBeH CEH30P
MoHTa)kHa pamka

Ortaenexue 3a Gatepuu

3axpaHBaHe

MpoduiHO ynmbTHEHWE

ConeHouEH KnanaH ¢ orpaHuunuTen Ha aebuta u GunTbp

0 N o ok~ WON =

CnupateneH BEHTUN ¢ ApocesiHa Knana

45036003361352203 © 06-2024
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TexHUYeCKU AaHHU

Mpe)oBo 3axpaHBaHe

3axpaHBaHe ¢ 6arepun’

HomuHanHo HanpexeHue 110-240 V AC -
YecToTa 50 Hz -
Tun 6atepusa - AnkanHa (1,5 V AA)
PaboTHo Hanpe)keHve 45V DC 3VDC
KoHcymupaHa MoLLHocCT <0,5W <0,5W
JunanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToKa 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
Bpeme 3a npomuBaHe, pabpuyuHa HacTporka 7s 7s
Bpeme 3a npomuBaHe, AvnanasoH Ha perynupaHe 1-15s 1-15s

PagnoTtexHonorua

Bluetooth® Low Energy?

YecTtoTeH obxBar

2400 — 483,5 MHz

MakcumanHa naxoaHa MOLLHOCT

4 dBm

1) ExcnnoartaunoHeH cpok Ha 6aTtepuATa: oK. 2 roauHu

2) Mapkara Bluetooth® u HeiiHuTe nora ca coBctBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce uanonssar ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocTteHa EC neknapauuf 3a CbOTBETCTBUE

C HacTtoAwoTo Geberit International AG 3aABABa, Ye TMMBT paaMoCHLOPBKEHUE aBToMar 3a nucoap Geberit
C ENEKTPOHHO 3aZlefCTBaHe Ha NMPOMUBAHETO, MPEXOBO 3axpaHBaHe WK 3axpaHBaHe ¢ 6atepuun otroBapA

Ha Oupektusa 2014/53/EC.

[MTbAHMAT TEKCT Ha AeKnapauumaTta 3a CbOoTBETCTBUE Ha EC moxke na ce HamMepu Ha cneaHUA UHTepHeT

aapec: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

®dYHKUUOHUpaHe

NMpunoxeHua Geberit

3a o6cny)KBaHe, HACTPOWKM U MOAAPBIKKA Ca HA Pa3MOOXeEHWE pasnuuHu npunoxeHunsa Geberit.
MNpunoxkeHnATa KOMyHUKMPAT € ypeaa ypes Bluetooth® uHtepodeiic.

Mpunoxenuata Geberit ca HanuMuHu GesnnaTtHo 3a cmapTdoHu ¢ Android 1 iOS B CbOTBETHUA MarasuH 3a

NPUNOXKEHHUA.

YcTtaHoBABaHe Ha Bpb3Ka C ypeaa

> CkaHupaite QR koaa v cnepsante
yKasaHWATa Ha 3apeJeHara cTpaHvua.

E 4
s

https://gbrt.io/dsvFEQO

Geberit
Apps
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

HeunsnpasHocT

MpnunHa

Mapka

Hama 3anencTBaHe Ha

Mpe)oBo 3axpaHBaHe:

Mpobnem cbc 3axpaHBaHETO (3eNEHUAT
CBETOAMOA Ha 3axpaHBalLuA 610K He
CBETH)

» [poBepeTe eneKkTpuyYecKoTo
3axpaHBaHe.

Mpe)xoBo 3axpaHBaHe:
fedeKTeH 3axpaHBall 650K

» CmeHeTe 3axpaHBallmna 6ok, —
Bwxre ,CmAHa Ha 3axpaHBaLy
6510K", cTpaHuua 423.

npomuBanua (TBbpae
paHo, TBbpAe KbCHO,
HeXenaHo)

HaapackaH nposopeu Ha ceHsopa

npomuBaHe
3axpaHBaHe ¢ HaTepuu: » CmeHeTe HaTepunte. — Bukte
usnonssaHu 6atepumn (CBETOANOL BT B PtkoBoacTBO 3a noTpebutens
nposopeLa Ha ceH3opa CBeTH) 971.383.00.0.
PaseanHeHu unu noBpeaeHn KynnyHru » [NpoBepeTe KynnyHrure.
3arBopeHO BoAonoAaBaHe » OTBOpETEe BoAONOAABAHETO.
3amMbpceH MM MOKbP Npo3opeL Ha » [Mouncrtete unu nscyLuete
ceHsopa nposopeLa Ha ceHsopa.

HenpasunHu » [loameHeTe peBU3MOHHUA Kanak c

nposopeua Ha ceHsopa.

MoBpeau Ha UHpPaYEPBEHNUA CEH30P
nopaau BAUAHWA OT NOMELLEHUETO
(ormezana, MeTasiHU NOBBPXHOCTH,
CTBKIIEHW MUBKU U Ap.)

» CBbpKeTe ce ¢ pupmara-
anctpubytop Geberit.

B nnucoapa noctofAHHO
u3TMya BoJa.

HeunsnpasBHoCT B copTyepa

» [NpeKbCHETE eNEKTPUUYECKOTO
3axpaHBaHe 3a 10 cekyHaw.

TexHuueckn aedekTt

» CMeHeTe efleKTPOHHUA CeH3op. —
Bwxre ,CmAHa Ha eNeKTpOoHeH
CeH3op*“, cTpaHuua 423.

» CMeHeTe CONeHOMAHMA KnanaH.
— Bwxkre ,CmAHa Ha coneHouaeH
Knana®, ctpaHuua 424.

Ma3nnakBaHeTo Ha
nucoapa e
HeJoCTaTbyHO.

[PEeLUHO HAaCTPOEHO BpemMe 3a NpoMUBaHe

» HacTtpoiika Ha BpemeTo 3a
npomuBaHe. — Bwxkre
PbKoBOACTBO 3a NoTpebutena
971.383.00.0.

3aZlpbCTEH PUNTLP B CONEHOMAHUA
KnanaH

» [lounctBaHe Ha punTbpa. —
Buxte ,[MounctBaHe unu cmAHa
Ha PunTbpa“, cTpaHuua 422.

Tebpae Masko OTBOpeHa ApocenHa
Knana

» OTBOpETE ApocenHarta Knana.

TB'bp[le HWCKO HanAraHe Ha soaara

» lNpoBepeTe HanAraHeTo Ha
BoAara.

OT n1coapa npbeka
BoJa.

TeBbpLe BUCOK AebUT

» MoHTVMpanTe orpaHuunTen Ha
nebuta.
OrpaHunuuntenar Ha febuta e B
npoaaxbda Kato NpUHaANEXKHOCT,
apt. Ne 242.484.00.1.

45036003361352203 © 06-2024
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PeMOHT

CTtpyKkTypa rnaBa PeMOHT

Janenvte B Ta3n rnaBa UHCTPYKLMK 3a EACTBUE
TpAGBa fa ce W3MbIHABAT Npu cbbntogaBaHe Ha
CcbOTBETHaTa NocnejoBaTenHocT Ha opurypute. B
WHCTPYKUMATA 3a AeiicTBMe ce npenpalla KbM
CbOTBETHATa NOCNEeAOBaTENHOCT Ha QUTypUTE.

PemoOHT OT onepatop

OnepatopbT MOXKe Aa M3MbJIHABA CeAHUTE
CEepBU3HU AEAHOCTU U HACTPOMKK. — BukTe
PbKoBoACTBO 3a notpebutena 971.383.00.0.
* [MouncrBaHe Ha PeBU3NOHHMA Kanak
 [lounctBaHe Ha nucoapa

» CmAHa Ha BaTtepuute

» HacTtpoiika Ha BpemeTo 3a npomMuBaHe

PeMOHT OT TeXHUUEeCKH eKcnepT

CepBVISHMTe AEeNHOCTH, MOCOYEHM B creaBalumTe
rnaBu, TpFIGBa Aa ce n3nbaHABaT caMo OT
TEXHUYECKHN eKCnepT.

NouucTBaHe UK cMAHa Ha
dunTbpa
(DVIJ'I'I'bp'bT B CONneHonaHnA KnanaH Tpﬂf)Ba Aa ce

noyncTea Mnu NoAMeHA Han-ManKko Ha BCEKU 2
rOANHWN.

Ycnosue

- LleHTpaﬂHOTO BoAaonoAaBaHe € 3aTBOpPEeHO.

1 JeMoHTupanTe peBUM3MOHHMA Kanak. —
Bw>Te cboTBETHaTa NOCNeA0BaTENHOCT Ha
durypure , cTpaHuua 612.

2 LeMoHTupanTe coneHomMaHuA KnanaH. —
BwxTe cboTBETHATA NOCNEA0BaTENHOCT Ha
odurypure , cTpaHuua 614.

3 [Mouncrtete Unu cmeHete duntbpa.

4 MoHTHpawTe CONneHoMAHMA KnanaH. —
BwxTe cboTBETHaTA NOCNEA0BaTENHOCT Ha
odurypure , cTpaHuua 617.

5 MoHTupanTe peBU3MOHHUA Kanak. — Buxkre
CbOTBETHaTa Nocnie0BaTe/IHOCT Ha
durypure E cTpaHuua 623.
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CmsAHa Ha 3axpaHBaLy 610K

CMAHa Ha eNeKTPOHEH CEeH30p

1 JemoHTupanTe peBU3MOHHMA Kanak. —
BwxTe cboTBETHaTA NOCNEA0BaTEeNIHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 612.

1

JemoHTupanTe peBM3MOHHMA Kanak. —
BwxTe cboTBETHaTa NOCNeA0BaTeHOCT Ha
durypure , cTpaHuua 612.

2 CwmeHeTe 3axpaHBaluma 61oK. — Buxre
CbOTBETHATA MOCNeA0BaTENIHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 613.

T3

N/ 2 S

_@\/_ /
7/|w@) < >7/1To

b

v CBeTu 3eneHunaT cBeToamoa.

3 MoHTupaiTe peBM3MoHHMA Kanak. — Buxre
CcbOoTBETHaTa nocnezoBaTesiHOCT Ha
durypure ﬂ cTpaHuua 623.

CMeHeTe eneKTPOHHWA CEH30p.

45036003361352203 © 06-2024
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AKo e HeoBX0aWUMO, MHCTanMpanTe
npunoxkeHneto Geberit u otbenexxerte
Pairing Secret.

Geberit Eﬁm
Apps P
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEOO

261066.00.0 RSO

TEV /21
FEO 54321 C
11; r OL—
[ C&IZCT %\%
IphE]

(10)0°00°660'892

Pairing
Secret

g

S
>

MoHTupaWTe peBU3MOHHMA Kanak. — Bukre
CbOTBEeTHaTa NocneAoBaTeIHOCT Ha
oburypute E cTpaHuua 623.

C npunoxxkenueto Geberit unu cepsn3HoTO
AWCTaHUMOHHO ynpaBneHune Geberit
U3BDBPLUETE XKEeNaHUTE HACTPOMKM UMK
NpUIoXKeTe 3anamMmeTeHuTe npeaBapuUTesiHu
HaCTPOWKHW.

CMmfAHa Ha coneHouaeH KnanaH

Ycnosue

- LleHTpaJ'IHOTO BoAonoAaBaHe € 3aTBOpPEHO.

1 JemoHTupanTe peBM3MOHHMA Kanak. —
BwxTe cboTBETHaTa NOCNefoBaTesIHoCT Ha
durypure , cTpaHuua 612.

2 JemoHTupaiite coneHoMaHMA KnanaH. —
Bwxre cboTBeTHaTa nocnenoBaTesiHocT Ha
durypute , cTpaHuua 614.

3 MoHTHpawTe HOB CONEHOMAEH KnanaH. —
BwxTe cboTBETHaTa NocnefoBaTesiHoCT Ha
durypure , cTpanuua 617.

4 MoHTHpaWTe peBU3MOHHUA Kanak. — Bukre
cbOTBETHAaTa nocsieloBaTenHocT Ha
durypure E cTpaHuua 623.
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CmsaAHa Ha perynupaiyua 6ont

Ycnosue

- LleHTpaJ'IHOTO BoAaonoAaBaHe € 3aTBOpPEHO.

1 JemoHTupanTe peBU3MOHHMA Kanak. —
BwxkTe cboTBEeTHaTa NOCNeoBaTeIHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 612.

2 CMmeHeTe perynupaluuna 6ont. — Bukre
CcbOTBETHATa NoCneA0BaTeNnHoOCT Ha
durypute , cTpaHuua 620.

3 MoHTupaiTe peBM3MOHHNA Kanak u
MOHTa)kHaTa pamka. — Bwkre cboTBeTHaTa
nocneaoBaTesniHOCT Ha GUrypute ﬂ
cTpaHuua 623.
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lNMpunaraHe Ha HaCTPOMUKHU

Tesu HaCTpOﬁKM TpHéBa Ja ce HanpaBAT NpU NyCKaHeTo B yn0Tpe6a OT TEXHUYECKU eKCnepT.

BCUUKM QYHKLMM UM HACTPOWKM MOXKe [la Ce M3BBPLUBAT C NpunoxeHueTo Geberit unu cepersHoTO
AMCTaHUMOHHO ynpasnexue Geberit. PbYHUTE HACTPOMKM Ypes UHPPaYEepPBEHUA CEH30P HEe Ca Bb3MOXKHMU.

HacTpoiku cbc cepBM3HO AUCTaHUUMOHHO ynpasneHue Geberit

CbC cepBM3HOTO AUCTaHUMOHHO ynpaBneHne Geberit ca Ha pasnonoxeHune cneaHuTe GYHKUUKU M HACTPOWKM:

* Onepauums:
— MNpomuBaHe: 3ageicTBaHe M NpoMUBaHe
— MNouncTtBaHe: 3abaBAHe Ha 3aeiCcTBaHETO Ha NMPOMMUBAHETO C HAKONKO MUHYTH

» Hactpoiika Ha napameTpu 1 GyHKUMK — BWXKTe Tabnuua ,HacTponku®

« MNokasBaHe Ha UHPopMaLMA 3a ypena, KaTo Hanpumep KanauuTtet Ha BaTepuATa Unu BepcuaA Ha
dbpMyepa — BuxTe Tabnuua ,MHpopmauma*

« [NokasBaHe Ha CTaTUCTUYECKM JaHHM 3a U3MON3BaHeTo — BWKTe Tabnuua ,MHpopmauma“

B cnepHata Tabnuua Homeparta v NoHATUATA B KonoHa ,MeHH0“ 0TroBapAT Ha NMoKasaHMeTo BbPXyY
CEepBM3HOTO AUCTaHUMOHHO ynpasneHue Geberit. NoBeye MHPoOpMauma B Tasm Bpb3Ka MMa Ha
pasnosioXKeHWe B PbKOBOACTBOTO 3a EKCroaraumaA Ha CepBU3HOTO AMCTAHLMOHHO ynpaBneHue Geberit.

Tabnuua 1: Hactpoiku

MeHto Onucanune [Mpunoxkexune JnanasoH dabpuyHa
[EN] HacTpoWka
[DE]

Komangu

« 3a pyHKUMOHaneH Tect
Ha CoNeHoMAHUA

20 3agencTBaHe Ha KnanaH
[Flush] npomMmMBaHeTo + 3a npoMuBaHe Ha Crapt = <OK> |-
[Spulung] 3afeiicTBa npoMuBaHe. nucoapa (Hanpumep

npv HacTponBaHe Ha
BpeMe 3a NpoMWBaHe)

MpoBepka Ha o6xBaTa
Jokarto B o6xBara Bce olle ce

HamMmupa 0OeKT, YepBEeHUAT
21 P > Hep  3a npoBepka Ha

CBETOAMOA CBETU Ha Bkn. = <OK>
[Range Test] nposopeLa Ha ceH3opa. He ce PasnosHasaneto Ha Uskn. = <OK> |
[TestErfas] po3opew pa. notpebuten :

3agevictea npomuaHe. Cnea

10 MHUH QyHKUMATA

aBTOMAaTUYHO Ce U3KJ/THoUBA.

BnokupaHe Ha npoMuBaHeTO

3aaencTBaHeTo Ha

npomuBaHeTo ce 6nokupa 3a
22 + 3a M3nbAHeHWe Ha

10 u. YepBeHHAT cBeToAMOA B . Bkn. = <OK>
[BlocFlush] nposopela Ha ceHsopa mura AienHOCTM 1O Uskn. = <OK> |
[Blockiere] posop P noaApbXKkara )

ABYKPaTHO Ha BCEKM 6 CeK.
Cnea 10 4 pyHKumMATa
aBTOMATHUYHO Ce M3KIoUBA.
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MeHto
[EN]
[DE]

Onucanue

[Mpunoxkexune

dabpuyHa
HacTpovika

InanasoH

23
[EmptyPipe]
[RohrLeer]

UsnpasBaHe Ha
Tpbbonpoesoaa
ConeHOMAHMWAT KnanaH ce
oTBaps, 3a Aa MoXke
TpbbonpoBoALT Aa ce
usnpasHu. YepBeHuaT
CBETOAMOA MWra AByKpaTHO
Ha Bceku 6 cek. Cnea 30 MuH
dYHKUMATA aBTOMATHUYHO Cce
U3KJIHOYBa.

* 3a M3nMbiHEeHWe Ha
NEeMNHOCTH No
noaapbxkata

* 3a nanpassaHe C Uen
3asmMABaHe

Bkn. = <OK>
M3kn. = <OK>

24
[FactrySet]
[Werkseinst]

dabpuuHa HacTpoWKa
Bcunukm dyHKumMK ce
npeHacTpomnBar o6paTHo Ha
¢dabpuuHa HacTpouKa.
YepBeHuAT cBeToanoa mura 3
MbTW U Ce 3aaeicTBa
npomuBaHe. ABTOMaTbT 3a
nMcoap crtapTpa OTHOBO.

 3a oTCcTpaHABaHe Ha
Heu3npaBHOCTH Ha
®YHKUMOHMPAHETO

Crapt = <OK> |-

25
[CleanMode]
[Reinigung]

AKTUBUpaAHE Ha peXuM Ha
nouyucTBaHe

YepBeHWAT CBETOANOA MUTra
2-KpaTHO Ha BCEKHK 3 CeK.
3apevicTBaHeTO Ha
NpoMMBaHETO Ce oTnara 3a
[BpemeTo 3a nouncresaHe]
(TOuka oT MeHtoTO 55).
[Mncoap®sT npomuea cnea
M3TMYaHETO Ha TOBa BpeMe.

« 3a nouyncTtBaHe Ha
PEBW3WOHHMA Kanak u
nucoapa, 6es Ja Teue
BoJa

Crapt = <OK> |-

Mporpamu

30
[CoverOps]
[Deckel-UR]

AKTUBMpaHe Ha CKpuTa
$yHKUMA Ha nucoapa

[Mpu nucoapm ¢ kanak
OTBOPEHMWAT Kanak Ha nucoapa
MOXXe Aa Nnokpuea
nHdpadepseHna ceHsop. lMpu
CKpuTa QYHKUMA Ha nucoapa
ce 3azeWcTBa NPOMUBaHe,
KoraTto KanakbT Ha nucoapa
6bAe 3aTBOPEH.

+ 3a nucoapw ¢ Kanak

Bkn. = [ON]

Wakn. = [OFF] |/13%™

31
[ManFIshEn]
[FreiManSp]

3agencTBaHe Ha pbYHOTO
npoMmuBaHe

C eaHa pbKka B 61130CT A0
MHppPayYepBEeHUA CEH30P MOXKe
Ja ce 3ajeWcTea
npeaBapuUTENHO PbYHO
npomMuBaHe.

« 3a 3ajeicTBaHe Ha
PBYHO NPOMHBAHE MO
BpeMe Ha u3nonssaHe

Bkn. = [ON]

Wakn. = [OFF] | 113%™

2/5

45036003361352203 © 06-2024

971.384.00.0(01)

B GEBERIT

427

BG



BG

MeHto Onwucaxve [Mpunoxkexune JdunanasoH dabpuyHa
[EN] HacTponka
[DE]
MNeproauuHo npomuBaHe
* YnpasneHue oT notpebuten:
MpomuBaHe ce 3azeicTBa
cne ustuyaHe Ha
[wHTEpBana Ha npomuBaHe]
(Touka oT MeHtoTO 54), Npu
KOETO MHTEPBaNbLT Ha
npomMuBaHe ce cTaptvpa
OTHOBO MpPU BCAKO « 3a fombABaHe Ha
M3noJsisBaHe. BpeMeTO 3a Cqu)OHa Ha nucoapa [0] — U3k,
NnpomMuBaHe ce ONnpeaesa OT | npu HUCKKM YeCTOTH Ha _
30 CTOMHOCTTA 32 [Bpeme 3a U3Mosi3BaHe (1=
NPOMUBAHE HaA NEPUOANUHO |, g (oo o YNPaBAeHne Ot | v/ s aBnenme o
[IntFlush] npomuBaHe] (Touka ot notpeduren notpeéuten
[IntervSp] MeHioTo 53) 3acrtonana soaa B [2] = p
TpbbonpoBoaa
. Vl'lpaBJ'IeHVIe C nHTepBarn: (XVerleHVlLlHa q)yHKLlMFI, ynpasnexue c
I'IpOMVIBaHe ce 3aﬂeﬁCTBa npeaoTtBpatABaHe Ha MHTEepBa
cnea nstmyaHe Ha 3aCTOFU'|OCT)
[mHTEpBana 3a npomuBaHe]
(TOUKa OT MeHITO 54),
He3aBWUCUMO OT
nsnonasaHuATa. BpemeTto 3a
npoMuBaHe ce onpenena ot
CTOWHOCTTa 3a [Bpeme 3a
NpPoOMUBaHe Ha NEPUOANYHO
npomuBaHe] (Touka ot
MeHtoTO 53).
AKTMBMpaHe Ha NpoMUBaHe
nNpy BKAKOUYBaHEe KbM " 3a UEHTPaHo
33 3ajencTsaHe Ha
[PowOnFlish] | MPeMara npomMuBaHe Brn. =[ON] g
[NetzEinSp] Cnea BNlO4BAHETO Ha + 3a notBbLPKAEHME Ha Wain. = [OFF]
noua?aHOTo HanpexeHue ce dyHKUMATA
3ajencTBa NpoMuBaHe.
AKTUBMpPaHe Ha AUHAMUYHO |. 33 yamvanaBaHe Ha
34 npoMuBaHe KOHCYMaunATa Ha BoAA | g, - _ [ON]
[DynFlush] Mpv BUCOKa yecToTa Ha npwu ronAma 4ecTota Ha M3K,'1 = [OFF] Brn.
[DynamSpul] | unsnonssaHe BpemeTo 3a usnonseaHe (Hanpumep '
NPOMMBAHETO Ce CKbCABA. Ha CropTeH CTaZMOH)
AKTUBMpaHe Ha
npeaBapuTesiHO NPpOMUBaAHe |« 33 y3nonsBaHe Ha
35 [Mpean 3acuyaHe Ha nucoapa npeau Bk, = [ON]
[PreFlush] notpebutena a 3 cek ce usnonssawxe, 3a |/|3KJ.'I _ [OFF] Mskn.
[Vorspling] 3a/ieiicTBa NpoMMBaHe, ako B | M30AreaHe Ha '
nocneaxute 10 MUH He e oTnaraHuA
“Marno usnosnssaHe.
AKTUBMpaHe Ha
37 nocnepnsaLlo npomvBaHe
3 ceK cneg rnaBHO - 3a mbfHeHe Ha cudoHa | Bkn. = [ON]
[PostFlush] . M3kn.
[NachSpil] npomMuBaHe ce 3ajencrea Ha nucoapa Mskn. = [OFF]
ZOMbJIHATENHO NPOMUBAHE OT
2 cek.
3/5
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MeHto Onwucaxve [Mpunoxkexune JdunanasoH dabpuyHa
[EN] HacTponka
[DE]

AKTUBMpPaHe Ha

CbMbLTCTBALLO NPOMUBaHE

Ako notpebuten ce Hamupa B
38 o6xBar, ce 3aaeicTa " 3a uanoctro

’ noyncTBaHe Ha Bkn. = [ON]
[AttndFlﬁh] npomMuBaHe (MakcumasnHo nucoapa Wakn. = [OFF] M3kn.
[BeglSpiil] 60 cek). 3
* 3a WwymoB QoH

Ykasanue: Tasun GpyHKumA BoaK

[10 NOBULLEHA KOHCYMaUWA Ha

BoAa.

AKTUBUpaHe Ha XMOpUaeH

pexum

Mpu nonssaHe He ce

3ajencTsa npomMuBaHe

(dyHKUMOHMPaHe B CyX
39 pexum). Cnea ustnuaHe Ha M3kn. = [0]
[HybridMod] | BpemeTo 3a 3abasaHe unn Ha | 3a namanAsane Ha MonssaHe = [1] | U3kn.

. KOHCyMaLuWATa Ha Boaa

[HybridMod] BPEMEBUA MHTEPBAN UHtepBan = [2]

nepvoanyHo ce 3ajeicTBa

npomMvBaHe BWXTe rnasa

,N361paHe Ha peXxum Ha

npomuBaHe” 3a noapobHo

ornuncaHue.
MapameTpu

Bpeme 3a npomuBaHe
50 Onpeaena + 3a ontumusauma Ha
[FIshTime] M3NNaKkBaHeTo Ha 1—15cek 7 cek
[Spillzei] NPOABIIKUTENIHOCTTA Ha nucoapa

NPOMMBAHETO CNej Mos3BaHe.

Bpeme 3a pasnosHaBaHe
51 Onpezena MuHMManHara + 3a npenotsparABaHe
[DetectT] NPOABIIKUTENHOCT Ha Ha NPOMMBaHKA NpK 315 cex 7 cek
[VerweilZ] pasno3HaBaHe B obxBarta, 3a HenpeaHaMmepeHo

aa 6'b.qe pasnosHar HaB/n3aHe B 06XBaTa

notpebuten.

Bpeme 3a npomuBaHe 3a
53 neprvoau4YHO NpomMBaHe
[IntFlushT] [TapaMeTbpbT € aKTUBEH, aKo |— 1 —200 cek 5 cek
[IntervSpZ] MeHto 32 [MepuoanyHo

npomueaHe] e Ha [1] unu [2].

UHTepBan Ha npoMuBaHe 3a
54 nep1voauYHO NpomMmuBaHe
[IntervalT] MapameTbpbT € aKTUBEH, aKo |— 1—-168uy 24 y
[IntervalZ] MeHto 32 [MepuoanyHo

npomuBaHe] e Ha [1] um [2].

Bpeme 3a nouncTsaHe
55 OnpezenAa BpemeTo, 3a KOeTo
[CleanTime] ce oTnara NpoMMBaHETO, ako | — 1 —20 MuH [...] |10 MmuH [10]
[ReiniZeit] ce ctaptupa mMeHto 25

[CleanMode] [Reinigung].
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MeHto Onwucaxve [Mpunoxkexune JdunanasoH dabpuyHa
[EN] HacTpovika
[DE]

Bpeme 3a npomuBaHe 3a
56 XMBpUAaeH pexum
[HybFIshT] ~ |[13Pauverbper e akmser, | 1-15cex |7 cex

korato MmeHto 39 [AKTuBMpaHe
[HybFIshT]

Ha xMbpuaeH pexxum] e Ha [1]

unu [2].

Bpeme 3a usknrousaHe B
57 XUbpuaeH peum
[HybTimOut] |MapameTbpbT € akTuBeH, ako |— 5—720 muH 60 MuWH
[HybTimOut] | meHto 39 [AkTvBMpaHe Ha

XxubpuaeH pexkum] e Ha [1].

BpemeBu UHTepBan 3a
58 XUbpuaeH peum
[HybIntT] [MapamMeTbpbT € aKTUBEH, aKo |— 10 — 1440 MuH | 1440 MUH
[HybIntT] MeHto 39 [AKTUBMpaHe Ha

XxnbpuaeH pexxuMm] e Ha [2].
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Tabnuua 2: MHpopmauma

Metiio Onucatue

[EN]

[DE]

Bpoay

i 61 6poii

[Days?] 06w 6poi aHU B eKcnnoaTauus

[SumBetrT?] Mokassa 6poA Ha AHWTE B eKcnioaTaumna oT NycKaHeTo B yrnoTpeba.

71 ,

[Uses?] 06w 6poit non3saHunA

[SumBenut?] MNMokassa 6poA Ha Non3BaHMATa OT NMyCKaHeTo B ynoTpeba.

e 6L 6poit

[Flushes?] 06w 6poit npom1BaHuA

[SumSpiil?] MNMokassa 6poA Ha NPOMWBaHWATA OT MyCKaHeTo B ynoTpeba.

3 Bpon gHu B ekcnnoarauua Power-On

[Z Days] MNMokassa 6poA Ha AHWTE B eKcnioaTtauma oT NocneaHoTo BKOUBaHe A0
[% SumBetrT] MOMEHTa.

[7; Uses] Bpowu usnonssaHuAa Power-On

[% SumBenut] MNokassa 6poA Ha Non3BaHMATa OT NOCNEAHOTO BK/OYBaHE A0 MOMEHTA.
75 v

[ Flushes] Bpo# npomnBaHua Power-On

[% SumSpiil] Mokassa 6poA Ha NPOMUBAHWATA OT NOCNEAHOTO BKNOUBaHE A0 MOMEHTA.

HUHdopmauuna 3a ypena

[Batterie%]

80 Homep Ha mogen

[TypeNo] [MokasBa apTUKYNHWA HOMEP Ha eIEKTPOHHKUA CEeH30p.
[Modell-Nr] Mpumep: [242251001] = 242.251.00.1

81 Bepcua Ha ¢bpmyepa

[SWVersion] [Nokassa BepcuATa Ha GbpMyepa Ha ENEKTPOHHWUA CEH30P.
[SWVersion] Mpumep: [0312] = Bepcuma 3.12

82 CepueH Homep

[SerialNo] [MokasBa cepurMHMA HOMEP Ha EIEKTPOHHUA CEH30P.
[Serien-Nr] Mpumep: 1234567

83 Jara Ha npou3BOACTBO

[ManufDate] [MokasBa AaTata Ha NPOU3BOACTBO Ha €IEKTPOHHUA CEH30p.
[ProdDatum] Mpumep: [1520] = kaneHgapHa ceamuua 15/2020

84 HauuvH Ha 3axpaHBaHe

[TypePower] MNMokassa HauMHa Ha 3axpaHBaHe (Mpexxa unu batepus).
[Netz/Batt] Mpumep: [0] = BaTtepua/[1] = mpexa

85 Batepuna

[Battery%] MNMokasBa KanauuTeTa Ha 6atepuATa.

Mpumep: [73] %
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HacTpouku c npunoxeHuneto Geberit

Cnea cBbp3BaHeTo Ha npunoxxeHneto Geberit ¢ ypeaa Ha pasnono)keHune ca cneaHute GyHKUMK v
HaCTPOMKM:

QOyHKUMOHMPaHeE:

— NpomwuBaHe: 3ageicTBaHe U NPOMMUBaHE
— MounctBaHe: 3abaBAHe Ha 3a4eWCTBAHETO HA MPOMMBAHETO C HAKOIKO MUHYTH

HacTtpoitka Ha napameTpu 1 GyHKUMKM — BUxKTe Tabnuua ,HacTpoiku®

MNMokasBaHe Ha MHPOpPMAaLWA 3a ypeaa, Kato HanpuMep KanauuteT Ha 6aTepuaTa unu Bepcua Ha
dbpMyepa — BWKTe Tabnuua ,MHpopmauma*

MokasBaHe Ha CTaTUCTUUYECKW JaHHU 3a U3MON3BaHeTo — BUMXKTe Tabnuua ,,MH(DOpMaLI,VIH“

ExkcnoptvpaHe Ha MHpopMauuA 3a ypeaa v CTaTUCTUYECKU CTOWHOCTH

MNokasBaHe Ha CbOOLLEHMA 32 HEM3MPABHOCT
M3nbnHeHWe Ha akTyanusaumu Ha ¢pbpmMyepa
3anametaABaHe 1 NPEHOC Ha NPeABapUTENTHU HACTPOWKK

BcuukM HACTpOMKKM MOXKe Zia ce 3anasnAT B npunoxkeHneto Geberit Home kato npeaBapuUTEnHU HACTPOMKK U
[la ce NpexBbPAT Ha APYru YCTPOUCTBA.

Tabnuua 3: Hactpoiku

MeHto Onucanve [MpunoxkeHune JnanasoH dabpuyHa
HacTpomnKa
DyHKUMOHUPaHe
» 3a ¢pyHKUMOHaneH Tect
Ha ConeHouAHWA
- KnanaH
[Mpomueare] 3aaencTBaHe Ha MPOMUBaHETO 3 Brn Makn
o . npomMuBaHe H . -
P 3agencTea npomusaHe. a poMMBaHe Ha
nucoapa (Hanpumep
npv HacTponBaHe Ha
BpeMe 3a NPoOMUBAHE)
AKTUBUpPaHe Ha PeXK1M Ha
nouMcTBaHe « 3a nouncTtBaHe Ha
3agencTBaHeTo Ha NPOMMUBAHETO PEBUSUORHNA KANAK M g, 5y /akn
[Mouncteane] A P nucoapa, 6es na Teve ' '
ce oTnara 3a [BpemeTo 3a
BOAa
nouncTeaHe].
[Bpeme 3a nouncTtBaHe] - 1—-20 min 10 min
HacTtpoiku Ha ypena
BnokupaHe Ha NpoMUBaHETO
3ageicTBaHETO HA NPOMWBAHETO
KomaHaa ce 6nokupa 3a 10 u. YepBeHUAT |+ 3a u3mb/HEeHHe Ha
[BnokupaHe Ha | cBeToAMOA B Mpo3opela Ha AeiHocTh no Bkn./M3kn. |-
NPOMMBAHETO] | ceH3opa Mura 2 mbTu Ha BCekW 6| MOAAPBIKKaTa
s. Cnea 10 h ¢pyHKumnATa
aBTOMAaTUYHO Ce U3KIHoYBa.
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MeHto Onucanve [MpunoxkeHune JnanasoH dabpunyHa
HacTpoWka
MUanpasBaHe Ha Tpbbonposoaa
ConeHonaHWAT KnanaH ce
oTBapA 3a uM3npassaHe Ha » 3a usnbnHeHue Ha
KomaHaa Tpbbonposoaa 3a 30 min. JeiHoCTH Mo
[M3npassaHe Ha |YepBeHUAT cBeTOAMOA B noAApBXKKaTa Bkn./U3kn. -
TpbbonpoBoaa] |nposopela Ha ceHsopa Mura2 |+ 3a usnpassBaHe C e
nMbTW Ha Bcekn 6 s. Cnea 30 min 3asMmABaHe
(dYHKUMATA aBTOMATHUYHO ce
U3KNo4YBa.
NMeproauuHo NnpomMuBaHe
* YnpaBnexue ot notpebuten:
[MpomuBaHeTo ce 3agencTea
cnej ustMyaHe Ha [MHTepsana
Ha NnpomMuBaHe], Npu KOeTo
WHTEepBaSTbT Ha NPOMMBaHE ce
cTapTMpa OTHOBO NpPW BCAKO
usnonssaHe. Bpemeto 3a
npomMuBaHe ce onpegena ot
CTOMHOCTTa 3a [Bpeme 3a
npomMuBaHe]. + 3a gombnBaHe Ha [M3kn.],
* YnpaBneHue ¢ MHTepBan: CUPOHA NPU HUCKM [ynpaBnenue
lNMpomuBaHeTo ce 3azeicTBa 4ecTOTU Ha M3Mon3BaHe | OT
cnej usTMyaHe Ha [MHTepBana |, 3a oTTMuaHe Ha notpebuten), |[YnpasneHu
Ha npomwuBaHe], He3aBUCUMO 3acToAna Boaa B [ynpaBneHue | e ot
[MeproanyHo OT u3nonssaxnATa. Bpemeto sa|  1py.60nposoaa ¢ uHTepBsan], | notpeduren]
npomMuBaHe] npoMuBaxe ce onpeaend ot (XvrveHuuHa QyHKUMA, |[andepeHumna
CTOMHOCTTA 3a [BpeMe 3a npeaoTepaTABaHe Ha | nHo
npomuBaHe]. 3aCTOANoCT) npomuBare]
+ [InpepeHumanHo npoM1BaHe:
[MpomuBaHeTo ce 3aZencTBa
cnej usTMyaHe Ha [MHTepBana
Ha npomvBaHe], He3aBUCUMO
OT u3nonssaHuATa. AKo Beue
ca U3BbPLUEHN NPOMUBAHMKA B
pamKkuTe Ha [MHTepBana Ha
npomMuBaHe], NPOMMUBAHETO ce
npasv camo 3a pasnukara
CnpAMO [BpeMeTo 3a
npomusaHe].
[Bpeme 3a npomuBaHe] - 1-200s 5s
[MHTEepBan Ha npomuBaHe] - 1-168h 24 h
AKTMBUpPaHe Ha NpoMUBaHe + 3a ueHTpasnHo
[MpomMvBaHe Npu | NpY BKAOUBaHe KbM Mpemara | 3aJeicTBaHe Ha
BK/IOYBaAHE KbM | Crniesl BKIIHOUYBAHETO Ha npomuBaHe Bkn./M3kn. Bkn.
MpexaTta] noAaBaHOTO HanpeXkeHue ce * 3a NOTBBbPKAEHME Ha
3aJencTBa NpoMuBaHe. PyHKUMATA
AKTMBMpaHe Ha AUHAMUHUYHO « 33 HamMmanaBaHe Ha
[MHammuHo npomusaHe KOHCyMauuATa Ha Boaa
npoMuBaHe] Mpwu BUCOKa yecToTa Ha npwv ronAma Yectota Ha | Bkn./Uskn. | Bkn.
n3nosisBaHe BpemMeTo 3a usnonasaxe (Hanpumep
NPOMWBaHETO Ce CKbCABA. Ha CropTeH CTaZMOH)
2/4
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MeHto Onucanve [MpunoxkeHune JnanasoH dabpunyHa

HacTpomnKa

AKTHBUpaHe Ha XUbpUaEH

pexum

Mpn non3saHe He ce 3agencTBa

npomuBaHe (QyHKUMOHMPaHe B [MUskn.],

cyx pexxum). Cnea nstmuaHe Ha [ynpaBnenue

BPEMETO 3a M34YaKBaHe + 3a HamanABaHe Ha ot sk

(Timeout) unu Bpemesun KOHCyMauuATa Ha BoAa | notpebuTen), '

WHTEpBan ce 3ajencTea [ynpaBneHue
[Xn6praeH nepuoanYHO eIHO NPOMUBaHe — C MHTepBan]
PEMUM] BWKTE ,M36MpaHe Ha peXxumM Ha

npomvBaHe” 3a noapobHo

onucaHue.

[Bpeme 3a npomuBaHe] 3a B 1-15s 75

XMOPULEH PEXKUM

[Bpeme 3a usknouBaHe] B

- 5—-720 min |60 min
XMOPULEH PEXKUM

[Bpemeswu nHtepsan] 3a B 10— . 1440 min
XMOPUIEH PEXKUM 1440 min

AKTUBMpPaHe Ha CKpUTa
$yHKLUUA Ha Nnucoapa

Mpu nucoapu ¢ kanak
OTBOPEHMWAT Kanak Ha nucoapa
[CkpuTa PYHKUMA| MOXKe Aa NoKpuBa

Ha nucoapa] nHdpayepseHuna ceHsop. Mpu
CKpuTa GYyHKUMA Ha nucoapa ce
3ajelcTBa NpoMMBaHe, Korarto
KanakbT Ha nMcoapa 6bae
3aTBOPEH.

» 3a nucoapw ¢ kanak Bkn./U3kn. M3Kkn.

AKTUBMpPaHe Ha pbYHO

npomMvsaHe
[AkTBMpaHe Ha | C eaHa pbka B 61M30CT 10 + 3a 3ajeicTBaHe Ha
PBYHO MHppPayYepBeHNa CEeH30P MOXKe pbyHO nNpomMuBaHe no | Bkn./M3kn. | U3kn.
I'IpOMMBaHe] Jla ce 3azencrtsa BpeMe Ha nsnonssaHe

npeaBapuTeENHO PbYHO

npomMuBaHe.

HacTtpoiika Ha BpemeTo 3a * 3a ontumusnpane Ha
[Bpewme 3a npomMuBaHe MPOMMBAHETO Ha

nucoapa, 1-15s 7s

npomusaHe] Onpeaena npoabMKUTENHOCTTA

cbbnogaBaHe Ha

Ha nNnpoMuBaHeTO crie noJisBaHe. KOHCyMauMATa Ha BoAa

HacTtpoiiBaHe Ha BpemeTo 3a

pasnosHaBaHe » 3a npefortBparaBaHe
[Bpeme 3a Onpeaena MuUHUManHara Ha npomMuBaHuA Npu 3_15s 75
pasnosHaBaHe] | NPOoAbIIKUTENHOCT Ha HenpeAHamepeHo

pasnosHaBaHe B o0xBarta, 3a Aa HaBrnn3aHe B obxsara
6bae pasnosHat notpeduten.
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MeHto

Onucanue

[MpunoxkeHune

InanasoH

dabpunyHa
HacTpoWka

[MpeaBapwutenHo
npomuBaHe]

AKTUBMpPaHe Ha
npeaBapuUTeNHO NpomM1BaHe
lMpean 3acuyaHe Ha
notpebutens 3a 3 s ce
3a/evcTBa NPOMWBaHe, aKo B
nocneanute 10 min He e umano
nanonssaHe.

* 3a unsnonasaHe Ha
nucoapa npeau
nsnonsBaHe, 3a
nsbarsaHe Ha
oTnaraHus

Bkn./U3kn.

Nakn.

[CbnbTcTBaALLO
npomMmuBaHe]

AKTMBMpaHe Ha CbMbTCTBALLO
npomMmuBaHe

Ako notpebuten ce Hamupa B
obxBaT, ce 3aaeicTea
npomMuBaHe (MakcvumasnHo 60 s).
YkasaHue: Tasun GyHKUMA BOAM
[10 NOBULLEHA KOHCYMaLWA Ha
BOAa.

e 3a uAnocTHo
noYynMcTBaHe Ha
nucoapa

» 3a wymoB GpoH

Bkn./U3kn.

N3Kn.

[MocneaBawo
npomusaHe]

AKTUBMpaHe Ha nocneAasaLlo
npomusaHe

3 s cnea rnaBHO NMPOMUBaHe ce
3aaecTBa AONMbIHUTENHO
npomMuBaHe oT 2 s.

* 3a mbriHeHe Ha cudoHa
Ha nucoapa

Bkn./U3kn.

N3kn.

[O6xBaT]

Mpoeepka Ha o6xBaTa
JokaTto B o6xBara Bce olle ce
Hamupa 00eKT, YepPBEHUAT
CBETOAMOA CBETH B NposopeLa
Ha CeH30p M MHAMKaUMATa B
NPUNOXXeHNETOo NpeBK/oYBa Ha
3enieHo. He ce 3ageicTtea
npomMmumBaHe.

» 3a npoBepka Ha
pasno3HaBaHeTo Ha
notpebuTen

ABTO-
MaTU4HO

[OebwuTt]

Debur

3a na moXkeTe ga usumcnure
KOHCyMauuATa Ha Boaa 3a
cTatMcTUYHaTa QyHKUMA, TpAbBa
Za 6bae nocoyeH AeOUTHT Ha
aBToMmara 3a nucoap. ebutbT
ce onpezena oT perynaropa Ha
nebuta B CONEHOMAHUA KnanaH.
Mpu 3amAHa UK NpemaxsaHe Ha
perynartopa Ha Aebuta AebuTbT
TpAbBa Aa ce Kopurupa.

9 I/min

14 I/min

18 I/min

5 —50 I/min
(aedvuHnpaHo
ot
notpebutena

)

14 I/min

[3anameTABaHe
KaTto
npeaBapuTenHa
HacTpoWka]

MpenBapuTENHU HACTPOUKHU
AKTyanHute HaCTPOWKM ce
3anamMeTABar B NMPUIOXEHUETO U
Taka Morar Aa ce NpexBbpnAT Ha
Apyrv ypeau.

+ 3a nyckaHe B ynotpeba
Ha HAKOJIKO ypeaa ¢
ellHaKBW HACTPONKH

[PabpuuHm
HaCTPOMKH]

®abpruHU HAaCTPOMKH
Bcuukun ¢yHKunM ce
npeHacTpomrBar obpaTtHo Ha
dabpuyHa HacTporiKa.

» 3a oTcTpaHABaHe Ha
HeW3npaBHOCTH Ha
dYHKLUMOHMPAHETO
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Tabnuua 4: MHpopmauma

MeHto npunoxxenune Geberit OnvcaHue

[Mme] v [napona] Ha Bceku ypen mMoxke aa ce 3ajajar vme 1 napona.

UHdopmauuna

[ApTUKyneH Homep] [MokasBa apTUKyNHWA HOMEpP Ha aBToMara 3a nucoap.

[Bepcua Ha ¢bpmyepa] lMNokassa BepcuATa Ha GbpMyepa Ha UHdpadYepBEHUA CEH30P.

[CepueH Homep] [MokasBa cepuiHMA HOMEpP Ha MHPPadYepBEHNA CEH3OP.

[daTta Ha npon3BoACTBO] lMokasBa Aarara Ha NPOU3BOACTBO Ha MHPPaYEepPBEHUA CEH30P.

[HaunH Ha 3axpaHBaHe] MNMokasBa HauvMHa Ha 3axpaHBaHe (Mpexka unu batepwun).

CraTuUCcTHKa

[CraTncTikal Mokassa pasnuuHa MHpopMaumsa, Kato Bpo U3NoN3BaHUA UK
KOHCyMaluWA Ha BoAa B AaZleH Nepvoa OT BpeMme.

Bposauy

[PaboTHu AHH, 06LL0] MNMokasBa BponA Ha AHWTE B eKcnioaTaumna oT NycKaHeTo B yrnoTpeba.

[PaBoTHu aHW oT nocneaHoto | Mokassa BpoA Ha AHWTE B eKchnoatauma OT NMOCNEAHOTO BKIOUBAHE A0

BK/tOUBaHe] MOMeHTA.

[M3nonsBaHuaA, o6Lo] MNMokasea 6poA Ha non3BaHUATa OT MyCKaHeTo B ynoTpeoa.

[M3nonaBaHWA OT NocneiHoTo

Mokasea 6ponA Ha nonsBaHUATa OT NOCNEeAHOTO BKtOUBAHE 10 MOMEHTA.
BK/ItOUBaHE]

[MpomuBaHuA, 06L0] MNMokasBa 6poA Ha NpPoMMBaHKUATA OT NycKaHeTo B ynotpeba.

[MpomuBaHuA oT NnocneaHoTo

MNMokassa 6poA Ha NPOMUBaHWATA OT NOCNEAHOTO BKOYUBaHe A0 MOMEHTa.
BK/IHOUBAHE]

[MeproanyHn npomuBanus,

061110] MokasBa 6poA Ha NeEPUOANYHUTE MPOMUBAHWUA OT NyCKaHeTo B yrnotpeba.

[MHTepBaJ’IHVI npomMmmBaHMA OT [Mokasea 6pOH Ha NoTU4aHKUATa Ha UHTepBan OT NMNOCNeAHOTO BK/IKOYBaHe
nocneaHoTo BKﬂI‘OHBaHe] A0 MOMeEHTa.
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U360p Ha peum Ha NpoMUBaHe

XubpuaeH pexum

AKO e aKkTMBMpaH XMOPUAHUAT pexkum (MeHto 39), Npu U3NON3BaHETO He ce 3ajeicTBa npoMuBaHe (paboTta
6e3 Boaa). Cnea M3TMuaHe Ha BpeMeTo 3a 3a6aBAHe UKW Ha BPEMEBUA MHTEPBas NepUoaMYHO ce 3aZeicTBa
npomuBaHe. BpemeTto 3a npomMMBaHeTO ce onpeaena OT CTOMHOCTTa 3a [Bpeme 3a npomuBaHe] (t Flush)
(meHto 56).

* Pexxum [YnpaeneHuve ot notpeduten] (meHto 39 = [1]): NpomuBa crnea ustvyaHe Ha BpeMeTo 3a 3abaBAHe
(t Timeout) (meHto 57). Mpw TekyLlo Bpeme Ha 3abaBsAHe He ce NPoMMBaAL.

CrapTupaHe Ha BpeMeTo 3a 3abaBAHe:
— lNMpwu nbpBOTO NoN3BaHe
— lNpw cnenaBalLoTo NON3BaHe Cnej U3TMYaHe Ha NPeaxoAHOTo BpeMe 3a 3abaBfAHe

t Flush

VY

t Timeout t Timeout

Pexxum [Ynpasnenue ¢ uHtepsan] (meHto 39 = [2]): [pomuBa cnea ustnyaHe Ha Bpemesua uHtepsan (i Int)
(MeHto 58). Npu TekyLl BpeMeBM UHTEpPBas He ce NPoMUBa.

CrapTupaHe Ha BpeMeBWA MHTepBa:
— lNpun mbpBOTO NON3BaHe
— Cnea v3tvyaHe Ha NpeAxoAHWA BPEMEBU MHTEPBaS, HE3aBMCUMO OT NON3BaHUATa

t Flush t Flush

N N

—~+V

) 4
b4

t Int t Int t Int
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yn paBJieHWue Ha oTnaabLlH

CbcTaBKH

Tosn NnpoayKT e B CbOTBETCTBUE C M3nckBaHuaTa Ha Jupektvnea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHuueHue 3a
ynotpe6ara Ha onpezeneHn onacH1 BeLLEeCcTBa B €/1EKTPUYECKOTO U EeNIEKTPOHHOTO 0BopyaBaHe).

U3XBBbpnAHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNleKTPOHHO obopyaBaHe

=
o

—

CUMBOBT CbC 3a4EPKHATO KOLLYe 3a OTNafbUu 03Ha4YaBa, Ye oTnaadbLUuTe OT eNEKTPUUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpAbBa Aa ce U3XBBPMAT ¢ OUTOBWTE OTNaabuM, a TpAdBa Aa ce npeaajar 3a pasfaesiHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebuteny ca 3akoHOBO 3aAb/KEHM Aa BpbLUaT cTapo o6opyaBaHe Ha
00LLECTBEHM OpraHu 3a cMeTockbupaHe, Ha AucTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro anctpubyTopu Ha
ENEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO oBopyABaHe ca 3aAbiKeH Aa npuemar o0paTHO oTnagbLUm OT ENEeKTPUYECKO
¥ eneKkTpoHHo obopyAaBaHe GesnnaTtHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbpXKeTe C 0TroBOpHaTa KoMMaHWA 3a
anctpubyuma unu obcny)xBaHe.

MaToLeHuTe Batepnu 1 akymynaTopu, KOMTO He ca 3aTBOPEHM B CTApo 0bopyaBaHe, KaKTo U KPYLLKUTE,
KouTo Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa 6baaTt u3BaaeHu oT
cTapoTo oBopyaBaHe, npeaun Aa 6bae npeAaZeHo B MyHKT 3a pasaenHo cboupaHe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU JaHHU, KpaiHWUTe noTpebuTenu ca MMYHO OTFOBOPHU Aa v
U3TPUAT NPean NpeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo cbbupaxe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se aplica pentru intretinerea corespunzatoare a sistemelor de comanda a spalarii
pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau baterii, Basic.

Acest document se aplica la versiunea acestor sisteme de comanda a spalarii pentru pisoar cu
interfata Bluetooth®. Aceste sisteme de comanda a spalarii pentru pisoar sunt marcate pe placuta
de fabricatie a senzorului infrarogu cu logoul Geberit Conectarea.

Grup tinta

Acest produs poate fi intretinut si reparat doar de consultanti tehnici. Un consultant tehnic este o
persoana care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau a experientei, are capacitatea de
a recunoaste riscurile si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Utilizare in conformitate cu scopul

Sistemele de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit sunt destinate spalarii automate a pisoarelor.
Orice alta utilizare este considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Prezentare generala a nivelurilor de avertizare si a simbolurilor din
aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri

ATENTIE
Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este evitat.

o

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Indicatii de siguranta
Lucrarile de intretinere sau reparatiile necorespunzatoare pot duce la deteriorari sau defectiuni de

functionare.

* Pentru reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.
* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.
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Descrierea produsului

Structura

Figura 1: Sisteme de comanda a spélarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau
baterii, Basic

1 Capace de protectie cu fereastra de protectie a senzorului

2 Sistem electronic cu senzor infrarosu

3 Rama de montare

4 Locas pentru baterii

5 Bloc de alimentare de la retea

6 Garnitura profilata

7 Electrovalva cu limitator de debit si filtru cos pentru impuritati

8 Robinet de inchidere cu supapa de admisie
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Date tehnice

Alimentare electrica de la
retea

Alimentare de la baterie"

Tensiune nominala 110-240 V c.a. -
Frecventa a retelei 50 Hz -
Tipul bateriei — Alcaline (1,5 V AA)
Tensiune de lucru 45Vc.c. 3Vc.c.
Puterea consumata <0,5W <0,5W
Intervalul presiunii de spalare 178 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Setare din fabrica timp de spalare 7s 7s
Interval de setare timp de spalare 1-15s 1-15s

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

1) Durata de viata a bateriei: cca. 2 ani

2) Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de Geberit sub

licenta.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca sistemul de radiocomunicatii de tip Geberit cu sistem de
comandé a spalarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau de la

baterie, este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urméatoarea adresé de internet:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Functionare

Aplicatii Geberit

Sunt disponibile diverse aplicatii Geberit pentru operare, setari si intretinere. Aplicatiile comunica cu aparatul

prin intermediul unei interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru smartphone-uri Android si iOS Tn App Store.

Conectare la aparat

> Scanati codul QR si urmati instructiunile de

pe pagina de destinatie.

Geberit EI_
Apps E"
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

45036003361352203 © 06-2024
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Remedierea avariilor

Avarie

Cauza

Masuri

Nu exista o actionare a
spalarii

Alimentare electrica de la retea:
Intrerupere a alimentérii de la retea (LED-
ul verde de pe blocul de alimentare de la
retea este stins)

» Verificati sursa de curent.

Alimentare electrica de la retea:
bloc de alimentare de la retea defect

» Inlocuiti blocul de alimentare de la
retea. — Vezi ,Inlocuirea blocului
de alimentare de la retea”, pagina
444,

Alimentare de la baterie:
baterii consumate (LED-ul din fereastra de
protectie a senzorului este aprins)

» Inlocuiti bateriile. - Vezi instructi-
unile de operare 971.383.00.0.

Conexiuni stecar desprinse sau deteriora-
te

» Verificati conexiunile.

Valva de alimentare cu apa inchisa

» Deschideti valva de alimentare cu
apa.

Spalari eronate (prea de-
vreme, prea tarziu, acci-
dentale)

Fereastra de protectie a senzorului mur-
dara sau uda

» Curatati sau uscati fereastra de
protectie a senzorului.

Fereastra de protectie a senzorului zgaria-
ta

> Tnlocui;i capacul de protectie cu
fereastra de protectie a senzoru-
lui.

Perturbari ale senzorului infrarosu din
cauza influentelor mediului (oglinda, su-
prafete metalice, chiuvete din sticla etc.)

» Contactati societatea de distribu-
tie a Geberit.

Apa curge continuu Tn pi-
soar.

Eroare de software

» intrerupeti pentru 10 secunde ali-
mentarea de la sursa de curent.

Defectiune tehnica

» Inlocuiti senzorul electronic. —
Vezi ,inlocuirea senzorului elec-
tronic”, pagina 444.

» inlocuiti electrovalva. - Vezi ,in-
locuirea electrovalvei”, pagina
445,

Spalarea pisoarului este
insuficienta.

Timp de spalare gresit reglat

» Reglati timpul de spalare. — Vezi
instructiunile de operare
971.383.00.0.

Filtrul cos pentru impuritati blocat in elec-
trovalva

» Curatati filtrul cos pentru impuri-
tati. —» Vezi ,Curéatarea sau inlo-
cuirea filtrului cos pentru impuri-
tati”, pagina 443.

Supapa de admisie insuficient deschisa

» Deschideti supapa de admisie.

Presiunea apei prea mica

» Verificati presiunea apei.

Apa stropeste din pisoar.

Debit de curgere prea mare

» Montati limitatorul de debit.
Limitatorul de debit poate fi achizi-
tionat ca accesoriu, cod art.
242.484.00.1.
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Intretinere

RO

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate Impreuna cu secventele din figurile
respective din anexa. In indicatia de manevrare se
face trimitere la secventa din figura respectiva.

intretinere realizata de operator

Urmatoarele lucrari de intretinere si setari pot fi
efectuate de operator. — Vezi instructiunile de
operare 971.383.00.0.

+ Curatarea capacului de protectie

+ Curatarea pisoarului

« Inlocuirea bateriilor

» Setarea timpului de spalare

intretinere efectuata de un
consultant tehnic

Lucrarile de intretinere din capitolele urmatoare pot
fi executate doar de un consultant tehnic.

Curatarea sau inlocuirea filtrului
cos pentru impuritati

Filtrul cos pentru impuritati din electrovalva trebuie
curatat sau inlocuit cel putin o data la 2 ani.

Premisa

— Valva centrala de alimentare cu apa este
fnchisa.

1 Demontati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri [fl}, pagina 612.

2 Demontati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri , pagina 614.

3 Curétati sau inlocuiti filtrul cos pentru
impuritati.

4 Montati electrovalva. — Vezi secventa de
figuri , pagina 617.

5 Montati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri E pagina 623.

45036003361352203 © 06-2024
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inlocuirea blocului de alimentare
de la retea

1 Demontati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri , pagina 612.

2 Inlocuiti blocul de alimentare de la retea. —
Vezi secventa de figuri , pagina 613.

©

N
72N <>/ ]

D

v LED-ul verde este aprins.

3 Montati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri E pagina 623.

inlocuirea senzorului electronic

1 Demontati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri [fl}, pagina 612.

2 Inlocuiti senzorul electronic.

Dacé este necesar, instalati aplicatia Geberit
si notati Pairing Secret.

Geberit Eﬁm
Apps E" :
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

261066.00.0 RSOD
TEV\ggi/21
FEO 54321
7/
oy O

=]

N
EGEBERIT 3
526 000 RS00 &
Pairing TEV /21 g
FONZas2t 2
Secret Qo
1234 &
% CONNECT
S
\'1‘:‘" 0 N

Montati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri ﬂ pagina 623.

Utilizati aplicatia Geberit sau telecomanda
Geberit pentru a efectua setarile dorite sau
pentru a utiliza presetarile salvate.

444 B GEBERIT
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Inlocuirea electrovalvei Inlocuirea surubului de reglare

Premisa Premisa

— Valva centrala de alimentare cu apa este — Valva centrala de alimentare cu apa este

inchisa. inchisa.

1 Demontati capacul de protectie. — Vezi 1 Demontati capacul de protectie. — Vezi
secventa de figuri , pagina 612. secventa de figuri , pagina 612.

2 Demontati electrovalva. — Vezi secventa de 2 Inlocuiti surubul de reglare. — Vezi secventa
figuri , pagina 614. de figuri , pagina 620.

3 Montati noua electrovalva. — Vezi secventa
de figuri , pagina 617.

4 Montati capacul de protectie. — Vezi

secventa de figuri E pagina 623. 3 Demontati capacul de protectie si rama de
montare. — Vezi secventa de figuri E
pagina 623.
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Realizarea setarilor

Aceste setari trebuie sa fie efectuate de un consultant tehnic Tn timpul darii in exploatare.

Toate functiile sau setarile pot fi efectuate fie cu o aplicatie Geberit, fie cu telecomanda Geberit. Setarile
manuale prin intermediul senzorului infrarosu nu sunt posibile.

Setari cu ajutorul telecomenzii Geberit
Urmatoarele functii si setéari sunt disponibile cu ajutorul telecomenzii Geberit:

 Functionare:
— Spalare: Declansarea unei spalari
— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute

 Setarea parametrilor si functiilor, — vezi tabelul ,Setari”

+ Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi capacitatea bateriei sau versiunea firmware, — vezi tabelul
,Informatii”

* Afisarea valorilor statistice pentru utilizare — vezi tabelul ,Informatii”
Tn urmatorul tabel, numerele si notiunile din coloana ,Functie din meniu” corespund informatiilor afisate pe

telecomanda Geberit. Informatii suplimentare in acest sens gésiti in instructiunile de utilizare a telecomenzii
Geberit.

Tabelul 1: Setari
Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
[EN]
[DE]
Comenzi
* Pentru testul de
functionare al elec-
20 Declansarea spalarii trovalvei
Flush N . . Ati i- Start = <OK -
[ . ] Declanseaza o spalare. Pentru _clat|rea P ke
[Spulung] soarului (de ex. la
setarea timpului de
spalare)
Verificarea razei de detectie
Imediat ce se aflda un obiect in ra-
21 i i
28 Fie deﬂtecpe, ledul rosu se . * Pentru verificarea | Pornit = <OK>
[RangeTest] aprinde in fereastra de protectie a e . , -
, >~ | sesizarii utilizatorului| Oprit = <OK>
[TestErfas] senzorului. Nu se declanseaza ni-
cio spalare. Dupa 10 min, functia
se opreste automat.
Blocarea spalarii
Actionarea spalarii este blocata
22 i . i - , .
timp de 10 h Lgdul rogu din fgre » Efectuarea lucrarilor | Pornit = <OK>
[BlocFlush] astra de protectie a senzorului lu- N . . -
. , o ’ L de intretinere Oprit = <OK>
[Blockiere] mineaza intermitent de 2 ori la fi- ’
ecare 6 secunde. Dupa 10 h,
functia se opreste automat.
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Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
[EN]
[DE]
Golirea conductei
Se deschide electrovalva pentru <
3 ; i ducta. Ledul » Efectuarea lucrarilor
. a putea goit conducta. -eCUirost | ye intretinere Pornit = <OK>
[EmptyPipe] lumineaza intermitent de doua ori Pent | i Ovrit = <OK> |~
[RohrLeer] la fiecare 6 secunde. Dupa _entru gofirea pe prit =
) ) timp de iarna
30 min, functia se opreste auto-
mat.
Setare din fabrica
Toate functiile se reseteaza la se-
24 tarea din fabrica. Ledul rosu lumi- |« Pentru remedierea
[FactrySet] neaza intermitent de 3 ori si se defectiunilor de Start = <OK> |-
[Werkseinst] | declanseaza o spalare. Sistemul | functionare
de comanda a spalarii pentru pi-
soar este repornit.
Activarea modului de curatare
Ledul rosu lumineaza intermitent
o5 de 2 ori la fiecare 3 secunde. Ac- |+ Pentru curatarea ca-
[CleanMode] tionarea spalarii este suprimata p_aculyi de prgtecj[ie Start = <OK> |-
(Reinigung] pe durata [timpului pentru curédta- | $i a pisoarului, fara
9ungl 1ve] (functia 55 din meniu). Spala- | curgere de apa
rea pisoarului are loc dupa acest
timp.
Programe
Activarea operatiunii de acope-
rire a pisoarului
30 La pisoarele cu capac, capacul
[CoverOps] deschis al acestuia poate acoperi |* Pentru pisoarul cu | Pornit = [ON] Oprit
[Deckel-UR] senzorul infrarogu. In operatiunea| capac Oprit = [OFF]
de acoperire a pisoarului, spala-
rea este declansata imediat ce
capacul pisoarului este inchis.
Deblocarea spalarii manuale
31 Ao .  Pentru a declansa o o
Cu 0 mana in apropierea senzo- < >~ |Pornit = [ON] .
[ManFIshEn] i inf e fi decl 3 spalare manuala in Obrit = [OFF Oprit
[FreiManSp] ru wvm rarosu, pOf:l e |' 'ec avnga a timpul utilizzrii prit = [ ]
o spéalare manuala anticipata.
2/4
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Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
[EN]
[DE]
Spalare la intervale
+ Controlat de utilizator: O spala-
re este declansata dupa scur-
gerea [intervalului de spalare]
(functia 54 din meniu), timpul
dintre utilizari fiind repornit la fi- |« Pentru reumplerea
ecare utilizare. Timpul de spala-|  sifonului pisoarului )
re este determinat de valoarea | |a frecvente scazute | 1) = 0PIt
3;2 Flush [Timp de spélare pentru spalare| gle utilizatorului E;] = ﬁlontrolat Controlat de
{I:Ierl\j;p]] Ina:ul?tervale] (funcfia 53 din me- |, Pentru clatirea apei [2e] :tlirls:\(/);l utilizator
: statute din conducta
* Interval control: O spalare este | (functii de curtire, control
declansata dupa ce a trecut evitarea stagnrii)
[timpul dintre utilizari] (functia
54 din meniu), indiferent de uti-
lizari. Timpul de spalare este
determinat de valoarea [Timp
de spalare pentru spalare la in-
tervale] (functia 53 din meniu).
33 Activarea spalarii conectate la |- Pentru actionarea
[PowOnFlsh] re;e? . o spalarii cent.rale Porrut =[ON] Pornit
[NetzEinSp] Dupa pornirea tensiunii de retea, |* Pentr.u_conﬂrmarea Oprit = [OFF]
se declangeaza o spalare. functiei
34 Activarea spalarii dinamice * Pentru reducerea
in cazul in care frecventa de utili- consumului de apa | pomit = [ON] .
[DynFlush] e e o cu frecvente mari de Obrit = [OFF Pornit
[DynamSpil] zare este ridicata, timpul de spa- utilizare (de ex. sta- prit = [ ]
lare este redus. dioane sportive)
Activarea prespalarii . .
35 Atunci cand utilizatorul este de- | T entru umezirea pi- .
< = soarului inainte de | Pornit = [ON] .
[PreFlush] tectat, se declanseaza o spalare o . . Oprit
Vorspiilng] timp de 3 s, daca nu a existat ni- Y pentry evi- | Oprit = [OFF]
[ puing . P n ' ) i tarea depunerilor
cio utilizare in ultimele 10 minute.
37 Activarea postspalarii
La 3 s dupa o spalare principald, |+ Pentru umplerea si- | Pornit = [ON] .
[PostFlush] ~ NS . . . Oprit
. se declangeaza o alta spalare de | fonului pisoarului Oprit = [OFF]
[NachSpdl]
2s.
Activarea spalarii concomiten-
te
38 Atéat timp cét un utilizator se afla |+ Pentru clatirea te- Pornit = [ON]
[AtindFish] | in raza de detecie, are loc spala- | Mmeinicd a pisoarului | " e Oprit
[BegiSpill]  |rea (max. 60 s). . Cazgomotde fond | P~
Nota: Aceasta functie duce la
cresterea consumului de apa.
3/4
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Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
[EN]
[DE]

Activarea modului hibrid

La utilizare, nu se declanseaza

spalarea (functionare fara apa).
39 Cu toate acestea, dupa expirarea Oprit = [0]

. . N . * Pentru reducerea o .
[HybridMod] timpului de intérziere sau a inter- consumului de ap Utilizare =[1] | Oprit
[HybridMod] valului de timp, se declanseaza Interval = [2]

periodic o spalare — vezi capito-

lul ,Selectarea modului de spala-

re” pentru o descriere detaliata.
Parametri
50 Timp de spalare o
[FIshTime] Stabileste durata de spalare dupa ’ Peptfq_opt|m|zarga 1-15s 7s

. . spalarii pisoarului

[Spulzeit] o utilizare.
51 Timp de dt.etec;ie N + Pentru evitarea spé-
[DetectT] StabA|Ie§te timpul mlnlm de agtep-l Iar!lor Ial|ntrar~eha 315 s 7
[VerweilZ] tare in raza dc_eldetecpe pentruafi| neintentionata in ra-

detectat ca utilizator. za de detectie

Timp de spalare pentru spala-
53 rea la intervale
[IntFlushT] Este activ daca functia 32 din me-|— 1-200 s 5s
[IntervSpZ] niu [Spélare la intervale] este la

[1] sau [2].

Timpul dintre utilizari pentru
54 spalarea la intervale
[IntervalT] Este activ daca functia 32 din me-|— 1-168 h 24 h
[IntervalZ] niu [Spalare la intervale] este la

[1] sau [2].

Timpul pentru curatare
55 Defineste durata pe care este
[CleanTime] blocata spalarea, daca se active- |— 1-20 min[...] [10 min[10]
[ReiniZeit] aza functia 25 din meniu [Clean-

Mode] [Reinigung].

Timp de spalare pentru modul
56 hibrid
[HybFlIshT] Este activ daca functia 39 din me-|— 1-15s 7s
[HybFIshT] niu [Activarea modului hibrid] este

la [1] sau [2].
57 Timeout pentru modul hibrid
[HybTimouy | ESte activ daca functia 39 din me-| _ 5720 min |60 min
[HybTimOut] niu [Avct|varea modului hibrid] este

setata la valoarea [1].

Interval de timp pentru modul
58 hibrid
[HybIntT] Este activ daca functia 39 din me-| - 10—1440 min | 1440 min
[HybIntT] niu [Activarea modului hibrid] este

setata la valoarea [2].

4/4
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Tabelul 2: Informatii

Functie din meniu Descriere

[EN]

[DE]

Contor

70 Numarul total al zilelor de functionare

[Days?] Indica numarul de zile de functior;are de la data darii in exploatare
[SumBetrT?] ! P '
7 Numarul total al utilizarilor

[Uses?] Indica numarul de utilizari de la data darii in exploatare
[SumBenut?] P '

72 < T

Numarul total al spalarilor

[Flushes?] Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in exploatare
[SumSpiil?] ca numarul de sp P '
73 Numarul de zile de functionare Power-On

[ Days] Indic& numérul de zile de functionare de la data ultimei porniri
[¢ SumBetrT] ’ P '
74 Numarul de utilizari Power-On

[7 Uses] Indica numarul de utilizari de la data ultimei porniri

[ SumBenut] P '

75 Numarul spalarilor Power-On

[ Flushes] Indica numarul spalarilor de la data ultimei porniri

[Z SumSpiil] P P '

Informatii despre aparat

80 Numar tip

[TypeNo] Indica codul de articol al senzorului electronic.

[Modell-Nr] Exemplu: [242251001] = 242.251.00.1

81 Versiune firmware

[SWVersion] Indica versiunea firmware a senzorului electronic.
[SWVersion] Exemplu: [0312] = versiunea 3.12

82 Numar de serie

[SerialNo] Indica numarul de serie al senzorului electronic.

[Serien-Nr] Exemplu: 1234567

83 Data fabricatiei

[ManufDate] Indica data fabricatiei a senzorului electronic.

[ProdDatum] Exemplu: [1520] = saptamana calendaristica 15/2020

84 Tipul de alimentare

[TypePower] Indica tipul de alimentare (retea sau baterie).

[Netz/Batt] Exemplu: [0] = baterie/[1] = retea

85 Baterie

[Battery%] Indica capacitatea bateriei.

[Batterie%)] Exemplu: [73] %
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Setari cu ajutorul aplicatiei Geberit

Dupé conectarea unei aplicatii Geberit la aparat, sunt disponibile urmatoarele functii si setari:

* Functionare:

— Spalare: Declansarea unei spalari
— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute
* Setarea parametrilor si functiilor — vezi tabelul ,Setari”
« Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi capacitatea bateriei sau versiunea firmware, — vezi tabelul

»Informatii”

* Afisarea valorilor statistice pentru utilizare — vezi tabelul ,Informatii”
 Exportul de informatii despre aparat si valori statistice

» Afisarea mesajelor de eroare

» Efectuarea de actualizari firmware
 Salvarea si transferul presetarilor

Setarile pot fi salvate ca presetari in aplicatia Geberit si transferate pe alte aparate.

Tabelul 3: Setari
Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
Functionare
* Pentru testul de functio-
“rx i nare al electrovalvei
(Spalare] Declansarea spalarii P i . Pornit/oprit
P Declangeaza o spaélare. gntru clatirea pisoaru- P
lui (de ex. la setarea
timpului de spalare)
Activarea modului de curitare |° Pentru curatarea capa-
Actionarea spalarii este su r,imaté cului de protectie si a Pornit/oprit |-
[Curétare] ’ ) P 9 P pisoarului, fara curgere P
; pentru [timpul pentru curatare]. de apa
[Timpul pentru curatare] - 1-20 min 10 min
Setari aparat
Blocarea spalarii
Actionarea spalarii este blocata
< timp de 10 h. Ledul rosu din fere- s
Comanda [Bloca- 'mp o sudi .  Efectuarea lucrarilor de . .
8 astra de protectie a senzorului lu- . . Pornit/oprit |-
re spalare] . o " - intretinere
mineaza intermitent de 2 ori la fie-
care 6 secunde. Dupa 10 h, func-
tia se opreste automat.
Golirea conductei
Electrovalva este deschisa timp de
30 min pentru a goli conducta. Le- |+ Efectuarea lucrarilor de
Comanda [Golire | dul rogu din fereastra de protectie | intretinere Pornit/oprit |
conducta] a senzorului lumineazé intermitent |« Pentru golirea pe timp P
de 2 ori la fiecare 6 secunde. Du- de iarna
pa 30 min, functia se opreste auto-
mat.
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Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
Spalare la intervale
» Controlat de utilizator: O spalare
este declansata dupa ce [timpul
dintre utilizari] s-a scurs, iar tim-
pul dintre utilizari este repornit la
fiecare utilizare. Timpul de spa-
lare este determinat de valoarea
[timp de spalare]. « Pentru reumplerea sifo- | [Oprit],
* Interval control: Este declansata | nului la frecvente sca- | [Controlat de
o spalare dupa ce [timpul dintre zute ale utilizatorului utilizator], c |
utilizari] s-a scurs, indiferent de |, pantru clatirea apei sta-| [Interval ! ont.r.o at
[Spélare la inter- | - utilizari. Timpul de spalare este | 16 din conducts (func- | control], de utilizator]
vale] determinat de valoarea [timp de | i de curatire, evitarea |[Spalare di-
spalare]. stagnarii) ferentiala]
+ Spalare diferentiald: Este de-
clansata o spélare dupa ce [tim-
pul dintre utilizari] s-a scurs, in-
diferent de utilizari. Daca s-au
efectuat deja spalari in [timpul
dintre utilizari], se va spala doar
pe durata diferentei de [timp de
spalare].
[Timp de spalare] - 1-200 s 5s
[Timpul dintre utilizari] - 1-168 h 24 h
Activarea spalarii conectate la |- Pentru actionarea spa-
alare conec- |retea larii centrale , )
[S'?a © conec e;ev , _— _ Pornit/oprit |O
tata la retea] Dupa pornirea tensiunii de retea, | Pentru confirmarea
se declangeaza o spalare. functiei
Activarea spalarii dinamice : Pentrr redduce[ea cfon—
[Spalare dinami- | n cazul in care frecventa de utili- sumuiut de apa cu frec- . .
- TR . vente mari de utilizare |Pornit/oprit |O
cd] zare este ridicatd, timpul de spala- (de ex. stadioane spor-
re este redus. tive) '
Activarea modului hibrid
La utilizare, nu se declanseaza
spalarea (functionare fara apa). [Oprit],
Cu toate acestea, dupa expirarea [controlat de
VRS . * Pentru reducerea con- . .
temporizarii (timeout) sau a inter- sumului de ap utilizator], Oprit
valului de timp, se declanseaza o [interval con-
spalare periodica — vezi ,Selecta- trol]
[Mod hibrid] rea modului de spélare” pentru o
descriere detaliata.
[T!mp de spalare] pentru modul hi- | 1-15 s 76
brid
[Timeout] pentru modul hibrid - 5-720 min |60 min
[Interval de timp] pentru modul hi- 10— .
brid 1440 min | 1440 Min
2/4
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Functie din Descriere Utilizare Domeniu Setare din
meniu fabrica
Activarea operatiunii de acope-
rire a pisoarului
[Operatiune de La p|sparele cu cgpac, capacul . .

; . deschis al acestuia poate acoperi |* Pentru pisoarul cu ca- . . .
acoperire a pi- ) . : Pornit/oprit | Oprit
soarului] senzorul infrarogu. In operatiunea | pac

de acoperire a pisoarului, spalarea

este declansata imediat ce capa-

cul pisoarului este inchis.

Activarea spalarii manuale Pent dec
[Activarea spala- | Cu o mana in apropierea senzoru- entru a declansa o . . .
- . . . spalare manuala in tim- | Pornit/oprit | Oprit
rii manuale] lui infrarosu, poate fi declansata o oul utilizarii

spalare manuala anticipata.

Setarea timpului de spalare * Pentru optimizarea cla-
[Timp de spalare]| Stabileste durata de spalare dupa | tirii pisoarului, respec- |1-15s 7s

o utilizare. tati consumul de apa

Reglarea timpului de asteptare |. Pentru evitarea spalari-
[Timp de detec- | Stabileste timpul minim de astep- lor la intrarea neintenti-
. . . . A > |3-15s 7s
tie] tare in raza de detectie pentru a fi | onata in raza de detec-

detectat ca utilizator. tie

Activarea prespalarii B ) .

Atunci cand utilizatorul este detec- | en.t[u umezirea pisoa-

. . o . rului Tnainte de utilizare, . . .

[Prespalare] tat, se declanseaza o spalare timp . Pornit/oprit | Oprit
o . L pentru evitarea depu-
de 3 s, daca nu a existat nicio utili- nerilor
zare in ultimele 10 minute.
Activarea spalarii concomitente
Atat timp cét un utilizator se afla in < -
[Spalare conco de detecti | 9 » Pentru clatirea temeini-
palar raza de detectie, are loc spalarea ¢4 a pisoarului Pornitioprit | Oprit
mitentd] (max. 60 s). . Ca zgomot de fond
Nota: Aceasta functie duce la 9
cresterea consumului de apa.
Activarea postspalarii
[Postspalare] La3sdupdo s“palar? pr|[10|pala, . Pent_ru_umplerga sifo- Pornit/oprit | Oprit
se declanseaza o alta spalare de nului pisoarului
2s.
Verificarea razei de detectie
Imediat ce se afld un obiect in ra-
[Raza de detec- Za ?r? fd?tectt'f’ (Ijedulr r?g.utise apnnn_- » Pentru verificarea sesi- Automat B
tie] © Infereastra de proteciie a se zarii utilizatorului
’ zorului, iar afisajul din aplicatie se
schimba in verde. Nu se declange-
aza nicio spalare.
3/4
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Functie din
meniu

Descriere

Utilizare

Domeniu

Setare din
fabrica

[Debit volumetric]

Debit volumetric

Pentru a putea calcula consumul
de apa pentru functia statistica,
trebuie specificat debitul volume-
tric al sistemului de comanda a
spalarii pentru pisoar. Debitul volu-
metric este determinat de regula-
torul de debit din electrovalva.
Atunci cand se Tnlocuieste sau se
indeparteaza regulatorul de debit,
trebuie ajustat debitul volumetric.

9 I/min

14 I/min
18 I/min
5-50 I/min
(definit de
utilizator)

14 I/min

Presetari
[Salvare ca pre-
setare]

Setarile actuale sunt salvate in
aplicatie si pot fi astfel transferate
pe alte aparate.

» Pentru darea in exploa-
tare a mai multor apa- |- -
rate cu aceleasi setari

[Setari din fabri-
ca]

Setari din fabrica
Toate functiile se reseteaza la se-
tarea din fabrica. re

* Pentru remedierea de-
fectiunilor de functiona- |- -

Tabelul 4: Informatie

Functie din meniu Geberit
aplicatie

4/4

Descriere

[Nume] si [parold]

Pentru fiecare aparat se poate atribui un nume si o parola.

Informatii

[Cod articol]

Indica codul de articol al sistemului de comanda a spalarii pentru pisoar.

[Versiune firmware]

Indica versiunea firmware a senzorului infrarosu.

[Numér de serie]

Indica numarul de serie al senzorului infrarosu.

[Data fabricatiei]

Indicé data fabricatiei senzorului infrarosu.

[Tipul de alimentare]

Indica tipul de alimentare (retea sau baterie).

Statistica

[Statistica] Afiseaza diverse informatii, cum ar fi numarul de utilizari sau consumul de
apa ntr-o perioada de timp dorita.

Contor

[Zile de functionare in total]

Indica numarul de zile de functionare de la data darii in exploatare.

[Zile de functionare de la ulti-
mul Power-On]

Indica numarul de zile de functionare de la data ultimei porniri.

[Numarul de utilizari in total]

Indica numarul de utilizari de la data darii in exploatare.

[Utilizari de la ultimul Power-
On]

Indica numarul de utilizari de la data ultimei porniri.

[Total spalari]

Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in exploatare.

[Spalari de la ultimul Power-
On]

Indica numarul spalérilor de la data ultimei porniri.

[Total spalari la intervale]

Indica numarul de spalari la intervale de la data darii in exploatare.

[Spalari la intervale de la ulti-

mul Power-On]

Indica numarul de spalari la intervale de la data ultimei porniri.
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Selectarea modului de spalare

Mod hibrid

Daca este activat modul hibrid (functia 39 din meniu), nu se declanseaza nicio spalare n timpul utilizarii

(functionare fara apa). Cu toate acestea, dupa expirarea temporizarii sau a intervalului de timp, se
declanseaza o spalare periodica. Timpul de spalare este determinat de valoarea [timp de spalare] (t Flush)

(functia 56 din meniu).

* Mod [Controlat de utilizator] (functia 39 din meniu =[1]): Spala dupa scurgerea timpului temporizatorului

(t Timeout) (functia 57 din meniu). Pe durata temporizatorului, nu are loc niciun proces de spalare.

Inceputul temporizérii:
— la prima utilizare

— la urmatoare utilizare, dupa scurgerea intervalului de timp a temporizatorului anterior

t Flush

t Timeout

t Timeout

e A

* Mod [Control interval] (functia 39 din meniu =[2]): Spala dupa incheierea intervalului de timp (t Int) (functia
58 din meniu). In intervalul de timp, nu are loc niciun proces de spélare.

Startul intervalului de timp:
— la prima utilizare

— Dupa scurgerea intervalului de timp anterior, indiferent de utilizari

t Flush

N

t Flush

N

t Int

) 4

t Int

b4

t Int

—~V
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

Gé
5

—

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-I
preda la un punct de eliminare.

In cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument vien pér mirémbajtjen profesionale té njésive t& komandimit té pisuareve Geberit me
aktivizim elektronik té& shpélarjes, me funksionim elekirik ose funksionim me bateri, Basic.

Ky dokument vlen pér realizimin e kétyre njésive t& komandimit t& pisuareve me ndérfagen e lidhjes
Bluetooth®. Kéto njési komandimi té pisuareve jané té shénuara me logon Geberit Connect né
etiketén e tipit té sensorit IR.

Grupi i synuar

Ky produkt lejohet t& mirémbahet dhe riparohet vetém nga punonjés té specializuar. Njé punonjés i
specializuar éshté njé person, i cili pér shkak té shkollimit, trajnimit dhe/ose pérvojés sé tij éshté i
afté té dallojé evitojé rreziget gé shfagen gjaté pérdorimit t€ produktit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésité e komandimit té pisuareve Geberit jané parashikuar pér shpélarjen automatike té€ pisuareve.
(Gdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar.

Pérmbledhje e niveleve té paralajmérimit dhe simboleve né kété manual

Nivelet e paralajmérimit dhe simbolet

KUJDES
Tregon njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale nése nuk evitohet.

o

Térheq vémendjen mbi njé informacion té réndésishém.

Udhézimet e sigurisé

Punimet e mirémbajtjes ose riparimet e papérshtatshme mund té ¢ojné né démtime ose defekte né
funksionim.

* Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale pér riparimet.
* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produk.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi

llustrimi 1: Njésité e komandimit té pisuareve Geberit me aktivizim elektronik té& shpélarjes, me funksionim elektrik
ose funksionim me bateri, Basic

Pllakat mbuluese me dritaren e sensorit

Sistemi elektronik i sensorit me sensorin me rreze infrakuge
Korniza e fiksimit

Foleja e baterisé

Ushqyesi elektrik

Guarnicioni i profilit

Elektrovalvula me kufizuesin e garkullimit dhe filtrin me kosh

0 N o ok~ WON =

Saragineska mbyllése me droselim
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Té dhénat teknike
Funksionimi elektrik Funksionimi me bateri"
Tensioni nominal 110-240 V AC -
Frekuenca e rrjetit 50 Hz -
Tipi i baterisé - Alkali (1,5V AA)
Tensioni i punés 45V DC 3VDC
Konsumi i energjisé <0,5W <0,5W
Diapazoni i presionit té rrjedhjes 178 bar 178 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
Koha e shpélarjes, cilésimi nga fabrika 7s 7s
Koha e shpélarjes, diapazoni i rregullimit 1-15s 1-15s
Teknologjia me valé Bluetooth® Low Energy?
Diapazoni i frekuencave 2400-2483,5 MHz
Fuqgia maksimale né dalje 4 dBm

1) Jetégjatésia e baterisé: rreth 2 vjet

2) Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me licencé.

Deklarata e BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG deklaron gé pajisja radio e tipit Njési komandimi pér
pisuar Geberit me aktivizim elektronik t&€ shpélarjes, me funksionim elektrik ose funksionim me bateri, &éshté
né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Pérdorimi

Aplikacionet Geberit

Pér pérdorimin, kryerjen e rregullimeve dhe pér mirémbajtjen ekzistojné aplikacione té ndryshme nga
Geberit. Aplikacionet komunikojné me pajisjen népérmjet ndérfagjes sé lidhjes Bluetooth®.

Aplikacionet Geberit mund té shkarkohen falas pér smartfonét Android dhe iOS né dyqganin pérkatés té
aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen

P Skanoni kodin QR dhe ndigni instruksionet
né fagen kryesore.

Geberit ElﬁEl
Apps E" ;
Ofy:
https://gbrt.io/dsvFEQO
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Eliminimi i defekteve

Defekti

Shkaku

Marrja e masave

Shpélarja nuk aktivizohet

Me funksionim elektrik:
Ndérprerje e rrjetit (treguesi LED jeshil i
ushqyesit elektrik nuk ndizet)

» Kontrolloni ushqgimin elektrik.

Me funksionim elektrik:
Ushqgyesi elektrik me defekt

» Ndérroni ushqgyesin elektrik. —
Shihni "Ndérrimi i ushqyesit elekt-
rik", fagja 462.

Me funksionim me bateri:
Baterité e konsumuara (LED né dritaren e
sensorit i ndezur)

» Ndérroni baterité. — Shihni manu-
alin e operimit 971.383.00.0.

Lidhja me spiné e shképutur ose e démtu-
ar

» Kontrolloni lidhjet me spiné.

Furnizimi me ujé i mbyllur

» Hapni furnizimin me ujé.

Shpélarje me gabime
(shumé shpejt, shumé vo-
né, e panevojshme)

Dritarja e sensorit &shté béré pis ose e la-
gur

» Pastroni ose thani dritaren e sen-
sorit.

Dritarja e sensorit &shté krisur

» Ndérroni pllakén mbuluese me
dritaren e sensorit.

Interferenca té sensorit me rreze infraku-
ge pér shkak té ndikimeve t& ambientit
(pasqyré, sipérfage metalike, vaské gelqi
etj.)

» Kontaktoni me kompaniné e auto-
rizuar té shitjeve té Geberit.

Uji rrjedh pa pushim né
geramikén e pisuarit.

Defekt i softuerit

» Ndérpritni ushqgimin elektrik pér 10
sekonda.

Defekt teknik

» Ndérroni sistemin elektronik té se-
nsoréve. — Shihni "Ndérrimi i sis-
temit elektronik t& sensoréve", fa-
gja 462.

» Ndérroni elektrovalvulén. — Shih-
ni "Ndérrimi i elektrovalvulés", fag-
ja 463.

Shpélarja e geramikés sé
pisuarit éshté e pamjaftu-
eshme.

Koha e shpélarjes éshté vendosur gabim

» Vendosni kohén e shpélarjes. —
Shihni manualin e operimit
971.383.00.0.

Filtri me kosh i bllokuar né elektrovalvul

» Pastroni filtrin me kosh. — Shihni
"Pastrimi ose ndérrimi i filtrit me
kosh", fagja 461.

Droselues i hapur shumé pak

» Hapni droseluesin.

Presion i ujit shumé i ulét

» Verifikoni presionin e uijit.

Uji spérkatet jashté gera-
mikés sé pisuarit.

Shpeijtési qarkullimi shumé e larté

» Montoni kufizues garkullimi.
Kufizuesi i garkullimit blihet si ak-
sesor, numri i artikullit
242.484.00.1.
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Mirembajtja

SQ

Ndértimi Kapitulli Mirémbajtja

Udhézimet e veprimeve gé pérshkruhen né kété
kapitull duhet gé té kryhen sé bashku me
sekuencat pérkatése té ilustrimeve né shtojcé. Né
udhézimin e veprimit béhet edhe referimi né
sekuencén pérkatése té ilustrimit.

Mirémbajtja nga operatori

Punimet e méposhtme té mirémbajtjes dhe
rregullimet mund té kryhen nga veté operatori. —
Shihni manualin e operimit 971.383.00.0.

» Pastrimi i pllakés mbuluese

» Pastrimi i geramikés sé pisuarit

* Ndérrimi i baterive

* Vendosja e kohés sé shpélarjes

Mirémbajtja nga tekniku specialist

Punimet e mirémbajtjes né kapitujt né vijim lejohen
té kryhen vetém nga njé teknik specialist.

Pastrimi ose ndérrimi i filtrit me
kosh

Filtri me kosh né elektrovalvul duhet pastruar ose
ndérruar té paktén ¢cdo 2 vjet.

Parakusht

— Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.

1

Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit [fl], fagja 612.

Cmontoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 614.

2
3

Pastroni ose ndérroni filtrin me kosh.

Montoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit [f, fagja 617.

Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 623.
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Ndérrimi i ushqyesit elektrik

1

Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 612.

2

Ndérroni ushqgyesin elektrik. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 613.

©

N
72N <>/ ]

D

v Treguesi LED i gjelbér ndizet.

3

Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 623.

Ndeérrimi i sistemit elektronik té
sensoréve

1

Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit [fl], fagja 612.

2

Ndérroni sistemin elektronik té sensoréve.

Nése nevojitet, instaloni aplikacionin Geberit
dhe mbani shénim kodin sekret té ciftimit.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

E

Y

L
2

=]

N
EGEBERIT 3
526 000 RS00 &
Pairing TEV /21 g
FONZas2t 2
Secret Qo
1234 &
% CONNECT
S
\'1‘:‘" 0 N

Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 623.

Kryeni rregullimet q& déshironi me
aplikacionin Geberit ose me Geberit ose
aplikoni rregullimet paraprake té ruajtura.
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Ndeérrimi i elektrovalvulés

SQ

Ndeérrimi i vidés droseluese

Parakusht

— Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.

Parakusht

— Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.

1 Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 612.

1

Cmontoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 612.

2 Cmontoni elektrovalvulén. — Shihni
sekuencén e ilustrimit &}, fagja 614.

3 Montoni elektrovalvulén e re. — Shihni
sekuencén e ilustrimit [f, fagja 617.

4 Montoni pllakén mbuluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit E fagja 623.

2

Ndérroni vidén droseluese. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 620.

Montoni pllakén mbuluese dhe kornizén e
fiksimit. — Shihni sekuencén e ilustrimit E
fagja 623.
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Kryerja e rregullimeve

Kéto rregullime duhen kryer nga tekniku specialist gjaté vénies né puné.

Té gjitha funksionet ose rregullimet mund té realizohen ose me njé aplikacion Geberit, ose me Geberit
Service-Handy. Rregullimet manuale pérmes sensorit infrakug nuk jané t& mundura.

Rregullimet me Geberit Service-Handy
Me Geberit Service-Handy ofrohen funksionet dhe rregullimet e méposhtme:
» Pérdorimi:
— Shpélarja: Aktivizimi i njé shpélarjeje
— Pastrimi: Ndalimi i aktivizimit t& shpélarjes pér disa minuta
 Rregullimi i parametrave dhe funksioneve — shihni tabelén "Cilésimet"

» Tregimi i informacioneve té pajisjes, si pér shembull kapaciteti i baterisé ose versioni i firmuerit — shihni
tabelén "Informacionet"

» Tregimi i vlerave statistikore t& pérdorimit — shihni tabelén "Informacionet"

Né tabelén mé poshté, numrat dhe termat né kolonén "Pika e menysé" pérkojné me tregimin né ekranin e
Geberit Service-Handy. Informacione té tjera pér kété gjenden né manualin e pérdorimit t& Geberit Service-
Handy.

Tabela 1: Cilésimet

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
[EN] fabrika

[DE]

Komandat

* Pér testimin e funksi-
onimit té elektrovalvu-

20 Aktivizimi i shpélarjes 1Ss
[Flush] - e « Pér shpélarjen e gera- |Nisja = <OK> |-
[Shpélarja] Aktivizon njé shpélarje. mikés sé pisuarit (p.sh.

kur vendoset koha e
shpélarjes)

Kontrolli i zonés sé zbulimit
Sapo njé objekt t& ndodhet né

21 zonén e zbulimit, LED i kuq né . L .. |Ndezur =

. o » Pér kontrollin e identifi-
[RangeTest] dritaren e sensorit ndizet. Kimit t& pérdoruesit <OK> -
[TestErfas] Shpélarja nuk aktivizohet. Fu- Fikur = <OK>

nksioni gaktivizohet automati-
kisht pas 10 minutash.

Bllokimi i shpélarjes
Aktivizimi i shpélarjes blloko-

22 het pér 10 oré. LED ikugné | P&r krverien e punime- Ndezur =
[BlocFlush] dritaren e sensorit pulson 2 Kryer p <OK> -
. A . .| veté mirémbajtjes .
[Blockiere] heré ¢do 6 sekonda. Funksioni Fikur = <OK>
¢aktivizohet automatikisht pas
10 orésh.
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
[EN] fabrika
[DE]
Zbrazja e tubacionit
Elektrovalvula hapet né mény-
23 ré gé linja t& mund té zbrazet. |+ Pér kryerjen e punime- | Ndezur =
[EmptyPipe]  |LED i kug pulson dy heré ¢do | Ve té mirémbajtjes <OK> -
[RohrLeer] 6 sekonda. Funksioni gaktivi- |+ Pér zbrazjen né dimér | Fikur = <OK>
zohet automatikisht pas 30 mi-
nutash.
Cilésimi nga fabrika
Té gjitha funksionet rikthehen
24 né cilésimin e vendosur nga | Pér eliminimin e defek-
[FactrySet] fabrika. LED i kuq pulson 3 he- minimin € Nisja = <OK> |-
. w o . teve né funksionim
[Werkseinst] ré dhe aktivizohet njé shpélar-
je. Njésia e komandimit té pi-
suarit rindizet.
Aktivizimi i modalitetit té pa-
strimit
o5 LED i kuq pulson 2 heré ¢do 3 |+ Pér pastrimin e pllakés
[CleanMode] sekonda. Aktivizimi i shpélar- mbuluese dhe té gera- Nisia = <OK> |-
(Pastrimi] jes bllokohet pér [kohén e pas-| mikés sé pisuarit , pa )
trimit] (pika 55 e menysé). Pi- rrjedhur ujé
suari shpélahet pas pérfundi-
mit t& késaj kohe.
Programet
Aktivizimi i funksionimit té
pisuarit me kapak
30 Né pisuaret me kapak, kapaku
[CoverOps] [ h?pur [ p|§uar|t mend té mbu . Pér pisuaret me kapak N.dezur = [ON] Fikur
[Deckel-UR] lojé sensorin IR. Né funksioni- Fikur = [OFF]
min e pisuarit me kapak aktivi-
zohet njé shpélarje sapo kapa-
ku i pisuarit mbyllet.
Mundésimi i shpélarjes ma-
31 nuale » Pér aktivizimin e njé _
[ManFIshEn] | Njé shpélarje e hershme ma- shpélarjeje manuale ’Ijiii:u—r [6[3:’;]] Fikur
[FreiManSp]  |nuale mund t& aktivizohet me | gjaté pérdorimit
njérén doré prané sensorit IR.
2/5
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
[EN] fabrika
[DE]
Shpélarja me intervale
» Komandim nga pérdoruesi:
Shpélarja aktivizohet pasi
[Intervali i shpélarjes] pérfun-
don (pika 54 e menysé), ku
intervali i shpélarjes fillon
nga e para pas ¢do pérdori-
mi. Koha e shpélarjes pérca- B ) o
ktohet népérmijet vierés » Pér mbushjen e sifonit |14 _ Fikyr
[Spiilzeit Intervallspiilung t€ pisuarit né rastin e [1] = Koman-
32 (Koha e shpélarjes e shpéla-| Perdorimit jo t& shpesh-| . nga pérdo- .
[IntFlush] ries me intervale)] (pika 53 e te“ o _|ruesi K?mandlm nga
[IntervSp] menyseé). » Pér s.hkar!.amm e_upt té [2] = Koman- pérdoruesi
- Komandim nga intervali: Njg | ndenjur né tubacion (fu-| . nga inter-
shpélarje aktivizohet pasi nksion higjienik, paran- vali
[Intervali i shpélarjes] pérfun-| dalimi i ndenjjes)
don (pika 54 e menysé), pa-
varésisht nga pérdorimet.
Koha e shpélarjes pércakto-
het népérmjet vlerés
[Spiilzeit Intervallspilung
(Koha e shpélarjes e shpéla-
ries me intervale)] (pika 53 e
menyseé).
33 Aktivizimi me ndezjen e rrje- | . Pé_r aktivizimin e shpé-
(PowonFish] | larjes gendrore Ndezur = [ON] | 4o r
[NetzEinSp] Pas ndezjes sé tensionit té . Rér _ko_nfirmimin e funk- | Fikur = [OFF]
rrjetit aktivizohet njé shpélarje. | sionimit
Aktivizimi i shpélarjes dina- |. pgr zvogélimin e kon-
34 mike sumit té ujit né rast té B
[DynFlush] Koha e shpélarjes shkurtohet | pérdorimit shumé té Eiilejfir [E)[Ig:’;l] Ndezur
[DynamSpul] | né rast t& pérdorimit shumé té | shpeshté (p.sh. stadi-
shpeshté. um sportiv)
Aktivizimi i shpélarjes para-
prake T :
35 Kur identifikohet pérdorues, ’ Pfer njomjen € gerami-
[PreFlush] aktivizohet njé shpélarje pér 3 kés sé pisuarit pérpara | Ndezur = [ON] Fikur
. . ! . pérdorimit, pér shman- | Fikur = [OFF]
[Vorsplilng] sekonda, nése né 10 minutat e gien e depozitimeve
fundit nuk ka pasur asnjé pér-
dorim.
Aktivizimi i shpélarjes pasu-
37 ese .. . I
[PostFlush] 3 sekonda pas shpélarjes kry- | JI[D__er.mbulshjen e sifonit N-dezur =[ON] | - v
; °! Y & pisuarit Fikur = [OFF]
[NachSpdl] esore aktivizohet njé shpélarje
tjetér pér 2 sekonda.
3/5
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
[EN] fabrika
[DE]

Aktivizimi i shpélarjes sho-

qéruese
38 Shpélarja vazhdon (maksimu- |* PérI f_hpélarje_r:(rne t“he.- " o

mi 60 sekonda) pér sa kohé mel ie geramikes se pi- ezur = :
BegiSpal | 1€ Zonén e zbulmit ndodhet | suart Fikur = [OFF] |/ "

njé pérdorues. * Si zhurmé né sfond

Udhézim: Ky funksion ¢on né

konsum té shtuar té ujit.

Aktivizimi i modalitetit hibrid

Gjaté pérdorimit nuk aktivizo-

het asnjé shkarkim (funksi-

onim pa ujé). Por, pas pérfun-
39 dimit t& kohés sé vonesés ose | Pér zvogalimin e kon- Fikur = [0]
[HybridMod] té intervalit kohor aktivizohet Sumit t& ujit Pérdorimi = [1] | Fikur
[HybridMod] njé shpélarje né ményré peri- Intervali = [2]

odike — shihni kapitullin "Zgje-

dhja e modalitetit t& shkarki-

mit" pér pérshkrimin e detaju-

ar.
Parametrat
50 s . T .
(FishTime] K?ha e Shpe'élrlels . + Pér optimizimin e shpé-
[Koha e shpé- Pergakt.on kohez.gjatljlen e Ia'rjes sé geramikés s€ |1-15s 7s
larjes] shpélarjes pas njé pérdorimi. pisuarit

Koha e pritjes } o
51 Pércakton kohén minimale t& | spﬁrgi::?er\]/ia::?'rg; "
[DetectT] pritjes né zonén e zbulimit, qé hyﬁes ;a dashje né zo- 3-15s 7s
[VerweilZ] t'e:tbéhet identifikimi i pérdorue- nén e zbulimit

sit.

Koha e shpélarjes pér shpé-
53 I__arjen me intervale
[IntFlushT] E?hte akt|v? kgr plka.e meny- | 12200 s 55
[IntervSpZ] fe 3? [Shpélarja me intervale]

éshté e vendosur te [1] ose

[2].

Intervali i shpélarjes pér
54 §hpélarjen me intervale
[IntervalT] Ef:hté aktiv? kl:lr pika'e meny- | 1-168 h 24
[IntervalZ] fe 3? [Shpélarja me intervale]

éshté e vendosur te [1] ose

[2].

Koha e pastrimit
55 Pércakton kohézgjatjen pér té
[CleanTime] cilén bllokohet shpélarja, kur |- 1-20 min[...] |10 min[10]
[ReiniZeit] niset pika e menysé 25 [Cle-

anMode] [Reinigung].
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
[EN] fabrika
[DE]

Koha e shpélarjes pér mo-

dalitetin hibrid
56 m ;
[HybFIshT] E?hte akhyg kur pika emeny- |_ 1-15 s 75
[HybFIshT] sé 3? [A.l.(tIVIZO modalitetin hib-

rid] éshté e vendosur te [1]

ose [2].

Koha e vonesés pér modali-
57 tetin hibrid
[HybTimOut] Eshté aktive kur pika e meny- |— 5-720 min 60 min
[HybTimOut] |sé 39 [Aktivizo modalitetin hib-

rid] éshté e vendosur te [1].

Intervali kohor pér modalite-
58 tin hibrid
[HybIntT] Eshté aktive kur pika e meny- |— 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] sé 39 [Aktivizo modalitetin hib-

rid] éshté e vendosur te [2].

5/5
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Tabela 2: Informacionet
Pika e menysé Pérshkrimi
[EN]
[DE]
Numéruesit
70 . e i i
(Days?] Numri total I. dlte\lle: té p“unes“ ) o )
[SumBetrT?] Tregon numrin e ditéve té punés gé nga vénia né puné.
[7l]ses'7] Numri total i pérdorimeve
[SumBenut?] Tregon numrin e pérdorimeve gé nga vénia né puné.
72 Numri total i shkarkimeve/ shpélarjeve
[Flushes?] Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve qé nga vénia né puné
[SumSpiil?] 9 pelareve qe ng pune.
73 Numri i ditéve té punés ndezur
[# Days] Tregon numrin e ditéve té punés gé nga ndezja e fundit
[¢ SumBetrT] 9 P qeng J ’
74 - .
Numri i pérdorimeve ndezur
[# Uses] Tregon numrin e pérdorimeve gé nga ndezja e fundit
[ SumBenut] 9 P qeng ! ’
75 Numri i shkarkimeve/ shpélarjeve ndezur
[¥ Flushes] Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve gé nga ndezja e fundit
[Z SumSpiil] 9 pelareve qeng ) '

Informacionet e pajisjes

80 Numri i modelit

[TypeNo] Tregon numrin e artikullit té sistemit elekironik t& sensoréve.
[Modell-Nr] Shembull: [242251001] = 242.251.00.1

81 Versioni i firmuerit

[SWVersion] Tregon versionin e firmuerit t& sistemit elektronik t€ sensoréve.
[SWVersion] Shembull: [0312] = Versioni 3.12

82 Numri i serisé

[SerialNo] Tregon numrin e serisé sé sistemit elektronik t& sensoréve.
[Serien-Nr] Shembull: 1234567

83 Data e prodhimit

[ManufDate] Tregon datén e prodhimit té sistemit elektronik t& sensoréve.
[ProdDatum] Shembull: [1520] = Java kalendarike 15/2020

84 Ményra e ushqgimit elektrik

[TypePower] Tregon ményrén e ushqimit elektrik (rriet elektrik ose bateri).
[Netz/Batt] Shembull: [0] = Bateri / [1] = Rrjeti elektrik

85 Bateria

[Battery%] Tregon kapacitetin e baterisé.

[Batterie%)] Shembull: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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Rregullimet me aplikacionin Geberit

Pas lidhjes sé njé aplikacioni Geberit me pajisjen, ofrohen funksionet dhe rregullimet e méposhtme:
» Pérdorimi:

— Shpélarja: Aktivizimi i njé shpélarjeje

— Pastrimi: Ndalimi i aktivizimit t& shpélarjes pér disa minuta

Rregullimi i parametrave dhe funksioneve — shihni tabelén "Cilésimet"

» Tregimi i informacioneve té pajisjes, si pér shembull kapaciteti i baterisé ose versioni i firmuerit — shihni
tabelén "Informacionet”

» Tregimi i vlerave statistikore t& pérdorimit — shihni tabelén "Informacionet"
» Eksporti i informacioneve té pajisjeve dhe vlerave statistikore

» Tregimi i mesazheve té gabimeve

» Ekzekutimet e pérditésimit t& firmuerit

* Ruajtja dhe transferimi i rregullimeve paraprake

Cilésimet mund té ruhen né aplikacionin Geberit si rregullime paraprake dhe té transferohen né pajisje té
tjera.

Tabela 3: Cilésimet

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
fabrika
Pérdorimi
» Pér testimin e funksi-
onimit té elektrovalvu-
i I&s
. Aktivizimi i shpélarjes .
hpél . P& alari - |N Fikur|—
[Shpélarjal Aktivizon njé shpélarje. Pgr_fshp?larjen eqgera dezur/Fikur
mikés sé pisuarit (p.sh.
kur vendoset koha e
shpélarjes)
Aktivizimi i modalitetit té pastri- o Pér pastr|m|n e p”akes
mit mbuluese dhe té gera- .
A . Ndezur/Fikur|—
[Pastrimi] Aktivizimi i shpélarjes bllokohet mikés s& pisuarit, pa Zuriy
pér [kohén e pastrimit]. rrjedhur ujé
[Koha e pastrimit] — 1-20 min 10 min
Cilésimet e pajisjes
Bllokimi i shpélarjes
Aktivizimi i shpélarjes bllokohet
Komanda [Blloko | pér 10 oré. LED i kuq né dritaren e |+ Pér kryerjen e punime- .
.y . ; o et Ndezur/Fikur|—
shpélarjen] sensorit pulson 2 heré ¢do 6 seko-| Ve té& mirémbaijtjes
nda. Funksioni caktivizohet auto-
matikisht pas 10 orésh.
Zbrazja e tubacionit
Elektrovalvula hapet pér 30 minuta
pér zbrazjen e tubacionit. LED i » Pér kryerjen e punime-
ch:)z;r;i%Zbraz kuq né dritaren e sensorit pulson 2| Ve té mirémbajtjes Ndezur/Fikur |-
heré cdo 6 sekonda. Funksioni ¢ca- |+ Pér zbrazjen né dimér
ktivizohet automatikisht pas 30 mi-
nutash.
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[Modaliteti hibrid]

je né ményré periodike — shihni
"Zgjedhja e modalitetit té& shkarki-
mit" pér pérshkrimin e detajuar.

nga intervali]

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
fabrika
Shpélarja me intervale
» Komandim nga pérdoruesi:
Shpélarja aktivizohet pasi [inter-
vali i shpélarjes] pérfundon, ku
intervali i shpélarjes fillon nga e
para pas ¢do pérdorimi. Koha e
shpélarjes pércaktohet népérm-
jet vlerés [Koha e shpélarjes]. ) . _|[Fikur], [Ko-
+ Komandim nga intervali: Shpéla- ’ P?r mb_ushjep c S'.fo.n'? mandim nga
rja aktivizohet pasi [intervali i ne rastin e"perdor|m|t o pérdoruesi], .
shpélarjes] pérfundon, pavaré- te shpeshté [Komandim [Komandim
sisht nga pérdori « P&r shkarkimin e ujit t& int nga pérdo-
. . ga pérdorimet. Koha e -
[Shpélarja me in- shpélarjes pércaktohet népérm- | ndenjur né tubacion (fu- E]g?sl?] eér;;ar_ ruesi]
tervale] jet vlerés [Koha e shpélarjes]. nksion higjienik, paran- | >7P
Shodlarie e diferencés: Shod dalimi i ndenjjes) Je e diferen-
+ Shpélarje e diferencés: Shpélar- cés]
ja aktivizohet pasi [intervali i
shpélarjes] pérfundon, pavaré-
sisht nga pérdorimet. Nése bre-
nda kohés sé [intervalit t& shpé-
larjes] kryhen edhe shpélarje té
tjera, atéheré shpélarja pasuese
do té béhet vetém pér diferen-
cén e [kohés sé shpélarjes].
[Koha e shpélarjes] - 1-200 s 5s
[Intervali i shpélarjes] - 1-168 h 24 h
(Shpslarie me Aktivizimi me ndezjen e rrjetit | IZ fjrezk(;z:]zc;?;'ree shpé-
. ... | Pas ndezjes sé tensionit té rrjetit . L Ndezur/Fikur| Ndezur
ndezjen e rrjetit] aktivizohet njé shpélarje * Pér konfirmimin e funk-
' sionimit
Aktivizimi i shpélarjes dinamike |° Ejr:]ﬁ"tzgli'l't";‘]'g rea ‘gft”e
[S.hpelarje dina- Koha“e s“hpelgrj_es shkurto_het ne pérdorimit shumé té Ndezur/Fikur| Ndezur
mike] raSE té pérdorimit shumé té shpe- shpeshté (p.sh. stadi-
shte. um sportiv)
Aktivizimi i modalitetit hibrid
Gjaté pérdorimit nuk aktivizohet
asnjé shkarkim (funksionim pa [Fikur], [Ko-
ujé). Por, pas pérfundimit té kohés | | P&r zvoadlimin e kon- mandim nga
sé vonesés (Timeout) ose té inter- ZVoge! pérdoruesi], |Fikur
. L . sumit té ujit .
valit kohor aktivizohet njé shpélar- [Komandim

[Koha e shpélarjes] pér modalitetin

hibrid - =15 7s
[Koha e voneseés| pér modalitetin | 5-720 min |60 min
hibrid
[In.tervah kohor] pér modalitetin hi- | 19—1 440 1440 min
brid min
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Shtrirja Cilésimi nga
fabrika
Aktivizimi i funksionimit té pisu-
arit me kapak
Né pisuaret me kapak, kapaku i
[Fun}<3|on|m| i pi- | hapur i plsuant"mund .te mpuIOJe_ « Pér pisuaret me kapak | Ndezur/Fikur| Fikur
suarit me kapak] |sensorin IR. Né funksionimin e pi-
suarit me kapak aktivizohet njé
shpélarje sapo kapaku i pisuarit
mbyllet.
Aktivizimi i shpélarjes manuale P&r aktivizimi
L i * Pér aktivizimin e njé
l[Al§t|V|2|m| I slhpe Nje sdhgele:(rtj.e © hhertshme .r?apuzle shpélarjeje manuale Ndezur/Fikur | Fikur
arjes manuale] mund t& aktivizohet me njérén do- gjaté pérdorimit
ré prané sensorit IR.
. Vendosja e kohés sé shpélarjes : Pé.r optimizimin_e__shp§-
[Koha e shpélar- Pércakion kohézaiati hpélar- larjes sé geramikés sé 1-15 s 7
jes] rerea o.n" O_, cezgjatjen e shpetar pisuarit, mbani para-
jes pas njé pérdorimi. sysh konsumin e uijit
Vendosja e kohés sé pritjes « Pér parandalimin e
[Koha e prities] .Perc?kton Fohen m!mrnaltf t(? pI:IIt- shpelarjeve ne_rast té 3155 75
jes né zonén e zbulimit, gé té bé- hyrjes pa dashje né zo-
het identifikimi i pérdoruesit. nén e zbulimit
Aktivizimi i shpélarjes parapra-
ke + Pér njomjen e gerami-
[Shpélarja parap- | Kur |der.1f|f|kor.1-et perdﬂorues, aktivi- k?s se.pllsua[lt pérpara Ndezur/Fikur| Fikur
rake] zohet njé shpélarje pér 3 sekonda, pgrdor|m|t, per shman-
nése né 10 minutat e fundit nuk ka| gien e depozitimeve
pasur asnjé pérdorim.
Aktivizimi i shpélarjes shoqgéru-
ese
. , , » Pér shpélarjen me the-
[Shpélarja sho- Shpélarja v?zhdon (Tak“smutnl 60| helts qeramikés sé pi- ' '
qéruese] sekonda) pér sa kohé né zonén e suarit Ndezur/Fikur| Fikur
zbullfn!t ndodhet njé perdoru.fas. « Si zhurmé né sfond
Udhézim: Ky funksion ¢on né kon-
sum té shtuar té ujit.
Aktivizimi i shpélarjes pasuese
[Shpélarja pasu- |3 sekc.nr?da pas .s"hpele{rjes. kryefo- . P“er.mbu_shjen e sifonit Ndezur/Fikur | Fikur
ese] re aktivizohet njé shpélarje tjetér té pisuarit
pér 2 sekonda.
Kontrolli i zonés sé zbulimit
Sapo njé objekt ndodhet né zonén
[Zona e Zbulimit] e zbul|m|t, I._ED i kug né drl’Far?n e |- P'er_ko__ntrf_)llm e |d§nt|f|- Automatik | —
sensorit ndizet dhe treguesi né ap-| kimit té pérdoruesit
likacion kthehet né ngjyré jeshile.
Shpélarja nuk aktivizohet.
3/4
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Pika e menysé

Pérshkrimi

Pérdorimi

Shtrirja

Cilésimi nga
fabrika

[Qarkullimi volu-
metrik]

Qarkullimi volumetrik

Né ményré gé té llogaritet konsu-
mi i ujit pér funksionin e statistika-
ve, duhet gé té specifikohet garku-
llimi volumetrik i njésisé sé koman-
dimit té pisuarit. Qarkullimi volu-
metrik pércaktohet nga rregullatori
i sasisé né elektrovalvul. Nése
ndérrohet ose higet rregullatori i
sasisé duhet pérshtatur edhe gar-

9 I/min

14 |/min

18 I/min
5-50 I/min
(pércaktohet
nga pérdoru-
esit)

14 I/min

kullimi volumetrik.

[Ruaj si rregullim
paraprak]

Rregullimet paraprake

Cilésimet aktuale ruhen né aplika-
cion dhe késhtu gé mund té trans-
ferohen né pajisje té tjera.

» Pér vénien né puné té
disa pajisjeve me té - -
njéjtat cilésime

[Cilésimet nga
fabrika]

Cilésimet nga fabrika
Té gjitha funksionet rikthehen né - -
cilésimin e vendosur nga fabrika.

e Pér eliminimin e defek-
teve né funksionim

Tabela 4: Informacion

Pika e menysé sé aplikacionit
Geberit

4/4

Pérshkrimi

[Emri] dhe [Fjalékalimi]

Pér cdo pajisje mund té vendosni njé emér dhe njé fjalékalim.

Informacionet

[Numri i artikullit]

Tregon numrin e artikullit t& njésisé sé komandimit t& pisuarit.

[Versioni i firmuerit]

Tregon versionin e firmuerit té sensorit IR.

[Numri i serisé]

Tregon numrin e serisé sé sensorit IR.

[Data e prodhimit]

Tregon datén e prodhimit té€ sensorit IR.

[Ményra e ushqimit elektrik]

Tregon ményrén e ushqimit elektrik (rrjet elektrik ose bateri).

Statistikat

[Statistikat]

Tregon informacione té ndryshme, si pér shembull numri i pérdorimeve ose
konsumi i ujit né njé periudhé kohore té caktuar.

Numeéruesit

[Ditét e punés total]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga vénia né puné.

[Ditét e punés nga ndezja e fu-
ndit]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga ndezja e fundit.

[Pérdorimet total]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga vénia né puné.

[Pérdorimet nga ndezja e fun-
dit]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet total]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve gé nga ndezja e fundit.

[Shpélarjet me intervale total]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale qé nga vénia né puné.

[Shpélarjet me intervale nga
ndezja e fundit]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale qé nga ndezja e fundit.

45036003361352203 © 06-2024
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Zgjedhja e modalitetit té shkarkimit

Modaliteti hibrid

Nése aktivizohet modaliteti hibrid (pika 39 e menysé), gjaté pérdorimit nuk aktivizohet asnjé shpélarje
(funksionim pa ujé) Por, pas pérfundimit t& kohés sé vonesés ose té intervalit kohor aktivizohet njé shpélarje
né ményré periodike. Koha e shpélarjes pércaktohet népérmijet vlerés [Koha e shpélarjes] (t Flush) (pika 56

e menyseé).

» Modaliteti [Komandim nga pérdoruesi] (pika 39 e menysé = [1]): Shpélan pas pérfundimit t& kohés sé
vonesés (t Timeout) (pika e menysé 57). Nése koha e vonesés éshté e vazhdueshme, nuk kryhet

shpélarje.

Fillimi i kohés sé vonesés:
— Né pérdorimin e paré

— Né pérdorimin e ardhshém, pas pérfundimit t& kohés s&€ méparshme té vonesés

t Flush

N

t Timeout

—~V

t Timeout

Modaliteti [Komandim nga intervali] (pika 39 e menysé = [2]): Shpélan pas pérfundimit té€ intervalit kohor (t

Int) (pika e menysé 58). Nése intervali kohor éshté i vazhdueshém, nuk kryhet shpélarje.

Fillimi i intervalit kohor:
— Né& pérdorimin e paré

— Pas pérfundimit té intervalit kohor t& méparshém, pavarésisht nga pérdorimet

t Flush

t Flush

b4

—~+V

t Int

) 4

t Int

tInt
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SQ
Hedhja

Pérbéreésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e pérdorimit té
disa substancave té rrezikshme né pajisjet elekirike dhe elektronike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Gé
at

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit
fundor jané té detyruar me ligj gé pér trajtimin e duhur ti kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit té
mbetjeve, te shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar té
marrin né dorézim falas pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé
té kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten nga pajisje e vjetér para se té
béhet dorézimi t& njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t& dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés gé ti fshijné ato
para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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Be3begHocCT

3a OBOj JOKYMEHT

OBOj AOKYMEHT Ba)kn 3a CTPY4YHO cepBucHparbe Ha Geberit KOHTponepu Ha NUcoap Co ENEKTPOHCKO
nyLuTare BoAa, MpexHa unu 6atepucka pabota, Basic.

OB0j AOKYMEHT Ba)k1 3a U3BpPLLYBaH-E HA OBUE KOHTPONEepK Ha nucoap co Bluetooth®-uHTepdejc.
OBWe KOHTPOMEPH Ha NUCoap Cce 03HaYeH Ha pabpuukara Tabnuuka Ha MHGPaLPBEHUOT CEH3OP CO
Geberit Connect-noro.

LlenHa rpyna

HPOMSBO.EIOB cMear Aa ro ogp)yesaart ¥ nonpasaar caMmo CTPYy4YHU nnia. Cpr‘-IHO nnue e nuue Koe
' npeno3HaBa pPU3NLMUTE U ONACHOCTUTE KOU Mpounaneryesaar o4 KOPUCTeEHETO Ha NPOU3BOAOT U
3Hae Ja rv usberHe 6naronapeHMe Ha Heroeara CTpy4dHa oéyKa n/vmnu UCKYyCTBa.

MponucHa ynoTtpe6a

Geberit KOHTpONEPUTE Ha NUCOAPK CE HAMEHETH 3a aBTOMATCKO MyLuTare BoAa Bo nucoapy. Cekoja
Apyra ynotpe6a ce Baku 3a HENpPOnucHa.

I'Iperne.q Ha HUBOaA Ha npeaynpeanysamke U cumbonu Bo npupavyHUKoOB

HuBoa Ha npeaynpeayBarse U cUMOONK

BHUMAHUE
OsHauyBa 0MacHOCT Koja MOXXe ia NPeAn3BMKa MatepujasHu LUTETH aKo He ce u3berHe.

o

YKaXyBa Ha BayKHW MHGOPMALKK.

Be3begHOCHU HAaNnOMeHH!

HecooaBeTHOTO 0Ap)XKyBaH-e UK CEPBUCUPAHE NPEAM3BUKYBA OLLTETYBaHE UK AEPEKTY.

« KopucTeTe camo opuriHanHu pesepBHU €N0BU 3a NONpaBKMy.
« He BpLueTe NpoMEHM UK JOMNONHUTESNHW MHCTaNaUWK Ha NPOU3BOAOT.

476 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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Onuc Ha npousBoOAoOT

CTpyKTypa

Mnyctpaumja 1:

0 N o ok~ WON =

Basic

Kanak Ha naHen co nposopeL 3a CEH30p

EnektpoHuka Ha ceHsop co IR-ceH3op

Pamku 3a npuuspcTyBarse

Mperpana 3a 6atepuu

Jen 3a HanojyBare

3anTtuBarbe Ha npopun

MarHeTeH BEHTWUN CO OorpaHudyBay Ha NPoToK M GunTep 3a BoAa
BeHTn 3a ncknyyyBarbe CO NpuryLlyBay

Geberit KOHTpONEPK Ha NUCoap CO ENEKTPOHCKO MyLUTake BOAA, MPeXHa unu batepucka paborta,

45036003361352203 © 06-2024

971.384.00.0(01)
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TexHUUYKU nogaTouu

MperxkHa pabota Barepucka pa6ora"
HomuHaneH HanoH 110-240 V AC -
dpekBeHuMja Ha Mpexa 50 Hz -
Tun Ha GaTepuja - AnkanHu (1,5V AA)
PaboTeH HamnoH 45V DC 3VDC
[MoTpoLyBauka <05W <05W
Oncer Ha NPUTUCOK Ha NPOTOK 178 bar 178 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
dabpuuka nocTaBka Ha BpemMe Ha nnakHehe 7s 7s
Oncer Ha BpeMe Ha nnakHeHe 1-15s 1-15s
BeskunuHa TexHonorvja Bluetooth® Low Energy?
Oncer Ha ¢ppexBeHUNM 2400-2483,5 MHz
MakcumanHa nsnesHa MoOKHOCT 4 dBm

1) >KuBoTeH Bek Ha BaTepujara: oKosy 2 roAnHH

2) Mapkara Bluetooth® u HejanHuTe noroa ce concteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce kopucTar co nuueHua oa
Geberit.

CKpaTeHa usjaBa 3a cooOpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG nsjaByBa Aeka TMNoOT Ha 6e3xnuHa onpema Geberit KOHTponep Ha nucoap
CO eNIEeKTPOHCKO NyLUTare BoAa, MpexkHa unu batepucka pabota, cooBeTcTByBa Ha Perynatusara
2014/53/EY.

LlenocHuoT TeKcT oA msjaBaTta 3a coobpasHocT Ha EY e goctanHa Ha cneaHaBa MHTepHeT-aapeca:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

PakyBake

Annukauuu Geberit

Pasnu annukaummn Geberit ctojat Ha pacnonararbe pakyBame, NOCTaBKM U OAPXKyBake. AnnMKauuute
KOMyHWUMpaaT npeky Bluetooth®-uHTepdejc co ypenor.

Annvkauunnte Geberit ce focTanHu 6GecnnaTHo 3a nameTHu TenepoHn co Android 1 iOS Bo cooaBeTHUTE
NpoAaBHULM 3a arIMKaLluu.

BocnoctaByBaHt-e BpCKa co ypen

> CkeHupajte ro QR-koAoT 1 cneaete
ynaTcTeBara Ha LenHarta cTpaHuua.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E’%
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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PelwuaBare npobnemu

Mpobnem

MpnunHa

Mepka

Hema nywrame Boga

MperxkHa paborTa:
Maa Ha mpexara (He cBeTH 3eneHaTa
LED-cBeTtunka Ha AenoT 3a HanojyBame)

» [poBepeTe ro cHabayBaHETO CO
cTpyja.

MpexxHa paborta:
AedeKTeH gen 3a Hanojysambe

» 3ameHeTe ro fenor 3a
HanojyBare. — Buaete "3amena
Ha AenoT 3a HanojyBame",
cTpaHuua 481.

Batepucka pabora:
notpoluenu 6atepumn (LED-cBeTunkata
CBETH BO NPO30PELIOT Ha CEH30POT)

» 3ameHeTe 1 BaTepunte. —
Buaete rv ynatctearta 3a pabota
971.383.00.0.

MCKJ'Iy‘-{eH MJTU OLUTETEH YTUKa4

» [poBepeTe ro yTMKauor.

SaTBOpeH AoBo4 Ha BoAda

> OTBOpeTe ro 40BOAOT Ha BoAaA.

HenpasunHo nywrane
BoJa (mpepaHo,
npeaouHa, HeHaMepHO)

MUsBankaH unv Bnax<eH nposopeLl Ha
CeHsop

» Mcunucrete u ucyLuete ro
Npo30peLoT Ha CEH30pPOT.

MarpebaH npo3opel Ha CeH30p

» 3amMeHeTe ro KanakoTt Ha naHen
CO NpOo30peL 3a CEH3OP.

Jedektn Ha MHPpaupBEHNOT CEH30P
NpeKy BnujaHuja Ha npocTopujaTta
(orneaano, MeTanHW NOBPLUMHK, CTAKIEHH
MUWjanHULK UTH.).

» KoHTakTMpajTe co npoaarkHa
koMnanuja Ha Geberit.

Bopaara noctojaHo Teue
BO KepamuKara Ha
nMcoapor.

JedekT Ha copTBEpPOT

» [MpekunHeTe ro cHabayBareTO CO
ctpyja 10 cekyHaun.

TexHUukM nedpeKT

> 3ameHeTe ja eneKkTpoHMKaTa Ha
ceH3opoT. — Buaete "3amena Ha
eNeKTpoHMKaTa Ha CeH30poT",
cTpaHuua 481.

> 3ameHeTe ro MarHeTHUOT BEHTUI.
— Bugete "3ameHa Ha
MarHeTHUOT BeHTUN", cTpaHuua
482.

Mywraneto BoAa BO
KepamuKaTa Ha nMcoapot
€ HeOBOJHO.

MorpeLuHo noctaBeHo BpeMe Ha
nywrare BoJa

» [locTaBeTe ro BpemMeTo Ha
nywrare Boga. — Buaete ru
ynartcTeara 3a pabota
971.383.00.0.

3atHat ¢untep 3a BoAa BO MarHeTHMOT
BEHTUI

» Ncunuctete ro punTepoT 3a BoZa.
— Bugete "Yuctere unu sameHa
Ha ¢unTeport 3a Boaa", cTtpaHuua
480.

Mpemarnky oTBOPEH NpuryLlyBsay

» OTBOpETE ro NpUryLLyBayoT.

MpeHU30K NPUTUCOK Ha Boaa

» [poBepeTe ro NPUTUCOKOT Ha
BoAara.

lMpcka Boda oa
Kepamukara Ha
nMcoapoT.

Mperonem npoTok

» MoHTMpajTe ro orpaH1MyyBaYvoT Ha
NPOTOK.
OrpaHunyyBayoT Ha NPOTOK €
JlocTaneH Kako AoJatok, 6poj Ha
apTvkn 242.484.00.1.
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OapmxyBame

CTpyKTypa Ha nornasjeTo 3a
cepBUcCHUpatrbe

YnatcTBata 3a pakyBare AaZieHW BO NOrNaBjeBoo
Mopa Aa ce U3BpLUyBaar 3aeiHO CO COOABETHUTE
CEKBEHLM Ha unycTpaumu Bo npuor. Bo
ynatctBarta 3a pakyBarbe ce ynarysa Ha
cooZBeTHaTa CekBeHua Ha unycrpauuja.

CepBucHpare og onepaTopoT

CneanHute paboTv 3a cepBUCUPaH-E U NOCTaBKUTE
MOXKe [la ce u3BpLlyBaaT 04 cTpaHa Ha
oneparopot. — Bugete ru ynarctsara 3a paborta
971.383.00.0.

* UncTterse Kanak Ha naHen

* McuuncteTe ja kKepamukara Ha nucoapoT

» 3ameHa Ha batepuuTte

* lNocTtaByBame Ha BpemMeTo Ha nyLiTarke Boaa

CepBucHpare o4 CTPYUHH nvua

CepBUCHpaH-eTo BO CliefH1Te nornasja Moxe Aa
Cce U3BpLUyBa camo O CTPYYHO NiuLe.

Yuctewse Unu sameHa Ha
¢dunTepoT 3a BOAA

(DVIJ'ITGPOT 3a BOJa BO MarHeTHUOT BEHTWU/T Mopa Aa
Cé YUCTKU Unn 3amMmeHyBa Hajmam(y Ha cexkou 2
rOANHWN.

Mpeaycnos

- LleHTpaﬂHVIOT npunmMe Ha BOJa € 3aTBOPEH.

1 Hemonmvpajre ro kanaxor Ha naven. —
Bunaete ja cexkseHuara Ha cnukata [l
cTpaHuua 612.

2 JeMoHTUpajTe ro MarHETHUOT BEHTUA. —
Buaete ja cekseHuara Ha cnvkata ,
cTpaHuua 614.

3 McumncteTe nnu sameHeTe ro GUNTepoT 3a
BoAa.

4 MoHTVpajTe ro MarHeTHMOT BEHTUIT. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnvkarta ,
cTpaHuua 617.

5 MoHTHpajTe ro KanakoT Ha naHen. —
Buaerte ja cekBeHuaTa Ha cnvkata ﬂ
cTpaHuua 623.
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3ameHa Ha AenoT 3a HanojyBare

1

JemoHTupajTe ro kanakoT Ha naHen. —
Buaete ja cekBeHuara Ha cnukata ,
cTpaHuua 612.

3ameHeTe ro 1eNoT 3a HanojyBarbe. —
Buaete ja ceksenuara Ha civkara B,
cTpaHuua 613.

T3

N7

@

G YA

o

v cBeTu 3eneHara LED-ceeTtunka.

MoHTupajTe ro KanakoT Ha naHen. —
Buaete ja cekBeHuara Ha cnukara E
cTpaHuua 623.

3ameHa Ha eNneKTpOHMKaTa Ha
CeH3opoT

1

JemoHTupajTe ro kanakoT Ha naHen. —
Buaete ja cekBeHuara Ha cnukata ,
cTpaHuua 612.

3aMeHeTe ja eNleKTpOoHWKaTa Ha CeH30pOoT.

45036003361352203 © 06-2024
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3 Ako e notpebHo, UHcTanupajTe ja
annvkauujata Geberit n 3aBeaeTe ja Pairing
Secret.

Geberit Eﬁm
Apps P
Ol

https://gbrt.io/dsvFEOO

256.066.00.0 RSOu D

TEV /21
FEO 54321
o &

Pairing
Secret

g

S
>

(10)0°00°660'892

4 MoHTMpajTe ro kanakoT Ha naxen. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnukara ﬂ
cTpaHuua 623.

5 HanpaseTe rn nocakyBaHuTe NOCTaBKU CO
annukauujataGeberit unu mobunex TenedoH
3a cepsuc Geberit vnn npumeHeTH rm
3auyBaHWTe oAHanpea AepuHUpaHu
MOCTaBKM.

3amMeHa Ha MarHeTHUOT BeHTUnN

Mpenycnos

- Ll,eHTpaJ'IHMOT npunme Ha BOJa € 3aTBOPEH.

1 LemoHTupajTe ro Kanakot Ha naHen. —
Buaete ja cekBeHuaTa Ha cnvkata ,
cTpaHuua 612.

2 JeMoHTHpajTe ro MarHeTHUOT BEHTUA. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnvkarta ,
cTpaHuua 614.

3 MoHTVpajTe HOB MarHeTeH BEHTU. —
Buaerte ja cekBeHuaTa Ha cnvkata ,
cTpaHuua 617.

4 MoHTHpajTe ro KanaKkoT Ha naHen. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnvkarta E
cTpaHuua 623.
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3ameHa Ha 3aBpTKaTa Ha
npurywysay

Mpenycnos

- LleHTpaJ'IHVIOT npunme Ha Bo4a € 3aTBOPEH.

1

JemoHTupajTe ro KanakoT Ha naHen. —
Buaete ja cekBeHuara Ha cnukata ,
cTpaHuua 612.

3ameHa Ha 3aBpTKaTta Ha npuryluysad. —
Buaerte ja cekBeHuara Ha cnukara ,
cTpaHuua 620.

3

MoHTHpajTe M KanakoT Ha NaHen v pamMmkara
3a npuuspcTtyBare. — Bugete ja
cekseHuara Ha cnvkata ), ctpanmua 623.
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NMpomeHa Ha nocTaBKU

OBue nocTaBKku ce npasart npu nywtake BO yr|0Tpe6a 0 CTpaHa Ha CTpy4HHU nuua.

CuTe QyHKUMM UM NOCTaBKM MOXKE a Ce npaBaT co annukauujata unm Geberit cepBUCHUOT MOBUeH
TenedoH Geberit. He ce Bo3mM0O)XHM payHu noctaeku npeky IR-ceHsopoT.

MocTaBku co Geberit cepBuceH mobuneH TenedpoH
Co Geberit cepBuceH MobuneH TenedoH Ha pacrnonarare ce creaHuse GYHKUUKU U NMOCTaBKMK:

* PakyBame:
— lNywrane Boaa: AKTUBMpaHe Ha nyLwTaHke Boja
— Yuncreme: [NoTUCHyBare Ha NyLITakeTo BoAa eiHa MUHyTa

* MNocTtaByBarbe napamMmeTpu U GyHKUMK, — BUAETe ja Tabenata ,MocTaBKK”

* MpuKas Ha MHOPMaLMK 3a YPedoT, Kako, Ha NpUMeEp, KanauuTeT Ha 6aTtepujata unu Bepauja Ha pUpmMBep,
— BuaeTe ja Tabenara ,MHdopmauumn®

* MNpwvKas Ha CTaTUCTMUYKKM BPeAHOCTH 3a KOPUCTEHETO — BuAeTe ja Tabenara ,MHpopmaumu®

Bo cneaHara tabena, 6pojkute U TEPMUHKUTE BO KOsoHaTa , Touka Ha MeHW" COOABETCTBYBaaT Ha NpuKasoT
Ha Geberit cepBUCHWOT MoBUNeH TenedoH. pyrv nHpopmMaumm 3a Toa Ke HajaeTe BO ynatcTeara 3a
paKyBarse Ha Geberit cepBUCHUOT MOBUNEH TeNepoH.

Tabena 1: [ocraBku

Touka Ha meHu | Onunc MpumeHa Oncer dabpuuka
[EN] nocTaBKa
[DE]
Hapen6u
+ 3a npoBepka Ha
PyHKLMUTE Ha
20 MarHeTHUOT BEHTUI
[Flush] AKTUBUpaH€ Ha NywTake |, 34 nyLuTarbe BoAa Ha
[Mywrarse BoAa KepamuKara Ha Crapt = <OK> |-
Bonal AKTMBMpa nyLUTake BoAA. nMcoaporT (Ha npumep,
npu nocTaByBarbe Ha
BPEMETO Ha nyLuTaHe
BO4a)
MpoBepka Ha nogpayjeTo Ha
npenosHaBake
LLItom Bo noapaujeTo Ha
1 npenosHaBare Ce Hajae HEKO)
. » 3a npoBepka Ha _
[RangeTest] oBjexT, upsenara LED- npenosHaBaH-eTo Brn = <OK> | _
[TestErfas] CcBeTUNKa B,O CEH30PCKHOT KOPUCHULM HUckn = <OK>
npo3sopel ke 3aceetu. He ce
nywTa BoAa. 1o 10 MuHyTH,
dyHKUMjaTa ce Ucknyuysa
aBTOMATCKM.
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Touka Ha meHu | Onnc [MpumeHa Oncer dabpuuka
[EN] nocraBKa
[DE]

Bnokupare Ha nywiTakeTo

BoAa

MywTrareTto Boja e
22 6nokuparo 10 u. LipeHata + 3a u3BpLUyBaHe Ha B/ = <OK>
[BlocFlush] LED-cBetunka Bo pabotute co Uckn = <OK> |~
[Bnokuparse] | ceH30pCcKMOT Npo3opeLl OApXKyBame

Tpenka Ha cekoun 6 cekyHau

asanarv. Mo 10 u., pyHKuMjaTa

Ce WCKIy4yyBa aBTOMATCKHM.

MNpa3Here Ha LeBKUTE

MarHeTH1oT BEHTUN ce oTBOpa
23 3a Aa MOXKe Jia ce ucnpasHu |+ 3a u3BpLuyBar-e Ha
[EmptyPipe]  |ueskara. Lipsenara LED- paboTuTe co Bkn = <OK>
[MpasHere CBETUIIKA TPENnKa Ha CeKou OApXKyBaH-€ Uckn = <OK> |
LeBKM] 6 cekyHau asanatu. o 30 + 3a npasHerse BO 3uma

MWHYTH, DyHKUM]jaTa ce

UCKNydyBa aBTOMATCKW.

dabpuuka nocraeka

CuTe QyHKUMM Cce peceTupaar
24 Ha GpabpruKK NOCTaBKHM. + 3a oTCTpaHyBaMe Ha
[FactrySet] LipeeHara LED-cBeTtunka Crapt = <OK> |-

. AedeKTn Ha QyHKUMUTEe

[Werkseinst] | Tpenka tTpunatu u ce nywTa

Boaa. KoHTponepoT Ha nucoap

ce npectapryBsa.

AKTUBUpaHE peXUuM Ha

yucTere

LipseHarta LED-cBeTunka  3a uucTerbe Ha
25 Tpenka Ha CEeKou 3 CEeKyHAM KanakoT Ha naHen v
[CleanMode] | aganartu. MywTareTo Boaa e KepamuKaTa Ha Crapt = <OK> |-
[HUucTtere] notucHaro 3a [Bpemeto Ha nucoapor, 6es aa Teue

uncTerse] (Touka Ha MeHu 55). | BoAa

[MncoapoT ce nnakHe OTKako

Ke ucteuye oBa BpeMe.
Mporpama

AKTuBUpare Ha paboTa co

NOKpPUEH nucoap
30 Kaj nucoapwm co kanak,
[CoverOps] OTBOPEHMOT Kanak Ha nucoap Bin = [ON]
[Mokpue MOXKe Aa ro nokpue + 3a nucoapw co kanak Wckn = [OFF] McknyyeHo
nucoap] nHdpaupBeHnoT ceHsop. [Mpu

paboTa co Kanak Ha nucoap,

ce nyLuTa BoAa aKo e

3aTBOPEH KanakoT Ha nucoap.

OBoO3MOMYyBaH€e payHo
31 nywitake Boaa + 3a aktuBMparbe Ha
[ManFishEn] Co pakarta 6nusy payHo nywTare Boga |Bkn = [ON] Mcknyuero
(FreiManSp] | "HOPaUPBEHHOT Cergop Moxe | 32 Bpeme Ha Wckn = [OFF]

[a ce aKtvBupa npeaBpemMeHo| KOPUCTEHETO

payHo nyLiTake BoAa.
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Touka Ha meHu | Onnc [MpumeHa Oncer dabpuuka
[EN] nocraBKa
[DE]
MywTare BoAa Ha UHTepBan
» KoHTponMpaHo o KOPUCHWK:
Ce nywra Boga no
UCTEKYBaHoe Ha
[MHTepBanoT 3a nywrane
BOJa] (TOUKa Ha MeHu 54),
Mpu LUTO UHTEPBAIOT Ha
nyLiTake BoAa cTaptyBa
MOBTOPHO MO CeKoe + 3a HagononHyBame Ha
KopucTerse. Bpemeto Ha cupoHoT Ha nucoapot | [0] = Uckn
32 nywrake Boaa ce npu HUCKa 3adyecTteHocT |[1] =
[IntFlush] ofpenysa NpeKky BPEAHOCTa | Hg KopucTerse KoHTponupaHo
[MHTepBan Ha [Bpeme 3a nHTEepBan Ha 3 o KoHtponupaHo
» 3a nnakHere Ha A KOPUCHUK Of1 KOPHCHUK
nywraHe nywrarbe BoAa] (Touka Ha 3acTojaHarta Boaa BO [2] =
BoAa] MeHu 53). LIeBKUTE (XMrneHcKa KoHTponupaHo
. KOHTpOJ‘IVIpaHO CO nHTepBal: ¢YHKqua, cnpevyBamse | co WHTepBan
Ce nywTa Boaa no Ha CTarHaumja)
UCTEKyBahse Ha
[UHTepBanot Ha nywtare
BOAa] (TOYKa Ha MeHu 54)
He3aBWCHO 0[] KOPUCTEHETO.
BpemeTo Ha nywrare Boaa
ce ofpeayBa npexy
BpeAHocTa [Bpeme 3a
MHTEpBas Ha nyLwTare
BoAa] (TouKa Ha MeHu 53).
AKTMBHUpaH€e Ha NyLUTaHkeTo
33 BoZa Mo BKiyUYyBakbe Ha * 3a ueHTtpanHo
[PowOnFlsh] | CTPYIa rytiTaree soaa Brn=[ON] | gy
[NetzEinSp] Mo BKNyyyBarse HA MPEXHUOT | ¢ 3a noTBpAa Ha Mckn = [OFF]
HaroH, ce akTuBMpa nywTare | QyHKUMUTE
BOAa.
+ 3a aa ce Hamanu
AKTMBHUpare Ha AMHAMUYHO MOTpOLLYyBayKaTa Ha
34 nywrake Boaa BoZa npu rofiema Bikn = [ON]
[DynFlush] Mpwu 3ronemeHa 3avecTeHoOCT 3a4eCTeHOCT Ha Wckn = [OFF] Bkn
[DynamSpul] | Ha KopucTerbe, ce ckpaTyBa KopucTerse (Ha
BPEMETO Ha nyLuTame BoAa. npumep, CnopTcKu
CTaZIMOH).
AKTUBMUpaHe Ha
npeannakHere + 3a HaMoKpyBarbe Ha
35 KepamuKaTa Ha
[Mpn OTKpMBaH-e Ha KOPUCHWK, Bkn = [ON]
[PreFlush] nucoaport npea U _ [OFF] HcknyyeHo
[Vorsplilng] Ce nyLuTa BoAA 3 CeKyHAU aKo KopucTere 3a Aa ce crn =
BO nocnegxHute 10 MUHYTU He n3bernar Hacnarm
ce KopucTeno.
AKTUBMpaHe Ha nocne
37 nnakHewe
[PostFlush] 3 ceKyHAaw Mo rnaBHOTO * 3anonerse Ha Bin = [ON] McknyueHo
; CUMPOHOT Ha nucoapoT | Uckn = [OFF]
[NachSpdl] nywTaHe Boja ce nywra
BOJa Nak 2 CeKyHAM.
3/5
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Touka Ha meHu | Onnc [MpumeHa Oncer dabpuuka
[EN] nocraBKa
[DE]

AKTMBUpaH€e Ha NPUAPYHHO

nnakHeHe

Ce noneka vMa KOPUCHUK BO

noapauieTo Ha + 3a 0CHOBHO nyLUTaHe
38 pad) BOZa Ha Kepamukara Bk = [ON]
[AttndFish] | TPenosHaBass, co fiytira Ha nucoapoT ) Weknyuero

. BoJda (Makcumym 60 Mckn = [OFF]

[BeglSpul] » Kako 3agHuHCKa

CEKyHAaM). . 6yuasa

HanomeHa: ®yHkuunjaBa Boau

KOH 3roflemMeHa NoTpoLLlyBayKa

Ha BoJa.

AKTUBUpaHEe Ha

XMOPUAHUOT peruUm

Mpu KopucTere He ce nyLiTa

BoZa (pabota 6e3 Boaa). o Wekn = [0]
39 UCTEKyBaHe Ha OASIOXEHOTO |+ 3a HamanyBare Ha K

. opucTerse =

[HybridMod] BPEME UK MO BPEMEHCKHUOT noTpoLlyBaykata Ha [1] McknyyeHo
HybridMod BoAa
[Hy ] WHTEepBas, ce aKTMBMpa WHrepsan = [2]

NepvoaMYHO nyLiTare BoAa

— BWAEeTe ro nornasjeTo

,DUparbe PEXMM Ha nyLuTaHe

BoJa“ 3a eTaneH ornuc.
MapameTtap
50
[FIshT|me] BpeMe Ha nywTtake Boaa e 3a onTUMUpar-e Ha

"o oapenyBa TpaeH-eTo Ha nyLTakeTo Boaa Ha
[Bpeme Ha Apeay P y A 1-15s 7s
nyLUTarbe nyLITaHeTo BoAa Mo Kepamukara Ha

KOpUCTEHE. nucoapot
BoAAa]

Bpeme Ha yeKare « 3a ;a ce cnpeuu
51 Oapenete ro MMHUMANHOTO nywrare BoJa rnpu

BPEME Ha YeKare BO HeHamMepHO
[DetectT] P . P 3-15s 7s
[VerweilZ] nozpayjeTo Ha npenosHaBarbe | HaBreryBatbe BO

3a [a MOXXe Ja ce npenosHae | NoApadvjeTo Ha

KOPUCHMKOT. npenosHaBakse.

Bpeme 3a uHTepBan Ha
53 nywtake Boaa
[IntFlushT] AKTMBHO € aKo Toukara Ha - 1-200 s 5s
[IntervSpZ] Menu 32 [[MywTarbe Boaa Ha

nHTepsas] e Ha [1] nnum [2].

UHTepBan Ha nywTare Boaa
54 3a nywTare Boja Ha

MHTepBan
[IntervalT] . P - 1-168 u. 24y,
[Intervalz] KTMBHO € aKo To4KaTta Ha

MeHu 32 [[MywTare Boaa Ha

nHTepBan] e Ha [1] wanm [2].
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Touka Ha meHu | Onnc [MpumeHa Oncer dabpuuka
[EN] nocrasKa
[DE]

Bpeme Ha unctere
55 "o nedunHMpa BpemeTo BO Koe
[CleanTime] | MY\WrareeTo Boaa ke buae | 1-20 min[...] |10 min [10]

. MOTUCHATO, aKo e CTapTyBaHa

[ReiniZeit]

TouKara Ha MeHu 25

[CleanMode] [HucTemse].

Bpeme Ha nywitarke Boaa 3a
56 XubpuaeH peum
[HybFishT] AKTMBHO € aKo Toukara Ha _ 1-15 s 75

MeHun 39 [AKTMBUpPaHsE Ha
[HybFlIshT]

XMBPUAHWOT pexxuM] e Ha [1]

unu [2].

UcTeueHo Bpeme 3a
57 XUbpHUaeH peum
[HybTimOut] | AKTMBHO e aKko TouKara Ha - 5-720 min 60 min
[HybTimOut] | menu 39 [AKTUBMpPaHse Ha

XMOPUIOHWUOT pexxuMm] e Ha [1].

BpemMeHCKHU UHTepBan 3a
58 XubpuaeH peum
[HybIntT] AKTMBHO € aKo TouKara Ha - 10-1440 min | 1440 min
[HybIntT] MeHun 39 [AKTMBUpPaHsE Ha

XMOPUAHMOT pexxnmM] e Ha [2].
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Tabena 2: WHpopmaumu

Touka Ha MeHu Onuc

[EN]

[DE]

Bpojay

70 booi p

[Days?] BiyneH 6poj Ha paGoTHK AeHoBM

[SumBetrT?] o npukaxkyBa 6pojoT Ha paboTHM AIEHOBM OA MyLUTaHEeTo BO yrnoTpeba.
71 booi

[Uses?] BKyneH 6poj Ha KopucTersa

[SumBenut?] o NpuKaxkyBa 6pOojOT Ha KOpUCTEHa 04 MyLUTaHeTo BO ynoTpeda.

72 6oo

[Flushes?] ByneH Opoj Ha nywTara BoAa

[SumSpiil?] o npuKkaykyBa 6pojoT Ha NyLwTarba BoAa 04 NyLUTakeTo Bo ynotpeoda.
73 ] 6 -

[4 Days] Bpoj Ha pa6oThu AenoBK co Hanojysarke

[Z SumBetrT] o npukaykyBa OpPojoT Ha PaboTHU AEHOBK 04 NOCIEAHOTO BKIyuyBatbe.
74 ] .

[4 Uses] Bpoj Ha kopucTetba co HanojyBatse

[ SumBenut] o npukarkyBa 6pojoT Ha KOPUCTEHa OZ NOCNEAHOTO BKIYyYyBaHbe.

[7%5 Flushes] Bpoj Ha nywTara BoAa CO Hanojysake

[¢ SumSpiil] o npuKkarkysa 6pojoT Ha NyLTarba BoAa 04 NOCNEeAHOTO BKyUYyBaH-e.

HUHdopmauunu 3a ypeaor

[Batterie%]

80 Bpoj Ha moaen

[TypeNo] o NpuKaykyBa BPOjOT Ha apTWKI HA ENTEKTPOHMKATA HA CEH30POT.
[Modell-Nr] Mpumep: [242251001] = 242.251.00.1

81 Bep3suja Ha pupmBep

[SWVersion] Ja npukakyBa Bepaujata Ha GUPMBEP Ha ENEKTPOHMKaTa Ha CEH30POT.
[SWVersion] Mpumep: [0312] = Bepawuja 3.12

82 Cepucku 6poj

[SerialNo] o NpuKaykyBa cepucKMoT Bpoj Ha eNEKTPOHMKATA Ha CEH30POT.
[Serien-Nr] Mpumep: 1234567

83 Jatym Ha npoM3BOACTBO

[ManufDate] "0 NnpuKarkyBa AaTyMOT Ha MPOU3BOACTBO Ha €NEKTPOHMUKaTa Ha CEH30POT.
[ProdDatum] Mpumep: [1520] = kanengapcka ceamuua 15/2020

84 Bua Ha cHabaysare

[TypePower] o npuKkaykyBa BUAOT Ha cHabayBare (Mpexxa unu 6atepuja).
[Netz/Batt] Mpumep: [0] = 6atepuja/[1] = Mpexa

85 Bartepuja

[Battery%] o npuKkarkyBa KanauuteToT Ha BatepujaTa.

Mpumep: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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MNMoctaBku co annukauujata Geberit

Mo noBp3yBareTO Ha annukauujata Geberit co ypeaoTt, cneaHute GyHKUMM 1 NOCTABKKU Ce AOCTarHU:

* PakyBambe:

— lNywrane Boaa: AKTUBMpPaHE Ha NyLTake BoAa
— Yucrtemnse: MNMoTucHyBame Ha NyLUTareTo Boja eaHa MUHyTa

* MNocTtaByBarbe NapamMmeTpu U GyHKUMK, — BUAeTe ja Tabenata ,locTaBku®

* MNpvKas Ha MHPpOopMaLMK 3a ypeaoT, KaKko, Ha NpUMep, KanauuteT Ha GaTepujata Unu Bepsuja Ha UpMBep,
— BuaeTe ja Tabenara ,MUHpopmauumn®

* [pu1Kas Ha CTaTUCTUUYKM BPEAHOCTH 3a KOPUCTEHETO — BUAETE ja Tabenata ,MHpopmaumu”

» N3BesyBare NoaaToum 3a ypeauTe 1 CTaTUCTUYKU BPEAHOCTH
* [lprKas Ha nopaxu 3a rpeLLUKu

» UsBpllyBare axypupara Ha GUpmMBepPOT
+ 3auyByBarbe 1 NnpedpnyBare Ha ogHanpea AepUHUPaHU NOCTaBKK

MocTaBKMTE MOXKE Aa ce HanmpaBar Bo annukauumjata Geberit kako ogHanpen AepuHMpaHy NOCTaBKK M aa ce
npedpnart Ha Apyr ypea.

Tabena 3:  lNoctaBku
Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa Oncer dabpuuka
nocraBKa
PakyBsarbe
» 3a npoBepka Ha
PyHKUMUTE Ha
MarHeTHUOT BEHTUN
AKTHBMpatbe Ha nyluTakbe Boaa |° & NylTake Boja Ha
[Mywrare Boaa] KepamuKara Ha Bkn/mckn -
AKTMBMpa nyLuTare BoAa.
nMcoaporT (Ha npumep,
npuv NnocTaByBare Ha
BpeMe Ha nyLuTame
BoAA)
AKTHBHMpaHLe PeMUM Ha * 3a uncTerbe Ha
UNCTEHbe KanakoT Ha naHen
n KepamuKaTa Ha Bkn/mckn —
[Huctemse] yWTaHETo BOAA € NOTUCHATO 33 | 1 chanot, Ges na Teue
[BpemeTo Ha unctemse]. BoAa
[Bpeme Ha uncteme] - 1-20 min 10 min
MocTtaBKku 3a ypenot
Brnokupame Ha nyLuTakheTo
Boaa
Hapen6a Mywrareto Boaa e 6nokuparHo 10 34 HSBDLIVBALE Ha
[Bnokuparbe Ha | u. LipeHaTa LED-cBeTunKa BO Pty
VLLTARbETO paboTtute co Bkn/mckn -
y CeH3OPCKUOT MPO3OPeL TPEMKa Ha | ;1 veare
BoAa] ceKkou 6 cekyHam asanatu. Mo 10
4., yHKUMjaTa ce UCKIydyBa
aBTOMAaTCKM.
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Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Oncer dabpuuka
nocTaBKa
Mpa3Her-e Ha ueBKUTe
MarHeTH1OT BEHTUN ce oTBOpa 3a
Hapenba npasHerbe Ha ueBkuTe 30 MUHYTH. |+ 3a U3BpLLIYBaHe Ha
Lipsenara LED-cBeTunka Bo pabotute co
[Mpa3Herse Ha onpHyBarbe Bkn/mckn -
LeBKuTe] CEH30PCKMOT Mpo3opeL Tpenka Ha
cekou 6 cekyHau asanatu. Mo 30 |+ 3a npasHerse BO 3uma
MUHYTH, GYHKUMjaTa ce UCKyYyBa
aBTOMAaTCKM.
MywTake BOAa Ha UHTepBan
+ KoHTponupaHo oA kopucHuk: Ce
nyLiTa BoAa no UCTekyBare Ha
[MHTepBanoT 3a nywrare BoAaa),
MPU LUTO MHTEPBASOT Ha
nywrarke Boaa ctaptysa
MOBTOPHO MO CEKOE KOPUCTEHE.
BpemeTo Ha nywrame Boaa ce
oApelyBa NpeKy BpeaHocTa [Uckn],
[Bpeme Ha nywratbe Boaal. « 3a HagononHyBarse Ha |[KoHTpOonMpa
* KoHtponupaHo co uxtepsan: Ce | cupOHOT Npu HUCKA HO oA
nyLuTa BoAa no UCTekyBare Ha 3a4eCTeHOCT Ha KOPWCHMUK],
[MHTepBanoT Ha nywTare BoAa] | KopucTeHse [KoHTponupa|[KoHTponup
He3aBMCHO 01 KOPUCTEH-ETO. « 3a NNaKHeHe Ha HO Ha aHo o
[Mywrarse Boaa | Bpemeto Ha nywTare BOAA CE | acrojanara BOAA BO | MHTEPBasH], |KOPHCHHK]
Ha nHTepBar] OApeAyBa npeky BpeaHocTa LeBKUTE (XMIMEeHCKa [dndepeHum
[Bpeme Ha nywrtane soaal. dyHKuMja, cripeyyBarse | janHo
» NudepeHuujanHo nywtarke Ha cTarHauwja) nyLuTarbe
Boga: Ce nywrTa Boga no Boaal
ucTekyBame Ha [MHTepBanot Ha
nyLwtare BoAa) He3aBUCHO 04
KopucTereTo. AKO BeKe e
nyLTeHa BoOAAa BO PaMKUTe Ha
[UHTepBanot Ha nywrame
BOZa], ce BpLUM nocne
nnakHewe camo 3a pasnukara
Ha [BpemeTo Ha nyLwwiTare
BoAa.
[Bpeme Ha nywtane Boaa] - 1-200 s 5s
[MHTepBan Ha nywTane BoAa] - 1-168 u. 24 u.
AKTUBUpaHe Ha NyLUTakbeTo
M . |* 3a ueHntpanHo
[MywTare Boaa |BOAA NO BKIyYyBaHe Ha CTpyja nylwTaree Boaa
Mo BKnyyyBarse | [1o BKIydyBaHe Ha MPEXXHUOT .3 Bkn/mckn Bkn
Ha cTpyja] HaroH, Ce akTuBupa nyLUTare anorepaa Ha
PyHKUMUTE
BoJa.
+ 3a Aa ce Hamanv
AKTUBUpaHe Ha AUHAMUYHO noTpoLLyBayKara Ha
[QuHaM1uHO nywTakw€e Boaa BoJa npwv ronema
lNpu sronemeHa 3a4eCTeHOCT Ha 3a4eCTeHoCT Ha Bkn/mckn Bkn
nywrare BoAa)
KOPUCTeH-e, Ce CKpaTyBa BpemeTo| KopucTerbe (Ha
Ha nywTare BoAa. npvmep, CNopTCKM
CTaZIMOH).
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Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Oncer dabpuuka
nocraBKa
AKTHUBUpatbe Ha XUOPUAHUOT
pexum
Mpu KopUcTEHE HE Ce nyLiTa [Uckn],
BoAa (pabota 6e3 Boaa). Mo [KoHTponupa
UCTEKyBaH-e Ha OANIOXEHOTO + 3a HamanyBame Ha HO oA
Bpeme (MCTeueHo Bpeme) Uiu no noTpoLlyBaykaTa Ha KOPUCHKK], | McknyueHo
BPEMEHCKHMOT UHTepBarl, ce BOAa [KoHTponupa
aKTUBMpa NepPUOANYHO NyLUTaHe HO Ha
[Xn6punaeH Boza — BuaeTe ,Bupare perkum WHTepBanu]
pexxum] Ha nywTare BoAa" 3a AeTaneH
onuc.
[Bpeme Ha nywTane Boga)] 3a 3 115 75
XMOPULEH PEXKUM
[McTeueHo Bpeme] 3a xubpuaeH | 5720 min |60 min
peXxxnum
[BpemeHcku nHTepBan] 3a a 10— . 1440 min
XMOPULEH PEXKUM 1440 min
AKkTuBMpake Ha paboTa co
NOKPUEH nucoap
Kaj nncoapw co kanak,
[PaboTa co OTBOPEHMOT Kanak Ha nucoap
Kanak Ha MO)Ke [a ro nokpwue + 3a nucoapw co kanak | Bkn/uckn MUcknyuyeHo
nucoap] MHpPaLpPBEHUOT ceH3op. MNpu
pabota co Kanak Ha nucoap, ce
nyLiTa BoAa aKo e 3aTBOpeH
KanakoT Ha nucoap.
AKTUBUpaH€e Ha payHO
[AKTMBUparbE Ha nywrakwe Boaa » 3a aKktvBMpar-e Ha
PAUHO NyLLTAME Co pakata 6113y MHPpPaUPBEHUOT | PayHO MyLUTaHe BOAA BK/MCKT WeksyueHo
Bonal CEH30p MOXKE [la Ce aKTuBMpa 3a BpeMe Ha
npeaBpeMEHO payHo nyLuTarbe KOPUCTEHETO
BOAA.
* 3a onTMmMUsMpare Ha
I'IOCTaByBaI-be Ha BpeMeTo Ha nyLwTareTo Boaa Ha
[Bpeme Ha nywrakwe Boaa Kepamukara Ha 1-15 s 75
nywrarbe Boda] |lo oapeayBa Tpaer-eTO Ha n1coapoT, BHUMaBajTe
nyLITareTo BoAA N0 KOPUCTEH-E. Ha noTpoluysaykara Ha
BOAa
MNocTaByBak€e Ha Bpeme Ha « 3a na ce cnpeun
HeKawe nyLwrare BoJa npu
[Bpeme Ha Oapeanete ro MUHUMASTHOTO HeHaMepHO 3.15s 75
yeKame] BpeMe Ha YeKahe BO nojapavjeto | HaBnerysame BO
Ha npernosHaBars-e 3a a Moxe ga| MoApadjeTo Ha
ce Npeno3sHae KOPUCHUKOT. npenosHagar-e.
AKTHBMpatbe Ha NPeAnnakHe e |« 33 HamoKpyBarse Ha
Mpwu oTKpUBaH-E HA KOPUCHMK, ce Kepamukara Ha
[MpeannakHerse] | nywta Boaa 3 CEKYHAM aKko BO nucoapoT npen Bkn/mckn HcknyyeHo
nocneaHute 10 MUHYTH He ce KopucTewe 3a Aa ce
KOpUCTeNo. usberHat Hacnarv
3/4
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Touka Ha MeHH

Onuc

[MpumeHa

Oncer

dabpuuka
nocTaeka

[Mpuapy>kHO
nnaKHeHE]

AKTUBUpaHe Ha NPUAPYIKHO
nnakHewe

Ce noaeKka Mma KOpUCHUK BO
noApauvjeto Ha npenosHaBae, ce
nywrTa soaa (Makcumym 60
CEeKyHAaM).

HanomeHa: dyHKuUMjaBa BOAW KOH
3ronemMeHa noTpoLlyBayka Ha
BoJa.

+ 3a OCHOBHO nyLITame
BOJa Ha Kepamukara
Ha nucoapoT

« Kako 3agHuHCKa
OyuaBa

Bkn/vckn

McknyyeHo

[Mocne
nnakHere]

AKTUBMpaHe Ha nocne
nnakHewe

3 CeKkyHAM Mo rMaBHOTO NyLUTaHE
BOAA Ce MyLiTa Boja nak 2
CeKyHau.

» 3a nonHeme Ha
CUPOHOT Ha NMcoapoT

Bkn/vckn

HcknyuyeHo

[Moapauvje Ha
npenosHaBar-€]

lMpoBepka Ha nogpayjeTo Ha
npenosHaBame

LLItom BO noapavjeTo Ha
npeno3HaBare Ce Hajae HEKO)
ob6jekT, upBeHaTa LED-cBeTunka
BO CEH30PCKMOT NPOo30opeL ke
3aCBETU M UHAMKATOPOT BO
annukauujaTta ke CBETH 3eJ1eHO.
He ce nywra Boaa.

» 3a npoBepka Ha
npeno3HaBar-eTO
KOPWUCHMULM

ABTOMATCKMK

[MpoToK]

MpoTok

3a na moxke ga ce npecmerta
noTpoLlyBaykaTa Ha BoJa 3apaau
CTaTUCTMKa, NPOTOKOT Mopa Aa ce
HaBeJe NpW Ha KOHTPOMEpPOT Ha
nucoap. NpoToKoT ce oapeayBa
NPeKy perynaropoT Ha KonymMHa
BO MarHeTHWOT BeHTuA. lNpu
3aMeHa unu oTCTpaHyBare Ha
perynaropoT Ha KofMunHa, Mopa
Zla ce npucnocobu NPoTOKOT.

9 I/min

14 I/min

18 I/min
5-50 I/min
(KOpUCHMYKM
AepuHUpaHo

)

14 I/min

[3auyByBarbe
KaKko oaHanpen
AeduHMpaHu
NnocTaBKu]

OpHanpen aepuHUpaHu
nocTaBKH

AKTyenH1Te NOCTaBKuU ce
3auyByBaar BO annukauujara u
Taka Mo)ke Aa ce npedpnart Ha
Apyru ypeau.

+ 3a nywrare BO
ynotpeba Ha noseke
ypeau co Uctu
NMOCTaBKM

[®abpuruku
NMoCTaBKw]

®abpruku nocTaBKK
CwuTe dyHKUMM Ce peceTnpaar Ha
$abpUyKK NOCTaBKM.

» 3a oTCcTpaHyBarse Ha
nedeKTn Ha QyHKUMUTEe

4/4
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Tabena 4: WHpopmaumu

Toyka Ha MeHu Ha
annvkauujata Geberit

Onuc

[Ume] 1 [JTo3uHKa]

3a ceKoj ypea MoXKe Aa ce NoCTaBW UMe U NTO3UHKA.

UHdpopmauumm

[Bpoj Ha apTukn]

o npukarkyBa BpOojoT Ha apTUKI Ha KOHTPONIepPOT Ha nucoap.

[Bepsuja Ha drpmBep]

Ja npukakyBa Bepaujata Ha GUpMBEP Ha MHPPAaLPBEHUOT CEH30pP.

[Cepucku 6poj]

o npvKaykyBa cepucKMOoT Bpoj Ha MHPPALPBEHMOT CEH30P.

[datym Ha npon3BoACTBO]

0 NpuKa)kyBa AaTyMOT Ha MPOM3BOACTBO Ha MHPPALPBEHUOT CEH30P.

[Bua Ha cHabayBarbe]

o npuKkaykyBa BUAOT Ha cHabayBare (Mpexxa unu 6atepuja).

CraTUcTHUKa

[CratueThkal MpuKarkyBa pasHu MHPOPMAaLIMK, Kako BPOjoT Ha KopUCTeHa Ui
noTpoLLyBayKaTta Ha Boa BO NOCaKyBaHWOT BPEMEHCKHU NeproA.

Bpojau

[BKynHo paboTHW AeHOBH]

o npukaxkyBa 6pojoT Ha paboTHU AEHOBM 04 NyLUTaHETO BO ynoTpeda.

[PaboTHu eHOBM 04
NnocneaHoTo BKyYyBaHse]

o npuKkarkyBa BpojoT Ha PaboTHW AEHOBU 04 NOCNEAHOTO BKIyUyBakbe.

[BkynHo KopucTersa]

o NpuKaykyBa BPOjOT Ha KopUCTEHA OZ MYLUTaHETO BO yrnoTpeoa.

[Kopuctera o4 nocneaHoTo
BKJTyuYyBa-€]

o NpuKaykyBa 6PojoT Ha KopUCTEHa 04 MOCNEAHOTO BKIyYyBaH-e.

[BkynHo nywtara BoAaa]

o npukaxkyBa 6pojoT Ha nyLITaka BoAa 04 NyLITaHeTo BO ynotpeba.

[MywTrana Boga oA
MOCNeAHOTO BKIyYyBaHs€]

o npukaxkyBa B6pojoT Ha NyLUTaHa BoAa 04 NOCNeAHOTO BKIyYyBatse.

[BkynHO MHTEpPBanM Ha
nywrane soaa]

0 NpuKa)kyBa OpojoT Ha MHTepBasu Ha NyLUTake BoAa 04 NyLTareTo BO
ynoTpeba.

[Mywrara Boga Ha MHTepBanu
0J NOCNeAHOTO BKIyYyBar-€]

o npukaykyBa H6pojoT Ha NyLITara BoJa Ha UHTepBan 04 NocneaHoTo
BKIyYyBaH-e.
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Bupare peXuMm Ha nywuTake Boga

XubpuaeH pexum

AKO e aKkTMBMpaH XMOPUIOHUOT PEXMM (TOUKa Ha MeHu 39), He ce nmyLuTa BoAa npu KopucTtereTo (pabota He3s
Boza). MefyToa, no 04n0XXeHOTO BpeMe Unu No BPEMEHCKUOT MHTepBaJl, Ce NyLUTa BoAa aBTOMATCKMU.
BpemeTo Ha nywitarke BoAa ce oapeayBa npeky BpeaHocTa [Bpeme Ha nywrame Boaa] (t Flush) (touka Ha
MeHu 56).

* Pexxum [KoHTponupaHo o4 KOPUCHKK] (Todka Ha MeHu 39 = [1]): lNywTare Boga no UCTEKyBaHe Ha
oanoxkeHoto Bpeme (t Timeout) (Touka Ha MeHu 57). [looeka Teye OANI0XKEHOTO BpeMeE, He ce nyLuta
BoJa.
lMoueTok Ha 0ANOXKEHOTO BpeMe:

— lNpwv NpBOTO KOPUCTEHE
— lNpwu cnesHOTO KOPUCTEHE MO UCTEKYBAHE Ha MPETXOAHOTO OAIOXKEHO BPEME

t Flush
S
.
>
t
t Timeout t Timeout
* Pexxum [KoHTponupaHo co nHtepBan] (Touka Ha MeHu 39 = [2]): Ce nywiTa BOoAa UCTEKYBarbE Ha
BpeMeHCKMOT uHTepBarn (t Int) (Touka Ha meHu 58). [Joaeka Teye BPEMEHCKMOT UHTEPBA, He ce nyLiTa
BoJa.
[ToyeToK Ha BPEMEHCKMOT UHTEpBan:
— Npun npBOTO KOPUCTEHE
— No nctekyBame Ha NPETXOAHUOT BPEMEHCKN UHTEPBAST, HE3aBUCHO O KOPUCTEHETO
t Flush t Flush
N N
»
» »- t
tInt t Int tInt
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OTtcTpaHyBame

MaTtepuu

Mpou3BoLoB e ycornaceH co 6aparbarta Ha Oupektusata 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBam-e Ha
ynotpebarta Ha oApeAeHU ONacHU MaTepun BO ENEKTPUYHU U ETEKTPOHCKM ypeau).

OTcTpaHyBake eNeKTPOHCKU U eNeKTPUUHU CTapu ypeau

=
o

—

CumO0r0T 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TnaAouUmM 3Hauu Aeka OTnaaHUTe eNEKTPOHCKU U eNEKTPUUYHU Ypeau He
CMee Ja ce ucopriaaT co ocTaHaTUOT oTnaj oJ AOMaKMHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHaTt 04BOEHO.
KpajHuTe KOpUCHMLM ce 3aKOHCKM 00Bp3aHK cTapuTe ypeau [a v oTcTpaHaTt NpaBUiHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TaKoB 0TMnaj, Co NoMoLL Ha AUCTPUOYTepuTe Unu Aa rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
ZMCTPUBYTEPU HA ENEKTPOHCKM U ENEKTPUYHU Ypeau ce 00Bp3aHu [a M 3emMaar HasaZ eneKTPOHCKUTE U
eNeKTpuYHUTE cTapu ypeau. 3a BpakameTo kaj Geberit, KOHTaKTMpajTe CO OArOBOPHUTE 3aCTanHULM U1
npoaasauu.

CrapuTe 6atepun 1 akyMynaTopu KoM He ce BrpaZieHu BO CTapuOT ypesd, Kako 1 namMnuTe LITO MOXKe Aa ce
oTCTpaHat o4 cTapuoT ypea 6es3 Aa ce yHWLWTyBaaT Mopa Ja ce OTCTpaHar o4 CTapuoT ypea npea Aa ce
npeJajar 3a peunKiMpare.

AKO NMYHM NoJaToLM Ce 3a4yBaHW BO CTApUOT Ypea, KPajHUOT KOPUCHUK e OAroBOPEH 3a Toa Aa v U3bpuLLe.
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AcpaAeix

ZXETIKK IE TO TIXPOV EYYPAKPO

To mapov £yypa@o 10XUE! IO TN OWOTH ETOKEUN Povadwy eAeyxou amomAuong oupntnpiou Geberit
HE NAEKTPOVIKN EVEPYOTTOINGN OMOTTAUCNC KO AEITOUPYIO e NAEKTPIKO PEUPK I pmaTapia, Basic.
To mapov £yypa@o 10XUE! YIO TNV EKBOON QUTWV TwV POVadwY EAEYXOU amoTTAUGNC oupnTnpiou pe
diemapn Bluetooth®. O1 ouykekpipéveg Hovadeg eAEYXOU GMOTTAUGNC oUpNTNPIOU GEPOUV TO
Aoyotumo Geberit Connect oTnv mvakido TUTTOU TOU QVIXVEUTI) UTTEPUOPWV.

Mou armeuBbuvovTal

H ouvTrpnon ko n €MOKeUr) TOU TXEOVTOG TTPOIOVTOC EMTPETIETAI HOVO OTTO EIDIKEUPEVOUC
TeXVIKOUG. EIdIKeupévog TeXVIKOC eival To &Topo Tou Baael TS eIIKAG KATRPETIONC ToU, TNC
eKTaidEUaNG TOU Kail/r) TG EUTIEIPIOG TOU EXEI TNV IKAVOTNTX VO avayVwpIel eTTIKIVOUVEQ
KOTOOTAOEIG KO VO OTTOTPETTEN KIVOUVOUG TTOU TIOPOUCIG{OVTOI KOXT& Th XPr 0N TOU TIPOioVTOC.

Evoedelyuevn Xpnon

O1 povadeg eleyyou amomAuong oupnTnpiou Geberit TPooPI{OVTAI YIG TNV QUTOUOTN OTTOTTAUGH
oupwv. KabBe &AAn xprion Bewpeitan pn evdedelyuevn.

EmoKOTNonN TwV MPOEISOTTOINTIKWV BXOUIdWV KXI TWV CUMBOAWV TOU
TXPOVTOC YXEIPIdiou

MpoeidomoInTIKES Babpideg kan aUUBOAX

MPOZOXH
Emonpaiver evav kivduvo Tou pmopei vai odnynoel oe UNKES {NUIES, av dev amopeuyOei.

o

Emonuaivel pioc onuavTIK TANpoQopic.

Ymodei&eic aopaAeiag
O1 AavBoopeveg epyaaiec oUVTAPNONG 1 ETTIOKEUEC UTTOPOUV VO TTPOKAAETOUV {NUIEC 1) BIGTOPOXEC
AeiToupyiac.

* [0 TNV ETTIOKEUN VO XPNOIPOTIOIOUVTOI POVO YVAGIC OVTAAGKTIKG.
* Mnv ekTeAeiTE PETOTPOTIEG I TIPOCOETEG EYKATAATAOEIG OTO TIPOIOV.
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Mepiypa@n mMPoiovTog

Eikova 1: Movadeg eAéyxou amomAuong oupntnpiou Geberit pe NAEKTPOVIKN €vepyoTToinon amommAUcNG, AeIToupyia pe
NAEKTPIKO PEUPA I PTaTapick, Basic

KoAUpPOTo pe P&t ouobntnpa

HAEKTPOVIKOG aIoONTHPOG PE QVIXVEUTI UTTEPUOPWV
MAcioio oTNPIENG

OnNKN PMaTRPICG

Tpo®odoTIKO

A&OTIXO OTEYQAVOTIOINGNG

HAekTpopayvnTIKr BOABIDX e TIEPIOPIOTI PONG Kol GIATPO

0 N o ok~ WON =

BoABida SIKOTTNG PE PUBHIOTN
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TeXVIKX OedOMEVT

AeIToupyia pe NAEKTPIKO
pelpa

AeiToupyia pe praropia®

OVOPOOTIKI TGON 110-240 V AC -
uxvoTnTa OIKTUOU 50 Hz -
TUmog pmarapiog - ANKoAIKE (1,5 V AA)
T&on Aeiroupyiog 4,5V DC 3V DC
KaravaAwon 1oxuog <05W <05W
Mepiox Teonc poric 1-8 bar 1-8 bar

100-800 kPa 100-800 kPa
EpyooTaoiokr pubuion xpdvou mAlong 7s 7s
EUpocg pubuiong xpovou TAUGNG 1-15s 1-15s

Texvoloyix aoUPPATNG ETTIKOIVOVIOG

Bluetooth® Low Energy?

Mepioxr) CUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

MéyioTtn 1oxUg e€odou

4 dBm

1) Aigpkeia {wNG TNG PTTATAPING: TTEP. 2 XPOVIX

2) H p&pka Bluetooth® ko T AoyoTumd TnG ammoTeAouv 1I810KTNoix TNG Bluetooth SIG, Inc. kai XpnoipormoloUvTal oTto

Tnv Geberit KaToTIV &OEING.

AnAoucTteupevn dnAwon cuppoppwong EE

Me To Trapov Eyypapo, n Geberit International AG dnAwvel 0TI 0 TUTTOC PadIoEEOTTAIGHOU TNG PHOVADAG
eAéyxou amomAuong oupnTnpiou Geberit pe NAeKTPOVIKI evepyorioinon amomAUcNg, AeIToupyix pe
NAEKTPIKO PEUPA I UTITOPIX, CUPHOPPOVETAI Pe TNV odnyia 2014/53/EE.

To mAnpeg keipevo Tng dnAwong ouppopewong EE diaTiBeTon oTnv akdAoubn ioTooehida 0To SI0dIKTUO:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Xelpiopog

Epapuoyeg Geberit

Mo To XeIpIopo, TIC pUBiceIC Kol T ouvThpnon diaTiOevTal SiIGpopeg epapuoyeg TnG Geberit. Ol
EPOPHOYEC ETTIKOIVWVOUV PECW HIcG dleTtaprc Bluetooth® pe Tn ouokeun.

O1 epappoyeg TNg Geberit diaTiOevTon dwpeav yia smartphone pe Android | iOS oTo ek&oToTe App Store.

Anpioupyia cUVOEONG HE GUOKEUIN

P SophoTe Tov KwdIkd QR Kol akoAoubroTe
TIC 0dnyieg oTn 0eNIdX TIPOOPICHOU.

E 4
s

https://gbrt.io/dsvFEQO

Geberit
Apps
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AvTigeTwmmon BAxBwv

BA&BN

AlTicx

MéTpx

Kapia evepyoroinon
QamOTIAUGNG

AeiToupyia pe NAEKTPIKO peUPaL:
EAeiyn T&ong (dev av&pBel n mpaoivn ev-
OEIKTIK AUXViak 0TO TPOPOOOTIKO)

» EAéyETe TNV mapoxr T&ong.

AelToupyia e NAEKTPIKO peupa:
ENXATTWUATIKO TPOPODOTIKO

> AVTIKATOOTHOTE TO TPOPODOTIKO.
— BA&me "AVTIK&XTOOTOTE TO
TPOoPOoJOTIKO", oehida 502.

AEITOUPYIx PE UTTOTOPIN:
adeleg praTapieg (avaBel n evOEIKTIKNA
AUYViX 0TO P&TI AiodNTAPX)

> AVTIKOTOOTHOTE TIC UTTATAPIEC.
— BAgme eyxelpidio AeIToupyiag
971.383.00.0.

ArroouvOedeEVECS I EAATTWHATIKEG KOU-
UTTWTEG OUVOEDEIQ

> EAeyETe TIC KOUPTTWTEG OUV-
deoelg.

KAeiotr) BaABida maxpoxrg vepou

> Avoifte Tn BaABida mapoxng ve-
pou.

Eocpaluéveg amomAuoelg
(TTOAU vwpig, TTOAU cpyd,
0OEANTX)

Bpwpiko 1 uypo p&T aiobnThpx

» KaBapioTe ) oTEYVWOTE TO PATI
TOU AIgONTNPO.

IpaToouviopévo P&TI KioOnTHPa

> AVTIKOTOOTIOTE TO KGAUPPO e
TO P&TI AUCONTNPO.

Ermnpeaopdg Tou avixveuTn umepudpwy
AOYW TTOPOYOVTWV TOU XWPOU (KO-
OPETTNG, HETOAAIKEC eMIPAVEIEC, YUNAIVOI
VITITHPEG K.ATT.)

» EmKolvwvroTe pe TNV apuodia
eTalpeia dikOeanc-mwAnong
Geberit.

Tpexel ouvexwe vepo oTo
oupnThpIO.

SQ&AUa AoyIopIKoU

> AlokOYTE TNV TTOPOXI TOONG VI
10 deuTepOAeTTO.

TeXVIKO EAGTTWH

> AVTIKOTOOTIOTE TOV NAEKTPOVIKO
a1oOnTNPa. — BAETE "AVTIKOTO-
OTNOTE TOV NAEKTPOVIKO oIGONTH-
pa", oeAida 502.

> AVTIKATOOTHOTE TNV NAEKTPOUO-
yvNTIKr BaABIda. — BAETe "AvTi-
KXTXOTQON NAEKTPOUAYVNTIKAG
BaABidag", oehida 503.

H amomAuon Tou oupnTn-
piou dev gival IKavOTIOIN-
TIKN).

A&OoC pubpicuEvog Xpovog TTAUONG

» PuBpioTe To Xpovo mAUong. —
BAeme eyyeipidio AeiToupyiog
971.383.00.0.

MTTAOKOPIOPEVO PIATPO GTNV NAEKTPOMO-
YVNTIKN BOABIOX

> KobapioTe To piATpo. — BAéme
"KaOapiaTe ) AVTIKATROTAOTE TO
QIATPO", oeAidx 501.

EAGyioTor avoIxTOG pUBUIOTNAC

» Avoi€Te TO puUBUIOTH).

MoAU xoaunAr Tieon vepou

» EAéyETe TV mieon Tou vepou.

Nepo meTayeTal £€w Ao
TO oupnTNPIO.

MoAU pey&Aog dykog pon|g

> SuvoppoAoynoTe Evav TTeplopi-
OTH OYKOU porngG.
O meploploTrg OyKou pong diaTi-
PeTAl WG TIPOXIPETIKOC €EOTTAI-
opog, KWOIKOC 242.484.00.1.
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Emokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI O AUTO TO KEPGAXIO
TIPETEl VO EKTEAEOTOUV POl PE TIG AVTIOTOIXEC
oKohoubiec EIKOVWV OTO TTHPAETNUA. 2TIG 0dnyieg
YIVETOI TIPOITOWTTR OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIK
EIKOVOV.

ETOKEUN IO TOV POPEX
EKMETAAAEUONG

OI TTXPOKATW £PYQTIEC ETTIOKEUNG KOl pUBUICEIQ
UTTOPOUV V& EKTEAOUVTOI GTTO TO POPEX:
ekueT&AMeuong. — BAEme eyxelpidio AeiToupyiag
971.383.00.0.

* Ka®opiopog Tou KOAUPPOTOG
» KaBapliopog oupntnpiou

* AVTIKOTGOTOON UTTGTOPIOV
 Pu6pion xpovou mAuong

EToKeUN X1TO €I0IKEUMEVO
TEXVIKO
O1 epyaoieg eMOKEUNG OTO TIXPOKATW KEPXAXIX

EMTPETETAI VO EKTEAOUVTOI HOVO OTTO €I0IKEUUEVO
TEXVIKO.

Ka@axpioTe | AVTIKATAOTIOTE TO
QiATpO
To @iATpo oTnV NAeKTpOUaYVNTIKN BaABIOX TTPETTE!

VO KOOOPICETO 1 VO GVTIKOOIOTOTOI TOUAGKIOTOV
K&Oe 2 xpovia.

Mpolmobeon

— H kevTpikn BaABida mapoxng vepou eivai
KAeloTn).

1 By&ATe To k&huppa. — BAEme aAAnAouyia
SIKOVWV , oshida 612.

2 AtToouvapUoAoYHOTE TNV NAEKTPOHOYVNTIKN
BoaABida. — BAéme aAAnAouyio eIKOVWY ,
oehida 614.

3 Ko®opioTe 1 QVTIKAXTAOTHOTE TO QIATPO.

4 S UVOPHOAOYAOTE TNV NAEKTPOUGYVNTIKN
BoaABida. — BAEme aAAnAouyio eIKOVWY ,
oeNida 617.

5 TomoBeTr|oTe To KXAUPPO. — BAeme
oAnAouyia eikovav [, oehida 623.
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AVTIKXTXOTHOTE TO TPOPOSOTIKO AVTIKXTOOTHOTE TOV NAEKTPOVIKO
acdnTnPx
1 By&ATe To KGAUPG. — BAEe aAnhouyia
ewovo [l oenida 612. 1 ByaATe To kK&GAUPpa. — BAeTe aAAnAouyic

2 , , , eiovov [l oehida 612.
AVTIKOTOOTOTE TO TPOPOJOTIKO. — BAeme

oAAnAouyia eIKOVWV , oehida 613. 2

AVTIKATXOTHOTE TOV NAEKTPOVIKO
aodNThPC.

©

NI
ZIN YA\

D

v H mpd&oivn evOeIKTIKr Auxviok avael.

3 TomoBeTrnoTe To KOAUPPA. — BAgme
oAAnAouyia eIKOVWV E oehida 623.

502 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



EL

3 Ed&v gival amapaiTnTo, EYKATXOTAOTE TNV AVTIKO(TO(OTO(O”
epoppoyn Geberit kau onpei®oTe To Pairing NAEKTPOMAYVNTIKAG BXABISXC
Secret.

Mpoimobeon
Geberit EI@EE
i
[=]

By — H kevTpikr) BaABida mapoxng vepou siva
Apps :
E

KAEIoTH.
https://gbrt.io/dsvFEQ0 1

ByaATe To kK&GAUPpa. — BAee aAAnAouyic
SIKOVOV , oshida 612.

_<67066.00.0 RSO0~
TEV"l""/21 2 ATIOCUVOPHOAOYNOTE TNV NAEKTPOPAYVNTIKI

FEO 54321 & BoABida. — BAeme aAAnAouyial eIKOVWY ,

7 oeNida 614.
/\\% 3

SUVOPPUOAOYNOTE TN VEX NAEKTPOPOYVNTIKN
BoABida. — BAgme aAAnhouyia eikovav [,
oeNidax 617.

]

(s

P
EGEBERIT

828. 1 00.0 RS00
Pairing TEV3/21

FEY %4321
Secret

1238 &

% CONNECT
S et

4 TomoBeTr|oTe To KGAUPPO. — BAéme
ahnAouyia eikOvwv E oehida 623.

(10)0°00°660'892

4 TomoBeTr|oTe To KXAUPPO. — BAeme
oAnAouyia eikovav [, oehida 623.

5 Me Tnv epappoyn Geberit r) To xeiploTnpIO
emokeuv Geberit TpaypaTormoInoTe TIg
eMOUUNTEG PUBUICEIC I EQAPHOOTE TIC
QITOBNKEUPEVEC TIPOPUBICEIC.
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AvTIKQTXOTOON Bidag pudHIONg

MpoumoBecon

— H kevTpikn BaABida mapoxng vepou eivai
KAEIoTH.

1 By&ATe To KGAUPG. — BAEe aMnAouyia
SIKOVWV , oshida 612.

2 AvTikaTaoTroTe Tn Bida puBpiong. — BAéme
ahnAouyia eikOvwv , oehida 620.

3 SuvappoloynoTe To KXAUPPO Kol TO TIAGGCIO
oTnpPIENg. — BAEME ahAnAouyia eikOvVwv E
oeNidax 623.
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MpaypaToroinon pubpicewv

AUTEG ol pubpioeIg TTPETTEl VO TIPAYUTOTIOIOUVTOI KT TNV EVOPEN AEITOUPYIOC Ao EIDIKEUPEVO TEXVIKO.

OAec ol AeiToupyieg Kol ol pUBUICEIG PTTOPOUV VO TIPXYHOTOTTIOINOOUV €iTe pe TNV epappoyr Geberit eite pe
TO XeIpIoTNPIo emoKeuwv Geberit. Aev pmmopoUv va TTpayPATOTToINBOUV XeIpoKivnTeg pubpioei pEow
QVIXVEUTH UTTEPUBPWV.

Pubuioeic pe To XeipioTnpio emokeuwv Geberit

Me To xelpioTrpio emokeuwv Geberit €xeTe oTn 0IGO€0N 0GG TIG GKOAOUBEC AeITOUupYieg KOl puBpioEIg:

* XelpIopog:

— Anémhuon: Evepyortoinon Tng omomAuong
— KaBoapiopog: KaraoToAn TNG evepyoTToinang ommommAUoNG VIO HEPIKA AETITX
» PUBpIon mopapéTpwy Kal Aeitoupylwv, — BAETe mivaka "Pubpioeig”
* Eppavion TANpo@opIinv CUCKEUNGC, OTTWG VI TTAP&IEIYHO XWPNTIKOTNTA PTTOTXPIAG 1 €KO0ON
UAIKoAoylopikoU BAerTe Trivaka "TIAnpogpopieg”
* Epgavion oTaTIoTIKOV TIHOV YIa Xerion BAETE mivaka "TAnpogopieg”

STOV TTPOKATW THVOK, 01 apIBpoi KXl o1 dpol oTn oTrAN "TpoTog AeiToupyiag” avTiaToixoUv oTnv €vOeIgn
TTou ep@avileTal 0TO XelploTrplo emakeuwv Geberit. MeplocoTepeg MANPOPOpPIEC OXETIKE Oa BpeiTe 0TO
eyxelpidio odnylnv xeipiopoU Tou XelpioTnpiou emokeuwv Geberit.

Mivokog 1: Pubpioeig
Tpomog Meprypapn Xpnon Mepioxn EpyooTaoiokr)
AeiToupyiog puBuion
[EN]
[DE]
EvtoAgg
» [ TO TEOT AeITOUp-
YIOV TNG NAEKTPOUO-
20 AneAeubepwon mAUoNGg YVnTIKnQ, PoABidag Evopén =
[Flush] , ,  lNo TNV ekmmAuon Tou -
. Evepyoroiei piax armottAuon. ! . | <OK>
[Spllung] oupnTnpiou (T.X. KOT&
TN PUBUIoN TOU XPOVOU
mAUong)
‘EAgyX0Q YwVixg avixveuong
MOAIG eva avTiKeipevo Bpebei
0€ YWVIO avixveuong, N KOKKI- .
21 vn evOEIKTIKI AUxvix avaBel , , Evepyo =
. A * Mo eAeyyo TNG awvi- <OK>
[RangeTest] OTO P&TI aioOnThHPa. Agv XVEUONG YPNoTN AVEVEOVS = -
[TestErfas] gvepyortoleiTal ammdmAuon. Py
. . . <OK>
MeTd amo 10 AeniTa ammevep-
YOTIOIEITI GUTOPOTO N Al
TOUpYIGK.

45036003361352203 © 06-2024
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Tporog
AelToupyiog
[EN]

[DE]

Mepiypoor)

Xprion

Mepioxn

EpyooTaoiokn
puBduIon

22
[BlocFlush]
[Blockiere]

MmAOK&PIGHO TNG XITOTTAU-
ong

H ameAeubepwaon mAUoNG
pmmAokapeTal yiok 10wpeg. H
KOKKIVN eVOEIKTIKI AUXVict 0TO
HGTI aioONTHPa avaBooPrivel
k&Be 60eUT. 2 Popeg. MeTd
a6 10 wpeg n AeiToupyic
OTTEVEPYOTTOIEITA AUTOUXTO.

N eKTENEON EPYOCIWV
ouvTHPNONG

Evepyo =
<OK>
Avevepyo =
<OK>

23
[EmptyPipe]
[RohrLeer]

EKKEVWON TOU aywyou

H nAekTpopayvnTikr BaABidx
QVOIYE! YIX VO UTIOPEDEI £TOI
va adeidoel 0 aywyog. H Kok-
KIvn evOEIKTIKN Auxvia avopo-
ofrvel k&Oe 63euUTEPOAETITO
OUOo popeg. MeT& oo 30 Ae-
TITX KITEVEPYOTTOIEITAI QXU-
TOPOTO N ASITOUPYI.

* [Na ekTENEDN EPYOTIWV
ouvTAPNONG
Mo AelIToupyia xelOva

Evepyo =
<OK>
Avevepyo =
<OK>

24
[FactrySet]
[Werkseinst]

EpyooTaoiakn pubuion
OAec ol AeiToupyieg emava-
PEPOVTAI OTIC EPYOOTACINKEG
pubpioeig. H KOKKIVN evOeIKTI-
Kr Auxvix avaBooprvel 3 po-
PEG KO EVEPYOTTOIEITAI PIX
amomAuon. H povada eAéyxou
amoTTAUCNG oupnTNPEIoU ETTO-
VEKKIVEITA.

« Mo avTipeTmon dio-
TOPOXWV AEITOUPYING

Evopén =
<OK>

25
[CleanMode]
[Reinigung]

Evepyormoinon AeiToupyiog
KXOxpIGHOU

H evdeikTIKr) Auxvix avapo-
ofrivel kK&Oe 3deuT. 2 POpPEC.
H evepyomoinon Tng omomAu-
ONG KOTOOTEAETA VI TN
OIGPKEI TOU [XPOVOU KaOPI-
opou] (Tpotog AeliToupyiog
55). EkTeAgiTal armOTIAUGH TOU
oupnTNPEIoU PHET& TNV M&EOJ0
QUTOU TOU XpOVou.

¢ Mo KAXOAKPIOPO TOU KO-
AUPPOTOG KOl TOU OU-
PNTNPA XWPIG VOX
TPEXEI VEPO

Evopén =
<OK>

MpoypaupaTX

30
[CoverOps]
[Deckel-UR]

Evepyormoinon AsiToupyiog
KXAUHHEVOU oupnThpa

3€ oUpPNTNPIC HE KOTIGKI, TO
QVOIYOPEVO KOTTAKI UTTOPET VO
KOAUWEI TOV QVIXVEUTH| UTTEPU-
Bpwv. e AeiToupyia KaAUp-
HEVOU oupnTRPQ N ommdmmAucn
evepyoroleiTan HOAIG KAeioel
TO KOTTOKI.

e N oupnNTAPIC PE KO-
TTOKI

Evepyo = [ON]
Avevepyo =
[OFF]

Off

2/5
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Tporog Mepiypoon Xpnon Mepioxn EpyooTaoiokn
AelToupyiog puBduIon
[EN]
[DE]

Evepyoroinon XeipokivnTng

amomAuong
31 MpoaoeyyilovTog pe To XEpI « Mo evepyoroinon xel- | Evepyo = [ON]
[ManFIshEn] PTTPOOTA OTOV QVIXVEUTH UTTe- | POKIvNTNG amomAuong | Avevepyo = Off
[FreiManSp] | puBpwv pmopsi va evepyorol- | KOT& TN xprion [OFF]

nOei xelpokivnTa Mpowpen

orroTAUCH.

AUTOUOTN TTIPOPUBUICHEVN

AelToupyix MAUGEWV

» EAeyxopevo ammo Tov xpr-

oTn: H amomAuon evepyo-

TTOIEITOI HETX TNV EKTIVON

TOU [XpOVOU TTOU peCoAaBei

HEXP! TNV eMOpevN TTAUON]

(TPdTOC AeiToupyiag 54),

evw oe K&Oe xpron yivetal

ETTAVEKKIVNON TOU XPOVOU

mou pecolaBei pexpr Ty * TIo GUPTTANPWHOTIKA

emopevn TAUon. O xpovocg mA\fpwon Tng mayidag | [0] = avevepyo

TTAUONG KaBoPIeTAI GO TNV oopwv oupnTnpiou oe |[1] = eheyyope-

TIpn [Xpovog mAuong aw- HIKPI CUXVOTNTX XPN- | VO OO ToV .
ey | DT | on
(intervSp] )\SIT'OUpYIO(Q rr)\uo'ewv] « Mo TV ékmAuon oTéoi- | [2] = sAeyxope- o Xen

P (Tpomog Aeiroupyiag 53). HoU vepoU oe aywyd | vo pe BéonTo |0
* Eheyxopevo pe Baon To (AerToupyiot UYIEIVAG, | xPOVIKO

XPOVIKO dikoTnua: Mia QTOTPOTI GTAGIOTN- | FioTNHO

QmOTTAUGH €vepyoTTOIEITA TOK)

HETX TNV €KTIVOI| TOU

[xpovou mou pecoAapei

HEXP! TNV eMTOPEVN TTAUON]

(TPoOTOC AeiToupyiag 54),

aveEXpTNTa QIO TIC XPN-

oeig. O xpovog MAUONG Ko-

BopileTan arrd TNV TIPN

[Xpovocg mAlong auTopaTNg

popudpicuévng Aeitoupyi-

og MAUcewv] (TpoTog Ael-

Toupyiag 53).

Evepyormoinon amomAucng , ,
33 EMAVAAEITOUPYIG ) ﬁi HKZ\]/_[T&';\TJ;\SPYOHOI_ Evepyo = [ON]
[PowOnFlsh] | Mia iodIkaioian armomAuoNG . Avevepyo = On

. , , * 3¢ empPePaiwon Ael-

[NetzEinSp] | evepyoroieitou peté v evep-| - U0 [OFF]

yotroinan Tng T&ong dIKTUoU. pYlaG

: :  Na peiwon TNG KoTa-

34 Evs:pyonomon SuvapIkns vahwong vepou og Evepyo = [ON]

AITOTTAUCNG ) . .
[DynFlush] ) . , UYnAEG ouxvoTnNTEC Avevepyo = On
[DynamSpiil] 28 l,Jme OUXVPTHTO( Xmonq xenong (m.x. a®AnTIk& | [OFF]

peImveTal 0 Xpdvog mMAUonG. oTOBIO)

3/5
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Tpormog Meprypan Xpnon Mepioxn EpyooTooiokr)
AeiToupyiog puBuIon
[EN]
[DE]

Evepyormoinon mpomAuong

KoT& TnVv avixveuon Tou xpn-
35 OTN EVEPYOTTOIEITO PICK « Yypaivel To oupnThipio | Evepyo = [ON]
[PreFlush] ammomAuon yix 3 deuTepoAe- TIPIV TN XpHon yix Tnv - | Avevepyo = Off
[Vorspling] TITQ, €QOCOV dev exel yivel aro@uyr evamnobeoewy | [OFF]

Xpnon KaT& T TeAeuTtaia 10

AemTA.

Evepyomoinon mpocBeTng
37 omon)\uo'r]f; . , , , | Evepyd = [ON]
[PostFlush] 3 58UTE')pO)\8T[TO( HETO TNV |'<u- e N nAnp@on NG Tmoyi- Avevepyd = Off
[NachSpiil] p'|0( on'rorr)l\uor], eyspyorrmewou 0aG oopWVY oupnTNPEIoU [OFF]

Hiok emmmAEov ammoTTAuon 2 deu-

TEPOAETITWV.

Evepyoroincn ocuvodeuTi-

KNG amomAuong

Qoo évag xproTng PpiokeTan |, o
38 oTn yovia avixveuong, dievep- R)OL(J ?SEE?KS:SHAUOH Evepyo = [ON]
[AttndFlish] yeiTou AUon (To oAU 60 Seu- | | 0 B5PUBOG TOEATKN- Avevepyo = Off
[BeglISpiil] TEPOAETITXX). vicq>u PUPOG TORATKN™ | [oFF]

Ymodeign: Autn n AeiToupyia

odnyei oe au&nuevn KaTo-

vaAwan vepou.

Evepyorroinon uppIdikng

AeiToupyiag

Kara n xpron dev evepyo-

TToleiTal Kaior ommoTAucn (Ael-
39 T(."JUpYiO( xo'opiq vspc'J)'. QaoTdoo, - ' Avevepyd = [0]
[HybridMod] po)\IQ'TIO(pS)\O'SI o} xpovoq' KO- e Vgr)zlwo\rl];noquxaw— Xorion = [1] Off
[HybridMod] | 9UCTEPNONG 11 TO XPOVIKO ns vep Aot = [2]

dIGOTNUQ, EVEPYOTIOIEITON TTE-

PIOJIK& Pk omTOTTAUCH —

BAETe kePGAaio "EmmAoyn Ael-

Toupyiag MAUONG" yIx AeTiTo-

Hepr meplypogn.
NapapeTpol
>0 , Xpbvo'q nAt’;ons ) Fla'Bs)\ﬂcTorroiqon ™G 1-15 deute- 7 deuTepPOAe-
[FIshTime] KoaBopilel Tn dixpkeia TNG QTOTTAUCNG TOU OUpn- .

P ) A L . POAETITX T

[Spulzeit] omOTTAUCNG PETG OTTO XPHON. npx

Xpovog mapapovns Mo mapeumddion ormo
fE;etectT] Egggﬁf:;}gﬁ?ﬁﬁ;%éﬁovo rrAqumv oe r{spinTwon 3—'1 5 deute- |7 deuTepdie-
[VerweilZ] YVEUOTIC Y1 VEX YIVEl Qv aKOUOIOG €10000U OTN | pOAeTTX Tx

, ‘ ywvio avixveuong
yvapion xpnoTn.
4/5
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Tporog Mepiypoon Xpnon Mepioxn EpyooTaoiokn
AelToupyiog puBduIon
[EN]
[DE]

Xpovog mAlong yixX GUTOHK-

TN MPopuUBuIocHEVN AeiToup-
53 yix mA\Uoswv '
[IntFlushT] Eivau evepyn oTav o Tpomog | 1—'200 deute- |5 deuTepoAe-
[IntervSpZ] AerToupyiog 32 [AuTopaTn poherTa T

TTPOPUBHIcUEVN AeITOUpPYIT

AUcewV] BpiokeTal oTo [1] 1

oTo [2].

Xpovog mou pecoAaBei

HEXPI TNV ETTOPEVN TTAUGH

YIX GUTOHOTN TIPOPUOHI-
54 OMEVN AsITOUPYix TTAUGEWV
[IntervalT] Eivou evepyn 0Tav o TpOTOG | — 1-168 h 24 h
[IntervalZ] AeiToupyiog 32 [AuTOpOTN

TTPOPUBHICUEVN AeITOUpPYIT

mAUoewv] BpiokeTan oTo [1] A

oTo [2].

Xpovog Kadaxpiopou
55 KaQopi(m ™ 6'I(')(pK8IO( yix TNV
[CleanTime] | 01010 kaTaOTEMETCN N - 1-20 Aerrré [...]| 10 Aerrréx [10]
[ReiniZei] om'orr)\uor], oTav VSKKIVSITO(I o

Tpotmog Aeiroupyiag 25

[CleanMode] [Reinigung].

Xpovog mAlong yix uppidi-
56 KN AeiToupyia
[HybFIshT] Eivau evepyn oTav o Tpommog | 171 5 deute- |7 deuTtepdie-
[HybFishT] AeiToupyiog 39 [Evepyoroinon poAemTa nTx

UBPIOIKAG AelToupyiag] Bpioke-

Tau oto [1] 1) oTo [2].

Timeout yix uppIGIKN A€l-
57 Toupyix
[HybTimout] | E1V! €vepyn oTav o Tpomog | _ 5-720 AerTx | 60 Aerx
[HybTimOut] Aswoupqu 39 [Ev'spyorrolmoq

uBpIBIKNC AeiToupyiag] Bpioke-

Tl 070 [1].

Xpoviko S1doTnHA Yix UBpI-
58 SIKN AsiIToupyicx
[HybIntT] Eiva eve'pyr] oTav 0 Tponc?q _ 10'—1 440 Ae- 1 440 Nertx
[HybIntT] )\SITOUp'YIO(Q 39 [Ev§pyon9|non Ta

uBpIBIKNG AeiToupyicg] Ppioke-

Tau 07O [2].

5/5

45036003361352203 © 06-2024

971.384.00.0(01)

B GEBERIT 509

EL



EL

Mivakog 2: MAnpoopieg

Tpomog AeiToupyiag Mepiypoorn

[EN]

[DE]

MeTpnTEg

70 ZUVOAIKOG apIOUOG NUEPWV AEITOUPYIXG

[Days?] Agixvel Tov aplOpO TwV NUEPWOV AEITOUPYIOG OO TNV EVaPEn TNC AeIToup-
[SumBetrT?] yiog.

[7L]ses ] ZUVOAIKOG apIONOC XprioEwY

[SumBenut?] Agixvel Tov apIBpo TwV XpNoewv OO TNV evapén TNG AeIroupyiag.

72 ZUVOAIKOG OPIOOG ATTOTTAUGEWV

[Flushes?] Agixvel Tov apIBU6 amoTAUCEWY IO TNV EVapEn TNG AeIToupyia
[SumSpil?] X p1op n pn TNG pyloag.

73 ApIOuOC NUEPWV AsiToupyicg pe Power-On

[Z Days] Agixvel Tov apIBUO TwV NUEPWV AEITOUPYIAG aTTd TNV TEAEUTAIC EvEPYO-

[¢ SumBetrT]

mroinon.

74
[Z Uses]
[ SumBenut]

Ap16pog xprioewv e Power-On
Agixvel Tov apIBU6 Twv Xpoewyv oo TNV TeAeUTaix evepyoTtoinan.

75

ApiBuog ammomAUcewyv pe Power-On

[Batterie%]

[ Flushes] Agixvel Tov apIBuo Twv ammormAUCewV amd TNV TEAEUTAIC EVEPYOTTOING
[ SumSpiil] X pioy n pyorroinan.
MAnpogopieg CUCKEUNG

80 ApIOuOC HovTENOU

[TypeNo] Agixvel Tov KOOIKO TOU NAEKTPOVIKOU xIgONTHPA.

[Modell-Nr] MNap&delypa: [242251001] = 242.251.00.1

81 'Ekd00n UMKOAOYIGHIKOU

[SWVersion] Aeixvel Tnv €kdoon UANKOAOYIGUIKOU TOU NAEKTPOVIKOU KioONTHPA.
[SWVersion] MNap&delypa: [0312] = €kdoan 3.12

82 ZEIPIRKOG XPIOHOGQ

[SerialNo] Agixvel To OgIPIOKO XpIOPO Tou NAEKTPOVIKOU cIGONTMPA.

[Serien-Nr] MNop&delypo: 1234567

83 Huepounvix mapaywyng

[ManufDate] Agixvel TNV NUEPOUNVIT TTHPAYWYNCS TOU NAEKTPOVIKOU XIGONTHPO.
[ProdDatum] Mopaderypa: [1520] = nuepohoyiokr| epdopada 15/2020

84 Tumog Tpopodociog

[TypePower] Agixvel Tov TUTTO TPOPOJ0TIAG (AEITOUPYIa e PEUPA 1 UTTOTOPIX).
[Netz/Batt] Mopadelypa: [0] = prrarapia/ [1] = AeiIToupyia pe NAEKTPIKO pelpa
85 MmaToapia

[Battery%] Agixvel TN XwpnTIKOTNTA PTTOTOPICG.

Mopadelypa: [73] %
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Pubuioeic pe Tnv epappoyn Geberit

MeTa T olvdeon pioag epappoyng Geberit pe Tn ouokeur, eivail SIGBECIPEG 01 TIXPAKATW AEITOUPYIES KAl
pubpioeig:

Xelplopdg:

— AnémAuon: Evepyortoinon Tng amomAuong
— KaBapiopog: KaraoToAn TNG evepyoTToinang ommomAUONG VIO HEPIKA AETITR
Pubuion mopopeTpv Kol Aeitoupyiwv, — BAETe mivaka "Pubpioelg”
Eppavion TANPo@opIi®V CUOKEUNC, OTTWG YIX TTAP&IEIYHO XWPNTIKOTNTA PTTOTAXPING 1 €KO0oN
UAIKohoylopikoU BAerTe Trivaka "TIAnpogopieg”
Eppavion oTaTIOTIKOV TIHWV Yio Xprion BAEme mivaka "MAnpogopieg”
EEaywyrn TANPOPOPIOY CUOKEUNG KXI OTOTIOTIKOV TIHOV

Epp&vion pnvup&Tov o@aAUaTOq
EkTéNeon evnuepwoewv UNKOAOYIOHIKOU
ATT00rKeuon Kol HETOPOPS TIPOPUBHicEWY

O1 puBpioeig prmopolv va armobnkeuTolv oTnv eappoyrn Geberit wg MPopuBpioEeIg Kal V& PeTapepOoUV oe
GANEG OUOKEUEG.

Mivakog 3: Pubpioeig
Tporog Mepiypaon Xprion Mepioxn EpyooTa-
AeiToupyiog OIOKI
puUBuIoN
Xelpiopog
* Mo To TEOT AeiToup-
YIOV TNG NAEKTPOUO:-
. AneAeubEpwon mAUoNg valmq, BoBioag
[AmorAuon] . . « Mo TNV €kmmAuon Tou | On/Off -
Evepyorolei pioc amomAuon. .
oupnTnpiou (T.X. K&-
T& TN PUBMION TOU
XpOvou TAUoNG)
Evepyorroinon A€IToupyiag KaXBa- |« [ ka@apiopd Tou
pPICHOU KOAUPPOTOG KOl TOU on/Off 3
[Ka®apiopog] H ameAeuBépwon MAUONC KATAOTEN-|  OUPNTHPX XWPIG VX
AeTal YIxX TO [XPOVO KaOapiopoU]. TPEXEI VEPO
[Xpovog kabapiouoU] - 1-20 Aent&x |10 min
Pubpioeig ouckeung
MmAOK&PICHX TNG XITOTIAUGNG
H ameAeubepwon mAUONG pmAo-
EyToAn [Mmho- KO(pSTG'I ylo 1'prsq. H KOKKIVN ?V' + Tox sKTEAS0N BoYG-
KOPIOPS TNG OEIKTIKN Auyviat 0TO POTI ioOnTrpo: OIGV GUVTIHPNONG On/Off -
amomAucng] avaBoofrivel Kabe 6deUT. 2 POPEG.
MeTd ammo 10 wpeg n AeiToupyia
OTTEVEPYOTTOIEITOI QUTOPOTO.
EKKEVWON TOU aywyou
H nAekTpopayvnTikr BXABIdx axvoi-
YEI VIOl EKKEVWOT TOU GyWYoU YIX * M exTeENEDN EpYOi-
EvToAr [Ekkévw- | 30 AeTTTéx. H KOKKIVN eVOEIKTIKN Au- OlwV CUVTAPNONG On/Off _
on Tou aywyou] | xviat aTo U&TI ioOnTrhpa avaBooPn)- [« M Aeimoupyia xel-
vel K&Be 60eUT. 2 POPEC. MeT& Qo | MWV
30 AemT& AITEVEPYOTTOIEITOI QUTOUG-
Ta N AeiIToupyia.

45036003361352203 © 06-2024
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Tporog Mepiypagn Xprion Mepioxn EpyooTa-
AelToupyiog OIOKN
puBuion
AuTOpOTN TTPOPUBUIGHEVN AEl-
Toupyix MAUCEWV
« EAeyxopevo amo Tov xpriotn: H
amomAucn evepyoroleiTal eT&
TNV €KTVOor) Tou [Xpovou TTou pe-
ooAaBei pEXPI TNV eTTOHEVN TIAU-
on], evw og k&Oe xpron yiveTal
ETTAVEKKIVNON TOU XPOVOU TIOU peg-
oohaBei pExp!I TNV emmopevn TAUGN. [Off], [Ael-
O xpovog mAUong kaBopileTal « M GUPTTANPWUOTIKY | TOUPYICK
oo TNV Tipn [Xpoévog mAuong]. AR pwon TNG Tayi- eA&yxou oo
« EAeyxopevo pe B&on To XPOVIKO d0IC OOV OE pIKPR | TOV XproTn],
didoTnua: H armémAuon evepyo- ouxvoTnTa xpnong | [Asiroupyia |[EAeyxope-
‘ TTOIEITON HETX TNV EKTIVON TOU « Tl TV £KmAUON eAéyxou e |vo amo Tov
[AuTopaTn Tpo- | [xpOvoU TToU HEGOAXBET HEXPI TNV | gréaipou vepol oe | B&on To xenotn]
pubpiopevn Ael- €MMOpEVN TAUON], AVEEXPTNTA MO | oryyd (AeITOUPYIX | XpOVIKO
Toupyia MAuoe- | TIG XPNOEIG. O XpOvog TAUONG KO- | yyieivig, omoTpo | SidoTnpod,
wv] BopiCeTan armo Tnv Tipn [Xpovog OTAOINOTNTOR) [Alc@opIKN
mAuong]. UG
oy , nl
» Alopopikn TAuon: H ammomAuon
EVEPYOTIOIEITAI HETK TNV EKTIVON
TOU [XpOVOoU TToU peaolaBei pexpl
TNV emopevn TMAUON], aveE&pTNTX
aro TIG Xpnoelg. Eav ol mAuoeig
gxouv Ndn mpaypaToroindei evrog
Tou [DIcxoTApaTOg TTAUONG,] Ee-
TTAEVETXI PHOVO N DIKPOPX GTO
[xpovo TAUoNC.]
[Xpovoc mAbong] B 1-200 deu- |5 deuTe-
TEPOAETITG | POAETIT
[Xeovoq TIOL{ peooAaBei pexpr TNV | 1-168 h o4 h
emopevn TAuon]
Evspvonomlon orrorTAucng mo- .« & KEVTPIKY] 8VEPYO-
. VOAEITOUPYIOG ' :
[ATToTTAUON eTTO- ; . TT0iNGCN AImoTTAUCNCG
; Mic S1dIKO IO ITOTTAUGNG EVEPYO- \ On/Off On
vaAeIToupyiag] , . \ , * 2¢ emPBePaiwon Ael-
TTOIEITOI HETA OTTO TNV €VEPYOTTOIN- Toupyiac
on ™G T&ong SikTUoU.
Evepyotmoincn SUVOMIKAG * rg(’;\“*;:’:”s:)noq, Kgga-
. . v&AWONg vepou
[AU.VO(UIKH anonAu?nq , , uwnAég ouyvoTtnTteg | On/Off On
omromAuan] 2e Eupr])\r] OUXVf)Tr]TO( xf)r]or]q XPNONG (.. GOANTI-
UEIOVETAI 0 XpOVOG TTAUCNG. K& OTABI0Y)
2/4
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Tporog Mepiypagn Xprion Mepioxn EpyooTa-
AelToupyiog OIOKN
puBuion
E i SIKAG A -
Yivo(sqp\(0110|r|on UBPIBIKNG Ae1Toup [Off], [Aer-
Kora T xprjon dev evepyorolgiTal ;igpyéi omd
Kopio arromrAuon (AeiToupyia Xwpig Ton)z(pr']OTn]
vepo). QoTO00, PHOAIC TTOPEANDEI O * Mo peiwaon TG KaTor- [Aswoupyia’ Off
Xpovog kaBuoTépnong (Timeout) v&Awong vepou AEYXOU piE
TO XPOVIKO JIXOTNUC, EVEPYOTTOIE- Béan To
[YBIBIK) Aei- T(;\(I' nsp:lEoél)\Kd p'm;\( O(T[(')Tl)\l‘Jor] —;\ XPOVIKO
Toupyio(] BAEme "EmAoyr) AeiToupyiog TTAU- T
ong" yIo AeTITOpEPN TTIEPIYPOPH).
[Xpovog mAuong] yiox uBpidikn Ael- | 1-15 deuTte- | 7 deuTe-
Toupyix poAenTa POAETITX
[Timeout] yix uBpidIkr AelToupyia  [— f{;;ZO he- 60 min
[Xpovikod dikoTnua] yiot uBpIBIKN Ael- | 10- 1440 min
ToupYic 1.440 AenTd
Evepyomoinon AsiToupyiag Ka-
AULHEVOU oupnTHPX
[Aeroupyic Ko 3 € oUPNTPIC PE KATTGKI, TO QVOI-
AuEvou oupr}- YOHEVO KOMGKI IMopei Vol KoAUyel |¢ Flg OUPNTNPIO PE KO- | 3 i ~ee Off
ool TOV QVIXVEUTH) UTTEPUOPWV. € AEI- TTAKI
ToUupYiot KKAUPEVOU oUpPNTAPG N
OTOTTAUCH EVEPYOTIOIEITAI HOAIG
KAEIoEl TO KOTTOKI.
Evepyomoinon xeipokivnTng
[Evepyoroinan amomAuong « Mo evepyoroinon
XEIPOKIVITTNC MpooeyyilovTag pe To XEPI UTTPOOT xelpoKivqmq ' On/Off Off
amémAueng] OTOV QVIXVEUTH| UTIEPUOPWYV UTTOPEI QmMOTTAUONG KOTX TN
VO EVEPYOTTIOINOEI XEIPOKIVNTO xpnon
TPOWPN OTTOTIAUCH.
' ' ' Mo BeATioTOTOINON
Pu6pion xpovou mAuong ™G AMOMAUONG TOU | 445 50 e |7 5eure.
[Xpdvog mAUong] | KaBopilel Tn di&pKeIx TNG OmOMAU- | oupnThPQ, TIPOCEETE ONETTTOL ONeTTTOL
ong HETG IO XPron. TNV KaXTav&Awaon ve- P P
pou
PUBION XPOVOU QViXVEUONC * o ”()’\‘93“”‘56'0”
[Xpovog avixveu-| KaBopilel Tov eA&XIOTO XpOVO Tai- g;:r?zouchsgﬂzfazsg:l- 3-15 deuTe- | 7 BeuTe-
ong] pap(?vr']q oTn y<'nvi0( owix‘vsuor]q yio 050U OTN YVic avi- poAenTa poAenTa
VO YIVEl avayvapion XernoTn. XVEUONC
Evepyormoinon mpomAuong
Ko Tnv avixveuon Tou xproTn * Yypaivel To oupnTh-
[Mpomuon] evepyorToleiTal piax amdmAuon yi 3 | plo TIpIV Tn Xpron yix On/Off Off
P d deuTePOAETTTA, EQOCOV deV £XEl Yi- TNV XITOPUY EVATTO-
Vel Xprion KoT& T TeAeuTaior 10 Ae- | Beoewv
T
3/4
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Tporog
AelToupyiog

Mepiypor)

Xprion

Mepioxn

EpyooTa-
OIOKN

puBuion

[ZuvodeuTIKNA
armomAuon)]

Evepyormoinon GuvodEUTIKIAG
amomAuong

000 évag xpnoTng BpiokeTal oTn
ywvia avixveuong, dievepyeital TTAU-
on (To oAU 60 deuTepOAETITA).
Ymodei€n: AuThi n Aeitoupyia odnyei
o€ auEnuevn KaTavaAwan vepou.

* Mo 01e€0dIKN EKTTAU-
on Tou oupnTnpiou

+ Q¢ BopuPog mopa-
oKnviou

On/Off

Off

MpoobeTn
amémAuon([]

Evepyomoinon mpocOeTng
ammomAuong

3 OeuTepdAenTa peT& TNV KUPIX
QITOTTAUCH, EVEPYOTTIOIEITOI HixX ETTI-
AoV ammOTTAUGN 2 OEUTEPOAETITWV.

 Na mARpwon Tng mo:-
yidag oopwv oupnTn-
piou

On/Off

Off

[FTwviax avixveu-
ong]

'EAeyX0Qg ywviog avixveuong
MOAIG eva avTiKeipevo Bpebei oe
YWVix avixveuong, n KOKKIVN evoel-
KTIK Auxvix avaBel oto p&T xioon-
TP Kol EvOEIEN oTNV eQpappoyn Yi-
veTal Tp&aoivn. Agv gvepyoroleital
oromAuon.

* Mo €Aeyxo TNG awi-
XVEUONG XpnoTn

AuTOpOTO

[OYKOUETPIKNA
mopoxn]

OYKOMETPIKN TTXPOXH

Mo va priopeite va uttohoyileTe TNV
KaTav&Awaon vepou yix Tn OTOTIOTI-
Kr) AeIToupyia, TTpEMel va avapepe-
T I OYKOUETPIKI TTXPOXI| TNG HO-
vadag eAeyxou amdmAuong oupnTn-
piou. H por| Tou dykou KaopileTal
OO TOV EAEYKTI) TTOCOTNTAG OTNV
nAekTpopayvNTIKA BoABida. Ko
TNV QVTIKXTXOTOON ) TNV aQaipean
TOU €AEYKTI TTIOOOTNTAC, N OYKOUE-
TPIKN TTXPOXH TTPETIEI VO pUBUIOTEI.

9 I/min

14 |/min
18 I/min
5-50 I/min
(opiCeTaxl
Q1O TOV
xpriotn)

14 I/min

[AmTobrikeuon wg
TTpopubuIon]

Mpopubpioceig

Ol Tpéxouaeq pubpioeig amobnkeuo-
VTOI OTNV €QAPHOY KA YTTOPOUV
VO HETOPEPOOUV e QUTOV TOV
TPOTO 08 &AAEC CUOKEUEG.

* Mo evapén Aermoupyi-
OG TTEPIOOOTEPWY OU-
OKEUWV HE TIC idlEC
pubpioeig

[EpyooTOCIOKES
pubpioeiq]

EpyooTaoIoKkEG puOUicEIQ
OAec ol AeiToupyieg eMavVaQEPOVTA
OTIC EPYOOTAOIOKEG pubpioeic.

« Mo avTIpETOTTION
OIXTAPAXWV AEITOUP-

yiog

4/4
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Mivakog 4: MAnpogopic

TpoTog AeIToupyicg eQpappo-
yng Geberit

Mepypor

[Ovopa] Kol [KwdIKOC TIPOoRG-
ong]

Mo KGOE CUOKEUN PTTOPEI VO KATOXWPIOTEI EVAX OVOUG KX EVOC KWBIKOC
poopaong.

MAnpogopieg

[Kwdikog]

Agixvel Tov KWdIKO TNG HoVAOaG eAEyXou amdTAUCNG oupnTnpiou.

[Ekdoon UAikohoyiopikoU]

Agixvel Tnv €kdoan UANKOAOYIGUIKOU TOU QVIXVEUTH UTTEPUOPWV.

[ZelpIakdg ap1BuoC] Agixvel To OgIPIOKO APIBO TOU QVIXVEUTI UTTEPUBPWV.
[Huepounvia mapaywyng] Agixvel TNV NUEPOPNVIC TTHPAYWYNACS TOU QVIXVEUTH UTTEPUBPWV.
[TuTog TpoPodoaiag] Agixvel Tov TUTTO Tpopodoaiag (AeiToupyia e peUPX ) PTIOTAPI).
ITATIOTIKN

[ZTOTIOTIKA]

Agixvel di&popeg TANPOPOPIES, OTTWG TOV KPIOUS TWV XPNOEWV ] TNV KO-
TAVGAWON VEPOU OE EVX EMOUPNTO XPOVIKO TTAXICIO.

MeTpnTEQ

[Hugpeg AeiToupyioig OUVOAIKK]

Agixvel Tov aplOpO TwV NUEPWOV AEITOUPYIOG OO TNV EvapEn TNC AeIToup-
yiog.

[Huépeg AeiToupyiag omo Tnv
TeAeuTaiCr evepyoTToinon]

Agixvel Tov apIBUO TwV NUEPWV AEITOUPYIAG amd TNV TEAEUTAIC EveEpPYO-
moinon.

[Xprioeig ouvoAikd]

Agixvel Tov apIBuo Twv Xproewv ormo TNV Evap&n TNg AeITOUpPYIaG.

[Xprjoeig amo Tnv TeAeuTaia
evepyortoinan]

Agixvel Tov apIBUo Twv Xprioewv oo TNV TEAEUTAIX evepyoTtoinan.

[ATTOTIAUCEIG GUVONIKK]

Agixvel Tov apIBPo6 amomAUCEWY OO TNV EVapén TG AeiToupyiag.

[MAUoEIg amd TNV TeAeuTaia
evepyoroinon]

Agixvel Tov apIBUo6 Twv ammomAUCewV amd TNV TEAEUTAIC evepyoTToinan.

[AUTOPOTEC TIPOPUBUICHUEVEC
AelIToupyieg MAUCEWV GUVOAI-
K&

Agixvel Tov aplOpd TwV GUTOPOTWV TIPOPUBUICHEVWY AEITOUPYIWV TTAUCE-
WV IO TNV Tpopndeia Tou e€omAiGUoU.

[AUTOPOTEC TIPOPUOUICHUEVEG
AelToupyieg MAUCEWV QIO TNV
TeAeuTaiar evepyoTioinon]

Agixvel Tov apIBPo TwV QUTOUXTWV TTPOPUBUICUEVMV AEITOUPYINV TTAUCE-
WV Q1o TNV TeheuTaia evepyorioinan.

45036003361352203 © 06-2024
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EmAoyn AsiToupyiag mAuong

YBpI13IkA AeiToupyic

Ortav givan evepyoroinuévn n UBpIdikr Aeiroupyia (Tpotog Aeitoupyiag 39), dev evepyoroleiTal KXo

amomAucn KaT& TN xpnon (Aeiroupyia Xwpig vepod). QoTdo0, HOAIG TTaPENDEI 0 XPOVOC KAOUOTEPNONG 1) TO

XPOVIKO JIXOTNUX, evepyoTTolgiTal TePIodIKA piak omottAucn. O xpovog TTAUONG KaBopileTal armo TNV TIWN

[Xpovog mAUong] (t Flush) (Tpomog Aeiroupyiog 56).

» AeiToupyia [EAeyxopevo ammo Tov xpriotn] (Tpotmog Aeitoupyiag 39 = [1]): EkTeAeiTan amomAucn peté ammd
TNV €KTVON Tou Xpovou kabuaTepnong (t Timeout) (Tpdmog AeiTroupyiag 57). Oco gival evepyog o Xpovog
KaOuaoTEPNoNg dev yiveTal ammoTTAuaT.

Evapén Tou xpdvou KabuoTEpnong:
— Kat& Tnv IpwTn Xpnon
— 3TNV emopevn Xpron JET& TNV T&EoJ0 TOU TIPONYOULIEVOU XPOVOU KXBUGTEPNONG

L L t Flush L

t Timeout t Timeout

—~V

» Aeitoupyia [EAeyxopevo pe Baon To XpoVviko dikaoTnua] (Tpdmoc Aeitoupyiag 39 = [2]): EkTeAeiTal
omoOTTAUGN PHET& TNV TT&EOO0 TOU XPOVIKOU diaaTrpaTog (t Int) (Tpomog Aeiroupyiag 58). Oco eivan evepyo
TO XPOVIKO JIGOTNUX deV YiveTal ammotTAuon.

‘Evap&n Tou XpovikoU SICTHPATOC:
— Kot Tnv mpwTn Xprnon
— MeT& TNV podo ToU TTPONYOUUEVOU XPOVIKOU JIXOTAHOTOG, AVEEXPTNTA OTTO TIC XPNOEIC

t Flush t Flush
g g
X X 8 X D

t Int t Int t Int

—~+V

) 4
b4

516 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



| EL
Amoppiyn

ZUCTOTIKEG OUGIEG

AuTO TO TIPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG amaiTrioeig TNG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopiopdg Tng
XProngG opIcUEVWY ETIKIVOUVWY 0UCIOV Og €idn NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU).

Amoppiyn cImoBARTWV NAEKTPIKOU KOXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAICHOU

Gé
ol
]

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOUHPEVOU KADOU QTTOPPIMPGTWY OTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC DeV ETITPETETAI VX XITOPPITITOVTOI (G OIKIGKA GITOPPIMPOTN, XAAX TIPETTEI VO
amoppinTovTal EexwploTd. OI TEAIKOI XPrOTEG €iVAI VOUIK& UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TTOAIEG
OUOKEUEC o€ dNUOOIEg eTaIpEieg amoppIyng, diavopeic ) oTov Geberit yia Tn cwoTr amoppiwn. MoAAoi
OIOVOEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWV CUGKEUWV EIVAI UTTOXPEWHEVOI VX TTPOASUBAVOUV dWPedV TIQ
TTOAIEG NAEKTPIKES KO NAEKTPOVIKES OUOKEUEC. Mo TNV emoTpo®r oTov Geberit emkovovAoTe pe TNV
OPUOdIT eTOIPEIC TTWANCEWV 1} €EUTINPETNONG.

O1 TaAIEG PTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV €ival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEG,
KOOWG KOl O AGUTITHPEG TTOU PTTOPOUV VO apaipeBolv oo TIC TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN
{nuiov, TTpEmel va dioxwpi{ovTal &Tmo TIG TTOAIEG OUOKEUEG TTPpoTOU TTapad000oUV aTO onpEeio amoppIyng.

Edv otnv mahi& oUoKeUr| €X0UV amoBnKeUTEl TTIPOCWTTIKG Oe00UEVE, OI TEAIKOI XprjoTeg givai ol idlol
utreUBuvol yia TN SIaypa®r] ToUug TTPOToU TRXPad®OoUV TNV TTAIX CUCKEUN 0€ €Va anpegio amoppIiyng.
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Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge, sebeke elektrigi ile veya pille calisan, elektronik desarj tetiklemeli Geberit Basic pisuvar
desarj kontrollerindeki servis ve onarimlarin usuliine uygun sekilde gerceklestiriimesi icin
hazirlanmistir.

Bu belge, séz konusu pisuvar desarj kontrolérlerinin Bluetooth® arabirimi ile baglanmasi igin
gecerlidir. Bu pisuvar desarj kontrolérleri, infrared sensériin tip levhasinda Geberit Connect logosu
ile isaretlenmistir.

Hedef grup

Bu UrGndn bakimi ve tamiri sadece uzmanlar tarafindan yapilabilir. Uzman, alanindaki egitimine ve/
veya deneyimine dayanarak trtnln kullanimi sirasinda ortaya ¢ikabilecek riskleri fark etme ve
tehlikeli durumlari 6nleme becerisine sahip kisidir.

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin otomatik olarak yikanmasi igin tasarlanmistir. Bunun
disindaki her tirll kullanim amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve sembollerin genel gorinimu

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT
Onlenmedigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeyi belirtir.

o

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Guvenlik bilgileri

Nizami olmayan bakim isleri veya onarimlar, hasarlara veya islev bozukluklarina yol agabilir.

« Onarim igin sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
» Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.
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Uriin aciklamasi

Yapisi

Sekil 1:  Sebeke elekirigi ile veya pille ¢alisan, elektronik desarj tetiklemeli Geberit Basic pisuvar desarj kontrolleri

Sensodr caml kapaklar

infrared sensérlii sensor elektronigi
Montaj gercevesi

Pil boimesi

Glg Unitesi

Conta

Akis sinirlayici ve filtre sepeti iceren selenoid valf

0 N o ok~ WON =

Valfli giris vanasi
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Teknik veriler

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC -
Sebeke frekansi 50 Hz -
Pil tipi - Alkalin 1,5V (AA)
CGalisma voltaji 4,5V DC 3VDC
Guc tuketimi <05W <05W
. 1-8 bar 1-8 bar
Akis basinci araligi
100-800 kPa 100-800 kPa
Desarj suresi fabrika ayari 7 sn 7 sn
Desarj suresi ayar araligi 1-15sn 1-15sn
Radyo teknoloji Bluetooth® Low Energy?
Frekans araligi 2400-2483,5 MHz
Maksimum c¢ikis glicl 4 dBm

1) Pilin kullanim émr0: yakl. 2 yil

2) Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. milkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, Geberit elektrikli veya pilli calisan elektronik desarj tetiklemeli pisuvar
kontrolériiniin ve radyo sinyali ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

Kullanim

Geberit Uygulamalari

Kullanim, ayarlamalar ve bakima y&nelik olarak Geberit tarafindan cesitli uygulamalar kullanima
sunulmustur. Bu uygulamalar cihazla Bluetooth® arabirimi lizerinden iletisim kurar.

Geberit uygulamalari, Android ve iOS akill telefonlari icin ilgili uygulama magazasindan Ucretsiz olarak
indirilebilir.

Cihaz ile baglanti kurma

> QR kodu taratin ve agilis sayfasindaki

talimatlari takip edin.

Geberit Eﬁlﬂ

Apps E" ;
Oy

https://gbrt.io/dsvFEQQ
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Arizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Desarj tetikleme yok

Elektrikli:
Elektrik kesintisi (gU¢ Unitesi Gzerindeki
yesil LED yanmiyor)

» Guc Unitesini kontrol edin.

Elektrikli:
Gug Unitesi arizali

» Gug Unitesini degistirin. — Bk.

"GUg Unitesini degistirin", sayfa
522.

Pilli:
Piller tikenmis (sensdér camindaki LED
yaniyor)

Pilleri degistirin. — 971.383.00.0
no.lu isletme kilavuzuna bakin.

Soketli baglantilar ayrilmis veya hasarli

Soketli baglantilari kontrol edin.

Ana su vanasi kapali

Ana su vanasini agin.

Arizal desarijlar (erken,
gec, istem disi)

Sensodr cami kirli veya islak

» Sensdr camini temizleyin veya ku-

rulayin.

Sensér cami ¢gizilmis

Sensor cami ile kor kapagi degis-
tirin.

infrared sensér ortamdaki etkenlerden et-
kileniyor (ayna, metal ylzeyler, camdan
lavabolar vb.)

Geberit satis firmasiyla iletisime
gegin.

Pisuvarin igine surekli
olarak su akiyor.

Yazilim arizasi

Gug¢ unitesini 10 saniyeligine ka-
patin.

Teknik ariza

Sensor elektronigini degistirin. —
Bk. "Sensor elektronigini degisti-
rin", sayfa 523.

Selenoid valfi degistirin. — Bk.
"Selenoid valfin degistiriimesi",
sayfa 524.

Pisuvarin yikamasi yeter-
siz.

Desarj suresi yanlis ayarlanmig

Desarj suresinin ayarlanmasi. —
971.383.00.0 no.lu isletme kilavu-
zuna bakin.

Selenoid valfteki sepet filtre tikanmis

Sepet filtreyi temizleyin. — Bk.
"Filtre sepetinin temizlenmesi ve-
ya degistiriimesi", sayfa 522.

Valf yeterince acik degil

» Valfi acin.

Su basinci ¢ok disik

» Su basincini kontrol edin.

Pisuvardan su sigriyor.

Akis hizi gok yuksek

» Akis hizi sinirlayicisi takin.

Akis hizi sinirlayicisi aksesuar
olarak temin edilebilir, Griin no.
242.484.00.1.
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Servis ve onarim

Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim
dizinleri takip edilerek yerine getirilmelidir.
Talimatlar ilgili resim dizini ile iligkilidir.

isletmeci tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki onarim ¢alismalari ve ayarlar isletmeci
tarafindan yapilabilir. — 971.383.00.0 no.lu isletme
kilavuzuna bakin.

» Kor kapagin temizlenmesi

* Pisuvarin temizlenmesi

* Pillerin degistiriimesi

» Desarj sliresinin ayarlanmasi

Uzman tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki bolimlerde bulunan servis isleri sadece
bir uzman tarafindan uygulanmalidir.

Filtre sepetinin temizlenmesi veya
degistiriimesi

Selenoid valfteki filtre sepeti en az 2 yilda bir
temizlenmeli veya degistiriimelidir.

4 Selenoid valfi monte edin. — Bkz. resim
dizisi [}, sayfa 617.

5 Kapagi monte edin. — Bkz. resim dizisi E
sayfa 623.

Guc Unitesini degistirin

1 Kapagi sékin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 612.

2 Gug Onitesini degistirin. — Bkz. resim dizisi
, sayfa 613.

T3

N2

@
W > e

N >

b

v Yesil LED yaniyor.

Kosul

— Ana su vanasi kapal.

1 Kapagi soklin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 612.

2 Selenoid valfi sékiin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 614.

3 Filtre sepetini temizleyin veya degistirin.

3 Kapagi monte edin. — Bkz. resim dizisi E
sayfa 623.
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Sensor elektronigini degistirin

1 Kor kapagi sokin. — Bk. resim dizisi ,
sayfa 612.

2 Sensor elektronigini degistirin.

Gerekirse Geberit App yukleyin ve
eslestirme sifresini not edin.

Geberit Elﬁﬁlil
s
e

https://gbrt.io/dsvFEQO

E

Y

L
2

_<67066.00.0 RSO0~
TEViga/21
Feo Jll54321
&
A (s

=]

P
EGEBERIT

828. [ 00.0 RS00
TEV3/21
FEQpr4321

1238 &

CONNECT

(10)0°00°660'892

Koér kapagi monte edin. — Bk. resim dizisi
E, sayfa 623.

Geberit App veya Geberit servis kumandasi
ile istenen ayarlari yapin ya da kayitli 6n
ayarlari kullanin.
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Selenoid valfin degistirilmesi

Ayar vidasinin degistirilmesi

Kosul

— Ana su vanasi kapal.

Kosul

— Ana su vanasi kapal.

1

Kapagi sokin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 612.

1 Kapagi sokin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 612.

2

Selenoid valfi sékin. — Bkz. resim dizisi ,
sayfa 614.

Yeni selenoid valf monte edin. — Bkz. resim
dizisi , sayfa 617.

4

Kapagdi monte edin. — Bkz. resim dizisi E
sayfa 623.

2 Ayar vidasini degistirin. — Bkz. resim dizisi
, sayfa 620.

3 Kapagd! ve montaj cercevesini monte edin.
— Bkz. resim dizisi E sayfa 623.
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Ayarlarin yapilmasi

Bu ayarlar, isletmeye alma esnasinda bir uzman tarafindan yapiimalidir.

Tim fonksiyonlar veya ayarlar bir Geberit App ya da servis kumandasi ile gergeklestirilebilir. infraret senséril
Uzerinden manuel ayarlar mimkdn degildir.

Geberit servis kumandasi ile ayarlarlarin yapilmasi

Geberit servis kumandasi ile asagidaki fonksiyonlar ve ayarlar mevcuttur:

» Kullanim:
— Desarj: Bir desarjin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikalidina kapatiimasi

» Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bkz. “Ayarlar" tablosu

* Pil kapasitesi veya Urln yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gésterilmesi — bkz. "Bilgiler" tablosu
» Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gdsteriimesi — bkz. "Bilgiler" tablosu

Asagidaki tabloda "Men( kodu" siitunundaki numaralar ve kavramlar Geberit servis kumandasinin

g0stergesiyle aynidir. Bununla ilgili diger bilgiler Geberit servis kumandasinin kullanim kilavuzunda
bulunmaktadir.

Tablo 1: Ayarlar

Menl kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika ayari
[EN]
[DE]
Komutlar
 Selenoid valfin fonksi-
20 yon testi icin
[Flush] Desarjin tetiklenmesi « Pisuvarin yikanmasi |Baslatma = a
[Spiilung] Desarji baglatir. icin (6rnegin, desarj | <OK>
P 9 sUresinin ayarlanma-
sinda)

Algilama alaninin kontrol edil-

mesi
1 Algilama alaninda bir cisim bu-
[RangeTest] lundudu slirece sensér camin- |+ Kullanici algilamanin |Agik = <OK> |
[TestErfas] daki kirmizi LED yanar. Desarj kontrold igin Kapall = <OK>

tetiklenmez. Fonksiyon 10daki-

ka sonra otomatik olarak kapan-

Ir.

Desarijin bloke edilmesi

Desarj tetikleme 10 saatligine
22 engellenir. Sensor penceresin- S _
[BlocFlush] | deki kirmizi LED her 6 saniyede izks'lr?g'ii'e””'” yapil- Qg'kaﬂ i}gm -
[Blockiere] bir 2 kez yanip séner. Fonksiyon P

10saat sonra otomatik olarak

kapanir.

Boru hattinin bosaltiimasi
3 Bgru hattmm bosaltilabilmesi « Bakim iglerinin yapil-

. icin selenoid valf acilir. Kirmizi L Acik = <OK>
[EmptyPipe] , o masi igin -
[RohrLeer] LED 6saniye arayla iki kez yan- | Kis desarji icin Kapall = <OK>

Ip séner. Fonksiyon 30 dakika
sonra otomatik olarak kapanir.
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Men( kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika ayari
[EN]
[DE]
Fabrika ayari
o4 Tum fonksiyonlar fabrika ayarina
geri alinir. Kirmizi LED ¢ kez |« Fonksiyon arizalarin- | Baglatma =
[FactrySet] " - . iderilmesi icin OK -
[Werkseinst] ygnlp sbner vg desarj :[etlklclemr. In gideri ¢ <OK>
Pisuvar desarj kontrolii yeniden
baslatilir.
Temizlik modunun etkinlesti-
rilmesi
o5 Kirmizi LED her 3 saniyede bir 2 - Kapagjin ve pisuvar
kez yanip soner. Desar;j tetikle- AU Baslatma =
[CleanMode] . ) .| seramiginin su akma- -
[Reinigung] mesi [Temizleme zamani] (Me'nu dan temizlenmesi icin <OK>
kodu 55) boyunca bastirilir. Pi-
suvar bu slrenin bitiminden son-
ra desarj olur.
Programlar
Pisuvar kapsama alani aktifle-
stirme
30 Kapakli pisuvarlarda acik kapak, Acik = [ON]
[CoverOps] infraret sensori kapatabilir. Pi- |+ Kapakli pisuvarlar igin K - Kapal
N apall = [OFF]
[Deckel-UR] suvar kapagi kapatilir kapatil-
maz pisuvar kapsama alaninda
bir desarj tetiklenir.
Manuel desarj izni
81 infraret sensoérin éniine el yak- * Kullamim sirasinda Acik = [ON]
[ManFishEn] lastirilarak daha erken bir desarj r_nanuel b.ir.deg,arj te- Kapali = [OFF] Kapall
[FreiManSp] i o tiklemek icin
tetiklenebilir.
Aralikl desarj
» Kullanici kontroll(: Desarj [ara-
likli akistan] (meni kodu 54)
sonra tetiklenir, burada aralikl |« Pisuvar sifonun az
akis her kullanimdan sonra ye-|  kullaniimasi duru-
niden baglatilir. Desarj stresi munda takviye edil-  |[0] = Kapali
32 [desarj slresi aralikli desar] mesi igin [1] = Kullanic
[IntFlush] (men kodu 53) degeriyle be- |, g, hattindaki duran | kontrolli Kullanict
[IntervSp] lirlenir. suyun yilkanmasina | [2] = Aralikli kontrolld
* Aralikl kontrol: Bir desarj [Ara-|  ygnelik (hijyen fonksi- | kontrollii
likli akistan] (meni kodu 54) yonu, tikanikligin 6n-
sonra kullanimlara bagh ol- lenmesi)
maksizin tetiklenir. Desarj su-
resi [desarj sUresi aralikli de-
sarj] (menu kodu 53) degeriyle
belirlenir.
33 Elektr_lk bag_lantls_l ?glldlglnda . Merkezi desarj tetikle-
[PowOnFish] desarjin etl-(PnI.e§t|r|Ime5| me icin Acik = [ON] Acik
[NetzEinSp] Sebeke gerilimi agildiktan sonra | Fonksiyon onay! igin Kapali = [OFF]
desarj tetiklenir.
2/4
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Ment kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika ayari
[EN]
[DE]

Dinamik desarjin etkinlestiril- |. Kyjlanim sikiiginin
34 mesi ylksek oldugu du- Acik = [ON]
[DynFlush] Kullanim sikliginin yksek oldu- | - rumlarda (ér. stad- |\ * * .~ [OFF] Acik
[DynamSpul]  |§u durumlarda desarj siiresi ki- | yumda) desarj stresi- P

saltilir. nin azaltilmasi igin

On yikamanin etkinlestirilmesi . .
35 Kullanicinin tespit edilmesi sira- ’ ISIT?AE:;;ggf?::eI%C Acik = [ON]
[PreFlush] sinda, son 10 dakikada kullanim o Kapali

. ) , suvar seramigini islat-| Kapall = [OFF]

[Vorspling] gerceklesmediyse 3 saniye bo- mak icin

yunca bir desarj tetiklenir.
37 Son yikamanin etkinlestirilme-

si + Pisuvar sifonunu dol- | Agik = [ON]
[PostFlush] ) . Kapali

. Ana desarjdan 3 sn sonra bagka | durmak igin Kapali = [OFF]

[NachSpdl] ) . .

bir 2 sn'lik desarj tetiklenir.

Eslik eden desarjin etkinlesti-

".ImeSI * Pisuvar seramiginin
38 Bir kullanici algilama alaninda etraflica yikanmasi Acik = [ON]
[AttndFlsh] bulundugu siirece desarj yapilir | iy Kapall = [OFF] Kapali
[BegISpiil] (maksimum 60 sn). « Arka plan giriiltisi

Not: Bu fonksiyon, yiiksek su tu-

ketimine yol acar.

Hibrit modunun etkinlestiril-

mesi

Kullanimda bir desarj tetiklen-
39 mez (susuz galigtirma). Gecik- | Su tiiketiminin azaltl- Kapali = [0]
[HybridMod] | me siresinden ya da aralikii ak- | icin Kullanim =[1] |Kapali
[HybridMod] Istan sonra periyodik olarak bir Aralik = [2]

desarj tetiklenir — detayli acikla-

ma i¢in bakiniz bélim “desar;j

modu sec¢imi”.

3/4
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Ment kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika ayari
[EN]
[DE]
Parametre
50 Desarj siiresi « Pisuvar seramigi yi-
[FIshTime] Kullanimdan sonraki desarj su- kamanin optimize 1-15sn 7sn
[Spuilzeit] resini belirler. edilmesi igin
Algilama siresi « Algilama alanina is-
o1 Kull larak algilanabilmek t d irildigind
[DetectT] Kullanici olarak algilanabilme denmg en glgm iginde | 5 1¢ 74N
[VerweilZ] icin algilama alaninda asgari degarj yaplimasinin
bekleme suresini belirler. onlenmesi i¢in
53 Aralikh desarj icin desarj si-
resi
IntFlushT - 1-200 5
L:terl\j;pz]] Menii kodu 32 [Aralikli desarj] sn sn
[1] veya [2] oldugunda aktiftir.
54 Aralikhi desarj icin aralikli akis
[IntervalT] Men( kodu 32 [Aralikl desarj] |- 1-168 sa 24 sa
[IntervalZ] [1] veya [2] oldugunda aktiftir.
55 Temizleme zamani
[CleanTime] | Ment kodu 25 [CleanMode] [Re-| _ 1-20dk[..] |10 dk[10]
L inigung] baslatildiginda desarjin
[ReiniZeit] e
engellenecegi sureyi tanimlar.
56 Hibrit modu icin desarj siiresi
[HybFIshT] Menu I.<odu 39 [Hlbrlt" mOf:Iu et- | 1-15 sn 7sn
[HybFishT] kinlestir] [1]veya [2] Gzerinde ol-
dugunda aktiftir.
57 Hibrit modu icin timeout
[HybTimoug | end kodu 39 [Fiibrit modu et- - _ 5-720 dk 60 dk
. kinlestir] [1] Uzerinde oldugunda
[HybTimOut] i
aktiftir.
58 Hibrit modu icin zaman araligi
[HybintT] Mend kodu 39 [Hibrit modu et- | _ 10-1440dk  [1440 dk
[HybintT] kinlestir] [2] Uzerinde oldugunda
aktiftir.
4/4
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Tablo 2: Bilgiler

[¢ SumBetrT]

Men( kodu Aglklama
[EN]

[DE]

Sayac

70 T

[Days?] Toplam calistigi giin sayisi

[Sur);B.etrT'?] isletmeye alinmasindan beri calistigi giinlerin sayisini gdsterir.
[7l]ses'7] Toplam kullanim sayisi

[Suméenut?] isletmeye alinmasindan beri kag defa kullanildigini gosterir.

72 _

[Flushes?] Toplam desarj sayisi

[SumSp[].I’7] isletmeye alinmasindan beri yapilan desarjlarin sayisini gdsterir.
[72 Days] Power-On sonrasi calistigi glin sayisi

Son kez agilmasindan beri calistigi giin sayisini gésterir.

74
[€ Uses]
[ SumBenut]

Power-On sonrasi kullanim sayisi
Son acildigindan beri kullanim sayisini gosterir.

75

Power-On sonrasi desarj sayisi

[Z Flushes] N . . .
[% SumSpil] Son agildigindan beri yapilan desarj sayisini gésterir.
Cihaz bilgileri

80 Tip numarasi

[TypeNo] Sensor elektroniginin Grlin numarasini gésterir.
[Modell-Nr] Ornek: [242251001] = 242.251.00.1

81 Uriin yazilimi versiyonu

[SWVersion] Sensor elektronigi Grlin yazilimi versiyonunu gosterir.
[SWVersion] Ornek: [0312] = Versiyon 3.12

82 Seri numarasi

[SerialNo] Sensor elektroniginin seri numarasini gésterir.
[Serien-Nr] Ornek: 1234567

83 Uretim tarihi

[ManufDate] Sensor elektroniginin Gretim tarihini gosterir.
[ProdDatum] Ornek: [1520] = takvim haftasi 15/2020

84 Besleme tiirii

[TypePower] Besleme tlriind gosterir (elektrikli ya da pil).
[Netz/Batt] Ornek: [0] = pil / [1] = Sebeke

85 Pil

[Battery%] Pil kapasitesini gOsterir.

[Batterie%)] Ornek: % [73]
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Geberit App ile ayarlar

Geberit App cihaza baglandiktan sonra, su fonksiyonlar ve ayarlar mevcuttur:

e Kullanim:

— Desarj: Desarjin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikaliina kapatiimasi

» Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bkz. "Ayarlar" tablosu
* Pil kapasitesi veya Urin yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gdsterilmesi — bkz. "Bilgiler" tablosu

Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gdsteriimesi — bkz. "Bilgiler" tablosu

 Cihaz bilgilerinin ve istatistik degerlerinin disa aktariimasi
* Ariza mesajlarinin gésterilmesi

« Urin yaziliminin uygulanmasi

« On ayarlarin kaydedilmesi ve aktariimasi

Geberit App Uzerindeki ayarlar varsayilan olarak kaydedilebilir ve diger cihazlara aktarilabilir.

Tablo 3: Ayarlar

sI]

6 saniyede bir 2 kez yanip séner.
Fonksiyon 30 dakika sonra otomatik
olarak kapanir.

» Kis desariji igin

Menti kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika
ayari
Kullanim
* Selenoid valfin
fonksiyon testi icin
[Degarj] De§arlj|n tetiklenmesi o Pilsu\{-armvwkanma.& Ag|k/kapaI| _
Desarji baslatir. icin (6rnegin desar;
suresinin ayarlanma-
sinda)
Temizlik modunun etkinlestirilme- . )
. » Kapagin ve pisuvar
si e
o _— . seramiginin su akma- | Acik/kapali |-
[Temizlik] Desarj tetikleme, [temizleme zama- dan temizlenmesi icin
ni] icin engellenir.
[Temizleme zamani] - 1-20 dk 10 dk
Cihaz ayarlari
Desarjin bloke edilmesi
Desarj tetikleme 10 saatligine engel-
Komut [Desarjin |lenir. Sensér penceresindeki kirmizi |« Bakim iglerinin yapil- Acik/kapall |-
bloke edilmesi] |LED her 6 saniyede bir 2 kez yanip masi icin ¢ P
sbner. Fonksiyon 10saat sonra oto-
matik olarak kapanir.
Boru hattinin bosaltiimasi
Selenoid valf, boru hattinin bosaltil-
Komut [Boru hat- | masi igin 30 dakikaligina acilir. Sen- |« Bakim iglerinin yapil-
tinin bosaltiima- | sér penceresindeki kirmizi LED her | masi igin Acik/kapall |-
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Men( kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika
ayari
Aralikl desarj
+ Kullanici kontrollG: [Aralikli akisin]
sona ermesinden sonra bir desarj
tetiklenir, burada aralikh akis her
kullanimda yeniden baslatilir. De-
sarj sUresi [desarj slresi] degeriyle
belirlenir. « Sifonun az kullanil- | [Kapali],
* Aralikli kontrol: [Desarj aralikli] ak- masi c(ijglrumgera tak- LKu”anHI?I
ISIn sona ermesinden sonra kulla- viye ediimesi "%'” ontrolld, [Kullanici
nimlardan bagimsiz olarak tetikle- |* Boru hattindaki duran |[Aralikli kontrolli]
[Aralikli desarj] nir. Desarj sliresi [desar] siiresi] suyun yikanmast i¢in | kontrol], [Di-
degeriyle belirlenir. (hijyen fonksiyonu, ti- | feransiyel
- Diferansiyel desarj: [Desarj aralikli] kanikligin 6nlenmesi) | desarj]
akisin sona ermesinden sonra kul-
lanimlardan bagimsiz olarak tetik-
lenir. [Desarj aralikh akisi] esnas-
Inda akis gerceklestiyse yalnizca
[desarj sUresiyle] olan fark kadar
akis yapilir.
[Desarj suresi] - 1-200 sn 5sn
[Aralikh akis] - 1-168 sa 24 sa
[Elektrik baglanti- E::!f:':t:;frt'itr';;]a;':d'9'"da de- |, Merkezi desar tetik-
si aclldiginda de- sarl nes! leme igin Acik/kapall | Agik
. Sebeke gerilimi acildiktan sonra de- . -
sarj] DN « Fonksiyon onayi igin
sarj tetiklenir.
+ Kullanim sikhginin
Dinamik desarjin etkinlestirilmesi | yiiksek oldugu du-
[Dinamik desarj] |Kullanim sikliginin yiksek oldugu rumlarda (6r. stad- | Acik/kapali | Agik
durumlarda desarj suresi kisaltilir. yumda) desarj suresi-
nin azaltilmasi igin
Hibrit modunun etkinlestirilmesi
Kullanimda bir desarj tetiklenmez [Kapali],
(susuz.gallgtlrma). Gecikme s(resin- . Su tiketiminin azaltil- [KuIIan|(3|
den (Timeout) ya da aralikl akistan mas! igin Kontrollt], |Kapali
sonra periyodik olarak bir desarj te- [Aralikh
[Hibrit modu] tiklenir - detayli aciklama igin baki- kontrollii]
niz “desarj modu segimi”.
Hibrit modu i¢in [desarj siresi] - 1-15sn 7sn
Hibrit modu i¢in [Timeout] - 5-720 dk 60 dk
Hibrit modu i¢in [zaman araligi] - 10-1440 dk | 1440 dk
Pisuvar kapsama alani aktiflestir-
me
. Kapakli pisuvarlarda acik kapak, .
P k - .
L];S:;/::I] apsa infrared sensoérl kapatabilir. Pisuvar ii;anpakll pisuvarlar Acik/kapall | Kapal
kapag! kapatilir kapatiimaz pisuvar
kapsama alaninda bir desarj tetikle-
nir.
2/3
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Men( kodu Aciklama Uygulama Aralik Fabrika
ayari

Manuel desarjin etkinlestirilmesi
[Manuel desarjin |infrared sensériin dniine el yaklastir-
etkinlestiriimesi] |ilarak daha erken bir desarj tetikle-

* Kullanim sirasinda
manuel bir desar;j Acik/kapali | Kapah
tetiklemek icin

nebilir.
Desarj siiresinin ayarlanmasi - Pisuvar desarjinin iyi-
[Desarj suresi] Kullanimdan sonraki desarj siresini lestirilmesi icin, su ti-|1-15 sn 7sn
belirler. ketimini dikkate alin
Algilama siiresinin ayarlanmasi - Algilama alanina is-
... | Kullanici olarak algilanabilmek igin tenmeden girildiginde
[Algilama sUresi] ) ; 3-15sn 7sn
algilama alaninda asgari bekleme desarj yapilmasinin
siiresini belirler. 6nlenmesi igin

On yikamanin etkinlestirilmesi
Kullanicinin tespit edilmesi sirasin-
[On yikamal] da, son 10 dakikada kullanim ger-
ceklesmediyse 3 saniye boyunca bir
desar;j tetiklenir.

* Tortulari 6nlemek icin
kullanmadan énce pi-
suvar seramigini 1s-
latmak icin

Acik/kapall | Kapal

Eslik eden desarjin etkinlestiril-

mesi
) * Pisuvar seramiginin
[Eslik eden de- Bir kuIvIam?l algilama glanlnda bu- etraflica yikanmasi Acikckaoall | Kanal
sar] lundugu slirece desarj yapilir (mak- icin cik/kapall apall

simum 60 sn).
Not: Bu fonksiyon, yiksek su tiketi-
mine yol agar.

 Arka plan gurdltasa

Son yikamanin etkinlestirilmesi
[Son yikama] Ana desarjdan 3 saniye sonra baska
bir 2 saniyelik desarj tetiklenir.

 Pisuvar sifonunu dol-

durmak igin Acik/kapali | Kapal

Algilama alaninin kontrol edilmesi
Algilama alaninda bir cisim bulundu-
gu slrece sensér camindaki kirmizi |« Kullanici algilamanin
LED yanar ve App igerisindeki gos- kontrolu igin

terge yesile déner. Desarj tetiklen-
mez.

[Algilama alani] Otomatik -

Hacim akisi
istatistik fonksiyonuna yénelik su tii- 9 I/dk
ketimini hesaplayabilmek icin pisu- 14 I/dk
var desarj kontroliiniin hacim akisi 18 I/dk
[Hacim akisi] girilmelidir. Hacim akisini selenoid |- 5-50 I/dk 14 1/dk
valfteki akis diizenleyicisi belirler. (kullanici ta-
Akis duzenleyicisini degistirirken ve- rafindan be-
ya cikarirken hacim akisi ayarlan- lirlenen)
malidir.

On ayarlar
[On ayar olarak | Giincel ayarlar App icerisinde kay-
kaydetme] dedilir ve bu sekilde diger cihazlara
aktarilabilir.

* Birden fazla cihazin
ayni ayarlarla iglet- |- -
meye alinmasi igin

Fabrika ayarlari )

; - : . * Fonksiyon arizalarin-

[Fabrika ayarlari] | Tim fonksiyonlar fabrika ayarina ge- o . - -
e e In giderilmesi i¢in

ri donduraldr.

3/3
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Tablo 4: Bilgi

Menl kodu Geberit App Aciklama
[Adi] ve [sifresi] Her cihaz icin bir ad ve sifre girilebilir.
Bilgiler

[Uriin numarasi]

Pisuvar desarj kontrolln Griin numarasini gosterir.

[Uriin yazilimi versiyonu]

infrared sensériin driin yazilimi versiyonunu gdsterir.

[Seri numarasi]

infrared sensériin seri numarasini gésterir.

[Uretim tarihi]

infrared sensériin Gretim tarihini gdsterir.

[Besleme tlr{]

Besleme turiind gosterir (elektrikli ya da pil).

istatistik

listatistik] Is.ter?erl zaman araligindaki kullanim sayisi ya da su tlketimi gibi ¢esitli bil-
gileri gosterir.

Sayac¢

[Toplam isletme glnii]

isletmeye alinmasindan beri calistigi giinlerin sayisini gdsterir.

[Son glic agmadan bu yana ge-
¢en isletme gunleri]

Son kez agilmasindan beri calistigi giin sayisini gésterir.

[Toplam kullanim]

isletmeye alinmasindan beri kag defa kullanildigini gésterir.

[Son glic agmadan bu yana
kullanimlar]

Son acildigindan beri kullanim sayisini gosterir.

[Toplam desarj]

isletmeye alinmasindan beri yapilan desarjlarin sayisini gésterir.

[Son glic agmadan bu yana de-
sarjlar]

Son agildigindan beri yapilan desarj sayisini gésterir.

[Toplam aralikh desarij]

isletmeye alinmasindan beri aralikli desarj sayisini gésterir.

[Son glic agmadan bu yana
aralikh desarijlar]

Son kez acgilmasindan beri aralikli desarj sayisini gésterir.
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Desarj modunun secilmesi

Hibrit modu

Hibrit mod aktif ise (menu kodu 39) kullanim sirasinda desarj tetiklenmez (susuz ¢alistirma). Gecikme

sUresinden ya da zaman araligindan sonra periyodik olarak bir desarj tetiklenir. Desarj stiresi [desar]j suresi]

(t Flush) (menl kodu 56) degeri ile belirlenir.

* Kullanim modu [Kullanici kontrolli] (ment kodu 39=[1]): Gecikme slresinden (t Timeout) (menl kodu 57)
sonra desarj yapar. Gecikme siiresi boyunca desarj yapiimaz.

Gecikme suresinin baglangici:
— llk kullanimda
— Onceki gecikme siresinden sonra ilk kullanimda

t Timeout t Timeout

t Flush

—~V

Kullanim modu [Aralikli kontrol] (menl kodu 39 = [2]): Zaman araldi sonrasinda desarj yapar (t Int) (men0
kodu 58). Zaman arali§i stiresince desarj yapiimaz.

Zaman arahgi baslangici:
— Ik kullanimda
— Kullanimlardan bagimsiz olarak zaman araligindan sonra

t Flush t Flush

\ N

~V

Y
Y

t Int tInt tInt
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu 0riin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin
sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Gé
at

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distribitorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimltdir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distributoérl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari Gcretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin
sorumlu satis veya servis sirketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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RU

Be3onacHoOCTb

O AaHHOM AOKYMeHTe

B AaHHOM AOKYMeHTEe OMUCLIBAETCA HaANeXallee TEXHMYECKOe 00CNy)KMBaHWe CUCTEM ynpaBneHnA
CMbIBOM nuccyapa Geberit ¢ 3N1EKTPOHHOM aKTUBaUWeN, NUTaHWeM OT ceTu unu Batapei, Basic.

[aHHbIA JOKYMEHT OTHOCHUTCA K UCTMONIHEHUIO 3TUX CUCTEM YNpaBieHua CMbIBOM nNuccyapa ¢
nHtepdercom Bluetooth®. Ha wmnnbavke MHPpakpacHoro gatymka aTx CUCTEM yrnpaBneHuA
CMbIBOM nuccyapa npucytctayet norotun Geberit Connect.

LleneBana ayautopuna

Texobcny)KMBaH1e 1 PEMOHT AAHHOMO U3AENWUA JOMKHbI BbINOMHATL TOMbKO TEXHUYECKHE
crneunanucTbl. TEXHUYECKUIA CNeUManncT — 3T0 IULO, KOTOPOEe BBUAY CBOEro NPOodeCcCHoHanbHOro
06pasoBaHuA, Noy4eHHOro 00yYEHUA U/MK OMbiTa CNOCOOHO Pacno3HaTb PUCKK M MPeaoTBPaTUTL
OMacHOCTH, BO3HUKAIOLLME BO BPEMA UCMONb30BaHWA U3AENHA.

Ucnonb3oBaHUe NO Ha3HaAYEHUIO

CucTteMbl ynpaBneHusa cMbiBoM nuccyapoB Geberit npeaHasHaueHbl AnA aBTOMaTUYeCKOro CMbiBa B
nuccyapax. Jltoboe Apyroe UCnonb3oBaHWe CYMTAETCA UCMONb30BAHUEM HE MO Ha3HAYEHMU!HO.

0630p ypoBHeH NpeaynpexaeHUA U CUMBOJIOB, UCMOJIb3yeMbIX B
NaHHOM PYKOBOJACTBE

YpOBHU NpeaynpexaeHna 1 CUMBOJbI

BHUMAHHUE

O603HauaeT onacHOCTb, KOTOPan, eCM ee He YCTPaHUTb, MOXET NPUBECTU K MaTepruabHOMy
yLiep6y.

o

YKasblBaeT Ha BaXKHY0 MHPOPMALMIO.

YKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHoCTH

HekBanuduumnpoBaHHoe npoBeseHne paboT No TeX0OCNYKUBAHUIO U PEMOHTY MOXET NPUBECTH K
NOBPEXAEHUAM UK COOAM.
« J1nA pemoHTa Ucnonb30BaTh TONbKO OPUrMHANBHLIE 3anacHbIe YacTH.

° 3anpeu.1eHo BHOCWUTb USMEHEHNA B KOHCTPYKLUWIKO N3AENNA UK BbINONTHATL YCTAHOBKY
AONONHNUTENbHbIX FIpVIéOpOB.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuuAa

PucyHok 1:  Cuctembl ynpaeneHuAa cMbiBOM niuccyapa Geberit ¢ 9neKTpOHHON akTMBaUWen, MMTAHUEM OT CETHU UK
GaTapei, Basic

3alUMTHbIE KPLILLKK C OKOLLKOM AaTyuKa
ONEeKTPOHHLIN MHPPaKPACHBIN AATYMK
MoHTa)kHaA pamka

Ortcek ana 6arapei

CeTteBoit 6ok

YnnoTtHeHue

ONeKTPOMarHWTHBIW KnanaH ¢ orpaHuynTenemM pacxosa 1 KopsuH4aTbiM GUILTPOM

0 N o ok~ WON =

3anopHebIi BEHTUIb C ApOoccenem
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TexHUUYecKue aaHHblIe

[MnTtaHue ot ceTu MutaHue ot 6atapei”
HomuHaneHoe HanpaXeHue 110-240 B nepem. Toka |—
YacToTa ToKa 50 Ny -
Tun 6aTapeu - LLlenouHan (1,5 B, AA)
Pabouee HanpAykeHue 4,5 B nocrT. Toka 3 B nocrt. Toka
MoTtpebnAaemMas MOLLIHOCTb <0,5Bt <0,5Bt

1-8 6ap 1-8 6ap
'mapaBsnuueckoe AasneHne

100-800 kla 100-800 kla
Bpemsa cmbiBa, 3aBoAcCKan ycTaHOBKa 7cC 7c
Bpemsa cmbiBa, AnanasoH HaCcTpPoeK 1-15¢ 1-15¢
TexHonorua 6ecnpoBOAHON CBA3H Bluetooth® Low Energy?
JunanasoH yacToThl 2400-2483,5 My
Makc. BbIxoAHaA MOLLHOCTb 4 nbm

1) Cpok cny»6bl 6atapeu: oK. 2 net

2) ToBapHbiit 3HaK Bluetooth® 1 ero norotunbl ABnATCA cobcTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. v ucnonbaytotea
komnaHuen Geberit No nuueHsuu.

KpaTkaa BepcuA Aeknapauuu cooTBeTcTBUA TpeboBaHuam EC

HactoAawwmm Geberit International AG 3aABnAeT, 4To TMN yCTPOMCTB BECNPOBOAHON CBA3U CUCTEMBI
ynpaBneHua cMbIBoM nuccyapa Geberit ¢ 9neKTpoOHHON akTMBauuei 1 ¢ NUTaHMeM OT CeTu unu Batapen
cooTBeTcTBYeT AvpekTuBe 2014/53/EC.

MonHbi TekeT Jeknapauunn o cootBeTcTBUM cTaHaaptam EC aoctyneH B MHTepHeTe no cneayroLlemy
aapecy: https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

O6cnyxuBaHue

NMpunoxeHua Geberit

[nAa ucnonb3oBaHUA, HACTPOMKK M TEXOOCNY)XMBaAHWA AOCTYMHbI pasnnuHbie npunoxexuna Geberit. O6meH
ZaHHLIMU MeXXay NPUNOXEeHWAMU U NPMBOPOM ocyLLecTBAAETCA yepes uHTepdeiic Bluetooth®.

Mpwunoxxenna Geberit AgocTynHbl BGecnnatHo AnA cMapTPoHOB ¢ cucteMamu Android 1 iOS B
COOTBETCTBYIOLLEM MarasvHe NpuioXKeHuin.

YcTaHOBKa coeiMHEHUsA ¢ NpMbopom

> Ortckanunposatb QR-koa 1 cneaosarb
yKa3aHWAM LieneBon CTpaHuLbI.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEH

HeuncnpaBHoCTb

MpnunHa

Jencrteue no yctpaHeHumto

He cpabaTtbiBaeTt nogava
BOZbI

[uTaHue oT ceTu:
OTKntoYeHMe NMUTaHWA (3eNeHblI CBETO-
Avo Ha ceTeBoM BnoKe He CBeTUTCA)

» [poBepuTb Noaauy aneKkTponuTa-
HUA.

MutaHue ot cetu:
ceTeBoW 610K HencnpaseH

» 3aMeHUTb ceTeBoi BoK. — CMm.
«3ameHa ceTeBoro 6noka», cTpa-
Huua 541.

MutaHne ot Gatapei:
pasprKeHHble GaTapeu (B OKOLLKE AaT-
uMKa CBETUTCA CBETOAWOA)

» 3ameHuTb batapen. — CM. pyKo-
BOZCTBO MO 9KCMyaTaumu
971.383.00.0.

OTcoeanHeHHble unu noBpexXAeHHble
LUTEKePHble COeaANHEHNA

> [poBeEpPUTL LLITEKEPHbIE COEANHE-
HUA.

KnanaH nogauv BoAbl 3aKpbIT

> OTKprTb KnanaH nojgayv BoAbl.

HenpaBunbHoe cpabatbi-
BaHWe CMbIBa (CIULLKOM
paHo/no3aHo, camornpo-
U3BONbHO)

3anH3HeHHoe MU MOKpPO€E OKOLLUKO AaT-
YMKa

» OunCTUTb UNK BbICYLUNTb OKOLUKO
AaTyunkKa.

OkKoLKo aatunka nouapanaHo

> 3aMeHUTb 3aLLUMTHYIO KPBbILLKY C
OKOLLIKOM JaTyumKa.

Momexu UHPpaKpacHoro Aarymka, cosna-
BaeMble HaxoaAwnmMmunucAa B noMeLLeHnmn
npeamMetamMmu (3epKano, mMeTaninmyeckue
NOBEPXHOCTHU, CTEKNAHHbIE PAKOBUHbI U T.
A.)

» CBAsatbCcA ¢ opUUMabHLIM pac-
npocTpaHuTenemM npoayKu1u
Geberit.

B nnMccyape HenpepbiBHO
CTeKaeT BoAa.

Co6oit nporpammMHoro obecnedyeHns

» OTKNOUYNUTL SHeprooBecneyeHne
Ha 10cekyHA.

TexHnyeckan HEencnpaBHOCTb

> 3aMEHUTb ANEKTPOHHbBIN AATUMK.
— CM. «3amMeHa 31eKTPOHHOro
AaTtunKa», ctpaHuua 541.

> 3aMeHUTb SNEKTPOMAarH1THbIN
knanaH. » CMm. «3ameHa anek-
TPOMarHuTHOro KnanaHa», cTpa-
Huua 542.

Kepamuueckuin nuccyap
HeA0CTaToOYHO NPOMbIBa-
eTcA.

Hen paBUNbHO HACTPOEHHOE BpeMA
CMblIBa

» HactpowuTb BpemA cmbiBa. — Cwm.
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauum
971.383.00.0.

3acopeHHbI KOP3MHYaTbLIA GUALTP B
3NIEKTPOMArHUTHOM KfanaHe

» OunCTUTb KOP3WHYATLIM GUILTP.
— CM. «OuncTKa nnu sameHa
KopsuHyaToro ¢punbtpa», cTpa-
Huua 540.

HenocTtatouHo OTKpbIThIM ApOCCenb

» OTKpbITb ApOccenb.

CrnvLwKOM HU3KOe AaBneHne BOAbI

> I'Ipoaepmb AaBJieHne BOAbl.

Boaa pasbpbisriBaetcs
U3 KepaMM1YEeCKoro nuc-
cyapa.

Cnvwkom 60onblUOM pacxo BoAbl

» YCTaHOBWTL OrpaHuYmuTesNb pac-
xona.
OrpaHununtenb pacxoa MOXHO
3aKasarb Kak NpUMHaANEXHOCTb,
apt. Ne 242.484.00.1.
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TexHUUyecKoe Oéc.ﬂy)KI/IBaH ue

CTpyKTypa rnaebl «TexHU4YecKoe
oOcnyXuBaHue»

MNpvBeaeHHbIE B JAHHOM IMaBe pyKOBOACTBA K
[encTBMAM criefyeT BbIMOSIHATL BMECTE C
COOTBETCTBYIOLUMMM NOCNeA0BaTENIbHOCTAMM
n30BparkeHui, KoTopble coaepyKaTcaA B
npunoXxeHnn. B pykoBOACTBE K AENCTBUIO yKasaHa
COOTBETCTBYIOLLAA NOCneAoBaTe/lbHOCTb
n3006parkeHui.

TexHUuecKoe obcnyxuBaHue
Bnagenbuem

CneaytoLumne paboTbl MO PEMOHTY U HACTPOMKE
MOryT BbINOHATECA Bnagensuem. — Cwm.
pykoBoACTBO no akcnnyaTtaumun 971.383.00.0.
* OuuncTKa 3aLUUTHON KPbILLKK

» OuncTKa KepammuyecKkoro nuccyapa

» 3ameHa barapei

* HacTtpoiika BpemeHu cMbiBa

TexHUuecKoe obcnyxuBaHue
KBanu¢puUMPOBaHHbLIM
nepcoHasnom

PaboTbl MO TEXHUYECKOMY 0OCTYXXUBaHWIO,
onucaHHble B CreaytoLLux rnaBax, AOMKeEH
BbIMO/HATL TONBbKO KBaNMPULMPOBAHHLIN
nepcoHarn.

OuuncTtKa UnNU 3ameHa
Kop3uH4yaToro ¢punbTpa
Kop3auHuaTtbii GunbTp B 9N1EKTPOMarHMTHOM

KnanaHe A0JHKEH o4YnLLaTbCA MK 3aMEHATbCA KaKk
MWHUMYM KaxKAble ABa roga.

Heob6xoaumoe ycnosue

- LleHTpaﬂbelVI KnanaH noaayu BoAbl NepeKpbIT.

1 [emonmmposars sawwThyio Kpbitwky. — Cw.
nocnenosarensHocTs usobpaxennii [l
cTpaHuua 612.

2 JeMoHTMpoBaTh 31EKTPOMAarHUTHLIN
knanaH. — CM. nocneaoBaTefbHOCTb
nzodbparennii [fJ, ctparmua 614.

3 OunCTUTL MK 3aMEHUTb KOP3WUHYaTbIN
PunbTp.

4 YCTaHOBWUTb 3NEKTPOMAarHWTHbIA KnanaH. —
CM. nocnefioBaTtelbHOCTb M300parKeHui ,
cTpaHuua 617.

5 YCTaHOBUTb 3aLLMTHYIO KPbILLKY. — CM.
nocneAoBaTeNnbHOCTb U306PaXKeHUN E,
cTpaHuua 623.
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3ameHa ceTeBOro 65okKa 3ameHa 3N1eKTPOHHOro gaTtuvKa

1 JemoHTMpoBaTh 3alMTHYIO KPbILKY. — CM. 1 JemoHTrpoBaTh 3alMTHYIO KpbILKY. — CM.
nocnenosatensHocTs uaodpaxeHnit [l nocnenoatensHocTs uzobpaxeniuit [l
cTpaHuua 612. cTpaHuua 612.

2 3ameHuTb ceTeBoi BnoK. — CMm. 2 3aMeHUTb 3NIEKTPOHHbIN AaTumK.

nocnenosarensHocTb nsobpaxennii [,
cTpaHuua 613.

T3

N7

@

G YA

o

v 3eneHbii CBETOAMOA rOpPHT.

3 YCTaHOBWTb 3aLLMTHYHO KPbILLKY. — CM.
nocnefoBaTeflbHOCTb U306parkeHui ﬂ
cTpaHuua 623.
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Mpv HeoBX0AMMOCTH YCTaHOBUTb
npunoxxexnne Geberit n 3anucatb koA Pairing

Secret.
Geberit Eﬁm
Apps P
[=]E:

https://gbrt.io/dsvFEOO
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YCTaHOBUTb 3aLUWUTHYHO KpbILWKy. — CMm.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHui E
cTpaHuua 623.

3anarb HeoBX0AWMbIE HACTPOMKK C
nomoLubio npunoxxernna Geberit unu nynbta
cepBucHoro obcny»kvueaHuA Geberit , 6o
UCMONb30BaTh COXPAHEHHbIE
npesBapuTenbHbIE HACTPOMKK.

3ameHa aNeKTPOMarHMTHOro
KnanaHa

Heo6xoaumoe ycnosue

- LleHTpaJ'Ibelﬁ KnanaH noaayu BoAbl NepeKpbIT.

1

JeMoHTMpoBaTh 3alMTHYIO KPbILKY. — CM.
nocnesfoBaTeNlbHOCTb U306parkeHi ,
cTpaHuua 612.

[eMOoHTUPOBaTb 3NEKTPOMarHUTHbIM
KnanaH. — CM. nocneaoBaTenbHOCTb
nso6pakenmii [, crparmua 614.

YCTaHOBWUTb HOBbIW SNEKTPOMAarHUTHbIN
knanaH. — CM. nocnenoBaTefibHOCTb
nso6parkeruii [, ctpanmua 617.

4

YCTaHOBHTb 3aLLUMTHYIO KPBILLKY. — CM.
nocnesosarensHocTs n3obpaxennii [,
cTpaHuua 623.
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3ameHa perynupyroLlero BUHTa

Heo6xoaumoe ycnosue

- LleHTpaJ'IbeIVI KnanaH noaadu BoAbl NepeKpbIT.

1 JemMoHTMpoBaTh 3alMTHYIO KPbILKY. — CM.

nocnefoBaTeNlbHOCTb U306parkeHui ,
cTpaHuua 612.

2 3amMeHUTb perynmpyoLLmnii BUHT. — Cm.
nocnesfoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHui ,
cTpaHuua 620.

3 YCTaHOBMWTb 3aLUMTHYHO KPbILLKY U
MOHTaXKHYI0 pamKy. — Cm.
nocreAoBaTeNlbHOCTb U300PaXKEHUI ﬂ
cTpaHuua 623.
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BbinonHeHUe HacTpoeK

ot HaCTpOVIKM JOMKHbI ObITb BbIMNOSHEHbI KBanMpuumpoBaHHbLIM NepcoHanoM BO BpemMaA BBoAA B

aKcnyaraumto.

Bce GyHKUMM 1 HACTPOMKM MOXKHO BBIMONHATL NMpK NOMoLUM NpunoxeHnua Geberit unn nynbta cepBUCHOro
o6cny>knaHua Geberit. BbinonHeHWe HACTPOEK BPYYHYHO MM NOCPEeACTBOM MHPPaKpPaCHOro Aatymka

HEeBO3MOXHO.

HacTpoiku ¢ nomoLybio nynbTa cepBUCHOro obcnymusaHua Geberit

Mpu nomMoLLm nynbTa cepBUCHOr0O o6cny)kuBaHuA Geberit MOXXHO BLINONHATE crefytolne GyHKUMKU U
HaCTPOMKM:

Ob6cny»xuBaHue:
— CMbIB: BK/OYEHWE CMbIBA
— OunCTKa: BNIOKMPOBKA aKTUBALMKU CMbIBA Ha HECKONbKO MUHYT.

Hactpoiika napameTpoB 1 GyHKUMI, — cM. Tabnuuy «HacTpoinkm»

OtobBparkeHue nHpopmaumm o npubope, HanpPUMep eMKOCTH BaTapeun Unu Bepcumn NporpamMmmMHoro
obecneyenuna, — cM. Tabnuuy «CBeaeHus»

OToépameHMe CTATUCTUUYECKMX JaHHbIX 00 ncnonb3oBaHUU, — CM. Ta6m4uy «CBeaeHus».

B crneaytower Tabnmue Homepa v 0603HaUYEeHUA B KONTOHKE «[lyHKT MEH0» COOTBETCTBYIOT MHAMKALMUM HA
nynbTe cepBucHoro obcny>knusanua Geberit. JononHuTensHaa MHGOpMaLMA No AaHHOM TEME COAEPIKUTCA B
PYKOBOACTBE M0 06CNY>XMBAHUIO MynbTa cepBucHoro obcny>kuanva Geberit.

Tabnuua 1: Hactpoiku
[MyHkT meHto | Onucanue [MpumeHeHne JunanasoH 3aBoackan
[EN] yCTaHOBKa
[DE]
KomaHAab!
» [1nAa yHKUMOHaNLHOroO
TecTa 3NIeKTPOMarHuT-
20 HOro KnanaHa
AKTUBU3aLMA nNoaayu sBoabl |. -
[Flush] [na npombIBKM Kepa Myck = <OK> |-
[Spilung] AKTUBMPYET CMbIB. MWYECKOro nuccyapa
(Hanpumep, npu
HaCTpOlKe BpeMeHU
CMbIBa)
lNMpoBepka AnanasoHa pac-
nosHaBaHuA
Korzaa o6bekT HaxoauTca B
21 uanasoHe pacrnosHaBaHus, B
[RangeTest] guomxe aTFL)WIKa 3aro aeTc;l * finA nposepxy pacnos- | Biun. = <OK>
9 vﬂ P HaBaHWA nonb3oBaTtena | Beiki. = <OK>
[TestErfas] KpacHbIi cBeToamod. CMbIB
He aktuBupyetca. Cnycta
10 MHH QYHKUMA aBTOMATHUYE-
CKM OTKJIHO4aeTCA.
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[TyHKT MeHt0
[EN]
[DE]

Onucanue

[MpumeHeHne

InanasoH

3aBojcKan
yCTaHOBKa

22
[BlocFlush]
[Blockiere]

BnokupoBka cMmbiBa

CmbIB 6rokupyeTcA Ha

10 yacoB. KpacHbli cBeTo-
ZIMOJ B OKOLLKE AaTunKa
MUraet 2 pasa ¢ MHTEPBaIoM
B 6 cek. Cnycta 104acos
dYHKUMA aBTOMAaTUYECKH
OTK/toyvaeTcA.

 InAa npoBeneHua pabot
Mo TEXHUYECKOMY
o6Ccny>KMBaHuto

Bkn. = <OK>
Bbikn. = <OK>

23
[EmptyPipe]
[RohrLeer]

OnopoxHeHue Tpybonpo-
BoAa

OnNeKTpoMarHuTHbI KnanaH
OTKpbIBAETCA ANA ONOPOXKHE-
HuA Tpybonposoaa. KpacHsbiii
CBeToAMOoA MUraeT ABaXKabl C
uHTepBanom B 6 cek. CnycTa
30 MUHYT QYHKUMA aBTOMATK-
YECKM OTKIIoYaeTCA.

 [nAa npoBeaexua padot
Mo TEXHUYECKOMY
06Cny)KMBaHMIO

» IlnA cnycka BoAbl Ha
3umy

Bkn. = <OK>
Bbikn. = <OK>

24
[FactrySet]
[Werkseinst]

3aBojCcKaA ycTaHOBKa
3HaueHuA Bcex QyHKUMM
cbpackiBatoTCA 40 3aBOACKMUX
ycTaHoBOK. KpacHkli cBeTo-
avoa muraet 3 pasa, U akTu-
BUpyeTcA cMbiB. Cuctema
ynpaB/iieHnA CMbIBOM MUCCY-
apa nepesanyckaetcs.

 [lnA yctpaHeHuA Heno-
nafok B pabote

Myck = <OK>

25
[CleanMode]
[Reinigung]

AKTUBaUMA peXuma
OUYUCTKU

KpacHbii cBeToavoa muraet
2 pasa c uHTepBasioM B 3 CeK.
BkntoyeHue cmblBa noaaena-
eTcA Ha [BpemMsA OYMCTKM]
(MyHKT meHto 55). Mo ncteve-
HWW 3TOrO BPEMEHU aKTUBUPY-
eTCA CMbIB NMccyapa.

* [1nA OYMCTKM 3aLLMTHOM
KPbILLKK U Kepamuye-
CKOro nvccyapa, npu
OTCYTCTBMM NoJauv
BOAbI

Myck = <OK>

Mporpammbl

30
[CoverOps]
[Deckel-UR]

AKTHBaUMA peuma paboTbl
ANA NMCCyapoB C KPbILLUKOW
Jna nuccyapoB € KPbILLKOH
OTKPbITaA KpbILLKa ANA NUCCY-
apa MOXXeT 3aKpbiBaTb UHOpPaA-
KpacHbIM gatuuk. B pexxnme
paboTkl AnA NMcCyapoB ¢
KpbILLKOWM cpabaTbiBaeT CMbIB,
KaK TOSIbKO 3aKpblBaeTcA
KpbILLKa.

 IlnAa nuccyapos ¢
KPbILLKOK

Bkn. = [ON]
Boikn. = [OFF]

Bbikn.
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[MyHkT meHto | Onucanue [MpumeHeHne JdunanasoH 3aBoAackan
[EN] yCTaHOBKa
[DE]
Jle6noK1poBKa py4HoOro
CMbiBa
31 + [lnA aktmBauuu cmbiBa
LBvKeHnem pyku BOM3M Bkn. = [ON]
[ManFIshEn] BPY4YHYHO BO BpeMmA B — [OFF Boikn.
[FreiManSp] MHPaKpacHoro Aarunia MCnonb3oBaHUA bIKI. = | ]
MOXXHO aKTMBUPOBATb NPeXK-
AeBPEeMEHHbIN CMbIB.
NMepuoanueckan nogava
BOAbI
 YnpaBnAeTcA nonb3oBate-
neM: cMblB cpabaTbiBaeT Mo
UCTEYEHUH [MHTepBana
CMbIBA] (MYHKT MeHIo 54),
Npu 3TOM UHTEPBAN CMbIBa
3anycKkaeTcA 3aHOBO MNpu . ﬂﬂﬂ HanosHeHudA
Ka)XZOM WCIMOJIb30BaHUM. cudona nuccyapa npu | [0] = BbIK.
Bpemsa cmbiBa onpeaens- HU3KOW YyacToTe [1] = ynpaBns-
32 €TCA 3HauYeHneM [BpemeHn UCMosib30BaHUA eTcA nosib3osa-| Ynpasnaetca
[IntFlush] CMbIBa NepuoAnYeckon « [InA cnycka cToAueit | Tenem nonb3oBare-
[IntervSp] NoAaun BOAbI] (MYHKT MEHIO | gony) 5 rpy6onposoae | [2] = MHTep- | nem
53). (dyHKUMA oBecneyeHus | BanbHOe
° MHTepBaJ’IbHOG ynpaBJlieHne: TMrneHbl, yMeHblLleHne ynpaeneHue
CMbIB cpabaTbiBaeT Mo UCTe-|  3acToA BOAbl)
YEHWUM [MHTEpBana CMbIBa]
(NyHKT MeHIo 54), BHe 3aBu-
CMMOCTH OT UCMONb30BaHMA.
Bpema cmbiBa onpegens-
€TCA 3Ha4YeHNeM [BPEMEHHU
CMblBa NEPUOANYECKOM
noAauv BoAbl] (MyHKT MEHHO
53).
AKTMBaLMA BbIHY K AEHHOIO
» [1nA ueHTpanbHoro
33 CMbIBa
CMbIBa Bkn. = [ON]
[PowOnFlsh] |Mocne BrntoueHMA ceteBoro Bxn.
; « Ona noarsepyxkaenuna | Boikn. = [OFF]
[NetzEinSp] HanpAXkeHus cpabaTbiBaeT OYHKLIM
CMbIB. y
AKTHBauMA AuHamMuueckoro |° HNA CHKEHUA noTpe-
34 CMbIBA 6neHun BOZbI Mpy
[DynFlush] [Mpu BLICOKOM YacToTE UCMONb- BRICOKOM HacToTe Bren. = [ON] Bk
. MCNONb30BaHKUA Boikn. = [OFF]
[DynamSpil] |3oBaHuA BpemA cMbiBa COKpa- (HanpuMep, Ha criop-
LaercA. TUBHOM CTaZ1OHe)
AKTUBaLMA NnpeaBapUTesb-
HOro cMbiBa * MNepea ncnonb3oBa-
35 Mpwv oBHapyXeHWUM NMONb30Ba- | HUEM KepaMUUeCKui Bk, = [ON]
[PreFlush] TenA cpabaTbiBaeT 3-CeKyHa- nMccyap npombiBaeTcA an(.n _ [OFF] BbIkn.
[Vorspling] HbIV CMbIB, €Cc/in 3a nocnea- ana ”peﬂOTBPaLUeHV'F'U ’
Hue 10 MUHYT Ucronb3oBaHuA | MOABIEHUA OTIIOKEHWH.
He Bbino.
3/5
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[MyHkT meHto | Onucanue [MpumeHeHne JdunanasoH 3aBoAackan
[EN] yCTaHOBKa
[DE]

AKTUBaLMA nocneayroLlero
37 CMbiBa
[PostFlush] YUepes 3 cekyHabl nocne « InA sanonHexus Bca- | Bkn. =[ON] Boykl.
[NachSpiil] OCHOBHOI0O CMbIBa cpabdaThi- cblBaroLLEero cupoHa Boeikn. = [OFF]

BaeT AOMNOMHUTENbHbIN 2-

CEKYHAHbBIV CMBbIB.

AKTUBaLMA CONPOBOAUTESb-

HOW NPOMbIBKH

Ecnu B ananasoHe pacnosHa- |« [nA TwarensHou npo-
38 BaHWA HaX0AMTCA MoNb30Ba- MBIBKU KEpaMU4ecKoro | o - _ [ON]
[AttndFlsh] Tesb, BbIMOSHAETCA CMbIB nuccyapa BHK'” _ [OFF] Bbikn.
[BegISpiil] (Makcumym 60 cekyHa). + B kayecTBe 3BYKOBOro '

YKasaHue: ata QyHKUMUA Npw- ¢doHa

BOZMT K MOBbILLEHHOMY NOTpe-

6neHuto BoAbI.

AKTuBauua rubpuaHoro

pexuma

Mpu ncnonb3oBaHWKM CMbIB HE
39 aKTUBMpPYeTCA (perkum paboTbl Boeikn. = [0]
[HybridMod] 6e3 Boabl). [Mo ucteueHuun Bpe-| * [AnA cHwxeHua notpe- |Mcnonbsosa- by,
[HybridMod] MEHW 3aZlEePXKKU UM BPEMEH- 6neHuA Boabl Hue = [1]

HOro uHTepBana nepuoanye- Uutepsan = [2]

CKM cpabaTbiBaeT CMbIB — CM.

noapoBHoe onucaHve B rnaee

«Bblbop pexxuma cMmbiBa».
MapameTpbl

Bpemsa cmbiBa
50 _ « [nAa ontumusaumu npo-
[FIshTime] Hactpoitia npoAomkuTensHo- MbIBKM Kepamuyeckoro | 1-15 ¢ 7c
[Spillzeif] CTW CMblBa Nocrne nosib3oBa- nuccyapa

HMA NUCCyapomM.

Bpemsa peructpaumu nonb-
51 3oBarenf . I'IpeAOTBp?maeT CMbIB
[DetectT] HacTpo#ika MUHUMasnbHOMO MpY CNYYanHoM BXOXK- |5 g 7c
[VerweilZ] BPEMEHW perncTpaumnm nosnb- ZeHnn B AnanasoH pac-

3oBatens B AvanasoHe pac- nosHaBaHuA

nosHaBaHwuA.

Bpemsa cmbiBa AnA nepuoau-
53 yecKoW nogauu oAbl
[IntFlushT] AKTWBHO, €C/1 B NYyHKTE MEHHO | — 1-200 c 5c¢
[IntervSpZ] 32 [[Mepuoamnyeckan nogava

BoAbl] HacTpoeHo [1] unu [2].

UHTepBan cmbiBa ANA nepu-
54 oavyecKon noga4vv BoAabl
[IntervalT] AKTUBHO, €C/IM B MYHKTE MEHIO | — 1-168y 24 y
[IntervalZ] 32 [Mepvoamnyeckan nogavya

BoAbl] HacTpoeHo [1] unu [2].
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[MyHkT meHto | Onucanue [MpumeHeHne JdunanasoH 3aBoAackan
[EN] yCTaHOBKa
[DE]

Bpema ouUCTKH
55 Bpemsa nogasnexunsa cmbiBa
[CleanTime] nocne akTMBauuu NyHKTa - 1-20 MuH [...] |10 muH [10]
[ReiniZeit] MeHto 25 [CleanMode]

[Reinigung].

BpemA cMbiBa gna ruépua-
56 HOro pexuma
[HybFishT] AKTUBHO, €CJI1 B NMYHKTE MEHIO | 1-15 ¢ 7
[HybFlshT] 39 [AKTMBauUMA rMbpuaHoro

pexxuma] HactpoeHo [1] nnu

[2].

Bpemsa sagepmKu anq
57 ruépuaHoro pexuma
[HybTimOut] AKTUBHO, €CNU B MYHKTE MEHIO | — 5-720MuH 60 MuWH
[HybTimOut] |39 [AkTvBauwms rubpuaHoro

pexuma] HacTtpoeHo [1].

BpemeHHOM MHTepBan aAnA
58 rubpuaHoro pexuma
[HybIntT] AKTUBHO, €C/IM B MYHKTE MEHIO | — 10-1440MuH | 1440 MUH
[HybIntT] 39 [AKTBaUWA ruépuaHoro

pexxuma] HactpoeHo [2].

5/5
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Tabnuua 2: CseneHus

[MyHKT MeHto OnvcaHue
[EN]
[DE]
CueTumk
70 O6Lee uMcno AHel aKcnnyaTauuu
[Days?] OtobparkaeT YMcno AHEN IKCnyaTaumMm ¢ MOMeHTa BBoJa B AKcnyaTa-
[SumBetrT?] uuto.
71 y
[Uses?] O6Liee UMCNO UCNONb30BaHUI

' OtobparkaeT YMCNo UCMOoNb30BaHU C MOMEHTa BBOAA B SKCMyatauuio.
[SumBenut?]
72
[Flushes?] O6Lwiee UMCNO CMbIBOB

OtoBparkaeT UMCNo CMbIBOB C MOMEHTA BBOAA B 3KCMyaTtaLmto.
[SumSpll?]
73 Uucno aHen aKcnlyaTauMm ¢ MOMEHTa BKJIFOUEHUA
[Z Days] OtobparkaeT YMCNo AHEN IKCnyaTaumMm ¢ MOMEHTa Nocie4Hero BKitove-
[? SumBetrT] HUA.
74 8
[ Uses] Uucno ucnonb3oBaHWM C MOMEHTa BKJIFOUEHUA
MoKasbiBaeT UMCNO UCMONb30BAHUIA C MOMEHTA MNOCNEAHErO BKIHOUYEHHA.
[% SumBenut]
75
(% Flushes] Yucno cMbiBOB C MOMEHTa BKJIFOUEHUA
- MNMokasbiBaeT YUCNO CMbIBOB C MOMEHTA NOCAEAHErO BKITHOUEHHA.

[ SumSpil]

Uudpopmauua o npubope

[Batterie%]

80 Homep mopenu

[TypeNo] [MokasbiBaeT apTUKYbHbIA HOMEP 3IEKTPOHHOIO AaTymKa.
[Modell-Nr] Mpumep: [242251001] = 242.251.00.1

81 Bepcua Op1ruHanbLHOro NporpaMmMHoro obecneyeHus
[SWVersion] %T;):::rtaﬂt;smes:.mo OPUIrMHaNBHOMO NPOrPaMMHOro obecneyeHus anex
[SWersion] Mpumep: [0312] = Bepcus 3.12

82 CepuKnHbIA HOMEp

[SerialNo] [MokasblBaeT CEpUMHBIN HOMEpP SNEKTPOHHOIO AaTumnKa.
[Serien-Nr] Mpumep: 1234567

83 Jara usrotoeneHusa

[ManufDate] [MokasbiBaeT AaTy U3roTOBNEHWA SNEKTPOHHOIO AaTymKa.
[ProdDatum] Mpumep: [1520] = 15-a kaneHaapHaA Heaena 2020 roaa

84 Tun aHepronuTaHuA

[TypePower] OtobparkaeT TUM SHepPronuTaHuA (OT SNEKTPOCETHU Unu HBaTapen).
[Netz/Batt] Mpumep: [0] = 6atapen/[1] = anekTpoceTb

85 Barapen

[Battery%] MokasbiBaeT TeKyLKi 3apAaa 6aTapemu.

Mpumep: [73] %

45036003361352203 © 06-2024
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HacTpoiku ¢ nomouwybto npunoxeHun Geberit

Mocne ycTaHOBKM coeanHeHua npunoxxenna Geberit ¢ npubopom B 3aBUCHMOCTH OT MPUIOXKEHUA AOCTYMHbI
cneaytoLLme GyHKLUMU U HACTPOMKMK:

» Obcny)kmMBaHue:

— CMbIB: BK/TlOYEeHUWEe CMbIBa
— OYUCTKa: 6]10KVIpOBKa aKTUBaLUMK CMblBa Ha HECKOJIbKO MUHYT.

» HacTtpoitka napameTpoB 1 GyHKUKIA, — cM. Tabnuuy «HacTpoinku»

+ OtobpakeHue HpopmaLmm o npubope, Hanpumep 3apAaa batapen UM Bepcuu NPorpamMmHOro
obecneyenun, — cM. Tabnuuy «CBeaeHus»

+ OToBpa)KeHWe CTaTUCTUUECKUX aHHbIX 00 UCMONbL30BaHUU, — CM. Tabnuuy «CBeaeHus».
+ OKCrnopT cBeAeHui 0 Npubope U CTaTUCTUYECKUX AaHHbIX.
» OToBpakeHne coobLueHni o6 oLunbKax.
* BbinonHeHne o6HOBNEHWUA NpOrpaMMHOro obecneyeHus.
- CoxpaHeHue v nepefada npeaBapuTesbHbIX HACTPOEK.

HaCTpOVIKM MOXHO COXPaHUTb B NPUNTOXKEHUN Geberit kak npeasapuTesibHble HaCTpOVIKM M nepeHecTtn Ha

Zpyrve npubopsi.

Tabnuua 3: Hactpoiku

KMPOBKa CMbIBa]

Banom B 6 cek. CnyctAa 10uyacoB
dYHKUMA aBTOMATUUYECKHM OTKIILO-
yaeTcA.

06Ccny)KMBaHuIo

[TyHKT MeHto Onucanve [MpumeHeHne OnanasoH |3aBoackan
yCTaHoOBKa
O6cnyxuBaHue
» InA GyHKUMOHANBHOIO
TecTa /1eKTPOMAarHuT-
HOro KnanaHa
AKTUBU3aLMA NoJayuun Bogbl . -
[C™mbIB] AnA npomeiBky Kkepa Bkn./BbIkn. |-
AKTMBMPYET CMbIB. MWYECKOoro nuccyapa
(Hanpumep, npu
HaCTPONKe BpeMeHHU
CMbIBa)
+ [InA 04nCTKM 3aLUUTHOWM
AKTHUBauunA pexrmMma OHUCTKH KPBILIKK 1 Kepamuye-
o CMbIB 6rioKMpyeTcA Ha 3aAaHHoe CKOro nuccyapa, npu | Bkn./Bbikn. |-
[Ouncral 3HauyeHune [BpemaA ouncTku]. OTCYTCTBMW noAauu
BOAbI
[Bpema ouncTku] - 1-20 MuH 10 MUH
HacTpo#iku npubopa
BrnokuposKa cmbiBa
CwmblB 6n1okMpyeTca Ha 10 yacos.
KpacHblii cBeTOAMOA B OKOLLIKE « [Ona npoBeneHunA pabot
KomaHaa [Bno- P Anoa AnA nposes P
AaTynka Muraet 2 pasa Cc uHTep- Mo TEXHUYECKOMY Bkn./Bblka. |-
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[TyHKT MeHt0 Onucanve [MpumeHeHne IdunanasoH |3aBoackan
yCTaHOBKa
OnopoxHeHue Tpybonposoaa
ONeKTpoOMarHuTHbIN KnanaH
oTKkpbiBaeTcA Ha 30 MUHYT AnA  InAa npoBenexua padot
Komanaa [Ono- | onopoxHeHua Tpy6onposoaa. Mo TEXHUYECKOMY
po)XHeHue Tpy- | KpacHbl CBETOANOA B OKOLLIKE obcnyrKnBaHuIo Bkn./Bblkn. | —
6onposogal AaTuMKa muraet 2 pasa c uHTep- |+ [nA cnycka BoAbl Ha
Banom B 6 cek. Cnycta 30 MUHYT 3umy
dYHKUMA aBTOMATUUYECKHM OTKIIHO-
yaertca.
MNMepuoanueckan nogaya Boabl
* YnpasnAeTca nosnb3oBaTtenem:
CMbIB cpabartbiBaeT no ucreve-
HWKW [MHTepBana cMbIBa), Npu
Ka)KAOM MOJSIb30BaHUK oTcyeT
MHTepBasa cMblBa HauMHaeTcA
3aH0BO. Bpema cmblBa onpege-
nAeTcA 3HayeHnem [Bpems [Bbikn.],
CMbIBa). + [InA HanonHeHwuA § [Vnpaena-
* UHTepBanbHOe ynpasneHue: CUgpoHa Npy HK3KON eTcA Nnonb-
CMbIB cpabatbiBaeT No ucteye- +acrore uenoneL3osa- 3oBarenemy],
HWK [MHTepBana CMblBa] He3aBu- HUA [MHTepBanb- [Ynpasna-
[Meproauueckan | MO OT HCTIONL30BAHHA. Bpema |* nA cnycka croauend | o ynpas- €TCA NoJb-
CMbIBa onpeaenAeTcA 3Have- BOAbI B TpyGonposose nenvel soBarenem]
noaaua s0Abl] Hvem [Bpema cmbiBa). (dyHKuUMA oBecneyeHua ’
- . rMrMeHbl, yMeHbLUeHne [Anddepen-
* dnopdepeHunanbHblii CMbIB: ' LManbHbIA
CMbIB cpabartkiBaeT no ucreve- 3aCTOA BOAb) CMbIB]
HWM [MHTepBana cMblBa) He3aBu-
CMMO OT Ucnonb3oBaHuA. Ecnv B
TeyeHue [MHTepBana cMblBa)
Y>Xe BbIMOMHAMNCH CMbIBbI, TO
nocneayoLwuni CMblB NPOUCXO-
Z1T TONbKO B 3aBMCUMMOCTH OT
pasHuubl Co [BpemeHeM
CMbIBa].
[Bpemsa cmbiBa) — 1-200 ¢ 5c¢
[MHTepBan cmbiBa] - 1-168uy 24 y
AKTMBaLUA BbIHYXAEHHOIo » I1nA ueHTpansHoro
[BbIHY)>XAEHHBIM | cMblBa CMblBa
Bkn./Bbika. | Bkn.
CMbIB] Mocne BKOYEHWA CETEBOrO « Ina noatsep>kaeHus
HanpAxeHuA cpabatbiBaeT CMbIB. |  QYHKLMK
AKTHBaUMA AUHAMHUUYECKOTO * LnA cHwxenunA notpe-
_ | ereiga 6neHua BOZbI Npy
[AvHamMmunyeckum . BbICOKOW yacTtoTe B/ B
CMbIB] Mpu BLICOKOW YacToTe UCMOSL30- HCTONb30OBAHUA KI1./BBIKII. K.
BaHWA BpeMA CMblBa COKpaLlLa- (Hanpumep, Ha crop-
eTcA. TMBHOM CTaAuOoHe)
2/4
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[TyHKT MeHt0 Onucanve [MpumeHeHne IdunanasoH |3aBoackan
yCTaHOBKa
AxTHBauua ruépuaHoro
exuma
P [Bbikn.],
Mpu ncnonb3oBaHWKM CMbIB He
[Ynpasnsa-
aKTMBMpyeTcA (peXxxum paboTsl STCH NOMb-
6e3 Boael). o ncTeueHumn Bpe- + [InA cHWKeHuA notpe-
Abi) . P A P 3oBatenewm], | Boikn.
MeHu 3aaepxku (Timeout) nnm 6neHuA BOAbI
[UHTepBans-
BPEMEHHOr0 UHTEpBana nepuoam-
6 Hoe ynpas-
~ -
[TMOpPHAHbIi yecku cpabaTtbiBaeT CMbIB — CM. neHme]
peMUM] noapoBHoe onucaHue B rnase
«BbIBop pexuma cMbiBa».
Bpemna cmbiBa] AnA rubpuaHoro
[Bp ] P 1-15¢ 7c
pexuma
Bpema 3anepxku] ana rubpua-
[Bp P ] P - 5-720mMuH |60 MUH
HOro pexkuma
BpemeHHown nHtepsan] ana 10—
[Bp pean] - 1440 MuH
rMMOPUAHOIo pexxkuma 1440 MuH
AKTHUBaUuA pexuma paboTbi
ANA NMcCyapoB C KPbILLUKOW
[na nuccyapoB C KPbILLKOK
[Pexxum anda nuc- | oTkpbITaA KpbILLKa AnA NMccyapa
. |+ Ona nuccyapos ¢
cyapa C Kpbill- | MOXKET 3aKpblBaTb UHPPaKPACHbIN KPBILLIKOI Bkn./BbikA. | Bbikn.
KOW] ZaTtuuk. B pexkume pabotsbl ana
MUCCYapoB C KPbILLKOM cpabartbl-
BaeT CMbIB, KaK TOJIbKO 3aKpblBa-
€TCA KPbILLKA.
AKTHUBaLKWA Py4YHOro CMbiBa
[AKTUBALMA pyy- [BWKeHeM pyku BONU3M MHOPa- |+ [lnA aKTMBaUuK cMbiBa
HOFO eMBIBa] KpPacHOro AaryMka MOXHO aKTMBM-| BPYYHYHO BO BPEMA Bkn./BbikA. | Bbikn.
poBatb NpexxaeBpeMeHHbIM ncrnonb3oBaHnA
CMBbIB.
HacTtpoika BpemeHu cMbiBa « [InA onTMMM3aLMM NPO-
HacTpoika npoaomK1TeIbHOCTH MbIBKWM KepamMnyecKoro
[Bpemsa cmbiBa] P poA P 1-15¢ 7c
CMbIBa Nocne nonb3oBaH1A Nuc- nuccyapa, cneavtb 3a
Cyapom. pacxoaom BoAbl
HacTtpoWka BpemeHu peructpa- n
[Bpema peru- UMHK. * MNpenotspaiiaer cmbiB
CTpauuu nosb3o- | Hactporka MMHUManbHOro Bpe MpY CIYHANHOM BXOXC | 3 45, 7cC
P P P [eHVn B AnanasoH pac-
Barens] MEHW PErucTpaLmnm Nonb3oBaTeNA | [oauacaiia
B AvManasoHe pacrnosHaBaHusA.
AKTUBaUKWA NpeaBapUTENbHOIO
cMbIBa * lMepean ucnonbsosa-
HWEM KepaMM1yeCKun
[MpeasapuTenb- |Mpu oBHapY)KeHUU Nonb3oBaTena P
Hlfi GMBIE] CDABATLBACT 3-COKVHAHbI CMbIB nuccyap npombiBaetca | Bkn./Bbika. | Bbikn.
P yRa | AnA npeaoTBpalleHua
ecnu 3a nocnegHne 10 MUHYT NOABNEHNUA OTNIOMKEHMIA.
UCMonb30BaHWA He Bbino.
3/4
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[TyHKT MeHt0

Onucanue

[MpumeHeHne

InanasoH

3aBojcKan
yCTaHOBKa

[ConpoBoaun-
TenbHaA npo-
MbIBKa]

AKTUBaUKXA cONPOBOAUTENILHOM
NPOMbIBKH

Ecnu B ananasoHe pacnosHasa-
HWA HaxoAMTCA Mosb3oBaTesb,
BbINONHAETCA CMbIB (MaKCUMyM
60 ceKkyHA).

YKasaHue: ata QyHKUUA NPUBOAUT
K MOBbILUEHHOMY MOTPeBNeHuo
BOAbI.

 [lnA TwatensHow npo-
MbIBKM KEPaMUYECKOro
nuccyapa

» B kavecTtBe 3BYKOBOIo
PpoHa

Bkn./BbIKA.

Bbikn.

[MMocneaytoLmi
CMbiB]

AKTUBaLUKWA nocnenyroLiero
CMbiBa

Uepes 3 ceKkyHAbl MOCe OCHOB-
Horo cMbiBa cpabartsiBaeT Lonos-
HUTENbHbIN 2-CEKYHAHbIA CMbIB.

» InAa 3anonHeHus Bca-
chbiBatoLLlero cupoHa

Bkn./BbIK.

Bbikn.

[AvanasoH pac-
nosHaBaHwus]

lMpoBepka AMana3oHa pacnos-
HaBaHuA

Korna o6beKT HaxoauTcA B Auna-
nasoHe pacrnosHaBaHuA, B
OKOLLIKe AaTyunKa 3aropaetcA
KpacHbI cBeTOAMOA, a B MPUIo-
YXEHUW 3aropaeTcA 3eN1eHbIn UHAN-
katop. CMbIB He aKTUBMpYeTCA.

» IlnAa nposepkun pacnos-
HaBaHuA nonb3osaTens

ABTOMATH-
YeCcKHM

[O6beMHbIN pac-
xoA]

O61bemHbIi pacxon

Ina pacyeta pacxoia BoAbl B
pamKax QyHKLUM CTaTUCTUKK
Heo6x0AMMO yKa3aTb 06 bEMHbIN
pacxoZ cMCTeMbI yNpaBneHus
cMbIBOM nnccyapa. O6beMHbIi
pacxoZ onpeaenaeTcA A03UpYLo-
LUMM YCTPOMCTBOM B 3/eKTpoMar-
HUTHOM KnanaHe. MNpu 3ameHe unu
CHATUM 1O3VPYIOLLIETO YCTPOUCTBA
Heo6X0AWMO OTPErynupoBaTb

06 bEMHBIN pacxoa.

9 n/MuH

14 n/mMuH
18 n/muH
5-50 n/mMuH
(onpeaens-
eTcA nosnb-
3oBaTenem)

14 n/mMuH

[CoxpaHuTb Kak
npeasapurenb-
HYHO HACTPOMKY]

MpenBapuTenbHble HACTPONKH
TekyLumne HaCTPOMKKM coxpaHs-
HOTCA B NPUIOXEHNUU, U UX MOXKHO
nepeHecTv Ha Apyrue npubopsi.

« IlnAa BBOAA B 3Kcnnya-
TauUM HECKOMNbKKX
np1bopoB C 0ANHAKO-
BbIMUW HaACTpoWKamMmu

[3aBoackue
YyCTaHOBKM]

3aBoacKue yCTaHOBKHM
3HaueHuA Bcex GyHKUM cOpachl-
BalOTCA [0 3aBOACKMX YCTAHOBOK.

« [nA ycTpaHeHuA Heno-
nazok B padote

4/4
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Tabnuua 4: MHpopmauma

[MyHKT MEHIO MPUIOXKEHUA
Geberit

OnucaHue

[MmaAa nonb3osatena] u
[napons]

[na kaxaoro npuéopa MOXHO NPUCBOWTL MMA 1 Naporsb.

CeBeneHun

[ApTUKyNbHBIM HOMEP]

OtoBparkaeT apTUKybHbIA HOMEP CUCTEMbI YPaBAEHUA CMbIBOM MUCCY-
apa.

[Bepcua opurnHansHoro npo-
rpaMmmHoro obecneyeHus]

OtobparkaeT BEPCHI0 OPUrMHANBHOIO NPOrpaMMHOro obecneyeHun
MHPPaKpPaCcHOro AaTuumKa.

[CepuitHbIM HOMEP]

MNMokasbiBaeT cepuitHbIi HOMep MHPPAaKPaCHOro AaTumKa.

[data nsrotoBneHus]

Otob6parkaeT AaTy U3roToBNEHWA MHOPAKPACHOro AaTumKa.

[Tun aHepronutaHua]

OtobparkaeT TN SHepronuTaHuA (0T BNEeKTPOCeTH Unu Batapen).

CraTucTUKa

[Cratvcrukal OtobparkaeT pasnMuHyto MHGOPMaLMIO, HanpPUMep KOfMYECTBO UCMOMb30-
BaHWM UM pacxo BOAbl 3a HY)>KHbIV NEPUOA.

CueTuuKk

[O6Liee uncno aHel akcnnya-
Taumu]

OtoBparkaeT uncno AHeKn aKcnyataumm ¢ MOMeHTa BBoAa B SKcnnyarta-
umto.

[Uucno aHen akcnnyataumm
MOMeHTa MoCcneAHero BKYe-
HWA|

OtoBparkaeT uncno AHeN aKcnyaTaumMm ¢ MOMeHTa NOCNeAHEro BKIOYe-
HUA.

[O6Lee uncno ucnosnb3oBa-
HWUH]

OT06pa>KaeT UYKUCIIO UCMONb30BaHUK C MOMEHTa BBOJA B SKCnnyarauuro.

[Yu1cno ucnonb3oBaHui C
MOMeHTa MocnefHero BKioye-
HWA]

[MokasbliBaeT YMCNo UCNONb30BaHWM C MOMEHTA NOCNEAHErO BKIIOYEHUA.

[O6Lee uncno cmbiBOB]

OT06pa>+<aeT 4YUCIO CMbIBOB C MOMEHTa BBOAa B SKCriyatauuto.

[Yucno cmbiBOB € MOMeEHTa
nocneaHero BKNKYEHNA]

[MoKasblBaeT YMCNIO CMbIBOB C MOMEHTA MOCIEAHErO BKJTHOYEHMUA.

[O6Lee umcno neprMoanyecKmx
nozay soAbl]

OToépa)KaeT 4Yucno nepuoanyecKkux nogay oAbl C MOMeHTa BBOJa B 3KC-
nnyartauuio.

[HYucno nepuoanyeckux noaau
BO/bl C MOMEHTa nocneaHero

BKJIHOYEHMA]

[MokasbiBaeT unMcno nepuoanyecKux nogay sobl C MOMeHTa nocnegHero
BKJTFOYEHUA.
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BbliOop pexuma cMmbiBa

FMOpuaHbINn pexum

Ecnu akTMBMpPOBaH rMOpUAHbIA PEXXUM (MYHKT MeHto 39), Npu UCMosb30BaHWK He cpabaTbiBaeT CMbIB
(pexxunm paboTbl 6e3 Boabl). O4HAKO MO UCTEUEHUM BPEMEHU 3a1EPXKKU UMW UHTEepBasa cMblBa
nepuoaunyecku cpabatbiBaeT cMblB. Bpema cMbiBa onpeaenaetca sHayeHuem [Bpemsa cvbiea] (t Flush)

(MYHKT MeHto 56).

* Pexxum [Ynpasnaetca nonb3oBarenem] (NyHKT MeHto 39 = [1]): cMbIB cpabaTbiBaeT Mo UCTEYEHWU BPEMEHH
3aaep)xku (t Timeout) (MyHKT MeHo 57). CMbIB HE NPOUCXOANT, ECNN BPEMA 3aJEPIKKU HE UCTEKIIO.

SaI'IyCK oTcyeTa BpeMeHU 3aepPKKun:
— Npu NepBOM UCMOJIb3OBAHUM,

— npu cneayroLlem UCnonb3oBaHWKU No UCTeHYeHUN npeablayLllero BpeMeHu 3aepxKu.

S

D 4

t Flush

N

t Timeout

t Timeout

BpemMeH# (1 Int) (nyHKT meHto 58). [oka nHTepBan BpeMeHU He UCTEK, CMbIB HE BbINOMHAETCA.

Hauano otcueta nHTEepBaia BPeMEHMU:
— NpKn NepBOM UCNOJIb30OBAHUU;

— MO UcteveHunun npeabiayLiero MHTepeasia BpeMeHun, He3aBUCUMO OT UCNOJIb30OBaHUA

t Flush

N

t Flush

N

b4

t Int

) 4

t Int

t Int

—~+V

VY

Pexxum [MHTepBanbHoe ynpasneHue] (MyHKT MeHto 39 = [2]): cMblB cpabatbiBaeT No UCTeUEHUU UHTepBana

45036003361352203 © 06-2024
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YTunusauyua

KoMMnoHeHTbI

JaHHoe nanenve cootBetcTByeT TpeboBanuaM dupektvebl 2011/65/EC no orpaHUyYeH o MCnonb30BaHNA
TOKCHYHbIX BELLIECTB B 3NIEKTPUUYECKUX U INEKTPOHHBIX yYcTpoicTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTUnu3sauua cTaporo afieKTPUUECKOro 1 aNleKTPOHHOro o6opynoBaHUA

=

=

CuvMBON NepeyepKHyTOro MyCcopHoro 6aka Ha Konecax 03Ha4yaeT, YTo OTXOAbl SMIEKTPUYECKOTO W
3/MEKTPOHHOrO 060PYAOBaHWA HENb3A BelBpackhiBaTb BMECTE C OCTATOYHEIMK OTX0AaMU, @ HEOOX0AUMO
yTUNM3MpoBaTh oTAeNbHO. KoHeuHble Nonb3oBaTeny no 3akoHy o6A3aHbl caaBath cTapbie NpUbopkl B
rocyZapCTBeHHbIE OpraHbl Mo YTMNU3aUmun oTXo40B, AUCTpubbloTopam unu Geberit AnA Haanexatuein
yTunusauun. MHorve AMcTprubboTOpbl 3EKTPUUYECKOrO U INEKTPOHHOro o6opyaoBaHuA 06A3aHbl GecnnaTHo
MPUHUMATb OTXOAbl SNEKTPUUYECKOTO M 3NEeKTPOHHOro obopyaoBaHuA oBpaTHo. [nA BospaTa Geberit
obpallaiTecb B OTBETCTBEHHYIO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMAHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTapenkn U akKyMynATOPbl, M3BIEUYEHHbIE U3 CTaporo Npudopa, a Takxke namnbl,
KOTOpble MOryT ObITb yaaneHbl U3 ctaporo npubéopa 6e3 ux paspyLueHus, AoMKHbl ObiTb OTAENEHbl OT
cTaporo npuéopa nepea caaven B NMyHKT yTUIU3ALNM.

Ecnu B cTapoM ycTporCTBE XPaHATCA IMYHbIE AaHHbIE, KOHEYHbIE MONb30BATENM CaMU HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX yAaNeHWe Nnepea caadvei B NyHKT yTUIU3aLmuu.
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Be3neka

MNpo uen AOKyMeHT

Llet OKyMEHT 3aCTOCOBYETLCA ANA HANEXHOIO TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHA CUCTEM KEPYBAHHA
nicyapamu Geberit 3 eneKTPOHHUM 3MUBAHHAM i3 XXMBNEHHAM Bifl Mepexi abo 6atapeil, 6asoBa
Bepcis.

Lle# nOKyMeHT 3aCTOCOBY€ETLCA ANA BapiaHTa CUCTEMU KepyBaHHA nicyapamu 3 iHTeppencom
Bluetooth®. Taki cuctemun kepyBaHHA nicyapamu nosHadeni norotunom Geberit Connect Ha TMNOBIK
Tabnuyui 14-patunka.

LlinboBa rpyna

Lle# Bupi6 moxkyTb 06CnyroByBaTH 1 PEMOHTYBATH NULLIE KBanipikoBaHi paxisLi. PaxiBelb — Le
ocoba, AKa Ha OCHOBI CBOET NPOMECIMHOI NiATOTOBKM, OCBITH 1 AOCBIAY 34aTHA OLHIOBATU PU3NKK i
YHWKaTK HeBesnek, AKi BUHWUKAIOTb NiZ YaC BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

BMKOpMCTaHHH 3a NpU3Ha4YeHHAM

Cuctemu kepyBaHHA nicyapom Geberit npusHayeHi AnA BUKOHAHHA aBTOMATUYHOrO 3MUBaHHA
nicyapis. byab-AKe iHLWe BUKOPUCTAHHA BBAXKAETLCA TaKUM, LLO HE BIAMOBIAAE NMPUSHAYEHHIO.

Ornap piBHIiB nonepeaXeHHA Ta CUMBOJIIB Y Wi iIHCTPYKUii

PiBHI nonepemiXeHHA Ta CUMBOKU

YBATA
YKasye Ha Hebe3neKy, AKa MOXe NPU3BECTH A0 NOLUKOIKEHHA MalHa, AKLLO ii HE YHUKHYTH.

o

YKasye Ha Ba)knnBy iHpopMaLito.

YKa3iBKU 3 TeXHiKU Oe3neku

HenpaeunbHe TexHiuHe 06cnyroByBaHHA abo PEMOHT MOXYTb NPU3BECTH A0 NOLUKOMKEHHA ab0
HECMnpaBHOCTI.

* [InA peMOHTY MOXHa BUKOPUCTOBYBATH JIULLE OPUTiHasIbHI 3an4acTuHM.
* He BHOCbTE X0AHMX 3MiH 260 A0AATKOBUX YCTAHOBOK A0 MPOAYKTY.
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Onuc Bupoby

bynosa

3o6parkeHHA 1:  CucTeMu KepyBaHHA nicyapamu Geberit 3 eNeKTPOHHWUM 3aMyCKOM 3MUBaHHA 3 XXMBNEHHAM BiJ
Mepexi abo 6aTapei, 6asoBa Bepcia

3axucHi naHeni 3 BiKHOM AaTtuuka

EnekTpoHHMi Moaynb 3 iHGpayepBOHUM AATYAKOM
MoHTa)kHa pamka

Biacik ana 6atapei

MeperxeBuit 60K XHUBNEHHA

MpoginbHMI yLLinbHIOBaY

EnekTpomMarHiTHuii KnanaH 3 06Me)kyBayem NoToKy Ta KOLLUMKOBUM (iflbTPOM

0 N o ok~ WON =

3anipHuii knanaH 3 gpocenem

558 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



TexHiuHi gaHi

XuBNEHHA BiA Mepexi

XXusnexHsa Bia 6arapeit’)

HowminanbHa Hanpyra

110-240 B 3m. cTpymy

YacTtoTta Mepexi

50y

Tun 6aTapei

JNy>kHa (1,5 B, AA)

Poboua Hanpyra

4,5 B nocrt. ctpymy

3 B nocrt. cTpymy

Cno)knBaHa NOTY)KHICTb <0,5B7 <0,5B7
. . . 1-8 6ap 1-8 6ap
JianasoH riapasniyHoro TUCKyY
100-800 kla 100-800 kla
3aBoACbKe HanalluTyBaHHA TPUBANOCTi 3MUBaHHA 7c 7c
JianasoH peryntoBaHHA TPMBaNocTi 3MUMBaHHA 1-15¢ 1-15¢

BesapoToBa TexHonorin

Bluetooth® Low Energy?

JianasoH yacTtot

2400-2483,5 MI'u

Hawnbinblia BuxiaHa noTy»KHICTb

4 pbm

1)  TepmiH cny>k6u 6atapei: NpuBAM3HO 2 POKK

2) Toprosa mapka Bluetooth® i Bianosiari norotvnu € BnacHicTio komnaHii Bluetooth SIG, Inc. i BUKopucToBytoTbCA

Geberit 3riagHo 3 niueHsieto.

CnpouieHa [leknapauif signosigHocTi Bumoram €C

Lium Geberit International AG 3aaBnse, WO TMN NPUCTPOLO 3B’A3KY cucTemun KepyBaHHA Geberit 3
€NIEKTPOHHUM 3MUBaHHAM i3 XXMBNIEHHAM Bia Mepexki abo 6atapeit BiaAnosiagae BUMoram AMPEKTUBH

2014/53/€C.

MosHui TekcT [deknapadii BianosigHocTi BUMoram €C MoXXHa NepernaHyT1 3a UMM NOCUNaHHAM:

https://doc.geberit.com/971067000.pdf.

ExcnnyaTauif

Mporpamu Geberit

[nA kepyBaHHA, HanawTyBaHHA ¥ TEXHIYHOro oBCcnyroByBaHHA JOCTYMHI pisHOMAaHITHI nporpamu Big Geberit.

Mporpamu 3’€4HYOTLCA 3 NPUCTPOEM 3a A0MOMOroto iHTepdericy Bluetooth®.

Mporpamu Bia Geberit MoXHa 3aBaHTaXXUTK BE3KOLITOBHO AnA cMapTdoHie Android Ta iOS y BianoBiaAHKMX

MarasuHax MoBinbHUX Mporpam.

Miakno4yeHHA 4O NPUCTPOIO

> BinckaHyite QR-Kkoa i AoTpUMyHTECH
iHCTPYKLUIM Ha LinbOoBik CTOPIHUI.

Geberit Eﬁlﬂ
Apps E" .
[=]t:

https://gbrt.io/dsvFEQO

45036003361352203 © 06-2024
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHictb

MpnunHa

Hii

He BMuKaeTbcA 3MUBaH-
HA

MXuBNEHHA BiA Mepexi:

BIACYTHICTb XXMBNEHHA (3e/1eHNK CBITNO-
Zioa Ha MepexxeBoMy O5oUi YKMBMNEHHA He
CBITUTBCA)

> [lepeBipTe eNeKTPOIKMUBIIEHHS.

YXuBneHHsA Bi4 Mepexi:
HecnpaBHUI MepexXeBui BITOK *KUBMNEHHA

> 3aMiHiTb 610K XuBneHHA. — [uB.
"3amiHa MepexkeBoro 61oKa Xu-
BfIEHHA", CTOPiHKa 562.

XXuBneHHsA Bia 6atapen:
BMKOpUCTaHi Gatapei (cBiTnodioa y BikHi
AaTyunKa CBITUTLCA)

» 3amiHiTb 6aTapel. — [uB. iH-
CTPYKLUItO 3 ekcrinyaraduii
971.383.00.0.

Bin’eaHaHi abo noluKomKeHi pos’emu

» [lepeBipTe pos’emu.

[MepekpuTo BoAoONOCTaYaHHA

» BiaHoBIiTb BogonocTtavyaHHsA.

[NMomunkoBe 3M1BaHHA
(3apaHo, 3anisHo,
HEHaBMMUCHO)

BpyaHe abo Bonore BikKHO AaTunka

» OuunctbTe abo BUCYLLITb BIKHO
AaTuumka.

MoapAnaHe BiKHO AaTuMKa

» 3amiHiTb 3aXMCHy NaHenb i3 BiK-
HOM JaTuvKa.

[Mepewkoav iHGpayepBOHOro AatumKa
BHaCMNiAOK BNAMBY NPUMILLEHHA (a3e-
pKaso, MeTanesi NOBEepPXHi, CKNAHI yMu-
BaJIbHUKM TOLLIO)

» 3BepHiTbCA A0 TOProBoro npea-
ctaBHuuTtBa Geberit.

Y KepamiyHui micyap no-
CTiHO cTikae BoAa.

36it y poboTi nporpamHoro 3aéesneyeHHA

> BiaKntouitb JXKepeno MUBEHHA
Ha 10 cekyHA.

TexHiuHa HecnpaBsHICTb

> 3aMiHiTb €NEeKTPOHHMI MOoAaYyNb. —
[uB. "3amiHa eneKkTpoHHOro
moayna", cTopiHka 562.

> 3aMiHiTb eNeKTpoOMarHiTH1M Kna-
naH. — ue. "3amiHa enekrpo-
MarHiTHOro KnanaHa", CTopiHka
563.

HepoctatHe 3mmnBaHHA
KepamiyHoro nicyapa.

HenpaBunbHO HanawToBaHa TpuBanicTb
3MUBaHHA

» HanawTtyinte TpuBanicte 3M1MBaH-
HA. — [MB. iHCTPYKLUIitO 3 eKcnnya-
Tauii 971.383.00.0.

3abpyaHEHUI KOLLMKOBUI GinbTp B
efIeKTpOMarHiTHoOMy Knanati

» OuncTtbTe KOLKMKOBUM PiNbTp. —
IuB. "OunileHHA abo 3amiHa Ko-
LMKOBOro ¢inbTpa”, CTopiHka
561.

3acniHKy BiAKPUTO HEAOCTaTHBO

» BiakpuiTte 3achiHky.

3aHU3bKMI TUCK BOAM

» [lepeBipTe TUCK BOAM.

Boaa sunneckyetben 3
KepamiyHoro nicyapa.

3aBuCOKa LIBUAKICTb NMOTOKY

> YCTaHOBITb 0OMEXKyBay MOTOKY.
O6merkyBay NOTOKY AOCTYMHUIA AK
Aonartkose npunaaas, Ne apr.:
242.484.00.1.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornan

UK

CTpyKTypa po3ainy «Jlornapg 3a
obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B uboMy po3ini BKasiBku cnig
BMKOHYBAaTH, JOTPUMYHOUUCH BiANOBIAHUX PUCYHKIB
y Aoaatky. YKasiBKM MICTATb NOCUNAHHA Ha
BiANOBIAHI PUCYHKM.

O6cnyroByBaHHA 1 gornag, Lo
BUKOHYHOTbCA
eKcnnyatauitHUKOM

HaBeaneHi H1xue pobotu 3 gornAgy 3a
obnaaHaHHAM i HanalTyBaHHA MOXYTb
BMKOHYBAaTUCb eKcnyaTalinHukom. — [u..
iHCTpyKUito 3 ekcnnyartauii 971.383.00.0.

* OuuLleHHA 3ax1cHOI naHeni

* OunLleHHA KepaMiyHOro nicyapa

+ 3amiHa Gatapei

* PeryntoBaHHA TPMBaNOCTi 3MUBAHHA

Hornag 3a obnagHaHHAM, LLIO
BUKOHYETbCA ¢axisuem

Po6oTu 3 fornaay 3a obnagHaHHAM y po3ainax
HUXKYE MOXXYTb BUKOHYBaTUCA N1Lle GaxiBUAMM.

OuuLleHHA abo 3amiHa
KOLUMKOBOro ¢pinbTpa
KowwkoBui ¢inbTp B €N1EeKTPOMAarHiTHOMy KnanaHi

noTpiBHO ounLlyBaTh abo 3aMiHIOBATU NPUHAWMHI
O[IMH pas3 Ha 2 POKM.

YmoBa

— [MepekpwuTo LEHTpaNbHe BoAonocTayaHHs.

1 3HimMiTb 3axucHy naHenb. — LuB. puc. ,
CTOpiHKa 612.

3HiMIiTb enekTpoMarHiTHui knanaH. — [us.
puc. , CTOpiHKa 614.

3 OuucTiTb 260 3aMiHiTb KOLLMKOBUIA (inbTp.

4 BcTaHoBITh enekTpomMarHitTHWi knanaH. —
Aus. puc. , CTOpiHKa 617.

5 YCTaHoBITb 3axXMCHY nNaHenb. — [uB.
pwc. ﬂ CTOpiHKa 623.

45036003361352203 © 06-2024
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3amiHa mepexeBoro 6noka
MUBNEHHA

1 3HiMiTb 3axucHy naHenb. — [uB. puc. ,
CTOpiHKa 612.

2 3aMiHiTb B110K XUBNIEHHA. — [uB. puc. ,
cTopiHKa 613.

3

©

NI
7N <)o

D

v 3enenui cBiThodioa cBITUTLCA.

3amiHa eneKTpPOHHOro moaynAa

1 3HiMiTb 3axucHy naHens. — [uB. puc. ,
CTOpiHKa 612.

2 3aMiHiTb €NeKTPOHHMI MOoAYNb.

3 YcTaHoBITb 3aXMCHY naHens. — [u..
puc. E CTOpiHKa 623.

3 3a notpebu BcTaHoBiTL Nporpamy Geberit Ta
3anuLLITb CEKPETHMUIM KITOY 3’€AHAHHA.

Geberit Elﬁm

Apps E"ﬁ%
[=]E:
https://gbrt.io/dsvFE00
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TEV\ggg/21
FEO 54321

Y
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Pairing TEViS/21 g
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YcTaHoBITb 3aXUCHY naHens. — [u..
puc. E CTOpiHKa 623.

3a ponomoroto nporpamu Geberit abo
nynbTa cepsicHoro obcnyrosyBaHHA Geberit
3aganTe noTpibHi HanawTyBaHHA abo
BMKOPUCTOBYITE 30eperkeHi nonepeaHi
HanaluTyBaHHA.

3amiHa eNleKTpoMarHiTHoOro
KnanaHa

YmoBa

— [lepekpuTo LeHTpanbHe BOAONOCTAYaHHA.

1

3HimMiTb 3axucHy naHenb. — [uB. puc. ,
CTopiHKa 612.

3HiMiTb eneKkTpomarHiTHui knanaH. — JuB.
puc. , cTopiHka 614.

2
3

BcTaHoBITb HOBUIM eNeKTPOMarHiTH1M
KnanaH. — [uBs. puc. , CTOpiHKa 617.

4

YcTaHoBITb 3aXUCHY naHenb. — [u..
puc. E CTOpiHKa 623.

3amMiHa rBUHTA 3aCliHKU

YmoBa

— TMepekpwuTo LEHTpanbHe BoAoNoCcTayaHHs.

1 3HiMiTb 3axucHy naHens. — [uB. puc. .
CTOpiHKa 612.

2 3amiHiTb rBMHT 3acniHku. — [nB. puc. ,
cTopiHka 620.

3 YCTaHOBITb 3aXUCHY NaHenb i MOHTaXKHY
pamMky. — [us. puc. E CTOpiHKa 623.

45036003361352203 © 06-2024
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BUKOHaHHA HanawTyBaHb
Lli HanawTyBaHHA Mae BUKOHYBaTH gaxiseLb Mia Yac BBEAEHHA NPUCTPOIO B eKcrnyaradito.

Yci pyHKuUii aBo HanalTyBaHHA MOYKHa BUK/IMKATU AK 3a Aonomoroto nporpamu Geberit, Tak i 32 AonomMoroto
cny»x6oBoro mobinbHoro TenepoHa Geberit. HanaltyBaHHA Bpy4YHy 3a JONOMOroH0 iHGpaYepBOHOro
AaTunKa HeMOXK/MBe.

HanawTyBaHHA 3a gonomoroto cnyx6osoro TenedpoHa Geberit

Y cnyx6oBomy MobBinbHoMy TenepoHi Geberit 4oCTynHI HaBeAeHi HKuYe GYHKUIT Ta HanalTyBaHHA.

» Exkcnnyarauis:
— 3MUBaHHA: YBIMKHEHHA 3MWBaHHA
— OunweHHA: bnokyBaHHA 3MUBaHHA Ha KiflbKa XBUMWH

* HanawTtyBaHHA napameTpiB i yHKUIK — AuB. Tabnuuto «HanalutyBaHHA»

* Bino6pakeHHn iHpopMmaLlii Npo NpucTpil, AK-0T eMHOCTI 6aTapei abo Bepcii Mikponporpamu, — AuB.
Tabnuuto «lHpopmaia»

* BinoBpaykeHHA cTaTUCTUYHMX 3HAUYEHb NPO BUKOPUCTAHHA — AMB. Tabnuuto «lHpopmauin»

Y HaBeZeHil Tabnuui HoMepw Ta 3arofIoBKU B CTOBMUMKY «[TyHKT MeHIO» BiAnoBiAatoTb iHAUKaUii Ha
cny>xk6oBomy MobinbHoMy TenedpoHi Geberit. JJoaatkoBy iHGopMaLito MOXHa 3HAUTH B IHCTPYKLIT 3

ekcnnyaTtauii cny»xéosoro mobinbHoro Tenegora Geberit.

Tabnuua 1: HanawTtyBaHHA
[MyHKT MeHto | Onuc BukopuctaHHa Obnactb 3aBoacbke
[EN] HanaluTyBaHHA
[DE]
BrasiBKa
+ I1nA nepesipku pobotu
€/IeKTPOMarHiTHoro
20 KnanaHa
[F|USh] MoyaTu amMBaHHA . ﬂﬂﬂ.ﬂpOMMB.aHHH Ke- 3any0K = _
[Spiilung] YMHKaEeTbCA 3MUBAHHA. pamiyHoro nicyapa (Ha- | <OK>
npuvknaz, nia yac 3ajga-
HHA TpMUBaNOCTi 3MuBa-
HHA)
MepeBipka obnacTi BusABne-
HHA
LLloiHO B oBnacTi BUABNEHHA
21 3’ABNAETLCA NPeaAMET, Y BikHi |+ [1nA nepeBipku pobotu VBIMK. = <OK>
[RangeTest] AaTtunKa cnanaxye 4YepBOHUK AaTynKa BUMABNEHHA BUMK '= <OK> |~
[TestErfas] cBiTNoAioA. 3MUBaHHA He KopucTyBava '
BMUKaeTbCA. Yepes 10 XxBUIKnH
dYHKLUIA BUMWKaETLCA aBTo-
MaTHU4HO.
3MuBaHHA 3a6/10KOBaHO
YBIMKHEHHA 3MWUBaHHA BNOKy-
22 €TeCA ha 10 roavH. Hepsorui | [nAa npoBeaeHHA pobiT | YBiMK. = <OK>
[BIocF.Iush] cBiTnoaion .y .BIKHI L!aTLIVIKa 5 0BCNYrOBYBaHHA Bk, = <OKs |-
[Blockiere] 6nMMaEe ABivi KOXKHi 6 CeKyHA.
Uepes 10 roanH ¢yHKUiA
BMMWKAETLCA aBTOMATUYHO.
564 B GEBERIT 45036003361352203 © 06-2024
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[MyHKT MmeHto | Onuc BukopuctaHHa Obnactb 3aBoacbke
[EN] HanaluTyBaHHA
[DE]

CnopoXHUTHU Tpybonposia

EnextpomarHitHuit knanaH
3 BiIKpuBaeTbCA, W06 MoXKHa |+ [nA npoBeaeHHA pobit .
[EmptyPipe] 6yno_cnopomHMTv1 préo- . 3 obcnyroByBaHHs YBiMK. = <OK> |
[RohrLeer] nposia. YepsoHuii ceiTnodion | [nA crnopoXHeHHA Ha | BUMK. = <OK>

6nMmae ABidi KOXKHI 6 cekyHA. | 3UMy

Uepes 30 xBUnnH QyHKUIA

BMMMWKAETLCA aBTOMATUYHO.

3aBoACbKe HanaliTyBaHHA

Yci oyHKUii cknaatoTeea A0
o4 3aBOACHLKUX HANALLTYBaHL 33
[FactrySef] 3aMOBHYBaHHAM. YepBoHun |+ OnA yCYHEHHA He- 3anyck = 3
[Werkseinst] cgwnomon 6numae 3 pasu, crnpaBHOCTEN <OK>

nicnA Yoro BMUKAETbLCA 3MU-

BaHHA. Cuctema KepyBaHHA

nicyapa nepesanycKaeTbcA.

YBiMKHEHHA pexumy

OUMLLIEHHA

UepsoHuit ceiTnoaioa 6numae
o5 ABiui KOXHi 3 cekyHau. YBI- » IlnAa ounLLEeHHA 3axu-

MKHEHHA 3MUBaHHA BNOKye- CHOT naHeni Ta kepami- | 3anyck =
[CleanMode] ) . 6 ~ | <OK -
[Reinigung] TbCA Ha NOKasHWK [TpueanicTb | 4HOro micyapa 6es no- | <OK>

YuLLEeHHA] (MYHKT MeHto 55). TOKy BOAU

[Ticna 3akiH4eHHA uboro nepi-

oAy nicyap BUKOHYE 3MWUBaH-

HA.
Mporpama

YBiMKHYTH po60TY 3 KpH-

LLKOIO nicyapa

Y nmicyapax i3 Kp1LLKOLO Bia-
30 KpuTa KpuiLika nicyapa Momev  [nA nicyapis i3 Kpu- YBimMK. = [ON]
[CoverOps] nepexkpusatv iHbpayepBOHUi BUMKHYTH

. LLKOHO Bumk. = [OFF]

[Deckel-UR] Aatumk. Y pasi BUKOPUCTaHHA

nicyapis i3 KPULLKOIO 3MUBaH-

HA BMUKaTUMETbCA, LLIOMHO

3aKPUETHCA KPULLKA.

YBiMKHYTH 3MUBaHHA BpPY-
31 YHy . e InAa BBIMKHEHHA 3MU- |y e [ON]
[ManFIshEn] HabnwxeHHA pyku Jo iHppa- BaHHA BPYYHY nig yac Bumk. = [OFF] BUMKHYTH
[FreiManSp] YEPBOHOr0 JaTyMKa MOXKe BBi-| BWKOPUCTaHHA '

MKHYTM 3aBYaCHe 3MMBaHHA.

2/5
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MMyHkT mento | Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoacbke
[EN] HanaluTyBaHHA
[DE]
MepioanyHe 3mMBaHHA
+ KepyBaHHA KopucTyBayem:
3MuMBaHHA BMUKaTUMETbCA
nicnA CNanBaHHA 3HAYeHHA
[IHTepBan smuBaHHA] (MyHKT
MeHto 54), i Bianik iHTepsany
3MWBaHHA MOHOBOBATH-
METbCA MICNA KOXHOMO BU- |« J1iq HAMNOBHEHHA CH-
KOpUCTaHHA. TpuBanictb ¢oHa nicyapa 3a Hu- [0] = BUMKHEHO
3MMBAaHHA BM3HA4YaE€TbCA 3bKOi yacToTv BUKOpH- |[1] = KepyBaH-
32 3HaueHHAM [TpusanicTs CTaHHA HA KOpUCTyBa-
[IntFlush] nepioanYHOro 3M1MBaHHA] « [11A NPOMMBAHHA 3a- | HeM KepyBaHHs
[IntervSp] (MYHKT MeHi0 53). CcTiHOT BoAM B Tpy6o- | [2] = 3 KepyBa- KopucTyBatem
« 3 }I(epyBaHHFIM 3a I'IepiOZIVl' I'IpOBOﬂi (CDYHKLI,iFI anda HHAM 3a rlepi-
YHICTHO: 3.|\/|V|BaHHF| BMUKATHU- ririeHu, 3anobiraHHAa 3a- OZMYHICTIO
MeTbCA NICNA CNAMBaHHA cTO!0)
3HayeHHA [IHTepBan samuBaH-
HA] (MYHKT MeHto 54),
Hes3ane)xHo BiA BUKOPHK-
cTaHb. TpuBanicte 3M1MBaH-
HA BM3HAYa€ETbCA 3HAYEH-
HAM [TpuBanictb nepioau-
YHOMO 3MMBAHHA] (MYHKT
MeHto 53).
YBiMKHYTH 3MUBaHHA 3a BBi- ,
 [lnA ueHTpanbHoro BBi-
33 MKHEHHAl XXUBJNEeHHA .
) i MKHEHHA 3MWBaHHHA YBimMK. = [ON] .
[PowOnFlsh] | Micna BBIMKHEHHA Hanpyr1 B . YBIMKHYTH
. .  na niaTBepaXXeHHA Bumk. = [OFF]
[NetzEinSp] MepeXKi MoYMHAETbCA 3MMUBaH-
poboTtu
HA.
YBIMKHYTH AiMHaMIYHe 3MU- | . [5q sMeHLLEHHA BU-
34 BaHHA Tpat1 BOAM 32 BUCOKOI Vaimk. = [ON]
[DynFlush] 3a BMCOKOI 4acTOTH BUKOPHU- 4acTOTU BUKOPUCTaHHA BVIMK.= [OFF] YBIMKHYTH
[DynamSpil] | cTaHHA TpuBanictb 3MUBaHHA (Hanpwuknaa, Ha '
CKOPOYYETHCA. CMOPTUBHOMY CTaAiOoHi).
YBiMKHYTH nonepeaHE 3MHu-
BaHHA  InA 3BONOXEHHA Ke-
35 Y pasi BUABIEHHA KOpUCTYBa- pamivyHuX nicyapis VaimK. = [ON]
[PreFlush] ya 3MMBaHHA BMUKAETLCA Ha nepes BUKOPUCTAHHAM, BVIMK-= [OFF] BUMKHYTH
[Vorspling] 3 CeKyHAM, AKLLO NPOTArOM 06 YHUKHYTHU BiKna- :
ocTaHHix 10 xBuNKH He BiaBy- | HA€Hb
BanocA BUKOPUCTAHHA.
YBiMKHYTH foaaTKoBe 3MU-
37 BaHHA
Yepes 3 cekyHau nicna  I1nA HanoBHeHHA cu- | YBiMK. = [ON]
[PostFlush] , . BuMKHYTH
[NachSpiil] OCHOBHOr0 3MWBaHHA BiaOy- ¢oHa nicyapa Bumk. = [OFF]
BaeTbCA A0JaTKOBE 3MUBAHHA
TPUBANICTIO 2 CEKYHAM.
3/5
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MMyHkT mento | Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoacbke
EN HanaluTyBaHHA
[ y
[DE]

YBiMKHYTH cynpoBigHe 3Mu-

BaHHA
38 3muBaHHA BiabyBatumeTbeA, |* Lna petenbHoro

KoSiM B 06nacTi BUABSIEHHA € NPOMUBaHHA Kepami- | YBiMK. = [ON]
AttndFlIsh : BuMKHYTH
{Be IS UI]] KOopWCTyBau (LoHanoBLUe 4HOro nicyapa Bumk. = [OFF] y

g=p 60 c). + InAa wymosoi 3aBicu

MpumiTtka. LUa dyHKuia niaswm-

LLyE BUTpaTy BOAM.

YBIMKHYTH ribpugHun pe-

UM

3MMBaHHA He BMUKATUMETbCA

MiZ yac BUKOpUCTaHHA (poboTa Bumk. = [0]
39 6e3 Boau). OaHak nicna saki- BukopucTaHHa

. o IInA 3MeHLUEeHHA BK-

[HybridMod] HUYEHHA yacy 3aTpuMKK abo Tpam Boau =[1] BHUMKHYTH
[HybridMod] yacoBOro iHTepBany nepioau- MepioanyHicTb

UHo BiaGYyBaEeTLCA 3MUBAH- =[2]

HA — [AeTanbHWiA ONWUC AMB. B

po3aini «Bubip pexxumy amu-

BaHHA».
MapameTp
50 TpuBanicTb 3MUBaHHA  na ontumisauii
[FIshTime] BusHaueHHA TpuBanocTi amu- NpPoMMBaHHA Kepami- |1-15¢ 7cC
[Spulzeit] BaHHA NiC/iA BUKOPUCTAHHA. 4Horo nicyapa

Yac ouikyBaHHA )
51 BusHauae miHiMmanbHui vac ) gjﬁs.gagozg:;m“m-
[DetectT] nepebyBaHHA B obnacrTi P 3-15¢ 7¢
VerweilZ] BUABNEHHA ANA BUSHAYEHHA cHOro noTparnAKKA &
[ 30HY BWABJIEHHA

KopwvcTyBava.

TpuBanicTb nepioguyHoro
53 3MUBaHHA
[IntFlushT] AKTUBHO, KOMM ANA NYHKTY B 1-200 ¢ 5
[IntervSpZ] MeHto 32 [[epioanyHe 3vmnBa-

HHA] BUBpaHO 3HaueHHsA [1]

abo [2].

IHTepBan nepioguuHoro
54 3MUBaHHA
[IntervalT] AKTMBHO, KONV ANIA NYHKTY | _ 1-168ron |24 ron
[Intervalz] MeHto 32 [[MepioanuHe 3muBa-

HHA] BUOpaHO 3HaueHHsa [1]

abo [2].

TpuBanicTb YMLLIEHHA
55 BusHauae TpuBanictb, npota-
[CleanTime] ~ |TOM fixOl BTOKYETeCA 3uMBaH- | 1-20x8[..] |10x8[10]
[ReiniZei] HA, KON aKTMBOBAHO MyHKT

MeHto 25 [CleanMode]

[Reinigung].
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MMyHkT mento | Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoacbke
[EN] HanaluTyBaHHA
[DE]

TpuBanicTb 3MMBaHHA ANA
56 riGpuaHoro pexumy
[HybFishT] AKTUBHO, KOMNKW ANA MYHKTY B 1-15 ¢ 2
[HybFishT] MeHto 39 [VYBIMKHYTH ribpu-

ZHWIA pexxuM] BUBpaHo 3Haue-

HHA [1] abo [2].

Yac ouiKkyBaHHA ribpuaHoro
57 pexumy
[HybTimOut] | AKTMBHO, KOTM ANA fiyHKTy | _ 5-720 x8 60 xB
[HybTimOut] MeHto 39 [YBIMKHYTH ribpu-

ZHWIA pexxum] BubpaHo 3Haue-

HHA [1].

IHTepBan yacy ans ribpum-
58 AHOro pexumy
[HybIntT] AKTMBHO, KOTIM ANA MYHKTY | _ 10-1440 x8 | 1440 xB
[HybIntT] MeHto 39 [VYBIMKHYTH ribpu-

ZHWIA pexxuMm] BubpaHo 3Haue-

HHA [2].

5/5
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Tabnuua 2:  IHpopmauin

[MyHKT MeHto Onuc
[EN]
[DE]
NiynnbHUK
70 R .
(Days?] 3aranbHa KinbKicTb AHiB po60TH
' Binobpaxkae KinbkicTb AHIB poBOTM 3 MOMEHTY BBELEHHA B eKcnyartalito.

[SumBetrT?] AcbP AHIB P y BBEA yarad
71 3aranbHa KinbKicTb BUKOPUCTaHb
[Uses?] Bino6pakae KifbKicTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY BBEZEHHA B eKcriyaTa-
[SumBenut?] Lito.
72 R
[Flushes?] 3aranbHa KinbKicTb 3MMBaHb

Binobparkae KinbKicTb 3MWBaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKCryaTauito.
[SumSpll?] A0dp y A yarau
73 KinbKicTb AHIB pO60TH 3 YBIMKHYTUM UBNEHHAM
[% Days] Binobpakae KinbKicTb AHIB po60TM 3 MOMEHTY OCTAHHBLOIO BBIMKHEHHA
[% SumBetrT] YKUBMEHHA.
74 KinbKicTb BUKOpUCTaHb 32 BBIMKHYTOrO YUBJIEHHA
[Z Uses] Bino6pakae KinbKicTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY OCTaHHbOIO BBIMKHEHHA
[¥¢ SumBenut] YKUBJIEHHA.
75 KinbkicTb 3MMBaHb 3a BBIMKHYTOro MHUBMEHHA
[Z Flushes] Bino6pakae KinbKicTb 3MUBaHb i3 MOMEHTY OCTAHHLOIO BBIMKHEHHA YKU-
[ SumSpil] BNEHHA.

IHdpopmaLia npo npucTpin

80 Homep mopeni

[TypeNo] Binobpaykae HomMep apTvKyna eneKTPOHHOro MoAynA.
[Modell-Nr] Mpuknaa. [242251001] = 242.251.00.1

81 Bepcia mikponporpamu

[SWVersion] Binobpaykae Bepcito MiKponporpamMu efleKTPOHHOro MoAyJA.
[SWVersion] Mpuknaa. [0312] = Bepcia 3.12

82 CepiitH1i Homep

[SerialNo] Binobpaykae cepiliHuii HOMep eNeKTPOHHOIo MOAYA.
[Serien-Nr] Mpuknaa. 1234567

83 JlaTta BUroToBneHHA

[ManufDate] Binobpaxkae naty BUroToBfieHHA €NEKTPOHHOrO MOAYNA.
[ProdDatum] Mpuknaa. [1520] = 15-1 kaneHaapHuin TxxkaeHb 2020 poky
84 Bua noctayaHHA

[TypePower] Binobpaykae TMn eneKkTpoXXuBNEeHHA (Meperka abo HaTapes).
[Netz/Batt] Mpuknaa. [0] = akymynaTtop / [1] = mepexxa

85 BaTapen

[Battery%] Binobpaykae eMHicTb akyMynAaTopa.

[Batterie%] Mpuknaa. [73] %

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)

B GEBERIT 569

UK



UK

HanawtyBaHHA 3a gonomororo nporpamu Geberit

MMicna niakntoueHHa nporpamu Geberit 40 NPUCTPOIO AOCTYMNHI HAaBeAeHi HMKYe QYHKLUIT Ta HanalwTyBaHHA.

» Exkcnnyarauis:

— 3MUBaHHA: YBIMKHEHHA 3MUBaHHA
— OunweHHnA: bnokyBaHHA 3MMBaHHA Ha KinbKa XBUWH

* HanawTtyBaHHA napameTpiB i yHKUIK — AMB. Tabnuuto «HanawtyBaHHA»

* Bino6pakeHHn iHpopMmaLlii Npo NpucTpil, AK-0T eMHOCTI 6atapei abo Bepcii Mikponporpamu, — AuB.
Tabnuuto «lHpopmadia»

* BinoBpa<eHHA CTaTUCTUUHUX 3HAYEHb NPO BUKOPUCTAHHA — AuB. Tabnuuto «lHpopmadis»

» Ekcnopt iHdopmaLii Npo NpUCTpIv | CTAaTUCTUYHUX AaHUX
* BinobpaykeHHA noBigomneHb Npo NOMUIKK

» OHOBEHHA MiKponporpaMHoro 3abesneyeHHA
» 36epe)KeHHA Ta NepeHeceHHA NonepeaHix HanalTyBaHb

HanawTyBaHHA MoykHa 36eperTi AK nonepeaHi HanawTyBaHHA B nporpami Geberit Ta nepeHecTy Ha iHLWi

NPUCTPOI.

TabnuuA 3: HanawTtyBaHHA

[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoAcbKe
HanawiTyBa-
HHA
ExcnnyaTauif
* I1nA nepesipku pobotu
€NIeKTPOMarHiTHoro
KnanaHa .
MouaTtu sMuBaHHA YBIiMK./
[Smmsarine] YMUKaeTbCA 3MUBaHHA. ) 'q”ﬂ MPOMMBAHHA BuMK. -
nicyapy (Hanpuknag,
nia Yyac BCTAHOB/IEHHA
TpUBaNOCTi 3MUBAHHA)
YBIiMKHYTU peX UM OUULLEHHA « J1NA OUMLLIEHHA 3axXu-
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA BrioKye- CHOI naHeni Ta kepami- | YBIMK./ 3
[OunLeHHs] ThCA Ha NOKasHUK [TpuBanicTs uM- | YHOro nicyapa 6e3 no- | Bumk.
LLIeHHﬂ]. TOKY BOAU
[TpuBanictb unLLeHHA] - 1-20 xB 10 xB
HanawtyBaHHA NpUCTpPOIO
3MuBaHHA 3a6noKOBaHO
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA OroKye-
KomaHaa TbcA Ha 10 roanH. YepBoHui CBi- . .
: - « [nA npoBeaeHHA pobiT | YBIMK./
[Bnokysatun 3mu- TNOAIOA Y BiKHi AaTuMKa 6numae 3 06CyroByBaHHSA BUMK. -
BaHHA] ABiui KOXKHI 6 ceKyHA. Yepes
10 roanH GyHKLUIA BUMUKaETbCA
aBTOMAaTUYHO.
CnopoxHuTH Tpybonposin
EnexkTpomarHiTHMM KnanaH Biakpu-
Komanza BaeTbcA Ha 30 xBuNWH AnA cnopo-v  [1nA npoBeZieHHA poBiT .
[CrOpOXHTH )KI-.|eHHFIl pr60lr|p(_)Boay. UepsoHuit| 3 06CNyroByBaHHA YBiMK./ 3
TpyBonposia] CBITNOAIOA y BiKHI AaT4MKa 6nu- « [nA cnopo)kHeHHA Ha | BUMK.
Mae ABivi KOXXHi 6 cekyHA. Yepes 3umy
30 XxBUNMH QYHKLIA BUMUKAETLCA
aBTOMAaTHUYHO.
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[TyHKT MeHt0 Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoAacbke
HanawTyBa-
HHA
MepioanuyHe 3mMBaHHA
» KepyBaHHA KopuctyBayem: 3mu-
BaHHA BMUKaTMMETbCA nicnA
CMMBaHHA 3Ha4YeHHsA [IHTepBan
3MuBaHHA], i BiaNiK iHTepsany
3MMBaHHA MOHOBJIOBATUMETLCA
MicnA KOXXHOMO BUKOPUCTaHHA.
TpwuBanicTb 3MMBaHHA BM3Ha4a-
€TbCA 3HaUYeHHAM [TpuBanictb
3MWBaHHA]. [BUMKHEHO],
+ 3 KepyBaHHAM 3a nepioau- * AnA HaNOBHEHHA CH- | [ apyBanHA
YHIiCTIO: 3MMUBaHHA BMUKaTK- (oHa 3 HU3bKOI YacTo- KOpHUCTyBa-
MEeTbCA MiCNA CNMBaHHA 3HaYe- TV BUKOPUCTaHHHA L|e|\/|], [3 Ke- [KepyBaHHﬂ
HHA [IHTepBan amuBaHHA], y ﬂ’?ﬁ NPOMUBAHHA 3a- | 1y paynam | kopucTyBa-
[MepioanuHe He3aNeXXHo Bill BUKOPUCTaHb. CTIHOI BOAK B préo- 3a nepioan- | uem
3MUBaHHHA] TpuBanicTb 3MMBaHHA BusHaua- | MPOBOAI (PyHKUIA AnA unicTio], [am-
€TbCA 3HAYEHHAM [TpuBanicTb ririeHn, sanobiraHHa sa- cpeH ,iﬁHe
3MUBaHHA]. CTOI0) bepeHu
3MWBaHHA]
» [lndepeHuinHe 3ammBaHHA: 3Mu-
BaHHA BMUKaTMMETbCA nicnA
CMAMBAaHHA 3HaYeHHA [IHTepBan
3MMUBaHHA], He3anexxHo Big BU-
KopUCTaHb. AKLLO B Mexax
[iHTepBany 3muBaHHA] BXe
3JliMCHIOBaNUcA 3MUBaHHA, Bil-
6yneTbcA J0AATKOBE 3MWBaHHA
nuLwe 3a pisHuUeto [TpuBanocTi
3MMBaHHA.
[TpuBanictb 3MunBaHHsA] - 1-200 ¢ 5¢
[IHTepBan amunBaHHsA] - 1-168roa |24 roa
[BMuBarHHA 32 YBIMKHYTW 3MUBaHHA 3a BBi- * [InA ueHTpanbHoro BBi- .
BBIMKHEHHS K- MKHEHHA UBNEHHA MKHEHHA 3MUBaHHA YBIiMK./ YBIMKHYTH
BREHHA] lMicnA BBIMKHEHHA Hanpyru B Me- |+ [1nA niaTBepAXKEHHA Bumk.
peXki MOYMHAETbCA 3MUBAHHA. poboTu
YBIMKHYTU AMHaMiYHe 3MUBaH- |. g sMeHLLEeHHA BU-
[AnHamiuHe 3mu- HA . TPaTU BOAV 33 BUCOKOI YBiMK./ .
BaHHA] 3a BUCOKOI YaCTOTU BUKOPUCTAHHA | 4YacCTOTU BUKOPUCTaHHA BUMK. YBIMKHYTH
TpMBanicTb 3MUBAHHA CKOPOYyeE- (Hanpuknaa, Ha
ThCA. CMNOPTMBHOMY CTaZioHi).
2/4
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[TyHKT MeHt0 Onuc BukopucTtaHHA Obnactb 3aBoAacbke
HanawTyBa-
HHA
YBIMKHYTH riGpUAHUIA peXum
3MVBaHHA He BMUKATUMETLCA NiJ [BUMKHeHO],
yac BMKOpMUCTaHHA (poboTta 6e3 [KepyBaHHA
Boau). OaHak nicna 3aKiHYeHHA KopucCTyBa-
. e J1nA 3MeHLUEeHHA BK-
yacy 3aTpuMMKM (TaiM-ayTy) abo TpaTH BoaM yeMm], [3 Ke- | BUMKHYTH
4acoBOro iHTepBasny nepioanyHo pyBaHHAM
BinbyBaeTbCA 3MUBAHHA — 3a nepioau-
[Fi6pnaHui pe- | netanbHuii onuc aus. B po3aini YHiCTIO]
HKNM] «BuBip perxumy aMUBaHHA>.
TpuBanicte 3MvWBaHHA] anA ribpu-
[Tp ] pu-1_ 1-15¢ 7c
AHOTO PeXxunmy
Yac ouikyBaHHaA] ribpuaHoro pe-
[ yBanHA] ricp e - 5-720x8 |60 xB
UMY
IHTepBan yacy] ansa ri6puaHoro
[IHTep ] P _ 10-1440 x8 | 1440 xB
pexumy
YBIMKHYTHU po6OTY 3 KPULLKOKO
nicyapa
Y nicyapax i3 Kp1LLKOI BiaKpUTa
KPULLIKa nicyapa MoXe nepeKpu- . o .
[Poborta 3 Kpu- BZTM i at)lle pBOHVIVI aTLIEK 5 » IlnA nicyapis i3 Kpu- YBIiMK./ BUMKHYTH
LKoo nicyapa] , bpadep ATV LLIKOKO Bumk.
pasi BUKOpUCTaHHA nicyapis i3
KPULLKOK 3MUBAHHA BMUKATH-
MEeTbCA, LLIOMHO 3aKPUETLCA KPU-
LIKa.
YBiMKHYTH 3MUBaHHA BPY4HY )
. .  [InA BBIMKHEHHA 3MU- .
[YBIMKHYTH 3MK- | HaBnvyKeHHA pyku 4o iHppade- : YBiMK./
BaHHA BPYYHY] BOHOrO AaTyMKa MOXKe BBiI- BannA BpyHHy MiA Hac Bumk BumKHyTv
PyHRy P A BUKOPUCTaHHA :
MKHYTM 3aBYacHe 3MUBaHHA.
PerynitoBaTu TpuBanictb 3mmBa- |. [na ontumisauii
[TpuBanicts 3mu- | HHA NPOMMUBAaHHA KepaMmi- 1215 ¢ 7
BaHHA] BuaHaueHHA TPUBANOCTi 3MMBaHHA| YHOrO nicyapa, KOHTPO-
nicnA BUKOPUCTAHHA. Mo BUTPATH BOAN
PeryntoBaTu yac ouvikyBaHHA + o6 3ano6irtv 3mu-
. Br3Hauae MiHiManbHWM Yac nepe- | BaHHIO B pasi HEHaBMMU-
[Hac ouvikyBaHHsA] , 3-15¢c 7c
OyBaHHA B 06nacTi BUABSIEHHA AN1A| CHOro NoTpanisHHA B
BU3HAYEHHA KOopUCTyBaya. 30HY BMABJIEHHA
YBiMKHYTH nonepeaHE 3MUBaH-
HA * JInA 3BONOXEHHA Ke-
Y pasi BUABNIEHHA KOopUCTyBaya MiYHUX M iB .
[MonepeaHe P pucty pa cyap YBimK./
IMMBaHHS] 3MMBaHHA BMWUKAETbCA Ha 3 CeKy- | Nepea BUKOPUCTaHHAM, BUMK BUMKHYTH
HAW, AKLLO NPOTArOM OCTaHHiIX W06 YHUKHYTU BiaKNa- ’
10 xBMNKH He BiaByBanocA Bu- AeéHb
KOPWUCTaHHA.
3/4
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[TyHKT MeHt0

Onuc

BukopucTtaHHA

O6bnacTb

3aBoAchbKke
HanaluTyBa-
HHA

[CynposiaHe
3MWBaHHA]

YBiMKHYTH cynpoBijHe 3M1BaH-
HA

3MUBaHHA BigOyBaTUMETbCA, KONK
B 006nacTi BUABNEHHA € KOpU-
cTyBau (WoHaraosLwe 60 c).
Mpumitka. Lia yHKUia niasuye
BUTPaTy BOAM.

Lna petensHoro

NPOMMWBaHHA Kepami-

YyHOro nicyapa

Lna wymoBoi 3aBicu

YBiMK./
BumK.

BuMKHYTH

[HonaTtkose 3mu-
BaHHA]

YBiMKHYTH AofaTKOBe 3MUBaH-
HA

Uepes 3 cekyHaM NicnA OCHOBHOMO
3MUBaHHA BiabyBaeTbcA
JoJaTKoBe 3MUBaHHA TpUBaNicTio
2 CEKyHaW.

InAa HanoBHEHHA cK-

¢doHa nicyapa

YBiMK./
Bumk.

BUMKHYTH

[O6nacTb
BUABINEHHA]

Mepesipka o6nacTi BUABNEHHA
LLloiHO B obnacTi BUABNEHHA
3’ABNAETLCA NPEAMET, Y BiKHi
AaTuuKa cnanaxye YepBOHWUM CBi-
Tnodioa, a iHaAMKaTop y nporpami
NnepemMUKaeTbCA Ha 3e1eHni. 3Mu-
BaHHA HE BMMUKAETbLCA.

[na nepesipku pobotu
JaTunKa BUABMIEHHA

KopucTyBaua

ABTOMATH-
YyHO

[O6’eMHWMI NOTIK]

06’eMHMIt NOTiK

LLlo6 maTtu amory pospaxysatu
BUTpaTy BOAM ANA BEAEHHA CTaTu-
CTUKH, HeoOXiaHO BKasaTu
06’€MHUI NOTIK CUCTEMU KepyBaH-
HA nicyapom. OB’€MHUIA MOTIK BU-
3HayaeTbCA PeErynATopom Ki-
NbKOCTI B eNleKTpOMarHiTHomy
knanai. Mig yac samiHn abo 3HAT-
TA perynaTopa KinbKocTi HeoOXxi-
[IHO BigperyntoBaTtu 06’eMHUiA No-
TiK.

9 n/xB

14 n/xB

18 n/xB
5-50 n/xB
(BM3HaAuae-
TbCA KOPK-
CTyBayem)

14 n/xB

[86eperTtv AK
nonepenHe
HanalTyBaHHsA]

MonepeaHi HanawiTyBaHHA
MoTouHi HanawTyBaHHA 36epirato-
TbCA B Nporpami Ta MoXyTb nepe-
HOCMUTUCA Ha iHLLi NPUCTPOI.

» IInA BBEAEHHA B €KC-
nnayatauito KinbKox npw-
CTPOIB 3 0AHAKOBUMM

HanawTyBaHHAMHU

[3aBoacbki Hana-
LUTYBaHHHA]

3aBoACbKi HanawTyBaHHA
Yci GyHKUii cknaaroteca Ao
3aBO/ZCbKMX HanawTyBaHb 3a
3aMOBYYBaHHAM.

» [1nA yCcyHeHHA He-

crnpaBHoOCTEWH

4/4
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Tabnuua 4:  IHpopmauin

[MyHKT MeHto nporpamu Geberit

Onuc

[Im’A] Ta [napons]

InAa KoXHoro NPUCTPOKO0 MOXXHA BKa3atu iM’A Ta naposib.

IHpopmauin

[Homep apTtukyna]

Binobpaykae HoMep apTvKyna cCUCTEMW KepyBaHHA NicyapoM.

[Bepcia mikponporpamu]

Bino6paykae Bepcito MiKkponporpamu iHppayepBOHOro AaTumKa.

[CepitHuit Homep]

Binobpaxkae cepiliHuii Homep iHGpPaYepPBOHOTO AaTuMKa.

[data BurotoBneHHA]

Binobpaykae Aaty BUroToB/IEHHA iHPpauYepBOHOrO AaTuMKa.

[Tvn eneKkTpoXXmnBNEeHHA]

Binobpaykae Tvn eneKkTpoXXuUBNEHHA (Meperka abo Hatapes).

CraTuUCcTHKa

[CramucTukal Bino6pakae pisHy iHpopmaLito, AK-OT KiNlbKiCTb BUKOpUCTaHb abo BUTpaTy
BOAM 3a BKa3aHWM MPOMIXOK vacy.

NiynnbHUK

[Ycboro aHiB BUKOPUCTaHHA]

Bigobpakae KinbKicTb AHIB po60TM 3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKcryatalito.

[Pobounx AHIB nmicnA ocTaHHbO-
ro BBIMKHEHHH]

Binobpakae KinbKicTb AHIB pOBOTH 3 MOMEHTY OCTAHHBLOTO BBIMKHEHHA
YXUBNEHHA.

[Ycboro BuKkopucTaHb)

Binobpakae KinbKicTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B eKcrnnyarta-
Lito.

[BukopucTaHb nicna ocTaHHbO-
ro BBIMKHEHHA]

BinoBpakae KinbKicTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY OCTaHHLOIO BBIMKHEHHA
YUBNEHHA.

[Veboro 3amuBaHb|

Bino6pakae KinbKiCTb 3MMBaHb i3 MOMEHTY BBEEHHA B eKcryaTauito.

[3MunBaHb nicnA oCcTaHHLOroO
BBIMKHEHHH]

Bino6pakae KinbKicTb 3MMBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHbOIO BBIMKHEHHA YKK-
BNEHHA.

[Ycboro nepioanyHnx 3mMuBaHb]

Binobpakae KifbKicTb NepioAMYHUX 3MUBaHb i3 MOMEHTY BBEAEHHA B EKC-
nnyarauito.

[MepioanyHux 3smuBaHb nicnAa

OCTaHHbOro BBIMKHEHHH]

Binobpakae KinbKicTb NepioAnyHUX 3MUBaHb i3 MOMEHTY OCTaHHbOIO BBI-
MKHEHHA YXMUBJIEHHA.

574 B GEBERIT

45036003361352203 © 06-2024
971.384.00.0(01)



Bubip pexumy smMBaHHA

FiGpuaHuin pexum

AKLLO BBIMKHYTO riOpUAHUIA peXXMM (MYHKT MeHto 39), Nig Yac BUKOPUCTAHHA He BiAOYBa€eTbCA 3MUBAHHA
(pobota 6e3 Boau). NpoTe nicna 3akiHYEHHA Yacy 3aTpUMKKM abo 4acoBoro iHTepBay BiadyaetbeA
nepioavMyHe aMUBaHHA. TpuBanicTb 3MUMBAHHA BU3HAYAETbCA 3HAYEHHAM [TpuBanictb 3muBaHHA] (t Flush)
(MYHKT MeHto 56).

* Pexxum [kepyBaHHA KopucTyBayem] (NyHKT MeHto 39 = [1]): 3muBaHHA nicna yacy 3aTpumkm (t timeout)
(NYHKT MeHto 57). 3MuBaHHA He BiaByAeTbCA NiJ yac BiANiKy Yacy 3aTpUMKM.

MoyaTok yacy 3aTpUMKHu:
— IMia yac nepLIoro BUKOPUCTAHHA
— IMia yac HacTynHOro BUKOPUCTAHHA NiCNA CNAMBaHHA NONEPEAHbOro Yacy 3aTpUMKM

t Flush

N

VY

t Timeout t Timeout

Pexxunm [i3 KepyBaHHAM 3a nepioanyHIcTiO] (NyHKT MeHto 39 = [2]): 3MuBaHHA nicnAa yacoBoro iHTepsany (t
Int) (NyHKT MeHto 58). 3MuBaHHA He BiAByAeTbCA Mif yac BiANiKy 4acoBoro iHTepeany.

[MoyaToK YacoBoro iHTepBany:
— Iia yac nepLuoro BUKOPUCTAHHA
— INicna cnnMBaHHA NonepeHbOro YacoBOro iHTEPBasy, He3aNeXHo Bi BUKOPUCTaHb.

t Flush t Flush

N N

—~+V

) 4
b4

t Int t Int t Int
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YTuni3auia

CKnanosi pe4yoBUHHU

Llen Bupi6 Bianosiaae Bumoram avpektnen2011/65/€C (RoHS) (Mpo 06MexKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX
Hebe3MeyHUX PEUYOBUH B ENIEKTPUUHUX i ENIEKTPOHHUX MPUCTPOAX).

YTunisauifa sianpawuboBaHUX eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX nNpunaais

?,
!

CvMBON NepeKpPECIEHOro KOHTENMHepa ANA CMITTA Ha KonilwaTtkax o3Havae, LWo BianpauboBaHi eeKTPUYHI 1
€NIeKTPOHHI Npunaaun noTpiéHo yTunisyBaTtu He AK NoByToBi Biaxoau, a okpemo. KiHueBi KopucTyBaui
3000B’'A3aHi 3aKOHOM MoOBepTaTH BiANpauboBaHi Npunaaun AnA HanexxHol yTunisauii y BianoBigHi rpoMaachKi
opranisadii, aucTpu6’totopy abo Geberit. UncneHHi AMCTPUO HOTOPU ENEKTPUYHUX | ENEKTPOHHKUX NpUnagis
3000B’A3aHi 6e3onnaTHo NpuiiMaTu BianpaLboBaHi eNeKTPUYHI  eneKTpoHHi npunaau. LLlo6 saiicHuTH
nosepHeHHA Geberit, noTpibHO 3BEpHYTMCA 0 BNOBHOBaXKEHOT TOProBoi abo cepBicHOi KoMNaHii.

Mepea 3aayeto B MYHKT yTunisauii 3 BiAnpauboBaHOro npunaay notpibHo BUMHATKM BianpauboBaHi 6atapenku
¥ akyMynAaTopu, 40 AKMX € AOCTYM, a TAKOX Namnu, AKi MoXxHa 6e3 NOLLKOAXKEHb AicTaTu 3 BiANpaLboBaHoro
npunaay.

AKLWo y BianpauboBaHoOMy npunaai 36epe)xxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBWI KopucTyBay 3000B’A3aHUI
CaMOCTIMHO iX BUAanuT nepea sfadeto npunaay B NyHKT yTunisauii.
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AXHER XL ME AL Bluetooth® # ORI, XL/ ME ARV MR =23 A0EhE LR
& Geberit Connect ¥5i&.
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3 B EHELR
4 Bt
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BAREIE
FIRIETT HiE T
NIREBE 110-240 V AC —
FRIRINER 50 Hz -
== it - W (1.5 V AA)
BRIEBE 45V DC 3VvDC
FERTE <0.5W <05W
S 1-8 bar 1-8 bar
100-800 kPa 100-800 kPa
IR E RS 18] 7s 7s
AR R RYETSE E 1-15s 1-15s
TR Bluetooth® Low Energy?
EREE 2400-2483.5 MHz
RARHINER 4 dBm

1) HihfERSS 92 F

2) Bluetooth® Gk R E#T7E R Bluetooth SIG, Inc. ERIXEFA, Geberit 51 AIEA 825,

eIt B9 BR 8 — B4 = A

Geberit International AG 7ELLERH, Geberit /MEAER (EERBFHKAMATNEE, BRSITHEMET) T
LR B LBIFARREBES 2014/53/EU,

X B8 — 3t A BRI 2 RIS DL L TR 3IE ;- https:/doc.geberit.com/971067000.pdf.

BR1E

Geberit App

FH% Geberit App AJRTFIRIE. REFH(E, XL App BT Bluetooth® O 5 &E(E.

HFLEF I0S HEEFH, EZ BRI App Store R GEEIR1F Geberit App.

S5iREEBIER

P R EEERE T AR,

Geberit
Apps

E4E
s

https://gbrt.io/dsvFEOO
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W= RH faE
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BREBTT : > BRERRE. - SN'ERER
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EREAT > Eigmith, - SEFEESFHM

971.383.00.0,

RERT BRI

> MEREREE,

5

HKEEXHA > FTFFLEKIEL.
A E IS EOER > SEERIBETRNE.
Rk (8. IR, B |BEEXHR > B RN BRI E R,

IR RRRBZERIHRITIN (8
F. EERE. FHKHEF)

» BXZ Geberit $4& 1\ F).

IKRBTRNFE R/ VE |
$.

BHE > TIHFTERIR 10 #044,
> BRI, - SHERER
*ﬁ*mﬁﬁ %E il Diﬁg.l 5820

> ERET], — SIEHRE]", T
3 583,

IME S HRIFATET

AT EIR ETRIR

> REARE, - SIRERES
F i 971.383.00.0,

1R ET IS A

> SERTIEN, - S EENER
WJEM", D15 581,

TIRBTEAFE N

> A TIRE T,

KETAE » WEKE,
> TRMEMEHIES.
KMIME ST, REAS FERFIETUENRLENE, &
s 242.484.00.1,
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IR RTIEMONE G 2 FRENER—K.
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2 mmepEss, - snEnRE B &
75 613,

v %8 LED &itg,
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2
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